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  Question & Answer   Audio Script   Translation

01 What did the man have for breakfast?

①	 ②

③	 ④

syrup 시럽 

weight 체중 

these days 요즘에 

a little bit of 약간의 

What did the man have for breakfast?  

W:	Good morning. Breakfast is ready. 
Have a seat. 

M:	I am hungry. What are we having for 
breakfast this morning?

W:	We are having pancakes and eggs. 
Would you like butter and syrup on 
your pancakes? 

M:	No thanks. I’m watching my weight 
these days. 

W:	Would you prefer milk or coffee? 

M:	I’d like some coffee. 

W:	Okay. How would you like your coffee? 

M:	Just a little bit of sugar, please. 

남자가 아침으로 먹은 음식을 가장 잘 묘사하

고 있는 그림은?

W:	좋은 아침. 아침 준비 다 됐어. 앉아라.  

M:	저 배고파요. 아침으로 무엇을 먹어요?  

W:	팬케이크와 계란이 있어. 팬케이크에 버터와 

시럽 발라서 먹을래?  

M:	아니요 괜찮아요. 저 최근에 체중 관리하고 있

어요. 

W:	우유와 커피 중 무엇을 마실래? 

M:	커피 주세요.

W:	알았어. 커피는 어떻게 줄까?

M:	설탕을 조금만 넣어 주세요.

02 What is the man’s job? 

①	 He is a travel agent.

②	 He is a factory worker.

③	 He is a pharmacist.

④	 He is a tour conductor.

tour conductor 여행 안내원 

brewing 양조주, 양조, 양조량 

free gifts 기념품 

What is the man’s job? 

M:	Welcome to the Heineken Factory. 
I’m Tom Moriarty, and I’ll be leading 
today’s tour. First, we’ll take a look 
around the plant, where our famous 
beers are produced. Next, I’ll show you 
the brewing facility, and you’ll have 
a chance to see the various steps 
required to bring out the tastes of the 
world’s best beers. Then we’ll move to 
the visitors’ lounge. You’ll be able to 
taste some of our best-known products 
and get some free gifts. Before we 
begin our tour, do you have any 
questions? 

남자의 직업은 무엇인가?

M:	Heineken 공장에 오신 것을 환영합니다. 저

는 Tom Moriarty이고 오늘 견학을 안내할 것

입니다. 첫 번째로, 우리는 유명한 맥주를 생

산하는 공장 설비를 살펴 볼 것입니다. 다음으

로는, 양조 시설을 보여 드릴 것이고 세계에서 

가장 맛있는 맥주를 만들기 위해 다양한 공정

이 요구되는 생산과정을 볼 수 있는 기회가 있

을 것입니다. 그리고 방문자 대기실로 이동할 

것이고 여러분들은 우리에게 잘 알려진 맥주를 

시음하고 기념품을 받게 될 것입니다. 견학을 

시작하기 전에, 질문 있으신가요?

  Question & Answer   Audio Script   Translation

03 Which best describes the relationship 
between the two speakers? 

①	 A doctor - A patient 

②	 A husband - A wife 

③	 A teacher - A student 

④	 A telephone operator - A caller 

courtesy 예의, 호의 

be fed up 싫증나다, 질리다 

nagging 잔소리

Which best describes the relationship 
between the two speakers? 

M:	Honey, I am home. 

W:	I am sick and tired of waiting for you 
every evening. Couldn’t you just give 
me a call at least? 

M:	You know I’m busy the whole day. 

W:	I know, but you should have the 
courtesy to call. 

M:	Give me a break. I’ll try to call you next 
time.  

W:	Well, if you cared for me, you would 
call more often. 

M:	Stop it. I’m fed up with your nagging. 

화자들의 관계를 가장 잘 표현한 것은?  

M:	여보, 나 집에 왔어. 

W:	매일 저녁 당신을 기다리는 것이 지긋지긋해요. 

전화라도 하면 안돼요?  

M:	내가 하루 종일 바쁜 걸 당신이 잘 알잖아. 

W:	알고 있어요. 하지만, 전화를 걸어주는 정도의 

예의는 있어야죠. 

M:	좀 봐줘. 다음 번에는 전화하도록 노력할게.  

 

W:	당신이 나를 조금이라도 생각한다면 더 자주 

전화할 텐데. 

M:	그만 좀 해. 당신 잔소리에 질렸어. 

04 How does the man probably feel? 

①	 He is disappointed. 

②	 He is nervous. 

③	 He is touched. 

④	 He is cheerful. 

awesome 아주 멋진 

close 가까운 

invite 초대하다 

How does the man probably feel? 

M:	What did you do over the weekend? 

W:	I went to Ben’s party. It was an 
awesome party. All of our friends were 
there.

M:	Ben had a party? Ben? You mean my 
best friend Ben? 

W:	Yeah. Hey, I didn’t see you at the 
party. Where were you? I thought you 
two were very close. 

M:	How could he have a party without 
me?

W:	Do you mean he didn’t invite you? 

M:	No, he didn’t. I can’t understand why. 

남자는 어떤 심정인가?

M:	주말에 뭐했어? 

W:	Ben의 파티에 갔었어. 아주 멋진 파티였어. 

우리 친구들 모두가 왔었어.  

M:	Ben이 파티를 했다고? Ben? 나의 가장 친한 

친구 Ben 이야기하는 거야?

W:	응. 야, 파티에서 널 못 봤는데 어디 있었어? 

내 생각에는 나는 너희 둘이 가깝다고 생각했

었는데.

M:	나를 빼고 어떻게 파티를 할 수 있지?  

W:	네 말은 그가 너를 초대 안 했다는 거야? 

M:	초대 안 했어. 왜 초대 안 했는지 모르겠어.
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  Question & Answer   Audio Script   Translation

01 What did the man have for breakfast?

①	 ②

③	 ④

syrup 시럽 

weight 체중 

these days 요즘에 

a little bit of 약간의 

What did the man have for breakfast?  

W:	Good morning. Breakfast is ready. 
Have a seat. 

M:	I am hungry. What are we having for 
breakfast this morning?

W:	We are having pancakes and eggs. 
Would you like butter and syrup on 
your pancakes? 

M:	No thanks. I’m watching my weight 
these days. 

W:	Would you prefer milk or coffee? 

M:	I’d like some coffee. 

W:	Okay. How would you like your coffee? 

M:	Just a little bit of sugar, please. 

남자가 아침으로 먹은 음식을 가장 잘 묘사하

고 있는 그림은?

W:	좋은 아침. 아침 준비 다 됐어. 앉아라.  

M:	저 배고파요. 아침으로 무엇을 먹어요?  

W:	팬케이크와 계란이 있어. 팬케이크에 버터와 

시럽 발라서 먹을래?  

M:	아니요 괜찮아요. 저 최근에 체중 관리하고 있

어요. 

W:	우유와 커피 중 무엇을 마실래? 

M:	커피 주세요.

W:	알았어. 커피는 어떻게 줄까?

M:	설탕을 조금만 넣어 주세요.

02 What is the man’s job? 

①	 He is a travel agent.

②	 He is a factory worker.

③	 He is a pharmacist.

④	 He is a tour conductor.

tour conductor 여행 안내원 

brewing 양조주, 양조, 양조량 

free gifts 기념품 

What is the man’s job? 

M:	Welcome to the Heineken Factory. 
I’m Tom Moriarty, and I’ll be leading 
today’s tour. First, we’ll take a look 
around the plant, where our famous 
beers are produced. Next, I’ll show you 
the brewing facility, and you’ll have 
a chance to see the various steps 
required to bring out the tastes of the 
world’s best beers. Then we’ll move to 
the visitors’ lounge. You’ll be able to 
taste some of our best-known products 
and get some free gifts. Before we 
begin our tour, do you have any 
questions? 

남자의 직업은 무엇인가?

M:	Heineken 공장에 오신 것을 환영합니다. 저

는 Tom Moriarty이고 오늘 견학을 안내할 것

입니다. 첫 번째로, 우리는 유명한 맥주를 생

산하는 공장 설비를 살펴 볼 것입니다. 다음으

로는, 양조 시설을 보여 드릴 것이고 세계에서 

가장 맛있는 맥주를 만들기 위해 다양한 공정

이 요구되는 생산과정을 볼 수 있는 기회가 있

을 것입니다. 그리고 방문자 대기실로 이동할 

것이고 여러분들은 우리에게 잘 알려진 맥주를 

시음하고 기념품을 받게 될 것입니다. 견학을 

시작하기 전에, 질문 있으신가요?

  Question & Answer   Audio Script   Translation

03 Which best describes the relationship 
between the two speakers? 

①	 A doctor - A patient 

②	 A husband - A wife 

③	 A teacher - A student 

④	 A telephone operator - A caller 

courtesy 예의, 호의 

be fed up 싫증나다, 질리다 

nagging 잔소리

Which best describes the relationship 
between the two speakers? 

M:	Honey, I am home. 

W:	I am sick and tired of waiting for you 
every evening. Couldn’t you just give 
me a call at least? 

M:	You know I’m busy the whole day. 

W:	I know, but you should have the 
courtesy to call. 

M:	Give me a break. I’ll try to call you next 
time.  

W:	Well, if you cared for me, you would 
call more often. 

M:	Stop it. I’m fed up with your nagging. 

화자들의 관계를 가장 잘 표현한 것은?  

M:	여보, 나 집에 왔어. 

W:	매일 저녁 당신을 기다리는 것이 지긋지긋해요. 

전화라도 하면 안돼요?  

M:	내가 하루 종일 바쁜 걸 당신이 잘 알잖아. 

W:	알고 있어요. 하지만, 전화를 걸어주는 정도의 

예의는 있어야죠. 

M:	좀 봐줘. 다음 번에는 전화하도록 노력할게.  

 

W:	당신이 나를 조금이라도 생각한다면 더 자주 

전화할 텐데. 

M:	그만 좀 해. 당신 잔소리에 질렸어. 

04 How does the man probably feel? 

①	 He is disappointed. 

②	 He is nervous. 

③	 He is touched. 

④	 He is cheerful. 

awesome 아주 멋진 

close 가까운 

invite 초대하다 

How does the man probably feel? 

M:	What did you do over the weekend? 

W:	I went to Ben’s party. It was an 
awesome party. All of our friends were 
there.

M:	Ben had a party? Ben? You mean my 
best friend Ben? 

W:	Yeah. Hey, I didn’t see you at the 
party. Where were you? I thought you 
two were very close. 

M:	How could he have a party without 
me?

W:	Do you mean he didn’t invite you? 

M:	No, he didn’t. I can’t understand why. 

남자는 어떤 심정인가?

M:	주말에 뭐했어? 

W:	Ben의 파티에 갔었어. 아주 멋진 파티였어. 

우리 친구들 모두가 왔었어.  

M:	Ben이 파티를 했다고? Ben? 나의 가장 친한 

친구 Ben 이야기하는 거야?

W:	응. 야, 파티에서 널 못 봤는데 어디 있었어? 

내 생각에는 나는 너희 둘이 가깝다고 생각했

었는데.

M:	나를 빼고 어떻게 파티를 할 수 있지?  

W:	네 말은 그가 너를 초대 안 했다는 거야? 

M:	초대 안 했어. 왜 초대 안 했는지 모르겠어.
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  Question & Answer   Audio Script   Translation

05 Who or what am I?

①	 I’m a stone.

②	 I’m a traffic signal.

③	 I’m a crayon.

④	 I’m a piece of chalk.

powdery 가루(모양)의 

limestone 석회석 

cigarette 담배 

Who or what am I? 

W:	I am made of soft and powdery 
limestone. I usually have four colors: 
white, red, yellow, and blue. But white 
is the most popular color of all. I look 
like a cigarette. My body is round, 
short, and hard. The more I am used, 
the shorter I become. I have much 
to do with teachers. You can find me 
in the classroom. I am also called a 
blackboard crayon. 

나는 누구 또는 무엇인가?

W:	나는 부드럽고 가루로 된 석회석으로 만들어졌

어요. 주로 하양, 빨강, 노랑, 그리고 파랑 네 

가지 색이 있어요. 흰색이 가장 인기가 좋아요. 

난 담배처럼 생겼어요. 몸은 둥글고 짧고 단단

해요. 난 쓸수록 점점 더 짧아져요. 나는 선생

님과 밀접한 관계를 맺고 있어요. 여러분들은 

나를 교실에서 찾을 수 있어요. 나는 또한 칠판 

크레용이라고 불립니다.

06 What is the total price the speakers will 
have to pay?

Appetizers &  
Side Dishes

Main Dishes

Clam Chowder $2.00 Fish’n Chips $3.00

French Fries $1.00 Baked Fish $4.00

Baked Potato $1.50 Fried Prawns $5.00

Garden Salad $2.00
Seafood 
Platter

$7.00

①	 The total is $12.00. 

②	 The total is $13.00.

③	 The total is $15.00. 

④	 The total is $14.00.

prawn 큰 새우

platter 모듬 요리

clam 대합조개

chowder 차우더 (스프요리)

What is the total price the speakers will 
have to pay?

M:	Nice place, isn’t it? What do you feel 
like eating?

W:	I’d like the fried prawns.

M:	Fried prawns? Okay. I’ll have the 
seafood platter. I’m so hungry right 
now.

W:	Can we order some soup or 
appetizers?

M:	Why not? What would you like?

W:	I’d love to have some clam chowder. 
How about you?

M:	Hmm... For me... I think I’m just going 
to have the main dish. 

W:	All right. Let’s call the waiter to take 
our order.

화자들이 지불해야 할 총 금액은 얼마인가? 

M:	분위기 좋은 곳이지? 뭐 먹고 싶니? 

W:	난 새우튀김 먹을래.

M:	새우튀김? 그래. 난 해산물 모듬 요리 먹을래. 

지금 너무 배가 고파. 

W:	우리 스프나 애피타이저 주문할까? 

M:	그러지 뭐. 어떤 것 주문할까?

W:	난 대합조개 스프 주문할래. 넌 무엇이 좋은데? 

M:	음…. 난… 난 그냥 메인 요리만 주문할래. 

W:	그래. 웨이터 불러서 주문하자.

  Question & Answer   Audio Script   Translation

07 What is the announcement about?

①	 It’s about informing the passengers 
about takeoff. 

②	 It’s about an emergency situation on 
the airplane.

③	 It’s about the arrival time in New 
Jersey.

④	 It’s about announcing the landing to 
the passengers.

captain 기장, 조종사

takeoff 이륙

landing 착륙

What is the announcement about?

M:	Good evening, ladies and gentlemen. 
This is your captain speaking. I would 
like to welcome you aboard Southeast 
Airlines Flight Number SE527 to New 
Jersey. We’ll be leaving the ground in a 
few minutes. Please be sure to turn off 
any electronic devices and fasten your 
seatbelts. Welcome aboard.

들려주는 안내방송은 무엇에 관한 것인가?

M:	안녕하세요, 신사 숙녀 여러분. 저는 이 비행

기의 조종사입니다. 목적지가 New Jersey인 

저희 Southeast Airlines SE527비행기에 

오르신 걸 환영합니다. 저희는 곧 이륙할 예정

입니다. 모든 전자기구를 꺼 주시고 안전벨트

를 착용하시기 바랍니다. 탑승하신 것을 환영

합니다.

08 Why did the woman ask the man to go to 
the museum with her?

①	 Because she wants to buy him dinner 

②	 Because she doesn’t want to go to 
the museum by herself

③	 Because she wants him to learn 
about Egypt

④	 Because she doesn’t know how to 
go to the museum

famous 유명한

museum 박물관

treat 대접

Why did the woman ask the man to go to 
the museum with her?

W:	Hey! Are you busy tomorrow 
afternoon?

M:	Tomorrow afternoon? I don’t think so. 
Why?

W:	I have a history paper to write. It’s 
about Egypt and its famous kings.

M:	Do you want me to help you with your 
paper?

W:	Oh no. But can you come with me to 
the museum? 

M:	Of course.

W:	Thanks. I really don’t want to go by 
myself. Why don’t I treat you to dinner? 

M:	No, you don’t have to do that. You’re 
my best friend.

여자가 남자에게 박물관에 같이 가자고 한 이

유는 무엇인가?

W:	안녕! 내일 오후에 바빠? 

M:	내일 오후? 아니, 안 바빠. 왜? 

W:	나 역사 리포트 써야 돼. 이집트와 그들의 위대

한 왕에 관한 거야.

M:	리포트 쓰는 것 도와줄까? 

W:	아니야. 그런데 나랑 박물관에 같이 갈수 있어? 

M:	물론이야.

W:	고마워. 나 정말 혼자 가기 싫었거든. 내가 저

녁 사줄게.

M:	아니야, 그러지 않아도 돼. 넌 나랑 가장 친한 

친구잖아.
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  Question & Answer   Audio Script   Translation

05 Who or what am I?

①	 I’m a stone.

②	 I’m a traffic signal.

③	 I’m a crayon.

④	 I’m a piece of chalk.

powdery 가루(모양)의 

limestone 석회석 

cigarette 담배 

Who or what am I? 

W:	I am made of soft and powdery 
limestone. I usually have four colors: 
white, red, yellow, and blue. But white 
is the most popular color of all. I look 
like a cigarette. My body is round, 
short, and hard. The more I am used, 
the shorter I become. I have much 
to do with teachers. You can find me 
in the classroom. I am also called a 
blackboard crayon. 

나는 누구 또는 무엇인가?

W:	나는 부드럽고 가루로 된 석회석으로 만들어졌

어요. 주로 하양, 빨강, 노랑, 그리고 파랑 네 

가지 색이 있어요. 흰색이 가장 인기가 좋아요. 

난 담배처럼 생겼어요. 몸은 둥글고 짧고 단단

해요. 난 쓸수록 점점 더 짧아져요. 나는 선생

님과 밀접한 관계를 맺고 있어요. 여러분들은 

나를 교실에서 찾을 수 있어요. 나는 또한 칠판 

크레용이라고 불립니다.

06 What is the total price the speakers will 
have to pay?

Appetizers &  
Side Dishes

Main Dishes

Clam Chowder $2.00 Fish’n Chips $3.00

French Fries $1.00 Baked Fish $4.00

Baked Potato $1.50 Fried Prawns $5.00

Garden Salad $2.00
Seafood 
Platter

$7.00

①	 The total is $12.00. 

②	 The total is $13.00.

③	 The total is $15.00. 

④	 The total is $14.00.

prawn 큰 새우

platter 모듬 요리

clam 대합조개

chowder 차우더 (스프요리)

What is the total price the speakers will 
have to pay?

M:	Nice place, isn’t it? What do you feel 
like eating?

W:	I’d like the fried prawns.

M:	Fried prawns? Okay. I’ll have the 
seafood platter. I’m so hungry right 
now.

W:	Can we order some soup or 
appetizers?

M:	Why not? What would you like?

W:	I’d love to have some clam chowder. 
How about you?

M:	Hmm... For me... I think I’m just going 
to have the main dish. 

W:	All right. Let’s call the waiter to take 
our order.

화자들이 지불해야 할 총 금액은 얼마인가? 

M:	분위기 좋은 곳이지? 뭐 먹고 싶니? 

W:	난 새우튀김 먹을래.

M:	새우튀김? 그래. 난 해산물 모듬 요리 먹을래. 

지금 너무 배가 고파. 

W:	우리 스프나 애피타이저 주문할까? 

M:	그러지 뭐. 어떤 것 주문할까?

W:	난 대합조개 스프 주문할래. 넌 무엇이 좋은데? 

M:	음…. 난… 난 그냥 메인 요리만 주문할래. 

W:	그래. 웨이터 불러서 주문하자.

  Question & Answer   Audio Script   Translation

07 What is the announcement about?

①	 It’s about informing the passengers 
about takeoff. 

②	 It’s about an emergency situation on 
the airplane.

③	 It’s about the arrival time in New 
Jersey.

④	 It’s about announcing the landing to 
the passengers.

captain 기장, 조종사

takeoff 이륙

landing 착륙

What is the announcement about?

M:	Good evening, ladies and gentlemen. 
This is your captain speaking. I would 
like to welcome you aboard Southeast 
Airlines Flight Number SE527 to New 
Jersey. We’ll be leaving the ground in a 
few minutes. Please be sure to turn off 
any electronic devices and fasten your 
seatbelts. Welcome aboard.

들려주는 안내방송은 무엇에 관한 것인가?

M:	안녕하세요, 신사 숙녀 여러분. 저는 이 비행

기의 조종사입니다. 목적지가 New Jersey인 

저희 Southeast Airlines SE527비행기에 

오르신 걸 환영합니다. 저희는 곧 이륙할 예정

입니다. 모든 전자기구를 꺼 주시고 안전벨트

를 착용하시기 바랍니다. 탑승하신 것을 환영

합니다.

08 Why did the woman ask the man to go to 
the museum with her?

①	 Because she wants to buy him dinner 

②	 Because she doesn’t want to go to 
the museum by herself

③	 Because she wants him to learn 
about Egypt

④	 Because she doesn’t know how to 
go to the museum

famous 유명한

museum 박물관

treat 대접

Why did the woman ask the man to go to 
the museum with her?

W:	Hey! Are you busy tomorrow 
afternoon?

M:	Tomorrow afternoon? I don’t think so. 
Why?

W:	I have a history paper to write. It’s 
about Egypt and its famous kings.

M:	Do you want me to help you with your 
paper?

W:	Oh no. But can you come with me to 
the museum? 

M:	Of course.

W:	Thanks. I really don’t want to go by 
myself. Why don’t I treat you to dinner? 

M:	No, you don’t have to do that. You’re 
my best friend.

여자가 남자에게 박물관에 같이 가자고 한 이

유는 무엇인가?

W:	안녕! 내일 오후에 바빠? 

M:	내일 오후? 아니, 안 바빠. 왜? 

W:	나 역사 리포트 써야 돼. 이집트와 그들의 위대

한 왕에 관한 거야.

M:	리포트 쓰는 것 도와줄까? 

W:	아니야. 그런데 나랑 박물관에 같이 갈수 있어? 

M:	물론이야.

W:	고마워. 나 정말 혼자 가기 싫었거든. 내가 저

녁 사줄게.

M:	아니야, 그러지 않아도 돼. 넌 나랑 가장 친한 

친구잖아.
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  Question & Answer   Audio Script   Translation

09 What will the speakers probably do next?

①	 They will go to the man’s house to 
use his computer.

②	 They will go to the bank to send the 
woman’s rent.

③	 They will repair the woman’s 
computer.

④	 They will finish their homework.

rent 집세

due 마감일

repair 수선, 수리

What will the speakers probably do next?

W:	Oh, no! My computer is not working! 
What am I going to do?

M:	What’s wrong with it?

W:	I don’t know. I need to use the Internet 
right now, but it’s not working.

M:	Do you have to use the Internet to do 
your homework?

W:	No. I need to pay my rent. It’s due 
today.

M:	Why don’t we take your computer to 
the repair shop?

W:	Good idea. Let’s go now. But I need to 
drop by my bank first to send the rent.

M:	All right. 

화자들이 다음으로 할 일은 무엇인가?

W:	오, 안 돼. 내 컴퓨터가 작동을 안 해! 나 어떻

게 해?

M:	컴퓨터가 왜 그러는 건데?

W:	나도 몰라. 나 지금 인터넷 사용해야 하는데 작

동을 안 해.

M:	숙제 하려면 인터넷 사용해야 돼? 

W:	아니. 나 집세 내야 하거든. 오늘이 마지막 날

이야.

M:	컴퓨터 고치러 수리센터에 갈까? 

W:	좋은 생각이야. 지금 가자. 그런데 우선 은행에 

들려서 월세 보내야 해.

M:	알았어.

10 What is the intent of the woman’s last 
words?

①	 Rejection

②	 Appreciation

③	 Encouragement

④	 Invitation

president of the student body  
학생회장

diligent 부지런한

thoughtful 생각이 깊은

rejection 거절

What is the intent of the woman’s last 
words?

M:	Guess what?

W:	What? You look extremely happy 
today. Tell me what happened.

M:	I was just elected president of the 
student body for this year.

W:	Wow! That’s so awesome. I just knew 
you’d be elected.

M:	Did you vote for me as well?

W:	Of course. Who else could I vote for?

M:	Thank you for your support. I am very 
happy, but I am also very worried.

W:	Don’t worry. You’ll be fine. You know, 
you’re smart, diligent, and thoughtful. 
You’ll make the best president.

여자의 마지막 말의 의도는 무엇인가? 

M:	무슨 일이 있었는지 알아 맞춰 봐?

W:	무슨 일인데? 너 오늘 굉장히 기분 좋아 보인다. 

무슨 일이 있었는지 얘기해 봐.

M:	나 올해의 학생회장으로 뽑혔어. 

W:	와! 정말 잘됐다. 난 네가 뽑힐 줄 알았어. 

M:	너도 나 뽑았어?

W:	물론이지. 네가 아니면 누굴 뽑았겠어?

M:	후원해 줘서 고마워. 나 정말 기뻐, 하지만 걱

정도 많이 돼.

W:	걱정하지 마. 넌 잘할 거야. 넌 똑똑하고, 부지

런하고, 생각이 깊잖아. 최고의 학생회장이 될 

거야.

  Question & Answer   Audio Script   Translation

11 Which printer is the speaker going to buy? 

Printer Style Color Cost

①	A Ink jet Yes $120

②	B Laser No $100

③	C Laser No $120

④	D Ink jet Yes $90

ink jet 잉크젯 프린터 

laser 레이저 

Which printer is the speaker going to 
buy?

M:	How may I help you? 

W:	I am looking for an ink jet printer. 

M:	What about a laser printer? We have 
some good ones on sale. 

W:	Really? That’s good news. Actually, I 
don’t have that much money. 

M:	Okay. How about this color printer? It 
is only $140. 

W:	Do you have a cheaper one? I am 
afraid that I can’t afford it. 

M:	Yes, we have one. Here’s a $120 
one, but it’s not a color printer. 

W:	That’s okay. I’ll take it anyway. 

화자가 살 프린터는? 

M:	어떻게 도와드릴까요? 

W:	잉크젯 프린터를 사러 왔어요. 

M:	레이저 프린터는 어때요? 몇 가지 좋은 상품을 

세일하고 있어요. 

W:	그래요? 그거 좋은 소식이네요. 실은 돈이 별

로 없어요. 

M:	알겠습니다. 이 컬러 프린터는 어떠신가요? 

140 달러밖에 안합니다.

W:	더 싼 것은 없나요? 그것은 살 수 없을 것 같

아요. 

M:	네, 있습니다. 120 달러입니다. 하지만 컬러 

프린터가 아니에요. 

W:	괜찮아요. 그럼 그것으로 할게요. 

12 What is NOT true about the talk? 

①	 This is an advertisement for a lifeguard 
training course. 

②	 The class will be held 3 days a week. 

③	 There is no limit on the number of 
people. 

④	 You can get further information by 
making a call. 

lifeguard 구조요원

provide A with B A에게 B를 제공하다 

limit 제한하다 

What is NOT true about the talk? 

M:	Do you want to become a 
lifeguard? This course will provide 
you with the skills and knowledge 
necessary to become a lifeguard. 
Classes will be on every Monday, 
Wednesday, and Friday at 10 in the 
morning. The class will be held at 
the Westlake High School swimming 
pool. If you are interested, make 
sure to enroll fast since we are 
limiting the total number of students. 
For further information, call 345-2334. 

들려주는 내용과 일치하지 않는 것은?

M:	수영장에서 구조요원이 되고 싶으신가요? 이 

코스는 구조요원이 되기 위해 필요한 기술과 

지식을 당신에게 제공해 줄 것입니다. 수업은 

매주 월, 수, 금, 아침 10시에 있습니다. 수업

은 Westlake 고등학교 수영장에서 있을 것입

니다. 총 학생 수에 제한이 있으니 관심 있으시

면 등록을 서둘러 주세요. 더 많은 정보를 원하

시면, 345-2334로 전화 주세요. 
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  Question & Answer   Audio Script   Translation

09 What will the speakers probably do next?

①	 They will go to the man’s house to 
use his computer.

②	 They will go to the bank to send the 
woman’s rent.

③	 They will repair the woman’s 
computer.

④	 They will finish their homework.

rent 집세

due 마감일

repair 수선, 수리

What will the speakers probably do next?

W:	Oh, no! My computer is not working! 
What am I going to do?

M:	What’s wrong with it?

W:	I don’t know. I need to use the Internet 
right now, but it’s not working.

M:	Do you have to use the Internet to do 
your homework?

W:	No. I need to pay my rent. It’s due 
today.

M:	Why don’t we take your computer to 
the repair shop?

W:	Good idea. Let’s go now. But I need to 
drop by my bank first to send the rent.

M:	All right. 

화자들이 다음으로 할 일은 무엇인가?

W:	오, 안 돼. 내 컴퓨터가 작동을 안 해! 나 어떻

게 해?

M:	컴퓨터가 왜 그러는 건데?

W:	나도 몰라. 나 지금 인터넷 사용해야 하는데 작

동을 안 해.

M:	숙제 하려면 인터넷 사용해야 돼? 

W:	아니. 나 집세 내야 하거든. 오늘이 마지막 날

이야.

M:	컴퓨터 고치러 수리센터에 갈까? 

W:	좋은 생각이야. 지금 가자. 그런데 우선 은행에 

들려서 월세 보내야 해.

M:	알았어.

10 What is the intent of the woman’s last 
words?

①	 Rejection

②	 Appreciation

③	 Encouragement

④	 Invitation

president of the student body  
학생회장

diligent 부지런한

thoughtful 생각이 깊은

rejection 거절

What is the intent of the woman’s last 
words?

M:	Guess what?

W:	What? You look extremely happy 
today. Tell me what happened.

M:	I was just elected president of the 
student body for this year.

W:	Wow! That’s so awesome. I just knew 
you’d be elected.

M:	Did you vote for me as well?

W:	Of course. Who else could I vote for?

M:	Thank you for your support. I am very 
happy, but I am also very worried.

W:	Don’t worry. You’ll be fine. You know, 
you’re smart, diligent, and thoughtful. 
You’ll make the best president.

여자의 마지막 말의 의도는 무엇인가? 

M:	무슨 일이 있었는지 알아 맞춰 봐?

W:	무슨 일인데? 너 오늘 굉장히 기분 좋아 보인다. 

무슨 일이 있었는지 얘기해 봐.

M:	나 올해의 학생회장으로 뽑혔어. 

W:	와! 정말 잘됐다. 난 네가 뽑힐 줄 알았어. 

M:	너도 나 뽑았어?

W:	물론이지. 네가 아니면 누굴 뽑았겠어?

M:	후원해 줘서 고마워. 나 정말 기뻐, 하지만 걱

정도 많이 돼.

W:	걱정하지 마. 넌 잘할 거야. 넌 똑똑하고, 부지

런하고, 생각이 깊잖아. 최고의 학생회장이 될 

거야.

  Question & Answer   Audio Script   Translation

11 Which printer is the speaker going to buy? 

Printer Style Color Cost

①	A Ink jet Yes $120

②	B Laser No $100

③	C Laser No $120

④	D Ink jet Yes $90

ink jet 잉크젯 프린터 

laser 레이저 

Which printer is the speaker going to 
buy?

M:	How may I help you? 

W:	I am looking for an ink jet printer. 

M:	What about a laser printer? We have 
some good ones on sale. 

W:	Really? That’s good news. Actually, I 
don’t have that much money. 

M:	Okay. How about this color printer? It 
is only $140. 

W:	Do you have a cheaper one? I am 
afraid that I can’t afford it. 

M:	Yes, we have one. Here’s a $120 
one, but it’s not a color printer. 

W:	That’s okay. I’ll take it anyway. 

화자가 살 프린터는? 

M:	어떻게 도와드릴까요? 

W:	잉크젯 프린터를 사러 왔어요. 

M:	레이저 프린터는 어때요? 몇 가지 좋은 상품을 

세일하고 있어요. 

W:	그래요? 그거 좋은 소식이네요. 실은 돈이 별

로 없어요. 

M:	알겠습니다. 이 컬러 프린터는 어떠신가요? 

140 달러밖에 안합니다.

W:	더 싼 것은 없나요? 그것은 살 수 없을 것 같

아요. 

M:	네, 있습니다. 120 달러입니다. 하지만 컬러 

프린터가 아니에요. 

W:	괜찮아요. 그럼 그것으로 할게요. 

12 What is NOT true about the talk? 

①	 This is an advertisement for a lifeguard 
training course. 

②	 The class will be held 3 days a week. 

③	 There is no limit on the number of 
people. 

④	 You can get further information by 
making a call. 

lifeguard 구조요원

provide A with B A에게 B를 제공하다 

limit 제한하다 

What is NOT true about the talk? 

M:	Do you want to become a 
lifeguard? This course will provide 
you with the skills and knowledge 
necessary to become a lifeguard. 
Classes will be on every Monday, 
Wednesday, and Friday at 10 in the 
morning. The class will be held at 
the Westlake High School swimming 
pool. If you are interested, make 
sure to enroll fast since we are 
limiting the total number of students. 
For further information, call 345-2334. 

들려주는 내용과 일치하지 않는 것은?

M:	수영장에서 구조요원이 되고 싶으신가요? 이 

코스는 구조요원이 되기 위해 필요한 기술과 

지식을 당신에게 제공해 줄 것입니다. 수업은 

매주 월, 수, 금, 아침 10시에 있습니다. 수업

은 Westlake 고등학교 수영장에서 있을 것입

니다. 총 학생 수에 제한이 있으니 관심 있으시

면 등록을 서둘러 주세요. 더 많은 정보를 원하

시면, 345-2334로 전화 주세요. 
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  Question & Answer   Audio Script   Translation

13 What is the best response to the 
question? 

①	 He is not smart enough. 

②	 He is not a native speaker of English. 

③	 He didn’t hear it correctly. 

④	 He just pretended he didn’t 
understand. 

idiomatic expressions 관용 표현

What is the best response to the question? 

W:	I am starving. I feel like I could eat a 
horse. 

M:	Are you insane? Why do you want to 
eat a horse? 

W:	Ha ha. It’s an expression. Jay, when did 
you come to America? 

M:	It’s been 2 years. 

W:	Really? You speak really good English 
then. 

M:	Thank you. I studied really hard. 
But sometimes I can’t understand 
idiomatic expressions well. 

W:	It’s okay. You will learn and learn. 

�

Q:	Why did the man NOT understand 
what the woman said?

이어지는 질문에 가장 알맞은 대답은?

W:	나 배고파. 말 한 마리도 먹을 수 있을 것 같아. 

 

M:	너 미쳤니? 왜 말을 먹고 싶어?  

W:	하하. 그건 표현법이야. Jay. 미국에는 언제 

왔니? 

M:	2년 됐어. 

W:	정말? 그럼 너 영어 잘하는구나.  

M:	고마워. 정말 열심히 공부했어. 하지만 때로는 

관용적 표현은 이해를 잘 못하겠어.  

W:	괜찮아. 계속 배우게 될 거야. 

�

Q:	남자는 왜 여자가 말한 것을 이해하지  

못했는가?

14 Why is the woman hurrying to finish her 
homework? 

①	 She wants to help the man afterward. 

②	 She wants to play with her friend 
afterward. 

③	 She wants to check it again 
afterward. 

④	 She wants to read a book afterward. 

in a hurry 서둘러서

still 여전히

Why is the woman hurrying to finish her 
homework? 

M:	What are you doing, Jenny? 

W:	I am reading a book. It’s for our 
homework. 

M:	Do you mean the book report that Mr. 
Choi gave us this afternoon? 

W:	Right. I finished making the list of the 
books I have to read for the report. 
And I have started to read one of 
them.

M:	Why are you in such a hurry? We still 
have a lot of time.

W:	I just want to get things done fast. So 
then I’ll have enough time to double-
check my report. 

M:	That’s why you get great grades all the 
time. 

여자가 숙제를 끝내려고 서두르는 이유는 무엇

인가?

M:	Jenny야, 뭐 하니? 

W:	난 책을 읽고 있어. 우리 숙제를 위한 거야.  

M:	오늘 오후에 최 선생님이 주신 숙제 말이니?  

W:	맞아. 내가 읽어야 하는 책들 목록 만드는 것을 

끝냈어. 그리고 그 중에 하나를 읽기 시작했어. 

 

M:	왜 그렇게 서두르니? 우리는 여전히 시간이 많

아. 

W:	나는 그냥 빨리 끝내고 싶어. 그리고 나서 내 

숙제가 괜찮은지 다시 점검할 시간을 충분히 

가질 거야.

M:	그게 네가 언제나 좋은 점수를 받는 이유구나. 

  Question & Answer   Audio Script   Translation

15 What is the man’s advice? 

①	 The man wants the woman to take a 
rest. 

②	 The man wants the woman to do 
nothing special. 

③	 The man wants the woman to do her 
homework. 

④	 The man wants the woman to be 
more active. 

volunteer work 자원 봉사

What is the man’s advice? 

M:	What’s your plan for this summer? 

W:	I haven’t thought about it yet. But it’s 
probably nothing special. 

M:	Hey. Can I ask how old you are? Why 
aren’t you more active? 

W:	What do you mean by that? 

M:	I mean you can do many special things 
during summer vacation. You can 
learn something, travel around, or do 
some volunteer work. 

W:	I want to do those things, too. But I like 
taking a rest the most. 

남자의 충고는 무엇인가? 

M:	이번 여름 계획이 뭐야? 

W:	아직 생각해 본 적 없어. 그렇지만 아마도 특별

한 것은 없을 거야. 

M:	너 도대체 몇 살이니? 더 활동적이 되어보는 

것은 어때? 

W:	무슨 의미야? 

M:	여름 방학 동안 특별한 많은 일들을 할 수 있을 

거란 말이지. 뭘 배우거나, 여행을 가거나, 아

니면 자원봉사 일을 할 수도 있어.  

W:	나도 그것들을 하고 싶어. 하지만 휴식을 제일 

취하고 싶어.

16 What does the man probably say next? 

①	 Kind of. It’s good that I can avoid a 
long commute. 

②	 It’s been 2 years since I moved into 
this house. 

③	 Okay. I can let you stay here as long 
as you want. 

④	 Are you okay? How could you ask 
that kind of question? 

cozy 편안한 

commute 통근, 통학

What does the man probably say next? 

W:	Hi, Jake. How are you doing? 

M:	Hello. Kate. I’m good. Come on in. 

W:	Wow. What a cozy house! 

M:	Thanks. But, actually, I need to clean 
up more. 

W:	Will you show me around the house? 

M:	Sure. This is my workroom. 

W:	Workroom? Right. You work from home. 
Is it good to work from your home? 

M:	Kind of. It’s good that I can avoid a 
long commute.

대화의 마지막에 남자가 할 말로 적당한 것은? 

W:	안녕. Jake. 어떻게 지내니?

M:	안녕. Kate. 난 잘 지내. 들어와. 

W:	와. 정말 멋진 집이다!

M:	고마워. 하지만 실은 청소를 더 해야 해.  

W:	집 구경 좀 시켜줄래? 

M:	물론이지. 여기가 내 작업실이야. 

W:	작업실? 맞다. 너 집에서 일하지. 집에서 일하

는 것 좋아? 

M:	응. 통근시간 오래 걸리는 걸 피할 수 있어서 

좋아.
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  Question & Answer   Audio Script   Translation

13 What is the best response to the 
question? 

①	 He is not smart enough. 

②	 He is not a native speaker of English. 

③	 He didn’t hear it correctly. 

④	 He just pretended he didn’t 
understand. 

idiomatic expressions 관용 표현

What is the best response to the question? 

W:	I am starving. I feel like I could eat a 
horse. 

M:	Are you insane? Why do you want to 
eat a horse? 

W:	Ha ha. It’s an expression. Jay, when did 
you come to America? 

M:	It’s been 2 years. 

W:	Really? You speak really good English 
then. 

M:	Thank you. I studied really hard. 
But sometimes I can’t understand 
idiomatic expressions well. 

W:	It’s okay. You will learn and learn. 

�

Q:	Why did the man NOT understand 
what the woman said?

이어지는 질문에 가장 알맞은 대답은?

W:	나 배고파. 말 한 마리도 먹을 수 있을 것 같아. 

 

M:	너 미쳤니? 왜 말을 먹고 싶어?  

W:	하하. 그건 표현법이야. Jay. 미국에는 언제 

왔니? 

M:	2년 됐어. 

W:	정말? 그럼 너 영어 잘하는구나.  

M:	고마워. 정말 열심히 공부했어. 하지만 때로는 

관용적 표현은 이해를 잘 못하겠어.  

W:	괜찮아. 계속 배우게 될 거야. 

�

Q:	남자는 왜 여자가 말한 것을 이해하지  

못했는가?

14 Why is the woman hurrying to finish her 
homework? 

①	 She wants to help the man afterward. 

②	 She wants to play with her friend 
afterward. 

③	 She wants to check it again 
afterward. 

④	 She wants to read a book afterward. 

in a hurry 서둘러서

still 여전히

Why is the woman hurrying to finish her 
homework? 

M:	What are you doing, Jenny? 

W:	I am reading a book. It’s for our 
homework. 

M:	Do you mean the book report that Mr. 
Choi gave us this afternoon? 

W:	Right. I finished making the list of the 
books I have to read for the report. 
And I have started to read one of 
them.

M:	Why are you in such a hurry? We still 
have a lot of time.

W:	I just want to get things done fast. So 
then I’ll have enough time to double-
check my report. 

M:	That’s why you get great grades all the 
time. 

여자가 숙제를 끝내려고 서두르는 이유는 무엇

인가?

M:	Jenny야, 뭐 하니? 

W:	난 책을 읽고 있어. 우리 숙제를 위한 거야.  

M:	오늘 오후에 최 선생님이 주신 숙제 말이니?  

W:	맞아. 내가 읽어야 하는 책들 목록 만드는 것을 

끝냈어. 그리고 그 중에 하나를 읽기 시작했어. 

 

M:	왜 그렇게 서두르니? 우리는 여전히 시간이 많

아. 

W:	나는 그냥 빨리 끝내고 싶어. 그리고 나서 내 

숙제가 괜찮은지 다시 점검할 시간을 충분히 

가질 거야.

M:	그게 네가 언제나 좋은 점수를 받는 이유구나. 

  Question & Answer   Audio Script   Translation

15 What is the man’s advice? 

①	 The man wants the woman to take a 
rest. 

②	 The man wants the woman to do 
nothing special. 

③	 The man wants the woman to do her 
homework. 

④	 The man wants the woman to be 
more active. 

volunteer work 자원 봉사

What is the man’s advice? 

M:	What’s your plan for this summer? 

W:	I haven’t thought about it yet. But it’s 
probably nothing special. 

M:	Hey. Can I ask how old you are? Why 
aren’t you more active? 

W:	What do you mean by that? 

M:	I mean you can do many special things 
during summer vacation. You can 
learn something, travel around, or do 
some volunteer work. 

W:	I want to do those things, too. But I like 
taking a rest the most. 

남자의 충고는 무엇인가? 

M:	이번 여름 계획이 뭐야? 

W:	아직 생각해 본 적 없어. 그렇지만 아마도 특별

한 것은 없을 거야. 

M:	너 도대체 몇 살이니? 더 활동적이 되어보는 

것은 어때? 

W:	무슨 의미야? 

M:	여름 방학 동안 특별한 많은 일들을 할 수 있을 

거란 말이지. 뭘 배우거나, 여행을 가거나, 아

니면 자원봉사 일을 할 수도 있어.  

W:	나도 그것들을 하고 싶어. 하지만 휴식을 제일 

취하고 싶어.

16 What does the man probably say next? 

①	 Kind of. It’s good that I can avoid a 
long commute. 

②	 It’s been 2 years since I moved into 
this house. 

③	 Okay. I can let you stay here as long 
as you want. 

④	 Are you okay? How could you ask 
that kind of question? 

cozy 편안한 

commute 통근, 통학

What does the man probably say next? 

W:	Hi, Jake. How are you doing? 

M:	Hello. Kate. I’m good. Come on in. 

W:	Wow. What a cozy house! 

M:	Thanks. But, actually, I need to clean 
up more. 

W:	Will you show me around the house? 

M:	Sure. This is my workroom. 

W:	Workroom? Right. You work from home. 
Is it good to work from your home? 

M:	Kind of. It’s good that I can avoid a 
long commute.

대화의 마지막에 남자가 할 말로 적당한 것은? 

W:	안녕. Jake. 어떻게 지내니?

M:	안녕. Kate. 난 잘 지내. 들어와. 

W:	와. 정말 멋진 집이다!

M:	고마워. 하지만 실은 청소를 더 해야 해.  

W:	집 구경 좀 시켜줄래? 

M:	물론이지. 여기가 내 작업실이야. 

W:	작업실? 맞다. 너 집에서 일하지. 집에서 일하

는 것 좋아? 

M:	응. 통근시간 오래 걸리는 걸 피할 수 있어서 

좋아.
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  Question & Answer   Audio Script   Translation

17 What is the best thing to say in the 
following situation? 

①	 I am sorry, but I was so sick that I 
couldn’t start my homework. 

②	 I don’t understand why you gave me 
this score. 

③	 Would you mind if I asked you to give 
me your phone number? 

④	 What should I do to improve my 
essay? 

hand in 제출하다

on top of that 게다가 더 나쁜 것은

improve 향상시키다

excuse 해명

What is the best thing to say in the following 
situation? 

W:	You’ve been very sick for several 
days. You couldn’t even go to school. 
However, you have a homework 
assignment which you have to hand in 
tomorrow. You are feeling much better 
now, but the thing is that you haven’t 
even started your homework yet. On 
top of that, you are not sure if you can 
finish it on time. You want to go see 
your teacher and make an excuse for 
your situation. In this case, what would 
you say? 

다음과 같은 상황에서 할 수 있는 가장 알맞은 

말은?

W:	당신은 며칠 동안 많이 아팠습니다. 심지어는 

학교도 가지 못했습니다. 하지만 당신은 내일

까지 제출해야 하는 숙제가 있습니다. 당신은 

지금은 많이 좋아졌지만 문제는 숙제를 시작도 

못했다는 것입니다. 게다가 더 나쁜 것은 당신

은 그 숙제를 제 시간에 끝마칠 수 있을지 모른

다는 것입니다. 당신은 선생님을 찾아가 이 상

황에 대한 설명을 하고 싶습니다. 이런 경우, 

당신은 무슨 말을 하겠습니까? 

  Question & Answer   Audio Script   Translation

01 Where are they going to put the new 
light stand? 

①	 	 ②	 ③	 	 ④

light stand 전등 

right next to 바로 옆에 

clearly 선명하게 

enough room 충분한 공간

Where are they going to put the new light stand?

M:	Honey, where should I put this new light 
stand?

W:	Hmm. Let’s put it right next to the TV. 

M:	No, I don’t think so. It’s too bright over there. 
We can’t watch TV clearly.

W:	How about in front of the window? 

M:	It may fall down when we open the windows.

W:	I guess you’re right. Let’s see. Why don’t we 
put it between the window and the sofa? 

M:	Okay! We’ve enough room there. 

W:	I’ve got an idea. First, we move the sofa 
against the window side and make some 
space. Then, we will be able to put it there. 

M:	That sounds good to me. Let’s do it now. 

그들은 새로 산 전등을 어디에 둘 것인가?

M:	자기야, 새로 산 이 전등을 어디다 둘까?  

W:	흠, TV바로 옆에 두자. 

M:	아니, 난 그렇게 생각 안 해. 거기는 너무 

밝아서 우리가 TV를 선명하게 볼 수가 없어. 

W:	창문 앞은 어때? 

M:	우리가 창문을 열면 떨어질 지도 몰라. 

W:	당신이 맞는 것 같아. 어디 보자. 창문과 소

파 사이에 놓는 건 어때? 

M:	좋아! 거기엔 충분한 공간이 있어. 

W:	좋은 생각이 났어. 먼저, 우리는 소파를 창

문 반대쪽으로 밀고, 약간의 공간을 만들자. 

그러면 그곳에 놓을 수가 있어. 

M:	좋은 생각인 것 같아. 지금 그렇게 해 보자. 

02 Where are the speakers?

①	 They are at a mechanic shop. 

②	 They are at a student lounge. 

③	 They are at a student cafeteria. 

④	 They are at a library. 

vending machine 자동판매기 

complain 불평하다

swallow 삼키다 

cafeteria 식당 

Where are the speakers?

W:	What’s wrong with this vending machine?

M:	It seems to be out of order. Did you lose your 
money? 

W:	I sure did. I should complain. This machine at 
the student lounge is always out of order. This 
machine swallowed my money last week, 
too.

M:	Well, you still want a cup of coffee, don’t 
you? 

W:	Yeah, let’s go to the student cafeteria.  

M:	I don’t want to go there. The last time I was there, 
it was so crowded that I had to wait in line for a 
long time. 

W:	Really? Let’s go somewhere else then. I can’t 
be away for too long though because I have 
a class in half an hour. 

M:	Okay. Let’s go to the library. There’s another 
vending machine downstairs by the 
telephone.   

화자들은 어디에 있는가?

W:	이 자동판매기에 무슨 문제가 있는 거지? 

M:	고장 난 거 같아. 돈 먹은 거니?  

W:	물론이지. 불편신고 좀 해야겠어. 학생 휴

게실에 있는 이 자판기는 항상 고장이야. 

이 자판기는 지난주에도 내 돈을 먹었어.  

M:	음, 너는 여전히 커피를 마시고 싶지, 그렇

지? 

W:	응, 학생식당으로 가자.

M:	난 거기 가고 싶지 않은데. 지난번에 내가 

그곳에 있을 때, 너무 혼잡해서 오랫동안 

줄 서서 기다려야 했거든.

W:	정말? 그러면 다른 곳으로 가자. 30분 후

에 수업이 있어서 오래 기다릴 수는 없거든. 

M:	좋아. 도서관으로 가자. 아래층 전화기 옆

에 또 다른 자동판매기가 있어.
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  Question & Answer   Audio Script   Translation

17 What is the best thing to say in the 
following situation? 

①	 I am sorry, but I was so sick that I 
couldn’t start my homework. 

②	 I don’t understand why you gave me 
this score. 

③	 Would you mind if I asked you to give 
me your phone number? 

④	 What should I do to improve my 
essay? 

hand in 제출하다

on top of that 게다가 더 나쁜 것은

improve 향상시키다

excuse 해명

What is the best thing to say in the following 
situation? 

W:	You’ve been very sick for several 
days. You couldn’t even go to school. 
However, you have a homework 
assignment which you have to hand in 
tomorrow. You are feeling much better 
now, but the thing is that you haven’t 
even started your homework yet. On 
top of that, you are not sure if you can 
finish it on time. You want to go see 
your teacher and make an excuse for 
your situation. In this case, what would 
you say? 

다음과 같은 상황에서 할 수 있는 가장 알맞은 

말은?

W:	당신은 며칠 동안 많이 아팠습니다. 심지어는 

학교도 가지 못했습니다. 하지만 당신은 내일

까지 제출해야 하는 숙제가 있습니다. 당신은 

지금은 많이 좋아졌지만 문제는 숙제를 시작도 

못했다는 것입니다. 게다가 더 나쁜 것은 당신

은 그 숙제를 제 시간에 끝마칠 수 있을지 모른

다는 것입니다. 당신은 선생님을 찾아가 이 상

황에 대한 설명을 하고 싶습니다. 이런 경우, 

당신은 무슨 말을 하겠습니까? 

  Question & Answer   Audio Script   Translation

01 Where are they going to put the new 
light stand? 

①	 	 ②	 ③	 	 ④

light stand 전등 

right next to 바로 옆에 

clearly 선명하게 

enough room 충분한 공간

Where are they going to put the new light stand?

M:	Honey, where should I put this new light 
stand?

W:	Hmm. Let’s put it right next to the TV. 

M:	No, I don’t think so. It’s too bright over there. 
We can’t watch TV clearly.

W:	How about in front of the window? 

M:	It may fall down when we open the windows.

W:	I guess you’re right. Let’s see. Why don’t we 
put it between the window and the sofa? 

M:	Okay! We’ve enough room there. 

W:	I’ve got an idea. First, we move the sofa 
against the window side and make some 
space. Then, we will be able to put it there. 

M:	That sounds good to me. Let’s do it now. 

그들은 새로 산 전등을 어디에 둘 것인가?

M:	자기야, 새로 산 이 전등을 어디다 둘까?  

W:	흠, TV바로 옆에 두자. 

M:	아니, 난 그렇게 생각 안 해. 거기는 너무 

밝아서 우리가 TV를 선명하게 볼 수가 없어. 

W:	창문 앞은 어때? 

M:	우리가 창문을 열면 떨어질 지도 몰라. 

W:	당신이 맞는 것 같아. 어디 보자. 창문과 소

파 사이에 놓는 건 어때? 

M:	좋아! 거기엔 충분한 공간이 있어. 

W:	좋은 생각이 났어. 먼저, 우리는 소파를 창

문 반대쪽으로 밀고, 약간의 공간을 만들자. 

그러면 그곳에 놓을 수가 있어. 

M:	좋은 생각인 것 같아. 지금 그렇게 해 보자. 

02 Where are the speakers?

①	 They are at a mechanic shop. 

②	 They are at a student lounge. 

③	 They are at a student cafeteria. 

④	 They are at a library. 

vending machine 자동판매기 

complain 불평하다

swallow 삼키다 

cafeteria 식당 

Where are the speakers?

W:	What’s wrong with this vending machine?

M:	It seems to be out of order. Did you lose your 
money? 

W:	I sure did. I should complain. This machine at 
the student lounge is always out of order. This 
machine swallowed my money last week, 
too.

M:	Well, you still want a cup of coffee, don’t 
you? 

W:	Yeah, let’s go to the student cafeteria.  

M:	I don’t want to go there. The last time I was there, 
it was so crowded that I had to wait in line for a 
long time. 

W:	Really? Let’s go somewhere else then. I can’t 
be away for too long though because I have 
a class in half an hour. 

M:	Okay. Let’s go to the library. There’s another 
vending machine downstairs by the 
telephone.   

화자들은 어디에 있는가?

W:	이 자동판매기에 무슨 문제가 있는 거지? 

M:	고장 난 거 같아. 돈 먹은 거니?  

W:	물론이지. 불편신고 좀 해야겠어. 학생 휴

게실에 있는 이 자판기는 항상 고장이야. 

이 자판기는 지난주에도 내 돈을 먹었어.  

M:	음, 너는 여전히 커피를 마시고 싶지, 그렇

지? 

W:	응, 학생식당으로 가자.

M:	난 거기 가고 싶지 않은데. 지난번에 내가 

그곳에 있을 때, 너무 혼잡해서 오랫동안 

줄 서서 기다려야 했거든.

W:	정말? 그러면 다른 곳으로 가자. 30분 후

에 수업이 있어서 오래 기다릴 수는 없거든. 

M:	좋아. 도서관으로 가자. 아래층 전화기 옆

에 또 다른 자동판매기가 있어.

①②
③

④
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  Question & Answer   Audio Script   Translation

03 Which best describes the relationship 
between the two speakers? 

①	 A waiter - A customer 

②	 A boyfriend - A girlfriend 

③	 An immigration officer - A visitor 

④	 A sales representative - A customer 

suggestion 추천

It’s a deal. 좋아요. 구입하겠습니다.

wrap it up 포장하다

Which best describes the relationship 
between the two speakers? 

W:	How may I help you, sir? 

M:	I’m looking for something for 
my girlfriend. Do you have any 
suggestions?

W:	How about a handbag? 

M:	A handbag for my girlfriend? Won’t 
that be very expensive for me? 

W:	This handbag is on sale for forty 
percent off now. It’s a bargain.

M:	Hmm, I think my girlfriend will look good 
with it. It’s a deal. 

W:	You’ve made a good choice. She’ll like 
it. 

M:	Can you wrap it up, please? 

W:	No problem. Wait just a minute, please. 

화자들의 관계를 가장 잘 표현한 것은? 

W:	무엇을 도와 드릴까요, 손님? 

M:	네, 여자 친구를 위한 무언가를 찾고 있어요. 

추천해 주실 거 있으세요?  

W:	손가방은 어떠세요? 

M:	여자 친구를 위한 손가방이요?  너무 비싸지 

않을까요?

W:	이 손가방은 지금 40% 세일 중이에요. 아주 

괜찮은 가격이죠.

M:	음, 여자 친구에게 잘 어울릴 것 같아요. 구입

하겠어요.

W:	선택 잘 하셨어요. 여자 친구가 좋아할 거예요. 

 

M:	포장해 주실 수 있나요?  

W:	물론이죠. 잠시만 기다려 주세요. 

04 What time are they going to meet 
tomorrow?

①	 They will meet at 6:30.

②	 They will meet at 9 o’clock.

③	 They will meet at 10 o’clock.

④	 They will meet at 10:30.

Eiffel Tower 에펠타워 

suitable 적당한

had better ~하는 편이 낫다 

instead of ~대신에

What time are they going to meet 
tomorrow? 

M:	Hello, I’d like to speak to Emma Wilson, 
please. 

W:	This is she. Who’s this? 

M:	Hi. This is Ted. I just want to ask what 
places you would like to visit tomorrow. 

W:	I’d like to visit the Eiffel Tower. I can’t 
believe we’re in Paris! 

M:	That sounds like a great idea. 

W:	What time should I meet you in the 
hotel lobby? Is 10 a.m. suitable for you? 

M:	I think we’d better leave a little earlier. 
How about nine instead of ten? 

W:	That’s okay with me. By the way, 
breakfast will be served from 6:30 to 
10:30 at the hotel restaurant. See you 
then. Bye. 

M:	Good night. Sweet dreams. 

그들은 내일 몇 시에 만날 것인가? 

M:	여보세요. Emma Wilson과 통화하고 싶습니

다.

W:	접니다. 제가 Emma인데요. 누구세요?

M:	안녕. 나 Ted야. 나는 네가 내일 어디 가고 싶

은지 알고 싶어.

W:	에펠타워 가고 싶어. 우리가 파리에 있다니  

정말 믿을 수가 없어!

M:	좋은 생각이네.

W:	몇 시에 호텔 로비에서 만날까? 오전 열시 어

때? 

M:	내 생각엔 조금 일찍 출발하는 게 나을 것 같은

데. 열시 대신 아홉시 어때?

W:	좋아. 그런데, 아침식사는 6시 30분부터 10시 

30분까지 식당에서 제공된대. 그때 봐. 안녕.  

 

M:	잘자, 좋은 꿈꾸고.

  Question & Answer   Audio Script   Translation

05 Who or what am I? 

①	 I’m a doctor.      

②	 I’m a barber.      

③	 I’m a soldier.       

④	 I’m a designer.  

command 명령하다 

sharp 날카로운 

shave 면도하다 

Who or what am I?

M:	You have to take your hat off in front 
of me. I command you to sit up or to 
lie down. I wash your hair when you 
visit my shop. I put a sharp knife on 
your neck and face. But you pay me 
and say, “Thank you.” I cut the hair on 
your head and face. I shave and trim 
beards, too. Some of us prefer to be 
called hairdressers or hairstylists. 

나는 누구 또는 무엇인가?

M:	당신은 제 앞에서는 모자를 벗어야만 합니다. 

나는 당신에게 똑바로 앉으세요 또는 누우세

요라고 명령을 내립니다. 당신이 가게를 방문

하면 나는 당신의 머리를 감겨줍니다. 나는 날

카로운 칼을 당신의 목과 얼굴에 댑니다. 하지

만 당신은 저에게 “감사합니다” 라고 인사하

고 돈을 지불합니다. 나는 당신의 머리와 얼

굴에 있는 머리카락을 자릅니다. 또한 면도

를 하고 수염도 다듬어 줍니다. 우리들 몇몇은 

“hairdressers” 또는 “hairstylists”라고 불

리길 선호합니다.

06 What time will the man visit the woman’s 
house?

①	 He will visit her house at 12:20.

②	 He will visit her house at 4:40.

③	 He will visit her house at 12:00.

④	 He will visit her house at 1:20.

calm down 진정하다

grab 잡다

Don’t mention it. 천만에요

What time will the man visit the woman’s 
house?

W:	Hi! Can you help me please?

M:	Sure. How may I assist you?

W:	My refrigerator just stopped working. 
Can you please come and take a look 
at it now?

M:	Well, it’s almost 12 o’clock, which is our 
lunchtime, and I have three houses to 
stop by first. 

W:	What time can you come then?

M:	Your best shot will be 4:40 this 
afternoon. 

W:	Oh, no! I have so much food in there 
for my dinner party tonight. Please help 
me!

M:	Calm down. I will check it out. Let me 
just grab something to eat quickly first. 
Okay?

W:	Thank you so much. 

M:	Don’t mention it. Just give me about 20 
minutes.

남자가 여자의 집을 방문할 시각은 몇 시인가? 

W:	안녕하세요! 저를 좀 도와주실래요?

M:	네. 어떻게 도와드릴까요?

W:	냉장고가 갑자기 멈췄어요. 지금 오셔서 점검

하실 수 있을까요? 

M:	음, 지금 거의 12시 점심 시간이고요. 먼저 세 

집 정도 들려야 해요.  

W:	그럼 몇 시에 오실 수 있나요?

M:	4시 40분 정도가 제일 빠르겠네요. 

W:	오, 안돼요! 냉장고에 오늘 저녁파티 때문에 

음식이 너무 많이 들어있어요. 제발 도와주세

요!

M:	진정하세요. 점검해 드릴게요. 우선 뭐 좀 빨리 

먹고요. 괜찮죠? 

W:	정말 고맙습니다. 

M:	천만에요. 한 20분만 시간을 주세요.
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  Question & Answer   Audio Script   Translation

03 Which best describes the relationship 
between the two speakers? 

①	 A waiter - A customer 

②	 A boyfriend - A girlfriend 

③	 An immigration officer - A visitor 

④	 A sales representative - A customer 

suggestion 추천

It’s a deal. 좋아요. 구입하겠습니다.

wrap it up 포장하다

Which best describes the relationship 
between the two speakers? 

W:	How may I help you, sir? 

M:	I’m looking for something for 
my girlfriend. Do you have any 
suggestions?

W:	How about a handbag? 

M:	A handbag for my girlfriend? Won’t 
that be very expensive for me? 

W:	This handbag is on sale for forty 
percent off now. It’s a bargain.

M:	Hmm, I think my girlfriend will look good 
with it. It’s a deal. 

W:	You’ve made a good choice. She’ll like 
it. 

M:	Can you wrap it up, please? 

W:	No problem. Wait just a minute, please. 

화자들의 관계를 가장 잘 표현한 것은? 

W:	무엇을 도와 드릴까요, 손님? 

M:	네, 여자 친구를 위한 무언가를 찾고 있어요. 

추천해 주실 거 있으세요?  

W:	손가방은 어떠세요? 

M:	여자 친구를 위한 손가방이요?  너무 비싸지 

않을까요?

W:	이 손가방은 지금 40% 세일 중이에요. 아주 

괜찮은 가격이죠.

M:	음, 여자 친구에게 잘 어울릴 것 같아요. 구입

하겠어요.

W:	선택 잘 하셨어요. 여자 친구가 좋아할 거예요. 

 

M:	포장해 주실 수 있나요?  

W:	물론이죠. 잠시만 기다려 주세요. 

04 What time are they going to meet 
tomorrow?

①	 They will meet at 6:30.

②	 They will meet at 9 o’clock.

③	 They will meet at 10 o’clock.

④	 They will meet at 10:30.

Eiffel Tower 에펠타워 

suitable 적당한

had better ~하는 편이 낫다 

instead of ~대신에

What time are they going to meet 
tomorrow? 

M:	Hello, I’d like to speak to Emma Wilson, 
please. 

W:	This is she. Who’s this? 

M:	Hi. This is Ted. I just want to ask what 
places you would like to visit tomorrow. 

W:	I’d like to visit the Eiffel Tower. I can’t 
believe we’re in Paris! 

M:	That sounds like a great idea. 

W:	What time should I meet you in the 
hotel lobby? Is 10 a.m. suitable for you? 

M:	I think we’d better leave a little earlier. 
How about nine instead of ten? 

W:	That’s okay with me. By the way, 
breakfast will be served from 6:30 to 
10:30 at the hotel restaurant. See you 
then. Bye. 

M:	Good night. Sweet dreams. 

그들은 내일 몇 시에 만날 것인가? 

M:	여보세요. Emma Wilson과 통화하고 싶습니

다.

W:	접니다. 제가 Emma인데요. 누구세요?

M:	안녕. 나 Ted야. 나는 네가 내일 어디 가고 싶

은지 알고 싶어.

W:	에펠타워 가고 싶어. 우리가 파리에 있다니  

정말 믿을 수가 없어!

M:	좋은 생각이네.

W:	몇 시에 호텔 로비에서 만날까? 오전 열시 어

때? 

M:	내 생각엔 조금 일찍 출발하는 게 나을 것 같은

데. 열시 대신 아홉시 어때?

W:	좋아. 그런데, 아침식사는 6시 30분부터 10시 

30분까지 식당에서 제공된대. 그때 봐. 안녕.  

 

M:	잘자, 좋은 꿈꾸고.

  Question & Answer   Audio Script   Translation

05 Who or what am I? 

①	 I’m a doctor.      

②	 I’m a barber.      

③	 I’m a soldier.       

④	 I’m a designer.  

command 명령하다 

sharp 날카로운 

shave 면도하다 

Who or what am I?

M:	You have to take your hat off in front 
of me. I command you to sit up or to 
lie down. I wash your hair when you 
visit my shop. I put a sharp knife on 
your neck and face. But you pay me 
and say, “Thank you.” I cut the hair on 
your head and face. I shave and trim 
beards, too. Some of us prefer to be 
called hairdressers or hairstylists. 

나는 누구 또는 무엇인가?

M:	당신은 제 앞에서는 모자를 벗어야만 합니다. 

나는 당신에게 똑바로 앉으세요 또는 누우세

요라고 명령을 내립니다. 당신이 가게를 방문

하면 나는 당신의 머리를 감겨줍니다. 나는 날

카로운 칼을 당신의 목과 얼굴에 댑니다. 하지

만 당신은 저에게 “감사합니다” 라고 인사하

고 돈을 지불합니다. 나는 당신의 머리와 얼

굴에 있는 머리카락을 자릅니다. 또한 면도

를 하고 수염도 다듬어 줍니다. 우리들 몇몇은 

“hairdressers” 또는 “hairstylists”라고 불

리길 선호합니다.

06 What time will the man visit the woman’s 
house?

①	 He will visit her house at 12:20.

②	 He will visit her house at 4:40.

③	 He will visit her house at 12:00.

④	 He will visit her house at 1:20.

calm down 진정하다

grab 잡다

Don’t mention it. 천만에요

What time will the man visit the woman’s 
house?

W:	Hi! Can you help me please?

M:	Sure. How may I assist you?

W:	My refrigerator just stopped working. 
Can you please come and take a look 
at it now?

M:	Well, it’s almost 12 o’clock, which is our 
lunchtime, and I have three houses to 
stop by first. 

W:	What time can you come then?

M:	Your best shot will be 4:40 this 
afternoon. 

W:	Oh, no! I have so much food in there 
for my dinner party tonight. Please help 
me!

M:	Calm down. I will check it out. Let me 
just grab something to eat quickly first. 
Okay?

W:	Thank you so much. 

M:	Don’t mention it. Just give me about 20 
minutes.

남자가 여자의 집을 방문할 시각은 몇 시인가? 

W:	안녕하세요! 저를 좀 도와주실래요?

M:	네. 어떻게 도와드릴까요?

W:	냉장고가 갑자기 멈췄어요. 지금 오셔서 점검

하실 수 있을까요? 

M:	음, 지금 거의 12시 점심 시간이고요. 먼저 세 

집 정도 들려야 해요.  

W:	그럼 몇 시에 오실 수 있나요?

M:	4시 40분 정도가 제일 빠르겠네요. 

W:	오, 안돼요! 냉장고에 오늘 저녁파티 때문에 

음식이 너무 많이 들어있어요. 제발 도와주세

요!

M:	진정하세요. 점검해 드릴게요. 우선 뭐 좀 빨리 

먹고요. 괜찮죠? 

W:	정말 고맙습니다. 

M:	천만에요. 한 20분만 시간을 주세요.

13 HOT  TEST 02 Answer Key & Script

Hot L3_AnswerKey & Script.indd   13 2009-04-10   오전 9:44:19



  Question & Answer   Audio Script   Translation

07 What are the speakers mainly talking 
about?

①	 The woman’s new look after losing 
weight

②	 Going to eat dinner together

③	 Eating healthy food

④	 Exercising together

weekly 주 단위의

skinny 마른

continue 계속하다

What are the speakers mainly talking about?

M:	Oh my god! Look at you! You’ve 
changed so much in a year.

W:	Thanks. I’ve worked so hard to look like 
this. 

M:	What did you do? I mean how did you 
do it?

W:	Well, I made a weekly workout 
schedule and a meal plan. And I’ve 
just followed them for almost eight 
months.

M:	Wow! Are you saying you’ve exercised 
and eaten only healthy food for eight 
months? 

W:	Yeah, every single day for eight 
months.

M:	You look so skinny now. I don’t 
think you need to continue the diet 
anymore.

W:	Do you really think so? I’m so happy to 
hear that.

화자들은 무엇에 대해 이야기하고 있는가?

M:	와! 너를 좀 봐! 일 년 사이에 정말 많이 변했다. 

W:	고마워. 이렇게 보이려고 정말 많이 노력했어.  

M:	무엇을 한 거야? 아니, 어떻게 했어? 

W:	음, 주 단위의 운동 스케줄과 식단을 만들었어. 

그리고 그 스케줄과 식단을 거의 8개월 동안 

그냥 따라 했어.  

M:	와! 8개월 동안 운동하고 건강식품만 먹었단 

말이야? 

W:	응, 8개월 동안 매일 그랬어. 

M:	너무 말라 보인다. 더 이상 다이어트 안 해도 

되겠어.  

W:	정말 그렇게 생각해? 그렇게 말해줘서 정말 기

쁘다.

08 Why was the girl late for school?

①	 She got up late because it was her 
first day at her new school.

②	 She missed the bus since she just 
moved into town.

③	 She couldn’t find her classroom.

④	 She got on the wrong bus.

Why was the girl late for school?

M:	You are one hour late. What 
happened? Are you okay?

G:	Hello, Mr. Kimball. I am so sorry that I 
am late. 

M:	It’s okay. Don’t cry. Tell me what 
happened. Did you get up late?

G:	No. I got up very early this morning 
since this is my first day here.

M:	Did you miss the bus since you’ve just 
moved here?

G:	I got on the right bus. But I couldn’t find 
this classroom after I arrived at school.

M:	What?

G:	I got lost on campus because this 
school is much bigger than my old 
school. 

소녀가 학교에 늦은 이유는 무엇인가?

M:	너 한 시간이나 늦었어. 무슨 일 있니? 괜찮아? 

G:	안녕하세요, Mr. Kimball. 늦어서 죄송합니다. 

M:	괜찮아. 울지 마. 무슨 일인지 말해봐. 늦게 일

어났니?

G:	아니요. 오늘이 학교 첫날이라 아침 일찍 일어

났어요.

M:	그럼 여기로 이사 온지 얼마 안 돼서 버스를 놓

쳤니?

G:	버스는 맞게 탔어요. 그런데 학교에 도착해서 

이 교실을 찾을 수가 없었어요. 

M:	뭐?

G:	학교 캠퍼스에서 길을 잃어버렸어요. 저번 학

교보다 이 학교가 너무 커서요. 

  Question & Answer   Audio Script   Translation

09 What did the man do last weekend?

①	 He had to move to a new place.

②	 He read his favorite book all night.

③	 He moved some boxes for his 
parents.

④	 He helped his brother move.

exhausted 몹시 피곤한, 지친

usually 보통

energetic 활기 있는

wonder 이상하게 여기다, 놀라다

What did the man do last weekend?

M:	Man, it’s only Monday, but I am so 
exhausted. 

W:	What’s wrong with you today? You’re 
usually energetic. 

M:	I was so busy over the weekend. I think 
I used up all my energy.

W:	Did you stay up all night reading your 
favorite book again?

M:	No. I had to help my brother move to a 
new place with my parents.

W:	Oh, really? Were you moving the boxes 
yourself? 

M:	My brother wanted to save money, so 
we moved everything by ourselves.

W:	No wonder you have no energy today. 

남자가 지난 주말에 한 일은 무엇인가?

M:	아, 이제 월요일 밖에 안됐는데 정말 너무 피곤

하다.

W:	오늘 왜 그래? 너 평소에는 힘이 넘치잖아. 

M:	나 주말에 너무 바빴어. 모든 힘을 다 소비한 

것 같아.

W:	밤새 네가 좋아하는 책 또 읽었어? 

M:	아니. 부모님이랑 우리 형 이사 하는 것 도와줘

야 했어.

W:	오, 정말? 짐을 네가 직접 날랐어? 

M:	형이 돈을 아껴야 한다고 해서 우리가 전부 옮

겼어.

W:	그러니까 오늘 힘이 하나도 없지.

10 Why is the woman worried about her 
son?

①	 Because her son is late for his test

②	 Because her son can’t get up without 
her help

③	 Because her son doesn’t know how 
to set an alarm

④	 Because her son is angry with her

fault 잘못

alarm clock 알람 시계

Why is the woman worried about her son?

M:	Mom, why didn’t you wake me up? 
Didn’t you remember that I have a test 
this morning?

W:	Is it my fault that you woke up late and 
you’re going to be late for your test?

M:	Of course not. But you could have 
woken me up, couldn’t you?

W:	Didn’t you set your alarm clock?

M:	Well, yeah, I did. I just didn’t hear it. You 
know how I am when I’m sleeping.

W:	Yes, I know. That’s why I am always 
worried about you. 

M:	What do you mean?

W:	How are you going to wake up without 
my help when you go to college?

M:	Oh, I don’t know.

여자가 아들을 걱정하는 이유는 무엇인가?

M:	엄마, 왜 안 깨웠어요? 나 오늘 아침에 시험 

있는 거 몰랐어요? 

W:	네가 늦게 일어나서 시험에 늦게 된 게 내 잘 

못이니?

M:	물론 아니죠. 그래도 날 깨울 수 있었잖아요, 

안 그래요?

W:	알람 시계 안 맞췄니?

M:	음, 물론 맞췄죠. 안 들렸어요. 제가 잠들면 어

떤지 알잖아요.

W:	응, 알아. 그래서 항상 네가 걱정이야. 

M:	무슨 뜻이에요?

W:	대학 가면 내 도움 없이 어떻게 일어나려고 하

니?

M:	오, 저도 모르겠어요.
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  Question & Answer   Audio Script   Translation

07 What are the speakers mainly talking 
about?

①	 The woman’s new look after losing 
weight

②	 Going to eat dinner together

③	 Eating healthy food

④	 Exercising together

weekly 주 단위의

skinny 마른

continue 계속하다

What are the speakers mainly talking about?

M:	Oh my god! Look at you! You’ve 
changed so much in a year.

W:	Thanks. I’ve worked so hard to look like 
this. 

M:	What did you do? I mean how did you 
do it?

W:	Well, I made a weekly workout 
schedule and a meal plan. And I’ve 
just followed them for almost eight 
months.

M:	Wow! Are you saying you’ve exercised 
and eaten only healthy food for eight 
months? 

W:	Yeah, every single day for eight 
months.

M:	You look so skinny now. I don’t 
think you need to continue the diet 
anymore.

W:	Do you really think so? I’m so happy to 
hear that.

화자들은 무엇에 대해 이야기하고 있는가?

M:	와! 너를 좀 봐! 일 년 사이에 정말 많이 변했다. 

W:	고마워. 이렇게 보이려고 정말 많이 노력했어.  

M:	무엇을 한 거야? 아니, 어떻게 했어? 

W:	음, 주 단위의 운동 스케줄과 식단을 만들었어. 

그리고 그 스케줄과 식단을 거의 8개월 동안 

그냥 따라 했어.  

M:	와! 8개월 동안 운동하고 건강식품만 먹었단 

말이야? 

W:	응, 8개월 동안 매일 그랬어. 

M:	너무 말라 보인다. 더 이상 다이어트 안 해도 

되겠어.  

W:	정말 그렇게 생각해? 그렇게 말해줘서 정말 기

쁘다.

08 Why was the girl late for school?

①	 She got up late because it was her 
first day at her new school.

②	 She missed the bus since she just 
moved into town.

③	 She couldn’t find her classroom.

④	 She got on the wrong bus.

Why was the girl late for school?

M:	You are one hour late. What 
happened? Are you okay?

G:	Hello, Mr. Kimball. I am so sorry that I 
am late. 

M:	It’s okay. Don’t cry. Tell me what 
happened. Did you get up late?

G:	No. I got up very early this morning 
since this is my first day here.

M:	Did you miss the bus since you’ve just 
moved here?

G:	I got on the right bus. But I couldn’t find 
this classroom after I arrived at school.

M:	What?

G:	I got lost on campus because this 
school is much bigger than my old 
school. 

소녀가 학교에 늦은 이유는 무엇인가?

M:	너 한 시간이나 늦었어. 무슨 일 있니? 괜찮아? 

G:	안녕하세요, Mr. Kimball. 늦어서 죄송합니다. 

M:	괜찮아. 울지 마. 무슨 일인지 말해봐. 늦게 일

어났니?

G:	아니요. 오늘이 학교 첫날이라 아침 일찍 일어

났어요.

M:	그럼 여기로 이사 온지 얼마 안 돼서 버스를 놓

쳤니?

G:	버스는 맞게 탔어요. 그런데 학교에 도착해서 

이 교실을 찾을 수가 없었어요. 

M:	뭐?

G:	학교 캠퍼스에서 길을 잃어버렸어요. 저번 학

교보다 이 학교가 너무 커서요. 

  Question & Answer   Audio Script   Translation

09 What did the man do last weekend?

①	 He had to move to a new place.

②	 He read his favorite book all night.

③	 He moved some boxes for his 
parents.

④	 He helped his brother move.

exhausted 몹시 피곤한, 지친

usually 보통

energetic 활기 있는

wonder 이상하게 여기다, 놀라다

What did the man do last weekend?

M:	Man, it’s only Monday, but I am so 
exhausted. 

W:	What’s wrong with you today? You’re 
usually energetic. 

M:	I was so busy over the weekend. I think 
I used up all my energy.

W:	Did you stay up all night reading your 
favorite book again?

M:	No. I had to help my brother move to a 
new place with my parents.

W:	Oh, really? Were you moving the boxes 
yourself? 

M:	My brother wanted to save money, so 
we moved everything by ourselves.

W:	No wonder you have no energy today. 

남자가 지난 주말에 한 일은 무엇인가?

M:	아, 이제 월요일 밖에 안됐는데 정말 너무 피곤

하다.

W:	오늘 왜 그래? 너 평소에는 힘이 넘치잖아. 

M:	나 주말에 너무 바빴어. 모든 힘을 다 소비한 

것 같아.

W:	밤새 네가 좋아하는 책 또 읽었어? 

M:	아니. 부모님이랑 우리 형 이사 하는 것 도와줘

야 했어.

W:	오, 정말? 짐을 네가 직접 날랐어? 

M:	형이 돈을 아껴야 한다고 해서 우리가 전부 옮

겼어.

W:	그러니까 오늘 힘이 하나도 없지.

10 Why is the woman worried about her 
son?

①	 Because her son is late for his test

②	 Because her son can’t get up without 
her help

③	 Because her son doesn’t know how 
to set an alarm

④	 Because her son is angry with her

fault 잘못

alarm clock 알람 시계

Why is the woman worried about her son?

M:	Mom, why didn’t you wake me up? 
Didn’t you remember that I have a test 
this morning?

W:	Is it my fault that you woke up late and 
you’re going to be late for your test?

M:	Of course not. But you could have 
woken me up, couldn’t you?

W:	Didn’t you set your alarm clock?

M:	Well, yeah, I did. I just didn’t hear it. You 
know how I am when I’m sleeping.

W:	Yes, I know. That’s why I am always 
worried about you. 

M:	What do you mean?

W:	How are you going to wake up without 
my help when you go to college?

M:	Oh, I don’t know.

여자가 아들을 걱정하는 이유는 무엇인가?

M:	엄마, 왜 안 깨웠어요? 나 오늘 아침에 시험 

있는 거 몰랐어요? 

W:	네가 늦게 일어나서 시험에 늦게 된 게 내 잘 

못이니?

M:	물론 아니죠. 그래도 날 깨울 수 있었잖아요, 

안 그래요?

W:	알람 시계 안 맞췄니?

M:	음, 물론 맞췄죠. 안 들렸어요. 제가 잠들면 어

떤지 알잖아요.

W:	응, 알아. 그래서 항상 네가 걱정이야. 

M:	무슨 뜻이에요?

W:	대학 가면 내 도움 없이 어떻게 일어나려고 하

니?

M:	오, 저도 모르겠어요.
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Hot L3_AnswerKey & Script.indd   15 2009-04-10   오전 9:44:20



  Question & Answer   Audio Script   Translation

11 What is NOT true according to the 
conversation?

①	Date  December 17

②	Time  6:30

③	Number  Party of 5

④	Name  Gloria Park

reserve 예약하다 

nonsmoking section 금연석

What is NOT true according to the 
conversation?

M:	Tony’s Restaurant. How can I help 
you? 

W:	I want to reserve a table for five on 
December 17. 

M:	Five on December 17. For what time? 	

W:	Half past 7. 

M:	Sorry, but we are fully booked at that 
time. How about an hour later?

W:	That’s okay then.

M:	Do you want the smoking section or 
the nonsmoking section?  

W:	The nonsmoking section, please. 

M:	May I have your name, please? 

W:	Sure. Gloria Park. 

대화의 내용과 일치하지 않는 것은?  

M:	Tony 레스토랑입니다. 어떻게 도와드릴까요? 

 

W:	12월 17일 다섯 명을 위한 테이블을 예약하고 

싶습니다. 

M:	12월 17일 다섯 명 말씀이세요? 몇 시 원하세

요? 

W:	7시 30분이요. 

M:	죄송하지만, 그 시간엔 예약이 꽉 차 있어요. 

한 시간 뒤는 어떠세요?

W:	좋아요.

M:	흡연석을 원하세요? 금연석을 원하세요?  

W:	금연석 부탁해요. 

M:	성함을 여쭤 봐도 될까요? 

W:	물론이죠. Gloria Park입니다. 

12 What is NOT true about the talk? 

①	 This announcement is about the traffic 
situation. 

②	 It snowed heavily last night, and it is 
still snowing a lot. 

③	 The traffic is terrible this morning. 

④	 Using public transportation is highly 
recommended. 

icy 얼음의, 얼음으로 덮인 

slippery 미끄러운 

What is NOT true about the talk? 

M:	It snowed heavily last night. Although 
the snow has already stopped, the 
roads are very icy and slippery this 
morning. This means that traffic 
is moving really slowly. It would 
be very wise of you to use public 
transportation. 

들려주는 내용과 일치하지 않는 것은?

M:	지난 밤에 눈이 많이 왔습니다. 눈은 이미 멈췄

지만 오늘 아침 길은 얼음으로 매우 덮여있고 

미끄럽습니다. 이것은 교통흐름이 매우 느리다

는 것을 의미합니다. 대중교통을 이용하는 것

이 매우 현명한 방법이 될 것입니다.

  Question & Answer   Audio Script   Translation

13 What is the best response to the 
question? 

①	 He thinks that she is not good at 
cooking. 

②	 He knows that she has had a tiring 
day. 

③	 He wants to cook because he didn’t 
do anything today. 

④	 He knows that she has to clean up 
the house. 

starving 배가 많이 고픈 

tiring 피곤한 

awful 끔찍한 

What is the best response to the question? 

M:	Honey, I’m home. What’s for dinner?

W:	You must be starving to have asked 
that. But I haven’t started cooking yet. 

M:	What? What did you do today? It’s 
already 8 o’clock. 

W:	You cannot even imagine how tiring 
my day was. 

M:	Why? What happened?

W:	You know Kate was sick. I had to take 
care of her all day. That’s not all. 
Hannah’s school teacher called me to 
come to school because she got in a 
big fight with her friend. After I came 
back home, I had to clean the whole 
house since your mom is coming to visit 
us tomorrow. 

M:	It seems like you had an awful day. 
Maybe I will make dinner tonight. 

�

Q:	Why did the man say he would 
prepare dinner tonight? 

이어지는 질문에 가장 알맞은 대답은?

M:	여보, 나 집에 왔어요. 저녁 메뉴는 뭐에요? 

W:	그렇게 말하는 걸 보니 배가 많이 고픈가 봐요. 

하지만 아직 요리를 시작하지도 못했어요. 

M:	뭐라구요? 오늘 뭘 했어요? 벌써 8시잖아요.  

W:	오늘 하루가 얼마나 피곤했는지 당신은 상상조

차 못할 거예요. 

M:	왜요? 무슨 일이 있었어요? 

W:	Kate가 아파서 하루 종일 그 앨 돌봐야 했죠. 

그게 다가 아니에요. Hannah가 친구랑 싸움

을 해서 학교 선생님이 전화해서 오라고 했죠. 

집에 돌아와선 하루 종일 집을 치워야 했죠. 내

일 당신 어머니가 우리 집에 오시잖아요.  

 

 

M:	당신은 아주 힘든 하루를 보낸 것 같군요. 오늘 

저녁 준비는 내가 할게요. 

�

Q:	남자가 오늘 저녁식사를 준비하겠다고 한 이유는?

14 What does the boy want to do with $80? 

①	 He wants to pay for his friend’s class. 

②	 He wants to buy his friend an 
expensive present. 

③	 He wants to buy his mom some nice 
clothes. 

④	 He wants to buy the things he needs 
for his writing class. 

afford ~할 수 있다, ~할 여유가 있다

What does the boy want to do with $80? 

M:	Mom, can I have $80? 

W:	What? Why do you need that much 
money? 

M:	I need to give a present to my friend. 

W:	Jason. You are a student. Why do you 
need to buy an expensive gift? 

M:	To be honest, my friend Kate wants to 
take the same writing class as me. But 
she can’t afford it. I want to help her 
out. 

W:	It’s very nice of you to care about your 
friend so much. But don’t you think 
that’s a little too much?

소년이 80 달러로 하고 싶은 것은 무엇인가?

M:	엄마. 80 달러 줄 수 있어요? 

W:	뭐? 왜 그렇게 많은 돈이 필요하니?  

M:	내 친구를 위해 선물을 주고 싶어요. 

W:	Jason. 너는 학생이야. 왜 그렇게 비싼 것을 

사줘야 하니? 

M:	솔직히 말씀 드리자면, 제 친구 Kate가 저랑 

똑같은 작문 수업을 듣고 싶어 해요. 하지만 그 

앤 여유가 없어요. 그 애를 돕고 싶어요. 

W:	친구에 대해 그렇게 많이 염려해 주다니 좋구나. 

하지만 그건 좀 과한 것 같지 않니?
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  Question & Answer   Audio Script   Translation

11 What is NOT true according to the 
conversation?

①	Date  December 17

②	Time  6:30

③	Number  Party of 5

④	Name  Gloria Park

reserve 예약하다 

nonsmoking section 금연석

What is NOT true according to the 
conversation?

M:	Tony’s Restaurant. How can I help 
you? 

W:	I want to reserve a table for five on 
December 17. 

M:	Five on December 17. For what time? 	

W:	Half past 7. 

M:	Sorry, but we are fully booked at that 
time. How about an hour later?

W:	That’s okay then.

M:	Do you want the smoking section or 
the nonsmoking section?  

W:	The nonsmoking section, please. 

M:	May I have your name, please? 

W:	Sure. Gloria Park. 

대화의 내용과 일치하지 않는 것은?  

M:	Tony 레스토랑입니다. 어떻게 도와드릴까요? 

 

W:	12월 17일 다섯 명을 위한 테이블을 예약하고 

싶습니다. 

M:	12월 17일 다섯 명 말씀이세요? 몇 시 원하세

요? 

W:	7시 30분이요. 

M:	죄송하지만, 그 시간엔 예약이 꽉 차 있어요. 

한 시간 뒤는 어떠세요?

W:	좋아요.

M:	흡연석을 원하세요? 금연석을 원하세요?  

W:	금연석 부탁해요. 

M:	성함을 여쭤 봐도 될까요? 

W:	물론이죠. Gloria Park입니다. 

12 What is NOT true about the talk? 

①	 This announcement is about the traffic 
situation. 

②	 It snowed heavily last night, and it is 
still snowing a lot. 

③	 The traffic is terrible this morning. 

④	 Using public transportation is highly 
recommended. 

icy 얼음의, 얼음으로 덮인 

slippery 미끄러운 

What is NOT true about the talk? 

M:	It snowed heavily last night. Although 
the snow has already stopped, the 
roads are very icy and slippery this 
morning. This means that traffic 
is moving really slowly. It would 
be very wise of you to use public 
transportation. 

들려주는 내용과 일치하지 않는 것은?

M:	지난 밤에 눈이 많이 왔습니다. 눈은 이미 멈췄

지만 오늘 아침 길은 얼음으로 매우 덮여있고 

미끄럽습니다. 이것은 교통흐름이 매우 느리다

는 것을 의미합니다. 대중교통을 이용하는 것

이 매우 현명한 방법이 될 것입니다.

  Question & Answer   Audio Script   Translation

13 What is the best response to the 
question? 

①	 He thinks that she is not good at 
cooking. 

②	 He knows that she has had a tiring 
day. 

③	 He wants to cook because he didn’t 
do anything today. 

④	 He knows that she has to clean up 
the house. 

starving 배가 많이 고픈 

tiring 피곤한 

awful 끔찍한 

What is the best response to the question? 

M:	Honey, I’m home. What’s for dinner?

W:	You must be starving to have asked 
that. But I haven’t started cooking yet. 

M:	What? What did you do today? It’s 
already 8 o’clock. 

W:	You cannot even imagine how tiring 
my day was. 

M:	Why? What happened?

W:	You know Kate was sick. I had to take 
care of her all day. That’s not all. 
Hannah’s school teacher called me to 
come to school because she got in a 
big fight with her friend. After I came 
back home, I had to clean the whole 
house since your mom is coming to visit 
us tomorrow. 

M:	It seems like you had an awful day. 
Maybe I will make dinner tonight. 

�

Q:	Why did the man say he would 
prepare dinner tonight? 

이어지는 질문에 가장 알맞은 대답은?

M:	여보, 나 집에 왔어요. 저녁 메뉴는 뭐에요? 

W:	그렇게 말하는 걸 보니 배가 많이 고픈가 봐요. 

하지만 아직 요리를 시작하지도 못했어요. 

M:	뭐라구요? 오늘 뭘 했어요? 벌써 8시잖아요.  

W:	오늘 하루가 얼마나 피곤했는지 당신은 상상조

차 못할 거예요. 

M:	왜요? 무슨 일이 있었어요? 

W:	Kate가 아파서 하루 종일 그 앨 돌봐야 했죠. 

그게 다가 아니에요. Hannah가 친구랑 싸움

을 해서 학교 선생님이 전화해서 오라고 했죠. 

집에 돌아와선 하루 종일 집을 치워야 했죠. 내

일 당신 어머니가 우리 집에 오시잖아요.  

 

 

M:	당신은 아주 힘든 하루를 보낸 것 같군요. 오늘 

저녁 준비는 내가 할게요. 

�

Q:	남자가 오늘 저녁식사를 준비하겠다고 한 이유는?

14 What does the boy want to do with $80? 

①	 He wants to pay for his friend’s class. 

②	 He wants to buy his friend an 
expensive present. 

③	 He wants to buy his mom some nice 
clothes. 

④	 He wants to buy the things he needs 
for his writing class. 

afford ~할 수 있다, ~할 여유가 있다

What does the boy want to do with $80? 

M:	Mom, can I have $80? 

W:	What? Why do you need that much 
money? 

M:	I need to give a present to my friend. 

W:	Jason. You are a student. Why do you 
need to buy an expensive gift? 

M:	To be honest, my friend Kate wants to 
take the same writing class as me. But 
she can’t afford it. I want to help her 
out. 

W:	It’s very nice of you to care about your 
friend so much. But don’t you think 
that’s a little too much?

소년이 80 달러로 하고 싶은 것은 무엇인가?

M:	엄마. 80 달러 줄 수 있어요? 

W:	뭐? 왜 그렇게 많은 돈이 필요하니?  

M:	내 친구를 위해 선물을 주고 싶어요. 

W:	Jason. 너는 학생이야. 왜 그렇게 비싼 것을 

사줘야 하니? 

M:	솔직히 말씀 드리자면, 제 친구 Kate가 저랑 

똑같은 작문 수업을 듣고 싶어 해요. 하지만 그 

앤 여유가 없어요. 그 애를 돕고 싶어요. 

W:	친구에 대해 그렇게 많이 염려해 주다니 좋구나. 

하지만 그건 좀 과한 것 같지 않니?
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  Question & Answer   Audio Script   Translation

15 Why did the girl stay after class? 

①	 She had to help her teacher. 

②	 She had to kick a ball in class. 

③	 She had to make dinner for her mom. 

④	 She had to stay because of her 
teacher. 

I’m starving. 너무 배가 고파요.

Why did the girl stay after class? 

M:	Why are you late? I was worried 
about you. 

G:	 I had to stay after class. My teacher 
made me do that. 

M:	What happened? 

G:	My teacher saw me when I kicked a 
ball in class. 

M:	You shouldn’t do that. Anyway, did 
you have dinner? 

G:	Not yet. Where’s Mom? I am starving. 

M:	She went out to pick up the laundry.

소녀가 수업 후에 교실에 남은 이유는 무엇인가?

 

M:	왜 늦었니? 걱정했잖아.  

G:	수업 후에 남았어야 했어요. 선생님이 그렇게 시

켰어요. 

M:	무슨 일이야? 

G:	선생님이 제가 교실에서 공을 차는 것을 보셨어요. 

 

M:	그런 일을 하면 안 되지. 그런데 저녁은 먹었니?  

G:	아직요. 엄마 어디 계세요? 너무 배고파요. 

M:	세탁물을 찾으러 나갔단다.

16 What will the woman probably say next? 

①	 Oh, I am sorry. I thought it was Level E. 

②	 How could you say that to me? 

③	 Thank you for your kind advice. 

④	 I will go to the police station to report 
it. 

level ~층 

around here 이 근처

What will the woman probably say next?  

W:	Officer, I need your help. 

M:	Okay. Calm down. What happened? 

W:	My car is gone. Someone stole my 
car. 

M:	Really? Where did you park your car? 

W:	It was at spot number 63 on Level E 
right around here. 

M:	Ma’am, this is not Level E. It’s Level D. 

W:	Oh, I am sorry. I thought it was Level 
E.

대화의 마지막에 이어질 여자의 응답으로 적절한 

것은?

W:	경찰관님, 도움이 필요해요. 

M:	알겠어요. 진정해요. 무슨 일이죠? 

W:	차가 사라졌어요. 누가 제 차를 훔쳤어요.  

M:	정말요? 어디에 차를 주차하셨어요? 

W:	E층 63에요. 딱 여기 근처에요.  

M:	아주머니 여기는 E층이 아니에요. D층이에요. 

W:	아, 죄송해요. 저는 여기가 E층인 줄 알았어요.

  Question & Answer   Audio Script   Translation

17 What is the best thing to say in the 
following situation? 

①	 Don’t worry. I’ll be more sociable, 
and they will start to like me. 

②	 I don’t want to talk about it. I don’t 
understand why it happened. 

③	 I can see why you don’t want to go 
to the school. 

④	 I am not telling you what to do 
anymore. 

pick on ~를 괴롭히다 

sociable 사교적인 

resolution 결심

What is the best thing to say in the following 
situation? 

W:	You have a really bad problem. You 
feel like none of your friends like you. 
The girls in your class pick on you. The 
boys make fun of you all the time. Your 
mom knows about your situation and 
worries about you a lot. You think it is 
all because you are shy. You decide 
to change yourself to be more active 
and sociable. Now you are telling your 
mom about your new resolution. What 
would be the best thing to say in this 
situation? 

다음과 같은 상황에서 할 수 있는 가장 알맞은 

말은? 

W:	당신은 심각한 문제가 있습니다. 당신은 당신

의 친구들 중 어느 누구도 당신을 좋아하지 않

는다고 느낍니다. 당신의 학급에 여자아이들은 

당신을 괴롭힙니다. 남자아이들은 항상 당신을 

놀립니다. 당신의 엄마는 이런 상황을 알고, 당

신을 많이 걱정합니다. 당신은 이 모든 것이 당

신이 수줍음이 많기 때문이라고 생각합니다. 

당신은 더 적극적이며 사교적이 되기로 결심했

습니다. 이제 당신은 엄마에게 당신의 새로운 

결심에 대해서 이야기합니다. 이 상황에서 할 

수 있는 가장 좋은 말은? 
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  Question & Answer   Audio Script   Translation

15 Why did the girl stay after class? 

①	 She had to help her teacher. 

②	 She had to kick a ball in class. 

③	 She had to make dinner for her mom. 

④	 She had to stay because of her 
teacher. 

I’m starving. 너무 배가 고파요.

Why did the girl stay after class? 

M:	Why are you late? I was worried 
about you. 

G:	 I had to stay after class. My teacher 
made me do that. 

M:	What happened? 

G:	My teacher saw me when I kicked a 
ball in class. 

M:	You shouldn’t do that. Anyway, did 
you have dinner? 

G:	Not yet. Where’s Mom? I am starving. 

M:	She went out to pick up the laundry.

소녀가 수업 후에 교실에 남은 이유는 무엇인가?

 

M:	왜 늦었니? 걱정했잖아.  

G:	수업 후에 남았어야 했어요. 선생님이 그렇게 시

켰어요. 

M:	무슨 일이야? 

G:	선생님이 제가 교실에서 공을 차는 것을 보셨어요. 

 

M:	그런 일을 하면 안 되지. 그런데 저녁은 먹었니?  

G:	아직요. 엄마 어디 계세요? 너무 배고파요. 

M:	세탁물을 찾으러 나갔단다.

16 What will the woman probably say next? 

①	 Oh, I am sorry. I thought it was Level E. 

②	 How could you say that to me? 

③	 Thank you for your kind advice. 

④	 I will go to the police station to report 
it. 

level ~층 

around here 이 근처

What will the woman probably say next?  

W:	Officer, I need your help. 

M:	Okay. Calm down. What happened? 

W:	My car is gone. Someone stole my 
car. 

M:	Really? Where did you park your car? 

W:	It was at spot number 63 on Level E 
right around here. 

M:	Ma’am, this is not Level E. It’s Level D. 

W:	Oh, I am sorry. I thought it was Level 
E.

대화의 마지막에 이어질 여자의 응답으로 적절한 

것은?

W:	경찰관님, 도움이 필요해요. 

M:	알겠어요. 진정해요. 무슨 일이죠? 

W:	차가 사라졌어요. 누가 제 차를 훔쳤어요.  

M:	정말요? 어디에 차를 주차하셨어요? 

W:	E층 63에요. 딱 여기 근처에요.  

M:	아주머니 여기는 E층이 아니에요. D층이에요. 

W:	아, 죄송해요. 저는 여기가 E층인 줄 알았어요.

  Question & Answer   Audio Script   Translation

17 What is the best thing to say in the 
following situation? 

①	 Don’t worry. I’ll be more sociable, 
and they will start to like me. 

②	 I don’t want to talk about it. I don’t 
understand why it happened. 

③	 I can see why you don’t want to go 
to the school. 

④	 I am not telling you what to do 
anymore. 

pick on ~를 괴롭히다 

sociable 사교적인 

resolution 결심

What is the best thing to say in the following 
situation? 

W:	You have a really bad problem. You 
feel like none of your friends like you. 
The girls in your class pick on you. The 
boys make fun of you all the time. Your 
mom knows about your situation and 
worries about you a lot. You think it is 
all because you are shy. You decide 
to change yourself to be more active 
and sociable. Now you are telling your 
mom about your new resolution. What 
would be the best thing to say in this 
situation? 

다음과 같은 상황에서 할 수 있는 가장 알맞은 

말은? 

W:	당신은 심각한 문제가 있습니다. 당신은 당신

의 친구들 중 어느 누구도 당신을 좋아하지 않

는다고 느낍니다. 당신의 학급에 여자아이들은 

당신을 괴롭힙니다. 남자아이들은 항상 당신을 

놀립니다. 당신의 엄마는 이런 상황을 알고, 당

신을 많이 걱정합니다. 당신은 이 모든 것이 당

신이 수줍음이 많기 때문이라고 생각합니다. 

당신은 더 적극적이며 사교적이 되기로 결심했

습니다. 이제 당신은 엄마에게 당신의 새로운 

결심에 대해서 이야기합니다. 이 상황에서 할 

수 있는 가장 좋은 말은? 
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  Question & Answer   Audio Script   Translation

01 What best describes the situation in the 
picture? 

①	 	 ②	 ③	 	 ④

help yourself 맘껏 드세요

lovely 멋진 

give someone a hand 도와주다

What best describes the situation in the 
picture? 

①	 M:	Can I take your order? 

	 W:	�Yeah, I’d like a double 
cheeseburger, a small order of fries, 
and a large Coke to go, please. 

②	 M:	�Why don’t you help yourself to some 
more? 

	 W:	No, thank you. I’ve had enough. 

③	 M:	Can I show you to your seat? 

 	 W:	Thank you. That would be lovely. 

④	 M:	�Those look heavy. Can I give you a 
hand? 

	 W:	Yes, thank you. 

다음 그림의 상황에 가장 적절한 대화는? 

①	M:	주문을 받아도 될까요? 

	 W:	�네, 더블 치즈버거와 감자튀김 작은 사이즈, 

그리고, 콜라 큰 걸로 포장해 주세요.  

②	M:	왜 조금 더 드시지 않으세요?  

	 W:	아니, 괜찮아요. 충분히 먹었어요. 

③	M:	좌석을 보여 드릴까요? 

	 W:	고마워요, 멋져요. 

④	M:	무거워 보이네요. 도와드릴까요?  

	 W:	네, 고마워요. 

02 What is the woman’s job? 

①	 She is a politician.  

②	 She is an historian. 

③	 She is a police officer. 

④	 She is a volunteer. 

compromise 타협, 양보 

partisan politics 파벌정치 

count on 믿다, 의지하다 

election 선거

What is the woman’s job? 

W:	This is an important time in our history. 
Will we look for common ground and 
compromise, or will we slow down the 
government with partisan politics? Now 
is the time to think clearly and to make 
the right choice. Tomorrow is Election 
Day. Can I count on your vote? I need 
your vote.

여자의 직업은 무엇인가? 

W:	지금이 우리 역사상 중요한 때입니다. 우리는 

공통적인 입장과 타협을 찾아야 할까요, 아니

면 파벌정치로 정부가 쇠퇴하게 해야 할까요? 

분명히 생각하고, 올바른 선택을 할 때입니다. 

내일은 선거일입니다. 당신의 한 표를 기대해

도 될까요? 저는 당신의 한 표가 필요합니다.

  Question & Answer   Audio Script   Translation

03 What is tomorrow’s low temperature?

①	 10°F 

②	 56°F 

③	 67°F 

④	 61°F 

drizzle 이슬비가 내리다 

temperature 온도 

significantly 상당히

chilly 추운, 쌀쌀한 

What is tomorrow’s low temperature? 

W:	It will stop raining by early tomorrow 
morning. Our low tonight will reach 56°F. 
Our high today was 67°F. Tomorrow, we 
can expect some clouds to remain until 
early in the afternoon, and there will be 
a chance of some drizzle. But in the early 
afternoon, we’ll have a bit of sunshine, 
and the temperature will rise significantly 
by about 10 degrees. The high for 
tomorrow will reach 73°F, but the low will 
be a chilly 61°F.

내일의 최저 기온은 몇 도인가? 

W:	내일 아침 일찍 까지는 비가 멈출 것입니다. 

오늘밤 최저 기온은 화씨 56도까지 갈 것입

니다. 오늘의 최고 기온은 화씨 67도였습니

다. 내일, 이른 오후까지는 구름이 약간 끼어 

있고, 이슬비가 내릴 것으로 예상할 수 있습

니다. 그러나 오후 일찍, 약간의 햇빛이 있겠

고, 온도는 약 10도 정도 크게 오를 것입니다. 

내일의 최고 기온은 화씨 73도지만, 최저 기

온은 화씨 61도로 쌀쌀해질 것입니다. 

04 What is the purpose of the woman’s call 
to the man? 

①	 She wants to complain about a sales 
clerk.  

②	 She wants to purchase a laundry 
machine.    

③	 She wants to ask for a warranty 
service. 

④	 She wants to know the man’s phone 
number. 

washing machine 세탁기 

electricity 전기 

technician 기술자

warranty 품질 보증

What is the purpose of the woman’s call to 
the man? 

M:	Hello, Power Electronics. How may I help 
you? 

W:	Yes, a couple of days ago, I bought 
a washing machine at your store, but 
there seems to be something wrong with 
it. 

M:	Have you checked the electricity? 

W:	Yes, I have. The electricity is fine. 

M:	I see. I’ll send someone right over soon. 
If the washing machine has a problem, 
you can get a new one or get your 
money back. Can you give me your 
phone number? The technician will call 
you and make an appointment with 
you.  

W:	Yes, sure. It is 2687-5321. Thank you very 
much. 

M:	Is there anything else I can help you 
with? 

W:	Oh no. That’s all.  

여자가 남자에게 전화를 건 목적은 무엇인가? 

M:	여보세요. Power Electronics입니다. 무엇

을 도와 드릴까요? 

W:	네, 며칠 전에 당신 가게에서 세탁기를 샀는데, 

뭔가 잘못된 것 같아요.   

 

M:	전기는 확인해 보셨나요? 

W:	네, 해봤어요. 전기는 괜찮아요.  

M:	알겠습니다. 바로 직원을 보내겠어요. 만약

에 세탁기에 이상이 있으면 새것으로 교체 

받던지, 환불을 받을 수 있어요. 전화번호 좀 

알려 주시겠어요? 기사가 전화해서 약속을 

잡을 거예요.   

 

W:	네, 물론이죠. 2687-5321에요. 감사합니

다. 

M:	다른 일을 도와 드릴 건 없나요?  

W:	네, 그게 전부에요.  
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  Question & Answer   Audio Script   Translation

01 What best describes the situation in the 
picture? 

①	 	 ②	 ③	 	 ④

help yourself 맘껏 드세요

lovely 멋진 

give someone a hand 도와주다

What best describes the situation in the 
picture? 

①	 M:	Can I take your order? 

	 W:	�Yeah, I’d like a double 
cheeseburger, a small order of fries, 
and a large Coke to go, please. 

②	 M:	�Why don’t you help yourself to some 
more? 

	 W:	No, thank you. I’ve had enough. 

③	 M:	Can I show you to your seat? 

 	 W:	Thank you. That would be lovely. 

④	 M:	�Those look heavy. Can I give you a 
hand? 

	 W:	Yes, thank you. 

다음 그림의 상황에 가장 적절한 대화는? 

①	M:	주문을 받아도 될까요? 

	 W:	�네, 더블 치즈버거와 감자튀김 작은 사이즈, 

그리고, 콜라 큰 걸로 포장해 주세요.  

②	M:	왜 조금 더 드시지 않으세요?  

	 W:	아니, 괜찮아요. 충분히 먹었어요. 

③	M:	좌석을 보여 드릴까요? 

	 W:	고마워요, 멋져요. 

④	M:	무거워 보이네요. 도와드릴까요?  

	 W:	네, 고마워요. 

02 What is the woman’s job? 

①	 She is a politician.  

②	 She is an historian. 

③	 She is a police officer. 

④	 She is a volunteer. 

compromise 타협, 양보 

partisan politics 파벌정치 

count on 믿다, 의지하다 

election 선거

What is the woman’s job? 

W:	This is an important time in our history. 
Will we look for common ground and 
compromise, or will we slow down the 
government with partisan politics? Now 
is the time to think clearly and to make 
the right choice. Tomorrow is Election 
Day. Can I count on your vote? I need 
your vote.

여자의 직업은 무엇인가? 

W:	지금이 우리 역사상 중요한 때입니다. 우리는 

공통적인 입장과 타협을 찾아야 할까요, 아니

면 파벌정치로 정부가 쇠퇴하게 해야 할까요? 

분명히 생각하고, 올바른 선택을 할 때입니다. 

내일은 선거일입니다. 당신의 한 표를 기대해

도 될까요? 저는 당신의 한 표가 필요합니다.

  Question & Answer   Audio Script   Translation

03 What is tomorrow’s low temperature?

①	 10°F 

②	 56°F 

③	 67°F 

④	 61°F 

drizzle 이슬비가 내리다 

temperature 온도 

significantly 상당히

chilly 추운, 쌀쌀한 

What is tomorrow’s low temperature? 

W:	It will stop raining by early tomorrow 
morning. Our low tonight will reach 56°F. 
Our high today was 67°F. Tomorrow, we 
can expect some clouds to remain until 
early in the afternoon, and there will be 
a chance of some drizzle. But in the early 
afternoon, we’ll have a bit of sunshine, 
and the temperature will rise significantly 
by about 10 degrees. The high for 
tomorrow will reach 73°F, but the low will 
be a chilly 61°F.

내일의 최저 기온은 몇 도인가? 

W:	내일 아침 일찍 까지는 비가 멈출 것입니다. 

오늘밤 최저 기온은 화씨 56도까지 갈 것입

니다. 오늘의 최고 기온은 화씨 67도였습니

다. 내일, 이른 오후까지는 구름이 약간 끼어 

있고, 이슬비가 내릴 것으로 예상할 수 있습

니다. 그러나 오후 일찍, 약간의 햇빛이 있겠

고, 온도는 약 10도 정도 크게 오를 것입니다. 

내일의 최고 기온은 화씨 73도지만, 최저 기

온은 화씨 61도로 쌀쌀해질 것입니다. 

04 What is the purpose of the woman’s call 
to the man? 

①	 She wants to complain about a sales 
clerk.  

②	 She wants to purchase a laundry 
machine.    

③	 She wants to ask for a warranty 
service. 

④	 She wants to know the man’s phone 
number. 

washing machine 세탁기 

electricity 전기 

technician 기술자

warranty 품질 보증

What is the purpose of the woman’s call to 
the man? 

M:	Hello, Power Electronics. How may I help 
you? 

W:	Yes, a couple of days ago, I bought 
a washing machine at your store, but 
there seems to be something wrong with 
it. 

M:	Have you checked the electricity? 

W:	Yes, I have. The electricity is fine. 

M:	I see. I’ll send someone right over soon. 
If the washing machine has a problem, 
you can get a new one or get your 
money back. Can you give me your 
phone number? The technician will call 
you and make an appointment with 
you.  

W:	Yes, sure. It is 2687-5321. Thank you very 
much. 

M:	Is there anything else I can help you 
with? 

W:	Oh no. That’s all.  

여자가 남자에게 전화를 건 목적은 무엇인가? 

M:	여보세요. Power Electronics입니다. 무엇

을 도와 드릴까요? 

W:	네, 며칠 전에 당신 가게에서 세탁기를 샀는데, 

뭔가 잘못된 것 같아요.   

 

M:	전기는 확인해 보셨나요? 

W:	네, 해봤어요. 전기는 괜찮아요.  

M:	알겠습니다. 바로 직원을 보내겠어요. 만약

에 세탁기에 이상이 있으면 새것으로 교체 

받던지, 환불을 받을 수 있어요. 전화번호 좀 

알려 주시겠어요? 기사가 전화해서 약속을 

잡을 거예요.   

 

W:	네, 물론이죠. 2687-5321에요. 감사합니

다. 

M:	다른 일을 도와 드릴 건 없나요?  

W:	네, 그게 전부에요.  

21 HOT  TEST 03 Answer Key & Script
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  Question & Answer   Audio Script   Translation

05 Who or what am I?

①	 I’m a gun.

②	 I’m a birdcage.

③	 I’m a bomb. 

④	 I’m a slingshot.

elastic 탄력 있는

string 줄
suspend 매달다

bullet 총알

cage 우리

slingshot 딱총

Who or what am I? 

M:	I am called by the name of a gun in 
Korean, but I cannot seriously injure 
people. I have a main body and two 
arms. An elastic string is suspended 
from my arms. I am made of wood and 
a rubber string. When my father was 
young, he might have played with me. 
I need a small stone as a bullet. People 
usually use me to catch birds. My body 
looks like the letter Y.

나는 누구 또는 무엇일까요? 

M:	나는 한국에서 총이라는 이름으로 불리지만, 

사람을 심각하게 다치게 하지는 못한다. 나는 

몸통과 팔 두 개가 있다. 탄력적인 줄이 나의 

두 팔에 매달려 있다. 나는 나무와 고무줄로 만

들어져 있다. 여러분의 아빠가 어렸을 때, 아빠

는 나를 가지고 놀았을 것이다. 나는 총알 같은 

역할을 하는 조그마한 돌이 필요하다. 사람들

은 보통 새를 잡을 때 나를 이용한다. 나의 몸

은 영문자 Y와 같이 생겼다. 

06 What’s the total price she needs to pay?

①	 The total is $12.00. 

②	 The total is $14.00.

③	 The total is $16.00. 

④	 The total is $18.00.

persimmon 감

What’s the total price she needs to pay?

M:	Hello there! What would you like 
today?

W:	I need some apples and persimmons, 
please.

M:	Well, that big basket of apples over 
there is $10, and a small one is $8. 
Which one would you like?

W:	I’ll take the small one. And persimmons 
are... Does that sign say 10 for $3.00?

M:	Yes. They are on sale today. 

W:	That’s a great price! I’ll take 20 of them. 

M:	Persimmons have more vitamin C than 
oranges. They are really good when 
you have a cold.

W:	I know. That’s why I am buying so many 
of them.

여자가 지불해야 할 총액은 얼마인가?

M:	안녕하세요! 오늘은 무엇을 드릴까요? 

W:	사과와 감이 필요합니다. 

M:	음, 저기 있는 큰 바구니에 있는 사과는 10 달

러고요 작은 것은 8 달러입니다. 어떤 것으로 

드릴까요?

W:	작은 것으로 주세요. 그리고 감은… 10개에  

3 달러라고 쓰여 있는 것 맞나요?

M:	네. 오늘 세일하고 있거든요.

W:	괜찮은 가격이네요! 20개 주세요. 

M:	감에는 오렌지보다 비타민 C가 더 많아요. 감

기에 아주 좋아요. 

W:	네. 그래서 많이 사는 거예요. 

  Question & Answer   Audio Script   Translation

07 What is the main topic of the talk?

①	 Today’s weather 

②	 Traffic accidents

③	 Being late for work 

④	 The traffic conditions and safety

traffic report 교통현황

drizzle 이슬비

severe 심한

congestion 밀집, 혼잡

heading ~로 향하다

public transportation 대중교통

What is the main topic of the talk?

W:	Good morning, everyone. Welcome to 
the morning traffic report for KBN. Well, 
things on the roads are not so good 
this morning because of all the drizzle. 
There is severe traffic congestion on 
Highway 101 heading south due to 
some accidents. So if you are heading 
that way, you should take Highway 
90. It’d be very smart of you to leave 
your house early or to take public 
transportation. I’ll be back with another 
traffic update in 20 minutes.

이야기의 주요 화제는 무엇인가?

W:	좋은 아침입니다. KBN 교통현황시간입니다. 

음, 이슬비 때문에 오늘 아침 교통 상황이 좋지

는 않습니다. 고속도로 101 남쪽 방면은 몇 건

의 교통사고로 인해 심한 교통 정체를 보이고 

있습니다. 만약 그쪽 방면으로 가고 계시면 고

속도로 90번을 선택하십시오. 오늘 아침 일찍 

집에서 나오거나 대중교통을 이용하시면 좋을 

듯합니다. 20분 후에 다시 교통상황을 안내해 

드리겠습니다. 

08 Why did the man call the woman?

①	 Because he wants her to proofread 
his report

②	 Because he wants to have lunch with 
her

③	 Because he needs to borrow her 
book to finish his report

④	 Because he wants to go to her house 
to play 

double-check 다시 확인하다

proofread 교정보다

Why did the man call the woman?

W:	Hello.

M:	Hey, Joanna. This is Mark. Can you help 
me with something?

W:	Hey, Mark! What’s wrong? Is everything 
okay?

M:	Of course. I just need someone to 
double-check my English report. Can 
you please read my report?

W:	No problem. Do you want to come 
over to my house today?

M:	Thank you so much. I can come over in 
an hour. Will that be okay?

W:	Sure. Why don’t we have lunch 
together at my house? I’ll make some 
sandwiches for us.

M:	Really? That would be so nice. Should I 
bring anything?

W:	No, I have everything. 

남자가 여자에게 전화를 건 이유는 무엇인가?

W:	여보세요.

M:	안녕, Joanna. 나 Mark야. 나 도와줄 수 있

어?

W:	안녕, Mark. 무슨 일이야? 별일 없니? 

M:	응, 다 좋아. 단지 내 영어 리포트를 검토할 사

람이 필요해. 내 리포트 읽어봐 줄래? 

W:	물론이지. 오늘 우리 집에 올래? 

M:	정말 고마워. 한 시간 안에 갈 수 있어. 괜찮겠

어?

W:	물론이야. 집에서 같이 점심 먹을래? 내가 샌

드위치를 만들게. 

M:	정말? 나야 고맙지. 내가 가져 갈 거는 없니? 

W:	없어. 다 있어.
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  Question & Answer   Audio Script   Translation

05 Who or what am I?

①	 I’m a gun.

②	 I’m a birdcage.

③	 I’m a bomb. 

④	 I’m a slingshot.

elastic 탄력 있는

string 줄
suspend 매달다

bullet 총알

cage 우리

slingshot 딱총

Who or what am I? 

M:	I am called by the name of a gun in 
Korean, but I cannot seriously injure 
people. I have a main body and two 
arms. An elastic string is suspended 
from my arms. I am made of wood and 
a rubber string. When my father was 
young, he might have played with me. 
I need a small stone as a bullet. People 
usually use me to catch birds. My body 
looks like the letter Y.

나는 누구 또는 무엇일까요? 

M:	나는 한국에서 총이라는 이름으로 불리지만, 

사람을 심각하게 다치게 하지는 못한다. 나는 

몸통과 팔 두 개가 있다. 탄력적인 줄이 나의 

두 팔에 매달려 있다. 나는 나무와 고무줄로 만

들어져 있다. 여러분의 아빠가 어렸을 때, 아빠

는 나를 가지고 놀았을 것이다. 나는 총알 같은 

역할을 하는 조그마한 돌이 필요하다. 사람들

은 보통 새를 잡을 때 나를 이용한다. 나의 몸

은 영문자 Y와 같이 생겼다. 

06 What’s the total price she needs to pay?

①	 The total is $12.00. 

②	 The total is $14.00.

③	 The total is $16.00. 

④	 The total is $18.00.

persimmon 감

What’s the total price she needs to pay?

M:	Hello there! What would you like 
today?

W:	I need some apples and persimmons, 
please.

M:	Well, that big basket of apples over 
there is $10, and a small one is $8. 
Which one would you like?

W:	I’ll take the small one. And persimmons 
are... Does that sign say 10 for $3.00?

M:	Yes. They are on sale today. 

W:	That’s a great price! I’ll take 20 of them. 

M:	Persimmons have more vitamin C than 
oranges. They are really good when 
you have a cold.

W:	I know. That’s why I am buying so many 
of them.

여자가 지불해야 할 총액은 얼마인가?

M:	안녕하세요! 오늘은 무엇을 드릴까요? 

W:	사과와 감이 필요합니다. 

M:	음, 저기 있는 큰 바구니에 있는 사과는 10 달

러고요 작은 것은 8 달러입니다. 어떤 것으로 

드릴까요?

W:	작은 것으로 주세요. 그리고 감은… 10개에  

3 달러라고 쓰여 있는 것 맞나요?

M:	네. 오늘 세일하고 있거든요.

W:	괜찮은 가격이네요! 20개 주세요. 

M:	감에는 오렌지보다 비타민 C가 더 많아요. 감

기에 아주 좋아요. 

W:	네. 그래서 많이 사는 거예요. 

  Question & Answer   Audio Script   Translation

07 What is the main topic of the talk?

①	 Today’s weather 

②	 Traffic accidents

③	 Being late for work 

④	 The traffic conditions and safety

traffic report 교통현황

drizzle 이슬비

severe 심한

congestion 밀집, 혼잡

heading ~로 향하다

public transportation 대중교통

What is the main topic of the talk?

W:	Good morning, everyone. Welcome to 
the morning traffic report for KBN. Well, 
things on the roads are not so good 
this morning because of all the drizzle. 
There is severe traffic congestion on 
Highway 101 heading south due to 
some accidents. So if you are heading 
that way, you should take Highway 
90. It’d be very smart of you to leave 
your house early or to take public 
transportation. I’ll be back with another 
traffic update in 20 minutes.

이야기의 주요 화제는 무엇인가?

W:	좋은 아침입니다. KBN 교통현황시간입니다. 

음, 이슬비 때문에 오늘 아침 교통 상황이 좋지

는 않습니다. 고속도로 101 남쪽 방면은 몇 건

의 교통사고로 인해 심한 교통 정체를 보이고 

있습니다. 만약 그쪽 방면으로 가고 계시면 고

속도로 90번을 선택하십시오. 오늘 아침 일찍 

집에서 나오거나 대중교통을 이용하시면 좋을 

듯합니다. 20분 후에 다시 교통상황을 안내해 

드리겠습니다. 

08 Why did the man call the woman?

①	 Because he wants her to proofread 
his report

②	 Because he wants to have lunch with 
her

③	 Because he needs to borrow her 
book to finish his report

④	 Because he wants to go to her house 
to play 

double-check 다시 확인하다

proofread 교정보다

Why did the man call the woman?

W:	Hello.

M:	Hey, Joanna. This is Mark. Can you help 
me with something?

W:	Hey, Mark! What’s wrong? Is everything 
okay?

M:	Of course. I just need someone to 
double-check my English report. Can 
you please read my report?

W:	No problem. Do you want to come 
over to my house today?

M:	Thank you so much. I can come over in 
an hour. Will that be okay?

W:	Sure. Why don’t we have lunch 
together at my house? I’ll make some 
sandwiches for us.

M:	Really? That would be so nice. Should I 
bring anything?

W:	No, I have everything. 

남자가 여자에게 전화를 건 이유는 무엇인가?

W:	여보세요.

M:	안녕, Joanna. 나 Mark야. 나 도와줄 수 있

어?

W:	안녕, Mark. 무슨 일이야? 별일 없니? 

M:	응, 다 좋아. 단지 내 영어 리포트를 검토할 사

람이 필요해. 내 리포트 읽어봐 줄래? 

W:	물론이지. 오늘 우리 집에 올래? 

M:	정말 고마워. 한 시간 안에 갈 수 있어. 괜찮겠

어?

W:	물론이야. 집에서 같이 점심 먹을래? 내가 샌

드위치를 만들게. 

M:	정말? 나야 고맙지. 내가 가져 갈 거는 없니? 

W:	없어. 다 있어.
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  Question & Answer   Audio Script   Translation

09 What will the woman probably do next?

①	 She will sleep for a while.

②	 She will go shopping with the man.

③	 She will watch a movie with the man.

④	 She will study with the man.

burden 부담

be on cloud nine  
기분이 좋아서 날아가는 듯 한 느낌이다

deserve ~을 할 가치가 있다

take a nap 낮잠을 자다

What will the woman probably do next?

M:	Our final exams are finally over. There 
are no more burdens on my shoulders. 

W:	I know. I am on cloud nine. I am so 
happy.

M:	Hey, let’s do something fun.

W:	Great idea. We really deserve a fun 
day. What should we do?

M:	Why don’t we go shopping first and 
then have dinner at the mall? And 
then... watch a movie... and... go to a 
cafe... and...

W:	Stop there. I think that’s all we can do 
today. But before we do anything, I 
need to take a nap.

M:	Oh, yeah. That too!

W:	You are so funny.

여자가 다음으로 할 일은 무엇인가?

M:	드디어 기말고사가 끝났다. 이제 부담은 더 이

상 안 가져도 돼.

W:	정말이야. 날아갈 것 같은 기분이야. 너무 좋다. 

M:	우리 재미있는 것 하자.

W:	좋은 생각이다. 당연히 재미있는 시간을 가져

야지. 뭐 할까?

M:	우선 쇼핑 갔다가 백화점에서 저녁을 먹는 게 

어때? 그런 다음… 영화를 보고… 그리고 카페

에 가고… 그리고… 

W:	그만! 오늘은 그만큼만 할 수 있을 것 같아. 그

런데 놀러 가기 전에 낮잠부터 자야겠어. 

M:	오, 맞다. 그것도 해야지!

W:	너 정말 재미있는 친구야.

10 What is the purpose of the man’s visit?

①	 To pay his rent

②	 To ask where the drop box is located

③	 To find the new grocery store in the 
neighborhood

④	 To let the woman know he is moving 
out

rent 집세

due 마감일

drop off 갖다 놓다

What is the purpose of the man’s visit?

W:	Hey, Charles. What’s up? Are you here 
to pay your rent?

M:	Well, kind of. It’s due this Saturday.

W:	You didn’t have to come to the office. 
You could have just dropped it off in 
the drop box outside. 

M:	Actually, I came in to ask you a 
question.

W:	Oh, okay. What is it? Are you planning 
to move out?

M:	It’s not that. I heard that there is a new 
grocery store in the neighborhood. Do 
you know its location?

W:	Yes, I do. It’s a really nice store. Let me 
show it to you on the map.

남자가 방문한 목적은 무엇인가?

W:	안녕, Charles. 왠 일이야? 집세 내러 왔어요? 

M:	음, 그냥 뭐… 토요일이 마감일이에요.

W:	사무실에는 안 들어 오셔도 되는데요. 그냥 사

무실 밖에 있는 우편함에 넣으셔도 돼요. 

M:	사실은 질문이 있어서 들어왔어요. 

W:	오, 그래요. 질문이 무엇인데요? 이사 가려고

요?

M:	그게 아니라요. 저희 동네에 새로운 식료품점

이 생겼다고 들었어요. 위치가 어디인지 아세

요?

W:	네, 알아요. 정말 좋은 식료품점이예요. 지도에

서 어디에 있는지 보여 드릴게요.

  Question & Answer   Audio Script   Translation

11 What is NOT true according to the chart? 

Grocery Items Aisle No.

Cereal/Crackers 3

Chips/Snacks 7

Milk/Dairy 9

Meat/Fish 10

①	 	 ②	 ③	 	 ④

aisle 통로 

cereal 시리얼 

section 부분, 구획 

dairy 유제품

What is NOT true according to the chart? 

①	 M:	�You can buy snacks and chips in 
aisle 7. 

②	 M:	�The cereal is in the same section 
as the snacks. 

③	 M:	�You cannot buy meat in aisle 9. 

④	 M:	�It doesn’t tell you where you can 
find vegetables. 

도표의 내용과 일치하지 않는 것은? 

①	M:	�통로 7에서 스낵과 칩을 살 수 있습니다.  

②	M:	�시리얼과 스낵은 같은 구획에 있습니다.  

③	M:	�통로 9에서는 고기를 살 수 없습니다. 

④	M:	�이 도표에서는 어디서 야채를 살 수 있는지

는 알 수 없습니다.

12 What is NOT true about the talk?

①	 Color has an effect on our moods. 

②	 Dark colors make us feel more cheerful 
than bright ones. 

③	 Red clothes will help you feel better 
when you are sad. 

④	 Orange colors will give you a happy 
feeling.  

cheerful 힘이 나는 

eventually 결국 

bring 가져오다 

What is NOT true about the talk? 

M:	According to the results of some 
recent research, colors have an 
effect on our moods. Bright colors 
such as yellow, orange, and red 
make us much more cheerful than 
dark colors. If you are feeling blue, 
wear red clothes. You will eventually 
feel better and more cheerful. Also, 
try using an orange umbrella when it 
rains. It will bring a happy feeling to a 
rainy day. 

들려주는 내용과 일치하지 않는 것은? 

M:	최근의 한 연구 결과에 따르면, 색깔은 우리의 

기분에 영향을 미칩니다. 노란색, 주황색, 그리

고 빨간색 같은 밝은 색깔은 어두운 색깔보다 

우리를 훨씬 기운나게 합니다. 우울할 땐, 빨간

색 옷을 입으세요. 결국엔 기분이 더 나아지고 

더 힘이 날 것입니다. 또, 비가 올 때는 주황색 

우산을 써보세요. 비 오는 날 행복한 기분을 가

져다 줄 것입니다. 
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  Question & Answer   Audio Script   Translation

09 What will the woman probably do next?

①	 She will sleep for a while.

②	 She will go shopping with the man.

③	 She will watch a movie with the man.

④	 She will study with the man.

burden 부담

be on cloud nine  
기분이 좋아서 날아가는 듯 한 느낌이다

deserve ~을 할 가치가 있다

take a nap 낮잠을 자다

What will the woman probably do next?

M:	Our final exams are finally over. There 
are no more burdens on my shoulders. 

W:	I know. I am on cloud nine. I am so 
happy.

M:	Hey, let’s do something fun.

W:	Great idea. We really deserve a fun 
day. What should we do?

M:	Why don’t we go shopping first and 
then have dinner at the mall? And 
then... watch a movie... and... go to a 
cafe... and...

W:	Stop there. I think that’s all we can do 
today. But before we do anything, I 
need to take a nap.

M:	Oh, yeah. That too!

W:	You are so funny.

여자가 다음으로 할 일은 무엇인가?

M:	드디어 기말고사가 끝났다. 이제 부담은 더 이

상 안 가져도 돼.

W:	정말이야. 날아갈 것 같은 기분이야. 너무 좋다. 

M:	우리 재미있는 것 하자.

W:	좋은 생각이다. 당연히 재미있는 시간을 가져

야지. 뭐 할까?

M:	우선 쇼핑 갔다가 백화점에서 저녁을 먹는 게 

어때? 그런 다음… 영화를 보고… 그리고 카페

에 가고… 그리고… 

W:	그만! 오늘은 그만큼만 할 수 있을 것 같아. 그

런데 놀러 가기 전에 낮잠부터 자야겠어. 

M:	오, 맞다. 그것도 해야지!

W:	너 정말 재미있는 친구야.

10 What is the purpose of the man’s visit?

①	 To pay his rent

②	 To ask where the drop box is located

③	 To find the new grocery store in the 
neighborhood

④	 To let the woman know he is moving 
out

rent 집세

due 마감일

drop off 갖다 놓다

What is the purpose of the man’s visit?

W:	Hey, Charles. What’s up? Are you here 
to pay your rent?

M:	Well, kind of. It’s due this Saturday.

W:	You didn’t have to come to the office. 
You could have just dropped it off in 
the drop box outside. 

M:	Actually, I came in to ask you a 
question.

W:	Oh, okay. What is it? Are you planning 
to move out?

M:	It’s not that. I heard that there is a new 
grocery store in the neighborhood. Do 
you know its location?

W:	Yes, I do. It’s a really nice store. Let me 
show it to you on the map.

남자가 방문한 목적은 무엇인가?

W:	안녕, Charles. 왠 일이야? 집세 내러 왔어요? 

M:	음, 그냥 뭐… 토요일이 마감일이에요.

W:	사무실에는 안 들어 오셔도 되는데요. 그냥 사

무실 밖에 있는 우편함에 넣으셔도 돼요. 

M:	사실은 질문이 있어서 들어왔어요. 

W:	오, 그래요. 질문이 무엇인데요? 이사 가려고

요?

M:	그게 아니라요. 저희 동네에 새로운 식료품점

이 생겼다고 들었어요. 위치가 어디인지 아세

요?

W:	네, 알아요. 정말 좋은 식료품점이예요. 지도에

서 어디에 있는지 보여 드릴게요.

  Question & Answer   Audio Script   Translation

11 What is NOT true according to the chart? 

Grocery Items Aisle No.

Cereal/Crackers 3

Chips/Snacks 7

Milk/Dairy 9

Meat/Fish 10

①	 	 ②	 ③	 	 ④

aisle 통로 

cereal 시리얼 

section 부분, 구획 

dairy 유제품

What is NOT true according to the chart? 

①	 M:	�You can buy snacks and chips in 
aisle 7. 

②	 M:	�The cereal is in the same section 
as the snacks. 

③	 M:	�You cannot buy meat in aisle 9. 

④	 M:	�It doesn’t tell you where you can 
find vegetables. 

도표의 내용과 일치하지 않는 것은? 

①	M:	�통로 7에서 스낵과 칩을 살 수 있습니다.  

②	M:	�시리얼과 스낵은 같은 구획에 있습니다.  

③	M:	�통로 9에서는 고기를 살 수 없습니다. 

④	M:	�이 도표에서는 어디서 야채를 살 수 있는지

는 알 수 없습니다.

12 What is NOT true about the talk?

①	 Color has an effect on our moods. 

②	 Dark colors make us feel more cheerful 
than bright ones. 

③	 Red clothes will help you feel better 
when you are sad. 

④	 Orange colors will give you a happy 
feeling.  

cheerful 힘이 나는 

eventually 결국 

bring 가져오다 

What is NOT true about the talk? 

M:	According to the results of some 
recent research, colors have an 
effect on our moods. Bright colors 
such as yellow, orange, and red 
make us much more cheerful than 
dark colors. If you are feeling blue, 
wear red clothes. You will eventually 
feel better and more cheerful. Also, 
try using an orange umbrella when it 
rains. It will bring a happy feeling to a 
rainy day. 

들려주는 내용과 일치하지 않는 것은? 

M:	최근의 한 연구 결과에 따르면, 색깔은 우리의 

기분에 영향을 미칩니다. 노란색, 주황색, 그리

고 빨간색 같은 밝은 색깔은 어두운 색깔보다 

우리를 훨씬 기운나게 합니다. 우울할 땐, 빨간

색 옷을 입으세요. 결국엔 기분이 더 나아지고 

더 힘이 날 것입니다. 또, 비가 올 때는 주황색 

우산을 써보세요. 비 오는 날 행복한 기분을 가

져다 줄 것입니다. 

25 HOT  TEST 03 Answer Key & Script

Hot L3_AnswerKey & Script.indd   25 2009-04-10   오전 9:44:23



  Question & Answer   Audio Script   Translation

13 What is the best response to the 
question? 

①	 She has to drop by the hospital. 

②	 She doesn’t know the address. 

③	 The roads are full of cars. 

④	 Her car stopped and is not moving. 

What is the best response to the question? 

W:	Hello. This is Jane. I won’t be able to 
make it to the meeting on time. 

M:	Why? What’s wrong? 

W:	I am in a traffic jam. 

M:	That’s too bad. When do you think you 
can get here? 

W:	I am not sure. I guess it will take more 
than an hour. 

M:	Okay. We’ll wait for you until you get 
here. 

W:	I am so sorry that I am making you wait 
for me. 

�

Q:	Why will the woman not be able to 
make it to the meeting on time? 

이어지는 질문에 가장 알맞은 대답은?

W:	안녕. 나 Jane이야. 나 회의 시간을 못 맞출 

것 같아. 

M:	왜? 무슨 일이야? 

W:	나 교통 체증에 걸렸어. 

M:	안됐구나. 여기 언제 올 수 있을 것 같아?  

W:	확실치 않아. 한 시간은 더 걸릴 것 같아.  

M:	그래. 네가 여기 도착할 때까지 기다릴게.  

W:	계속 기다리게 해서 미안해.  

�

Q:	여자가 회의시간을 맞출 수 없는 이유는 무엇

인가? 

14 What advice did the woman give to the 
man? 

①	 She advised him to work hard. 

②	 She advised him to skip some meals. 

③	 She advised him to do more exercise. 

④	 She advised him to get some sleep 
now. 

skip 건너뛰다

What advice did the woman give to the 
man? 

M:	Honey, I don’t feel very well these days. 
I am always tired, and I don’t feel like 
doing anything. 

W:	Well. I’m not surprised. You don’t care 
about your health at all. 

M:	What do you mean? 

W:	You don’t get enough sleep. You work 
too much. You skip meals sometimes. 

M:	Do you mean I need to rest more? 

W:	Yeah. Also you need to exercise more. 
Remember that if you lose your health, 
then you will lose everything. 

M:	I’ll try. Thank you for your advice. 

여자가 남자에게 한 충고는 무엇인가?  

M:	자기. 나 요즘 몸이 좋지 않아. 늘 피곤하고 어

떤 것도 하고 싶지 않아.  

W:	음, 놀랄 일은 아니에요. 그동안 건강은 전혀 

신경 쓰지 않았잖아요. 

M:	무슨 말이야? 

W:	잠도 충분히 자지 않죠. 일을 너무 많이 하죠. 

가끔 식사도 거르잖아요. 

M:	내가 더 쉬어야 한단 말이지? 

W:	예. 거기다 운동도 더 해야 해요. 명심하세요. 

건강을 잃으면 다 잃는 거예요.  

M:	노력할게. 충고 고마워. 

  Question & Answer   Audio Script   Translation

15 Why CAN’T she buy the song she wants? 

①	 The album is sold out. 

②	 The album is too expensive. 

③	 She doesn’t know the name of the 
song. 

④	 She doesn’t like the singer.  

title 제목 

either 둘 중 하나 

Why CAN’T she buy the song she wants?  

M:	Good afternoon. Can I help you? 

W:	Well, I am not sure whether you can 
help me with this. 

M:	At least I can try. Tell me about it. 

W:	I’m looking for a song I really like. 

M:	What’s the title of the song? 

W:	That’s the problem. I don’t know the 
song’s title. What’s worse is that I don’t 
even know who the singer is.  

M:	I am sorry, but you have to know either 
of them at least. 

W:	I see. Thanks for your help anyway. 

그녀가 원하는 곡을 살 수 없는 이유는 무엇인

가? 

M:	안녕하세요. 도와드릴까요? 

W:	네. 당신이 이것을 도와줄 수 있을지 모르겠어

요. 

M:	적어도 노력해 볼 수는 있어요. 말씀해 보세요. 

W:	좋아하는 노래를 찾고 있어요. 

M:	노래 제목이 뭐죠? 

W:	그게 문제에요. 노래 제목을 몰라요. 더욱 좋지 

않은 상황은 가수 이름도 모른다는 것이에요.  

M:	죄송합니다만 둘 중에 하나는 반드시 아셔야 

해요. 

W:	알겠어요. 어쨌든 도와주셔서 감사해요. 

16 What will the man probably say next? 

①	 I will use it tomorrow. 

②	 It was 5 years ago when I started 
learning it. 

③	 Thank you for your kindness. 

④	 I think it was this morning in the 
bookstore. 

urgent 긴급한 

What will the man probably say next? 

W:	Can I help you?  

M:	Yes, this is urgent. I lost my credit card. 

W:	I see. What’s your card number? 

M:	2604-0478-6034.

W:	What name is it under? 

M:	Brian Lee. 

W:	When was the last time you used it? 

M:	I think it was this morning in the 
bookstore.

대화의 마지막에 남자가 할 말로 적절한 것은 

무엇인가?

W:	도와드릴까요?

M:	네. 아주 급해요. 신용카드를 잃어버렸어요. 

W:	알겠습니다. 카드번호가 어떻게 되세요? 

M:	2604-0478-6034.

W:	누구의 이름으로 되어 있죠? 

M:	Brian Lee. 

W:	마지막으로 쓰신 때는 언제시죠? 

M:	오늘 아침에 서점에서 쓴 거 같아요.
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  Question & Answer   Audio Script   Translation

13 What is the best response to the 
question? 

①	 She has to drop by the hospital. 

②	 She doesn’t know the address. 

③	 The roads are full of cars. 

④	 Her car stopped and is not moving. 

What is the best response to the question? 

W:	Hello. This is Jane. I won’t be able to 
make it to the meeting on time. 

M:	Why? What’s wrong? 

W:	I am in a traffic jam. 

M:	That’s too bad. When do you think you 
can get here? 

W:	I am not sure. I guess it will take more 
than an hour. 

M:	Okay. We’ll wait for you until you get 
here. 

W:	I am so sorry that I am making you wait 
for me. 

�

Q:	Why will the woman not be able to 
make it to the meeting on time? 

이어지는 질문에 가장 알맞은 대답은?

W:	안녕. 나 Jane이야. 나 회의 시간을 못 맞출 

것 같아. 

M:	왜? 무슨 일이야? 

W:	나 교통 체증에 걸렸어. 

M:	안됐구나. 여기 언제 올 수 있을 것 같아?  

W:	확실치 않아. 한 시간은 더 걸릴 것 같아.  

M:	그래. 네가 여기 도착할 때까지 기다릴게.  

W:	계속 기다리게 해서 미안해.  

�

Q:	여자가 회의시간을 맞출 수 없는 이유는 무엇

인가? 

14 What advice did the woman give to the 
man? 

①	 She advised him to work hard. 

②	 She advised him to skip some meals. 

③	 She advised him to do more exercise. 

④	 She advised him to get some sleep 
now. 

skip 건너뛰다

What advice did the woman give to the 
man? 

M:	Honey, I don’t feel very well these days. 
I am always tired, and I don’t feel like 
doing anything. 

W:	Well. I’m not surprised. You don’t care 
about your health at all. 

M:	What do you mean? 

W:	You don’t get enough sleep. You work 
too much. You skip meals sometimes. 

M:	Do you mean I need to rest more? 

W:	Yeah. Also you need to exercise more. 
Remember that if you lose your health, 
then you will lose everything. 

M:	I’ll try. Thank you for your advice. 

여자가 남자에게 한 충고는 무엇인가?  

M:	자기. 나 요즘 몸이 좋지 않아. 늘 피곤하고 어

떤 것도 하고 싶지 않아.  

W:	음, 놀랄 일은 아니에요. 그동안 건강은 전혀 

신경 쓰지 않았잖아요. 

M:	무슨 말이야? 

W:	잠도 충분히 자지 않죠. 일을 너무 많이 하죠. 

가끔 식사도 거르잖아요. 

M:	내가 더 쉬어야 한단 말이지? 

W:	예. 거기다 운동도 더 해야 해요. 명심하세요. 

건강을 잃으면 다 잃는 거예요.  

M:	노력할게. 충고 고마워. 

  Question & Answer   Audio Script   Translation

15 Why CAN’T she buy the song she wants? 

①	 The album is sold out. 

②	 The album is too expensive. 

③	 She doesn’t know the name of the 
song. 

④	 She doesn’t like the singer.  

title 제목 

either 둘 중 하나 

Why CAN’T she buy the song she wants?  

M:	Good afternoon. Can I help you? 

W:	Well, I am not sure whether you can 
help me with this. 

M:	At least I can try. Tell me about it. 

W:	I’m looking for a song I really like. 

M:	What’s the title of the song? 

W:	That’s the problem. I don’t know the 
song’s title. What’s worse is that I don’t 
even know who the singer is.  

M:	I am sorry, but you have to know either 
of them at least. 

W:	I see. Thanks for your help anyway. 

그녀가 원하는 곡을 살 수 없는 이유는 무엇인

가? 

M:	안녕하세요. 도와드릴까요? 

W:	네. 당신이 이것을 도와줄 수 있을지 모르겠어

요. 

M:	적어도 노력해 볼 수는 있어요. 말씀해 보세요. 

W:	좋아하는 노래를 찾고 있어요. 

M:	노래 제목이 뭐죠? 

W:	그게 문제에요. 노래 제목을 몰라요. 더욱 좋지 

않은 상황은 가수 이름도 모른다는 것이에요.  

M:	죄송합니다만 둘 중에 하나는 반드시 아셔야 

해요. 

W:	알겠어요. 어쨌든 도와주셔서 감사해요. 

16 What will the man probably say next? 

①	 I will use it tomorrow. 

②	 It was 5 years ago when I started 
learning it. 

③	 Thank you for your kindness. 

④	 I think it was this morning in the 
bookstore. 

urgent 긴급한 

What will the man probably say next? 

W:	Can I help you?  

M:	Yes, this is urgent. I lost my credit card. 

W:	I see. What’s your card number? 

M:	2604-0478-6034.

W:	What name is it under? 

M:	Brian Lee. 

W:	When was the last time you used it? 

M:	I think it was this morning in the 
bookstore.

대화의 마지막에 남자가 할 말로 적절한 것은 

무엇인가?

W:	도와드릴까요?

M:	네. 아주 급해요. 신용카드를 잃어버렸어요. 

W:	알겠습니다. 카드번호가 어떻게 되세요? 

M:	2604-0478-6034.

W:	누구의 이름으로 되어 있죠? 

M:	Brian Lee. 

W:	마지막으로 쓰신 때는 언제시죠? 

M:	오늘 아침에 서점에서 쓴 거 같아요.
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  Question & Answer   Audio Script   Translation

17 What is the best thing to say in the 
following situation? 

①	 Is it your birthday? I am sorry that I 
forgot. 

②	 I will miss you if you go to Japan. Do 
you really have to go? 

③	 I am sad that we can’t spend some 
time together. But happy birthday! 

④	 Should I say thank you for the 
presents? 

unfortunately 불행히도 

congratulate 축하하다 

What is the best thing to say in the following 
situation? 

W:	It’s your best friend Julie’s birthday. 
Unfortunately, you cannot spend any 
time with her since she is studying in 
Japan. You bought some presents for 
her and sent them by airmail. Now you 
want to call her and tell her that you 
feel sad that you can’t spend any time 
together. You also want to wish her a 
happy birthday. In this situation, what 
would you say? 

다음과 같은 상황에서 할 수 있는 가장 알맞은 

말은? 

W:	당신 친구 Julie의 생일입니다. 불행하게도, 

그녀가 일본에서 공부를 하고 있기 때문에 당

신은 그녀와 시간을 함께 보낼 수 없습니다. 당

신은 그녀를 위한 약간의 선물을 구입하고 항

공 우편으로 보냈습니다. 이제 당신은 그녀에

게 전화를 걸어서 함께 시간을 보낼 수 없어 섭

섭하다고 이야기하고 싶습니다. 그녀의 생일을 

축하한다는 말도 하고 싶습니다. 이 상황에서 

당신이 할 수 있는 말은? 

  Question & Answer   Audio Script   Translation

01 Whose description does NOT 
match in this picture?

①	 	 ②	 ③	 	 ④

well-built 근육질의 

recognize 알아보다 

instead of ~대신에 

Whose description does NOT match in this picture? 

M:	Look at this picture. What a nice family! Please 
tell me about your family.

W:	Of course. There are five of us: my parents, two 
brothers, and me.

M:	This man with the beard must be your father. 
Am I right?

W:	Bingo. He’s really tall and well-built. And my 
mother is sitting on the chair. She has long, 
curly hair.

M:	Who is the young boy sitting on your mother’s 
knee?

W:	He is my younger brother Mark. The other 
handsome guy, the one with long hair, is my 
older brother Billy. I like his long hair, but he 
doesn’t have it anymore.

M:	How about this girl, the one wearing glasses?

W:	That’s me! Don’t you recognize me? Since 
then, I have lost a lot of weight and wear 
contact lenses instead of glasses.

그림 속의 인물들의 묘사가 일치하지 않는 사

람은 누구인가?

M:	이 사진 좀 봐. 정말 멋진 가족인 것 같아! 가

족에 대해서 이야기해줘.

W:	물론이지. 우리 가족은 다섯이야. 부모님들과 

두 명의 남자형제 그리고 나야.

M:	턱수염이 있는 남자가 너의 아버지가 틀림없을 

거야. 맞지? 

W:	맞아. 아빠는 키가 크고 몸이 근육질이야. 그

리고 우리 엄마는 의자에 앉아 계셔. 엄마는 긴 

곱슬머리야.

M:	엄마 무릎에 앉아 있는 어린 소년은 누구니?  

W:	그애는 막내 남동생 Mark야. 긴 머리를 한 다

른 잘생긴 남자는 우리 오빠 Billy야. 나는 오

빠의 긴 머리를 좋아하는데 지금은 더 이상 머

리를 기르지 않아.

M:	그럼 안경 쓰고 있는 여자는 누구야? 

W:	나야! 못 알아보겠니? 그 사진을 찍은 이후로 

체중도 많이 뺏고 지금은 안경 대신 콘택트렌

즈를 사용하거든.

02 Where are the speakers?

①	 They are at a ticket office.

②	 They are at a park.

③	 They are at a ballpark.

④	 They are at a gym.

be sold out 매진되다 

faith 믿음 

Where are the speakers?

M:	It’s a great day for a ballgame, isn’t it? I can’t 
wait to watch it. 

W:	Me too. The weather is perfect. It’s not too hot 
and not too cold.

M:	There was a long line of people in front of the 
ticket office. The tickets are sold out. I’m glad 
we have an opportunity to watch this game.

W:	Right. Oh my gosh! Look at that! The ball is 
going over the fence. YES! He hit a homerun! 

M:	Yeah! Go Dodgers! Go Dodgers! Go Dodgers! 	

W:	The Dodgers are the best! I still have faith 
they’re going to win the game! 

M:	Let’s cheer for the team. Now our team is 
leading the game.

화자들은 어디에 있는가?

M:	야구하기 너무 좋은 날이지 않니? 정말 기대된

다.

W:	나도 그래. 날씨도 완벽해. 너무 덥지도 너무 

춥지도 않아. 

M:	매표소 앞에 기다리는 사람들의 긴 줄이 있었어. 

표가 매진되었어. 이 경기를 볼 수 있어서 정말 

기뻐.

W:	맞아, 오, 이런! 저것 좀 봐! 공이 담장 너머로 

가고 있어. 예스! 그가 홈런을 쳤어!

M:	야아! 화이팅 Dodgers! 화이팅 Dodgers! 

화이팅 Dodgers!

W:	Dodgers가 최고야! 그들이 이 경기에서 이길 

거라고 여전히 믿고 있어!

M:	팀을 위해 응원하자. 이제, 우리 팀은 경기를 

이기고 있어.
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  Question & Answer   Audio Script   Translation

17 What is the best thing to say in the 
following situation? 

①	 Is it your birthday? I am sorry that I 
forgot. 

②	 I will miss you if you go to Japan. Do 
you really have to go? 

③	 I am sad that we can’t spend some 
time together. But happy birthday! 

④	 Should I say thank you for the 
presents? 

unfortunately 불행히도 

congratulate 축하하다 

What is the best thing to say in the following 
situation? 

W:	It’s your best friend Julie’s birthday. 
Unfortunately, you cannot spend any 
time with her since she is studying in 
Japan. You bought some presents for 
her and sent them by airmail. Now you 
want to call her and tell her that you 
feel sad that you can’t spend any time 
together. You also want to wish her a 
happy birthday. In this situation, what 
would you say? 

다음과 같은 상황에서 할 수 있는 가장 알맞은 

말은? 

W:	당신 친구 Julie의 생일입니다. 불행하게도, 

그녀가 일본에서 공부를 하고 있기 때문에 당

신은 그녀와 시간을 함께 보낼 수 없습니다. 당

신은 그녀를 위한 약간의 선물을 구입하고 항

공 우편으로 보냈습니다. 이제 당신은 그녀에

게 전화를 걸어서 함께 시간을 보낼 수 없어 섭

섭하다고 이야기하고 싶습니다. 그녀의 생일을 

축하한다는 말도 하고 싶습니다. 이 상황에서 

당신이 할 수 있는 말은? 

  Question & Answer   Audio Script   Translation

01 Whose description does NOT 
match in this picture?

①	 	 ②	 ③	 	 ④

well-built 근육질의 

recognize 알아보다 

instead of ~대신에 

Whose description does NOT match in this picture? 

M:	Look at this picture. What a nice family! Please 
tell me about your family.

W:	Of course. There are five of us: my parents, two 
brothers, and me.

M:	This man with the beard must be your father. 
Am I right?

W:	Bingo. He’s really tall and well-built. And my 
mother is sitting on the chair. She has long, 
curly hair.

M:	Who is the young boy sitting on your mother’s 
knee?

W:	He is my younger brother Mark. The other 
handsome guy, the one with long hair, is my 
older brother Billy. I like his long hair, but he 
doesn’t have it anymore.

M:	How about this girl, the one wearing glasses?

W:	That’s me! Don’t you recognize me? Since 
then, I have lost a lot of weight and wear 
contact lenses instead of glasses.

그림 속의 인물들의 묘사가 일치하지 않는 사

람은 누구인가?

M:	이 사진 좀 봐. 정말 멋진 가족인 것 같아! 가

족에 대해서 이야기해줘.

W:	물론이지. 우리 가족은 다섯이야. 부모님들과 

두 명의 남자형제 그리고 나야.

M:	턱수염이 있는 남자가 너의 아버지가 틀림없을 

거야. 맞지? 

W:	맞아. 아빠는 키가 크고 몸이 근육질이야. 그

리고 우리 엄마는 의자에 앉아 계셔. 엄마는 긴 

곱슬머리야.

M:	엄마 무릎에 앉아 있는 어린 소년은 누구니?  

W:	그애는 막내 남동생 Mark야. 긴 머리를 한 다

른 잘생긴 남자는 우리 오빠 Billy야. 나는 오

빠의 긴 머리를 좋아하는데 지금은 더 이상 머

리를 기르지 않아.

M:	그럼 안경 쓰고 있는 여자는 누구야? 

W:	나야! 못 알아보겠니? 그 사진을 찍은 이후로 

체중도 많이 뺏고 지금은 안경 대신 콘택트렌

즈를 사용하거든.

02 Where are the speakers?

①	 They are at a ticket office.

②	 They are at a park.

③	 They are at a ballpark.

④	 They are at a gym.

be sold out 매진되다 

faith 믿음 

Where are the speakers?

M:	It’s a great day for a ballgame, isn’t it? I can’t 
wait to watch it. 

W:	Me too. The weather is perfect. It’s not too hot 
and not too cold.

M:	There was a long line of people in front of the 
ticket office. The tickets are sold out. I’m glad 
we have an opportunity to watch this game.

W:	Right. Oh my gosh! Look at that! The ball is 
going over the fence. YES! He hit a homerun! 

M:	Yeah! Go Dodgers! Go Dodgers! Go Dodgers! 	

W:	The Dodgers are the best! I still have faith 
they’re going to win the game! 

M:	Let’s cheer for the team. Now our team is 
leading the game.

화자들은 어디에 있는가?

M:	야구하기 너무 좋은 날이지 않니? 정말 기대된

다.

W:	나도 그래. 날씨도 완벽해. 너무 덥지도 너무 

춥지도 않아. 

M:	매표소 앞에 기다리는 사람들의 긴 줄이 있었어. 

표가 매진되었어. 이 경기를 볼 수 있어서 정말 

기뻐.

W:	맞아, 오, 이런! 저것 좀 봐! 공이 담장 너머로 

가고 있어. 예스! 그가 홈런을 쳤어!

M:	야아! 화이팅 Dodgers! 화이팅 Dodgers! 

화이팅 Dodgers!

W:	Dodgers가 최고야! 그들이 이 경기에서 이길 

거라고 여전히 믿고 있어!

M:	팀을 위해 응원하자. 이제, 우리 팀은 경기를 

이기고 있어.

① ②

③

④
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  Question & Answer   Audio Script   Translation

03 Which best describes the relationship 
between the two speakers? 

①	 A professor - A student 

②	 A reporter - An actor 

③	 An editor - A writer 

④	 A manager - An employee 

creative 창조적인 

spelling 철자법 

technical 기술적인

Which best describes the relationship 
between the two speakers? 

W:	As always, you did a good job, Mr. 

Bailey. 

M:	Do you think so? 

W:	Of course. I just want to make a few 

changes in some units, okay? 

M:	All right. I will work on them right away. 

W:	Oh, and it seems like your spelling 

problems are getting worse.

M:	Well, checking for spelling and 

grammar is your job. I just provide the 

creative energy. 

W:	“Creative energy?” Well, I guess as 

long as your books keep selling well, 
I can keep helping you with the 

technical details.

화자들의 관계를 가장 잘 표현한 것은? 

W:	늘 그렇듯, Bailey씨. 이번에도 잘 쓰셨어요. 

M:	그렇게 생각하세요? 

W:	물론이죠. 몇 과에서 약간만 내용을 바꿀게요. 

괜찮죠? 

M:	좋아요. 바로 작업할게요.

W:	오, 당신의 철자법이 계속 나빠지는 것처럼 보

여요.

M:	글쎄요, 철자와 문법 확인은 당신의 일이에요. 

나는 단지 창조적인 힘을 제공할 뿐이에요.  

W:	“창조적인 에너지요?” 글쎄요, 당신의 책이 잘 

팔리는 한, 기술적인 세부사항들은 계속 도와 

줄 수 있을 거라고 생각해요.

04 What are the speakers doing in the 
conversation? 

①	 Preparing for dinner

②	 Introducing themselves

③	 Doing a survey

④	 Setting up a date to meet

in person 직접, 몸소

get together 만나다 

look forward to ~ing  

~하는 것을 학수고대하다 

What are the speakers doing in the 
conversation? 

W:	Hello. You must be Mr. Tony Delion. Am I 

correct? 

M:	Yes. Are you Mrs. Allen? 

W:	Yes. It’s great to finally talk to you in 

person.

M:	I feel the same way. I’ve heard a lot 

about you. 

W:	I hope they were good things. 

M:	Of course. Maybe we could get 

together someday. 

W:	That would be nice. I’m looking 

forward to doing that. 

M:	How about tomorrow night for dinner 

then? 

W:	That sounds good. Just give me a call 

anytime tomorrow.

화자들은 대화 중에 무엇을 하고 있는가? 

W:	안녕하세요. 당신은 Tony Delion씨가 틀림없

어요, 제가 맞죠? 

M:	네, 당신은 Allen 부인이시죠? 

W:	네, 마침내 당신과 직접 얘기를 하게 되어서 기

뻐요.

M:	저도 그래요. 당신에 대해서 많이 들었어요.  

W:	좋은 얘기였었기를 바래요.

M:	물론이죠. 아마도 우리는 언젠가 만날 수 있을 

거예요. 

W:	좋아요. 그렇게 하기를 기대할게요. 

M:	그러면 내일 저녁식사 어때요?  

W:	좋아요. 내일 아무 때나 전화 주세요. 

  Question & Answer   Audio Script   Translation

05 Who or what am I?

①	 I’m an Internet cafe. 

②	 I’m a TV station.

③	 I’m a “singing room.”

④	 I’m a fun factory. 

originally 원래 

divert 기분 전환하다 

suitable 적합한 

sufficient 충분한

Who or what am I?

M:	I originally came from Japan. I am a 

good place to divert oneself. I am a 

suitable place to enjoy free time or to 

kill it. Many people visit me with friends, 

co-workers, and family members. While 

you stay in my room, you may become 

a singer. My room is equipped with a 

sufficient musical system. There are 

a remote control, tambourines, and 

microphones in my room. You can 

have a good time singing your favorite 

songs.

나는 누구 또는 무엇인가?

M:	나는 원래 일본에서 왔습니다. 나는 기분 전환

하기에 좋은 장소입니다. 나는 여가 시간을 즐

기거나 심심풀이로 적합합니다. 많은 사람들은 

친구들, 동료들, 그리고 가족과 함께 나를 방문

합니다. 당신이 내 방에 머무는 동안, 당신은 

가수가 될 수도 있을 것입니다. 내 방은 충분한 

음악적 시스템을 갖추고 있습니다. 내 방안에

는 리모콘, 탬버린, 그리고 마이크가 있습니다. 

당신이 가장 좋아하는 노래들을 부르면서 즐거

운 시간을 보낼 수 있습니다.

06 How much are the tickets for the ferry?

①	 The total is $20.00. 

②	 The total is $16.00.

③	 The total is $18.00. 

④	 The total is $22.00.

ferry 페리, 연락선

total 총액

discount 할인

How much are the tickets for the ferry?

W:	Hi! How many tickets for the ferry would 

you like?

M:	How much are they?

W:	They’re $5.00 for adults and $4.00 for 

children over 5 years old. And they’re 

free for anyone under 5.

M:	Okay. In that case, I need 4 adults, 

please. Is there a discount for students?

W:	Definitely, sir. You get a 20% discount 

with a student ID.

M:	Really? Then make that two adults with 

student IDs, please.

W:	Sure. Is that all?

M:	Yes, that’s all.

페리 티켓의 총 가격은 얼마인가?

W:	안녕하세요! 몇 장의 페리 티켓이 필요하세요? 

M:	얼마인가요?

W:	성인은 5 달러이고 5세 이상의 아이들은 4 달

러입니다. 그리고 다섯 살 이하는 무료입니다.  

M:	그래요. 그럼 성인 4장 주세요. 학생들을 위한 

할인이 있나요?

W:	당연이 있습니다. 학생 신분증이 있으면 20% 

할인을 받을 수 있습니다.

M:	그래요? 그럼 어른 2명은 학생증이 있는 것으

로 계산해 주세요.

W:	알겠습니다. 그게 전부인가요?

M:	네. 그게 전부입니다.
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  Question & Answer   Audio Script   Translation

03 Which best describes the relationship 
between the two speakers? 

①	 A professor - A student 

②	 A reporter - An actor 

③	 An editor - A writer 

④	 A manager - An employee 

creative 창조적인 

spelling 철자법 

technical 기술적인

Which best describes the relationship 
between the two speakers? 

W:	As always, you did a good job, Mr. 
Bailey. 

M:	Do you think so? 

W:	Of course. I just want to make a few 
changes in some units, okay? 

M:	All right. I will work on them right away. 

W:	Oh, and it seems like your spelling 
problems are getting worse.

M:	Well, checking for spelling and 
grammar is your job. I just provide the 
creative energy. 

W:	“Creative energy?” Well, I guess as 
long as your books keep selling well, 
I can keep helping you with the 
technical details.

화자들의 관계를 가장 잘 표현한 것은? 

W:	늘 그렇듯, Bailey씨. 이번에도 잘 쓰셨어요. 

M:	그렇게 생각하세요? 

W:	물론이죠. 몇 과에서 약간만 내용을 바꿀게요. 

괜찮죠? 

M:	좋아요. 바로 작업할게요.

W:	오, 당신의 철자법이 계속 나빠지는 것처럼 보

여요.

M:	글쎄요, 철자와 문법 확인은 당신의 일이에요. 

나는 단지 창조적인 힘을 제공할 뿐이에요.  

W:	“창조적인 에너지요?” 글쎄요, 당신의 책이 잘 

팔리는 한, 기술적인 세부사항들은 계속 도와 

줄 수 있을 거라고 생각해요.

04 What are the speakers doing in the 
conversation? 

①	 Preparing for dinner

②	 Introducing themselves

③	 Doing a survey

④	 Setting up a date to meet

in person 개인적으로 

get together 만나다 

look forward to ~ing  
~하는 것을 학수고대하다 

What are the speakers doing in the 
conversation? 

W:	Hello. You must be Mr. Tony Delion. Am 
I correct? 

M:	Yes. Are you Mrs. Allen? 

W:	Yes. It’s great to finally talk to you in 
person.

M:	I feel the same way. I’ve heard a lot 
about you. 

W:	I hope they were good things. 

M:	Of course. Maybe we could get 
together someday. 

W:	That would be nice. I’m looking 
forward to doing that. 

M:	How about tomorrow night for dinner 
then? 

W:	That sounds good. Just give me a call 
anytime tomorrow.

화자들은 대화 중에 무엇을 하고 있는가? 

W:	안녕하세요. 당신은 Tony Delion씨가 틀림없

어요, 제가 맞죠? 

M:	네, 당신은 Allen 부인이시죠? 

W:	네, 마침내 당신과 개인적으로 얘기를 하게 되

어서 기뻐요.

M:	저도 그래요. 당신에 대해서 많이 들었어요.  

W:	좋은 얘기였었기를 바래요.

M:	물론이죠. 아마도 우리는 언젠가 만날 수 있을 

거예요. 

W:	좋아요. 그렇게 하기를 기대할게요. 

M:	그러면 내일 저녁식사 어때요?  

W:	좋아요. 내일 아무 때나 전화 주세요. 

  Question & Answer   Audio Script   Translation

05 Who or what am I?

①	 I’m an Internet cafe. 

②	 I’m a TV station.

③	 I’m a “singing room.”

④	 I’m a fun factory. 

originally 원래 

divert 기분 전환하다 

suitable 적합한 

sufficient 충분한

Who or what am I?

M:	I originally came from Japan. I am a 
good place to divert oneself. I am a 
suitable place to enjoy free time or to 
kill it. Many people visit me with friends, 
co-workers, and family members. While 
you stay in my room, you may become 
a singer. My room is equipped with 
a sufficient musical system. There are 
a remote control, tambourines, and 
microphones in my room. You can 
have a good time singing your favorite 
songs.

나는 누구 또는 무엇인가?

M:	나는 원래 일본에서 왔습니다. 나는 기분 전환

하기에 좋은 장소입니다. 나는 여가 시간을 즐

기거나 심심풀이로 적합합니다. 많은 사람들은 

친구들, 동료들, 그리고 가족과 함께 나를 방문

합니다. 당신이 내 방에 머무는 동안, 당신은 

가수가 될 수도 있을 것입니다. 내 방은 충분한 

음악적 시스템을 갖추고 있습니다. 내 방안에

는 리모콘, 탬버린, 그리고 마이크가 있습니다. 

당신이 가장 좋아하는 노래들을 부르면서 즐거

운 시간을 보낼 수 있습니다.

06 How much are the tickets for the ferry?

①	 The total is $20.00. 

②	 The total is $16.00.

③	 The total is $18.00. 

④	 The total is $22.00.

ferry 페리, 연락선

total 총액

discount 할인

How much are the tickets for the ferry?

W:	Hi! How many tickets for the ferry would 
you like?

M:	How much are they?

W:	They’re $5.00 for adults and $4.00 for 
children over 5 years old. And they’re 
free for anyone under 5.

M:	Okay. In that case, I need 4 adults, 
please. Is there a discount for students?

W:	Definitely, sir. You get a 20% discount 
with a student ID.

M:	Really? Then make that two adults with 
student IDs, please.

W:	Sure. Is that all?

M:	Yes, that’s all.

페리 티켓의 총 가격은 얼마인가?

W:	안녕하세요! 몇 장의 페리 티켓이 필요하세요? 

M:	얼마인가요?

W:	성인은 5 달러이고 5세 이상의 아이들은 4 달

러입니다. 그리고 다섯 살 이하는 무료입니다.  

M:	그래요. 그럼 성인 4장 주세요. 학생들을 위한 

할인이 있나요?

W:	당연이 있습니다. 학생 신분증이 있으면 20% 

할인을 받을 수 있습니다.

M:	그래요? 그럼 어른 2명은 학생증이 있는 것으

로 계산해 주세요.

W:	알겠습니다. 그게 전부인가요?

M:	네. 그게 전부입니다.
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  Question & Answer   Audio Script   Translation

07 What is the conversation about?

①	 It’s about a funny story. 

②	 It’s about how to behave at the 
table.

③	 It’s about how to use chopsticks. 

④	 It’s about eating the right food.

chopsticks 젓가락

gather 모으다

bowl 밥그릇

disgusting 역겨운 

behave 행동하다

What is the conversation about?

M:	Honey, stop making that noise with your 
chopsticks when you are eating.

W:	Sorry, Dad.

M:	Please do not make that sound with your 
spoon to gather the rice in your bowl. 

W:	Yes, Dad. I won’t do that again. Oh, hey, 
Dad! Guess what?

M:	How disgusting! You are not supposed to 
talk with your mouth full. 

W:	But, Dad, I really need to tell you this. 
You’re going to love it.

M:	Okay, that’s it. I need to teach you 
proper table manners.

W:	Proper table manners? Oh, that’s okay. I 
already know how to behave when I’m 
eating.

무엇에 관한 대화인가?

M:	애야! 밥 먹을 때 젓가락으로 그런 소리 내지 

마라.

W:	죄송해요, 아빠.

M:	숟가락으로 공기에 있는 남은 밥을 긁을 때 그

런 소리 내면 안 된다.

W:	네, 아빠. 다시는 안 그럴게요. 오, 근데 아빠! 

무슨 일이 있었는지 맞춰보세요.

M:	아유, 지저분해라! 입 속에 음식을 가득 문 채

로 이야기하지 마라.

W:	하지만 아빠, 정말 아빠에게 말해줘야 할 게 있

어요. 정말 좋아하실 거예요.

M:	안되겠구나. 밥 먹을 때는 어떻게 해야 하는지 

올바른 태도를 가르쳐 줘야겠다. 

W:	밥 먹을 때의 올바른 예의 태도요? 오, 괜찮아

요. 어떻게 해야 하는지 이미 알고 있어요.

08 Why are the speakers arguing?

①	 Because the woman is always late 

②	 Because the man wants to watch 
the movie he wants

③	 Because the woman doesn’t want 
to buy dinner for him

④	 Because the man is always late

afterward 그 후에

grumble 투덜거리다

exactly 정확히

tolerant 관대한

understanding 이해심 있는

Why are the speakers arguing?

M:	You’re late! As always.

W:	Hi! Am I? Let me see... Hey, we can still 
watch the movie you want. Let’s buy the 
tickets.

M:	What? How can you say that when I am 
so mad?

W:	I will pay for the tickets and maybe 
dinner afterward. Will that make you 
happy?

M:	Oh, my god! I always wait for you, but I 
am so sick and tired of doing that.

W:	Why are you grumbling so much today? 
I always try to make it up to you when I 
am late.

M:	Exactly! You think it’s okay to be late if 
you just say, “I am sorry,” and buy things 
for me.

W:	I thought you were a very tolerant and 
understanding person. What do you 
want me to do then?

두 사람이 다투는 이유는 무엇인가?

M:	너 늦었구나! 항상 그렇지만.

W:	안녕, 그래? 어디 보자… 아, 네가 보고 싶은 

영화 아직 볼 수 있다. 영화표 사러 가자. 

M:	뭐? 지금 내가 화가 났는데 어떻게 그런 말을 

할 수 있어?

W:	내가 영화표도 사고 영화 본 다음엔 저녁도 살게. 

그럼 화 풀래? 

M:	오, 말도 안 돼! 난 항상 너를 기다렸고 이제는 

정말 너를 기다리는 게 지겨워.

W:	너 오늘 왜 이렇게 투덜거리는 거야? 난 늦을 

때면 항상 너를 기분 좋게 해주려고 그러잖아. 

M:	바로 그거야! 넌 미안하다고 하고 나한테 무엇

인가 사주기만 하면 늦어도 괜찮다고 생각하잖

아.

W:	난 네가 매우 관대하고 이해심이 많은 사람인 

줄 알았어. 그럼 내가 너한테 뭘 해주면 좋겠니?

  Question & Answer   Audio Script   Translation

09 What will the man probably do next?

①	 He will take some medicine.

②	 He will get a shot.

③	 He will make an appointment with 
the doctor.

④	 He will take a nap.

pale 창백한

come down with the flu  
독감에 걸리다

over-the-counter  
(약이) 의사의 처방 없이 팔리는

shot 주사

What will the man probably do next?

W:	You look so pale. Are you sick?

M:	Totally. I am coming down with the flu. 
I have such a bad headache and sore 
throat.

W:	Oh my god! You sound terrible. Did you 
see a doctor?

M:	Not yet. But I took some over-the-
counter medicine about 10 minutes 
ago.

W:	You’ve got to go to the hospital and 
get a shot. 

M:	I guess I should. But I think I have to take 
a nap before I go to see the doctor.

W:	Is the medicine you took making you 
sleepy?

M:	Yes. I am so sleepy, and I can barely 
keep my eyes open.

남자가 다음으로 할 일은 무엇인가?

W:	너 창백해 보인다. 아프니?

M:	정말 아파. 독감에 걸린 것 같아. 두통도 심하

고 목도 아파. 

W:	오, 정말! 너 목소리가 정말 많이 아픈 것 같다. 

병원에 갔었어?

M:	아직. 10분 전에 약국에서 약 사먹었어. 

 

W:	너 병원 가서 주사 맞아야 할 것 같아. 

M:	그래야 할 것 같아. 그런데 병원에 가기 전에 

잠을 좀 자야 할 것 같아.

W:	약 먹은 게 졸리게 만드는 거야? 

M:	응. 나 너무 졸려서 눈도 간신히 뜨고 있는 거야.

10 What is the intent of the woman’s last 
words?

①	 Request	

②	 Incitement

③	 Compliment	

④	 Agreement

doze off 졸다

weary 지쳐있는, 지친

get carried away 정신이 팔리다

do one’s utmost 최선을 다하다

incitement 격려

compliment 칭찬

What is the intent of the woman’s last words?

W:	You’re home late again on a school 
night. Did you finish your homework? 

M:	I’m sorry, Mom. I had to work extra 
hours. I’ll do my homework right now.

W:	Your homeroom teacher called and 
said your grades are sinking very badly.

M:	He did? 

W:	Yes. He also said you often doze off in 
class. You just look so weary every day.

M:	Well... All right. I admit that I have 
gotten carried away with my part-time 
job. I will quit my job to bring my grades 
back up.

W:	You might have a long way to go. But if 
you just do your utmost, your grades will 
be fine again.

M:	Thank you, Mom. You are the best.

여자의 마지막 말의 의도는 무엇인가?

W:	주중에 또 늦게 왔구나. 숙제는 다 했니? 

M:	죄송해요, 엄마. 공부를 더 해야 했어요. 지금 

숙제 할게요.

W:	네 담임선생님이 전화하셔서 네 성적이 아주 

많이 떨어지고 있다고 했어.

M:	그러셨어요?

W:	응. 또 네가 수업시간에 자주 졸고 있다고 하시

더라. 너 매일 너무 피곤해 보여.

M:	음… 맞아요. 제가 아르바이트 일로 정신이 나

가 있던 것 인정할게요. 일 그만두고 성적을 올

릴게요. 

W:	아마 오래 걸릴 수도 있을 거야. 하지만 만약 

네가 최선을 다하면 성적은 다시 좋아질 거야.  

M:	엄마 고마워요. 엄마가 최고예요.
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  Question & Answer   Audio Script   Translation

07 What is the conversation about?

①	 It’s about a funny story. 

②	 It’s about how to behave at the 

table.

③	 It’s about how to use chopsticks. 

④	 It’s about eating the right food.

chopsticks 젓가락

gather 모으다

bowl 밥그릇

disgusting 역겨운 

behave 행동하다

What is the conversation about?

M:	Honey, stop making that noise with your 

chopsticks when you are eating.

W:	Sorry, Dad.

M:	Please do not make that sound with your 

spoon to gather the rice in your bowl. 

W:	Yes, Dad. I won’t do that again. Oh, hey, 

Dad! Guess what?

M:	How disgusting! You are not supposed to 

talk with your mouth full. 

W:	But, Dad, I really need to tell you this. 

You’re going to love it.

M:	Okay, that’s it. I need to teach you 

proper table manners.

W:	Proper table manners? Oh, that’s okay. I 

already know how to behave when I’m 
eating.

무엇에 관한 대화인가?

M:	애야! 밥 먹을 때 젓가락으로 그런 소리 내지 

마라.

W:	죄송해요, 아빠.

M:	숟가락으로 공기에 있는 남은 밥을 긁을 때 그

런 소리 내면 안 된다.

W:	네, 아빠. 다시는 안 그럴게요. 오, 근데 아빠! 

무슨 일이 있었는지 맞춰보세요.

M:	아유, 지저분해라! 입 속에 음식을 가득 문 채

로 이야기하지 마라.

W:	하지만 아빠, 정말 아빠에게 말해줘야 할 게 있

어요. 정말 좋아하실 거예요.

M:	안되겠구나. 밥 먹을 때는 어떻게 해야 하는지 

올바른 태도를 가르쳐 줘야겠다. 

W:	밥 먹을 때의 올바른 예의 태도요? 오, 괜찮아

요. 어떻게 해야 하는지 이미 알고 있어요.

08 Why are the speakers arguing?

①	 Because the woman is always late 

②	 Because the man wants to watch 

the movie he wants

③	 Because the woman doesn’t want 

to buy dinner for him

④	 Because the man is always late

afterward 그 후에

grumble 투덜거리다

exactly 정확히

tolerant 관대한

understanding 이해심 있는

Why are the speakers arguing?

M:	You’re late! As always.

W:	Hi! Am I? Let me see... Hey, we can still 

watch the movie you want. Let’s buy the 
tickets.

M:	What? How can you say that when I am 

so mad?

W:	I will pay for the tickets and maybe 

dinner afterward. Will that make you 

happy?

M:	Oh, my god! I always wait for you, but I 

am so sick and tired of doing that.

W:	Why are you grumbling so much today? 

I always try to make it up to you when I 
am late.

M:	Exactly! You think it’s okay to be late if 

you just say, “I am sorry,” and buy things 

for me.

W:	I thought you were a very tolerant and 

understanding person. What do you 

want me to do then?

두 사람이 다투는 이유는 무엇인가?

M:	너 늦었구나! 항상 그렇지만.

W:	안녕, 그래? 어디 보자… 아, 네가 보고 싶은 

영화 아직 볼 수 있다. 영화표 사러 가자. 

M:	뭐? 지금 내가 화가 났는데 어떻게 그런 말을 

할 수 있어?

W:	내가 영화표도 사고 영화 본 다음엔 저녁도 살게. 

그럼 화 풀래? 

M:	오, 말도 안 돼! 난 항상 너를 기다렸고 이제는 

정말 너를 기다리는 게 지겨워.

W:	너 오늘 왜 이렇게 투덜거리는 거야? 난 늦을 

때면 항상 너를 기분 좋게 해주려고 그러잖아. 

M:	바로 그거야! 넌 미안하다고 하고 나한테 무엇

인가 사주기만 하면 늦어도 괜찮다고 생각하잖

아.

W:	난 네가 매우 관대하고 이해심이 많은 사람인 

줄 알았어. 그럼 내가 너한테 뭘 해주면 좋겠니?

  Question & Answer   Audio Script   Translation

09 What will the man probably do next?

①	 He will take some medicine.

②	 He will get a shot.

③	 He will make an appointment with 

the doctor.

④	 He will take a nap.

pale 창백한

come down with the flu  

독감에 걸리다

over-the-counter  

(약이) 의사의 처방 없이 팔리는

shot 주사

What will the man probably do next?

W:	You look so pale. Are you sick?

M:	Totally. I am coming down with the flu. 

I have such a bad headache and sore 

throat.

W:	Oh my god! You sound terrible. Did you 

see a doctor?

M:	Not yet. But I took some over-the-

counter medicine about 10 minutes 

ago.

W:	You’ve got to go to the hospital and get 

a shot. 

M:	I guess I should. But I think I have to take 

a nap before I go to see the doctor.

W:	Is the medicine you took making you 

sleepy?

M:	Yes. I am so sleepy, and I can barely 

keep my eyes open.

남자가 다음으로 할 일은 무엇인가?

W:	너 창백해 보인다. 아프니?

M:	정말 아파. 독감에 걸린 것 같아. 두통도 심하

고 목도 아파. 

W:	오, 정말! 너 목소리가 정말 많이 아픈 것 같다. 

병원에 갔었어?

M:	아직. 10분 전에 약국에서 약 사먹었어. 

 

W:	너 병원 가서 주사 맞아야 할 것 같아. 

M:	그래야 할 것 같아. 그런데 병원에 가기 전에 

잠을 좀 자야 할 것 같아.

W:	약 먹은 게 졸리게 만드는 거야? 

M:	응. 나 너무 졸려서 눈도 간신히 뜨고 있는 거야.

10 What is the intent of the woman’s last 
words?

①	 Request	

②	 Encouragement

③	 Compliment	

④	 Agreement

doze off 졸다

weary 지쳐있는, 지친

get carried away 정신이 팔리다

do one’s utmost 최선을 다하다

Encouragement 격려

compliment 칭찬

What is the intent of the woman’s last words?

W:	You’re home late again on a school 

night. Did you finish your homework? 

M:	I’m sorry, Mom. I had to work extra 

hours. I’ll do my homework right now.

W:	Your homeroom teacher called and 

said your grades are sinking very badly.

M:	He did? 

W:	Yes. He also said you often doze off in 

class. You just look so weary every day.

M:	Well... All right. I admit that I have gotten 

carried away with my part-time job. I will 

quit my job to bring my grades back up.

W:	You might have a long way to go. But if 

you just do your utmost, your grades will 

be fine again.

M:	Thank you, Mom. You are the best.

여자의 마지막 말의 의도는 무엇인가?

W:	주중에 또 늦게 왔구나. 숙제는 다 했니? 

M:	죄송해요, 엄마. 공부를 더 해야 했어요. 지금 

숙제 할게요.

W:	네 담임선생님이 전화하셔서 네 성적이 아주 

많이 떨어지고 있다고 했어.

M:	그러셨어요?

W:	응. 또 네가 수업시간에 자주 졸고 있다고 하시

더라. 너 매일 너무 피곤해 보여.

M:	음… 맞아요. 제가 아르바이트 일로 정신이 나

가 있던 것 인정할게요. 일 그만두고 성적을 올

릴게요. 

W:	아마 오래 걸릴 수도 있을 거야. 하지만 만약 

네가 최선을 다하면 성적은 다시 좋아질 거야.  

M:	엄마 고마워요. 엄마가 최고예요.
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  Question & Answer   Audio Script   Translation

11 What is NOT true according to the 
conversation?

Telephone Message
①	To: Mr. Johnson
②	From: Daniel Kim
③	�Message: He needs the document 

by fax.
④	Phone number: 3455-7012

take a message 메시지를 받아 적다 

document 서류, 문서 

What is NOT true according to the 
conversation?

M:	Hello. Can I speak to Mr. Johnson, 
please? 

W:	May I ask who is calling? 

M:	This is Daniel Kim from the C.Y. 
Company. 

W:	I am sorry, but he’s not in. 

M:	Will you take a message for me? 

W:	Sure. What should I tell him? 

M:	Tell him that I didn’t get the document 
by fax, so I want him to send it by 
email again. Tell him to call me after 
that. My number is 3455-7012. 

W:	No problem. I’ll make sure he gets this 
message. 

대화의 내용에 따르면 옳지 않은 것은? 

M:	여보세요. Mr. Johnson과 통화할 수 있을까

요? 

W:	누구신지 여쭤 봐도 될까요? 

M:	C.Y. Company의 Daniel Kim입니다.  

W:	죄송합니다만 지금 안 계시네요. 

M:	메시지를 좀 남겨주시겠어요? 

W:	물론이죠. 무슨 말씀을 드리면 되나요? 

M:	그에게 팩스로 보낸 문서를 받지 못했다고 이

메일로 그것을 다시 보내달라고 말씀해 주세요. 

그 이후에 제게 전화 주시라고 전해주세요. 제 

번호는 3455-7012이에요. 

W:	알겠습니다. 그에게 메시지를 확실히 전달할게

요. 

12 What is true according to the talk? 

①	 It was James who left this message. 

②	 It is Emma’s birthday today. 

③	 Emma will be at the party with her 
friends. 

④	 Emma can’t go to the party because 
of her little sister. 

take care of ~을 돌보다 

too... to 너무나 ...해서 ~할 수 없다 

What is true according to the talk? 

W:	Hello, James. This is Emma. Happy 
birthday. I am sorry, but I can’t go 
to your birthday party today. My 
grandmother is very sick. So, my 
parents have to go to see her. They 
said I don’t have to go with them, 
but, instead, I have to take care of 
my sister at home. You know she is 
too young to stay home alone. I am 
so sorry that I cannot make it today. I 
hope you have a wonderful party with 
your friends. 

들려주는 내용과 일치하는 것은?

W:	James. 안녕. 나 Emma야. 생일 축하해. 너

무 미안한데, 나는 오늘 생일 파티에 가지 못할 

것 같아. 우리 할머니가 너무 편찮으셔. 그래

서 부모님이 할머니를 찾아 뵈어야 해. 엄마 아

빠는 내가 같이 갈 필요는 없다고 하셨지만 대

신에 나는 집에서 여동생을 돌봐야 해. 너도 알

다시피 그 애는 혼자 집에 있긴 너무 어리잖니. 

오늘 약속을 지키지 못해서 너무 미안해. 친구

들이랑 멋진 파티 하길 바랄게. 

  Question & Answer   Audio Script   Translation

13 What is the best response to the 
question? 

①	 He wants to have more meat. 

②	 He wants to have less salad. 

③	 He wants to have more kinds of fruit. 

④	 He doesn’t want any improvements. 

improve 개선하다 

suggestion 제안 

What is the best response to the question? 

W:	I am doing a survey to look for ways 
to improve the cafeteria food. Do you 
have any suggestions?

M:	I think there should be more salads. 

W:	Okay. I thought you would say there 
should be more meat. 

M:	No. I am quite against that. Meat is not 
good for our health. 

W:	Well, but that is true only when we eat 
too much. Okay. Anything else? 

M:	I think we must have a bigger choice 
of fruit. 

W:	That would be great. I’ll write that 
down. 

�

Q:	What was the man’s suggestion about 
the cafeteria food? 

이어지는 질문에 가장 알맞은 대답은? 

W:	구내식당 음식을 개선할 수 있는 방법을 찾기 

위한 설문 조사를 하고 있어. 제안할 거 없니?  

M:	난 샐러드가 더 있어야 한다고 생각해. 

W:	그래. 나는 네가 고기가 더 있어야 한다고 말할 

줄 알았는데.

M:	아니야. 나는 반대야. 고기는 우리 건강에 좋지 

않아. 

W:	글쎄, 그건 우리가 너무 많이 먹을 때 얘기지. 

자. 다른 건 없니? 

M:	내 생각엔 우리가 과일을 더 많이 먹을 수 있어

야 한다고 생각해. 

W:	그거 좋은 생각이야. 적어야겠다.  

�

Q:	구내식당 음식에 대한 남자의 제안은 무엇이었

는가?

14 What news made the woman surprised?

①	 She was surprised to hear the news 
about the new TV show.

②	 She was surprised to hear the news 
about the man on TV. 

③	 She was surprised to hear the news 
about the future on the moon.

④	 She was surprised to hear the news 
about the new living things.

possible 가능한 

living things 생명체 

What news made the wonman surprised? 

W:	What’s the guy on TV talking about?  

M:	He’s talking about the possible 
changes we might have in 5 years. 

W:	Possible changes? What do you mean? 

M:	You know, our lives in the future will be 
a lot different from today. 

W:	Did he say anything interesting? 

M:	He said it might be possible for us to live 
on the moon in 50 years. 

W:	What? Living on the moon in 50 years? 
He’s got to be joking. There are no 
living things on the moon. 

여자를 놀라게 한 뉴스는 무엇인가? 

W:	TV에 나온 저 남자가 무엇에 대해 말하고 있는 

거니? 

M:	5년 안에 일어날 가능성이 있는 변화들에 대한 

이야기를 하고 있어. 

W:	가능한 변화들? 무슨 말이야? 

M:	너도 알다시피, 미래의 우리 삶은 지금이랑 많

이 다를 거야. 

W:	흥미로운 것이라도 말했니? 

M:	50년 안에 우리가 달에서 사는 것이 가능할 수 

있다고 말했어. 

W:	뭐? 50년 안에 달에서 산다고? 농담하는 게 

분명해. 달에는 생명체가 없잖아. 
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  Question & Answer   Audio Script   Translation

11 What is NOT true according to the 
conversation?

Telephone Message
①	To: Mr. Johnson
②	From: Daniel Kim
③	�Message: He needs the document 

by fax.
④	Phone number: 3455-7012

take a message 메시지를 받아 적다 

document 서류, 문서 

What is NOT true according to the 
conversation?

M:	Hello. Can I speak to Mr. Johnson, 
please? 

W:	May I ask who is calling? 

M:	This is Daniel Kim from the C.Y. 
Company. 

W:	I am sorry, but he’s not in. 

M:	Will you take a message for me? 

W:	Sure. What should I tell him? 

M:	Tell him that I didn’t get the document 
by fax, so I want him to send it by 
email again. Tell him to call me after 
that. My number is 3455-7012. 

W:	No problem. I’ll make sure he gets this 
message. 

대화의 내용에 따르면 옳지 않은 것은? 

M:	여보세요. Mr. Johnson과 통화할 수 있을까

요? 

W:	누구신지 여쭤 봐도 될까요? 

M:	C.Y. Company의 Daniel Kim입니다.  

W:	죄송합니다만 지금 안 계시네요. 

M:	메시지를 좀 남겨주시겠어요? 

W:	물론이죠. 무슨 말씀을 드리면 되나요? 

M:	그에게 팩스로 보낸 문서를 받지 못했다고 이

메일로 그것을 다시 보내달라고 말씀해 주세요. 

그 이후에 제게 전화 주시라고 전해주세요. 제 

번호는 3455-7012이에요. 

W:	알겠습니다. 그에게 메시지를 확실히 전달할게

요. 

12 What is true according to the talk? 

①	 It was James who left this message. 

②	 It is Emma’s birthday today. 

③	 Emma will be at the party with her 
friends. 

④	 Emma can’t go to the party because 
of her little sister. 

take care of ~을 돌보다 

too... to 너무나 ...해서 ~할 수 없다 

What is true according to the talk? 

W:	Hello, James. This is Emma. Happy 
birthday. I am sorry, but I can’t go 
to your birthday party today. My 
grandmother is very sick. So, my 
parents have to go to see her. They 
said I don’t have to go with them, 
but, instead, I have to take care of 
my sister at home. You know she is 
too young to stay home alone. I am 
so sorry that I cannot make it today. I 
hope you have a wonderful party with 
your friends. 

들려주는 내용과 일치하는 것은?

M:	James. 안녕. 나 Emma야. 생일 축하해. 너

무 미안한데, 나는 오늘 생일 파티에 가지 못할 

것 같아. 우리 할머니가 너무 편찮으셔. 그래

서 부모님이 할머니를 찾아 뵈어야 해. 엄마 아

빠는 내가 같이 갈 필요는 없다고 하셨지만 대

신에 나는 집에서 여동생을 돌봐야 해. 너도 알

다시피 그 애는 혼자 집에 있긴 너무 어리잖니. 

오늘 약속을 지키지 못해서 너무 미안해. 친구

들이랑 멋진 파티 하길 바랄게. 

  Question & Answer   Audio Script   Translation

13 What is the best response to the 
question? 

①	 He wants to have more meat. 

②	 He wants to have less salad. 

③	 He wants to have more kinds of fruit. 

④	 He doesn’t want any improvements. 

improve 개선하다 

suggestion 제안 

What is the best response to the question? 

W:	I am doing a survey to look for ways 
to improve the cafeteria food. Do you 
have any suggestions?

M:	I think there should be more salads. 

W:	Okay. I thought you would say there 
should be more meat. 

M:	No. I am quite against that. Meat is not 
good for our health. 

W:	Well, but that is true only when we eat 
too much. Okay. Anything else? 

M:	I think we must have a bigger choice 
of fruit. 

W:	That would be great. I’ll write that 
down. 

�

Q:	What was the man’s suggestion about 
the cafeteria food? 

이어지는 질문에 가장 알맞은 대답은? 

W:	구내식당 음식을 개선할 수 있는 방법을 찾기 

위한 설문 조사를 하고 있어. 제안할 거 없니?  

M:	난 샐러드가 더 있어야 한다고 생각해. 

W:	그래. 나는 네가 고기가 더 있어야 한다고 말할 

줄 알았는데.

M:	아니야. 나는 반대야. 고기는 우리 건강에 좋지 

않아. 

W:	글쎄, 그건 우리가 너무 많이 먹을 때 얘기지. 

자. 다른 건 없니? 

M:	내 생각엔 우리가 과일을 더 많이 먹을 수 있어

야 한다고 생각해. 

W:	그거 좋은 생각이야. 적어야겠다.  

�

Q:	구내식당 음식에 대한 남자의 제안은 무엇이었

는가?

14 What news made the woman surprised?

①	 She was surprised to hear the news 
about the new TV show.

②	 She was surprised to hear the news 
about the man on TV. 

③	 She was surprised to hear the news 
about the future on the moon.

④	 She was surprised to hear the news 
about the new living things.

possible 가능한 

living things 생명체 

What news made the wonman surprised? 

W:	What’s the guy on TV talking about? 	

M:	He’s talking about the possible 
changes we might have in 5 years. 

W:	Possible changes? What do you mean? 

M:	You know, our lives in the future will be 
a lot different from today. 

W:	Did he say anything interesting? 

M:	He said it might be possible for us to live 
on the moon in 50 years. 

W:	What? Living on the moon in 50 years? 
He’s got to be joking. There are no 
living things on the moon. 

여자를 놀라게 한 뉴스는 무엇인가? 

W:	TV에 나온 저 남자가 무엇에 대해 말하고 있는 

거니? 

M:	5년 안에 일어날 가능성이 있는 변화들에 대한 

이야기를 하고 있어. 

W:	가능한 변화들? 무슨 말이야? 

M:	너도 알다시피, 미래의 우리 삶은 지금이랑 많

이 다를 거야. 

W:	흥미로운 것이라도 말했니? 

M:	50년 안에 우리가 달에서 사는 것이 가능할 수 

있다고 말했어. 

W:	뭐? 50년 안에 달에서 산다고? 농담하는 게 

분명해. 달에는 생명체가 없잖아. 
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  Question & Answer   Audio Script   Translation

15 How many messages does the man send 
on weekends? 

①	 The man sends fewer than 50 
messages. 

②	 The man sends about 50 messages. 

③	 The man sends about 100 messages. 

④	 The man sends a lot more than 100 
messages. 

text message 문자 메시지 

How many messages does the man send on 
weekends? 

M:	I think I am using my cell phone way 
too much. 

W:	Really? I don’t think you talk on the 
phone that much. 

M:	It’s not the calls. I mean that I send too 
many text messages. 

W:	Really? How many messages do you 
send every day? 

M:	I think I send about 50 messages. 

W:	Wow. That’s a lot. To whom do you 
send the messages? 

M:	Mainly to my friends. And on 
weekends, I send more messages. 
Almost twice as many. 

남자가 주말에 보내는 문자메시지의 양은? 

M:	내 생각엔 나는 핸드폰을 너무 많이 사용하는 

것 같아. 

W:	정말? 나는 네가 통화를 많이 한다고 생각하지 

않아. 

M:	통화가 아니야. 내 말은 내가 문자를 너무 많이 

보내는 것 같다고. 

W:	정말? 매일 몇 개의 문자 메시지를 보내는데?  

M:	약 50개 정도의 문자 메시지를 보내. 

W:	와. 정말 많다. 누구에게 메시지를 보내니?  

M:	주로 친구들에게 보내. 그리고 주말에는 더 많

이 보내. 거의 두 배 정도 많이 보내. 

16 What will the man probably say next? 

①	 They want to go to France for their 
wedding anniversary. 

②	 They want me to be a doctor or a 
professor. 

③	 I will tell your parents not to force you 
anymore. 

④	 That is why I like your parents. They’re 
so nice. 

be interested in ~에 관심이 있다 

brand 브랜드 

What will the man probably say next?  

W:	Hi, Joey. What are you reading? 

M:	I am reading a fashion magazine. 

W:	I didn’t know that you are interested in 
fashion. 

M:	Well, ever since I was young, I’ve 
wanted to be a fashion designer. I 
want to have a brand of my own. 

W:	Really? That’s great. It’s nice that you 
have a dream already. 

M:	Yes. But my parents want me to be 
something else. 

W:	What do they want you to be? 

M:	They want me to be a doctor or a 
professor.

대화의 마지막에 이어질 남자의 응답으로 적절

한 것은?

W:	안녕. Joey. 뭘 읽고 있니? 

M:	패션 잡지를 읽고 있어. 

W:	난 네가 패션에 관심이 있는지 몰랐어.  

M:	음, 난 내가 어렸을 때부터 패션 디자이너가 되

고 싶었어. 나만의 브랜드를 가지고 싶어.  

W:	정말? 너무 멋지다. 이미 꿈을 가지고 있다니 

멋지구나. 

M:	응. 하지만 우리 부모님은 내가 다른 일을 하길 

바라셔. 

W:	그들은 네가 뭘 하길 바라시는데? 

M:	의사나 교수가 되기를 바라셔.

  Question & Answer   Audio Script   Translation

17 What is the best thing to say in the 
following situation? 

①	 I am sorry, but I forgot my cell phone. 
Will you save my place until I come 
back? 

②	 I don’t understand why you always 
forget things. 

③	 I am very excited about this musical. 
I can’t wait to see it. 

④	 What a long line! I feel like I want to 
go home already. 

luckily 운이 좋게도

save one’s place in line  
줄 안에 자리를 맡다 

What is the best thing to say in the following 
situation? 

W:	Joey and his girlfriend Rachel got some 
free tickets for a musical. The free seats 
were limited to 100 and were given out 
in the order that the people arrived. 
Luckily, they got there early, and, if 
they waited in line, they would soon be 
able to get their free seats. However, 
Joey just realized he forgot his cell 
phone in his car. He wants to get the 
cell phone from the car, but he is not 
sure if he can get the free seats when 
he gets back. Joey wants Rachel to 
save his place in line. In this situation, 
what would Joey say? 

다음 상황에서 할 수 있는 가장 알맞은 말은? 

W:	Joey랑 그의 여자친구 Rachel은 공짜 뮤지

컬 표를 받았습니다. 무료 좌석은 100명에게 

제한되어 있고, 도착하는 순서대로 주어집니

다. 운 좋게도, 그들은 그 곳에 일찍 도착했고 

줄을 서서 조금만 기다리면 곧 무료 좌석을 얻

을 수 있을 것 같습니다. 하지만, Joey는 방금 

그가 그의 자동차에 휴대폰을 두고 온 것을 깨

달았습니다. 그는 차에서 휴대폰을 가지고 오

고 싶지만 그것을 가지고 돌아올 때 무료 좌석

을 받을 수 있을지 확신이 없습니다. Joey는 

Rachel이 줄을 서서 자리를 맡기를 바랍니다. 

이런 상황에서 Joey가 할 말은? 
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  Question & Answer   Audio Script   Translation

15 How many messages does the man send 
on weekends? 

①	 The man sends fewer than 50 
messages. 

②	 The man sends about 50 messages. 

③	 The man sends about 100 messages. 

④	 The man sends a lot more than 100 
messages. 

text message 문자 메시지 

How many messages does the man send on 
weekends? 

M:	I think I am using my cell phone way 
too much. 

W:	Really? I don’t think you talk on the 
phone that much. 

M:	It’s not the calls. I mean that I send too 
many text messages. 

W:	Really? How many messages do you 
send every day? 

M:	I think I send about 50 messages. 

W:	Wow. That’s a lot. To whom do you 
send the messages? 

M:	Mainly to my friends. And on 
weekends, I send more messages. 
Almost twice as many. 

남자가 주말에 보내는 문자메시지의 양은? 

M:	내 생각엔 나는 핸드폰을 너무 많이 사용하는 

것 같아. 

W:	정말? 나는 네가 통화를 많이 한다고 생각하지 

않아. 

M:	통화가 아니야. 내 말은 내가 문자를 너무 많이 

보내는 것 같다고. 

W:	정말? 매일 몇 개의 문자 메시지를 보내는데?  

M:	약 50개 정도의 문자 메시지를 보내. 

W:	와. 정말 많다. 누구에게 메시지를 보내니?  

M:	주로 친구들에게 보내. 그리고 주말에는 더 많

이 보내. 거의 두 배 정도 많이 보내. 

16 What will the man probably say next? 

①	 They want to go to France for their 
wedding anniversary. 

②	 They want me to be a doctor or a 
professor. 

③	 I will tell your parents not to force you 
anymore. 

④	 That is why I like your parents. They’re 
so nice. 

be interested in ~에 관심이 있다 

brand 브랜드 

What will the man probably say next?  

W:	Hi, Joey. What are you reading? 

M:	I am reading a fashion magazine. 

W:	I didn’t know that you are interested in 
fashion. 

M:	Well, ever since I was young, I’ve 
wanted to be a fashion designer. I 
want to have a brand of my own. 

W:	Really? That’s great. It’s nice that you 
have a dream already. 

M:	Yes. But my parents want me to be 
something else. 

W:	What do they want you to be? 

M:	They want me to be a doctor or a 
professor.

대화의 마지막에 이어질 남자의 응답으로 적절

한 것은?

W:	안녕. Joey. 뭘 읽고 있니? 

M:	패션 잡지를 읽고 있어. 

W:	난 네가 패션에 관심이 있는지 몰랐어.  

M:	음, 난 내가 어렸을 때부터 패션 디자이너가 되

고 싶었어. 나만의 브랜드를 가지고 싶어.  

W:	정말? 너무 멋지다. 이미 꿈을 가지고 있다니 

멋지구나. 

M:	응. 하지만 우리 부모님은 내가 다른 일을 하길 

바라셔. 

W:	그들은 네가 뭘 하길 바라시는데? 

M:	의사나 교수가 되기를 바라셔.

  Question & Answer   Audio Script   Translation

17 What is the best thing to say in the 
following situation? 

①	 I am sorry, but I forgot my cell phone. 
Will you save my place until I come 
back? 

②	 I don’t understand why you always 
forget things. 

③	 I am very excited about this musical. 
I can’t wait to see it. 

④	 What a long line! I feel like I want to 
go home already. 

luckily 운이 좋게도

save one’s place in line  
줄 안에 자리를 맡다 

What is the best thing to say in the following 
situation? 

W:	Joey and his girlfriend Rachel got some 
free tickets for a musical. The free seats 
were limited to 100 and were given out 
in the order that the people arrived. 
Luckily, they got there early, and, if 
they waited in line, they would soon be 
able to get their free seats. However, 
Joey just realized he forgot his cell 
phone in his car. He wants to get the 
cell phone from the car, but he is not 
sure if he can get the free seats when 
he gets back. Joey wants Rachel to 
save his place in line. In this situation, 
what would Joey say? 

다음 상황에서 할 수 있는 가장 알맞은 말은? 

W:	Joey랑 그의 여자친구 Rachel은 공짜 뮤지

컬 표를 받았습니다. 무료 좌석은 100명에게 

제한되어 있고, 도착하는 순서대로 주어집니

다. 운 좋게도, 그들은 그 곳에 일찍 도착했고 

줄을 서서 조금만 기다리면 곧 무료 좌석을 얻

을 수 있을 것 같습니다. 하지만, Joey는 방금 

그가 그의 자동차에 휴대폰을 두고 온 것을 깨

달았습니다. 그는 차에서 휴대폰을 가지고 오

고 싶지만 그것을 가지고 돌아올 때 무료 좌석

을 받을 수 있을지 확신이 없습니다. Joey는 

Rachel이 줄을 서서 자리를 맡기를 바랍니다. 

이런 상황에서 Joey가 할 말은? 
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  Question & Answer   Audio Script   Translation

01 Which picture shows what the man is 
doing? 

①	 ②

③	 ④

personal 개인적인	 fitness 건강 

build up 강화하다 	 lift 들어 올리다

Which picture shows what the man is doing? 

W:	You know, that’s not the best way to do 
it. You’ve been doing the wrong poses. 

M:	Oh? How do you know? 

W:	I’m a personal fitness trainer. 

M:	Really? Wow! Could you show me what 
the best way to build up my stomach 
muscles is? 

W:	Well, first you should lie on your back, 
not on your stomach. 

M:	Oh, okay. What’s next? 

W:	Keep your back straight, and lift both 
your legs. 

M:	Am I doing it right? 

W:	No, put your hands behind your head. 
Yes, now you’ve got it. 

남자가 무엇을 하고 있는지 알맞은 그림은?

W:	당신도 알다시피, 그렇게 하는 건 좋은 방법이 

아니에요. 당신은 잘못된 자세를 취해 왔어요. 

M:	오? 어떻게 알죠? 

W:	나는 개인 운동 코치에요. 

M:	정말요? 와! 내 배 근육을 강화하기 위해서 가

장 좋은 방법이 무엇인지 가르쳐 줄 수 있으세

요? 

W:	네, 먼저 배가 아니라 등으로 누우세요.  

M:	오, 알겠어요, 다음은요? 

W:	당신의 등을 똑바로 유지하고, 두 다리를 들어 

올리세요. 

M:	제가 맞게 하고 있나요? 

W:	아니요, 당신 손을 머리 뒤에 놓으세요. 네, 맞

았어요. 

02 Why did the man quit the job? 

①	 Because he hates his boss

②	 Because he found a better job

③	 Because he didn’t get a raise

④	 Because he worked overtime every 
day

quit 그만두다 	 salary 월급 

consider 생각하다 

What’s done cannot be 
undone. 쏟아진 물은 담을 수 없다.

Why did the man quit the job? 

M:	Well, I finally did it. I quit my job. 	

W:	You quit your job? Why did you do that? 

M:	You know that I work really long hours 
every day. 

W:	That’s true. You never get home before 
10:00 at night. 

M:	I worked so hard, but they never gave 
me a big enough salary. 

W:	Did you ever ask for a raise? 

M:	Yes, I asked for one several times, but 
my boss said no. That’s what made me 
decide to quit. 

W:	You should consider your action one 
more time. What’s done cannot be 
undone. 

남자가 직장을 그만 둔 이유는 무엇인가?

M:	그래, 마침내 내가 일을 저질렀어. 일을 그만 

두었어. 

W:	일을 그만두었다고? 왜 그랬어? 

M:	당신도 알다시피, 매일 정말 긴 시간을 일해 왔

잖아. 

W:	그건 사실이야. 밤 10시 전에 집에 온 적이 한 

번도 없었지. 

M:	난 아주 열심히 일했지만, 그들은 나에게 충분

한 월급을 준 적이 없어. 

W:	월급 인상을 요구해 본적이 있어? 

M:	응, 여러 번 말했지만, 내 상사가 안 된다고 말

했어. 그게 내가 그만두도록 결심하게 만들었

어. 

W:	한 번 더 생각해 보는 게 좋겠어. 엎질러진 물

은 담을 수 없으니까. 

  Question & Answer   Audio Script   Translation

03 Which best describes the relationship 
between the two speakers? 

①	 A car mechanic - A customer 

②	 A ticket agent - A traveler 

③	 A professor - A student 

④	 A police officer - A driver 

completely 완전히 

actually 사실상 

ignore 모른 척 하다 

Which best describes the relationship 
between the two speakers? 

W:	Did I do something wrong? 

M:	You mean to tell me that you don’t 
know what you did? 

W:	I’m afraid so. 

M:	Well, you just drove through a stop sign 
without completely stopping. 

W:	But I did stop. 

M:	You actually rolled through that stop. 
That was obviously a moving violation. 

W:	Are you going to give me a ticket? 
Couldn’t you ignore it this time? 

M:	I’ll let you go this time, but you’d better 
be more careful the next time. 

W:	Thank you so much. 

화자들의 관계를 가장 잘 나타내는 것은 무엇

인가?

W:	내가 뭐 잘 못했나요? 

M:	당신이 무엇을 했는지 모르겠다는 뜻인가요?  

W:	맞아요. 

M:	당신은 정지 신호에서 완전히 멈추지 않고 지

나갔어요.

W:	하지만 난 멈췄어요. 

M:	사실상 정지선을 통과해서 갔어요. 그것은 명

백하게 주행 중의 교통 위반이에요. 

W:	저한테 딱지를 줄 건가요? 이번 한 번만 모른 

척 해 주세요.

M:	이번에는 그냥 가게 하지만, 다음 번에는 조심

하세요. 

W:	정말 고맙습니다.

04 How does the man probably feel? 

①	 He is nervous. 

②	 He is worried. 

③	 He is relieved. 

④	 He is lonely. 

nowadays 요즘 

no wonder 어쩐지, 그도 그럴 것이

homesick 향수병 

How does the man probably feel?

W:	What are you doing, Jinsu? 

M:	Oh, nothing. Don’t worry about me. 

W:	Nowadays, there must be something 
wrong with you. 

M:	To be honest with you, I miss my family 
a lot. 

W:	No wonder you were just sitting at your 
desk and staring at nothing. I think you 
are homesick. 

M:	I want to go back to Korea. I can’t 
study, and I can’t eat well these days. I 
don’t know what to do. 

W:	It must be difficult going to school in 
one country while your parents live in 
another one. 

M:	It’s not easy. I feel like there’s no one 
here for me. 

남자는 어떤 심정인가?

W:	진수야 뭐하니? 

M:	오, 아무것도 아니야. 신경 쓰지 마. 

W:	요즘, 너에게 무슨 일이 있는 게 틀림없어.  

M:	솔직히 말하자면, 내 가족이 너무 그리워.  

W:	어쩐지 네가 멍 하게 그저 책상에 앉아 있더라. 

너 향수병에 걸린 것 같아.  

M:	한국으로 돌아가고 싶어. 공부도 잘 안되고, 요

즘 잘 먹지도 못해. 어떻게 해야 할지 모르겠어.  

W:	너의 부모님이 한국에 계시는 동안엔, 이 나라

에서 학교에 다니는 게 어려운 일임이 분명해.  

M:	쉽지 않아. 이곳에는 나를 위한 사람은 아무도 

없는 것처럼 느껴져. 
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  Question & Answer   Audio Script   Translation

01 Which picture shows what the man is 
doing? 

①	 ②

③	 ④

personal 개인적인	 fitness 건강 

build up 강화하다 	 lift 들어 올리다

Which picture shows what the man is doing? 

W:	You know, that’s not the best way to do 

it. You’ve been doing the wrong poses. 

M:	Oh? How do you know? 

W:	I’m a personal fitness trainer. 

M:	Really? Wow! Could you show me what 

the best way to build up my stomach 
muscles is? 

W:	Well, first you should lie on your back, 

not on your stomach. 

M:	Oh, okay. What’s next? 

W:	Keep your back straight, and lift both 

your legs. 

M:	Am I doing it right? 

W:	No, put your hands behind your head. 

Yes, now you’ve got it. 

남자가 무엇을 하고 있는지 알맞은 그림은?

W:	당신도 알다시피, 그렇게 하는 건 좋은 방법이 

아니에요. 당신은 잘못된 자세를 취해 왔어요. 

M:	오? 어떻게 알죠? 

W:	나는 개인 운동 코치에요. 

M:	정말요? 와! 내 배 근육을 강화하기 위해서 가

장 좋은 방법이 무엇인지 가르쳐 줄 수 있으세

요? 

W:	네, 먼저 배가 아니라 등으로 누우세요. 	

M:	오, 알겠어요, 다음은요? 

W:	당신의 등을 똑바로 유지하고, 두 다리를 들어 

올리세요. 

M:	제가 맞게 하고 있나요? 

W:	아니요, 당신 손을 머리 뒤에 놓으세요. 네, 맞

았어요. 

02 Why did the man quit the job? 

①	 Because he hates his boss

②	 Because he found a better job

③	 Because he didn’t get a raise

④	 Because he worked overtime every 

day

quit 그만두다 	 salary 월급 

consider 생각하다 

What’s done cannot be 

undone. 쏟아진 물은 담을 수 없다.

Why did the man quit the job? 

M:	Well, I finally did it. I quit my job. 	

W:	You quit your job? Why did you do that? 

M:	You know that I work really long hours 

every day. 

W:	That’s true. You never get home before 

10:00 at night. 

M:	I worked so hard, but they never gave 

me a big enough salary. 

W:	Did you ever ask for a raise? 

M:	Yes, I asked for one several times, but 

my boss said no. That’s what made me 

decide to quit. 

W:	You should consider your action one 

more time. What’s done cannot be 

undone. 

남자가 직장을 그만 둔 이유는 무엇인가?

M:	그래, 마침내 내가 일을 저질렀어. 일을 그만 

두었어. 

W:	일을 그만두었다고? 왜 그랬어? 

M:	당신도 알다시피, 매일 정말 긴 시간을 일해 왔

잖아. 

W:	그건 사실이야. 밤 10시 전에 집에 온 적이 한 

번도 없었지. 

M:	난 아주 열심히 일했지만, 그들은 나에게 충분

한 월급을 준 적이 없어. 

W:	월급 인상을 요구해 본적이 있어? 

M:	응, 여러 번 말했지만, 내 상사가 안 된다고 말

했어. 그게 내가 그만두도록 결심하게 만들었

어. 

W:	한 번 더 생각해 보는 게 좋겠어. 엎질러진 물

은 담을 수 없으니까. 

  Question & Answer   Audio Script   Translation

03 Which best describes the relationship 
between the two speakers? 

①	 A car mechanic - A customer 

②	 A ticket agent - A traveler 

③	 A professor - A student 

④	 A police officer - A driver 

completely 완전히 

actually 사실상 

ignore 모른 척 하다 

Which best describes the relationship 
between the two speakers? 

W:	Did I do something wrong? 

M:	You mean to tell me that you don’t 

know what you did? 

W:	I’m afraid so. 

M:	Well, you just drove through a stop sign 

without completely stopping. 

W:	But I did stop. 

M:	You actually rolled through that stop. 

That was obviously a moving violation. 

W:	Are you going to give me a ticket? 

Couldn’t you ignore it this time? 

M:	I’ll let you go this time, but you’d better 

be more careful the next time. 

W:	Thank you so much. 

화자들의 관계를 가장 잘 나타내는 것은 무엇

인가?

W:	내가 뭐 잘 못했나요? 

M:	당신이 무엇을 했는지 모르겠다는 뜻인가요? 	

W:	맞아요. 

M:	당신은 정지 신호에서 완전히 멈추지 않고 지

나갔어요.

W:	하지만 난 멈췄어요. 

M:	사실상 정지선을 통과해서 갔어요. 그것은 명

백하게 주행 중의 교통 위반이에요. 

W:	저한테 딱지를 줄 건가요? 이번 한 번만 모른 

척 해 주세요.

M:	이번에는 그냥 가게 하지만, 다음 번에는 조심

하세요. 

W:	정말 고맙습니다.

04 How does the man probably feel? 

①	 He is nervous. 

②	 He is worried. 

③	 He is relieved. 

④	 He is lonely. 

nowadays 요즘 

no wonder 어쩐지, 그도 그럴 것이

homesick 향수병에 잠긴

How does the man probably feel?

W:	What are you doing, Jinsu? 

M:	Oh, nothing. Don’t worry about me. 

W:	Nowadays, there must be something 

wrong with you. 

M:	To be honest with you, I miss my family 

a lot. 

W:	No wonder you were just sitting at your 

desk and staring at nothing. I think you 

are homesick. 

M:	I want to go back to Korea. I can’t 

study, and I can’t eat well these days. I 

don’t know what to do. 

W:	It must be difficult going to school in 

one country while your parents live in 

another one. 

M:	It’s not easy. I feel like there’s no one 

here for me. 

남자는 어떤 심정인가?

W:	진수야 뭐하니? 

M:	오, 아무것도 아니야. 신경 쓰지 마. 

W:	요즘, 너에게 무슨 일이 있는 게 틀림없어. 	

M:	솔직히 말하자면, 내 가족이 너무 그리워. 	

W:	어쩐지 네가 멍 하게 그저 책상에 앉아 있더라. 

너 향수병에 걸린 것 같아. 	

M:	한국으로 돌아가고 싶어. 공부도 잘 안되고, 요

즘 잘 먹지도 못해. 어떻게 해야 할지 모르겠어. 	

W:	너의 부모님이 한국에 계시는 동안엔, 이 나라

에서 학교에 다니는 게 어려운 일임이 분명해. 	

M:	쉽지 않아. 이곳에는 나를 위한 사람은 아무도 

없는 것처럼 느껴져. 
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  Question & Answer   Audio Script   Translation

05 Who or what am I? 

①	 I’m a lip.

②	 I’m a jaw.

③	 I’m a cheek.

④	 I’m a tongue.

swallow 삼키다

lick 핥다

Who or what am I? 

W:	I am a very important part of the 
human body. My body consists of 
a root, a base, and a body. People 
use me when they speak, eat, and 
swallow. Children sometimes stick 
me out when they dislike something 
or someone. Without me, people 
wouldn’t be able to lick an ice cream 
cone or taste their favorite foods. 

나는 누구 또는 무엇인가? 

W:	나는 인간 몸에서 아주 중요한 부분입니다. 내 

몸은 뿌리와 바닥 그리고 몸통으로 구성되어 

있습니다. 사람들은 말하고, 먹고, 삼킬 때 나

를 사용합니다. 때때로 아이들은 무엇인가 혹

은 누군가를 싫어할 때 나를 내밉니다. 내가 없

으면 사람들은 아이스크림을 핥거나 좋아하는 

음식을 맛 볼 수 없습니다. 

06 How much change did the man get from 
the woman?

①	 He got $5.30.	

②	 He got $1.00.

③	 He got $4.30.	

④	 He got $4.00.

indeed 실로, 참으로, 정말로

fare 요금

How much change did the man get from 
the woman?

M:	So are you enjoying your time in 
Chicago?

W:	Yes, I am. It’s so beautiful here. I just 
love the buildings and the weather.

M:	Indeed. It is a nice day. Here you are. 
The fare is $15.70.

W:	How is that? I paid $19.00 this morning 
for the same distance.

M:	Maybe it was because of the morning 
traffic.

W:	Well, here is $20.00. Please keep the 
change.

M:	Thank you so much. Enjoy your time in 
Chicago.

남자가 여자로부터 받은 거스름돈은 얼마인가? 

M:	Chicago에서 좋은 시간을 보내고 계세요? 

W:	네. 여기 너무 아름다워요. 건물과 날씨가 너무 

좋아요.

M:	정말로 그러네요. 날씨가 좋아요. 여기요. 요금

은 15.70 달러입니다.

W:	어떻게 그렇죠? 같은 거리를 오늘 아침에는 

19 달러 냈어요.

M:	아마 출근시간 교통 체증 때문에 그럴 거예요. 

W:	음, 여기 20 달러에요. 잔돈은 가지세요. 

M:	감사합니다. Chicago에서 좋은 시간 보내세

요.

  Question & Answer   Audio Script   Translation

07 What is the talk mainly about?

①	 Helping the victims of a tornado

②	 Eating lunch in the school cafeteria

③	 Losing houses and cars

④	 Helping poor people by making 
donations

attention 주목

damage 손해

tornado 토네이도

victim 피해자

donation 기부금

What is the talk mainly about?

W:	Attention, faculty members and 
students. As we all know, there has 
been great damage in Texas due to a 
tornado. We’ve decided to help the 
victims who have just lost their houses, 
families, cars, and more by accepting 
donations from you. The donation box 
has already been set up in the school 
cafeteria. Please help the victims. Any 
amount will help. Thank you.

다음 들려주는 내용은 무엇에 대한 것인가?

W:	선생님들과 학생들에게 알립니다. 아시다시피, 

토네이도 때문에 Texas가 많은 피해를 보았

습니다. 우리는 여러분의 기부금을 받아 집, 가

족, 차, 등을 잃은 피해자들을 돕기로 했습니다. 

기부금 상자는 이미 학교 식당에 마련해 놓았

습니다. 부디 피해자들을 도와주세요. 작은 기

부금일지라도 도움이 될 것입니다. 감사합니다.

08 Why did the woman call?

①	 To change her order

②	 To check on the status of her order

③	 To order a large cheese pizza

④	 To complain about a cold pizza

delay 지연

otherwise 그렇지 않다면

status 상태

Why did the woman call?

M:	Hello! May I help you?

W:	Yes. My name is Kim Anderson. 	
I ordered a large cheese pizza a while 
ago, but I haven’t received it yet.

M:	Let me check on your order. Just one 
minute, please... Well, it seems like your 
order has just left.

W:	Really? Just now, huh?

M:	Yes. It will be there in about 5 to 7 
minutes. I am terribly sorry about the 
delay, Ms. Anderson.

W:	It’d better be here in five minutes and 
be hot and fresh. Otherwise, I am 
sending it back to you.

M:	No problem, ma’am.

여자가 전화를 건 이유는 무엇인가?

M:	안녕하세요. 무엇을 도와드릴까요?

W:	네. 제 이름은 Kim Anderson인데요. 좀 전

에 큰 사이즈 치즈 피자 주문했는데 아직 도착

하지 않았어요.

M:	제가 주문 확인을 한번 해 보겠습니다. 잠깐만 

기다리세요… 음, 주문하신 피자가 금방 나갔

습니다.

W:	정말요? 지금 방금요?

M:	네, 5~7분 후면 도착할 것입니다. 늦어서 정

말 죄송합니다, Ms. Anderson. 

W:	5분 안에 따뜻하고 신선한 상태에서 꼭 와야 

해요. 아니면 다시 당신에게 되돌려 보낼 거예

요.

M:	그렇게 하세요.
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  Question & Answer   Audio Script   Translation

05 Who or what am I? 

①	 I’m a lip.

②	 I’m a jaw.

③	 I’m a cheek.

④	 I’m a tongue.

swallow 삼키다

lick 핥다

Who or what am I? 

W:	I am a very important part of the 
human body. My body consists of 
a root, a base, and a body. People 
use me when they speak, eat, and 
swallow. Children sometimes stick 
me out when they dislike something 
or someone. Without me, people 
wouldn’t be able to lick an ice cream 
cone or taste their favorite foods. 

나는 누구 또는 무엇인가? 

W:	나는 인간 몸에서 아주 중요한 부분입니다. 내 

몸은 뿌리와 바닥 그리고 몸통으로 구성되어 

있습니다. 사람들은 말하고, 먹고, 삼킬 때 나

를 사용합니다. 때때로 아이들은 무엇인가 혹

은 누군가를 싫어할 때 나를 내밉니다. 내가 없

으면 사람들은 아이스크림을 핥거나 좋아하는 

음식을 맛 볼 수 없습니다. 

06 How much change did the man get from 
the woman?

①	 He got $5.30.	

②	 He got $1.00.

③	 He got $4.30.	

④	 He got $4.00.

indeed 실로, 참으로, 정말로

fare 요금

How much change did the man get from 
the woman?

M:	So are you enjoying your time in 
Chicago?

W:	Yes, I am. It’s so beautiful here. I just 
love the buildings and the weather.

M:	Indeed. It is a nice day. Here you are. 
The fare is $15.70.

W:	How is that? I paid $19.00 this morning 
for the same distance.

M:	Maybe it was because of the morning 
traffic.

W:	Well, here is $20.00. Please keep the 
change.

M:	Thank you so much. Enjoy your time in 
Chicago.

남자가 여자로부터 받은 거스름돈은 얼마인가? 

M:	Chicago에서 좋은 시간을 보내고 계세요? 

W:	네. 여기 너무 아름다워요. 건물과 날씨가 너무 

좋아요.

M:	정말로 그러네요. 날씨가 좋아요. 여기요. 요금

은 15.70 달러입니다.

W:	어떻게 그렇죠? 같은 거리를 오늘 아침에는 

19 달러 냈어요.

M:	아마 출근시간 교통 체증 때문에 그럴 거예요. 

W:	음, 여기 20 달러에요. 잔돈은 가지세요. 

M:	감사합니다. Chicago에서 좋은 시간 보내세

요.

  Question & Answer   Audio Script   Translation

07 What is the talk mainly about?

①	 Helping the victims of a tornado

②	 Eating lunch in the school cafeteria

③	 Losing houses and cars

④	 Helping poor people by making 
donations

attention 주목

damage 손해

tornado 토네이도

victim 피해자

donation 기부금

What is the talk mainly about?

W:	Attention, faculty members and 
students. As we all know, there has 
been great damage in Texas due to a 
tornado. We’ve decided to help the 
victims who have just lost their houses, 
families, cars, and more by accepting 
donations from you. The donation box 
has already been set up in the school 
cafeteria. Please help the victims. Any 
amount will help. Thank you.

다음 들려주는 내용은 무엇에 대한 것인가?

W:	선생님들과 학생들에게 알립니다. 아시다시피, 

토네이도 때문에 Texas가 많은 피해를 보았

습니다. 우리는 여러분의 기부금을 받아 집, 가

족, 차, 등을 잃은 피해자들을 돕기로 했습니다. 

기부금 상자는 이미 학교 식당에 마련해 놓았

습니다. 부디 피해자들을 도와주세요. 작은 기

부금일지라도 도움이 될 것입니다. 감사합니다.

08 Why did the woman call?

①	 To change her order

②	 To check on the status of her order

③	 To order a large cheese pizza

④	 To complain about a cold pizza

delay 지연

otherwise 그렇지 않다면

status 상태

Why did the woman call?

M:	Hello! May I help you?

W:	Yes. My name is Kim Anderson. 	
I ordered a large cheese pizza a while 
ago, but I haven’t received it yet.

M:	Let me check on your order. Just one 
minute, please... Well, it seems like your 
order has just left.

W:	Really? Just now, huh?

M:	Yes. It will be there in about 5 to 7 
minutes. I am terribly sorry about the 
delay, Ms. Anderson.

W:	It’d better be here in five minutes and 
be hot and fresh. Otherwise, I am 
sending it back to you.

M:	No problem, ma’am.

여자가 전화를 건 이유는 무엇인가?

M:	안녕하세요. 무엇을 도와드릴까요?

W:	네. 제 이름은 Kim Anderson인데요. 좀 전

에 큰 사이즈 치즈 피자 주문했는데 아직 도착

하지 않았어요.

M:	제가 주문 확인을 한번 해 보겠습니다. 잠깐만 

기다리세요… 음, 주문하신 피자가 금방 나갔

습니다.

W:	정말요? 지금 방금요?

M:	네, 5~7분 후면 도착할 것입니다. 늦어서 정

말 죄송합니다, Ms. Anderson. 

W:	5분 안에 따뜻하고 신선한 상태에서 꼭 와야 

해요. 아니면 다시 당신에게 되돌려 보낼 거예

요.

M:	그렇게 하세요.
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  Question & Answer   Audio Script   Translation

09 What will the man probably do next?

①	 He will go for a walk.	

②	 He will call his girlfriend.

③	 He will go shopping.	

④	 He will check the weather forecast.

No kidding! 정말 그래!

can’t stand ~ ~을 견딜 수가 없다, 

~을 정말 싫어하다

weather forecast 일기예보

What will the man probably do next?

W:	It’s getting cold. I heard that it’s going 
to get even colder over the weekend.

M:	What? I made a great outdoor plan 
with my girlfriend this Saturday. 

W:	What’s your plan?

M:	I was going to take her to Riverside in 
the late afternoon to go shopping and 
then have dinner there.

W:	How romantic! But it might be too cold 
to walk around Riverside. 

M:	No kidding! You know, she can’t stand 
cold weather.

W:	Oh, I also heard from the weather 
forecast that it might rain on Saturday.

M:	No way! I’ve got to check it myself.

남자가 다음으로 할 일은 무엇인가?

W:	날씨가 추워지고 있어. 주말에는 더 추워진다

고 들었어.

M:	뭐라고? 나 이번 토요일에 여자 친구하고 야외

에서 같이 시간 보낼 좋은 계획을 세웠는데.

W:	무슨 계획인데?

M:	오후 늦게 Riverside가서 쇼핑하고 거기서 저

녁을 먹을 계획이었어. 

W:	너무 로맨틱하다! 그런데 Riverside에서 걸어 

다니기에는 너무 추울 텐데.

M:	정말 그래! 그리고 내 여자 친구는 추운 날씨

를 너무 싫어해.

W:	오, 일기예보에서 또 들었는데 토요일에 어쩌

면 비도 온다고 하던데.

M:	말도 안 돼! 내가 직접 가서 확인해야겠어.

10 What is being described?

①	 A fire	

②	 A volcano

③	 A hurricane

④	 An earthquake

tremble 떨림

surface 표면

measure 측정하다

Richter scale 리히터 지진계

on the other hand 그 반면에

What is being described?

M:	This is the trembling or shaking of the 
surface of the Earth. This is caused by 
underground movement. The size of 
this is measured by the Richter scale. 
When the size of this is very small, 
people can’t feel it. On the other 
hand, a large-sized one can destroy 
cities and take many thousands of 
lives. In Asia, this occurs the most often 
in Japan. 

들려주는 내용이 묘사하는 것은 무엇인가?

M:	이것은 땅의 표면의 떨림이나 진동입니다. 이

것은 땅속의 움직임 때문에 나타납니다. 이것

의 크기는 리히터 지진계로 측정됩니다. 이것

의 크기가 너무 작으면, 사람들은 이것을 느낄 

수가 없습니다. 반면에, 크기가 큰 이것은 도시

를 파괴하고 수천 명의 생명을 앗아갈 수 있습

니다. 아시아에서는 이것이 일본에서 가장 많

이 일어납니다.

  Question & Answer   Audio Script   Translation

11 What TV program does the man want to 
watch?

TV Program
①	18:00 Cartoon Parade
②	19:00 News
③	20:00 Sitcom <My Family>

④	21:00 Talk Show <Steve King Live>

	 22:00 Movie <Home Alone 3>

right after ~바로 후에

What TV program does the man want to 
watch? 

M:	What’s on TV now? 

W:	It’s time for the news now. 

M:	Any interesting news? 

W:	Not really. Why don’t we go for a walk? 

M:	I feel like doing that, but my favorite 
show will be on very soon. 

W:	Come on. There is still more than an 
hour before the talk show begins. 

M:	That’s not the one I want to see. I am 
waiting for <My Family>. 

W:	Is that on right after the news? Let’s 
watch it together then. 

남자가 보고 싶어하는 TV 프로그램은 무엇인

가?

M:	지금 TV에선 뭐하니? 

W:	뉴스 시간이야. 

M:	흥미 있는 소식 없니? 

W:	별로. 산책 가는 건 어때? 

M:	그러고 싶은데, 내가 제일 좋아하는 프로그램

이 곧 할 거라서. 

W:	토크쇼 전에 1시간도 넘게 남았잖아.  

M:	내가 보고 싶은 건 그게 아냐. 나는 <My 

Family>를 기다리고 있어. 

W:	뉴스 끝나고 하는 거야? 그럼 같이 보자. 

12 What is true about the talk? 

①	 David answered the phone. 

②	 David and the speaker were 
supposed to meet tonight. 

③	 The speaker can’t go to the airport. 

④	 The speaker’s cell phone is broken. 

suddenly 갑자기

break down 고장나다

What is true about the talk? 

M:	Hey, David. Why don’t you ever answer 
the phone? I’m calling about our 
dinner tonight. I am sorry, but I can’t go 
because I have to pick up my sister at 
her office and take her to the airport. 
Her car suddenly broke down, and she 
has no other way to get there. I left my 
cell phone at home, so I don’t have it 
with me right now. I will call you back 
later. I’m so sorry that I can’t make it 
today. I’ll make it up to you next time. 

들려주는 내용과 일치하는 것은?

M:	David. 왜 계속 전화를 안 받니? 오늘 저녁식

사 약속 때문에 전화했어. 미안한데 오늘 못 갈 

거 같아. 여동생을 그 애의 사무실에서 태워 공

항에 데려다 줘야 하거든. 그 애 차가 갑자기 

고장 났는데 공항에 갈 다른 방법이 없어서 말

이야. 내 휴대폰 집에 두고 와서 지금 안 가지

고 있어. 내가 나중에 다시 전화할게. 오늘 못 

가서 너무 미안해. 다음에 꼭 보상할게.
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  Question & Answer   Audio Script   Translation

09 What will the man probably do next?

①	 He will go for a walk.	

②	 He will call his girlfriend.

③	 He will go shopping.	

④	 He will check the weather forecast.

No kidding! 정말 그래!

can’t stand ~ ~을 견딜 수가 없다, 

~을 정말 싫어하다

weather forecast 일기예보

What will the man probably do next?

W:	It’s getting cold. I heard that it’s going 
to get even colder over the weekend.

M:	What? I made a great outdoor plan 
with my girlfriend this Saturday. 

W:	What’s your plan?

M:	I was going to take her to Riverside in 
the late afternoon to go shopping and 
then have dinner there.

W:	How romantic! But it might be too cold 
to walk around Riverside. 

M:	No kidding! You know, she can’t stand 
cold weather.

W:	Oh, I also heard from the weather 
forecast that it might rain on Saturday.

M:	No way! I’ve got to check it myself.

남자가 다음으로 할 일은 무엇인가?

W:	날씨가 추워지고 있어. 주말에는 더 추워진다

고 들었어.

M:	뭐라고? 나 이번 토요일에 여자 친구하고 야외

에서 같이 시간 보낼 좋은 계획을 세웠는데.

W:	무슨 계획인데?

M:	오후 늦게 Riverside가서 쇼핑하고 거기서 저

녁을 먹을 계획이었어. 

W:	너무 로맨틱하다! 그런데 Riverside에서 걸어 

다니기에는 너무 추울 텐데.

M:	정말 그래! 그리고 내 여자 친구는 추운 날씨

를 너무 싫어해.

W:	오, 일기예보에서 또 들었는데 토요일에 어쩌

면 비도 온다고 하던데.

M:	말도 안 돼! 내가 직접 가서 확인해야겠어.

10 What is being described?

①	 A fire	

②	 A volcano

③	 A hurricane

④	 An earthquake

tremble 떨림

surface 표면

measure 측정하다

Richter scale 리히터 지진계

on the other hand 그 반면에

What is being described?

M:	This is the trembling or shaking of the 
surface of the Earth. This is caused by 
underground movement. The size of 
this is measured by the Richter scale. 
When the size of this is very small, 
people can’t feel it. On the other 
hand, a large-sized one can destroy 
cities and take many thousands of 
lives. In Asia, this occurs the most often 
in Japan. 

들려주는 내용이 묘사하는 것은 무엇인가?

M:	이것은 땅의 표면의 떨림이나 진동입니다. 이

것은 땅속의 움직임 때문에 나타납니다. 이것

의 크기는 리히터 지진계로 측정됩니다. 이것

의 크기가 너무 작으면, 사람들은 이것을 느낄 

수가 없습니다. 반면에, 크기가 큰 이것은 도시

를 파괴하고 수천 명의 생명을 앗아갈 수 있습

니다. 아시아에서는 이것이 일본에서 가장 많

이 일어납니다.

  Question & Answer   Audio Script   Translation

11 What TV program does the man want to 
watch?

TV Program
①	18:00 Cartoon Parade
②	19:00 News
③	20:00 Sitcom <My Family>

④	21:00 Talk Show <Steve King Live>

	 22:00 Movie <Home Alone 3>

right after ~바로 후에

What TV program does the man want to 
watch? 

M:	What’s on TV now? 

W:	It’s time for the news now. 

M:	Any interesting news? 

W:	Not really. Why don’t we go for a walk? 

M:	I feel like doing that, but my favorite 
show will be on very soon. 

W:	Come on. There is still more than an 
hour before the talk show begins. 

M:	That’s not the one I want to see. I am 
waiting for <My Family>. 

W:	Is that on right after the news? Let’s 
watch it together then. 

남자가 보고 싶어하는 TV 프로그램은 무엇인

가?

M:	지금 TV에선 뭐하니? 

W:	뉴스 시간이야. 

M:	흥미 있는 소식 없니? 

W:	별로. 산책 가는 건 어때? 

M:	그러고 싶은데, 내가 제일 좋아하는 프로그램

이 곧 할 거라서. 

W:	토크쇼 전에 1시간도 넘게 남았잖아.  

M:	내가 보고 싶은 건 그게 아냐. 나는 <My 

Family>를 기다리고 있어. 

W:	뉴스 끝나고 하는 거야? 그럼 같이 보자. 

12 What is true about the talk? 

①	 David answered the phone. 

②	 David and the speaker were 
supposed to meet tonight. 

③	 The speaker can’t go to the airport. 

④	 The speaker’s cell phone is broken. 

suddenly 갑자기

break down 고장나다

What is true about the talk? 

M:	Hey, David. Why don’t you ever answer 
the phone? I’m calling about our 
dinner tonight. I am sorry, but I can’t go 
because I have to pick up my sister at 
her office and take her to the airport. 
Her car suddenly broke down, and she 
has no other way to get there. I left my 
cell phone at home, so I don’t have it 
with me right now. I will call you back 
later. I’m so sorry that I can’t make it 
today. I’ll make it up to you next time. 

들려주는 내용과 일치하는 것은?

M:	David. 왜 계속 전화를 안 받니? 오늘 저녁식

사 약속 때문에 전화했어. 미안한데 오늘 못 갈 

거 같아. 여동생을 그 애의 사무실에서 태워 공

항에 데려다 줘야 하거든. 그 애 차가 갑자기 

고장 났는데 공항에 갈 다른 방법이 없어서 말

이야. 내 휴대폰 집에 두고 와서 지금 안 가지

고 있어. 내가 나중에 다시 전화할게. 오늘 못 

가서 너무 미안해. 다음에 꼭 보상할게.
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  Question & Answer   Audio Script   Translation

13 What is the best response to the 
question? 

①	 An airplane 

②	 A car 

③	 A train 

④	 A bus 

backpacking trip 배낭여행 

rent a car 차를 빌리다 

What is the best response to the question? 

W:	Hey! You came back. So how was your 
backpacking trip? 

M:	It was the greatest experience ever. 
First, we flew to Paris. 

W:	I thought you started from Madrid. 

M:	We took a train to Madrid from Paris. 

W:	What other places did you visit? 

M:	After that, we rented a car and drove 
to Barcelona. 

W:	That must have been a long drive. Why 
didn’t you take a bus instead? 

M:	We wanted to do that, but it was full. 

�

Q:	What transportation did the man NOT 
use? 

이어지는 질문에 대한 가장 알맞은 대답은?

 

W:	안녕! 돌아왔구나. 배낭여행은 어땠니? 

M:	정말 최고의 경험이었어. 맨 처음엔 Paris로 

비행기를 타고 갔어. 

W:	난 네가 Madrid에 먼저 간 줄 알았는데. 

M:	Paris에서 Madrid행 기차를 탔어. 

W:	또 어디 다른 데 갔어? 

M:	그리고 나서 차를 빌려서 Barcelona에 갔어.  

W:	긴 운전이었겠다. 왜 버스를 타지 않았어?  

M:	그렇게 하고 싶었는데 버스가 만원이었어. 

�

Q:	남자가 이용하지 않은 교통수단은 무엇인가? 

14 What is the woman going to do tonight? 

①	 She is going to go bowling. 

②	 She is going to make some plans. 

③	 She is going to go on a blind date. 

④	 She is going to meet her mom and 
dad. 

bowling 볼링 

blind date 소개팅

What is the woman going to do tonight? 

M:	Jane, let’s go bowling tonight. 

W:	I am sorry, but I can’t. I have another 
plan. 

M:	What plan? Do you have a date or 
something? 

W:	You know my friend Lisa? She set me 
up with her friend. 

M:	You mean you are going on a blind 
date? 

W:	Yes. At first, I felt like I didn’t want to 
meet a man that way. But she said he’s 
a really nice guy. 

M:	Okay. I hope you will meet a nice man. 
I’ll ask my mom and dad to go bowling 
then. 

여자는 오늘 밤 무엇을 할 것인가?

M:	Jane, 오늘 밤에 볼링 치러 가자. 

W:	미안한데. 나 오늘 다른 계획이 있어.  

M:	무슨 일인데? 데이트라도 하는 거야?  

W:	내 친구 Lisa알지? 그녀가 그 애 친구와 나를 

엮어줬어. 

M:	소개팅 한다는 말이야?  

W:	응. 처음에는 그렇게 남자를 만나고 싶은 생각 

없었는데. Lisa가 말하길 그가 진짜 좋은 남자

라고 해서. 

M:	그래. 멋진 남자를 만나길 바랄게. 그럼 난 아

빠랑 엄마한테 볼링 치러 가자고 해야겠다. 

  Question & Answer   Audio Script   Translation

15 What best describes the situation? 

①	 The man is asking the woman to get 
a divorce. 

②	 The man is asking for some advice 
about his marriage. 

③	 The man is asking the woman to be 
his lawyer. 

④	 The man is asking the woman to 
meet Cathy. 

legal advice 법적인 조언

divorce 이혼

lawyer 변호사

What best describes the situation? 

M:	Sally, can you give me some legal 
advice? 

W:	Sure, if I can help you. On what? 	

M:	I’m thinking of getting a divorce. 

W:	Really? I thought you and Cathy had a 
good relationship. 

M:	No. Ever since we got married, we’ve 
never been happy. Will you be my 
lawyer? 

W:	I am pretty booked with many cases, 
so I’m not sure. 

M:	Please. You are the best divorce lawyer 
I know. 

이 상황을 가장 잘 묘사한 것은 무엇인가? 

M:	Sally, 법적인 문제에 대해 조언을 좀 구할 수 

있겠니? 

W:	내가 너를 도울 수 있다면 물론이지. 뭐에 관한 

거야? 

M:	나 이혼을 할 생각이야. 

W:	정말? 난 너랑 Cathy 사이가 좋은 줄 알았어. 

 

M:	아니. 우리가 결혼하고 나서부터 행복한 적이 

없었어. 내 변호사가 되어 줄 수 있겠니?  

W:	여러 사건들이 계약되어 있어서 상당히 바빠서 

잘 모르겠어. 

M:	제발. 너는 내가 아는 제일 유능한 이혼 변호사

야. 

16 What will the man probably say next? 

①	 You’re welcome. It’s my pleasure to 
help you. 

②	 Why did you take my car without my 
permission? 

③	 I don’t know what to say except that 
I am really sorry. 

④	 I don’t understand how you could 
forget that. 

totally 완전히 

thanks to ~덕분에, ~때문에 

What will the man probably say next?  

W:	David, where are you now? 

M:	I am in my office now. Why? 

W:	Did you take the car with you? 

M:	Yes, I did. Is there a problem? 

W:	Didn’t I tell you to leave the car so that 
I could go to the hospital? 

M:	Oh, my! I totally forgot about that. I am 
so sorry. 

W:	Because of you, I missed my 
appointment with the busiest doctor in 
town. 

M:	I don’t know what to say except that I 
am really sorry.

대화의 마지막에 남자가 할 말로 적절한 것은 

무엇인가? 

W:	David, 지금 어디니? 

M:	제 사무실에 있어요. 왜요? 

W:	차 가지고 갔었니? 

M:	네. 무슨 문제 있나요? 

W:	내가 병원에 타고 가게 차를 두고 가라고 하지 

않았니? 

M:	오, 세상에! 완전히 깜빡 했어요. 정말 죄송해

요. 

W:	너 덕분에 이 마을에서 제일 바쁜 의사와의 예

약을 놓쳤잖니.  

M:	정말 미안하다는 말밖에는 무슨 말을 해야할 

지 모르겠어요.
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  Question & Answer   Audio Script   Translation

13 What is the best response to the 
question? 

①	 An airplane 

②	 A car 

③	 A train 

④	 A bus 

backpacking trip 배낭여행 

rent a car 차를 빌리다 

What is the best response to the question? 

W:	Hey! You came back. So how was your 
backpacking trip? 

M:	It was the greatest experience ever. 
First, we flew to Paris. 

W:	I thought you started from Madrid. 

M:	We took a train to Madrid from Paris. 

W:	What other places did you visit? 

M:	After that, we rented a car and drove 
to Barcelona. 

W:	That must have been a long drive. Why 
didn’t you take a bus instead? 

M:	We wanted to do that, but it was full. 

�

Q:	What transportation did the man NOT 
use? 

이어지는 질문에 대한 가장 알맞은 대답은?

 

W:	안녕! 돌아왔구나. 배낭여행은 어땠니? 

M:	정말 최고의 경험이었어. 맨 처음엔 Paris로 

비행기를 타고 갔어. 

W:	난 네가 Madrid에 먼저 간 줄 알았는데. 

M:	Paris에서 Madrid행 기차를 탔어. 

W:	또 어디 다른 데 갔어? 

M:	그리고 나서 차를 빌려서 Barcelona에 갔어.  

W:	긴 운전이었겠다. 왜 버스를 타지 않았어?  

M:	그렇게 하고 싶었는데 버스가 만원이었어. 

�

Q:	남자가 이용하지 않은 교통수단은 무엇인가? 

14 What is the woman going to do tonight? 

①	 She is going to go bowling. 

②	 She is going to make some plans. 

③	 She is going to go on a blind date. 

④	 She is going to meet her mom and 
dad. 

bowling 볼링 

blind date 소개팅

What is the woman going to do tonight? 

M:	Jane, let’s go bowling tonight. 

W:	I am sorry, but I can’t. I have another 
plan. 

M:	What plan? Do you have a date or 
something? 

W:	You know my friend Lisa? She set me 
up with her friend. 

M:	You mean you are going on a blind 
date? 

W:	Yes. At first, I felt like I didn’t want to 
meet a man that way. But she said he’s 
a really nice guy. 

M:	Okay. I hope you will meet a nice man. 
I’ll ask my mom and dad to go bowling 
then. 

여자는 오늘 밤 무엇을 할 것인가?

M:	Jane, 오늘 밤에 볼링 치러 가자. 

W:	미안한데. 나 오늘 다른 계획이 있어.  

M:	무슨 일인데? 데이트라도 하는 거야?  

W:	내 친구 Lisa알지? 그녀가 그 애 친구와 나를 

엮어줬어. 

M:	소개팅 한다는 말이야?  

W:	응. 처음에는 그렇게 남자를 만나고 싶은 생각 

없었는데. Lisa가 말하길 그가 진짜 좋은 남자

라고 해서. 

M:	그래. 멋진 남자를 만나길 바랄게. 그럼 난 아

빠랑 엄마한테 볼링 치러 가자고 해야겠다. 

  Question & Answer   Audio Script   Translation

15 What best describes the situation? 

①	 The man is asking the woman to get 
a divorce. 

②	 The man is asking for some advice 
about his marriage. 

③	 The man is asking the woman to be 
his lawyer. 

④	 The man is asking the woman to 
meet Cathy. 

legal advice 법적인 조언

divorce 이혼

lawyer 변호사

What best describes the situation? 

M:	Sally, can you give me some legal 
advice? 

W:	Sure, if I can help you. On what? 	

M:	I’m thinking of getting a divorce. 

W:	Really? I thought you and Cathy had a 
good relationship. 

M:	No. Ever since we got married, we’ve 
never been happy. Will you be my 
lawyer? 

W:	I am pretty booked with many cases, 
so I’m not sure. 

M:	Please. You are the best divorce lawyer 
I know. 

이 상황을 가장 잘 묘사한 것은 무엇인가? 

M:	Sally, 법적인 문제에 대해 조언을 좀 구할 수 

있겠니? 

W:	내가 너를 도울 수 있다면 물론이지. 뭐에 관한 

거야? 

M:	나 이혼을 할 생각이야. 

W:	정말? 난 너랑 Cathy 사이가 좋은 줄 알았어. 

 

M:	아니. 우리가 결혼하고 나서부터 행복한 적이 

없었어. 내 변호사가 되어 줄 수 있겠니?  

W:	여러 사건들이 계약되어 있어서 상당히 바빠서 

잘 모르겠어. 

M:	제발. 너는 내가 아는 제일 유능한 이혼 변호사

야. 

16 What will the man probably say next? 

①	 You’re welcome. It’s my pleasure to 
help you. 

②	 Why did you take my car without my 
permission? 

③	 I don’t know what to say except that 
I am really sorry. 

④	 I don’t understand how you could 
forget that. 

totally 완전히 

thanks to ~덕분에, ~때문에 

What will the man probably say next?  

W:	David, where are you now? 

M:	I am in my office now. Why? 

W:	Did you take the car with you? 

M:	Yes, I did. Is there a problem? 

W:	Didn’t I tell you to leave the car so that 
I could go to the hospital? 

M:	Oh, my! I totally forgot about that. I am 
so sorry. 

W:	Because of you, I missed my 
appointment with the busiest doctor in 
town. 

M:	I don’t know what to say except that I 
am really sorry.

대화의 마지막에 남자가 할 말로 적절한 것은 

무엇인가? 

W:	David, 지금 어디니? 

M:	제 사무실에 있어요. 왜요? 

W:	차 가지고 갔었니? 

M:	네. 무슨 문제 있나요? 

W:	내가 병원에 타고 가게 차를 두고 가라고 하지 

않았니? 

M:	오, 세상에! 완전히 깜빡 했어요. 정말 죄송해

요. 

W:	너 덕분에 이 마을에서 제일 바쁜 의사와의 예

약을 놓쳤잖니.  

M:	정말 미안하다는 말밖에는 무슨 말을 해야할 

지 모르겠어요.
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  Question & Answer   Audio Script   Translation

17 What is the best thing to say in the 
following situation? 

①	 I would like to get a refund. It’s not 
working. 

②	 Thank you. I received the sweater I 
ordered, and I really like it. 

③	 I ordered a sweater a week ago, but 
it hasn’t arrived yet. 

④	 I am wondering if I can exchange 
this item for another. I don’t like the 
color. 

expect 기대하다

upset 화난

What is the best thing to say in the following 
situation? 

W:	Ross ordered a pink sweater from 
an Internet shop a week ago. He is 
planning to wear the sweater on his 
date this weekend. He expected to 
receive it in two or three days. But it 
hasn’t arrived yet. There have been no 
calls from the seller either. He got so 
upset and decided to call the seller. 
In this situation, what would Ross most 
likely say to the seller? 

다음과 같은 상황에서 할 수 있는 가장 알맞은 

말은?

W:	Ross는 일주일 전에 핑크색 스웨터를 인터넷

으로 주문했습니다. 그는 이번 주말 그의 데이

트에서 그 스웨터를 입을 계획입니다. 그는 그

것을 이틀 또는 삼일 이내에 받을 것을 기대했

지만 아직도 도착하지 않았습니다. 판매자에게

서 전화조차 없습니다. 그는 너무 화가 나서 판

매자에게 전화를 걸려고 결심했습니다. 이런 

상황에서 Ross가 할 수 있는 말은?

  Question & Answer   Audio Script   Translation

01 What will the man do after the 
conversation? 

①	 ②

③	 ④

screwdriver 드라이버 

lawnmower 잔디 깎는 기계 

replace 바꾸다 

What will the man do after the conversation? 

W:	What are you doing here, John? Are you 
looking for something? 

M:	Yes, I’m looking for a screwdriver. Have 
you seen one around? 

W:	I think I saw one in the toolbox in the 
garage. 

M:	There’s a screw that’s loose in the lawn 
mower, and I need to fix it. 

W:	Good, because the grass is getting out of 
control. It doesn’t look very nice. 

M:	Oh, here’s the screwdriver! Okay, the 
mower is ready to go. 

W:	Well, while you mow the lawn, I think I’ll 
water the flowers. 

M:	That’s a good idea.

W:	Oh, but before I do that, I should replace 
the light bulb before it gets dark. 

대화가 끝난 후에 남자는 무엇을 할 것인가? 

여: John, 여기서 뭐하고 있니? 무엇을 찾고 있

어? 

남: 응, 드라이버를 찾는 중이야. 어디에서 못 봤

니? 

여: 차고에 있는 공구상자에서 본 것 같아.  

남: 잔디 깎는 기계 안에 나사가 헐거워서, 그걸 

고쳐야 해. 

여: 좋아, 풀이 너무 자랐어. 안 좋아 보여.  

남: 오, 여기 드라이버가 있다! 좋아. 잔디 깎는 

기계는 준비가 되었어. 

여: 그래, 네가 잔디를 깎는 동안, 나는 꽃에 물

을 줄 거야. 

남: 응, 좋은 생각이야. 

여: 오, 근데 그걸 하기 앞서, 난 어두워지기 전

에 전구를 바꿔야 해. 

02 Where are the speakers? 

①	 They are at a supermarket. 

②	 They are at a restaurant. 

③	 They are at a CJ credit card 
company. 

④	 They are at a theater. 

discount 할인

total 총액

expiration date 만기일

Where are the speakers? 

M:	Excuse me! How much is the total? 

W:	The total comes to $14.50. 

M:	Can I use this 10% discount coupon? 

W:	Let me see. I’m sorry, but the expiration 
date has already passed. 

M:	Oh, really? I didn’t know that. Is there any 
way I can get a discount? 

W:	You can get a 20% discount if you pay 
with one of these credit cards. Do you 
have any of these? 

M:	Yes. I have a CJ credit card here. 

W:	Good. Using this credit card gives you 
more of a discount than using the 
coupon. Here are the tickets for the 10:45 
showing of Moonlight. 

화자들은 어디에 있는가?

M:	실례합니다! 총액이 얼마에요? 

W:	총액은 14달러 50센트입니다. 

M:	10% 할인 쿠폰을 사용할 수 있을까요? 

W:	좀 볼게요. 죄송합니다만, 만기일이 지났어요. 

M:	오, 정말요? 그건 몰랐어요. 제가 할인을 받

을 수 있는 방법이 있을까요? 

W:	이 카드 중 하나로 지불하면 20% 할인을 받

을 수 있습니다. 이 카드들 중에 갖고 계신 것

이 있나요?

M:	네, CJ 카드가 여기 있네요. 

W:	좋아요. 이 카드를 쓰는 게 쿠폰을 사용하는 

것보다 할인을 더 받을 수 있습니다. 여기 10

시 45분에 하는 “Moonlight” 표가 있습니다.
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  Question & Answer   Audio Script   Translation

17 What is the best thing to say in the 
following situation? 

①	 I would like to get a refund. It’s not 
working. 

②	 Thank you. I received the sweater I 
ordered, and I really like it. 

③	 I ordered a sweater a week ago, but 
it hasn’t arrived yet. 

④	 I am wondering if I can exchange 
this item for another. I don’t like the 
color. 

expect 기대하다
upset 화난

What is the best thing to say in the following 
situation? 

W:	Ross ordered a pink sweater from 
an Internet shop a week ago. He is 
planning to wear the sweater on his 
date this weekend. He expected to 
receive it in two or three days. But it 
hasn’t arrived yet. There have been no 
calls from the seller either. He got so 
upset and decided to call the seller. 
In this situation, what would Ross most 
likely say to the seller? 

다음과 같은 상황에서 할 수 있는 가장 알맞은 

말은?

W:	Ross는 일주일 전에 핑크색 스웨터를 인터넷
으로 주문했습니다. 그는 이번 주말 그의 데이

트에서 그 스웨터를 입을 계획입니다. 그는 그

것을 이틀 또는 삼일 이내에 받을 것을 기대했

지만 아직도 도착하지 않았습니다. 판매자에게

서 전화조차 없습니다. 그는 너무 화가 나서 판

매자에게 전화를 걸려고 결심했습니다. 이런 

상황에서 Ross가 할 수 있는 말은?

  Question & Answer   Audio Script   Translation

01 What will the man do after the 
conversation? 

①	 ②

③	 ④

screwdriver 드라이버 
lawnmower 잔디 깎는 기계 
replace 바꾸다 

What will the man do after the conversation? 

W:	What are you doing here, John? Are you 
looking for something? 

M:	Yes, I’m looking for a screwdriver. Have 
you seen one around? 

W:	I think I saw one in the toolbox in the 
garage. 

M:	There’s a screw that’s loose in the lawn 
mower, and I need to fix it. 

W:	Good, because the grass is getting out of 
control. It doesn’t look very nice. 

M:	Oh, here’s the screwdriver! Okay, the 
mower is ready to go. 

W:	Well, while you mow the lawn, I think I’ll 
water the flowers. 

M:	That’s a good idea.

W:	Oh, but before I do that, I should replace 
the light bulb before it gets dark. 

대화가 끝난 후에 남자는 무엇을 할 것인가? 

W: John, 여기서 뭐하고 있니? 무엇을 찾고 있
어? 

M: 응, 드라이버를 찾는 중이야. 어디에서 못 봤
니? 

W: 차고에 있는 공구상자에서 본 것 같아. 	

M: 잔디 깎는 기계 안에 나사가 헐거워서, 그걸 
고쳐야 해. 

W: 좋아, 풀이 너무 자랐어. 안 좋아 보여. 	

M: 오, 여기 드라이버가 있다! 좋아. 잔디 깎는 
기계는 준비가 되었어. 

W: 그래, 네가 잔디를 깎는 동안, 나는 꽃에 물
을 줄 거야. 

M: 응, 좋은 생각이야. 

W: 오, 근데 그걸 하기 앞서, 난 어두워지기 전
에 전구를 바꿔야 해. 

02 Where are the speakers? 

①	 They are at a supermarket. 

②	 They are at a restaurant. 

③	 They are at a CJ credit card 
company. 

④	 They are at a theater. 

discount 할인
total 총액
expiration date 만기일

Where are the speakers? 

M:	Excuse me! How much is the total? 

W:	The total comes to $14.50. 

M:	Can I use this 10% discount coupon? 

W:	Let me see. I’m sorry, but the expiration 
date has already passed. 

M:	Oh, really? I didn’t know that. Is there any 
way I can get a discount? 

W:	You can get a 20% discount if you pay 
with one of these credit cards. Do you 
have any of these? 

M:	Yes. I have a CJ credit card here. 

W:	Good. Using this credit card gives you 
more of a discount than using the 
coupon. Here are the tickets for the 10:45 
showing of Moonlight. 

화자들은 어디에 있는가?

M:	실례합니다! 총액이 얼마에요? 

W:	총액은 14달러 50센트입니다. 

M:	10% 할인 쿠폰을 사용할 수 있을까요? 

W:	좀 볼게요. 죄송합니다만, 만기일이 지났어요.	

M:	오, 정말요? 그건 몰랐어요. 제가 할인을 받
을 수 있는 방법이 있을까요? 

W:	이 카드 중 하나로 지불하면 20% 할인을 받
을 수 있습니다. 이 카드들 중에 갖고 계신 것

이 있나요?

M:	네, CJ 카드가 여기 있네요. 

W:	좋아요. 이 카드를 쓰는 게 쿠폰을 사용하는 
것보다 할인을 더 받을 수 있습니다. 여기 10

시 45분에 하는 “Moonlight” 표가 있습니다.
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  Question & Answer   Audio Script   Translation

03 Which best describes the relationship 
between the two speakers? 

①	 A colleague - A colleague 

②	 A teacher - A student 

③	 A doctor - A guardian 

④	 A student - A student 

surgery 수술 

substitute 대체하다

colleague 동료 

guardian 보호자 

Which best describes the relationship 
between the two speakers? 

W:	So when does your mother have her 
surgery? 

M:	A week from today. I will need to be at 
the hospital for a few days. 

W:	Of course. But what about your 
classes? Who will teach them? 

M:	Well, I want to ask you about that. Can 
you help me? 

W:	Do you want me to be a substitute in 
your classes? 

M:	Yes. Could you? I know you’re very 
busy, but I don’t know who else to ask. 
You are my last hope.

W:	That’s not a problem. I’d be happy to 
take care of your classes. I hope your 
mother gets better soon.

M:	Thanks for everything. I owe you big 
time.

두 사람의 관계를 가장 잘 나타낸 것은? 

W:	네 어머니는 언제 수술을 하시니?  

M:	일주일 후에. 나는 며칠 동안 병원에 있어야 해.  

W:	물론이지. 그런데 수업은 어떻게 하니? 누가 

너희 반을 가르치지? 

M:	글쎄, 그 일을 너한테 부탁하고 싶어. 나 좀 도

와 줄 수 있니?

W:	너희 반 수업 내가 대신 해주길 바라니?  

M:	응, 해 줄 수 있니? 나도 네가 아주 바쁘다는 

걸 알고는 있지만, 너 말고 부탁할 만한 사람이 

없어. 네가 마지막 희망이야. 

W:	그건 문제없어. 네 수업을 맡게 되어서 기뻐. 

네 어머니가 빨리 좋아지시길 바래.  

M:	모든 게 너무 고마워. 너에게 큰 신세를 졌어.

04 What did the woman suggest that the 
man do?

①	 The woman suggested that the man 
take a painkiller.

②	 The woman suggested that the man 
get acupuncture treatment. 

③	 The woman suggested that the man 
see a chiropractor. 

④	 The woman suggested that the man 
take some herbal medicine. 

chiropractor 	
척추 교정 지압 요법 전문가 

acupuncture 침 

treatment 치료 

What did the woman suggest that the man 
do?

W:	So how’s your back lately? 

M:	It’s not getting better. What should I 
do? 

W:	Have you been to the doctor? 

M:	Of course. I have seen a chiropractor 
several times. But it doesn’t seem to 
have done any good. 

W:	Well, how about trying acupuncture? 

M:	Acupuncture? Are you talking about 
sticking needles in my back? 

W:	Yes, it’s not as bad as it sounds. 

M:	But I’m afraid it’ll hurt. 

W:	Oh, come on. You can handle it! 

여자는 남자가 무엇을 하기를 제안하였는가? 

W:	요즘 등이 어떠니? 

M:	좋아지지 않았어. 어떻게 해야 할까?  

W:	의사한테 가 봤니? 

M:	물론이야. 척추 교정 지압 요법 전문가를 여러 

번 만났어. 하지만 좋아진 것 같지 않아.  

W:	그럼, 침을 맞아 보는 건 어때? 

M:	침? 내 등에 바늘 꽂는 걸 말하고 있는 거야?  

W:	응, 그렇게 나쁘지 않아. 

M:	그러나 아플까 봐 무서워. 

W:	오, 힘내, 넌 해낼 수 있어!

  Question & Answer   Audio Script   Translation

05  Who or what am I?

①	 I’m a greenhouse.

②	 I’m a Chinese cabbage. 

③	 I’m an eggplant. 

④	 I’m a pepper. 

vegetable farm 농장 

stem줄기 

ingredient 재료 

Chinese cabbage 배추

eggplant 가지

Who or what am I?

M:	I am used as the nickname for a fat 
man. I have a head but no face. I 
have leaves, but I’m not a tree. My 
skin color is usually green, but I’m 
ivory on the inside. I usually grow on 
a vegetable farm. You can also grow 
me in a greenhouse. I have a short 
stem and lots of leaves formed into a 
compact, edible head. Korean people 
like me very much because I am the 
main ingredient in kimchi. 

나는 누구 또는 무엇인가?

M:	나는 뚱뚱한 남자의 별명으로 사용돼요. 나는 

머리를 가지고 있지만, 얼굴은 없어요. 나는 잎

사귀를 가지고 있지만, 나무는 아니에요. 내 피

부색은 일반적으로는 초록색이지만, 안쪽은 상

아색이에요. 나는 보통 농장에서 자라요. 당신

은 또한 온실에서 나를 기를 수 있어요. 나는 

짧은 줄기와 조밀한 먹을 수 있는 머리통으로 

만들어진 수많은 잎들을 가지고 있습니다. 한

국인들은 내가 김치의 주된 재료이기 때문에 

나를 아주 좋아해요.

06 How much will the man pay for dinner?

①	 He will pay $49.50. 

②	 He will pay $4.50.

③	 He will pay $45.00. 

④	 He will pay nothing.

go Dutch 각자 지불하기

treat 대접하다

insist 주장하다

exclude 제외하다

How much will the man pay for dinner? 

M:	Oh, my god. I ate so much tonight. It 
was really delicious.

W:	I’m glad to hear that. Do you want 
some more coffee?

M:	No, I had more than enough. How 
much is the bill?

W:	Don’t worry about it. I told you from the 
start that dinner is on me.

M:	No way. Let’s go Dutch or let me pay 
for half.

W:	It’s okay. I have wanted to treat you to 
dinner since you helped me with my 
final exam.

M:	Well, if you insist, then I’ll get the tip. 
How much is the total?

W:	It’s $45 excluding a 10% tip.

남자가 지불해야 할 저녁식사 금액은 얼마인

가?

M:	아, 오늘 저녁 너무 많이 먹었어. 정말 맛있었어. 

W:	그랬다니 다행이다. 커피 더 마실래? 

M:	아니, 너무 과식했어. 계산서에 얼마나 나왔니? 

W:	걱정하지 마. 처음부터 저녁은 내가 살 거라고 

했잖아.

M:	말도 안 돼. 각자 지불하거나 반씩 지불하자. 

W:	괜찮아. 기말고사 때 도와줘서 저녁 한번 사주

고 싶었어. 

M:	음, 정 그렇다면 내가 팁을 낼게. 전부 얼마야? 

W:	10% 팁을 제외하고 45 달러야.

Hot Listening ❸48

Hot L3_AnswerKey & Script.indd   48 2009-04-10   오전 9:44:30



  Question & Answer   Audio Script   Translation

03 Which best describes the relationship 
between the two speakers? 

①	 A colleague - A colleague 

②	 A teacher - A student 

③	 A doctor - A guardian 

④	 A student - A student 

surgery 수술 

substitute 대체하다

colleague 동료 

guardian 보호자 

Which best describes the relationship 
between the two speakers? 

W:	So when does your mother have her 
surgery? 

M:	A week from today. I will need to be at 
the hospital for a few days. 

W:	Of course. But what about your 
classes? Who will teach them? 

M:	Well, I want to ask you about that. Can 
you help me? 

W:	Do you want me to be a substitute in 
your classes? 

M:	Yes. Could you? I know you’re very 
busy, but I don’t know who else to ask. 
You are my last hope.

W:	That’s not a problem. I’d be happy to 
take care of your classes. I hope your 
mother gets better soon.

M:	Thanks for everything. I owe you big 
time.

두 사람의 관계를 가장 잘 나타낸 것은? 

W:	네 어머니는 언제 수술을 하시니?  

M:	일주일 후에. 나는 며칠 동안 병원에 있어야 해.  

W:	물론이지. 그런데 수업은 어떻게 하니? 누가 

너희 반을 가르치지? 

M:	글쎄, 그 일을 너한테 부탁하고 싶어. 나 좀 도

와 줄 수 있니?

W:	너희 반 수업 내가 대신 해주길 바라니?  

M:	응, 해 줄 수 있니? 나도 네가 아주 바쁘다는 

걸 알고는 있지만, 너 말고 부탁할 만한 사람이 

없어. 네가 마지막 희망이야. 

W:	그건 문제없어. 네 수업을 맡게 되어서 기뻐. 

네 어머니가 빨리 좋아지시길 바래.  

M:	모든 게 너무 고마워. 너에게 큰 신세를 졌어.

04 What did the woman suggest that the 
man do?

①	 The woman suggested that the man 
take a painkiller.

②	 The woman suggested that the man 
get acupuncture treatment. 

③	 The woman suggested that the man 
see a chiropractor. 

④	 The woman suggested that the man 
take some herbal medicine. 

chiropractor 	
척추 교정 지압 요법 전문가 

acupuncture 침 

treatment 치료 

What did the woman suggest that the man 
do?

W:	So how’s your back lately? 

M:	It’s not getting better. What should I 
do? 

W:	Have you been to the doctor? 

M:	Of course. I have seen a chiropractor 
several times. But it doesn’t seem to 
have done any good. 

W:	Well, how about trying acupuncture? 

M:	Acupuncture? Are you talking about 
sticking needles in my back? 

W:	Yes, it’s not as bad as it sounds. 

M:	But I’m afraid it’ll hurt. 

W:	Oh, come on. You can handle it! 

여자는 남자가 무엇을 하기를 제안하였는가? 

W:	요즘 등이 어떠니? 

M:	좋아지지 않았어. 어떻게 해야 할까?  

W:	의사한테 가 봤니? 

M:	물론이야. 척추 교정 지압 요법 전문가를 여러 

번 만났어. 하지만 좋아진 것 같지 않아.  

W:	그럼, 침을 맞아 보는 건 어때? 

M:	침? 내 등에 바늘 꽂는 걸 말하고 있는 거야?  

W:	응, 그렇게 나쁘지 않아. 

M:	그러나 아플까 봐 무서워. 

W:	오, 힘내, 넌 해낼 수 있어!

  Question & Answer   Audio Script   Translation

05  Who or what am I?

①	 I’m a greenhouse.

②	 I’m a Chinese cabbage. 

③	 I’m an eggplant. 

④	 I’m a pepper. 

vegetable farm 농장 

stem줄기 

ingredient 재료 

Chinese cabbage 배추

eggplant 가지

Who or what am I?

M:	I am used as the nickname for a fat 
man. I have a head but no face. I 
have leaves, but I’m not a tree. My 
skin color is usually green, but I’m 
ivory on the inside. I usually grow on 
a vegetable farm. You can also grow 
me in a greenhouse. I have a short 
stem and lots of leaves formed into a 
compact, edible head. Korean people 
like me very much because I am the 
main ingredient in kimchi. 

나는 누구 또는 무엇인가?

M:	나는 뚱뚱한 남자의 별명으로 사용돼요. 나는 

머리를 가지고 있지만, 얼굴은 없어요. 나는 잎

사귀를 가지고 있지만, 나무는 아니에요. 내 피

부색은 일반적으로는 초록색이지만, 안쪽은 상

아색이에요. 나는 보통 농장에서 자라요. 당신

은 또한 온실에서 나를 기를 수 있어요. 나는 

짧은 줄기와 조밀한 먹을 수 있는 머리통으로 

만들어진 수많은 잎들을 가지고 있습니다. 한

국인들은 내가 김치의 주된 재료이기 때문에 

나를 아주 좋아해요.

06 How much will the man pay for dinner?

①	 He will pay $49.50. 

②	 He will pay $4.50.

③	 He will pay $45.00. 

④	 He will pay nothing.

go Dutch 각자 지불하기

treat 대접하다

insist 주장하다

exclude 제외하다

How much will the man pay for dinner? 

M:	Oh, my god. I ate so much tonight. It 
was really delicious.

W:	I’m glad to hear that. Do you want 
some more coffee?

M:	No, I had more than enough. How 
much is the bill?

W:	Don’t worry about it. I told you from the 
start that dinner is on me.

M:	No way. Let’s go Dutch or let me pay 
for half.

W:	It’s okay. I have wanted to treat you to 
dinner since you helped me with my 
final exam.

M:	Well, if you insist, then I’ll get the tip. 
How much is the total?

W:	It’s $45 excluding a 10% tip.

남자가 지불해야 할 저녁식사 금액은 얼마인

가?

M:	아, 오늘 저녁 너무 많이 먹었어. 정말 맛있었어. 

W:	그랬다니 다행이다. 커피 더 마실래? 

M:	아니, 너무 과식했어. 계산서에 얼마나 나왔니? 

W:	걱정하지 마. 처음부터 저녁은 내가 살 거라고 

했잖아.

M:	말도 안 돼. 각자 지불하거나 반씩 지불하자. 

W:	괜찮아. 기말고사 때 도와줘서 저녁 한번 사주

고 싶었어. 

M:	음, 정 그렇다면 내가 팁을 낼게. 전부 얼마야? 

W:	10% 팁을 제외하고 45 달러야.
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  Question & Answer   Audio Script   Translation

07 What are the speakers talking about?

①	 Using a computer in the student 
center

②	 Reserving a ticket for Thanksgiving

③	 Reserving movie tickets online

④	 Studying late

Thanksgiving 추수 감사절

reservation 예약

totally 완전히

What are the speakers talking about?

W:	Hey! Are you going home for 
Thanksgiving?

M:	Of course! Aren’t you?

W:	Yes. I just made a train reservation this 
morning at around 5 a.m. 

M:	Oh, god! I totally forgot about it. Today 
is the day, isn’t it?

W:	Yeah, but I thought you were going to 
drive home.

M:	Well, I usually do. But I have to go to my 
uncle’s place this year, and I was going 
to reserve a train ticket.

W:	Well, you can still reserve one online 
until 11 this morning. 

M:	Really? It’s only 9:30... So I guess I can 
go to the student center to use the 
Internet.

화자들은 무엇에 대해 이야기하고 있는가?

W:	안녕! 추수 감사절에 집에 갈 거야? 

M:	물론이지! 넌 안가?

W:	가야지. 오늘 아침 5시에 기차표 예약했어. 

M:	오, 맙소사! 완전히 잊어버리고 있었어. 오늘

이 예매하는 날이지?

W:	응, 그런데 너 차로 운전하고 집에 가잖아. 

M:	음, 원래는 그렇지. 그런데 올해는 삼촌댁으로 

가야 되어서 기차표를 예매하려고 했어. 

W:	아침 11시까지는 인터넷으로 예매할 수 있어. 

M:	정말? 지금이 9시 30분이니까… 학생회관에 

가서 인터넷으로 예매하면 되겠다.

08 Why did the man visit his professor’s 
office?

①	 He wanted to work for the 
department.

②	 He wanted to change his major.

③	 He wanted to talk about his grades.

④	 He wanted to get help on a project

assign 과제를 내다

issue 문제

shoot 말하기 시작하다

major 전공

Why did the man visit his professor’s office?

M:	Professor Jenkins, may I talk to you?

W:	Sure. Is it about the project I assigned 
you?

M:	The project is coming along fine. I don’t 
have any issues with it.

W:	Okay. But you seem like you have a 
problem. Your grades?

M:	Well, I am studying very hard to bring 
my grades up. But no. 

W:	I am sorry. I should have just let you talk 
as soon as you walked in. Shoot!

M:	I like my major very much, and I would 
like to apply for a part-time job in this 
department.

W:	Oh, is that it? I thought you wanted to 
change your major. Sure, let me get an 
application form.

남자가 교수를 방문한 이유는 무엇인가?

M:	Jenkins 교수님, 잠시 드릴 말씀이 있어요.

W:	물론이야. 내가 내 준 프로젝트 숙제 때문에 그

런가?

M:	프로젝트는 잘 되고 있어요. 아무런 문제 없어

요.

W:	좋아. 그런데 무슨 문제가 있어 보인다. 너의 

성적 때문에?

M:	음, 성적을 올리려고 더 열심히 공부하는 중이

긴 하지만 성적 때문에 그런 건 아니에요.

W:	미안하구나. 네가 처음 들어왔을 때 말하게 놔

둬야 했었는데. 말해봐!

M:	전 제 전공이 좋아요, 그래서 여기 학과의 아르

바이트 일을 지원하고 싶어요. 

W:	오, 그거였어? 난 네가 전공을 바꾼다는 줄 알

았어. 물론이야. 신청서 가져올게.

  Question & Answer   Audio Script   Translation

09 What will the man probably do next?

①	 He will make some food. 

②	 He will visit his sister.

③	 He will do his homework. 

④	 He will go to the movies.

besides 그 밖에, 게다가

take a rain check on  
~에 대해 다음을 기약하자

What will the man probably do next?

W:	Kevin, do you want to visit your sister 
with me?

M:	Yes! I’d love to. When are we going? 
Does she already know we are coming 
to see her?

W:	Wow! So many questions. I guess you 
miss your sister very much. 

M:	I do. The house feels so empty without 
her. 

W:	I know. Get dressed. We are leaving in 
30 minutes.

M:	What? Now? But I have a lot of 
homework to do. Besides, I promised 
Jane I’d watch a movie with her in 10 
minutes.

W:	Well, I guess you will have to take a rain 
check on the trip. I’ll go by myself this 
time.

남자가 다음으로 할 일은 무엇인가?

W:	Kevin, 누나 보러 나랑 같이 갈래? 

M:	네! 갈래요. 언제 갈 건데요? 우리가 누나 만

나러 가는 거 누나가 벌써 알고 있어요? 

W:	와! 질문이 많네. 누나가 정말 보고 싶은가 보

구나.

M:	네. 누나가 집에 없으니까 집이 텅 빈 것 같아요. 

W:	나도 그래. 옷 입어라. 30분 후에 출발할거야. 

M:	네? 지금요? 그런데 저 숙제 많은데요. 그리고 

Jane한테 10분 후에 영화 같이 보러 간다고 

약속했어요. 

W:	음, 누나 보러 가는 건 다음으로 미루어야 되겠

구나. 이번에는 나 혼자 갈게.

10 What does the woman want to do?

①	 She wants to hang out with her 
friends.

②	 She just wants to stay home.

③	 She wants to accompany her dad.

④	 She wants to go to the park.

one’s usual 늘 하는 일

company 친구, 동료

brunch 늦은 아침, 브런치

be positive ~을 확신하다

accompany ~을 동반하다,  

~을 따라가다

What does the woman want to do?

M:	It’s a beautiful clear day after the rain. 
What are you going to do today?

W:	I don’t know, Dad. I don’t really have 
any plans. 

M:	Why don’t you go hang out with your 
friends at the park?

W:	Good idea. What are your plans?

M:	I’m going to do the usual: go grocery 
shopping and perhaps go to an 
outdoor cafe to have some coffee.

W:	That sounds even better. Do you want 
any company?

M:	It would be my pleasure. Maybe we 
can have brunch first. But are you sure?

W:	I am very positive.

여자는 무엇을 하기를 원하는가?

M:	비 온 후 날씨는 정말 깨끗하고 좋구나. 오늘 

무엇을 할거야?

W:	저도 잘 모르겠어요 아빠. 아무 계획도 없어요. 

M:	친구들이랑 공원에 가서 놀지 그러니? 

W:	좋은 생각이네요. 아빠의 계획은 무엇인데요?

M:	난 늘 하는 일, 장을 볼 거야. 그리고 카페 밖

에 앉아서 커피를 마실 거야. 

W:	그건 더 좋은 생각인 것 같아요. 같이 동행할 

사람 원하세요?

M:	나야 정말 좋지. 맛있는 브런치를 먼저 먹으러 

가도 되고. 그런데 정말 같이 갈거니?

W:	네, 그럼요.

Hot Listening ❸50

Hot L3_AnswerKey & Script.indd   50 2009-04-10   오전 9:44:31



  Question & Answer   Audio Script   Translation

07 What are the speakers talking about?

①	 Using a computer in the student 
center

②	 Reserving a ticket for Thanksgiving

③	 Reserving movie tickets online

④	 Studying late

Thanksgiving 추수 감사절

reservation 예약

totally 완전히

What are the speakers talking about?

W:	Hey! Are you going home for 
Thanksgiving?

M:	Of course! Aren’t you?

W:	Yes. I just made a train reservation this 
morning at around 5 a.m. 

M:	Oh, god! I totally forgot about it. Today 
is the day, isn’t it?

W:	Yeah, but I thought you were going to 
drive home.

M:	Well, I usually do. But I have to go to my 
uncle’s place this year, and I was going 
to reserve a train ticket.

W:	Well, you can still reserve one online 
until 11 this morning. 

M:	Really? It’s only 9:30... So I guess I can 
go to the student center to use the 
Internet.

화자들은 무엇에 대해 이야기하고 있는가?

W:	안녕! 추수 감사절에 집에 갈 거야? 

M:	물론이지! 넌 안가?

W:	가야지. 오늘 아침 5시에 기차표 예약했어. 

M:	오, 맙소사! 완전히 잊어버리고 있었어. 오늘

이 예매하는 날이지?

W:	응, 그런데 너 차로 운전하고 집에 가잖아. 

M:	음, 원래는 그렇지. 그런데 올해는 삼촌댁으로 

가야 되어서 기차표를 예매하려고 했어. 

W:	아침 11시까지는 인터넷으로 예매할 수 있어. 

M:	정말? 지금이 9시 30분이니까… 학생회관에 

가서 인터넷으로 예매하면 되겠다.

08 Why did the man visit his professor’s 
office?

①	 He wanted to work for the 
department.

②	 He wanted to change his major.

③	 He wanted to talk about his grades.

④	 He wanted to get help on a project

assign 과제를 내다

issue 문제

shoot 말하기 시작하다

major 전공

Why did the man visit his professor’s office?

M:	Professor Jenkins, may I talk to you?

W:	Sure. Is it about the project I assigned 
you?

M:	The project is coming along fine. I don’t 
have any issues with it.

W:	Okay. But you seem like you have a 
problem. Your grades?

M:	Well, I am studying very hard to bring 
my grades up. But no. 

W:	I am sorry. I should have just let you talk 
as soon as you walked in. Shoot!

M:	I like my major very much, and I would 
like to apply for a part-time job in this 
department.

W:	Oh, is that it? I thought you wanted to 
change your major. Sure, let me get an 
application form.

남자가 교수를 방문한 이유는 무엇인가?

M:	Jenkins 교수님, 잠시 드릴 말씀이 있어요.

W:	물론이야. 내가 내 준 프로젝트 숙제 때문에 그

런가?

M:	프로젝트는 잘 되고 있어요. 아무런 문제 없어

요.

W:	좋아. 그런데 무슨 문제가 있어 보인다. 너의 

성적 때문에?

M:	음, 성적을 올리려고 더 열심히 공부하는 중이

긴 하지만 성적 때문에 그런 건 아니에요.

W:	미안하구나. 네가 처음 들어왔을 때 말하게 놔

둬야 했었는데. 말해봐!

M:	전 제 전공이 좋아요, 그래서 여기 학과의 아르

바이트 일을 지원하고 싶어요. 

W:	오, 그거였어? 난 네가 전공을 바꾼다는 줄 알

았어. 물론이야. 신청서 가져올게.

  Question & Answer   Audio Script   Translation

09 What will the man probably do next?

①	 He will make some food. 

②	 He will visit his sister.

③	 He will do his homework. 

④	 He will go to the movies.

besides 그 밖에, 게다가

take a rain check on  
~에 대해 다음을 기약하자

What will the man probably do next?

W:	Kevin, do you want to visit your sister 
with me?

M:	Yes! I’d love to. When are we going? 
Does she already know we are coming 
to see her?

W:	Wow! So many questions. I guess you 
miss your sister very much. 

M:	I do. The house feels so empty without 
her. 

W:	I know. Get dressed. We are leaving in 
30 minutes.

M:	What? Now? But I have a lot of 
homework to do. Besides, I promised 
Jane I’d watch a movie with her in 10 
minutes.

W:	Well, I guess you will have to take a rain 
check on the trip. I’ll go by myself this 
time.

남자가 다음으로 할 일은 무엇인가?

W:	Kevin, 누나 보러 나랑 같이 갈래? 

M:	네! 갈래요. 언제 갈 건데요? 우리가 누나 만

나러 가는 거 누나가 벌써 알고 있어요? 

W:	와! 질문이 많네. 누나가 정말 보고 싶은가 보

구나.

M:	네. 누나가 집에 없으니까 집이 텅 빈 것 같아요. 

W:	나도 그래. 옷 입어라. 30분 후에 출발할거야. 

M:	네? 지금요? 그런데 저 숙제 많은데요. 그리고 

Jane한테 10분 후에 영화 같이 보러 간다고 

약속했어요. 

W:	음, 누나 보러 가는 건 다음으로 미루어야 되겠

구나. 이번에는 나 혼자 갈게.

10 What does the woman want to do?

①	 She wants to hang out with her 
friends.

②	 She just wants to stay home.

③	 She wants to accompany her dad.

④	 She wants to go to the park.

one’s usual 늘 하는 일

company 친구, 동료

brunch 늦은 아침, 브런치

be positive ~을 확신하다

accompany ~을 동반하다,  

~을 따라가다

What does the woman want to do?

M:	It’s a beautiful clear day after the rain. 
What are you going to do today?

W:	I don’t know, Dad. I don’t really have 
any plans. 

M:	Why don’t you go hang out with your 
friends at the park?

W:	Good idea. What are your plans?

M:	I’m going to do the usual: go grocery 
shopping and perhaps go to an 
outdoor cafe to have some coffee.

W:	That sounds even better. Do you want 
any company?

M:	It would be my pleasure. Maybe we 
can have brunch first. But are you sure?

W:	I am very positive.

여자는 무엇을 하기를 원하는가?

M:	비 온 후 날씨는 정말 깨끗하고 좋구나. 오늘 

무엇을 할거야?

W:	저도 잘 모르겠어요 아빠. 아무 계획도 없어요. 

M:	친구들이랑 공원에 가서 놀지 그러니? 

W:	좋은 생각이네요. 아빠의 계획은 무엇인데요?

M:	난 늘 하는 일, 장을 볼 거야. 그리고 카페 밖

에 앉아서 커피를 마실 거야. 

W:	그건 더 좋은 생각인 것 같아요. 같이 동행할 

사람 원하세요?

M:	나야 정말 좋지. 맛있는 브런치를 먼저 먹으러 

가도 되고. 그런데 정말 같이 갈거니?

W:	네, 그럼요.
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  Question & Answer   Audio Script   Translation

11 What is true according to the table? 

English Math Science

Bill B B B

Jane B A C

Ross C A A

Amy C A B

①	 	 ②	 ③	 	 ④

be poor at ~를 잘하지 못하다

What is true according to the table? 

①	 W:	Bill did better than Jane in English.

②	 W:	�Jane got her best score in 
Science. 

③	 W:	Ross is very poor only at English. 

④	 W:	�Amy got the same grade as Ross 
in Science. 

표의 내용과 일치하는 것은?

①	W:	Bill은 Jane보다 영어를 더 잘했다.

②	W:	Jane은 과학에서 최고 점수를 땄다. 

③	W:	Ross는 영어만 매우 못한다.

④	W:	�Amy는 과학에서 Ross가 딴 점수와 같은 

점수를 땄다.

12 What is true about the talk?

①	 Mrs. Green has been teaching English 
to Peter.

②	 Amy wants to talk to Mrs. Green about 
Peter’s performance and grades.

③	 Amy and Mrs. Green will meet at the 
parents’ meeting tomorrow.

④	 Amy doesn’t want to talk about the 
matters on the phone.

parent’s conference 학부모 회의

discuss 논의하다 

class performance 수업 참여도 

matters 문제 

What is true about the talk? 

W:	Hello, Mrs. Green. This is Amy from 
Long Bay High School. I’ve been 
teaching Peter English. I think 
there is a need for us to discuss his 
performance in class and his grades. 
I would like you to come to the 
parents’ conference tomorrow night. 
But I already heard from Peter that 
you will not be able to make it then. 
If you have some time, it is okay to 
discuss these matters on the phone. 
Call me at 477-4880 after you get this 
message. Thanks. 

들려주는 내용과 일치하는 것은? 

W:	안녕하세요. Green 부인. Long Bay High 

School의 Amy입니다. 저는 Peter에게 영어

를 가르쳐 왔습니다. 제 생각엔 Peter의 수업 

참여도와 성적을 논의해 볼 필요가 있을 것 같

습니다. 내일 밤 학부모 회의에 참석하셨으면 

합니다만 Peter에게 못 오신다는 얘기를 이미 

들었습니다. 시간이 되신다면 이러한 문제들을 

전화로 이야기해 보는 것도 괜찮을 것 같습니다. 

이 메시지를 받으신 후에 477-4880으로 전

화 주세요. 감사합니다. 

  Question & Answer   Audio Script   Translation

13 What is the best response to the 
question? 

①	 She thinks that the fortuneteller is 
great. 

②	 She doesn’t really believe in what 
fortunetellers do. 

③	 She is very jealous of the fortuneteller. 

④	 She thinks the fortuneteller knows 
everything. 

fortuneteller 점술가 

live a long life 오래 살다 

jealous 시샘하는

What is the best response to the question? 

W:	You look very happy today. What’s up? 

M:	You know I went to see a fortuneteller 
yesterday. She said there’s a great 
future ahead of me. 

W:	That’s nice to hear. But do you really 
believe that kind of stuff? 

M:	Why not? She said if I worked really 
hard, I could make a lot of money. Also 
she said if I exercised a lot, I would live 
a long life. 

W:	Don’t you think that’s just common 
sense? I could have told you that. 

M:	I know how you feel. You are just 
jealous. 

�

Q:	What does the woman think about the 
fortuneteller? 

이어지는 질문에 가장 알맞은 대답은?

W:	너 오늘 굉장히 행복해 보인다. 무슨 일이야? 

M:	어제 점술가 보러 간 거 알지? 그녀가 말하길 

내 앞에 멋진 미래가 있대.  

W:	듣기 좋구나. 하지만 정말 그런 얘길 믿니?  

M:	왜 안 믿어? 그녀는 내가 일을 열심히 하면 돈

을 많이 벌 거라고 했어. 또 내가 운동을 열심

히 하면 오래 살 거라고 했어.  

W:	그건 상식이라는 생각이 안 들어? 나도 그런 

건 얘기할 수 있겠다. 

M:	네가 어떻게 느끼는지 알겠다. 넌 그냥 질투가 

날 뿐이야. 

�

Q:	여자는 점술가에 대해서 어떻게 생각하는가?

14 What kind of transportation does the 
woman want to take? 

①	 She wants to ride in a car. 

②	 She wants to take a train. 

③	 She wants to take an airplane.  

④	 She doesn’t really care.

express train 특급 열차 

What kind of transportation does the 
woman want to take? 

M:	Hello? Can I speak to Anna? 

W:	This is she. Who is this? 

M:	This is James. I am calling about our 
trip to Busan this weekend. Some of 
us want to go there by car. And the 
others want to go there by express 
train. Which do you think is better?

W:	It doesn’t matter to me. I don’t think I 
can go anyway. 

M:	What? Why not? 

W:	As you can probably tell from my 
voice, I have a bad cold. 

M:	I am so sorry to hear that. It would be 
better for you to stay home in that 
case. 

여자가 타고 싶은 교통수단은 무엇인가? 

M:	여보세요? Anna랑 이야기 할 수 있을까요? 

W:	저에요. 누구시죠? 

M:	나 James야. 이번 주말 부산 여행 때문에 전

화했어. 몇몇 사람들은 거기에 차를 타고 가고 

싶어 하고, 몇몇 사람들은 특급 열차를 타고 가

고 싶어 해. 어느 쪽이 더 나은 거 같니?  

W:	난 상관없어. 나 못 갈 거 같아.  

M:	뭐? 왜? 

W:	내 목소리에서 느꼈겠지만 나 심한 감기에 걸

렸어. 

M:	그거 안됐구나. 그러면 집에 있는 게 낫겠다. 
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  Question & Answer   Audio Script   Translation

11 What is true according to the table? 

English Math Science

Bill B B B

Jane B A C

Ross C A A

Amy C A B

①	 	 ②	 ③	 	 ④

be poor at ~를 잘하지 못하다

What is true according to the table? 

①	 W:	Bill did better than Jane in English.

②	 W:	�Jane got her best score in 
Science. 

③	 W:	Ross is very poor only at English. 

④	 W:	�Amy got the same grade as Ross 
in Science. 

표의 내용과 일치하는 것은?

①	W:	Bill은 Jane보다 영어를 더 잘했다.

②	W:	Jane은 과학에서 최고 점수를 땄다. 

③	W:	Ross는 영어만 매우 못한다.

④	W:	�Amy는 과학에서 Ross가 딴 점수와 같은 

점수를 땄다.

12 What is true about the talk?

①	 Mrs. Green has been teaching English 
to Peter.

②	 Amy wants to talk to Mrs. Green about 
Peter’s performance and grades.

③	 Amy and Mrs. Green will meet at the 
parents’ meeting tomorrow.

④	 Amy doesn’t want to talk about the 
matters on the phone.

parent’s conference 학부모 회의

discuss 논의하다 

class performance 수업 참여도 

matters 문제 

What is true about the talk? 

W:	Hello, Mrs. Green. This is Amy from 
Long Bay High School. I’ve been 
teaching Peter English. I think 
there is a need for us to discuss his 
performance in class and his grades. 
I would like you to come to the 
parents’ conference tomorrow night. 
But I already heard from Peter that 
you will not be able to make it then. 
If you have some time, it is okay to 
discuss these matters on the phone. 
Call me at 477-4880 after you get this 
message. Thanks. 

들려주는 내용과 일치하는 것은? 

W:	안녕하세요. Green 부인. Long Bay High 

School의 Amy입니다. 저는 Peter에게 영어

를 가르쳐 왔습니다. 제 생각엔 Peter의 수업 

참여도와 성적을 논의해 볼 필요가 있을 것 같

습니다. 내일 밤 학부모 회의에 참석하셨으면 

합니다만 Peter에게 못 오신다는 얘기를 이미 

들었습니다. 시간이 되신다면 이러한 문제들을 

전화로 이야기해 보는 것도 괜찮을 것 같습니다. 

이 메시지를 받으신 후에 477-4880으로 전

화 주세요. 감사합니다. 

  Question & Answer   Audio Script   Translation

13 What is the best response to the 
question? 

①	 She thinks that the fortuneteller is 
great. 

②	 She doesn’t really believe in what 
fortunetellers do. 

③	 She is very jealous of the fortuneteller. 

④	 She thinks the fortuneteller knows 
everything. 

fortuneteller 점술가 

live a long life 오래 살다 

jealous 시샘하는

What is the best response to the question? 

W:	You look very happy today. What’s up? 

M:	You know I went to see a fortuneteller 
yesterday. She said there’s a great 
future ahead of me. 

W:	That’s nice to hear. But do you really 
believe that kind of stuff? 

M:	Why not? She said if I worked really 
hard, I could make a lot of money. Also 
she said if I exercised a lot, I would live 
a long life. 

W:	Don’t you think that’s just common 
sense? I could have told you that. 

M:	I know how you feel. You are just 
jealous. 

�

Q:	What does the woman think about the 
fortuneteller? 

이어지는 질문에 가장 알맞은 대답은?

W:	너 오늘 굉장히 행복해 보인다. 무슨 일이야? 

M:	어제 점술가 보러 간 거 알지? 그녀가 말하길 

내 앞에 멋진 미래가 있대.  

W:	듣기 좋구나. 하지만 정말 그런 얘길 믿니?  

M:	왜 안 믿어? 그녀는 내가 일을 열심히 하면 돈

을 많이 벌 거라고 했어. 또 내가 운동을 열심

히 하면 오래 살 거라고 했어.  

W:	그건 상식이라는 생각이 안 들어? 나도 그런 

건 얘기할 수 있겠다. 

M:	네가 어떻게 느끼는지 알겠다. 넌 그냥 질투가 

날 뿐이야. 

�

Q:	여자는 점술가에 대해서 어떻게 생각하는가?

14 What kind of transportation does the 
woman want to take? 

①	 She wants to ride in a car. 

②	 She wants to take a train. 

③	 She wants to take an airplane.  

④	 She doesn’t really care.

express train 특급 열차 

What kind of transportation does the 
woman want to take? 

M:	Hello? Can I speak to Anna? 

W:	This is she. Who is this? 

M:	This is James. I am calling about our 
trip to Busan this weekend. Some of 
us want to go there by car. And the 
others want to go there by express 
train. Which do you think is better?

W:	It doesn’t matter to me. I don’t think I 
can go anyway. 

M:	What? Why not? 

W:	As you can probably tell from my 
voice, I have a bad cold. 

M:	I am so sorry to hear that. It would be 
better for you to stay home in that 
case. 

여자가 타고 싶은 교통수단은 무엇인가? 

M:	여보세요? Anna랑 이야기 할 수 있을까요? 

W:	저에요. 누구시죠? 

M:	나 James야. 이번 주말 부산 여행 때문에 전

화했어. 몇몇 사람들은 거기에 차를 타고 가고 

싶어 하고, 몇몇 사람들은 특급 열차를 타고 가

고 싶어 해. 어느 쪽이 더 나은 거 같니?  

W:	난 상관없어. 나 못 갈 거 같아.  

M:	뭐? 왜? 

W:	내 목소리에서 느꼈겠지만 나 심한 감기에 걸

렸어. 

M:	그거 안됐구나. 그러면 집에 있는 게 낫겠다. 
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  Question & Answer   Audio Script   Translation

15 What is the man most likely to do? 

①	 The man is likely to read the email. 

②	 The man is likely to send some spam 
mail. 

③	 The man is likely to get some advice. 

④	 The man is likely to install an anti-virus 
program. 

spam mail 스팸 메일 

junk 쓰레기 

install 설치하다

What is the man most likely to do?

M:	Look! My inbox is full of spam mail. 	

W:	Wow. That’s a lot of junk mail. Who 
sends out this stuff? 

M:	I have no idea. I really hate getting it. 

W:	Me too. Do you happen to have a virus 
on your computer? 

M:	I don’t know. Why do you ask? 

W:	It looks like your computer is running 
very slowly. Why don’t you install an 
anti-virus program if you don’t have 
one? 

M:	Thanks for the advice. I think I have to 
do that now. 

남자가 가장 하고 싶어할 것 같은 것은?

M:	이것 좀 봐! 내 받은 편지함이 스팸 메일로 가

득 차 있어. 

W:	와. 정크 메일이 참 많다. 누가 이런 것들을 보

내는 거야? 

M:	모르겠어. 이런 것들 받는 게 너무 싫어. 

W:	나도 그래. 혹시 컴퓨터에 바이러스 있니?  

M:	몰라. 그건 왜 물어? 

W:	컴퓨터가 너무 늦게 작동하는 것 같아. 바이러

스 방지 프로그램을 설치하는 건 어때? 가지고 

있지 않으면 말이야.  

M:	조언 고마워. 지금 바로 해야겠어. 

16 What will the man probably say next? 

①	 Didn’t I tell you? They’re really 
yummy. 

②	 You will be a good cook. That’s for 
sure. 

③	 It will be really hard to make you 
understand this. 

④	 It tasted like feet. It was awful. 

judgmental 옳고 그름을 판단하는 

judge 판단하다 

experience 경험 

What will the man probably say next? 

W:	Snails? Are you really going to order 
snails? 

M:	Yes, they’re more than just great. 

W:	I don’t understand. How can you eat 
such a thing? 

M:	Well. Don’t be judgmental. It’s the 
culture. You know that people in 
France eat snails cooked in garlic. 

W:	Okay. I won’t judge you just because I 
don’t eat them. 

M:	That’s my girl. But why don’t you try 
one? Just for the experience. 

W:	How do they taste? 

M:	Didn’t I tell you? They’re really yummy.

대화의 마지막에 남자가 할 말로 적절한 것은 

무엇인가?

W:	달팽이요? 정말 달팽이 요리를 주문할 거예요? 

 

M:	응. 정말 맛있단다. 

W:	이해할 수 없어요. 어떻게 그런 걸 먹을 수 있

죠? 

M:	옳고 그름을 판단하지 말거라. 그건 그냥 문화

일 뿐이란다. 프랑스 사람들이 마늘 소스에 구

운 달팽이를 먹는 걸 알고 있잖아? 

W:	알겠어요. 제가 먹지 않는다고 아빠를 비판하

지는 않을 거에요.

M:	역시 내 딸이구나. 하지만 한번 먹어보는 건 어

때? 경험 삼아 말이야. 

W:	무슨 맛이에요? 

M:	내가 말하지 않았었니? 정말 맛있단다.

  Question & Answer   Audio Script   Translation

17 What is the best thing to say in the 
following situation? 

①	 Can I borrow your MP3 player? Mine 
is broken. 

②	 How many times do I have to tell 
you not to take my stuff without 
permission? 

③	 I told you that I would use your 
dictionary, didn’t I? 

④	 What music do you like to put in your 
MP3 player? 

get along well ~와 잘 지내다 

stuff 물건 

permission 허락 

electronic 전자의 

upset 화난

What is the best thing to say in the following 
situation? 

W:	You have a sister. You and your sister 
get along well. But there’s a problem. 
She uses your stuff without getting 
permission from you. You told her not to 
do that, but she hasn’t changed. One 
day, you come back from school and 
find that she has taken your MP3 player 
and electronic dictionary. You are very 
upset now because you are planning 
to use both of them this afternoon. You 
decide to call your sister and tell her 
how angry you are. What will you say 
to her in this situation? 

다음과 같은 상황에서 할 수 있는 가장 알맞은 

말은? 

W:	당신은 여동생이 한 명 있습니다. 당신과 당신

의 여동생은 아주 잘 지냅니다. 하지만 문제가 

하나 있습니다. 그녀는 당신의 물건들을 당신

의 허락 없이 사용합니다. 당신은 그녀에게 그

렇게 하지 말라고 이야기했지만 그녀는 변하지 

않습니다. 어느 날, 당신은 학교에서 돌아와 그

녀가 당신의 MP3 player와 전자 사전을 사용

한 것을 알았습니다. 당신은 오늘 오후 그 두 

가지를 쓰려고 생각했기 때문에 지금 매우 화

가 나 있습니다. 당신은 여동생에게 전화해 얼

마나 화가 났는지 말하려고 합니다. 이런 상황

에서 당신이 여동생에게 할 말은? 
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  Question & Answer   Audio Script   Translation

15 What is the man most likely to do? 

①	 The man is likely to read the email. 

②	 The man is likely to send some spam 
mail. 

③	 The man is likely to get some advice. 

④	 The man is likely to install an anti-virus 
program. 

spam mail 스팸 메일 

junk 쓰레기 

install 설치하다

What is the man most likely to do?

M:	Look! My inbox is full of spam mail. 	

W:	Wow. That’s a lot of junk mail. Who 
sends out this stuff? 

M:	I have no idea. I really hate getting it. 

W:	Me too. Do you happen to have a virus 
on your computer? 

M:	I don’t know. Why do you ask? 

W:	It looks like your computer is running 
very slowly. Why don’t you install an 
anti-virus program if you don’t have 
one? 

M:	Thanks for the advice. I think I have to 
do that now. 

남자가 가장 하고 싶어할 것 같은 것은?

M:	이것 좀 봐! 내 받은 편지함이 스팸 메일로 가

득 차 있어. 

W:	와. 정크 메일이 참 많다. 누가 이런 것들을 보

내는 거야? 

M:	모르겠어. 이런 것들 받는 게 너무 싫어. 

W:	나도 그래. 혹시 컴퓨터에 바이러스 있니?  

M:	몰라. 그건 왜 물어? 

W:	컴퓨터가 너무 늦게 작동하는 것 같아. 바이러

스 방지 프로그램을 설치하는 건 어때? 가지고 

있지 않으면 말이야.  

M:	조언 고마워. 지금 바로 해야겠어. 

16 What will the man probably say next? 

①	 Didn’t I tell you? They’re really 
yummy. 

②	 You will be a good cook. That’s for 
sure. 

③	 It will be really hard to make you 
understand this. 

④	 It tasted like feet. It was awful. 

judgmental 옳고 그름을 판단하는 

judge 판단하다 

experience 경험 

What will the man probably say next? 

W:	Snails? Are you really going to order 
snails? 

M:	Yes, they’re more than just great. 

W:	I don’t understand. How can you eat 
such a thing? 

M:	Well. Don’t be judgmental. It’s the 
culture. You know that people in 
France eat snails cooked in garlic. 

W:	Okay. I won’t judge you just because I 
don’t eat them. 

M:	That’s my girl. But why don’t you try 
one? Just for the experience. 

W:	How do they taste? 

M:	Didn’t I tell you? They’re really yummy.

대화의 마지막에 남자가 할 말로 적절한 것은 

무엇인가?

W:	달팽이요? 정말 달팽이 요리를 주문할 거예요? 

 

M:	응. 정말 맛있단다. 

W:	이해할 수 없어요. 어떻게 그런 걸 먹을 수 있

죠? 

M:	옳고 그름을 판단하지 말거라. 그건 그냥 문화

일 뿐이란다. 프랑스 사람들이 마늘 소스에 구

운 달팽이를 먹는 걸 알고 있잖아? 

W:	알겠어요. 제가 먹지 않는다고 아빠를 비판하

지는 않을 거에요.

M:	역시 내 딸이구나. 하지만 한번 먹어보는 건 어

때? 경험 삼아 말이야. 

W:	무슨 맛이에요? 

M:	내가 말하지 않았었니? 정말 맛있단다.

  Question & Answer   Audio Script   Translation

17 What is the best thing to say in the 
following situation? 

①	 Can I borrow your MP3 player? Mine 
is broken. 

②	 How many times do I have to tell 
you not to take my stuff without 
permission? 

③	 I told you that I would use your 
dictionary, didn’t I? 

④	 What music do you like to put in your 
MP3 player? 

get along well ~와 잘 지내다 

stuff 물건 

permission 허락 

electronic 전자의 

upset 화난

What is the best thing to say in the following 
situation? 

W:	You have a sister. You and your sister 
get along well. But there’s a problem. 
She uses your stuff without getting 
permission from you. You told her not to 
do that, but she hasn’t changed. One 
day, you come back from school and 
find that she has taken your MP3 player 
and electronic dictionary. You are very 
upset now because you are planning 
to use both of them this afternoon. You 
decide to call your sister and tell her 
how angry you are. What will you say 
to her in this situation? 

다음과 같은 상황에서 할 수 있는 가장 알맞은 

말은? 

W:	당신은 여동생이 한 명 있습니다. 당신과 당신

의 여동생은 아주 잘 지냅니다. 하지만 문제가 

하나 있습니다. 그녀는 당신의 물건들을 당신

의 허락 없이 사용합니다. 당신은 그녀에게 그

렇게 하지 말라고 이야기했지만 그녀는 변하지 

않습니다. 어느 날, 당신은 학교에서 돌아와 그

녀가 당신의 MP3 player와 전자 사전을 사용

한 것을 알았습니다. 당신은 오늘 오후 그 두 

가지를 쓰려고 생각했기 때문에 지금 매우 화

가 나 있습니다. 당신은 여동생에게 전화해 얼

마나 화가 났는지 말하려고 합니다. 이런 상황

에서 당신이 여동생에게 할 말은? 
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  Question & Answer   Audio Script   Translation

01 Who is Rebecca?

①	 	 ②	 ③	 	 ④

well-dressed 잘 차려 입은

bald 대머리의

gorgeous 매력적인

Who is Rebecca?

W:	Do you see that girl over there wearing 
the skirt?

M:	So many girls are wearing skirts and 
dresses. Is she wearing a miniskirt?

W:	Yes, she is. She has long, straight black 
hair. She is my best friend Rebecca.

M:	How about her height? Is she the tall and 
chubby one by the window?

W:	No, she isn’t. She’s about average height 
and is a little thin. She is sitting at the 
table and is talking with a bald man.

M:	Oh, I think I see her. Whoa! She is 
gorgeous, isn’t she? She looks younger 
than me. 

W:	That’s right. And she’s always well-
dressed. She is the girl I always talk about. 
Let me introduce you to her. 

M:	Really? This is a nice surprise. I hope she 
will be interested in me.

Rebecca는 누구인가?

W:	저기 치마 입은 여자애 보이니? 

M:	많은 여자애들이 치마와 드레스를 입고 있어. 

미니스커트를 입고 있니?

W:	응. 입었어. 그 애는 까만 긴 생머리야. 내 가

장 친한 친구 Rebecca야.

M:	키는 어느 정도야? 창문 옆에 있는 키 크고 약

간 통통한 애니?

W:	아니, 그 애가 아니야. 그 애는 보통 키에 약간 

말랐어. 그 애는 탁자에 앉아서 대머리 남자와 

이야기하는 중이야.

M:	오, 그녀를 알 것 같아. 와! 그녀는 매력적이네, 

그렇지 않니? 나보다 어려 보이는걸. 

W:	맞아. 그 애는 항상 옷을 잘 입어. 그 애가 바

로 항상 내가 이야기하던 아이야. 가 보자. 너

에게 그녀를 소개해 줄게. 

M:	정말? 멋진 일인걸. 그녀도 나에게 관심을 가

지면 좋겠어.

02 What is the speaker talking about?

①	 The problems of using a beeper

②	 The advantages of using a cellular 
phone

③	 The problems of using a mobile 
phone

④	 The advantages of the Internet

cellular phone 휴대전화
fashionable 유행에 맞는

interrupt 방해하다

funeral 장례식

What is the speaker talking about?

M:	Nowadays, everyone in Korea seems to 
have a cellular phone. It has practically 
become a trendy and fashionable item. 
It’s a very useful item, but, lately, it’s 
causing many problems. The phone rings 
just about anywhere you are. Sometimes 
the phone has interrupted important 
business meetings, school classes, and 
even funerals. Most importantly, people 
who use their cellular phone while driving 
often get into car accidents. Something 
should be done about them.

화자들은 무엇에 대하여 이야기하고 있는가?

M:	요즘, 한국의 모든 사람들이 휴대전화를 갖고 

있는 것처럼 보입니다. 그것은 실지로 유행하

는 그리고 유행에 맞는 품목이 되었습니다. 그

것은 매우 유용한 품목이지만 그러나 최근에 

많은 문제를 야기시키고 있습니다. 당신이 있

는 곳은 어디든지 전화가 울립니다. 때때로, 전

화는 중요한 사업체 회의, 학교 수업, 그리고 

심지어는 장례식을 방해합니다. 더 심각하게는, 

운전 중에 이런 전화기를 사용하는 사람들에게 

차 사고가 나기도 합니다. 무언가 조치가 필요

합니다.

  Question & Answer   Audio Script   Translation

03 Which best describes the relationship 
between the two speakers?

①	 A waiter - A regular customer

②	 A chef - A cook’s assistant

③	 A waitress - A busboy

④	 A cashier - A customer

dish 요리

supper 저녁식사

grilled 구운

stuffed 속을 채운

Which best describes the relationship 
between the two speakers?

M:	Hi. Good evening, Nancy. How are you 
folks doing today?

W:	Very well. Thank you for asking. 

M:	Can I get you some drinks while you’re 
deciding on what to eat?

W:	No, I think we’ve already decided. 
We’re ready to order now. 

M:	Okay. What would you like to have for 
supper?

W:	I’ll have today’s special, my daughter 
will have the grilled shrimp, and my 
husband here will have the stuffed 
chicken breast.

M:	Okay. I got it. Will that be all? 

W:	That’s all. We’ll order dessert later.

M:	I’ll be right back with your order. 

화자들의 관계를 가장 잘 표현한 것은? 

M:	안녕하세요, 좋은 밤입니다. Nancy 부인, 오

늘 가족 분들은 어떠신가요?

W:	아주 좋아요. 물어봐 줘서 고마워요.

M:	무엇을 드실 지 결정하시는 동안 마실 것 좀 드

릴까요?

W:	아니요, 우리는 이미 요리를 결정했어요. 지금 

주문할 준비가 되었답니다.

M:	알겠습니다. 저녁 식사로 무엇을 드시겠어요? 

W:	저는 오늘의 특별요리를 먹을 거고, 제 딸은 구

운 새우, 그리고 제 남편은 속을 채운 닭 가슴

살을 먹을 거에요. 

M:	네 알겠습니다. 그게 전부인가요?

W:	네, 그래요. 후식은 나중에 주문할게요.

M:	주문하신 것 바로 가져오겠습니다. 

04 How does the man probably feel? 

①	 He is indignant.

②	 He is pessimistic.

③	 He is bittersweet.

④	 He is envious.

bittersweet 달콤씁쓸한 것

son-in-law 사위

envious 질투하는

pessimistic 비관적인

indignant 분개한

How does the man probably feel? 

W:	Congratulations on your daughter’s 
wedding.

M:	Thank you very much.

W:	This is a little something for her.

M:	Oh, thank you! You shouldn’t have!

W:	How are you feeling about your 
beloved daughter leaving home?

M:	I have mixed feelings about her 
wedding. 

W:	Yes, indeed. She is smart and a good 
daughter. This reminds me of my 
wedding day. 

M:	Oh, I remember you were beautiful 
that day, just like my daughter today.

W:	Really? Anyway, how is your new son-
in-law?

M:	I’m happy to have a new son. I mean 
son-in-law.

W:	I envy you. 

남자는 어떤 심정인가?

W:	따님의 결혼을 축하 드려요. 

M:	정말 감사합니다.

W:	그녀를 위해 조그마한 것을 준비했어요.

M:	오, 감사합니다! 이러시지 않아도 되는데요!

W:	사랑스러운 따님이 집을 떠나는 것에 대해 어

떤 기분이 드세요?

M:	그 애의 결혼식에 대해 여러 가지 감정이 드네

요.

W:	네, 그렇겠죠. 그 애는 똑똑하고 착한 딸이었죠. 

그 애는 내 결혼식 날을 기억나게 해 주네요. 

M:	오, 오늘 내 딸처럼 당신도 그날 아름다웠던 걸

로 기억해요.

W:	정말요? 어쨌거나, 사위는 어떤가요? 

M:	새로운 아들이 생겨서 기뻐요. 내 말은 사위가 

생겨서요.

W:	부럽네요.

① ②

③

④
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  Question & Answer   Audio Script   Translation

01 Who is Rebecca?

①	 	 ②	 ③	 	 ④

well-dressed 잘 차려 입은

bald 대머리의

gorgeous 매력적인

Who is Rebecca?

W:	Do you see that girl over there wearing 
the skirt?

M:	So many girls are wearing skirts and 
dresses. Is she wearing a miniskirt?

W:	Yes, she is. She has long, straight black 
hair. She is my best friend Rebecca.

M:	How about her height? Is she the tall and 
chubby one by the window?

W:	No, she isn’t. She’s about average height 
and is a little thin. She is sitting at the 
table and is talking with a bald man.

M:	Oh, I think I see her. Whoa! She is 
gorgeous, isn’t she? She looks younger 
than me. 

W:	That’s right. And she’s always well-
dressed. She is the girl I always talk about. 
Let me introduce you to her. 

M:	Really? This is a nice surprise. I hope she 
will be interested in me.

Rebecca는 누구인가?

W:	저기 치마 입은 여자애 보이니? 

M:	많은 여자애들이 치마와 드레스를 입고 있어. 

미니스커트를 입고 있니?

W:	응. 입었어. 그 애는 까만 긴 생머리야. 내 가

장 친한 친구 Rebecca야.

M:	키는 어느 정도야? 창문 옆에 있는 키 크고 약

간 통통한 애니?

W:	아니, 그 애가 아니야. 그 애는 보통 키에 약간 

말랐어. 그 애는 탁자에 앉아서 대머리 남자와 

이야기하는 중이야.

M:	오, 그녀를 알 것 같아. 와! 그녀는 매력적이네, 

그렇지 않니? 나보다 어려 보이는걸. 

W:	맞아. 그 애는 항상 옷을 잘 입어. 그 애가 바

로 항상 내가 이야기하던 아이야. 가 보자. 너

에게 그녀를 소개해 줄게. 

M:	정말? 멋진 일인걸. 그녀도 나에게 관심을 가

지면 좋겠어.

02 What is the speaker talking about?

①	 The problems of using a beeper

②	 The advantages of using a cellular 
phone

③	 The problems of using a mobile 
phone

④	 The advantages of the Internet

cellular phone 휴대전화
fashionable 유행에 맞는

interrupt 방해하다

funeral 장례식

What is the speaker talking about?

M:	Nowadays, everyone in Korea seems to 
have a cellular phone. It has practically 
become a trendy and fashionable item. 
It’s a very useful item, but, lately, it’s 
causing many problems. The phone rings 
just about anywhere you are. Sometimes 
the phone has interrupted important 
business meetings, school classes, and 
even funerals. Most importantly, people 
who use their cellular phone while driving 
often get into car accidents. Something 
should be done about them.

화자들은 무엇에 대하여 이야기하고 있는가?

M:	요즘, 한국의 모든 사람들이 휴대전화를 갖고 

있는 것처럼 보입니다. 그것은 실지로 유행하

는 그리고 유행에 맞는 품목이 되었습니다. 그

것은 매우 유용한 품목이지만 그러나 최근에 

많은 문제를 야기시키고 있습니다. 당신이 있

는 곳은 어디든지 전화가 울립니다. 때때로, 전

화는 중요한 사업체 회의, 학교 수업, 그리고 

심지어는 장례식을 방해합니다. 더 심각하게는, 

운전 중에 이런 전화기를 사용하는 사람들에게 

차 사고가 나기도 합니다. 무언가 조치가 필요

합니다.

  Question & Answer   Audio Script   Translation

03 Which best describes the relationship 
between the two speakers?

①	 A waiter - A regular customer

②	 A chef - A cook’s assistant

③	 A waitress - A busboy

④	 A cashier - A customer

dish 요리

supper 저녁식사

grilled 구운

stuffed 속을 채운

Which best describes the relationship 
between the two speakers?

M:	Hi. Good evening, Nancy. How are you 
folks doing today?

W:	Very well. Thank you for asking. 

M:	Can I get you some drinks while you’re 
deciding on what to eat?

W:	No, I think we’ve already decided. 
We’re ready to order now. 

M:	Okay. What would you like to have for 
supper?

W:	I’ll have today’s special, my daughter 
will have the grilled shrimp, and my 
husband here will have the stuffed 
chicken breast.

M:	Okay. I got it. Will that be all? 

W:	That’s all. We’ll order dessert later.

M:	I’ll be right back with your order. 

화자들의 관계를 가장 잘 표현한 것은? 

M:	안녕하세요, 좋은 밤입니다. Nancy 부인, 오

늘 가족 분들은 어떠신가요?

W:	아주 좋아요. 물어봐 줘서 고마워요.

M:	무엇을 드실 지 결정하시는 동안 마실 것 좀 드

릴까요?

W:	아니요, 우리는 이미 요리를 결정했어요. 지금 

주문할 준비가 되었답니다.

M:	알겠습니다. 저녁 식사로 무엇을 드시겠어요? 

W:	저는 오늘의 특별요리를 먹을 거고, 제 딸은 구

운 새우, 그리고 제 남편은 속을 채운 닭 가슴

살을 먹을 거에요. 

M:	네 알겠습니다. 그게 전부인가요?

W:	네, 그래요. 후식은 나중에 주문할게요.

M:	주문하신 것 바로 가져오겠습니다. 

04 How does the man probably feel? 

①	 He is indignant.

②	 He is pessimistic.

③	 He is bittersweet.

④	 He is envious.

bittersweet 달콤씁쓸한 것

son-in-law 사위

envious 질투하는

pessimistic 비관적인

indignant 분개한

How does the man probably feel? 

W:	Congratulations on your daughter’s 
wedding.

M:	Thank you very much.

W:	This is a little something for her.

M:	Oh, thank you! You shouldn’t have!

W:	How are you feeling about your 
beloved daughter leaving home?

M:	I have mixed feelings about her 
wedding. 

W:	Yes, indeed. She is smart and a good 
daughter. This reminds me of my 
wedding day. 

M:	Oh, I remember you were beautiful 
that day, just like my daughter today.

W:	Really? Anyway, how is your new son-
in-law?

M:	I’m happy to have a new son. I mean 
son-in-law.

W:	I envy you. 

남자는 어떤 심정인가?

W:	따님의 결혼을 축하 드려요. 

M:	정말 감사합니다.

W:	그녀를 위해 조그마한 것을 준비했어요.

M:	오, 감사합니다! 이러시지 않아도 되는데요!

W:	사랑스러운 따님이 집을 떠나는 것에 대해 어

떤 기분이 드세요?

M:	그 애의 결혼식에 대해 여러 가지 감정이 드네

요.

W:	네, 그렇겠죠. 그 애는 똑똑하고 착한 딸이었죠. 

그 애는 내 결혼식 날을 기억나게 해 주네요. 

M:	오, 오늘 내 딸처럼 당신도 그날 아름다웠던 걸

로 기억해요.

W:	정말요? 어쨌거나, 사위는 어떤가요? 

M:	새로운 아들이 생겨서 기뻐요. 내 말은 사위가 

생겨서요.

W:	부럽네요.
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  Question & Answer   Audio Script   Translation

05 Who or what am I?

①	 I’m a rat.

②	 I’m a baby.

③	 I’m a hippo.

④	 I’m a cat.

prowl 사냥감을 찾아 헤매다 

be good at ~을 잘하다

rat 쥐

Who or what am I?

W:	I am an animal. I have four legs. Many 
people pet me. I cry like a baby. I 
can run very fast, and I am good at 
jumping over walls. I usually prowl at 
night. My job is to drive mice out of the 
house. I can see clearly at night, so I 
catch rats very well. 

나는 누구 또는 무엇인가?

W:	전 동물입니다. 다리가 네 개입니다. 많은 사람

들이 절 귀여워합니다. 전 아기처럼 웁니다. 매

우 빨리 달릴 수 있고, 담장을 넘어 점프도 잘

합니다. 주로 밤에 먹이를 찾아 다닙니다. 제가 

하는 일은 집에 있는 쥐들을 집 밖으로 내쫓는 

것입니다. 전 밤눈이 밝아서 쥐를 꽤 잘 잡습니

다.

06 What time will the woman arrive at her 
final destination?

①	 The plane will arrive at 9 p.m. 

②	 The plane will arrive at 7 p.m.

③	 The plane will arrive at 8 p.m. 

④	 The plane will arrive at 11 p.m.

connecting flight 갈아타는 비행기

layover 도중하차

destination 도착지

What time will the woman arrive at her final 
destination?

M:	Call me right away when you get to 
Florida. I guess that will be around 7 
p.m., right?

W:	I don’t think that’s possible. My plane 
leaves at 3 in the afternoon, and I have 
a stopover.

M:	Oh, really? How long will it take you to 
get there?

W:	Well, I have two connecting flights, one 
in Boston and the other in Atlanta. It will 
take 2 hours to get to Boston from here.

M:	And from Boston to Florida?

W:	That’s another 4 hours. But I have two-
hour layover in Boston.

M:	Oh, my god!

W:	I know, but that’s why the ticket was so 
cheap.

여자가 마지막 목적지에 도착할 시각은 몇 시

인가?

M:	Florida에 도착하자마자 전화해. 오후 7시쯤 

되겠지? 

W:	그렇지 않을 것 같은데. 비행기 출발 시간이 오

후 3시고 직행 티켓이 아니잖아. 

M:	정말? 그럼 거기 도착하는 데 시간이 얼마나 

걸릴까?

W:	음, Boston과 Atlanta 두 곳에서 비행기를 

갈아 타야 해. 여기서 Boston까지는 2시간 걸

려.

M:	그럼 Boston에서 Florida까지는?

W:	그건 4시간 걸리는데 Boston에서 2시간 기다

려야 해.

M:	말도 안 돼!

W:	알아, 하지만 그래서 표가 정말 쌌던 거야.

  Question & Answer   Audio Script   Translation

07 What is the speaker talking about?

①	 It’s about a new digital camera. 

②	 It’s about a new camcorder.

③	 It’s about a vacation package. 

④	 It’s about a new MP3 player.

capture 포착하다

camcorder 캠코더

function 기능

What is the speaker talking about?

M:	Wouldn’t it be great if you could 
capture those special moments with 
your loved ones, including their voices, 
anytime and anywhere? SS Electronics 
has made your dreams come true. Our 
new VCam100 is the smallest digital 
camera with a camcorder function. 
Please stop by the second floor to 
check it out.

들려주는 내용은 무엇에 대한 광고인가?

M:	사랑하는 사람들과 행복한 순간을 언제든지, 

어디서나 그들의 목소리와 함께 찍을 수 있다

면 좋지 않을까요? SS전자에서는 당신의 꿈을 

실현시켰습니다. 저희들의 새로운 VCam100

은 캠코더의 기능을 가진 가장 작은 디지털 카

메라입니다. 2층에 오셔서 한번 보세요.

08 Why did the man call the doctor’s office?

①	 He wanted to make an appointment 
with the doctor. 

②	 He wanted to request a prescription. 

③	 He left his prescription at the office.

④	 He wanted to refill his medicine.

reprint 다시 프린트하다

prescription 처방전

misplace 잘못 두다, 둔 곳을 잊다

Why did the man call the doctor’s office?

W:	Hello! May I help you?

M:	Yes. I was wondering if you could 
reprint my prescription. 

W:	Reprint? What do you mean?

M:	I misplaced my prescription this 
morning, so I couldn’t get my 
medicine.

W:	Oh, okay. That’s no problem. When 
would you like to come in?

M:	May I come now?

W:	Sure. If you give me your name, I will 
have it ready for you.

남자가 병원에 전화를 건 이유는 무엇인가?

W:	여보세요. 무엇을 도와드릴까요?

M:	네. 제 처방전을 다시 프린트해서 주실 수 있는

지 궁금해서요.

W:	다시 프린트해서요? 무슨 말이세요?

M:	제 처방전을 오늘 아침에 어디에 두었는지 잊

어버려서 약을 살 수가 없었어요. 

W:	아, 네. 그럼요. 언제 오시겠어요? 

M:	지금 가도 될까요?

W:	그럼요. 성함을 알려 주시면 준비해 드릴께요.
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  Question & Answer   Audio Script   Translation

05 Who or what am I?

①	 I’m a rat.

②	 I’m a baby.

③	 I’m a hippo.

④	 I’m a cat.

prowl 사냥감을 찾아 헤매다 

be good at ~을 잘하다

rat 쥐

Who or what am I?

W:	I am an animal. I have four legs. Many 
people pet me. I cry like a baby. I 
can run very fast, and I am good at 
jumping over walls. I usually prowl at 
night. My job is to drive mice out of the 
house. I can see clearly at night, so I 
catch rats very well. 

나는 누구 또는 무엇인가?

W:	전 동물입니다. 다리가 네 개입니다. 많은 사람

들이 절 귀여워합니다. 전 아기처럼 웁니다. 매

우 빨리 달릴 수 있고, 담장을 넘어 점프도 잘

합니다. 주로 밤에 먹이를 찾아 다닙니다. 제가 

하는 일은 집에 있는 쥐들을 집 밖으로 내쫓는 

것입니다. 전 밤눈이 밝아서 쥐를 꽤 잘 잡습니

다.

06 What time will the woman arrive at her 
final destination?

①	 The plane will arrive at 9 p.m. 

②	 The plane will arrive at 7 p.m.

③	 The plane will arrive at 8 p.m. 

④	 The plane will arrive at 11 p.m.

connecting flight 갈아타는 비행기

layover 도중하차

destination 도착지

What time will the woman arrive at her final 
destination?

M:	Call me right away when you get to 
Florida. I guess that will be around 7 
p.m., right?

W:	I don’t think that’s possible. My plane 
leaves at 3 in the afternoon, and I have 
a stopover.

M:	Oh, really? How long will it take you to 
get there?

W:	Well, I have two connecting flights, one 
in Boston and the other in Atlanta. It will 
take 2 hours to get to Boston from here.

M:	And from Boston to Florida?

W:	That’s another 4 hours. But I have two-
hour layover in Boston.

M:	Oh, my god!

W:	I know, but that’s why the ticket was so 
cheap.

여자가 마지막 목적지에 도착할 시각은 몇 시

인가?

M:	Florida에 도착하자마자 전화해. 오후 7시쯤 

되겠지? 

W:	그렇지 않을 것 같은데. 비행기 출발 시간이 오

후 3시고 직행 티켓이 아니잖아. 

M:	정말? 그럼 거기 도착하는 데 시간이 얼마나 

걸릴까?

W:	음, Boston과 Atlanta 두 곳에서 비행기를 

갈아 타야 해. 여기서 Boston까지는 2시간 걸

려.

M:	그럼 Boston에서 Florida까지는?

W:	그건 4시간 걸리는데 Boston에서 2시간 기다

려야 해.

M:	말도 안 돼!

W:	알아, 하지만 그래서 표가 정말 쌌던 거야.

  Question & Answer   Audio Script   Translation

07 What is the speaker talking about?

①	 It’s about a new digital camera. 

②	 It’s about a new camcorder.

③	 It’s about a vacation package. 

④	 It’s about a new MP3 player.

capture 포착하다

camcorder 캠코더

function 기능

What is the speaker talking about?

M:	Wouldn’t it be great if you could 
capture those special moments with 
your loved ones, including their voices, 
anytime and anywhere? SS Electronics 
has made your dreams come true. Our 
new VCam100 is the smallest digital 
camera with a camcorder function. 
Please stop by the second floor to 
check it out.

들려주는 내용은 무엇에 대한 광고인가?

M:	사랑하는 사람들과 행복한 순간을 언제든지, 

어디서나 그들의 목소리와 함께 찍을 수 있다

면 좋지 않을까요? SS전자에서는 당신의 꿈을 

실현시켰습니다. 저희들의 새로운 VCam100

은 캠코더의 기능을 가진 가장 작은 디지털 카

메라입니다. 2층에 오셔서 한번 보세요.

08 Why did the man call the doctor’s office?

①	 He wanted to make an appointment 
with the doctor. 

②	 He wanted to request a prescription. 

③	 He left his prescription at the office.

④	 He wanted to refill his medicine.

reprint 다시 프린트하다

prescription 처방전

misplace 잘못 두다, 둔 곳을 잊다

Why did the man call the doctor’s office?

W:	Hello! May I help you?

M:	Yes. I was wondering if you could 
reprint my prescription. 

W:	Reprint? What do you mean?

M:	I misplaced my prescription this 
morning, so I couldn’t get my 
medicine.

W:	Oh, okay. That’s no problem. When 
would you like to come in?

M:	May I come now?

W:	Sure. If you give me your name, I will 
have it ready for you.

남자가 병원에 전화를 건 이유는 무엇인가?

W:	여보세요. 무엇을 도와드릴까요?

M:	네. 제 처방전을 다시 프린트해서 주실 수 있는

지 궁금해서요.

W:	다시 프린트해서요? 무슨 말이세요?

M:	제 처방전을 오늘 아침에 어디에 두었는지 잊

어버려서 약을 살 수가 없었어요. 

W:	아, 네. 그럼요. 언제 오시겠어요? 

M:	지금 가도 될까요?

W:	그럼요. 성함을 알려 주시면 준비해 드릴께요.
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  Question & Answer   Audio Script   Translation

09 What will the woman probably do next?

①	 She will go out to eat.

②	 She will call Rachel. 

③	 She will make a reservation. 

④	 She will order a pizza.

dine with ~와 식사를 하다

What will the woman probably do next?

M:	Hey! Let’s go out to dinner tonight.

W:	I would love to. But remember that we 
are going to eat out with our friends 
tomorrow. 

M:	Oh, you’re right. I guess we should eat 
at home. Hey, is Rachel coming to dine 
with us tomorrow? 

W:	Oh, no! I forgot to call her. I’ve got to 
call her now before it’s too late.

M:	I hope she doesn’t have any plans 
tomorrow.

W:	Gosh, where is her phone number?

M:	Isn’t it on the fridge?

W:	I found it. Let me talk to her first.

여자가 다음으로 할 일은 무엇인가?

M:	우리 저녁 먹으러 나가자.

W:	그러면 좋겠는데, 내일 친구들이랑 외식하기로 

한 것 잊었어? 

M:	오, 그렇지. 오늘은 집에서 먹어야겠다. 그리고 

내일 Rachel이 우리랑 같이 저녁 먹으러 간대? 

W:	오, 이런! 전화하는 것을 잊어버렸어. 너무 늦

기 전에 전화해야겠어. 

M:	내일 그녀가 아무 계획도 없었으면 좋겠다. 

W:	맙소사, Rachel 전화번호가 어디 있는 거야?

M:	냉장고에 붙여있지 않아?

W:	찾았다. Rachel한테 전화부터 하고.

10 Why was the woman disappointed?

①	 Because the story of the drama was 
boring

②	 Because the actors were not popular 
ones

③	 Because the music from the drama 
was not good

④	 Because she didn’t have a chance 
to watch the drama last night

actress 여배우 

drawback 약점, 결점 

Why was the woman disappointed?

M:	Did you watch the new drama 
yesterday? 

W:	Yes. It was really good. Did you 
watch it, too? I thought you didn’t like 
dramas.

M:	It was definitely the best drama I’ve 
seen in a long time.

W:	I know. The story, as well as the actors 
and actresses, was just excellent.

M:	I thought the places the main 
characters visited were so wonderful. 

W:	I agree with you. How did you like the 
soundtrack though?

M:	I thought it was the drama’s drawback 
since everything else was perfect.

W:	I know. I was so disappointed myself.

여자가 실망한 이유는 무엇인가?

M:	어제 새 드라마 봤니? 

W:	응. 너무 좋았어. 너도 봤니? 난 너 드라마 안 

좋아하는 줄 알았는데… 

M:	오랜만에 내가 본 드라마 중에서 최고였어. 

W:	그래. 내용이랑 배우, 여배우 모두 다 아주 좋

았어.

M:	주인공들이 방문했던 장소 너무 멋졌던 것 같

았어.

W:	나도 그렇게 생각해. 사운드 트랙은 어땠니? 

M:	난 그게 이 드라마의 단점이라고 생각해. 다른 

것은 다 좋았는데 말야.

W:	맞아. 나도 매우 실망했어.

  Question & Answer   Audio Script   Translation

11 What is true according to the 
conversation? 

Flight Reservation 
 ① Date: July 13 
 ② Flight No.: KE377 
 ③ Seat: Window 
 ④ Seat number: 14A

reserve 예약하다 

aisle 통로 

preference 선호, 선택

What is true according to the conversation? 

M:	How may I help you, Mrs. Kim? 

W:	I’d like to reserve a ticket to go to New 
York. 

M:	When would you like to leave? 

W:	July 30. 

M:	Do you have a seat preference? 

W:	I want an aisle seat. 

M:	Okay. Your flight number is KE377. Your 
seat number is 40A. 

대화의 내용과 일치하는 것은?

M:	어떻게 도와드릴까요? Mr. Kim? 

W:	뉴욕 가는 티켓을 예약하고 싶어요.  

M:	언제 떠나실 거예요? 

W:	7월 30일이요. 

M:	원하시는 좌석은요? 

W:	통로 쪽 좌석 부탁해요. 

M:	알겠습니다. 당신의 비행기 번호는 KE377입

니다. 좌석은 40A입니다. 

12 What is true about the talk? 

①	 It is an advertisement about a new 
car. 

②	 The people in the car accident are 
deceased. 

③	 Many people die because they 	
don’t wear seatbelts. 

④	 The causes of car accidents are 
usually unknown. 

according to ~에 따르면 

avoid 피하다 

victim 피해자 

What is true about the talk? 

W:	According to a report last year, the 
number of people who died in car 
accidents increased a lot. There are 
many causes of car accidents, but 
most of the injuries people get in them 
could have been avoided if they had 
worn their seatbelts. If you don’t want 
to be the next victim of a car accident, 
wear your seatbelt and save your life. 

들려주는 내용과 일치하는 것은?

W:	작년의 한 조사 결과에 따르면, 자동차 사고로 

사망한 사람의 수가 많이 증가했습니다. 자동

차 사고의 원인은 많지만 대부분의 차 사고는 

사람들이 안전벨트를 착용했더라면 방지할 수 

있는 것으로 알려졌습니다. 만약 당신이 다음 

차 사고의 피해자가 되고 싶지 않다면, 안전벨

트를 매고 당신의 생명을 지키십시오. 
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  Question & Answer   Audio Script   Translation

09 What will the woman probably do next?

①	 She will go out to eat.

②	 She will call Rachel. 

③	 She will make a reservation. 

④	 She will order a pizza.

dine with ~와 식사를 하다

What will the woman probably do next?

M:	Hey! Let’s go out to dinner tonight.

W:	I would love to. But remember that we 
are going to eat out with our friends 
tomorrow. 

M:	Oh, you’re right. I guess we should eat 
at home. Hey, is Rachel coming to dine 
with us tomorrow? 

W:	Oh, no! I forgot to call her. I’ve got to 
call her now before it’s too late.

M:	I hope she doesn’t have any plans 
tomorrow.

W:	Gosh, where is her phone number?

M:	Isn’t it on the fridge?

W:	I found it. Let me talk to her first.

여자가 다음으로 할 일은 무엇인가?

M:	우리 저녁 먹으러 나가자.

W:	그러면 좋겠는데, 내일 친구들이랑 외식하기로 

한 것 잊었어? 

M:	오, 그렇지. 오늘은 집에서 먹어야겠다. 그리고 

내일 Rachel이 우리랑 같이 저녁 먹으러 간대? 

W:	오, 이런! 전화하는 것을 잊어버렸어. 너무 늦

기 전에 전화해야겠어. 

M:	내일 그녀가 아무 계획도 없었으면 좋겠다. 

W:	맙소사, Rachel 전화번호가 어디 있는 거야?

M:	냉장고에 붙여있지 않아?

W:	찾았다. Rachel한테 전화부터 하고.

10 Why was the woman disappointed?

①	 Because the story of the drama was 
boring

②	 Because the actors were not popular 
ones

③	 Because the music from the drama 
was not good

④	 Because she didn’t have a chance 
to watch the drama last night

actress 여배우 

drawback 약점, 결점 

Why was the woman disappointed?

M:	Did you watch the new drama 
yesterday? 

W:	Yes. It was really good. Did you 
watch it, too? I thought you didn’t like 
dramas.

M:	It was definitely the best drama I’ve 
seen in a long time.

W:	I know. The story, as well as the actors 
and actresses, was just excellent.

M:	I thought the places the main 
characters visited were so wonderful. 

W:	I agree with you. How did you like the 
soundtrack though?

M:	I thought it was the drama’s drawback 
since everything else was perfect.

W:	I know. I was so disappointed myself.

여자가 실망한 이유는 무엇인가?

M:	어제 새 드라마 봤니? 

W:	응. 너무 좋았어. 너도 봤니? 난 너 드라마 안 

좋아하는 줄 알았는데… 

M:	오랜만에 내가 본 드라마 중에서 최고였어. 

W:	그래. 내용이랑 배우, 여배우 모두 다 아주 좋

았어.

M:	주인공들이 방문했던 장소 너무 멋졌던 것 같

았어.

W:	나도 그렇게 생각해. 사운드 트랙은 어땠니? 

M:	난 그게 이 드라마의 단점이라고 생각해. 다른 

것은 다 좋았는데 말야.

W:	맞아. 나도 매우 실망했어.

  Question & Answer   Audio Script   Translation

11 What is true according to the 
conversation? 

Flight Reservation 
 ① Date: July 13 
 ② Flight No.: KE377 
 ③ Seat: Window 
 ④ Seat number: 14A

reserve 예약하다 

aisle 통로 

preference 선호, 선택

What is true according to the conversation? 

M:	How may I help you, Mrs. Kim? 

W:	I’d like to reserve a ticket to go to New 
York. 

M:	When would you like to leave? 

W:	July 30. 

M:	Do you have a seat preference? 

W:	I want an aisle seat. 

M:	Okay. Your flight number is KE377. Your 
seat number is 40A. 

대화의 내용과 일치하는 것은?

M:	어떻게 도와드릴까요? Mr. Kim? 

W:	뉴욕 가는 티켓을 예약하고 싶어요.  

M:	언제 떠나실 거예요? 

W:	7월 30일이요. 

M:	원하시는 좌석은요? 

W:	통로 쪽 좌석 부탁해요. 

M:	알겠습니다. 당신의 비행기 번호는 KE377입

니다. 좌석은 40A입니다. 

12 What is true about the talk? 

①	 It is an advertisement about a new 
car. 

②	 The people in the car accident are 
deceased. 

③	 Many people die because they 	
don’t wear seatbelts. 

④	 The causes of car accidents are 
usually unknown. 

according to ~에 따르면 

avoid 피하다 

victim 피해자 

What is true about the talk? 

W:	According to a report last year, the 
number of people who died in car 
accidents increased a lot. There are 
many causes of car accidents, but 
most of the injuries people get in them 
could have been avoided if they had 
worn their seatbelts. If you don’t want 
to be the next victim of a car accident, 
wear your seatbelt and save your life. 

들려주는 내용과 일치하는 것은?

W:	작년의 한 조사 결과에 따르면, 자동차 사고로 

사망한 사람의 수가 많이 증가했습니다. 자동

차 사고의 원인은 많지만 대부분의 차 사고는 

사람들이 안전벨트를 착용했더라면 방지할 수 

있는 것으로 알려졌습니다. 만약 당신이 다음 

차 사고의 피해자가 되고 싶지 않다면, 안전벨

트를 매고 당신의 생명을 지키십시오. 
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  Question & Answer   Audio Script   Translation

13 What is the best response to the 
question? 

①	 He didn’t eat much food. 

②	 He climbed a mountain every day. 

③	 He rode a bike every day. 

④	 He jogged twice every day. 

lose weight 살을 빼다

commute 통근하다, 통학하다

What is the best response to the question? 

W:	Wow. You look really different. 

M:	I’ve lost 5 kilograms in two months. 

W:	Wow. That’s great. How did you do it? 

M:	Actually, I didn’t do anything special. 

One thing I did was ride my bike to 

work every day. 

W:	You mean you commute by bike? 

M:	Right. I didn’t know that riding a bike 

can be good exercise like this. 

W:	Wow. Maybe I’ll think about getting a 

bike for myself. 

�

Q:	How did he lose weight? 

이어지는 질문에 가장 알맞은 대답은? 

W:	와. 너 정말 달라 보여. 

M:	두 달 동안 5kg을 뺐어. 

W:	와. 대단하다. 어떻게 그랬어? 

M:	실은 특별히 한 것은 없어. 한 가지 한 일이 있

다면 직장까지 매일 자전거를 타고 갔다는 거야.  

W:	자전거로 통근했다는 말이야? 

M:	맞아. 난 자전거를 타는 것이 이렇게 좋은 운동

이 될 줄 몰랐어.

W:	와. 아마도 나를 위한 자전거 마련하는 것을 생

각해 봐야겠어. 

�

Q:	남자는 어떻게 살을 뺏는가?

14 What makes the woman hesitate to make 
a decision about a taking year off? 

①	 She doesn’t have enough money. 

②	 She doesn’t want to go to America. 

③	 She doesn’t want to learn English. 

④	 She doesn’t have any plans.  

pros and cons 장점과 단점 

take a year off 일 년을 쉬다 

can afford ~할 여력이 있다 

expense 경비 

hesitate 망설이다

What makes the woman hesitate to make a 
decision about taking a year off? 

M:	So have you made up your mind? 

W:	Not yet. I’m still weighing the pros and 

cons of taking a year off.

M:	I can understand. It’s not an easy 

decision. 

W:	No, it’s not. 

M:	If you take a year off, what’s your 

plan? 

W:	I’m thinking about going to America 

and learning English. 

M:	That seems like a wonderful plan. But 

can you afford all the expenses? 

W:	That’s the part which is making me 

hesitate. I think I have to find some 

part-time jobs to make enough money. 

여자가 일 년 휴식을 갖는 것에 대한 결정을 머

뭇거리는 이유는? 

M:	그래서 결정했니? 

W:	아니 아직. 일 년을 쉬는 것에 대한 장단점을 

아직도 고려하고 있어. 

M:	이해할 수 있어. 쉬운 결정이 아니잖아.  

W:	쉬운 결정이 아니지. 

M:	일 년을 쉰다면, 네 계획은 뭔데?  

W:	미국에 가서 영어를 배울 계획이야.  

M:	멋진 계획 같은데 모든 비용을 다 감당할 수 있

니? 

W:	그게 바로 내가 머뭇거리는 이유야. 필요한 돈

을 벌기 위해 아르바이트를 좀 해야 할 것 같아. 

  Question & Answer   Audio Script   Translation

15 What did the professor ask the woman to 
do with her paper? 

①	 The professor asked her to rewrite it.

②	 The professor asked her to proofread it. 

③	 The professor asked her to attach a 

medical certificate to the back. 

④	 The professor asked her to hand it in 

now. 

be supposed to ~하기로 되어 있다 

medical certificate 진단서 

proofread 교정보다

no later than ~까지는

What did the professor ask the woman to do 
with her paper? 

M:	Sally, I am sorry, but I can’t accept this 

paper. 

W:	Why? Is it because the paper is a little 

late? 

M:	It’s not a little late. You were supposed 

to hand this in 3 days ago. 

W:	I am sorry, but I couldn’t because I was 

sick in bed for a week. 

M:	If that is the case, you should have 

attached a medical certificate to the 

back of your paper. 

W:	Oh, I didn’t know that was necessary. I 

can bring it to you tomorrow. 

M:	All right. Be sure to hand in your paper 

no later than 3 p.m. tomorrow. 

교수는 여자에게 논문을 어떻게 하라고 요구했

는가? 

M:	Sally. 미안하지만 이 논문은 받을 수가 없어.  

W:	왜요? 조금 늦어서 그러시는 건가요?  

M:	조금 늦은 게 아니야. 3일 전엔 제출 했어야 했어.  

W:	죄송해요. 하지만 일주일 동안 아파서 할 수 없

었어요. 

M:	그런 경우라면 논문 맨 뒤에 진단서를 첨부했

어야 했어.  

W:	그게 필요한지 몰랐어요. 내일 가지고 올 수 있

어요. 

M:	알겠다. 늦어도 내일 오후 세 시 전에는 꼭 제

출할 수 있도록 해. 

16 What will the man probably say next? 

①	 It will not look good on me. 

②	 Do you mean the coat hanging over 

there? 

③	 It looks very nice. How much is it? 

④	 I think the pants are too long for her. 

stylish 멋진 

actually 사실은 

fashionable 세련된, 최신 유행의

hunting cap 헌팅캡 

What will the man probably say next?  

W:	Can I help you? 

M:	I want a very stylish cap. 

W:	You are lucky. There are a bunch of 

cool caps which came to the shop this 

morning. How about this black cap? It 

will look good on you. 

M:	Well, actually, it’s not for me. I want to 

get one for my sister. 

W:	Okay. How old is your sister? 

M:	She is 22. She is very fashionable. 

W:	How about this? Don’t you think she will 

like this hunting cap? 

M:	It looks very nice. How much is it?

대화의 마지막에 이어질 남자의 응답으로 적절

한 것은? 

W:	도와드릴까요?

M:	멋진 모자를 사고 싶어요. 

W:	운이 좋으시네요. 멋진 모자들이 오늘 아침에 

많이 들어왔어요. 이 검은 모자 어때요? 당신

에게 잘 어울릴 거예요.   

M:	실은 저를 위한 게 아니에요. 제 여동생에게 사

주려고요. 

W:	알겠어요. 여동생은 몇 살이죠? 

M:	22살이요. 그녀는 옷을 매우 잘 입어요. 

W:	이건 어때요? 이 헌팅캡을 좋아할 것 같지 않

나요? 

M:	아주 멋져 보이네요. 얼마죠?
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  Question & Answer   Audio Script   Translation

13 What is the best response to the 
question? 

①	 He didn’t eat much food. 

②	 He climbed a mountain every day. 

③	 He rode a bike every day. 

④	 He jogged twice every day. 

lose weight 살을 빼다

commute 통근하다, 통학하다

What is the best response to the question? 

W:	Wow. You look really different. 

M:	I’ve lost 5 kilograms in two months. 

W:	Wow. That’s great. How did you do it? 

M:	Actually, I didn’t do anything special. 
One thing I did was ride my bike to 
work every day. 

W:	You mean you commute by bike? 

M:	Right. I didn’t know that riding a bike 
can be good exercise like this. 

W:	Wow. Maybe I’ll think about getting a 
bike for myself. 

�

Q:	How did he lose weight? 

이어지는 질문에 가장 알맞은 대답은? 

W:	와. 너 정말 달라 보여. 

M:	두 달 동안 5kg을 뺐어. 

W:	와. 대단하다. 어떻게 그랬어? 

M:	실은 특별히 한 것은 없어. 한 가지 한 일이 있

다면 직장까지 매일 자전거를 타고 갔다는 거야.  

W:	자전거로 통근했다는 말이야? 

M:	맞아. 난 자전거를 타는 것이 이렇게 좋은 운동

이 될 줄 몰랐어.

W:	와. 아마도 나를 위한 자전거 마련하는 것을 생

각해 봐야겠어. 

�

Q:	남자는 어떻게 살을 뺏는가?

14 What makes the woman hesitate to make 
a decision about a taking year off? 

①	 She doesn’t have enough money. 

②	 She doesn’t want to go to America. 

③	 She doesn’t want to learn English. 

④	 She doesn’t have any plans.  

pros and cons 장점과 단점 

take a year off 일 년을 쉬다 

can afford ~할 여력이 있다 

expense 경비 

hesitate 망설이는 

What makes the woman hesitate to make a 
decision about taking a year off? 

M:	So have you made up your mind? 

W:	Not yet. I’m still weighing the pros and 
cons of taking a year off.

M:	I can understand. It’s not an easy 
decision. 

W:	No, it’s not. 

M:	If you take a year off, what’s your 
plan? 

W:	I’m thinking about going to America 
and learning English. 

M:	That seems like a wonderful plan. But 
can you afford all the expenses? 

W:	That’s the part which is making me 
hesitate. I think I have to find some 
part-time jobs to make enough money. 

여자가 일 년 휴식을 갖는 것에 대한 결정을 머

뭇거리는 이유는? 

M:	그래서 결정했니? 

W:	아니 아직. 일 년을 쉬는 것에 대한 장단점을 

아직도 고려하고 있어. 

M:	이해할 수 있어. 쉬운 결정이 아니잖아.  

W:	쉬운 결정이 아니지. 

M:	일 년을 쉰다면, 네 계획은 뭔데?  

W:	미국에 가서 영어를 배울 계획이야.  

M:	멋진 계획 같은데 모든 비용을 다 감당할 수 있

니? 

W:	그게 바로 내가 머뭇거리는 이유야. 필요한 돈

을 벌기 위해 아르바이트를 좀 해야 할 것 같아. 

  Question & Answer   Audio Script   Translation

15 What did the professor ask the woman to 
do with her paper? 

①	 The professor asked her to rewrite it.

②	 The professor asked her to proofread it. 

③	 The professor asked her to attach a 
medical certificate to the back. 

④	 The professor asked her to hand it in 
now. 

be supposed to ~하기로 되어 있다 

medical certificate 진단서 

proofread 교정보다

no later than ~까지는

What did the professor ask the woman to do 
with her paper? 

M:	Sally, I am sorry, but I can’t accept this 
paper. 

W:	Why? Is it because the paper is a little 
late? 

M:	It’s not a little late. You were supposed 
to hand this in 3 days ago. 

W:	I am sorry, but I couldn’t because I was 
sick in bed for a week. 

M:	If that is the case, you should have 
attached a medical certificate to the 
back of your paper. 

W:	Oh, I didn’t know that was necessary. I 
can bring it to you tomorrow. 

M:	All right. Be sure to hand in your paper 
no later than 3 p.m. tomorrow. 

교수는 여자에게 논문을 어떻게 하라고 요구했

는가? 

M:	Sally. 미안하지만 이 논문은 받을 수가 없어.  

W:	왜요? 조금 늦어서 그러시는 건가요?  

M:	조금 늦은 게 아니야. 3일 전엔 제출 했어야 했어.  

W:	죄송해요. 하지만 일주일 동안 아파서 할 수 없

었어요. 

M:	그런 경우라면 논문 맨 뒤에 진단서를 첨부했

어야 했어.  

W:	그게 필요한지 몰랐어요. 내일 가지고 올 수 있

어요. 

M:	알겠다. 늦어도 내일 오후 세 시 전에는 꼭 제

출할 수 있도록 해. 

16 What will the man probably say next? 

①	 It will not look good on me. 

②	 Do you mean the coat hanging over 
there? 

③	 It looks very nice. How much is it? 

④	 I think the pants are too long for her. 

stylish 멋진 

actually 사실은 

fashionable 세련된, 최신 유행의

hunting cap 헌팅캡 

What will the man probably say next?  

W:	Can I help you? 

M:	I want a very stylish cap. 

W:	You are lucky. There are a bunch of 
cool caps which came to the shop this 
morning. How about this black cap? It 
will look good on you. 

M:	Well, actually, it’s not for me. I want to 
get one for my sister. 

W:	Okay. How old is your sister? 

M:	She is 22. She is very fashionable. 

W:	How about this? Don’t you think she will 
like this hunting cap? 

M:	It looks very nice. How much is it?

대화의 마지막에 이어질 남자의 응답으로 적절

한 것은? 

W:	도와드릴까요?

M:	멋진 모자를 사고 싶어요. 

W:	운이 좋으시네요. 멋진 모자들이 오늘 아침에 

많이 들어왔어요. 이 검은 모자 어때요? 당신

에게 잘 어울릴 거예요.   

M:	실은 저를 위한 게 아니에요. 제 여동생에게 사

주려고요. 

W:	알겠어요. 여동생은 몇 살이죠? 

M:	22살이요. 그녀는 옷을 매우 잘 입어요. 

W:	이건 어때요? 이 헌팅캡을 좋아할 것 같지 않

나요? 

M:	아주 멋져 보이네요. 얼마죠?
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  Question & Answer   Audio Script   Translation

17 What is the best thing to say in the 
following situation? 

①	 I don’t know why you have to study 
hard like that. 

②	 I am sure you will do fine. Don’t worry 
too much. 

③	 Didn’t I tell you to study hard many 
times? 

④	 I don’t care about how you feel 
about the test. 

although ~에도 불구하고 

be worried about ~에 대하여 걱정하다 

give support to ~을 지지(후원)하다

What is the best thing to say in the following 
situation? 

W:	Danny is talking on the phone with his 
friend Amy. She is going to take a very 
important test tomorrow. Although 
she has been studying very hard for it, 
she has been worrying about it a lot. 
Danny saw her studying very hard, so 
he is sure that she will do a great job. 
Now he wants to say something sweet 
that will give support to his friend. In this 
situation, what will Danny say to Amy? 

다음과 같은 상황에서 할 수 있는 가장 알맞은 

말은?

W:	Danny는 그의 친구 Amy와 전화로 이야기 중

입니다. 그녀는 내일 매우 중요한 시험이 있습

니다. 그것을 위해 매우 열심히 공부해 왔음에

도 그녀는 그것에 대해 매우 걱정하고 있습니

다. Danny는 그녀가 열심히 공부한 것을 보았

고 그녀가 잘할 거란 것을 확신합니다. 이제 그

는 그의 친구를 도와줄 따뜻한 말을 하고 싶어 

합니다. 이런 상황에서 Danny가 Amy에게 할 

수 있는 말은?

  Question & Answer   Audio Script   Translation

01 Where are the woman’s keys?

①	 ②

③	 ④

purse 지갑

drawer 서랍

dressing table 화장대

Where are the woman’s keys?

W:	Andrew, do you know where my purse 
is?

M:	Isn’t it in your coat?

W:	No, it’s not there. My cell phone is in my 
coat. 

M:	Have you checked on the television? 
You usually put it there.

W:	No, I can’t find it there.

M:	Hmm... How about in one of the 
dressing table’s drawers?

W:	No, it’s not there either.

M:	Then, it should be on the coffee table 
next to the sofa. 

W:	Yes, I got it. Thanks, Son, but now... Do 
you know where my keys are?

M:	Mom, they are in your hand.

여자의 열쇠는 어디에 있는가? 

W:	Andrew, 내 지갑 어디 있는지 아니? 

M:	코트 안에 없어요?

W:	아니, 없어. 휴대폰은 내 코트 안에 있어. 

M:	텔레비전 위는 확인해 봤어요? 보통 거기에 놓

잖아요.

W:	아니, 거기엔 없어.

M:	흠… 화장대 서랍 안에는요? 

W:	아니, 거기에도 없어.

M:	그러면, 소파 옆에 있는 커피 테이블 위에 있을 

거예요.

W:	응, 찾았어. 고마워 아들. 그런데 지금, 내 열

쇠가 어디 있는지 알고 있니?

M:	엄마, 열쇠는 엄마 손에 있잖아요.

02 What is the woman’s occupation?

①	 She is a nurse.

②	 She is an usher. 

③	 She is a doctor.

④	 She is a pharmacist.

pharmacist 약사

usher 안내원

dosage 투약량

drowsiness 졸음

refill 재조제

prescription 처방전

physician 의사

What is the woman’s occupation?

W:	You have to make sure that you take 
this after every meal, or it might upset 
your stomach. The daily dosage is 
written here on the label. I strongly 
suggest that you avoid driving while 
taking these, for that might cause 
some drowsiness. If you need a refill, 
make sure you get another prescription 
from your physician.

여자의 직업은 무엇인가?

W:	당신은 이것을 매 식사 후에 먹어야 하는 걸 명

심하세요. 그렇지 않으면 당신의 위를 상하게 

할지도 몰라요. 매일의 투약 량은 라벨 위에 적

혀 있어요. 나는 이 약을 먹는 동안 운전을 하

지 않을 것을 강력히 제안해요. 왜냐하면, 그

것이 졸음의 원인이 될 수 있거든요. 만약 약을 

더 조제하길 원하면 의사 선생님께 또 다른 처

방전을 받아야 하는 걸 명심하세요.
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  Question & Answer   Audio Script   Translation

17 What is the best thing to say in the 
following situation? 

①	 I don’t know why you have to study 
hard like that. 

②	 I am sure you will do fine. Don’t worry 
too much. 

③	 Didn’t I tell you to study hard many 
times? 

④	 I don’t care about how you feel 
about the test. 

although ~에도 불구하고 

be worried about ~에 대하여 걱정하다 

give support to ~을 지지(후원)하다

What is the best thing to say in the following 
situation? 

W:	Danny is talking on the phone with his 
friend Amy. She is going to take a very 
important test tomorrow. Although 
she has been studying very hard for it, 
she has been worrying about it a lot. 
Danny saw her studying very hard, so 
he is sure that she will do a great job. 
Now he wants to say something sweet 
that will give support to his friend. In this 
situation, what will Danny say to Amy? 

다음과 같은 상황에서 할 수 있는 가장 알맞은 

말은?

W:	Danny는 그의 친구 Amy와 전화로 이야기 중

입니다. 그녀는 내일 매우 중요한 시험이 있습

니다. 그것을 위해 매우 열심히 공부해 왔음에

도 그녀는 그것에 대해 매우 걱정하고 있습니

다. Danny는 그녀가 열심히 공부한 것을 보았

고 그녀가 잘할 거란 것을 확신합니다. 이제 그

는 그의 친구를 도와줄 따뜻한 말을 하고 싶어 

합니다. 이런 상황에서 Danny가 Amy에게 할 

수 있는 말은?

  Question & Answer   Audio Script   Translation

01 Where are the woman’s keys?

①	 ②

③	 ④

purse 지갑

drawer 서랍

dressing table 화장대

Where are the woman’s keys?

W:	Andrew, do you know where my purse 
is?

M:	Isn’t it in your coat?

W:	No, it’s not there. My cell phone is in my 
coat. 

M:	Have you checked on the television? 
You usually put it there.

W:	No, I can’t find it there.

M:	Hmm... How about in one of the 
dressing table’s drawers?

W:	No, it’s not there either.

M:	Then, it should be on the coffee table 
next to the sofa. 

W:	Yes, I got it. Thanks, Son, but now... Do 
you know where my keys are?

M:	Mom, they are in your hand.

여자의 열쇠는 어디에 있는가? 

W:	Andrew, 내 지갑 어디 있는지 아니? 

M:	코트 안에 없어요?

W:	아니, 없어. 휴대폰은 내 코트 안에 있어. 

M:	텔레비전 위는 확인해 봤어요? 보통 거기에 놓

잖아요.

W:	아니, 거기엔 없어.

M:	흠… 화장대 서랍 안에는요? 

W:	아니, 거기에도 없어.

M:	그러면, 소파 옆에 있는 커피 테이블 위에 있을 

거예요.

W:	응, 찾았어. 고마워 아들. 그런데 지금, 내 열

쇠가 어디 있는지 알고 있니?

M:	엄마, 열쇠는 엄마 손에 있잖아요.

02 What is the woman’s occupation?

①	 She is a nurse.

②	 She is an usher. 

③	 She is a doctor.

④	 She is a pharmacist.

pharmacist 약사

usher 안내원

dosage 투약량

drowsiness 졸음

refill 재조제

prescription 처방전

physician 의사

What is the woman’s occupation?

W:	You have to make sure that you take 
this after every meal, or it might upset 
your stomach. The daily dosage is 
written here on the label. I strongly 
suggest that you avoid driving while 
taking these, for that might cause 
some drowsiness. If you need a refill, 
make sure you get another prescription 
from your physician.

여자의 직업은 무엇인가?

W:	당신은 이것을 매 식사 후에 먹어야 하는 걸 명

심하세요. 그렇지 않으면 당신의 위를 상하게 

할지도 몰라요. 매일의 투약 량은 라벨 위에 적

혀 있어요. 나는 이 약을 먹는 동안 운전을 하

지 않을 것을 강력히 제안해요. 왜냐하면, 그

것이 졸음의 원인이 될 수 있거든요. 만약 약을 

더 조제하길 원하면 의사 선생님께 또 다른 처

방전을 받아야 하는 걸 명심하세요.
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  Question & Answer   Audio Script   Translation

03 Which best describes the relationship 
between the two speakers?

①	 A sales clerk - A customer

②	 An entertainer - A fan

③	 A singer - A fan 

④	 A photographer - A fashion model

post (사진 등을) 게시하다 

autograph 사인 

show off 자랑하다 

Which best describes the relationship 
between the two speakers?

W:	Excuse me, but are you Thomas Cruise? 

M:	Yes, I am. 

W:	Wow! Really? I can’t believe you are 
in front of me. I am one of your biggest 
fans. I love your films. 

M:	That’s great. I am always happy to 
meet my fans. 

W:	If you don’t mind, I’d like to take a 
picture with you. 

M:	Of course. Come here. 

W:	I am so excited! My friends are not 
going to believe I met you. I am going 
to post this picture on my blog.

M:	Well, you are a big fan, so I will give 
you a T-shirt that has my autograph on 
it.

W:	Thank you very much. I will show it off 
to my friends.

화자들의 관계를 가장 잘 표현한 것은? 

W:	실례합니다만, Thomas Cruise씨세요?

M:	네, 그렇습니다.

W:	와! 정말이요? 당신이 내 앞에 있다는 사실을 

믿을 수가 없군요. 저는 당신의 열성팬 중의 한 

사람이에요. 당신 영화를 좋아해요.

M:	멋진걸요. 제 팬을 만나서 기쁩니다. 

W:	사진 한 장 찍어도 괜찮으시겠어요? 

M:	물론이죠. 이리 오세요. 

W:	너무 흥분되요! 내가 당신을 만났다는 걸 내 

친구들은 믿으려고 하지 않을 거에요. 이 사진

을 내 블로그에 올려 놓을 거에요.

M:	음, 제 열성 팬이시니까 제 싸인이 있는 티셔츠

를 한 장 드릴께요. 

W:	정말 고마워요. 내 친구들에게 자랑해야겠어요.

04 What is the man’s major now?

①	 Computer science

②	 Philosophy

③	 Business management

④	 Journalism

computer science 	
컴퓨터 과학, 전산학

be satisfied with ~에 만족하다

field 분야

philosophy 철학

journalism 언론학

stick with 계속하다

go crazy 미치다

What is the man’s major now?

W:	So how’s school coming along?

M:	Well, I’m not satisfied with my major.

W:	I thought you liked the field of science.

M:	I thought I did, too. But I realized that I 
don’t. 

W:	So what are you going to do?

M:	I think I’ll change my major. I am 
thinking about philosophy and 
journalism.

W:	What? They’re such different fields.

M:	I know, but if I stick with computer 
science, I think I’ll go crazy.

W:	I can’t see you as a philosopher, but 
journalism may not be such a bad 
idea.

M:	I’m glad you think so because I feel the 
same way.

남자의 지금 전공은 무엇인가?

W:	학교생활은 어때?

M:	글쎄, 내 전공에 만족하지 않아.

W:	과학 분야를 좋아했었던 걸로 생각하는데.

M:	나도 역시 그렇다고 생각했어. 그러나 그렇지 

않다는 걸 깨달았어.

W:	그러면 어떻게 할 건데?

M:	전공을 바꿀 생각이야. 철학과 언론학에 대해

서 생각해 봤어. 

W:	뭐라고? 너무 다른 분야잖아.

M:	나도 알아, 그렇지만 만약 내가 전산학을 계속

하면 난 미칠 것 같아.

W:	널 철학자로 보기는 힘들지만, 언론학은 그렇

게 나쁜 생각은 아닌 것 같아. 

M:	네가 그렇게 생각해 줘서 기뻐. 왜냐하면 나도 

같은 생각을 하고 있거든.

  Question & Answer   Audio Script   Translation

05 Who or what am I?

①	 I’m a cellular phone.

②	 I’m an alarm clock.

③	 I’m a doorbell.

④	 I’m a telescope.

mechanical 기계의, 기계적인

systematically 조직적으로

indicate 가리키다

various 다양한

measure 측정하다

Who or what am I?

M:	I have a face but no eyes, nose, or 
mouth. Although I have no mouth, I 
can make sounds. I am designed to 
make an alarm sound at a specific 
date and time. I can’t talk, but 
I can tell the time. I usually work 
systematically. I have hands that 
indicate the hour or the minute. I am 
one of the various instruments that 
can measure the time by mechanical 
means.

나는 누구 또는 무엇인가?

M:	나는 얼굴은 있지만, 눈과 코와 입은 없어요. 

나는 입은 없지만, 소리는 낼 수 있어요. 나는 

특정한 날짜와 시간에 알람 소리를 내기 위해

서 설계되었어요. 나는 말할 수 없지만, 시간을 

말해 줄 수 있어요. 나는 보통 조직적으로 일해

요. 나는 시간과 분을 의미하는 숫자를 가리키

는 손을 가지고 있어요. 나는 기계적인 방법에 

의해 시간을 측정하는 다양한 기구들 중 하나

예요.

06 How much of a discount did the man 
receive in total?

①	 He received $240.

②	 He received $160.

③	 He received $120.

④	 He received $200.

check ~ out ~을 확인하다, 검토하다

top-of-the-line 최고품의 

afford ~할 여유가 되다

How much of a discount did the man 
receive in total?

M:	Hey! Do you want to check out my 
new digital camera? 

W:	Why not? Wow! This looks so expensive! 
Don’t you already have one?

M:	Yeah, I do. But this is the top-of-the-line 
camera. It’s has 30 minutes of video 
time. But, mostly, I got an excellent 
deal on this.

W:	How much was it? 

M:	It was originally $400. But it was on sale 
for one day, so I got 30% off the price.

W:	What? That was still very expensive.

M:	I know. But hear me out. I got another 
10% off the original price because I 
had a VIP membership card.

W:	My god! You were so lucky. But still... 
I couldn’t ever afford anything that 
expensive.

남자가 할인 받은 총액은 얼마인가? 

M:	안녕! 내 새 디지털 카메라 한번 볼래? 

W:	그래. 와! 이거 정말 비싸 보인다! 너 디지털 

카메라 있지 않아?

M:	응, 있어. 그런데 이건 최고상품이야. 30분 동

영상 기능이 있어. 가장 중요한 건 가격이 너무 

좋았다는 거야. 

W:	얼마였어?

M:	원래 가격은 400 달러인데 그날 하루만 30% 

세일이었어. 

W:	뭐? 그래도 비쌌네.

M:	알아. 내 얘기 좀 들어봐. 내게 VIP 멤버십이 

있어서 원래 가격에서 10% 더 할인을 받았어. 

W:	정말! 너는 운이 정말 좋았구나. 그래도… 난 

그렇게 비싼 물건들은 아무것도 살 수가 없더라.
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  Question & Answer   Audio Script   Translation

03 Which best describes the relationship 
between the two speakers?

①	 A sales clerk - A customer

②	 An entertainer - A fan

③	 A singer - A fan 

④	 A photographer - A fashion model

post (사진 등을) 게시하다 

autograph 사인 

show off 자랑하다 

Which best describes the relationship 
between the two speakers?

W:	Excuse me, but are you Thomas Cruise? 

M:	Yes, I am. 

W:	Wow! Really? I can’t believe you are 
in front of me. I am one of your biggest 
fans. I love your films. 

M:	That’s great. I am always happy to 
meet my fans. 

W:	If you don’t mind, I’d like to take a 
picture with you. 

M:	Of course. Come here. 

W:	I am so excited! My friends are not 
going to believe I met you. I am going 
to post this picture on my blog.

M:	Well, you are a big fan, so I will give 
you a T-shirt that has my autograph on 
it.

W:	Thank you very much. I will show it off 
to my friends.

화자들의 관계를 가장 잘 표현한 것은? 

W:	실례합니다만, Thomas Cruise씨세요?

M:	네, 그렇습니다.

W:	와! 정말이요? 당신이 내 앞에 있다는 사실을 

믿을 수가 없군요. 저는 당신의 열성팬 중의 한 

사람이에요. 당신 영화를 좋아해요.

M:	멋진걸요. 제 팬을 만나서 기쁩니다. 

W:	사진 한 장 찍어도 괜찮으시겠어요? 

M:	물론이죠. 이리 오세요. 

W:	너무 흥분되요! 내가 당신을 만났다는 걸 내 

친구들은 믿으려고 하지 않을 거에요. 이 사진

을 내 블로그에 올려 놓을 거에요.

M:	음, 제 열성 팬이시니까 제 싸인이 있는 티셔츠

를 한 장 드릴께요. 

W:	정말 고마워요. 내 친구들에게 자랑해야겠어요.

04 What is the man’s major now?

①	 Computer science

②	 Philosophy

③	 Business management

④	 Journalism

computer science 	
컴퓨터 과학, 전산학

be satisfied with ~에 만족하다

field 분야

philosophy 철학

journalism 언론학

stick with 계속하다

go crazy 미치다

What is the man’s major now?

W:	So how’s school coming along?

M:	Well, I’m not satisfied with my major.

W:	I thought you liked the field of science.

M:	I thought I did, too. But I realized that I 
don’t. 

W:	So what are you going to do?

M:	I think I’ll change my major. I am 
thinking about philosophy and 
journalism.

W:	What? They’re such different fields.

M:	I know, but if I stick with computer 
science, I think I’ll go crazy.

W:	I can’t see you as a philosopher, but 
journalism may not be such a bad 
idea.

M:	I’m glad you think so because I feel the 
same way.

남자의 지금 전공은 무엇인가?

W:	학교생활은 어때?

M:	글쎄, 내 전공에 만족하지 않아.

W:	과학 분야를 좋아했었던 걸로 생각하는데.

M:	나도 역시 그렇다고 생각했어. 그러나 그렇지 

않다는 걸 깨달았어.

W:	그러면 어떻게 할 건데?

M:	전공을 바꿀 생각이야. 철학과 언론학에 대해

서 생각해 봤어. 

W:	뭐라고? 너무 다른 분야잖아.

M:	나도 알아, 그렇지만 만약 내가 전산학을 계속

하면 난 미칠 것 같아.

W:	널 철학자로 보기는 힘들지만, 언론학은 그렇

게 나쁜 생각은 아닌 것 같아. 

M:	네가 그렇게 생각해 줘서 기뻐. 왜냐하면 나도 

같은 생각을 하고 있거든.

  Question & Answer   Audio Script   Translation

05 Who or what am I?

①	 I’m a cellular phone.

②	 I’m an alarm clock.

③	 I’m a doorbell.

④	 I’m a telescope.

mechanical 기계의, 기계적인

systematically 조직적으로

indicate 가리키다

various 다양한

measure 측정하다

Who or what am I?

M:	I have a face but no eyes, nose, or 
mouth. Although I have no mouth, I 
can make sounds. I am designed to 
make an alarm sound at a specific 
date and time. I can’t talk, but 
I can tell the time. I usually work 
systematically. I have hands that 
indicate the hour or the minute. I am 
one of the various instruments that 
can measure the time by mechanical 
means.

나는 누구 또는 무엇인가?

M:	나는 얼굴은 있지만, 눈과 코와 입은 없어요. 

나는 입은 없지만, 소리는 낼 수 있어요. 나는 

특정한 날짜와 시간에 알람 소리를 내기 위해

서 설계되었어요. 나는 말할 수 없지만, 시간을 

말해 줄 수 있어요. 나는 보통 조직적으로 일해

요. 나는 시간과 분을 의미하는 숫자를 가리키

는 손을 가지고 있어요. 나는 기계적인 방법에 

의해 시간을 측정하는 다양한 기구들 중 하나

예요.

06 How much of a discount did the man 
receive in total?

①	 He received $240.

②	 He received $160.

③	 He received $120.

④	 He received $200.

check ~ out ~을 확인하다, 검토하다

top-of-the-line 최고품의 

afford ~할 여유가 되다

How much of a discount did the man 
receive in total?

M:	Hey! Do you want to check out my 
new digital camera? 

W:	Why not? Wow! This looks so expensive! 
Don’t you already have one?

M:	Yeah, I do. But this is the top-of-the-line 
camera. It’s has 30 minutes of video 
time. But, mostly, I got an excellent 
deal on this.

W:	How much was it? 

M:	It was originally $400. But it was on sale 
for one day, so I got 30% off the price.

W:	What? That was still very expensive.

M:	I know. But hear me out. I got another 
10% off the original price because I 
had a VIP membership card.

W:	My god! You were so lucky. But still... 
I couldn’t ever afford anything that 
expensive.

남자가 할인 받은 총액은 얼마인가? 

M:	안녕! 내 새 디지털 카메라 한번 볼래? 

W:	그래. 와! 이거 정말 비싸 보인다! 너 디지털 

카메라 있지 않아?

M:	응, 있어. 그런데 이건 최고상품이야. 30분 동

영상 기능이 있어. 가장 중요한 건 가격이 너무 

좋았다는 거야. 

W:	얼마였어?

M:	원래 가격은 400 달러인데 그날 하루만 30% 

세일이었어. 

W:	뭐? 그래도 비쌌네.

M:	알아. 내 얘기 좀 들어봐. 내게 VIP 멤버십이 

있어서 원래 가격에서 10% 더 할인을 받았어. 

W:	정말! 너는 운이 정말 좋았구나. 그래도… 난 

그렇게 비싼 물건들은 아무것도 살 수가 없더라.
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  Question & Answer   Audio Script   Translation

07 What are the speakers mainly talking 
about?

①	 They are talking about changing the 
woman’s furniture.

②	 They are talking about going to the 
hospital.

③	 They are talking about getting up 
late every morning.

④	 They are talking about feeling so 
tired every day.

uncomfortable 불편한

What are the speakers mainly talking about?

W:	Ouch! My back!

M:	What’s wrong? Are you hurt? Do you 
need to go to the hospital?

W:	My bed is just too old to sleep in. I 
definitely need to change my mattress.

M:	You should do that right away. If your 
bed is uncomfortable, you won’t sleep 
well either.

W:	I know. I think that’s the reason I’ve 
been feeling so tired every day and 
getting up late.

M:	Oh, that’s terrible. You should buy one 
right now.

W:	I guess I’d better do that. Can you 
come with me?

M:	Sure!

화자들은 무엇에 대해 이야기 하고 있는가?

W:	아야! 내 허리!

M:	왜 그래? 다쳤어? 병원 가야 돼? 

W:	내 침대가 너무 오래됐어. 나 진짜 매트리스 바

꿔야 할 것 같아. 

M:	바로 바꿔야겠다. 침대가 불편하면, 잠도 잘 못 

자잖아.  

W:	그러게. 요새 계속 피곤하고 늦게 일어나는 이

유도 침대가 불편해서 그런 것 같아. 

M:	오, 정말 안됐다. 지금 당장 사러 가야겠다. 

W:	응, 그래야겠어. 나랑 같이 갈래? 

M:	좋아!

08 Why was the man late for the conference?

①	 He couldn’t find the building.

②	 He fell asleep in his car.

③	 He was in the wrong conference 
room.

④	 He got up late today.

out of one’s mind 제 정신이 아닌

conference 회의

gibberish 뜻 모를 말, 횡설수설

Why was the man late for the conference?

W:	Are you out of your mind? How could 
you be late for the conference?

M:	I am terribly sorry, Mrs. Sanderson. This 
building was too difficult to find.

W:	What do you mean? I gave you a 
map last night. And don’t you have a 
navigating system?

M:	Yes, I do. I found the building on time, 
and I was ready to do my presentation. 

W:	Then what was the problem? Did you fall 
asleep in your car or something? Don’t 
talk gibberish. Just tell me.

M:	Well... I got off on the wrong floor, and I 
waited in the wrong conference room.

W:	Why didn’t you call me?

M:	I fell asleep in the room because I 
stayed up all night preparing the 
presentation.

W:	I’m speechless.

남자가 회의에 늦은 이유는 무엇인가?

W:	제 정신입니까? 어떻게 회의에 늦을 수가 있어

요?

M:	정말 죄송합니다, Mrs. Sanderson. 건물 찾

기가 어려웠어요.

W:	무슨 말이에요? 내가 지난 밤에 지도를 드렸잖

아요. 그리고 네비게이션이 있지 않나요? 

M:	네, 있습니다. 건물은 제시간에 찾았어요. 발표

할 준비도 다 되었습니다. 

W:	그럼 뭐가 문제였나요? 차 안에서 잠이 들었나

요? 횡설수설하지 말고 똑바로 말해 보세요. 

M:	네… 제가 다른 층에 잘못 내려서 다른 회의실

에서 기다렸어요.

W:	그럼 왜 내게 전화를 하지 않았나요?

M:	제가 회의실에서 잠이 들어버렸어요. 어제 발

표 준비를 하느라 밤을 새웠거든요. 

W:	정말 할 말이 없네요.

  Question & Answer   Audio Script   Translation

09 What will the woman do next?

①	 She will order the novels on the 
Internet.

②	 She will go to the bookstore to buy 
the novels.

③	 She will ask her roommate to buy the 
novels.

④	 She will go to the group meeting in 
the library.

spare time 여유시간

at least 적어도

What will the woman do next?

M:	Hey! Did you buy the novels you need 
for our drama class?

W:	Not yet. I was going to buy them 
yesterday, but I haven’t had a chance 
to do that.

M:	You’d better hurry. The first group 
meeting is getting close.

W:	I know. But I won’t have any spare time 
to go buy them until this Saturday.

M:	That will be too late. Our first group 
meeting is Friday night. Why don’t you 
order them online?

W:	That’s a thought! But will they get 
delivered in time? 

M:	Of course. You should be able to get 
them by at least Friday morning.

W:	All right. Let’s go to the library to use 
the Internet.

여자가 다음으로 할 일은 무엇인가?

M:	안녕! 우리 드라마 교실에서 필요한 소설책들 

샀어?

W:	아니 아직. 어제 사려고 했는데 그럴 기회가 없

었어. 

M:	빨리 사야지. 우리 첫 그룹회의가 다가오고 있

어.

W:	나도 알아. 그런데 이번 토요일까지는 사러 갈 

시간이 없어.

M:	그럼 너무 늦어. 우리 첫 회의가 금요일 저녁이

잖아. 인터넷으로 주문하지 그래? 

W:	그거 좋은 방법이다! 그런데 회의 전까지 받을 

수 있을까?

M:	그럼. 늦어도 금요일 아침까지는 받을 수 있을 

거야.

W:	그럼 그러자. 도서실에 인터넷 사용하러 가자.

10 What is the intent of the man’s last 
comment?

①	 To punish the woman

②	 To ignore the woman

③	 To forgive the woman

④	 To advise the woman

payday 봉급날

cut corners 돈(시간, 노력)을 절약하다

rainy day 급할 때, 만일의 경우 

What is the intent of the man’s last 
comment?

M:	Did you see your credit card bill for this 
month?

W:	Ah... yeah. It’s kind of a lot, isn’t it?

M:	Kind of? Are you kidding? How are you 
going to pay for it?

W:	Don’t worry, Dad. My payday is next 
week, so I will pay off the bill.

M:	How? Don’t you remember you also 
have to pay for your cellular phone bill, 
which was really a lot?

W:	Oh, that’s right! I forgot about that. 

M:	Honey, you only work part-time, so 
there is no way you can do whatever 
you want. You really need to cut 
corners and manage your money 
better for a rainy day.

W:	I am so sorry, Dad.

남자의 마지막 말의 의도는 무엇인가? 

M:	너 이번 달 신용카드 청구서 봤니? 

W:	아… 네. 조금 많죠?

M:	조금? 지금 농담하니? 어떻게 갚으려고 그러

니?

W:	걱정하지 마세요 아빠. 다음 주가 월급날이라 

전부 갚을 거예요.

M:	어떻게? 휴대폰 청구서 내야 되는 것 잊었니? 

그것도 많이 나왔잖아. 

W:	오, 맞다! 잊고 있었어요.

M:	얘야, 너 지금 겨우 아르바이트 하는 거잖아. 

하고 싶은 것을 다할 수는 없어. 비상시를 대비

해서 정말 돈을 절약하고 돈 관리를 잘해야 한

단다.  

W:	아빠 정말 죄송해요. 
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  Question & Answer   Audio Script   Translation

07 What are the speakers mainly talking 
about?

①	 They are talking about changing the 
woman’s furniture.

②	 They are talking about going to the 
hospital.

③	 They are talking about getting up 
late every morning.

④	 They are talking about feeling so 
tired every day.

uncomfortable 불편한

What are the speakers mainly talking about?

W:	Ouch! My back!

M:	What’s wrong? Are you hurt? Do you 
need to go to the hospital?

W:	My bed is just too old to sleep in. I 
definitely need to change my mattress.

M:	You should do that right away. If your 
bed is uncomfortable, you won’t sleep 
well either.

W:	I know. I think that’s the reason I’ve 
been feeling so tired every day and 
getting up late.

M:	Oh, that’s terrible. You should buy one 
right now.

W:	I guess I’d better do that. Can you 
come with me?

M:	Sure!

화자들은 무엇에 대해 이야기 하고 있는가?

W:	아야! 내 허리!

M:	왜 그래? 다쳤어? 병원 가야 돼? 

W:	내 침대가 너무 오래됐어. 나 진짜 매트리스 바

꿔야 할 것 같아. 

M:	바로 바꿔야겠다. 침대가 불편하면, 잠도 잘 못 

자잖아.  

W:	그러게. 요새 계속 피곤하고 늦게 일어나는 이

유도 침대가 불편해서 그런 것 같아. 

M:	오, 정말 안됐다. 지금 당장 사러 가야겠다. 

W:	응, 그래야겠어. 나랑 같이 갈래? 

M:	좋아!

08 Why was the man late for the conference?

①	 He couldn’t find the building.

②	 He fell asleep in his car.

③	 He was in the wrong conference 
room.

④	 He got up late today.

out of one’s mind 제 정신이 아닌

conference 회의

gibberish 뜻 모를 말, 횡설수설

Why was the man late for the conference?

W:	Are you out of your mind? How could 
you be late for the conference?

M:	I am terribly sorry, Mrs. Sanderson. This 
building was too difficult to find.

W:	What do you mean? I gave you a 
map last night. And don’t you have a 
navigating system?

M:	Yes, I do. I found the building on time, 
and I was ready to do my presentation. 

W:	Then what was the problem? Did you fall 
asleep in your car or something? Don’t 
talk gibberish. Just tell me.

M:	Well... I got off on the wrong floor, and I 
waited in the wrong conference room.

W:	Why didn’t you call me?

M:	I fell asleep in the room because I 
stayed up all night preparing the 
presentation.

W:	I’m speechless.

남자가 회의에 늦은 이유는 무엇인가?

W:	제 정신입니까? 어떻게 회의에 늦을 수가 있어

요?

M:	정말 죄송합니다, Mrs. Sanderson. 건물 찾

기가 어려웠어요.

W:	무슨 말이에요? 내가 지난 밤에 지도를 드렸잖

아요. 그리고 네비게이션이 있지 않나요? 

M:	네, 있습니다. 건물은 제시간에 찾았어요. 발표

할 준비도 다 되었습니다. 

W:	그럼 뭐가 문제였나요? 차 안에서 잠이 들었나

요? 횡설수설하지 말고 똑바로 말해 보세요. 

M:	네… 제가 다른 층에 잘못 내려서 다른 회의실

에서 기다렸어요.

W:	그럼 왜 내게 전화를 하지 않았나요?

M:	제가 회의실에서 잠이 들어버렸어요. 어제 발

표 준비를 하느라 밤을 새웠거든요. 

W:	정말 할 말이 없네요.

  Question & Answer   Audio Script   Translation

09 What will the woman do next?

①	 She will order the novels on the 
Internet.

②	 She will go to the bookstore to buy 
the novels.

③	 She will ask her roommate to buy the 
novels.

④	 She will go to the group meeting in 
the library.

spare time 여유시간

at least 적어도

What will the woman do next?

M:	Hey! Did you buy the novels you need 
for our drama class?

W:	Not yet. I was going to buy them 
yesterday, but I haven’t had a chance 
to do that.

M:	You’d better hurry. The first group 
meeting is getting close.

W:	I know. But I won’t have any spare time 
to go buy them until this Saturday.

M:	That will be too late. Our first group 
meeting is Friday night. Why don’t you 
order them online?

W:	That’s a thought! But will they get 
delivered in time? 

M:	Of course. You should be able to get 
them by at least Friday morning.

W:	All right. Let’s go to the library to use 
the Internet.

여자가 다음으로 할 일은 무엇인가?

M:	안녕! 우리 드라마 교실에서 필요한 소설책들 

샀어?

W:	아니 아직. 어제 사려고 했는데 그럴 기회가 없

었어. 

M:	빨리 사야지. 우리 첫 그룹회의가 다가오고 있

어.

W:	나도 알아. 그런데 이번 토요일까지는 사러 갈 

시간이 없어.

M:	그럼 너무 늦어. 우리 첫 회의가 금요일 저녁이

잖아. 인터넷으로 주문하지 그래? 

W:	그거 좋은 방법이다! 그런데 회의 전까지 받을 

수 있을까?

M:	그럼. 늦어도 금요일 아침까지는 받을 수 있을 

거야.

W:	그럼 그러자. 도서실에 인터넷 사용하러 가자.

10 What is the intent of the man’s last 
comment?

①	 To punish the woman

②	 To ignore the woman

③	 To forgive the woman

④	 To advise the woman

payday 봉급날

cut corners 돈(시간, 노력)을 절약하다

rainy day 급할 때, 만일의 경우 

What is the intent of the man’s last 
comment?

M:	Did you see your credit card bill for this 
month?

W:	Ah... yeah. It’s kind of a lot, isn’t it?

M:	Kind of? Are you kidding? How are you 
going to pay for it?

W:	Don’t worry, Dad. My payday is next 
week, so I will pay off the bill.

M:	How? Don’t you remember you also 
have to pay for your cellular phone bill, 
which was really a lot?

W:	Oh, that’s right! I forgot about that. 

M:	Honey, you only work part-time, so 
there is no way you can do whatever 
you want. You really need to cut 
corners and manage your money 
better for a rainy day.

W:	I am so sorry, Dad.

남자의 마지막 말의 의도는 무엇인가? 

M:	너 이번 달 신용카드 청구서 봤니? 

W:	아… 네. 조금 많죠?

M:	조금? 지금 농담하니? 어떻게 갚으려고 그러

니?

W:	걱정하지 마세요 아빠. 다음 주가 월급날이라 

전부 갚을 거예요.

M:	어떻게? 휴대폰 청구서 내야 되는 것 잊었니? 

그것도 많이 나왔잖아. 

W:	오, 맞다! 잊고 있었어요.

M:	얘야, 너 지금 겨우 아르바이트 하는 거잖아. 

하고 싶은 것을 다할 수는 없어. 비상시를 대비

해서 정말 돈을 절약하고 돈 관리를 잘해야 한

단다.  

W:	아빠 정말 죄송해요. 
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  Question & Answer   Audio Script   Translation

11 What is NOT true according to the 
telephone message? 

Telephone message 
To:	 ① Emily 
From:	 ② Luke 
Messages:	③ �He can’t come to the 

party tomorrow. 
	 ④ Call him on his cell. 

excuse 용서하다 

What is NOT true according to the telephone 
message? 

M:	Emily, this is Luke. I got your message 
about your party tomorrow. I am afraid 
I will be busy tomorrow, but I will try my 
best to be there on time. Please excuse 
me if I am late. And... I don’t really 
remember how to get to your house. 
Can you call me on my cell phone 
when you get this message? See you. 

전화 메시지의 내용과 일치하지 않는 것은? 

M:	Emily, 나 Luke이야. 내일 파티에 대한 네 메

시지 들었어. 내가 내일 바쁠 것 같아. 하지만 

제 시간에 가도록 최선을 다할게. 내가 늦어도 

용서해줘. 그런데… 너희 집 어떻게 가는지 정

확히 기억을 못하겠어. 이 메시지 들으면 내 휴

대폰으로 전화 좀 해줄래? 안녕. 

12 What is true about the talk? 

①	 It’s an announcement about job 
openings. 

②	 Experience is not necessary for the 
candidates. 

③	 They are looking for part-time 
workers. 

④	 The candidates who need more 
information must visit in person. 

all-time-favorite 가장 좋아하는 

job openings 일자리

competent 경쟁력 있는

candidate 지원자 

benefit 혜택 

What is true about the talk? 

W:	Your all-time-favorite restaurant, 
Food Town, has some job openings 
for waiters and chefs. Competent 
candidates should have at least one 
year of experience in the food service 
industry. We provide excellent pay 
and competitive benefits for full-time 
workers. For more information, call 
232-3453. 

들려주는 내용과 일치하는 것은?

W:	여러분이 가장 좋아하시는 레스토랑, Food 

Town이 웨이터와 조리사를 구하고 있습니

다. 지원자들은 식품업계에서 최소 1년 이상

의 경력을 가지고 있어야 합니다. 저희는 정

직원들에게는 매력적인 봉급과 경쟁력있는 혜

택을 제공합니다. 자세한 정보를 원하시면 

232-3453으로 전화주세요.

  Question & Answer   Audio Script   Translation

13 What is the best response to the 
question? 

①	 He wants to tell her to be careful 
about accidents. 

②	 He wants to say hello to her. 

③	 He wants to tell her that he will miss 
his class. 

④	 He wants to get some information 
about the presentation. 

totally 완전히 

wrecked 부서진 

What is the best response to the question? 

M:	Hi, Miss Green. I am Kenny in your 
Media 204 class. 

W:	Hi, Kenny. How are you? 

M:	Not so good. I just got in a car 
accident. 

W:	Oh, my! Are you okay? 

M:	I am okay, but my car is totally 
wrecked, and now I am waiting for the 
tow truck to pick up my car. 

W:	So, you’re not going to be on time for 
class. Is that what you are trying to say? 

M:	Right. I am sorry, but can I do my 
presentation next time? 

W:	Okay. It seems like you have no other 
choice. 

�

Q:	Why did the man call his professor? 

이어지는 질문에 가장 알맞은 대답은?

M:	안녕하세요. Green 교수님. Media 204 수

업의 Kenny입니다. 

W:	안녕, Kenny. 어떻게 지내니? 

M:	별로요. 방금 차 사고가 났거든요.  

W:	어머나! 괜찮니? 

M:	괜찮아요. 하지만 제 차가 완전히 망가졌어요. 

지금 제 차를 가지고 갈 트럭을 기다리고 있어

요. 

W:	그러니까 내 수업에는 제 시간에 못 오겠구나. 

그걸 말하려고 하는 거니?  

M:	맞아요. 죄송하지만 제 발표를 다음 시간에 해

도 될까요? 

W:	알겠다. 다른 선택의 여지가 없는 것 같구나.  

�

Q:	남자가 교수에게 전화를 건 이유는? 

14 Why did the woman say no to the belt? 

①	 She doesn’t have enough money to 
buy it. 

②	 Her husband does not like real 
leather products. 

③	 Her husband does not need a belt 
anymore. 

④	 She doesn’t think the style is nice.  

genuine 정통의, 진짜의

alligator 악어 

leather 가죽 

animal rights activist 동물 애호가 

hottest item 가장 잘 팔리는 물건 

Why did the woman say no to the belt? 

M:	How may I help you? 

W:	I am looking for a present for my 
husband. 

M:	I see. How about this belt? It is made of 
genuine alligator skin leather. 

W:	It’s nice, but my husband would hate 
it. He is an animal rights activist. Can I 
have a look at that backpack? 

M:	Okay. This is the hottest item these 
days. 

W:	I think it will be very useful when he 
goes mountain biking. 

M:	Good choice. I’m sure your husband 
will love it. 

W:	How much is it? 

여자가 벨트를 거절한 이유는 무엇인가? 

M:	어떻게 도와드릴까요? 

W:	제 남편을 위한 선물을 고르고 있어요.  

M:	알겠어요. 이 벨트는 어떠세요? 진짜 악어 가

죽으로 만들었어요. 

W:	좋은데 남편은 싫어할 것 같아요. 그는 동물 애

호가이거든요. 저기 있는 배낭 좀 볼 수 있을까

요?

M:	알겠습니다. 이것은 요즘 제일 잘 나가는 상품

이에요. 

W:	그가 산악 자전거를 타러 갈 때, 유용할 것 같

아서요. 

M:	탁월한 선택이에요. 제 생각엔 남편 분이 매우 

좋아하실 것 같네요. 

W:	얼마에요?
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  Question & Answer   Audio Script   Translation

11 What is NOT true according to the 
telephone message? 

Telephone message 
To:	 ① Emily 
From:	 ② Luke 
Messages:	③ �He can’t come to the 

party tomorrow. 
	 ④ Call him on his cell. 

excuse 용서하다 

What is NOT true according to the telephone 
message? 

M:	Emily, this is Luke. I got your message 
about your party tomorrow. I am afraid 
I will be busy tomorrow, but I will try my 
best to be there on time. Please excuse 
me if I am late. And... I don’t really 
remember how to get to your house. 
Can you call me on my cell phone 
when you get this message? See you. 

전화 메시지의 내용과 일치하지 않는 것은? 

M:	Emily, 나 Luke이야. 내일 파티에 대한 네 메

시지 들었어. 내가 내일 바쁠 것 같아. 하지만 

제 시간에 가도록 최선을 다할게. 내가 늦어도 

용서해줘. 그런데… 너희 집 어떻게 가는지 정

확히 기억을 못하겠어. 이 메시지 들으면 내 휴

대폰으로 전화 좀 해줄래? 안녕. 

12 What is true about the talk? 

①	 It’s an announcement about job 
openings. 

②	 Experience is not necessary for the 
candidates. 

③	 They are looking for part-time 
workers. 

④	 The candidates who need more 
information must visit in person. 

all-time-favorite 가장 좋아하는 

job openings 일자리

competent 경쟁력 있는

candidate 지원자 

benefit 혜택 

What is true about the talk? 

W:	Your all-time-favorite restaurant, 
Food Town, has some job openings 
for waiters and chefs. Competent 
candidates should have at least one 
year of experience in the food service 
industry. We provide excellent pay 
and competitive benefits for full-time 
workers. For more information, call 
232-3453. 

들려주는 내용과 일치하는 것은?

W:	여러분이 가장 좋아하시는 레스토랑, Food 

Town이 웨이터와 조리사를 구하고 있습니

다. 지원자들은 식품업계에서 최소 1년 이상

의 경력을 가지고 있어야 합니다. 저희는 정

직원들에게는 매력적인 봉급과 경쟁력있는 혜

택을 제공합니다. 자세한 정보를 원하시면 

232-3453으로 전화주세요.

  Question & Answer   Audio Script   Translation

13 What is the best response to the 
question? 

①	 He wants to tell her to be careful 
about accidents. 

②	 He wants to say hello to her. 

③	 He wants to tell her that he will miss 
his class. 

④	 He wants to get some information 
about the presentation. 

totally 완전히 

wrecked 부서진 

What is the best response to the question? 

M:	Hi, Miss Green. I am Kenny in your 
Media 204 class. 

W:	Hi, Kenny. How are you? 

M:	Not so good. I just got in a car 
accident. 

W:	Oh, my! Are you okay? 

M:	I am okay, but my car is totally 
wrecked, and now I am waiting for the 
tow truck to pick up my car. 

W:	So, you’re not going to be on time for 
class. Is that what you are trying to say? 

M:	Right. I am sorry, but can I do my 
presentation next time? 

W:	Okay. It seems like you have no other 
choice. 

�

Q:	Why did the man call his professor? 

이어지는 질문에 가장 알맞은 대답은?

M:	안녕하세요. Green 교수님. Media 204 수

업의 Kenny입니다. 

W:	안녕, Kenny. 어떻게 지내니? 

M:	별로요. 방금 차 사고가 났거든요.  

W:	어머나! 괜찮니? 

M:	괜찮아요. 하지만 제 차가 완전히 망가졌어요. 

지금 제 차를 가지고 갈 트럭을 기다리고 있어

요. 

W:	그러니까 내 수업에는 제 시간에 못 오겠구나. 

그걸 말하려고 하는 거니? 

M:	맞아요. 죄송하지만 제 발표를 다음 시간에 해

도 될까요? 

W:	알겠다. 다른 선택의 여지가 없는 것 같구나.  

�

Q:	남자가 교수에게 전화를 건 이유는? 

14 Why did the woman say no to the belt? 

①	 She doesn’t have enough money to 
buy it. 

②	 Her husband does not like real 
leather products. 

③	 Her husband does not need a belt 
anymore. 

④	 She doesn’t think the style is nice.  

genuine 정통의, 진짜의

alligator 악어 

leather 가죽 

animal rights activist 동물 애호가 

hottest item 가장 잘 팔리는 물건 

Why did the woman say no to the belt? 

M:	How may I help you? 

W:	I am looking for a present for my 
husband. 

M:	I see. How about this belt? It is made of 
genuine alligator skin leather. 

W:	It’s nice, but my husband would hate 
it. He is an animal rights activist. Can I 
have a look at that backpack? 

M:	Okay. This is the hottest item these 
days. 

W:	I think it will be very useful when he 
goes mountain biking. 

M:	Good choice. I’m sure your husband 
will love it. 

W:	How much is it? 

여자가 벨트를 거절한 이유는 무엇인가? 

M:	어떻게 도와드릴까요? 

W:	제 남편을 위한 선물을 고르고 있어요.  

M:	알겠어요. 이 벨트는 어떠세요? 진짜 악어 가

죽으로 만들었어요. 

W:	좋은데 남편은 싫어할 것 같아요. 그는 동물 애

호가이거든요. 저기 있는 배낭 좀 볼 수 있을까

요?

M:	알겠습니다. 이것은 요즘 제일 잘 나가는 상품

이에요. 

W:	그가 산악 자전거를 타러 갈 때, 유용할 것 같

아서요. 

M:	탁월한 선택이에요. 제 생각엔 남편 분이 매우 

좋아하실 것 같네요. 

W:	얼마에요?
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  Question & Answer   Audio Script   Translation

15 Why did the man ask about the weather 
forecast? 

①	 He wanted to know if it will rain 
again. 

②	 He didn’t want to wash the car if it 
was going to rain. 

③	 He didn’t want it to rain since he had 
to take the garbage outside. 

④	 He wanted the weather to be nice 
for a picnic. 

garbage 쓰레기

Why did the man ask about the weather 
forecast? 

M:	Honey, did you happen to hear the 
weather forecast? 

W:	No, but I think the weather will be fine. 

M:	Right. I think so. I just want to make sure 
since I am going to wash my car. 

W:	I am sorry, but would you help me first 
before you do that? 

M:	Honey, I’d like to help you, but look at 
how dirty my car is. 

W:	It won’t take long. Can you take this 
garbage out? 

M:	That’s it? Okay. I can take care of it. 

남자가 일기 예보를 물어본 이유는 무엇인가? 

 

M:	자기, 혹시 오늘 일기예보 들었어?  

W:	아니. 하지만 내 생각엔 날씨는 좋을 것 같은데. 

M:	맞아. 나도 그렇게 생각해. 세차하려고 해서 다

시 확인하고 싶었어. 

W:	미안한데 그거 하기 전에 나 좀 도와줄 수 있어?  

M:	자기 도와주고 싶은데 내 차가 얼마나 더러운 

지 좀 봐. 

W:	오래 걸리진 않을 거야. 이 쓰레기 좀 치워줄래?  

M:	그게 다야? 알았어. 내가 처리할 수 있어. 

16 What will the woman probably say next? 

①	 I have been working at this company 
for 2 years. 

②	 It has been my dream to work here 
since I was young. 

③	 I think this room is very cozy and nice. 

④	 I think I will get a job any day now. 

Business Administration 경영학 

English Literature 영문학 

fluent 유창한 

major 전공하다

What will the woman probably say next?  

M:	Hi. Have a seat. 

W:	Thank you. Thank you so much for 
giving me a chance to be here. 

M:	So you graduated from Korea 
University. Did you major in Business 
Administration? 

W:	Yes, I majored in both Business 
Administration and English Literature. 

M:	You must speak great English. 

W:	Yes. I am fluent in it. I lived in America 
for 4 years when I was young. 

M:	Why did you apply to work for this 
company? 

W:	It has been my dream to work here 
since I was young.

대화의 마지막에 여자가 할 말로 적절한 것은 

무엇인가? 

M:	안녕하세요. 자리에 앉으세요. 

W:	감사합니다. 인터뷰 할 기회를 주셔서 매우 감

사합니다. 

M:	한국 대학을 졸업하셨군요. 경영학을 전공하셨

나요? 

 

W:	네. 경영학과 영어 영문학을 같이 전공했습니

다. 

M:	영어 잘하시겠네요. 

W:	네. 유창합니다. 어렸을 때 미국에서 4년간 살

았습니다. 

M:	이 회사에 지원하게 된 이유는 뭐죠?  

W:	어렸을 때부터 여기서 일하는 게 제 꿈이었어요.

  Question & Answer   Audio Script   Translation

17 What is the best thing to say in the 
following situation? 

①	 Did you forget that I already returned 
those books to you? 

②	 I would love to read them again. 

③	 Why do you want to get the books 
anyway? 

④	 I don’t know how much she spent on 
the books. 

no later than ~를 넘기지 않고 

return 반환하다, 반납하다

 What is the best thing to say in the 
following situation? 

W:	You borrowed some books from your 
friend Julie. You finished reading the 
books long ago, and you already 
returned them to her. Today, you met 
her on the street, and she asked you 
whether you had finished the books. 
And she said she would like to get 
them back no later than the weekend 
since she is going to lend them to 
someone else. You are pretty sure that 
you already returned those books to 
her. You think she has just forgotten 
about it. What will you say in this 
situation? 

다음과 같은 상황에서 할 수 있는 가장 알맞은 

말은? 

W:	당신은 친구 Julie에게 몇 권의 책을 빌렸습니

다. 당신은 오래 전에 책 읽는 것을 마쳤고 그

녀에게 이미 그것들을 돌려주었습니다. 오늘 

당신은 그녀를 거리에서 만났고 그녀는 당신이 

책을 다 읽었는지를 물었습니다. 그리고 그녀

는 다른 사람에게 그 책들을 빌려줄 것이므로 

늦어도 주말 안에는 책을 돌려받았으면 좋겠다

고 말했습니다. 당신은 그 책들을 이미 돌려주

었다고 확신합니다. 당신은 그녀가 단지 그것

에 대해 잊고 있다고 생각합니다. 이 상황에서 

당신이 할 수 있는 말은? 
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  Question & Answer   Audio Script   Translation

15 Why did the man ask about the weather 
forecast? 

①	 He wanted to know if it will rain 
again. 

②	 He didn’t want to wash the car if it 
was going to rain. 

③	 He didn’t want it to rain since he had 
to take the garbage outside. 

④	 He wanted the weather to be nice 
for a picnic. 

garbage 쓰레기

Why did the man ask about the weather 
forecast? 

M:	Honey, did you happen to hear the 
weather forecast? 

W:	No, but I think the weather will be fine. 

M:	Right. I think so. I just want to make sure 
since I am going to wash my car. 

W:	I am sorry, but would you help me first 
before you do that? 

M:	Honey, I’d like to help you, but look at 
how dirty my car is. 

W:	It won’t take long. Can you take this 
garbage out? 

M:	That’s it? Okay. I can take care of it. 

남자가 일기 예보를 물어본 이유는 무엇인가? 

 

M:	자기, 혹시 오늘 일기예보 들었어?  

W:	아니. 하지만 내 생각엔 날씨는 좋을 것 같은데. 

M:	맞아. 나도 그렇게 생각해. 세차하려고 해서 다

시 확인하고 싶었어. 

W:	미안한데 그거 하기 전에 나 좀 도와줄 수 있어?  

M:	자기 도와주고 싶은데 내 차가 얼마나 더러운 

지 좀 봐. 

W:	오래 걸리진 않을 거야. 이 쓰레기 좀 치워줄래?  

M:	그게 다야? 알았어. 내가 처리할 수 있어. 

16 What will the woman probably say next? 

①	 I have been working at this company 
for 2 years. 

②	 It has been my dream to work here 
since I was young. 

③	 I think this room is very cozy and nice. 

④	 I think I will get a job any day now. 

Business Administration 경영학 

English Literature 영문학 

fluent 유창한 

major 전공하다

What will the woman probably say next?  

M:	Hi. Have a seat. 

W:	Thank you. Thank you so much for 
giving me a chance to be here. 

M:	So you graduated from Korea 
University. Did you major in Business 
Administration? 

W:	Yes, I majored in both Business 
Administration and English Literature. 

M:	You must speak great English. 

W:	Yes. I am fluent in it. I lived in America 
for 4 years when I was young. 

M:	Why did you apply to work for this 
company? 

W:	It has been my dream to work here 
since I was young.

대화의 마지막에 여자가 할 말로 적절한 것은 

무엇인가? 

M:	안녕하세요. 자리에 앉으세요. 

W:	감사합니다. 인터뷰 할 기회를 주셔서 매우 감

사합니다. 

M:	한국 대학을 졸업하셨군요. 경영학을 전공하셨

나요? 

 

W:	네. 경영학과 영어 영문학을 같이 전공했습니

다. 

M:	영어 잘하시겠네요. 

W:	네. 유창합니다. 어렸을 때 미국에서 4년간 살

았습니다. 

M:	이 회사에 지원하게 된 이유는 뭐죠?  

W:	어렸을 때부터 여기서 일하는 게 제 꿈이었어요.

  Question & Answer   Audio Script   Translation

17 What is the best thing to say in the 
following situation? 

①	 Did you forget that I already returned 
those books to you? 

②	 I would love to read them again. 

③	 Why do you want to get the books 
anyway? 

④	 I don’t know how much she spent on 
the books. 

no later than ~를 넘기지 않고 

return 반환하다, 반납하다

 What is the best thing to say in the 
following situation? 

W:	You borrowed some books from your 
friend Julie. You finished reading the 
books long ago, and you already 
returned them to her. Today, you met 
her on the street, and she asked you 
whether you had finished the books. 
And she said she would like to get 
them back no later than the weekend 
since she is going to lend them to 
someone else. You are pretty sure that 
you already returned those books to 
her. You think she has just forgotten 
about it. What will you say in this 
situation? 

다음과 같은 상황에서 할 수 있는 가장 알맞은 

말은? 

W:	당신은 친구 Julie에게 몇 권의 책을 빌렸습니

다. 당신은 오래 전에 책 읽는 것을 마쳤고 그

녀에게 이미 그것들을 돌려주었습니다. 오늘 

당신은 그녀를 거리에서 만났고 그녀는 당신이 

책을 다 읽었는지를 물었습니다. 그리고 그녀

는 다른 사람에게 그 책들을 빌려줄 것이므로 

늦어도 주말 안에는 책을 돌려받았으면 좋겠다

고 말했습니다. 당신은 그 책들을 이미 돌려주

었다고 확신합니다. 당신은 그녀가 단지 그것

에 대해 잊고 있다고 생각합니다. 이 상황에서 

당신이 할 수 있는 말은? 
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  Question & Answer   Audio Script   Translation

01 What is NOT true in the memo?

Business Trip

Destination Los Angeles 

Length of Visit ①	4 days 

Accommodations ②	A hotel

Purpose of Visit ③	Business

Season/Month ④	October

close the deal 최종(계약을) 성립시키다
scenery 풍경 

pleasure 휴양 

book 예약하다

What is NOT true in the memo?

W:	Congratulations! I heard that you just 
closed the deal with the Big Apple 
Company.

M:	Thanks. It wasn’t easy. 

W:	So did you go to L.A. for the deal?

M:	Yeah, I originally planned my business trip 
to be three days long, but I stayed an 
extra day to close the deal. 

W:	Where did you stay?

M:	My company booked me at a four-star 
hotel, but I wanted to spend a few days 
with my friend in Los Angeles. So I stayed 
at his place.

W:	I bet the weather in October was nice.

M:	Yeah, the scenery was fantastic. I want to 
go there again for pleasure. 

메모의 내용과 일치하지 않는 것은?

W:	축하해! Big Apple 회사와 거래를 맺었다

는 것을 들었어. 

M:	고마워. 쉽지는 않았어.

W:	그래서 거래를 위해서 L.A.에 갔었던 거야?

M:	응, 원래 계획은 3일간 머무를 예정이었어, 

하지만 나는 최종적으로 계약을 성사시키기 

위해 하루를 더 지냈어.

W:	어디에서 머물렀는데? 

M:	회사에서 4성급 호텔을 예약해 주었지만, 

친구와 L.A.에서 며칠 동안 같이 지내고 싶

어서 친구 집에서 머물렀어. 

W:	그곳의 시월 날씨는 너무 좋았겠다.

M:	응, 풍경이 환상적이었어. 나는 거기 다시 

휴양하러 가고 싶어.

02 What are the speakers talking about? 

①	 A vehicle getting towed 

②	 A car getting stolen 

③	 A traffic sign

④	 A traffic accident 

vehicle 자동차

conclusion 결론

be towed 견인되다

What are the speakers talking about? 

W:	Where’s my car? I can’t find it anywhere. 
I must’ve forgotten where I parked it.	

M:	Are you sure you parked in this area?

W:	Yes, I’m pretty sure. What happened to 
my car? 

M:	Hold on. There is no need to jump to 
conclusions so quickly.

W:	I guess someone stole my car, Steve!

M:	Wait a minute. I think I know what 
happened here. Do you see that sign 
over there?

W:	Where?

M:	Over there. It says, “No Parking Zone. 
Cars will be towed.” It means you’re not 
allowed to park here. 

W:	Oh my gosh! 

화자들은 무엇에 대하여 이야기하고 있는가?

W:	내 차가 어디 있지? 어디에서도 찾을 수가 

없어. 어딘가에 주차해 놓고 잊어버린 게 틀

림없어.

M:	이 구역에다 주차한 게 틀림없어?

W:	응, 확실해. 내 차에 무슨 일이 생긴 거지? 

M:	잠깐만, 그렇게 성급하게 결론 낼 필요가 없

어.

W:	누군가가 내 차를 훔쳐 간 것 같아, Steve!

M:	잠깐만. 여기서 무슨 일이 일어 났는지 알 

것 같아. 저쪽에 있는 표지판 봤어? 

W:	어디?

M:	저기. “주차 금지 지역. 차들이 견인됩니다.” 

라고 적혀 있는데. 여기 주차하는 게 허용되

지 않는다는 뜻이지.

W:	아니, 이런!

  Question & Answer   Audio Script   Translation

03 Which best describes the relationship 
between the two speakers?

①	 A firefighter – A pedestrian

②	 A policeman – A driver

③	 A tow truck driver – A driver

④	 A ticket agent – A traveler

tow truck 견인차

fire hydrant 소화전 

break the law 법을 어기다 

Which best describes the relationship 
between the two speakers?

W:	Wait! That’s my car!

M:	Oh, is it? Then I won’t need a tow truck.

W:	No! I’ll move it right away!

M:	Good. It’s illegal to park here beside a 
fire hydrant.

W:	I know, but there wasn’t anywhere else 
to park. I was only gone for a minute.

M:	I see. Here’s your ticket.

W:	Are you going to give me a ticket?

M:	That’s right. You broke the law.

W:	But just for a minute!

M:	Every minute is important when 
firefighters need to be here.

화자들의 관계를 가장 잘 표현한 것은? 

W:	잠시만요! 이 차는 제 것이에요!

M:	오, 그래요? 그럼 견인차는 필요 없겠네요. 

W:	필요 없어요! 지금 바로 이동할게요!

M:	좋아요. 소화전 옆에 주차하는 것은 불법입니

다. 

W:	알고 있어요, 하지만 다른 곳에 주차할 곳이 없

었어요. 저는 잠깐 동안만 자리를 비웠었거든요. 

M:	알겠습니다. 여기 위반딱지 있습니다. 

W:	교통위반딱지를 주실 건가요?

M:	네, 맞습니다. 법을 어기셨잖아요. 

W:	하지만 잠시뿐이었다고요!

M:	불이 났을 때는 매 일분 일분이 중요해요.

04 How does the woman probably feel? 

①	 She is outraged.

②	 She is excited.

③	 She is sorrowful.

④	 She is indifferent.

throw a party 파티를 열다

pajama party 잠옷 파티

balloon 풍선

invite 초대하다

How does the woman probably feel? 

W:	I can’t wait until tonight! 

M:	Why? What’s going on tonight?

W:	My friends are throwing me a pajama 
party.

M:	That sounds like fun.

W:	It’s going to be great fun. There will be 
cake, ice cream, and balloons, and 
there will be music and dancing with 
lots of my good friends.

M:	How come you didn’t invite me? Can I 
join you?

W:	Sorry, but this party is only for girls. No 
guys are allowed.

여자는 어떤 심정인가?

W:	오늘 밤까지 기다릴 수가 없어!

M:	왜? 오늘 밤에 무슨 일이 있는데? 

W:	내 친구들이 잠옷 파티를 열거야. 

M:	재미있겠다.

W:	정말 재미있을 거야. 케이크와 아이스크림과 

풍선 그리고 음악과 춤과 좋은 친구들이 많이 

있을 거야. 

M:	왜 나를 초대하지 않았어? 나도 가도 될까? 

W:	미안하지만 이 파티는 소녀들만을 위한 파티야. 

남자애들은 올 수 없어.
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  Question & Answer   Audio Script   Translation

01 What is NOT true in the memo?

Business Trip

Destination Los Angeles 

Length of Visit ①	4 days 

Accommodations ②	A hotel

Purpose of Visit ③	Business

Season/Month ④	October

close the deal 최종(계약을) 성립시키다
scenery 풍경 

pleasure 휴양 

book 예약하다

What is NOT true in the memo?

W:	Congratulations! I heard that you just 
closed the deal with the Big Apple 
Company.

M:	Thanks. It wasn’t easy. 

W:	So did you go to L.A. for the deal?

M:	Yeah, I originally planned my business trip 
to be three days long, but I stayed an 
extra day to close the deal. 

W:	Where did you stay?

M:	My company booked me at a four-star 
hotel, but I wanted to spend a few days 
with my friend in Los Angeles. So I stayed 
at his place.

W:	I bet the weather in October was nice.

M:	Yeah, the scenery was fantastic. I want to 
go there again for pleasure. 

메모의 내용과 일치하지 않는 것은?

W:	축하해! Big Apple 회사와 거래를 맺었다

는 것을 들었어. 

M:	고마워. 쉽지는 않았어.

W:	그래서 거래를 위해서 L.A.에 갔었던 거야?

M:	응, 원래 계획은 3일간 머무를 예정이었어, 

하지만 나는 최종적으로 계약을 성사시키기 

위해 하루를 더 지냈어.

W:	어디에서 머물렀는데? 

M:	회사에서 4성급 호텔을 예약해 주었지만, 

친구와 L.A.에서 며칠 동안 같이 지내고 싶

어서 친구 집에서 머물렀어. 

W:	그곳의 시월 날씨는 너무 좋았겠다.

M:	응, 풍경이 환상적이었어. 나는 거기 다시 

휴양하러 가고 싶어.

02 What are the speakers talking about? 

①	 A vehicle getting towed 

②	 A car getting stolen 

③	 A traffic sign

④	 A traffic accident 

vehicle 자동차

conclusion 결론

be towed 견인되다

What are the speakers talking about? 

W:	Where’s my car? I can’t find it anywhere. 
I must’ve forgotten where I parked it.	

M:	Are you sure you parked in this area?

W:	Yes, I’m pretty sure. What happened to 
my car? 

M:	Hold on. There is no need to jump to 
conclusions so quickly.

W:	I guess someone stole my car, Steve!

M:	Wait a minute. I think I know what 
happened here. Do you see that sign 
over there?

W:	Where?

M:	Over there. It says, “No Parking Zone. 
Cars will be towed.” It means you’re not 
allowed to park here. 

W:	Oh my gosh! 

화자들은 무엇에 대하여 이야기하고 있는가?

W:	내 차가 어디 있지? 어디에서도 찾을 수가 

없어. 어딘가에 주차해 놓고 잊어버린 게 틀

림없어.

M:	이 구역에다 주차한 게 틀림없어?

W:	응, 확실해. 내 차에 무슨 일이 생긴 거지? 

M:	잠깐만, 그렇게 성급하게 결론 낼 필요가 없

어.

W:	누군가가 내 차를 훔쳐 간 것 같아, Steve!

M:	잠깐만. 여기서 무슨 일이 일어 났는지 알 

것 같아. 저쪽에 있는 표지판 봤어? 

W:	어디?

M:	저기. “주차 금지 지역. 차들이 견인됩니다.” 

라고 적혀 있는데. 여기 주차하는 게 허용되

지 않는다는 뜻이지.

W:	아니, 이런!

  Question & Answer   Audio Script   Translation

03 Which best describes the relationship 
between the two speakers?

①	 A firefighter – A pedestrian

②	 A policeman – A driver

③	 A tow truck driver – A driver

④	 A ticket agent – A traveler

tow truck 견인차

fire hydrant 소화전 

break the law 법을 어기다 

Which best describes the relationship 
between the two speakers?

W:	Wait! That’s my car!

M:	Oh, is it? Then I won’t need a tow truck.

W:	No! I’ll move it right away!

M:	Good. It’s illegal to park here beside a 
fire hydrant.

W:	I know, but there wasn’t anywhere else 
to park. I was only gone for a minute.

M:	I see. Here’s your ticket.

W:	Are you going to give me a ticket?

M:	That’s right. You broke the law.

W:	But just for a minute!

M:	Every minute is important when 
firefighters need to be here.

화자들의 관계를 가장 잘 표현한 것은? 

W:	잠시만요! 이 차는 제 것이에요!

M:	오, 그래요? 그럼 견인차는 필요 없겠네요. 

W:	필요 없어요! 지금 바로 이동할게요!

M:	좋아요. 소화전 옆에 주차하는 것은 불법입니

다. 

W:	알고 있어요, 하지만 다른 곳에 주차할 곳이 없

었어요. 저는 잠깐 동안만 자리를 비웠었거든요. 

M:	알겠습니다. 여기 위반딱지 있습니다. 

W:	교통위반딱지를 주실 건가요?

M:	네, 맞습니다. 법을 어기셨잖아요. 

W:	하지만 잠시뿐이었다고요!

M:	불이 났을 때는 매 일분 일분이 중요해요.

04 How does the woman probably feel? 

①	 She is outraged.

②	 She is excited.

③	 She is sorrowful.

④	 She is indifferent.

throw a party 파티를 열다

pajama party 잠옷 파티

balloon 풍선

invite 초대하다

How does the woman probably feel? 

W:	I can’t wait until tonight! 

M:	Why? What’s going on tonight?

W:	My friends are throwing me a pajama 
party.

M:	That sounds like fun.

W:	It’s going to be great fun. There will be 
cake, ice cream, and balloons, and 
there will be music and dancing with 
lots of my good friends.

M:	How come you didn’t invite me? Can I 
join you?

W:	Sorry, but this party is only for girls. No 
guys are allowed.

여자는 어떤 심정인가?

W:	오늘 밤까지 기다릴 수가 없어!

M:	왜? 오늘 밤에 무슨 일이 있는데? 

W:	내 친구들이 잠옷 파티를 열거야. 

M:	재미있겠다.

W:	정말 재미있을 거야. 케이크와 아이스크림과 

풍선 그리고 음악과 춤과 좋은 친구들이 많이 

있을 거야. 

M:	왜 나를 초대하지 않았어? 나도 가도 될까? 

W:	미안하지만 이 파티는 소녀들만을 위한 파티야. 

남자애들은 올 수 없어.
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  Question & Answer   Audio Script   Translation

05 Who or what am I?

①	 I’m a stapler.

②	 I’m a pair of scissors. 

③	 I’m a saw. 

④	 I’m a knife. 

dull (칼날 등이) 무딘

sharpen 갈다

regularly 정기적으로

serrated 톱니 모양의, 들쭉날쭉한

Who or what am I?

W:	You can find me in most homes. 
Surprisingly, I am actually safer if 
sharpened regularly than if allowed 
to become dull. Most of us are made 
of stainless steel. For bread, you use 
serrated ones. You should be careful 
around me because you might cut 
yourself. When you use forks and 
spoons, you also use me.

나는 누구 또는 무엇인가?

W:	대부분의 집에서 나를 찾아 볼 수 있습니다. 놀

랍게도, 나는 사실상 정기적으로 갈아주면 무

디게 되게는 것보다 안전합니다. 우리들 중 대

부분은 스테인레스 강철로 만들어 집니다. 빵

을 자르기 위해서는 톱니 모양의 것을 사용합

니다. 제 주위에서는 베일 수 있기 때문에 조심

해야만 합니다. 포크와 스푼을 사용할 때, 여러

분은 또한 나를 사용합니다.

06 What time will the woman have her 
dental checkup?

①	 She will have it at 1:00 tomorrow.

②	 She will have it right now.

③	 She will have it at 6:30.

④	 She will have it at 6:00.

booked 예약된

crack 부서지다, 금이 가다

emergency 비상사태, 응급상황

What time will the woman have her dental 
checkup?

M:	Hi there! May I help you?

W:	Yes. I need to come in right away to 
check my tooth.

M:	Oh, no. The doctor’s schedule is 
totally booked today. Do you have a 
toothache?

W:	Yes, a very bad one. I think I broke my 
tooth when I cracked a walnut with my 
teeth this morning.

M:	I am sorry, but he doesn’t have any 
spots available until tomorrow morning 
at 11:00.

W:	I can’t wait that long. Can I just come 
in now for a quick checkup? Please, I 
am in terrible pain. Help!

M:	Well, the doctor will see his last patient 
at 6:00 p.m. Do you want to come a 
half hour after that? I’ll tell the doctor 
it’s an emergency.

W:	Yes, I will be there. Thanks a lot.

여자가 치아 검사를 받을 시각은 몇 시인가? 

M:	여보세요! 도와드릴까요?

W:	네. 치아 검사를 받으러 지금 가야 될 것 같아요.  

M:	오, 이런. 오늘 의사선생님의 예약은 다 찾는데

요. 치통이 있으세요? 

W:	네, 정말 심해요. 오늘 아침에 이로 호두를 까

다가 이가 부서진 것 같아요. 

M:	그런데, 정말 죄송합니다만 내일 아침 11시 전

까지는 예약이 다 되어있어요. 

W:	그렇게 오래 기다릴 수가 없어요. 그냥 지금 가

서 빨리 검사 받으면 안되나요? 정말 너무 아

파요. 도와주세요!

M:	음. 선생님의 마지막 환자가 6시예요. 그 시간

보다 한 30분 늦게 오시겠어요? 제가 선생님

께 응급상황이라고 말씀드릴께요. 

W:	네, 그때 갈게요. 감사합니다.

  Question & Answer   Audio Script   Translation

07 What is the topic of the conversation?

①	 Stress management

②	 The advantage of having a hobby

③	 Schoolwork

④	 Buying puzzles

relieve 덜다

reduce 줄이다

management 관리

What is the topic of the conversation?

W:	Hi, Steve. Where are you going?

M:	Hey, Julia. I am going to buy some new 
puzzles. 

W:	Why? I thought you were busy with 
your schoolwork.

M:	I have been very busy lately. And that’s 
why I am going to buy some puzzles. 
I put puzzles together to relieve my 
stress.

W:	Really? A hobby is one of the most 
important things that helps to reduce 
people’s stress. It actually helps people 
do things better.

M:	Definitely! I can study better after I 
do some puzzles myself. What’s your 
hobby?

W:	I like watching movies.

이 대화의 주제는 무엇인가?

W:	안녕, Steve. 어디 가니?

M:	안녕, Julia. 나 퍼즐 사러 가. 

W:	왜? 난 네가 요새 학교 일 때문에 바쁜 줄 알

았는데.

M:	응, 요즘 굉장히 바빠. 그래서 사러 가는 거야. 

난 스트레스를 해소하려고 퍼즐을 하거든. 

 

W:	정말? 취미생활이 스트레스를 해소하는데 도

움이 되는 가장 중요한 요소 중에 하나이긴 하지. 

사실, 사람들이 하는 일들을 더 잘하게 도와주

기도 하고 말이야.

M:	정말 그래! 나도 퍼즐을 하고 난 후에는 공부

가 더 잘돼. 넌 취미가 무엇인데? 

W:	난 영화 보는 게 좋아.

08 Why did the man visit the post office?

①	 He wanted to buy a box.

②	 He wanted to know how to get his 
mail after he moves.

③	 He wanted to mail the change of 
address form to his new place.

④	 He wanted to get his mail.

assist ~을 돕다

convenient 편리한

forward 보내다, 전송하다

input 입력하다

Why did the man visit the post office?

W:	Yes, sir. How can I assist you today?

M:	Hi! I am moving to a new place 
tomorrow, and I was wondering how I 
can get my mail at my new place.

W:	Oh, that’s not a problem at all. You just 
need to fill out this change of address 
form and simply drop it into the box 
over there.

M:	Oh, I see. It’s very easy and 
convenient.

W:	Yes, it is. We will forward all your mail 
to your new address for three months 
once we input your request in the 
computer.

M:	Great. I’ll fill it out right now. Thank you 
so much. 

W:	Don’t mention it, sir. Have a nice day.

남자가 우체국을 방문한 이유는 무엇인가?

W:	무엇을 도와드릴까요?

M:	안녕하세요! 제가 내일 이사를 가는데요, 어떻

게 하면 새 주소지에서 우편물을 받을 수 있을

까요?

W:	오, 그건 아주 쉬워요. 이 주소변경 양식을 작

성하셔서 그냥 저기에 있는 상자에 넣으면 되요. 

 

M:	오, 그렇군요. 정말 쉽고 편리하네요. 

W:	네, 그래요. 저희가 손님의 새 주소를 컴퓨터에 

입력하자마자 당신의 모든 우편물들이 새 주소

로 세 달 동안 전송될 거에요. 

M:	알겠습니다. 지금 작성할게요. 감사합니다. 

W:	천만에요. 좋은 하루 되세요.
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  Question & Answer   Audio Script   Translation

05 Who or what am I?

①	 I’m a stapler.

②	 I’m a pair of scissors. 

③	 I’m a saw. 

④	 I’m a knife. 

dull (칼날 등이) 무딘

sharpen 갈다

regularly 정기적으로

serrated 톱니 모양의, 들쭉날쭉한

Who or what am I?

W:	You can find me in most homes. 
Surprisingly, I am actually safer if 
sharpened regularly than if allowed 
to become dull. Most of us are made 
of stainless steel. For bread, you use 
serrated ones. You should be careful 
around me because you might cut 
yourself. When you use forks and 
spoons, you also use me.

나는 누구 또는 무엇인가?

W:	대부분의 집에서 나를 찾아 볼 수 있습니다. 놀

랍게도, 나는 사실상 정기적으로 갈아주면 무

디게 되게는 것보다 안전합니다. 우리들 중 대

부분은 스테인레스 강철로 만들어 집니다. 빵

을 자르기 위해서는 톱니 모양의 것을 사용합

니다. 제 주위에서는 베일 수 있기 때문에 조심

해야만 합니다. 포크와 스푼을 사용할 때, 여러

분은 또한 나를 사용합니다.

06 What time will the woman have her 
dental checkup?

①	 She will have it at 1:00 tomorrow.

②	 She will have it right now.

③	 She will have it at 6:30.

④	 She will have it at 6:00.

booked 예약된

crack 부서지다, 금이 가다

emergency 비상사태, 응급상황

What time will the woman have her dental 
checkup?

M:	Hi there! May I help you?

W:	Yes. I need to come in right away to 
check my tooth.

M:	Oh, no. The doctor’s schedule is 
totally booked today. Do you have a 
toothache?

W:	Yes, a very bad one. I think I broke my 
tooth when I cracked a walnut with my 
teeth this morning.

M:	I am sorry, but he doesn’t have any 
spots available until tomorrow morning 
at 11:00.

W:	I can’t wait that long. Can I just come 
in now for a quick checkup? Please, I 
am in terrible pain. Help!

M:	Well, the doctor will see his last patient 
at 6:00 p.m. Do you want to come a 
half hour after that? I’ll tell the doctor 
it’s an emergency.

W:	Yes, I will be there. Thanks a lot.

여자가 치아 검사를 받을 시각은 몇 시인가? 

M:	여보세요! 도와드릴까요?

W:	네. 치아 검사를 받으러 지금 가야 될 것 같아요.  

M:	오, 이런. 오늘 의사선생님의 예약은 다 찾는데

요. 치통이 있으세요? 

W:	네, 정말 심해요. 오늘 아침에 이로 호두를 까

다가 이가 부서진 것 같아요. 

M:	그런데, 정말 죄송합니다만 내일 아침 11시 전

까지는 예약이 다 되어있어요. 

W:	그렇게 오래 기다릴 수가 없어요. 그냥 지금 가

서 빨리 검사 받으면 안되나요? 정말 너무 아

파요. 도와주세요!

M:	음. 선생님의 마지막 환자가 6시예요. 그 시간

보다 한 30분 늦게 오시겠어요? 제가 선생님

께 응급상황이라고 말씀드릴께요. 

W:	네, 그때 갈게요. 감사합니다.

  Question & Answer   Audio Script   Translation

07 What is the topic of the conversation?

①	 Stress management

②	 The advantage of having a hobby

③	 Schoolwork

④	 Buying puzzles

relieve 덜다

reduce 줄이다

management 관리

What is the topic of the conversation?

W:	Hi, Steve. Where are you going?

M:	Hey, Julia. I am going to buy some new 
puzzles. 

W:	Why? I thought you were busy with 
your schoolwork.

M:	I have been very busy lately. And that’s 
why I am going to buy some puzzles. 
I put puzzles together to relieve my 
stress.

W:	Really? A hobby is one of the most 
important things that helps to reduce 
people’s stress. It actually helps people 
do things better.

M:	Definitely! I can study better after I 
do some puzzles myself. What’s your 
hobby?

W:	I like watching movies.

이 대화의 주제는 무엇인가?

W:	안녕, Steve. 어디 가니?

M:	안녕, Julia. 나 퍼즐 사러 가. 

W:	왜? 난 네가 요새 학교 일 때문에 바쁜 줄 알

았는데.

M:	응, 요즘 굉장히 바빠. 그래서 사러 가는 거야. 

난 스트레스를 해소하려고 퍼즐을 하거든. 

 

W:	정말? 취미생활이 스트레스를 해소하는데 도

움이 되는 가장 중요한 요소 중에 하나이긴 하지. 

사실, 사람들이 하는 일들을 더 잘하게 도와주

기도 하고 말이야.

M:	정말 그래! 나도 퍼즐을 하고 난 후에는 공부

가 더 잘돼. 넌 취미가 무엇인데? 

W:	난 영화 보는 게 좋아.

08 Why did the man visit the post office?

①	 He wanted to buy a box.

②	 He wanted to know how to get his 
mail after he moves.

③	 He wanted to mail the change of 
address form to his new place.

④	 He wanted to get his mail.

assist ~을 돕다

convenient 편리한

forward 보내다, 전송하다

input 입력하다

Why did the man visit the post office?

W:	Yes, sir. How can I assist you today?

M:	Hi! I am moving to a new place 
tomorrow, and I was wondering how I 
can get my mail at my new place.

W:	Oh, that’s not a problem at all. You just 
need to fill out this change of address 
form and simply drop it into the box 
over there.

M:	Oh, I see. It’s very easy and 
convenient.

W:	Yes, it is. We will forward all your mail 
to your new address for three months 
once we input your request in the 
computer.

M:	Great. I’ll fill it out right now. Thank you 
so much. 

W:	Don’t mention it, sir. Have a nice day.

남자가 우체국을 방문한 이유는 무엇인가?

W:	무엇을 도와드릴까요?

M:	안녕하세요! 제가 내일 이사를 가는데요, 어떻

게 하면 새 주소지에서 우편물을 받을 수 있을

까요?

W:	오, 그건 아주 쉬워요. 이 주소변경 양식을 작

성하셔서 그냥 저기에 있는 상자에 넣으면 되요. 

 

M:	오, 그렇군요. 정말 쉽고 편리하네요. 

W:	네, 그래요. 저희가 손님의 새 주소를 컴퓨터에 

입력하자마자 당신의 모든 우편물들이 새 주소

로 세 달 동안 전송될 거에요. 

M:	알겠습니다. 지금 작성할게요. 감사합니다. 

W:	천만에요. 좋은 하루 되세요.
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  Question & Answer   Audio Script   Translation

09 What will the woman do next?

①	 She will buy a gift for her mom.

②	 She will go shopping with her dad.

③	 She will drive her dad to the mall.

④	 She will go to the library to meet her 
friend.

picky 까다로운

head out to ~ ~을 향해서 가다

You owe me one. 나한테 빚졌다.

What will the woman do next?

M:	Diana, what are you doing? Are you 
still on the phone?

W:	No, Dad. What’s up?

M:	Do you want to go shopping with me? I 
have to get an anniversary gift for your 
mom.

W:	Oh, that’s right. It’s next week, isn’t 
it? But I’m sorry, Dad. I have to meet 
Ashley at the library. I need to give her 
a CD.

M:	Come on. I really need your help on 
this. You know how picky your mom is.

W:	I remember how much she hated your 
present last year. 

M:	Hey, I’m serious. Why don’t I drive you 
to the library so you can give the CD to 
Ashley, and then we can head out to 
the mall?

W:	Okay, Dad. I’ll help you. But you owe 
me one.

여자가 다음으로 할 일은 무엇인가?

M:	Diana, 뭐하고 있니? 아직도 전화하고 있니? 

W:	아니요, 아빠. 왜요?

M:	나랑 같이 쇼핑갈래? 엄마 결혼 기념일 선물 

사야 돼. 

W:	아, 그렇지. 다음 주죠? 그런데 죄송해요, 아빠. 

저 도서관에 Ashley 만나러 가야 해요. CD를 

주어야 하거든요. 

M:	그래도 같이 가자. 나 정말 네 도움이 필요해. 

엄마가 얼마나 까다로운지 너도 알잖아.

W:	작년에 엄마가 아빠 선물을 얼마나 싫어했는지 

기억나요.

M:	얘, 난 정말 심각해. 나랑 같이 차로 도서관까

지 가서 Ashley에게 CD를 주고 백화점에 같

이 가는 게 어때? 

W:	좋아요, 아빠. 도와 드릴께요. 그대신 저한테 

빚진 거에요.

10 What are these marks called?

①	 These are fingerprints.

②	 These are footprints.

③	 These are ear marks.

④	 These are handprints.

marks 표시

identify 확인하다

criminal 범죄자

press 누르다

What are these marks called?

M:	Everyone has his or her own special 
marks. Because of this fact, these 
marks can be used to identify people 
or criminals. These marks are obtained 
by pressing people’s fingers onto an 
ink pad and then pressing their fingers 
onto paper.

이 표시들은 무엇이라 불리는가?

M:	모든 사람들은 그들 각각의 특별한 표시를 가

지고 있습니다. 이런 사실 때문에, 그 표시들

은 사람이나 범죄자들을 확인할 때 사용됩니다. 

이 표시들은 사람들의 손가락을 잉크패드에 누

른 다음 그들의 손가락을 종이에 눌러서 얻습

니다.

  Question & Answer   Audio Script   Translation

11 What is true according to the 
conversation?

①	 17th: school picnic

②	 18th: flute lesson

③	 19th: exam

④	 21st: birthday

skip 건너뛰다

What is true according to the conversation?

W:	Hi, Danny. Are you going to your flute 
lesson today?

M:	No. I think I have to skip it. I have to 
prepare for my exam. I only have two 
days left. 

W:	It’s the day after tomorrow?

M:	Yeah. It’s the 19th. That’s the day 
before my birthday. 

W:	Right. You are going to have a party 
on the 20th. 

M:	And we are going on a picnic on the 
21st. 

W:	Yeah. I guess I will be having a lot of 
fun after my exam is over. 

대화의 내용에 따르면 옳은 것은?

W:	Danny, 안녕. 오늘 플루트 레슨 갈거니? 

M:	아니. 건너뛰어야 할 것 같아. 시험 준비하러 

가야 해. 이틀밖에 남지 않았어. 

W:	시험이 내일 모레라고?

M:	응. 19일이야. 내 생일 전날.  

W:	맞다. 20일에 생일파티 하기로 했지? 

M:	그리고 21일에 소풍 가잖아. 

W:	맞아. 시험 끝나고 나면 엄청 재미있을 것 같아.

12 What is true about the talk? 

①	 Katie left this message for Jake.

②	 Jake is very angry since Katie didn’t 
show up yesterday.

③	 Jake totally forgot about yesterday’s 
appointment.

④	 Katie understands why Jake didn’t 
show up.

stand someone up  
누군가를 바람 맞히다

forgetful 잘 잊어버리는

absentminded 멍하고 있는

What is true about the talk? 

M:	Hi, Katie. It’s me, Jake. Please pick 
up the phone. I know you are there 
listening to me. I am so sorry that I 
stood you up last night. I didn’t mean 
to, but I just totally forgot about our 
appointment. I know it doesn’t make a 
lot of sense. But you know I am forgetful 
and absentminded these days. I hope 
you can forgive me. Please pick up the 
phone. 

들려주는 내용과 일치하는 것은?

M:	안녕, Katie. 나 Jake야. 전화 좀 받아. 내 이

야기 듣고 있는 것 알고 있어. 어제 밤에 너 바

람 맞혀서 미안해. 그러려고 한 건 아닌데 약속

에 대해서 까맣게 잊어 버렸어. 말이 안 된다는 

것은 알고 있어. 하지만 요즘 내가 잘 잊어버리

고 정신이 없는 걸 알고 있지. 나를 용서해줄 

수 있으면 좋겠어. 전화 좀 받아줘. 
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  Question & Answer   Audio Script   Translation

09 What will the woman do next?

①	 She will buy a gift for her mom.

②	 She will go shopping with her dad.

③	 She will drive her dad to the mall.

④	 She will go to the library to meet her 
friend.

picky 까다로운

head out to ~ ~을 향해서 가다

You owe me one. 나한테 빚졌다.

What will the woman do next?

M:	Diana, what are you doing? Are you 
still on the phone?

W:	No, Dad. What’s up?

M:	Do you want to go shopping with me? I 
have to get an anniversary gift for your 
mom.

W:	Oh, that’s right. It’s next week, isn’t 
it? But I’m sorry, Dad. I have to meet 
Ashley at the library. I need to give her 
a CD.

M:	Come on. I really need your help on 
this. You know how picky your mom is.

W:	I remember how much she hated your 
present last year. 

M:	Hey, I’m serious. Why don’t I drive you 
to the library so you can give the CD to 
Ashley, and then we can head out to 
the mall?

W:	Okay, Dad. I’ll help you. But you owe 
me one.

여자가 다음으로 할 일은 무엇인가?

M:	Diana, 뭐하고 있니? 아직도 전화하고 있니? 

W:	아니요, 아빠. 왜요?

M:	나랑 같이 쇼핑갈래? 엄마 결혼 기념일 선물 

사야 돼. 

W:	아, 그렇지. 다음 주죠? 그런데 죄송해요, 아빠. 

저 도서관에 Ashley 만나러 가야 해요. CD를 

주어야 하거든요. 

M:	그래도 같이 가자. 나 정말 네 도움이 필요해. 

엄마가 얼마나 까다로운지 너도 알잖아.

W:	작년에 엄마가 아빠 선물을 얼마나 싫어했는지 

기억나요.

M:	얘, 난 정말 심각해. 나랑 같이 차로 도서관까

지 가서 Ashley에게 CD를 주고 백화점에 같

이 가는 게 어때? 

W:	좋아요, 아빠. 도와 드릴께요. 그대신 저한테 

빚진 거에요.

10 What are these marks called?

①	 These are fingerprints.

②	 These are footprints.

③	 These are ear marks.

④	 These are handprints.

marks 표시

identify 확인하다

criminal 범죄자

press 누르다

What are these marks called?

M:	Everyone has his or her own special 
marks. Because of this fact, these 
marks can be used to identify people 
or criminals. These marks are obtained 
by pressing people’s fingers onto an 
ink pad and then pressing their fingers 
onto paper.

이 표시들은 무엇이라 불리는가?

M:	모든 사람들은 그들 각각의 특별한 표시를 가

지고 있습니다. 이런 사실 때문에, 그 표시들

은 사람이나 범죄자들을 확인할 때 사용됩니다. 

이 표시들은 사람들의 손가락을 잉크패드에 누

른 다음 그들의 손가락을 종이에 눌러서 얻습

니다.

  Question & Answer   Audio Script   Translation

11 What is true according to the 
conversation?

①	 17th: school picnic

②	 18th: flute lesson

③	 19th: exam

④	 21st: birthday

skip 건너뛰다

What is true according to the conversation?

W:	Hi, Danny. Are you going to your flute 
lesson today?

M:	No. I think I have to skip it. I have to 
prepare for my exam. I only have two 
days left. 

W:	It’s the day after tomorrow?

M:	Yeah. It’s the 19th. That’s the day 
before my birthday. 

W:	Right. You are going to have a party 
on the 20th. 

M:	And we are going on a picnic on the 
21st. 

W:	Yeah. I guess I will be having a lot of 
fun after my exam is over. 

대화의 내용에 따르면 옳은 것은?

W:	Danny, 안녕. 오늘 플루트 레슨 갈거니? 

M:	아니. 건너뛰어야 할 것 같아. 시험 준비하러 

가야 해. 이틀밖에 남지 않았어. 

W:	시험이 내일 모레라고?

M:	응. 19일이야. 내 생일 전날.  

W:	맞다. 20일에 생일파티 하기로 했지? 

M:	그리고 21일에 소풍 가잖아. 

W:	맞아. 시험 끝나고 나면 엄청 재미있을 것 같아.

12 What is true about the talk? 

①	 Katie left this message for Jake.

②	 Jake is very angry since Katie didn’t 
show up yesterday.

③	 Jake totally forgot about yesterday’s 
appointment.

④	 Katie understands why Jake didn’t 
show up.

stand someone up  
누군가를 바람 맞히다

forgetful 잘 잊어버리는

absentminded 멍하고 있는

What is true about the talk? 

M:	Hi, Katie. It’s me, Jake. Please pick 
up the phone. I know you are there 
listening to me. I am so sorry that I 
stood you up last night. I didn’t mean 
to, but I just totally forgot about our 
appointment. I know it doesn’t make a 
lot of sense. But you know I am forgetful 
and absentminded these days. I hope 
you can forgive me. Please pick up the 
phone. 

들려주는 내용과 일치하는 것은?

M:	안녕, Katie. 나 Jake야. 전화 좀 받아. 내 이

야기 듣고 있는 것 알고 있어. 어제 밤에 너 바

람 맞혀서 미안해. 그러려고 한 건 아닌데 약속

에 대해서 까맣게 잊어 버렸어. 말이 안 된다는 

것은 알고 있어. 하지만 요즘 내가 잘 잊어버리

고 정신이 없는 걸 알고 있지. 나를 용서해줄 

수 있으면 좋겠어. 전화 좀 받아줘. 
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  Question & Answer   Audio Script   Translation

13 What is the best response to the 
question? 

①	 She interviews famous people with 
different jobs. 

②	 She writes romance novels. 

③	 She edits a famous magazine.

④	 She directed a recent movie. 

Job Explorer 직업 탐방가

publish 출판하다

tough 거친, 힘든

What is the best response to the question? 

M:	It’s time for Job Explorer. Now I’m at the 
office of Rachel Brown, whose recent 
book has just been published. Rachel, 
say hello to our viewers. 

W:	Hi, everyone. It’s my pleasure to have a 
chance to be here saying hi to you.

M:	Tell me about your recent book. Is it a 
love story?

W:	Yes, it’s a romance novel just like my 
other books. 

M:	How long did it take to write the whole 
story?

W:	Well. This one took me a long time – 
about a year and half. 

M:	Wow. Writing must be a tough job. What 
do you normally do when you don’t 
write?

W:	Nothing really special. I just read novels 
and magazines. 

�

Q:	What is the best description of her job? 

이어지는 질문에 가장 알맞은 대답은?

M:	직업 탐방 시간입니다. 저는 지금 최근에 책을 

출간한 작가 Rachel Brown의 사무실에 있습

니다. Rachel, 시청자 분들에게 인사해 주세

요. 

W:	안녕하세요. 여기서 여러분께 인사를 드릴 수 

있는 기회를 갖게 되어 너무 기쁩니다. 

M:	최근의 책에 대해서 말씀해 주세요. 사랑 이야

기인가요?

W:	네, 제 다른 책들처럼 연애 소설입니다. 

M:	전체 이야기를 쓰는데 얼마나 걸렸어요? 

W:	글쎄요. 이번에는 많이 걸렸어요. 대략 일년 반 

정도요.

M:	와. 글을 쓰는 일은 아주 힘들거예요. 글을 쓰

지 않으실 땐 주로 무얼 하셨어요? 

W:	특별한 건 없어요. 소설이랑 잡지를 읽을 뿐이

에요. 

�

Q:	그녀의 직업을 가장 잘 묘사하고 있는 것은?

14 What is the best description of the 
situation? 

①	 They are booking a flight. 

②	 They are working together. 

③	 They are saying goodbye at an 
airport.  

④	 They are meeting for the first time. 

signal 신호

keep in touch 연락하다

see someone off 배웅하다

What is the best description of the situation? 

M:	I guess it’s time to go. 

W:	Already? 

M:	Yeah. It’s the final call for my flight.

W:	It was lucky of me to get to work with 
you. I am afraid things won’t be the 
same without you. 

M:	I am the one who was lucky. Thank you 
so much for everything.

W:	Promise that you’ll keep in touch with 
me.  

M:	Of course. Take good care. Thank you 
for seeing me off. 

W:	Goodbye.

상황에 대한 가장 적절한 묘사는 무엇인가?

 

M:	가야 할 시간인 것 같아요.

W:	벌써요?

M:	네. 비행기 마지막 사인이에요. 

W:	당신과 함께 일하게 되어 제가 운이 좋았어요. 

당신이 없으면 많이 달라질 것 같아서 걱정이

에요.

M:	저야말로 운이 좋았어요. 모든 것에 감사해요. 

W:	계속 연락하겠다고 약속해 주세요.   

M:	물론이죠. 잘 지내요. 배웅해줘서 고마워요.  

W:	안녕히 가세요.

  Question & Answer   Audio Script   Translation

15 What did the man ask the woman?

①	 He asked the woman to help him call 
his friends. 

②	 He asked the woman to help him 
clean his room.

③	 He asked the woman to help him 
with his group assignment.

④	 He asked the woman to help him 
make spaghetti. 

What did the man ask the woman?

M:	Jenny, can you help me this Saturday? 

W:	What do you need my help for? Is it 
about the group assignment?

M:	No. I was going to invite some friends 
to my house to have a party. But you 
know that I am not a good cook. 

W:	I’d like to help you, but I am not good 
at cooking either. 

M:	Really? I heard your spaghetti tastes 
very delicious. 

W:	Are you going to make spaghetti? I 
can help you with that. I learned how 
to make it from my mom. 

M:	Good. 

남자가 여자에게 무엇을 부탁했는가?

M:	Jenny, 이번 주 토요일에 나 좀 도와줄 수 있

어?

W:	무슨 도움이 필요한데? 그룹 과제 때문이야?   

M:	아니. 파티 하려고 친구들 초대하려고 했는데, 

하지만 너도 알다시피 나 요리를 잘 못하잖아. 

W:	도와주고 싶지만, 나도 요리를 잘 못하는데.  

M:	정말? 네가 만든 스파게티가 아주 맛있다고 들

었는데. 

W:	스파게티 만들 거야? 그거라면 도와줄 수 있어. 

엄마한테 만드는 법을 배웠거든. 

M:	잘됐다.

16 What will the woman probably say next? 

①	 Yes. Do I have to tell you my ID 
number as well? 

②	 I really want to buy that wallet.  

③	 This is the best shopping mall ever. 

④	 I don’t see why people like Internet 
shopping. 

froze freeze의 과거형  

(기계가) 작동하지 않다

order form 주문서

What will the woman probably say next?  

M:	Hi. How may I help you? 

W:	I had a problem while shopping on the 
Internet. 

M:	What was the problem? 

W:	My computer froze while I was filling 
out the order form. I am not sure if my 
order went through or not.

M:	Do you want me to check that for you?

W:	Yes. My name is Cathy Brown. 

M:	Are you a member of our shopping 
mall?

W:	Yes. Do I have to tell you my ID number 
as well?

대화 마지막에 여자가 할 말로 적절한 것은 무

엇인가?

M:	안녕하세요. 어떻게 도와드릴까요? 

W:	인터넷으로 쇼핑하는 동안 문제가 생겼어요.  

M:	무슨 문제요?

W:	주문서를 작성하는 동안 컴퓨터가 작동하지 않

았어요. 주문이 됐는지 아닌지를 확실히 모르

겠어요.

M:	제가 점검해 드릴까요?

W:	네. 제 이름은 Cathy Brown입니다. 

M:	저희 쇼핑몰 회원이세요? 

W:	네. 제 ID 번호도 알려드려야 하나요?
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  Question & Answer   Audio Script   Translation

13 What is the best response to the 
question? 

①	 She interviews famous people with 
different jobs. 

②	 She writes romance novels. 

③	 She edits a famous magazine.

④	 She directed a recent movie. 

Job Explorer 직업 탐방가

publish 출판하다

tough 거친, 힘든

What is the best response to the question? 

M:	It’s time for Job Explorer. Now I’m at the 
office of Rachel Brown, whose recent 
book has just been published. Rachel, 
say hello to our viewers. 

W:	Hi, everyone. It’s my pleasure to have a 
chance to be here saying hi to you.

M:	Tell me about your recent book. Is it a 
love story?

W:	Yes, it’s a romance novel just like my 
other books. 

M:	How long did it take to write the whole 
story?

W:	Well. This one took me a long time – 
about a year and half. 

M:	Wow. Writing must be a tough job. What 
do you normally do when you don’t 
write?

W:	Nothing really special. I just read novels 
and magazines. 

�

Q:	What is the best description of her job? 

이어지는 질문에 가장 알맞은 대답은?

M:	직업 탐방 시간입니다. 저는 지금 최근에 책을 

출간한 작가 Rachel Brown의 사무실에 있습

니다. Rachel, 시청자 분들에게 인사해 주세

요. 

W:	안녕하세요. 여기서 여러분께 인사를 드릴 수 

있는 기회를 갖게 되어 너무 기쁩니다. 

M:	최근의 책에 대해서 말씀해 주세요. 사랑 이야

기인가요?

W:	네, 제 다른 책들처럼 연애 소설입니다. 

M:	전체 이야기를 쓰는데 얼마나 걸렸어요? 

W:	글쎄요. 이번에는 많이 걸렸어요. 대략 일년 반 

정도요.

M:	와. 글을 쓰는 일은 아주 힘들거예요. 글을 쓰

지 않으실 땐 주로 무얼 하셨어요? 

W:	특별한 건 없어요. 소설이랑 잡지를 읽을 뿐이

에요. 

�

Q:	그녀의 직업을 가장 잘 묘사하고 있는 것은?

14 What is the best description of the 
situation? 

①	 They are booking a flight. 

②	 They are working together. 

③	 They are saying goodbye at an 
airport.  

④	 They are meeting for the first time. 

signal 신호

keep in touch 연락하다

see someone off 배웅하다

What is the best description of the situation? 

M:	I guess it’s time to go. 

W:	Already? 

M:	Yeah. It’s the final call for my flight.

W:	It was lucky of me to get to work with 
you. I am afraid things won’t be the 
same without you. 

M:	I am the one who was lucky. Thank you 
so much for everything.

W:	Promise that you’ll keep in touch with 
me.  

M:	Of course. Take good care. Thank you 
for seeing me off. 

W:	Goodbye.

상황에 대한 가장 적절한 묘사는 무엇인가?

 

M:	가야 할 시간인 것 같아요.

W:	벌써요?

M:	네. 비행기 마지막 사인이에요. 

W:	당신과 함께 일하게 되어 제가 운이 좋았어요. 

당신이 없으면 많이 달라질 것 같아서 걱정이

에요.

M:	저야말로 운이 좋았어요. 모든 것에 감사해요. 

W:	계속 연락하겠다고 약속해 주세요.   

M:	물론이죠. 잘 지내요. 배웅해줘서 고마워요.  

W:	안녕히 가세요.

  Question & Answer   Audio Script   Translation

15 What did the man ask the woman?

①	 He asked the woman to help him call 
his friends. 

②	 He asked the woman to help him 
clean his room.

③	 He asked the woman to help him 
with his group assignment.

④	 He asked the woman to help him 
make spaghetti. 

What did the man ask the woman?

M:	Jenny, can you help me this Saturday? 

W:	What do you need my help for? Is it 
about the group assignment?

M:	No. I was going to invite some friends 
to my house to have a party. But you 
know that I am not a good cook. 

W:	I’d like to help you, but I am not good 
at cooking either. 

M:	Really? I heard your spaghetti tastes 
very delicious. 

W:	Are you going to make spaghetti? I 
can help you with that. I learned how 
to make it from my mom. 

M:	Good. 

남자가 여자에게 무엇을 부탁했는가?

M:	Jenny, 이번 주 토요일에 나 좀 도와줄 수 있

어?

W:	무슨 도움이 필요한데? 그룹 과제 때문이야?   

M:	아니. 파티 하려고 친구들 초대하려고 했는데, 

하지만 너도 알다시피 나 요리를 잘 못하잖아. 

W:	도와주고 싶지만, 나도 요리를 잘 못하는데.  

M:	정말? 네가 만든 스파게티가 아주 맛있다고 들

었는데. 

W:	스파게티 만들 거야? 그거라면 도와줄 수 있어. 

엄마한테 만드는 법을 배웠거든. 

M:	잘됐다.

16 What will the woman probably say next? 

①	 Yes. Do I have to tell you my ID 
number as well? 

②	 I really want to buy that wallet.  

③	 This is the best shopping mall ever. 

④	 I don’t see why people like Internet 
shopping. 

froze freeze의 과거형  

(기계가) 작동하지 않다

order form 주문서

What will the woman probably say next?  

M:	Hi. How may I help you? 

W:	I had a problem while shopping on the 
Internet. 

M:	What was the problem? 

W:	My computer froze while I was filling 
out the order form. I am not sure if my 
order went through or not.

M:	Do you want me to check that for you?

W:	Yes. My name is Cathy Brown. 

M:	Are you a member of our shopping 
mall?

W:	Yes. Do I have to tell you my ID number 
as well?

대화 마지막에 여자가 할 말로 적절한 것은 무

엇인가?

M:	안녕하세요. 어떻게 도와드릴까요? 

W:	인터넷으로 쇼핑하는 동안 문제가 생겼어요.  

M:	무슨 문제요?

W:	주문서를 작성하는 동안 컴퓨터가 작동하지 않

았어요. 주문이 됐는지 아닌지를 확실히 모르

겠어요.

M:	제가 점검해 드릴까요?

W:	네. 제 이름은 Cathy Brown입니다. 

M:	저희 쇼핑몰 회원이세요? 

W:	네. 제 ID 번호도 알려드려야 하나요?
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  Question & Answer   Audio Script   Translation

17 What is the best thing to say in the 
following situation? 

①	 How could you forget my birthday?

②	 I would love to go to your birthday 
party.

③	 I can’t tell you how sorry I am. 

④	 What would you like to do on your 
birthday? 

attach 첨부하다, 붙이다

What is the best thing to say in the following 
situation? 

W:	It’s your sister’s birthday. But you 
totally forgot about it since you were 
very busy preparing for your exam. 
Your sister sent you a text message 
telling you that she was very sad that 
you didn’t remember her birthday. 
You were very sorry. You want to do 
something to make her happy, so you 
decide to send her roses, which are 
her favorite flowers. You also plan to 
attach a card with the flowers. In the 
card, you want to say that you love her 
and that you are very sorry you forgot 
her birthday. What will you write on the 
card?

다음과 같은 상황에서 할 수 있는 가장 알맞은 

말은?

W:	당신의 언니의 생일입니다. 하지만 당신은 시

험 준비를 하느라 생일을 까맣게 잊어버렸습니

다. 당신의 언니는 자신의 생일을 기억 못해줘

서 슬프다고 문자를 보냈습니다. 당신은 매우 

미안했습니다. 당신은 언니를 기쁘게 해 줄 뭔

가를 해주고 싶어서 언니가 제일 좋아하는 꽃

인 장미를 보내기로 결심했습니다. 꽃들과 함

께 카드도 보내려고 합니다. 카드에 당신은 언

니를 사랑하고 언니의 생일을 잊어서 미안하다

고 말하고 싶습니다. 카드에 뭐라고 써야 하나

요?

  Question & Answer   Audio Script   Translation

01 What movie are they going to watch, and 
at what time will they watch it?

Movie Line

Valiant Dark 
Night

Trans-
formers

Harry 
Potter

2:00 p.m.
5:45 p.m.
9:50 p.m.

1:20 p.m.
3:40 p.m.
6:00 p.m.
8:35 p.m.

11:45 a.m.
2:30 p.m.
5:05 p.m.
8:10 p.m.

12:15 p.m.
2:50 p.m.
5:35 p.m.
9:00 p.m.

①	 Valiant, 9:50 p.m.

②	 Harry Potter, 5:35 p.m.

③	 Transformers, 8:10 p.m.

④	 Dark Night, 8:35 p.m.

review 평론	 catch 보다

horror movie 공포 영화

What movie are they going to watch, and at 
what time will they watch it?

W:	So what should we watch?

M:	I heard that Harry Potter got great 
reviews.

W:	Well, it’s around 8 o’clock right now, 
and the next showing of Harry Potter is 
at 9 o’clock. That’s too late. 

M:	Well, we could catch Dark Night at 
8:35. 

W:	We could do that, but I’m not too hot 
about horror movies. 

M:	Come on. It won’t be that bad. It’s not 
that scary. 

W:	Well, you could see it by yourself, and 
I’ll watch Transformers.

M:	Let’s watch it together. Please, please, 
please! 

W:	Okay, I guess I have no choice.

그들이 관람할 영화의 제목과 관람 시각은? 

W:	뭘 보면 좋을까?

M:	“해리 포터”가 좋은 평론을 받았다고 들었어. 

W:	음, 지금이 8시쯤 되었고 “해리 포터” 다음 상

영시간은 9시인데 시간이 너무 늦어. 

M:	그럼 8시 35분에 하는 “Dark Night”을 볼 수 

있을 것 같은데.

W:	그렇게 할 수도 있지만, 나는 공포 영화에 대해

서는 그다지 열광적이진 않다구.

M:	자, 그렇게 나쁘진 않아. 그렇게 무섭지 않거든. 

W:	그럼, 너는 그 영화를 보고, 나는 

“Transformers”를 볼게.

M:	같이 보자, 제발, 꼭! 

W:	알겠어, 어쩔 수가 없는 거 같구나.

02 What is the woman’s occupation? 

①	 She is a hairdresser.

②	 She is a dentist.

③	 She is a plumber. 

④	 She is a surgeon. 

cavity 충치

decay 썩다

tartar 치석

scaling 치석제거

What is the woman’s occupation? 

W:	Hi, how are you today? Let me take a 
look at you. Can you open your mouth 
wide for me? A little wider, please. Say, 
“Ah.” Uh-oh. This doesn’t look good. 
It looks like you’ve got a cavity right 
here. Has this tooth been bothering you 
lately? I’m afraid your tooth is seriously 
decayed. You also have tartar building 
up. You need scaling, too. 

여자의 직업은 무엇인가? 

W:	안녕하세요, 오늘 기분이 어떠세요? 제가 이를 

좀 볼게요. 입을 좀 크게 벌려 주실 수 있나요? 

조금 더 크게요. “아” 하세요. 음, 오, 안 좋아 

보이네요. 바로 이곳에 충치가 생긴 것처럼 보

이네요. 최근에 이 치아가 불편하게 했나요? 

사실은, 당신의 치아가 심각하게 썩었어요. 치

석도 끼었고요. 치석제거도 역시 해야겠어요.
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  Question & Answer   Audio Script   Translation

17 What is the best thing to say in the 
following situation? 

①	 How could you forget my birthday?

②	 I would love to go to your birthday 
party.

③	 I can’t tell you how sorry I am. 

④	 What would you like to do on your 
birthday? 

attach 첨부하다, 붙이다

What is the best thing to say in the following 
situation? 

W:	It’s your sister’s birthday. But you 
totally forgot about it since you were 
very busy preparing for your exam. 
Your sister sent you a text message 
telling you that she was very sad that 
you didn’t remember her birthday. 
You were very sorry. You want to do 
something to make her happy, so you 
decide to send her roses, which are 
her favorite flowers. You also plan to 
attach a card with the flowers. In the 
card, you want to say that you love her 
and that you are very sorry you forgot 
her birthday. What will you write on the 
card?

다음과 같은 상황에서 할 수 있는 가장 알맞은 

말은?

W:	당신의 언니의 생일입니다. 하지만 당신은 시

험 준비를 하느라 생일을 까맣게 잊어버렸습니

다. 당신의 언니는 자신의 생일을 기억 못해줘

서 슬프다고 문자를 보냈습니다. 당신은 매우 

미안했습니다. 당신은 언니를 기쁘게 해 줄 뭔

가를 해주고 싶어서 언니가 제일 좋아하는 꽃

인 장미를 보내기로 결심했습니다. 꽃들과 함

께 카드도 보내려고 합니다. 카드에 당신은 언

니를 사랑하고 언니의 생일을 잊어서 미안하다

고 말하고 싶습니다. 카드에 뭐라고 써야 하나

요?

  Question & Answer   Audio Script   Translation

01 What movie are they going to watch, and 
at what time will they watch it?

Movie Line

Valiant Dark 
Night

Trans-
formers

Harry 
Potter

2:00 p.m.
5:45 p.m.
9:50 p.m.

1:20 p.m.
3:40 p.m.
6:00 p.m.
8:35 p.m.

11:45 a.m.
2:30 p.m.
5:05 p.m.
8:10 p.m.

12:15 p.m.
2:50 p.m.
5:35 p.m.
9:00 p.m.

①	 Valiant, 9:50 p.m.

②	 Harry Potter, 5:35 p.m.

③	 Transformers, 8:10 p.m.

④	 Dark Night, 8:35 p.m.

review 평론	 catch 보다

horror movie 공포 영화

What movie are they going to watch, and at 
what time will they watch it?

W:	So what should we watch?

M:	I heard that Harry Potter got great 
reviews.

W:	Well, it’s around 8 o’clock right now, 
and the next showing of Harry Potter is 
at 9 o’clock. That’s too late. 

M:	Well, we could catch Dark Night at 
8:35. 

W:	We could do that, but I’m not too hot 
about horror movies. 

M:	Come on. It won’t be that bad. It’s not 
that scary. 

W:	Well, you could see it by yourself, and 
I’ll watch Transformers.

M:	Let’s watch it together. Please, please, 
please! 

W:	Okay, I guess I have no choice.

그들이 관람할 영화의 제목과 관람 시각은? 

W:	뭘 보면 좋을까?

M:	“해리 포터”가 좋은 평론을 받았다고 들었어. 

W:	음, 지금이 8시쯤 되었고 “해리 포터” 다음 상

영시간은 9시인데 시간이 너무 늦어. 

M:	그럼 8시 35분에 하는 “Dark Night”을 볼 수 

있을 것 같은데.

W:	그렇게 할 수도 있지만, 나는 공포 영화에 대해

서는 그다지 열광적이진 않다구.

M:	자, 그렇게 나쁘진 않아. 그렇게 무섭지 않거든. 

W:	그럼, 너는 그 영화를 보고, 나는 

“Transformers”를 볼게.

M:	같이 보자, 제발, 꼭! 

W:	알겠어, 어쩔 수가 없는 거 같구나.

02 What is the woman’s occupation? 

①	 She is a hairdresser.

②	 She is a dentist.

③	 She is a plumber. 

④	 She is a surgeon. 

cavity 충치

decay 썩다

tartar 치석

scaling 치석제거

What is the woman’s occupation? 

W:	Hi, how are you today? Let me take a 
look at you. Can you open your mouth 
wide for me? A little wider, please. Say, 
“Ah.” Uh-oh. This doesn’t look good. 
It looks like you’ve got a cavity right 
here. Has this tooth been bothering you 
lately? I’m afraid your tooth is seriously 
decayed. You also have tartar building 
up. You need scaling, too. 

여자의 직업은 무엇인가? 

W:	안녕하세요, 오늘 기분이 어떠세요? 제가 이를 

좀 볼게요. 입을 좀 크게 벌려 주실 수 있나요? 

조금 더 크게요. “아” 하세요. 음, 오, 안 좋아 

보이네요. 바로 이곳에 충치가 생긴 것처럼 보

이네요. 최근에 이 치아가 불편하게 했나요? 

사실은, 당신의 치아가 심각하게 썩었어요. 치

석도 끼었고요. 치석제거도 역시 해야겠어요.
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  Question & Answer   Audio Script   Translation

03 Which best describes the relationship 
between the two speakers?

①	 A gas station clerk - A driver

②	 A teacher - A student

③	 A driver - A pedestrian 

④	 A colleague - A colleague

gas station 주유소

You can’t miss it. 꼭 찾을 수 있어요.

kindness 친절함

Which best describes the relationship 
between the two speakers? 

W:	Excuse me. Is there a gas station near 
here?

M:	Yes. There’s a gas station on Fine Street.

W:	Would you please tell me how to get 
there?

M:	Go straight ahead four blocks. Turn 
right on Third Street and go two blocks 
to Amazon Street. Turn right, and the 
gas station will be on the left.

W:	Four blocks and turn right. Then two 
blocks and turn right?

M:	That’s correct. You can’t miss it.

W:	Thank you for your kindness.

M:	Sure.

화자들의 관계를 가장 잘 표현한 것은? 

W:	실례합니다. 이 근처에 주유소가 있나요? 

M:	네. Fine Street에 주유소가 하나 있어요.

W:	어떻게 가는지 알려 주시겠어요? 

M:	네 블록을 직진하고 Third Street에서 우회전 

한 후 Amazon Street 쪽으로 두 블록을 가

서 우회전 하면 주유소가 왼편에 있어요. 

W:	네 블록을 가서 우회전하고 나서 두 블록 간 후

에 우회전이죠?

M:	네, 맞아요. 꼭 찾을 수 있을 거에요.

W:	당신의 친절함에 정말 감사 드려요.

M:	천만에요.

04 Which number should be pressed to get a 
credit card?

①	  1

②	  2

③	  3

④	  4

automated 자동화된

inquiry 조회

current balance 현재 잔액

customer service representative 
상담원

Which number should be pressed to get a 
credit card?

W:	Thank you for calling JCB Card 
Express. Please listen to the following 
information for our automated service. 
For those who have payment and 
bill inquiries, press one. If you’d like to 
apply for a JCB credit card, please 
press two. If you want to change your 
address and personal information, 
press three. If you’d like to know 
the current balance on your card, 
press four. For a customer service 
representative, press zero.

신용카드를 발급 받기 위해서 눌러야 할 번호

는 무엇인가?

W:	JCB 카드 회사에 전화 주셔서 감사합니다. 자

동전화 서비스로 다음의 정보들을 들어보세요. 

지불금액과 청구서 조회는 1번을 누르세요. 

JCB 신용카드를 신청하기 원하시면 2번을 누

르세요. 주소 변경과 개인 정보 변경을 원하시

면 3번을 누르세요. 본인 카드의 현재 잔액을 

알기를 원하시면 4번을 누르세요. 상담원과 통

화를 원하시면 0번을 누르세요.

  Question & Answer   Audio Script   Translation

05 Who or what am I?

①	 I’m a helicopter.

②	 I’m an aircraft.

③	 I’m an ostrich.

④	 I’m a bird.

rarely 좀처럼 ~하지 않고

aloft 하늘 높이

exerted 가해진

propulsion 추진력

Who or what am I?

M:	I can fly in the air, but I’m not a bird. I 
have large wings which are not able 
to be folded. My body is very big. I 
usually travel far. I had better keep 
away from heavy fog. I can carry 
many people to big cities all over 
the world. I keep aloft by the upward 
force exerted by the passing air on 
my fixed wings. And I am driven by 
propellers or jet propulsion. If you 
want to go to America or somewhere 
far off, you should use me.

나는 누구 또는 무엇인가? 

M:	나는 공중을 날 수 있지만, 새는 아닙니다. 나는 

큰 날개를 가지고 있는데 접을 수는 없습니다. 

내 몸은 아주 큽니다. 나는 일반적으로 멀리 여

행합니다. 나는 짙은 안개로부터 멀리 떨어져 있

는 게 좋습니다. 나는 많은 사람들을 전세계의 

대도시로 데려다 줍니다. 나는 내 고정된 날개 

위로 지나가는 공기로 인해 위쪽으로 힘이 가해

져서 하늘 높이 떠 있을 수 있습니다. 나는 프로

펠러와 제트엔진의 추진력으로 조정됩니다. 만약 

당신이 미국이나 다른 멀리 떨어진 곳을 가기 원

한다면, 당신은 나를 이용하는 게 좋습니다.

06 How old is the woman’s younger sister?

①	 She is nine years old.

②	 She is twelve years old.

③	 She is eleven years old. 

④	 She is ten years old.

drive ~ up the wall ~을 미치게 하다

irritate 짜증나다, 화나다

How old is the woman’s younger sister?

M:	My sister is driving me up the wall!

W:	You look so irritated. How old is she?

M:	She is 11 years old. That’s 4 years 
younger than me.

W:	I know exactly how you feel. I have 
a 12-year-old brother who drives me 
crazy as well.

M:	I thought you had a sister like me. You 
always talk about how sweet your 
sister is.

W:	Yes, I have a sister, too. She is 3 years 
younger than my brother.

M:	Oh, my god. I feel so sorry for you. 
How do you do it?

W:	Well, as I was saying about my sis, she 
is just an angel.

여자의 여동생 나이는 몇 살인가?

M:	내 여동생 때문에 미치겠어!

W:	너 화 많이 나 보인다. 동생이 몇 살인데?

M:	11살이야. 나보다 4살 어려.  

W:	네 기분이 어떤지 내가 확실히 알아. 내 12살짜

리 남동생도 나를 미치게 하거든.  

M:	난 네게도 나처럼 여동생이 있는 줄 알았어. 넌 

항상 네 여동생이 착하다고 하잖아.  

W:	응, 여동생도 있어. 내 남동생보다 3살 어려. 

M:	말도 안돼. 너 정말 안됐다. 어떻게 다 감당하니? 

W:	음, 내가 항상 말하듯 내 여동생은 천사야. 
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  Question & Answer   Audio Script   Translation

03 Which best describes the relationship 
between the two speakers?

①	 A gas station clerk - A driver

②	 A teacher - A student

③	 A driver - A pedestrian 

④	 A colleague - A colleague

gas station 주유소

You can’t miss it. 꼭 찾을 수 있어요.

kindness 친절함

Which best describes the relationship 
between the two speakers? 

W:	Excuse me. Is there a gas station near 
here?

M:	Yes. There’s a gas station on Fine Street.

W:	Would you please tell me how to get 
there?

M:	Go straight ahead four blocks. Turn 
right on Third Street and go two blocks 
to Amazon Street. Turn right, and the 
gas station will be on the left.

W:	Four blocks and turn right. Then two 
blocks and turn right?

M:	That’s correct. You can’t miss it.

W:	Thank you for your kindness.

M:	Sure.

화자들의 관계를 가장 잘 표현한 것은? 

W:	실례합니다. 이 근처에 주유소가 있나요? 

M:	네. Fine Street에 주유소가 하나 있어요.

W:	어떻게 가는지 알려 주시겠어요? 

M:	네 블록을 직진하고 Third Street에서 우회전 

한 후 Amazon Street 쪽으로 두 블록을 가

서 우회전 하면 주유소가 왼편에 있어요. 

W:	네 블록을 가서 우회전하고 나서 두 블록 간 후

에 우회전이죠?

M:	네, 맞아요. 꼭 찾을 수 있을 거에요.

W:	당신의 친절함에 정말 감사 드려요.

M:	천만에요.

04 Which number should be pressed to get a 
credit card?

①	  1

②	  2

③	  3

④	  4

automated 자동화된

inquiry 조회

current balance 현재 잔액

customer service representative 
상담원

Which number should be pressed to get a 
credit card?

W:	Thank you for calling JCB Card 
Express. Please listen to the following 
information for our automated service. 
For those who have payment and 
bill inquiries, press one. If you’d like to 
apply for a JCB credit card, please 
press two. If you want to change your 
address and personal information, 
press three. If you’d like to know 
the current balance on your card, 
press four. For a customer service 
representative, press zero.

신용카드를 발급 받기 위해서 눌러야 할 번호

는 무엇인가?

W:	JCB 카드 회사에 전화 주셔서 감사합니다. 자

동전화 서비스로 다음의 정보들을 들어보세요. 

지불금액과 청구서 조회는 1번을 누르세요. 

JCB 신용카드를 신청하기 원하시면 2번을 누

르세요. 주소 변경과 개인 정보 변경을 원하시

면 3번을 누르세요. 본인 카드의 현재 잔액을 

알기를 원하시면 4번을 누르세요. 상담원과 통

화를 원하시면 0번을 누르세요.

  Question & Answer   Audio Script   Translation

05 Who or what am I?

①	 I’m a helicopter.

②	 I’m an aircraft.

③	 I’m an ostrich.

④	 I’m a bird.

rarely 좀처럼 ~하지 않고

aloft 하늘 높이

exerted 가해진

propulsion 추진력

Who or what am I?

M:	I can fly in the air, but I’m not a bird. I 
have large wings which are not able 
to be folded. My body is very big. I 
usually travel far. I had better keep 
away from heavy fog. I can carry 
many people to big cities all over 
the world. I keep aloft by the upward 
force exerted by the passing air on 
my fixed wings. And I am driven by 
propellers or jet propulsion. If you 
want to go to America or somewhere 
far off, you should use me.

나는 누구 또는 무엇인가? 

M:	나는 공중을 날 수 있지만, 새는 아닙니다. 나는 

큰 날개를 가지고 있는데 접을 수는 없습니다. 

내 몸은 아주 큽니다. 나는 일반적으로 멀리 여

행합니다. 나는 짙은 안개로부터 멀리 떨어져 있

는 게 좋습니다. 나는 많은 사람들을 전세계의 

대도시로 데려다 줍니다. 나는 내 고정된 날개 

위로 지나가는 공기로 인해 위쪽으로 힘이 가해

져서 하늘 높이 떠 있을 수 있습니다. 나는 프로

펠러와 제트엔진의 추진력으로 조정됩니다. 만약 

당신이 미국이나 다른 멀리 떨어진 곳을 가기 원

한다면, 당신은 나를 이용하는 게 좋습니다.

06 How old is the woman’s younger sister?

①	 She is nine years old.

②	 She is twelve years old.

③	 She is eleven years old. 

④	 She is ten years old.

drive ~ up the wall ~을 미치게 하다

irritate 짜증나다, 화나다

How old is the woman’s younger sister?

M:	My sister is driving me up the wall!

W:	You look so irritated. How old is she?

M:	She is 11 years old. That’s 4 years 
younger than me.

W:	I know exactly how you feel. I have 
a 12-year-old brother who drives me 
crazy as well.

M:	I thought you had a sister like me. You 
always talk about how sweet your 
sister is.

W:	Yes, I have a sister, too. She is 3 years 
younger than my brother.

M:	Oh, my god. I feel so sorry for you. 
How do you do it?

W:	Well, as I was saying about my sis, she 
is just an angel.

여자의 여동생 나이는 몇 살인가?

M:	내 여동생 때문에 미치겠어!

W:	너 화 많이 나 보인다. 동생이 몇 살인데?

M:	11살이야. 나보다 4살 어려.  

W:	네 기분이 어떤지 내가 확실히 알아. 내 12살짜

리 남동생도 나를 미치게 하거든.  

M:	난 네게도 나처럼 여동생이 있는 줄 알았어. 넌 

항상 네 여동생이 착하다고 하잖아.  

W:	응, 여동생도 있어. 내 남동생보다 3살 어려. 

M:	말도 안돼. 너 정말 안됐다. 어떻게 다 감당하니? 

W:	음, 내가 항상 말하듯 내 여동생은 천사야. 
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  Question & Answer   Audio Script   Translation

07 What will the speaker most likely talk 
about next?

①	 She will talk about how to take 
vitamin pills.

②	 She will talk about another way to 
get vitamin D.

③	 She will talk about UV radiation and 
sunburn.

④	 She will talk about UV radiation and 
skin cancer.

survey 조사 

overexposure 과잉노출

ultraviolet radiation 자외선

be aware of 알고 있는

exposure 노출

adequate 적당한

sunburn 햇볕에 탐

What will the speaker most likely talk about 
next?

W:	According to many surveys and 
studies, overexposure to ultraviolet 
radiation can cause sunburns. 
Although we are aware of the 
negative effects of sunburns, we tend 
not to take them seriously. However, 
sunburns can cause direct DNA 
damage. On the other hand, too 
little or no exposure to sunlight can 
lead to a lack of vitamin D. What we 
really need is to learn how to get an 
adequate amount of vitamin D from 
other sources.

화자가 다음으로 말하게 될 내용은 무엇인가? 

W:	많은 조사와 연구에 따르면, 자외선 과잉노출

은 피부를 타게 할 수 있다고 합니다. 우리는 

피부를 태울 때 생기는 부정적인 영향에 대해 

알고 있지만 이 영향에 대해 심각하게 생각하

지는 않는 경향이 있습니다. 하지만, 피부를 태

우는 것은 DNA에 직접적인 손상을 끼칠 수 있

습니다. 반면에, 자외선 노출이 너무 적거나 없

으면 비타민 D가 부족할 수 있습니다. 우리가 

정말 필요한 것은 어떻게 하면 충분한 비타민 

D를 다른 원천에서 얻을 수 있는지 입니다.

08 Why is the woman sick?

①	 She had a fight with Jake last night.

②	 Her dinner last night was not fresh.

③	 She has a bad cold.

④	 She ate too much seafood.

flu 독감

awful 무서운, 끔찍한

diarrhea 설사

Why is the woman sick?

M:	You look so awful. What’s wrong?

W:	I am so sick right now that I can’t even 
talk.

M:	Do you have the flu?

W:	I have a fever and diarrhea. I went out 
for dinner with Jake last night to get 
some seafood, and that’s when I got 
sick.

M:	Poor thing. I guess the food wasn’t 
fresh.

W:	Bingo!

M:	Did you see a doctor?

W:	Yes. I’ve also been taking some 
medicine and drinking warm water.

여자가 몸이 아픈 이유는 무엇인가?

M:	너 안 좋아 보인다. 무슨 일이야?

W:	나 너무 아파서 말도 못할 것 같아. 

M:	독감 걸렸어?

W:	열이 나고 설사도 해. 어제 저녁에 Jake랑 해

산물 먹으러 갔다 병이 났어. 

 

M:	불쌍해라. 음식이 신선하지가 않았나 보다. 

W:	맞아!

M:	병원에 갔다 왔어?

W:	응. 약도 먹고 있고 계속 따뜻한 물 마시고 있어.

  Question & Answer   Audio Script   Translation

09 What will the boy do next?

①	 He will wait until dinner.

②	 He will cook dinner.

③	 He will do his math homework.

④	 He will look for something to eat.

leftover 먹다 남은 음식

What will the boy do next?

B:	 Mom, I’m home. Do we have anything 
to eat? I’m very hungry.

W:	Hi! I don’t have anything to give you. 
Do you want to order some pizza? 

B:	 No, I just want something light before 
dinner. 

W:	Hmm... I am cooking your favorite dish 
for dinner, and it should be done in two 
hours. Can you not wait?

B:	 I don’t think I can. I am too hungry right 
now. Do we have any chips?

W:	Why don’t you look in the kitchen 
cabinet? We might have some leftover 
snacks.

B:	 Okay. Keep cooking. I will figure out 
something.

W:	All right.

남자아이가 다음으로 할 일은 무엇인가?

B:	엄마, 저 집에 왔어요. 먹을 것 좀 있어요? 배

가 많이 고파요.

W:	안녕! 아무것도 줄 게 없는데. 피자라도 주문

할까?

B:	아니요, 저녁 먹기 전에 간단히 먹으려고요. 

W:	음… 지금 저녁식사로 네가 제일 좋아하는 요

리를 하고 있는데 2시간이면 될 거야. 기다릴 

수 있니?

B:	기다리지 못할 것 같아요. 지금 너무 배가 고파

요. 칩이라도 있어요?

W:	부엌 찬장에서 찾아봐. 아마 남은 게 좀 있을지

도 몰라. 

B:	네. 요리 계속 하세요. 제가 해결해 볼게요. 

W:	알았다.

10 What is the topic of the conversation?

①	 It’s about her physics class.

②	 It’s about her boyfriend.

③	 It’s about the reason she aced the 
physics exam.

④	 It’s about her science club.

ace A를 받다

physics 물리

have a crush on ~에게 반하다

intelligent 총명한 

be the apple of one’s eye  
애지중지하는 사람

What is the topic of the conversation?

W:	I just aced my physics test. I am so 
happy.

M:	Wow! How did you do that? Physics 
is such a hard subject. Do you love 
science?

W:	I used to hate science. But things have 
changed because of Mr. Wolf.

M:	Mr. Wolf? Your science teacher? Oh, 
don’t tell me. You have a crush on him, 
don’t you?

W:	I think he is very handsome and 
intelligent. I really want to be the apple 
of his eye.

M:	Is that why you’ve joined the science 
club?

W:	Yes. He is my inspiration.

대화의 주제는 무엇인가?

W:	나 물리시험에서 A 받았어. 너무 행복해. 

M:	와! 어떻게 했어? 물리는 정말 어려운 과목인데. 

너 과학을 굉장히 좋아하니? 

W:	나 정말 과학 싫어했어. 근데 Mr. Wolf 때문

에 바뀌었어.

M:	Mr. Wolf? 너희 과학선생님? 오, 얘기 하지마. 

너 선생님한테 반했지, 그렇지? 

W:	난 선생님이 너무 잘 생기고 똑똑하신 것 같아. 

선생님이 가장 좋아하는 학생이 되고 싶어. 

M:	그래서 과학 클럽에도 가입한 거야? 

W:	응. 선생님은 나에게 영감을 주는 사람이야.
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  Question & Answer   Audio Script   Translation

07 What will the speaker most likely talk 
about next?

①	 She will talk about how to take 
vitamin pills.

②	 She will talk about another way to 
get vitamin D.

③	 She will talk about UV radiation and 
sunburn.

④	 She will talk about UV radiation and 
skin cancer.

survey 조사 

overexposure 과잉노출

ultraviolet radiation 자외선

be aware of 알고 있는

exposure 노출

adequate 적당한

sunburn 햇볕에 탐

What will the speaker most likely talk about 
next?

W:	According to many surveys and 
studies, overexposure to ultraviolet 
radiation can cause sunburns. 
Although we are aware of the 
negative effects of sunburns, we tend 
not to take them seriously. However, 
sunburns can cause direct DNA 
damage. On the other hand, too 
little or no exposure to sunlight can 
lead to a lack of vitamin D. What we 
really need is to learn how to get an 
adequate amount of vitamin D from 
other sources.

화자가 다음으로 말하게 될 내용은 무엇인가? 

W:	많은 조사와 연구에 따르면, 자외선 과잉노출

은 피부를 타게 할 수 있다고 합니다. 우리는 

피부를 태울 때 생기는 부정적인 영향에 대해 

알고 있지만 이 영향에 대해 심각하게 생각하

지는 않는 경향이 있습니다. 하지만, 피부를 태

우는 것은 DNA에 직접적인 손상을 끼칠 수 있

습니다. 반면에, 자외선 노출이 너무 적거나 없

으면 비타민 D가 부족할 수 있습니다. 우리가 

정말 필요한 것은 어떻게 하면 충분한 비타민 

D를 다른 원천에서 얻을 수 있는지 입니다.

08 Why is the woman sick?

①	 She had a fight with Jake last night.

②	 Her dinner last night was not fresh.

③	 She has a bad cold.

④	 She ate too much seafood.

flu 독감

awful 무서운, 끔찍한

diarrhea 설사

Why is the woman sick?

M:	You look so awful. What’s wrong?

W:	I am so sick right now that I can’t even 
talk.

M:	Do you have the flu?

W:	I have a fever and diarrhea. I went out 
for dinner with Jake last night to get 
some seafood, and that’s when I got 
sick.

M:	Poor thing. I guess the food wasn’t 
fresh.

W:	Bingo!

M:	Did you see a doctor?

W:	Yes. I’ve also been taking some 
medicine and drinking warm water.

여자가 몸이 아픈 이유는 무엇인가?

M:	너 안 좋아 보인다. 무슨 일이야?

W:	나 너무 아파서 말도 못할 것 같아. 

M:	독감 걸렸어?

W:	열이 나고 설사도 해. 어제 저녁에 Jake랑 해

산물 먹으러 갔다 병이 났어. 

 

M:	불쌍해라. 음식이 신선하지가 않았나 보다. 

W:	맞아!

M:	병원에 갔다 왔어?

W:	응. 약도 먹고 있고 계속 따뜻한 물 마시고 있어.

  Question & Answer   Audio Script   Translation

09 What will the boy do next?

①	 He will wait until dinner.

②	 He will cook dinner.

③	 He will do his math homework.

④	 He will look for something to eat.

leftover 먹다 남은 음식

What will the boy do next?

B:	 Mom, I’m home. Do we have anything 
to eat? I’m very hungry.

W:	Hi! I don’t have anything to give you. 
Do you want to order some pizza? 

B:	 No, I just want something light before 
dinner. 

W:	Hmm... I am cooking your favorite dish 
for dinner, and it should be done in two 
hours. Can you not wait?

B:	 I don’t think I can. I am too hungry right 
now. Do we have any chips?

W:	Why don’t you look in the kitchen 
cabinet? We might have some leftover 
snacks.

B:	 Okay. Keep cooking. I will figure out 
something.

W:	All right.

남자아이가 다음으로 할 일은 무엇인가?

B:	엄마, 저 집에 왔어요. 먹을 것 좀 있어요? 배

가 많이 고파요.

W:	안녕! 아무것도 줄 게 없는데. 피자라도 주문

할까?

B:	아니요, 저녁 먹기 전에 간단히 먹으려고요. 

W:	음… 지금 저녁식사로 네가 제일 좋아하는 요

리를 하고 있는데 2시간이면 될 거야. 기다릴 

수 있니?

B:	기다리지 못할 것 같아요. 지금 너무 배가 고파

요. 칩이라도 있어요?

W:	부엌 찬장에서 찾아봐. 아마 남은 게 좀 있을지

도 몰라. 

B:	네. 요리 계속 하세요. 제가 해결해 볼게요. 

W:	알았다.

10 What is the topic of the conversation?

①	 It’s about her physics class.

②	 It’s about her boyfriend.

③	 It’s about the reason she aced the 
physics exam.

④	 It’s about her science club.

ace A를 받다

physics 물리

have a crush on ~에게 반하다

intelligent 총명한 

be the apple of one’s eye  
애지중지하는 사람

What is the topic of the conversation?

W:	I just aced my physics test. I am so 
happy.

M:	Wow! How did you do that? Physics 
is such a hard subject. Do you love 
science?

W:	I used to hate science. But things have 
changed because of Mr. Wolf.

M:	Mr. Wolf? Your science teacher? Oh, 
don’t tell me. You have a crush on him, 
don’t you?

W:	I think he is very handsome and 
intelligent. I really want to be the apple 
of his eye.

M:	Is that why you’ve joined the science 
club?

W:	Yes. He is my inspiration.

대화의 주제는 무엇인가?

W:	나 물리시험에서 A 받았어. 너무 행복해. 

M:	와! 어떻게 했어? 물리는 정말 어려운 과목인데. 

너 과학을 굉장히 좋아하니? 

W:	나 정말 과학 싫어했어. 근데 Mr. Wolf 때문

에 바뀌었어.

M:	Mr. Wolf? 너희 과학선생님? 오, 얘기 하지마. 

너 선생님한테 반했지, 그렇지? 

W:	난 선생님이 너무 잘 생기고 똑똑하신 것 같아. 

선생님이 가장 좋아하는 학생이 되고 싶어. 

M:	그래서 과학 클럽에도 가입한 거야? 

W:	응. 선생님은 나에게 영감을 주는 사람이야.
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  Question & Answer   Audio Script   Translation

11 What is NOT true according to the talk? 

Memo
①	Date: January 12 
②	Location: Janice’s house 
③	�Message 1: Bring presents for 

Janice and the baby.
④	Message 2: Don’t bring any food. 

baby shower 태어날 아기에게 선물  

주는 파티

relaxed 느긋한, 긴장을 푼

What is NOT true according to the talk?

M:	Hi, Mom. Is everything all right? I am 
sending you this letter to invite you to 
Janice’s baby shower. Her due date 
is the 12th of February, so I thought it 
would be great for us to get together 
to make her happy and relaxed. The 
date of the party is the 12th of January. 
It will be at my apartment. We won’t 
have the party at her apartment; 
otherwise, we won’t surprise her. You 
know where my house is, right? Don’t 
forget to bring presents for her and the 
baby. And don’t bring any food since 
we have no space in our refrigerator.

들려주는 내용과 일치하지 않는 것은?

M:	엄마. 안녕하세요. 별일 없죠? Janice의 베이

비 샤워에 엄마를 초대하려고 이 편지를 써요. 

그녀의 예정일은 2월 12일이고요. 우리가 모

두 모여 그녀를 기쁘고 편안하게 해주면 좋을 

것 같아요. 파티 날짜는 1월 12일이에요. 저희 

아파트에서 있을 거에요. 그녀의 집에서 파티

를 하진 않을 거에요. 그렇지 않으면 그 앨 놀

래킬 수 없잖아요. 제 집이 어딘지 아시죠? 그

녀와 아기를 위한 선물을 준비하는 것을 잊지 

마세요. 그리고 냉장고에 공간이 없으니 음식

은 가지고 오지 마세요.

12 What is true about the talk? 

①	 It’s an announcement about a 
missing child.

②	 The people are gathered for a guest 
lecturer.

③	 The lecture is about a car.

④	 The speaker wants to find his cell 
phone.  

annual 연간의

guest lecturer 초대 강사

What is true about the talk? 

W:	Thank you all for coming to our 
annual seminar. Before I introduce our 
guest lecturer today, I have a short 
announcement about parking. Will the 
person whose license plate is SQ7377 
move your car, please? Your car is 
about to get towed. Also, I’ve got a 
missing cell phone here which was just 
found in front of the back door. The 
owner of the cell phone can collect it 
from the office. 

들려주는 내용과 일치하는 것은?

W:	연간 세미나에 오신 것을 환영합니다. 오늘의 

초대 강사를 소개하기 전에, 주차에 대한 짧은 

공지가 있습니다. 차 번호가 SQ7377이신 분, 

차를 옮겨 주시겠어요? 당신의 차가 견인되려

고 합니다. 또, 뒷문 앞에서 휴대폰을 주웠습니

다. 휴대폰 주인은 사무실에 오시면 가져가실 

수 있습니다.

  Question & Answer   Audio Script   Translation

13 What is the best response to the 
question?

①	 He is not going to pay it. 

②	 He is going to pay it by mailing his 
check. 

③	 He is going to deposit the money for 
the fine in the man’s bank account. 

④	 He is going to pay in person.  

overdue 기한이 지난

forgotten forget의 과거분사형

fine 벌금

bank account 은행 계좌

deposit (돈을) 맡기다, 예금하다

What is the best response to the question? 

M:	I’d like to return these books. 

W:	Excuse me, sir, but these books are two 
weeks overdue. 

M:	I know. I had completely forgotten 
about them when I saw them in my 
room. 

W:	Do you know that you need to pay an 
overdue fine? 

M:	I am okay with that, but it’s just that I 
didn’t bring my wallet with me now. 

W:	Well, you can mail a personal check 
when you go home.

M:	How much should I pay? Can I deposit 
the money in your bank account?

W:	That will be no problem. Hmm... It’s a 
dollar for each day. Your total comes 
to $14. 

�

Q:	How is the man going to pay the 
overdue fine? 

이어지는 질문에 대한 가장 알맞은 대답은?

M:	이 책들을 반납하고 싶습니다. 

W:	죄송합니다만, 이 책들은 2주가 연체되었습니

다. 

M:	알고 있어요. 제 방에서 그 책들을 보기 전까지

는 완전히 잊고 있었습니다. 

W:	연체료를 내야 하는 것도 알고 계시나요? 

M:	괜찮습니다만, 지갑을 가지고 오지 않았어요.  

W:	그러면, 댁에 가셔서 수표를 보내주셔도 됩니

다. 

M:	얼마를 내야 하나요? 은행 계좌로 보내드려도 

되나요?

W:	좋습니다. 하루에 1 달러입니다. 총 14 달러입

니다. 

 

�

Q:	남자는 연체료를 어떻게 지불할 것인가?

14 Why did the woman say she has a magical 
hand?

①	 She thinks her hand is very pretty.  

②	 She thinks she can do good magic. 

③	 Everything she touches gets broken 
easily.  

④	 Everything she touches is healed 
easily.

long face 우울한 얼굴

drive someone crazy  
누군가를 미치게 하다

Why did the woman say she has a magical 
hand?

M:	Why the long face? 

W:	I think I have a magical hand. But not 
in a good way. 

M:	What do you mean by that? 

W:	Everything I touch gets broken very 
fast. 

M:	Did you break your MP3 player again?

W:	Yes. But that’s not it. There’s something 
wrong with my cell phone, too. It’s not 
getting any calls. 

M:	How is that possible? Didn’t you buy it 
the day before yesterday? 

W:	That’s the part which is driving me 
crazy.

여자가 본인이 마법의 손을 가졌다고 한 이유

는 무엇인가?

M:	기분이 좋아 보이지 않는데?

W:	내 생각에 난 마법의 손을 가진 것 같아. 근데 

좋지 않은 방향으로.

M:	무슨 말이야?

W:	내가 만지는 것은 무엇이든 빨리 망가져. 

M:	MP3 플레이어를 또 망가뜨렸니?

W:	응. 근데 그게 다가 아니야. 휴대폰에도 문제가 

있어. 전화를 받질 못해.  

M:	그게 어떻게 가능해? 엊그제 산 거 아냐?  

W:	그게 나를 미치게 하는 거지. 
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  Question & Answer   Audio Script   Translation

11 What is NOT true according to the talk? 

Memo
①	Date: January 12 
②	Location: Janice’s house 
③	�Message 1: Bring presents for 

Janice and the baby.
④	Message 2: Don’t bring any food. 

baby shower 태어날 아기에게 선물  

주는 파티

relaxed 느긋한, 긴장을 푼

What is NOT true according to the talk?

M:	Hi, Mom. Is everything all right? I am 
sending you this letter to invite you to 
Janice’s baby shower. Her due date 
is the 12th of February, so I thought it 
would be great for us to get together 
to make her happy and relaxed. The 
date of the party is the 12th of January. 
It will be at my apartment. We won’t 
have the party at her apartment; 
otherwise, we won’t surprise her. You 
know where my house is, right? Don’t 
forget to bring presents for her and the 
baby. And don’t bring any food since 
we have no space in our refrigerator.

들려주는 내용과 일치하지 않는 것은?

M:	엄마. 안녕하세요. 별일 없죠? Janice의 베이

비 샤워에 엄마를 초대하려고 이 편지를 써요. 

그녀의 예정일은 2월 12일이고요. 우리가 모

두 모여 그녀를 기쁘고 편안하게 해주면 좋을 

것 같아요. 파티 날짜는 1월 12일이에요. 저희 

아파트에서 있을 거에요. 그녀의 집에서 파티

를 하진 않을 거에요. 그렇지 않으면 그 앨 놀

래킬 수 없잖아요. 제 집이 어딘지 아시죠? 그

녀와 아기를 위한 선물을 준비하는 것을 잊지 

마세요. 그리고 냉장고에 공간이 없으니 음식

은 가지고 오지 마세요.

12 What is true about the talk? 

①	 It’s an announcement about a 
missing child.

②	 The people are gathered for a guest 
lecturer.

③	 The lecture is about a car.

④	 The speaker wants to find his cell 
phone.  

annual 연간의

guest lecturer 초대 강사

What is true about the talk? 

W:	Thank you all for coming to our 
annual seminar. Before I introduce our 
guest lecturer today, I have a short 
announcement about parking. Will the 
person whose license plate is SQ7377 
move your car, please? Your car is 
about to get towed. Also, I’ve got a 
missing cell phone here which was just 
found in front of the back door. The 
owner of the cell phone can collect it 
from the office. 

들려주는 내용과 일치하는 것은?

W:	연간 세미나에 오신 것을 환영합니다. 오늘의 

초대 강사를 소개하기 전에, 주차에 대한 짧은 

공지가 있습니다. 차 번호가 SQ7377이신 분, 

차를 옮겨 주시겠어요? 당신의 차가 견인되려

고 합니다. 또, 뒷문 앞에서 휴대폰을 주웠습니

다. 휴대폰 주인은 사무실에 오시면 가져가실 

수 있습니다.

  Question & Answer   Audio Script   Translation

13 What is the best response to the 
question?

①	 He is not going to pay it. 

②	 He is going to pay it by mailing his 
check. 

③	 He is going to deposit the money for 
the fine in the man’s bank account. 

④	 He is going to pay in person.  

overdue 기한이 지난

forgotten forget의 과거분사형

fine 벌금

bank account 은행 계좌

deposit (돈을) 맡기다, 예금하다

What is the best response to the question? 

M:	I’d like to return these books. 

W:	Excuse me, sir, but these books are two 
weeks overdue. 

M:	I know. I had completely forgotten 
about them when I saw them in my 
room. 

W:	Do you know that you need to pay an 
overdue fine? 

M:	I am okay with that, but it’s just that I 
didn’t bring my wallet with me now. 

W:	Well, you can mail a personal check 
when you go home.

M:	How much should I pay? Can I deposit 
the money in your bank account?

W:	That will be no problem. Hmm... It’s a 
dollar for each day. Your total comes 
to $14. 

�

Q:	How is the man going to pay the 
overdue fine? 

이어지는 질문에 대한 가장 알맞은 대답은?

M:	이 책들을 반납하고 싶습니다. 

W:	죄송합니다만, 이 책들은 2주가 연체되었습니

다. 

M:	알고 있어요. 제 방에서 그 책들을 보기 전까지

는 완전히 잊고 있었습니다. 

W:	연체료를 내야 하는 것도 알고 계시나요? 

M:	괜찮습니다만, 지갑을 가지고 오지 않았어요.  

W:	그러면, 댁에 가셔서 수표를 보내주셔도 됩니

다. 

M:	얼마를 내야 하나요? 은행 계좌로 보내드려도 

되나요?

W:	좋습니다. 하루에 1 달러입니다. 총 14 달러입

니다. 

 

�

Q:	남자는 연체료를 어떻게 지불할 것인가?

14 Why did the woman say she has a magical 
hand?

①	 She thinks her hand is very pretty.  

②	 She thinks she can do good magic. 

③	 Everything she touches gets broken 
easily.  

④	 Everything she touches is healed 
easily.

long face 우울한 얼굴

drive someone crazy  
누군가를 미치게 하다

Why did the woman say she has a magical 
hand?

M:	Why the long face? 

W:	I think I have a magical hand. But not 
in a good way. 

M:	What do you mean by that? 

W:	Everything I touch gets broken very 
fast. 

M:	Did you break your MP3 player again?

W:	Yes. But that’s not it. There’s something 
wrong with my cell phone, too. It’s not 
getting any calls. 

M:	How is that possible? Didn’t you buy it 
the day before yesterday? 

W:	That’s the part which is driving me 
crazy.

여자가 본인이 마법의 손을 가졌다고 한 이유

는 무엇인가?

M:	기분이 좋아 보이지 않는데?

W:	내 생각에 난 마법의 손을 가진 것 같아. 근데 

좋지 않은 방향으로.

M:	무슨 말이야?

W:	내가 만지는 것은 무엇이든 빨리 망가져. 

M:	MP3 플레이어를 또 망가뜨렸니?

W:	응. 근데 그게 다가 아니야. 휴대폰에도 문제가 

있어. 전화를 받질 못해.  

M:	그게 어떻게 가능해? 엊그제 산 거 아냐?  

W:	그게 나를 미치게 하는 거지. 
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  Question & Answer   Audio Script   Translation

15 Why did the boy stay after class?

①	 He wanted to do his homework for 
the next class.

②	 His teacher made him do his 
unfinished homework. 

③	 He was waiting for the woman to 
come. 

④	 He wanted to ask the teacher about 
something he didn’t understand. 

complete 완성하다

strict 엄한

Why did the boy stay after class? 

W:	Why are you still in the classroom? Are 
you doing your homework for the next 
class?

B:	 No. I’m doing yesterday’s homework. 
My teacher is making me stay and 
complete the homework before I go 
home. 

W:	Why didn’t you do your homework?

B:	 I did my homework. It’s just that I forgot 
to bring it. 

W:	Did you tell that to your teacher? 

B:	 Yeah, I told him. But he didn’t 
understand because it was not the first 
time I’ve done that. 

W:	I guess your teacher is very strict.  

남자아이가 수업 후에 교실에 머무른 이유는 

무엇인가?

W:	왜 아직도 교실에 있어? 다음 시간 숙제하는 

거야? 

B:	아니. 어제 숙제하고 있어. 선생님은 내가 집에 

가기 전에 숙제를 다 하게 하셨어. 

 

W:	왜 숙제를 안 해왔니?

B:	나 숙제 했어. 단지 안 가져왔을 뿐이야.  

W:	선생님한테 이야기했어?

B:	응, 선생님께 이야기했는데 이런 일이 처음이 

아니어서 이해하지 못하셨어. 

W:	선생님이 매우 엄하신 것 같구나. 

16 What will the woman probably say next?

①	 You can be here any time, sir. 

②	 Didn’t I tell you? The slower, the 
better.  

③	 You have to come in at least an 
hour.  

④	 You don’t have to come to the 
airport. 

stopover 경유

nonstop flight 직항

departure time 출발 시간

What will the woman probably say next?  

M:	When does the plane for New York 
leave?

W:	The plane for New York? There are two 
planes today. One is Flight 377, which 
has a stopover in San Francisco. 

M:	I am going to fly on the nonstop flight. 

W:	You mean you already booked your 
ticket for Flight 345? 

M:	Yeah, I did. I just wanted to make sure 
of the departure time. What time do I 
have to be at the airport?

W:	You have to come in at least an hour.

대화 마지막에 여자가 할 말로 적절한 것은 무

엇인가?

M:	뉴욕행 비행기는 언제 떠나죠? 

W:	뉴욕행 비행기요? 오늘 두 개의 항공편이 있는

데요. 하나는 샌프란시스코에 들르는 377항공

편이구요. 

M:	직항을 타고 가려고 하는데요.

W:	이미 345항공편 티켓을 예약하셨단 말씀이시

죠?

M:	네, 했어요. 출발 시간이 언제인지를 확인하고 

싶어요. 언제까지 공항에 가야 하죠? 

W:	최소한 1시간 전에 와 계셔야 해요.

  Question & Answer   Audio Script   Translation

17 What is the best thing to say in the 
following situation? 

①	 Have I met you before? You look very 
familiar.  

②	 Hey. Why didn’t you say hello to me 
first? 

③	 Don’t even think about giving me an 
excuse. 

④	 How have you been lately? How is 
your family?

familiar 친숙한

at first glance 언뜻 보기에

be reluctant to ~하기 꺼리는

courage 용기

What is the best thing to say in the following 
situation?

W:	You see someone who looks familiar to 
you. You keep looking at him but still 
don’t remember who he is. But you are 
sure that he is someone you used to 
know. At first glance, you think he may 
be an old classmate or a family friend. 
You’re reluctant to approach him, but 
then you get enough courage to walk 
over to see him. What will you say to 
him in this situation?

다음과 같은 상황에서 할 수 있는 가장 알맞은 

말은?

W:	당신은 친숙해 보이는 사람을 봅니다. 그를 계

속 보지만 그가 누구인지 기억을 못합니다. 하

지만 당신은 그가 당신이 알던 사람이란 것을 

확신합니다. 언뜻 보기에, 그가 당신의 오래된 

급우 또는 가족의 친구라고 생각합니다. 당신

은 그에게 다가가는 것을 꺼리다가 그를 보러 

다가갈 용기를 냅니다. 이런 상황에서 그에게 

처음 할 수 있는 말은?
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  Question & Answer   Audio Script   Translation

15 Why did the boy stay after class?

①	 He wanted to do his homework for 
the next class.

②	 His teacher made him do his 
unfinished homework. 

③	 He was waiting for the woman to 
come. 

④	 He wanted to ask the teacher about 
something he didn’t understand. 

complete 완성하다

strict 엄한

Why did the boy stay after class? 

W:	Why are you still in the classroom? Are 
you doing your homework for the next 
class?

B:	 No. I’m doing yesterday’s homework. 
My teacher is making me stay and 
complete the homework before I go 
home. 

W:	Why didn’t you do your homework?

B:	 I did my homework. It’s just that I forgot 
to bring it. 

W:	Did you tell that to your teacher? 

B:	 Yeah, I told him. But he didn’t 
understand because it was not the first 
time I’ve done that. 

W:	I guess your teacher is very strict.  

남자아이가 수업 후에 교실에 머무른 이유는 

무엇인가?

W:	왜 아직도 교실에 있어? 다음 시간 숙제하는 

거야? 

B:	아니. 어제 숙제하고 있어. 선생님은 내가 집에 

가기 전에 숙제를 다 하게 하셨어. 

 

W:	왜 숙제를 안 해왔니?

B:	나 숙제 했어. 단지 안 가져왔을 뿐이야.  

W:	선생님한테 이야기했어?

B:	응, 선생님께 이야기했는데 이런 일이 처음이 

아니어서 이해하지 못하셨어. 

W:	선생님이 매우 엄하신 것 같구나. 

16 What will the woman probably say next?

①	 You can be here any time, sir. 

②	 Didn’t I tell you? The slower, the 
better.  

③	 You have to come in at least an 
hour.  

④	 You don’t have to come to the 
airport. 

stopover 경유

nonstop flight 직항

departure time 출발 시간

What will the woman probably say next?  

M:	When does the plane for New York 
leave?

W:	The plane for New York? There are two 
planes today. One is Flight 377, which 
has a stopover in San Francisco. 

M:	I am going to fly on the nonstop flight. 

W:	You mean you already booked your 
ticket for Flight 345? 

M:	Yeah, I did. I just wanted to make sure 
of the departure time. What time do I 
have to be at the airport?

W:	You have to come in at least an hour.

대화 마지막에 여자가 할 말로 적절한 것은 무

엇인가?

M:	뉴욕행 비행기는 언제 떠나죠? 

W:	뉴욕행 비행기요? 오늘 두 개의 항공편이 있는

데요. 하나는 샌프란시스코에 들르는 377항공

편이구요. 

M:	직항을 타고 가려고 하는데요.

W:	이미 345항공편 티켓을 예약하셨단 말씀이시

죠?

M:	네, 했어요. 출발 시간이 언제인지를 확인하고 

싶어요. 언제까지 공항에 가야 하죠? 

W:	최소한 1시간 전에 와 계셔야 해요.

  Question & Answer   Audio Script   Translation

17 What is the best thing to say in the 
following situation? 

①	 Have I met you before? You look very 
familiar.  

②	 Hey. Why didn’t you say hello to me 
first? 

③	 Don’t even think about giving me an 
excuse. 

④	 How have you been lately? How is 
your family?

familiar 친숙한

at first glance 언뜻 보기에

be reluctant to ~하기 꺼리는

courage 용기

What is the best thing to say in the following 
situation?

W:	You see someone who looks familiar to 
you. You keep looking at him but still 
don’t remember who he is. But you are 
sure that he is someone you used to 
know. At first glance, you think he may 
be an old classmate or a family friend. 
You’re reluctant to approach him, but 
then you get enough courage to walk 
over to see him. What will you say to 
him in this situation?

다음과 같은 상황에서 할 수 있는 가장 알맞은 

말은?

W:	당신은 친숙해 보이는 사람을 봅니다. 그를 계

속 보지만 그가 누구인지 기억을 못합니다. 하

지만 당신은 그가 당신이 알던 사람이란 것을 

확신합니다. 언뜻 보기에, 그가 당신의 오래된 

급우 또는 가족의 친구라고 생각합니다. 당신

은 그에게 다가가는 것을 꺼리다가 그를 보러 

다가갈 용기를 냅니다. 이런 상황에서 그에게 

처음 할 수 있는 말은?
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  Question & Answer   Audio Script   Translation

01 What best describes the situation in the 
picture? 

①	 	 ②	 ③	 	 ④

delicious 맛있는 

For here or to go? (음식점에서)  

여기서 드시겠어요, 가져 가실 거예요? 

tenderloin 안심

What best describes the situation in the 
picture? 

①	 W:	Wow! This looks delicious, doesn’t it? 

	 M:	�I know. But I don’t think we can eat 
it like this. Don’t we have to cut it? 

②	 W:	Is this for here or to go? 

	 M:	�I’d like to eat here, but I don’t have 
the time. 

③	 W:	I’d like a tenderloin steak. 

	 M:	How would you like it done? 

④	 W:	�Here, once you taste these cookies, 
you’ll be hooked on them. Why 
don’t you have some? 

	 M:	�Why not? My mouth is watering 
already. 

그림을 가장 잘 묘사하고 있는 대화는?  

①	W:	와! 맛있어 보이네, 그렇지 않니? 

	 M:	�그러게. 하지만 이대로는 먹을 수 없을 것 

같은데. 조금 잘라야 하지 않을까? 

②	W:	�여기서 드실 건가요, 가지고 가실 건가요? 

	 M:	여기서 먹고 싶은데 시간이 없어서요.  

③	W:	안심 스테이크로 할게요. 

	 M:	어떻게 구워 드릴까요? 

④	W:	�여기, 쿠키 한번 먹어보면 이 맛에 빠져들 

거야. 이것 좀 먹어볼래?    

	 M:	좋아요. 난 벌써 군침이 돌아요.  

02 What are the speakers talking about? 

①	 They are talking about the effects of 
exercise.

②	 They are talking about a regular 
checkup.

③	 They are talking about mental health.

④	 They are talking about bodybuilding.

workout 운동

lose weight 몸무게가 줄다 

feel better 기분이 좋아지다

What are the speakers talking about? 

M:	How are your workouts coming along? 

W:	Not so great. I have been on a diet, 
too. But so far there’s no difference in 
my weight. 

M:	Really? Haven’t you been exercising for 
a while? 

W:	Yes, it’s been over two months now! 

M:	But look at you! You are in great shape. 

W:	Well, my clothes fit better but I’m not 
losing weight. 

M:	Don’t worry about that. You know that 
muscles weigh more than fat, don’t 
you?

W:	Oh, they do? I didn’t know that. I feel 
better already! I should work out more 
often.

화자들은 무엇에 대해 이야기하고 있는가?  

M:	그래서 운동 효과가 어떻게 나타나고 있어?

W:	별로 좋지 않아. 음식조절도 하고 있는데, 지금

까지 몸무게가 전혀 줄지 않고 있어.  

M:	정말? 한참 동안 운동하지 않았니? 

W:	응, 두 달이 넘었어!

M:	그렇지만 좋아 보이는데.

W:	글쎄, 옷이 더 잘 맞기는 하지만 몸무게가 줄진 

않았어.

M:	그것에 대해서 걱정하지 마. 너도 근육이 지방

보다 무게가 더 나간다는 사실을 알고 있잖아, 

그렇지 않니? 

W:	오, 그래? 몰랐어. 벌써 기분이 좋아지는 걸! 

더 자주 운동 해야겠다.

  Question & Answer   Audio Script   Translation

03 Which best describes the relationship 
between the two speakers?

①	 A police officer – An arsonist

②	 A janitor – A carpenter

③	 An employer – A sales clerk

④	 A manager – A regular customer

fire 해고하다

lay off 임시 해고하다

arsonist 방화범

employer 고용주

Which best describes the relationship 
between the two speakers?

M:	Janice, can I talk with you for a 
minute?

W:	Sure, Mr. Fox. What’s up?

M:	Well, you know that the store hasn’t 
been doing very well lately.

W:	Yes, it’s been pretty slow these days.

M:	I hate to do this, but we just can’t 
afford to keep paying so many 
people’s salaries.

W:	What are you saying? Are you firing me? 
Just like that?

M:	No, I’m not firing you. You haven’t 
done anything wrong. But I’m afraid I 
have to lay you off. I’m sorry about this.	

W:	I can’t believe it. I’ve done a lot of 
good work for this store.

두 화자의 관계를 가장 잘 나타낸 것은?  

M:	Janice, 잠깐만 이야기 좀 할 수 있을까요? 

W:	네, Fox 씨, 무슨 일이세요? 

M:	최근에 가게가 잘 안되고 있는 거 알고 있죠.  

W:	네, 요즘 불경기죠.  

M:	이렇게 하기 싫지만, 많은 사람들의 월급을 계

속 지불해 줄 수가 없어요.  

W:	무슨 말씀을 하시는 거죠? 저를 해고 하시는 

건가요? 단지 그 이유 때문에요?

M:	아니요, 해고하는 게 아니에요. 당신은 잘못한 

게 아무 것도 없어요. 하지만 유감스럽게도 당

신을 임시 해고 해야만 해요. 이 일에 대해 유

감스럽게 생각해요.

W:	믿을 수가 없어요. 전 이 가게를 위해서 많은 

일을 잘해 왔는데요. 

04 How does the woman probably feel? 

①	 She feels sick. 

②	 She feels irritated.

③	 She is guilty.

④	 She feels satisfied.

disturb 방해하다 

impose 강요하다 

restrict 금지하다 

How does the woman probably feel? 

W:	Would you mind putting out your 
cigarette? My eyes can’t stand the 
smoke.

M:	What’s the big deal?

W:	The sign says “No smoking,” and the 
smoke is also giving me a headache.

M:	So?

W:	So do you have to smoke indoors? You 
are disturbing me. 

M:	It’s a free country, lady.

W:	Yes, but nowadays many cities and 
nations are imposing laws that restrict 
smoking in most public places. 

M:	Mind your own business.

여자의 심정은 어떠한가? 

W:	담배를 꺼주시겠어요? 연기 때문에 눈이 따끔

거려요. 

M:	무슨 상관이죠? 

W:	표지판에는 “흡연 금지”라고 적혀 있고, 담배 

연기 때문에 머리가 아파요.  

M:	그래서요? 

W:	그러니까 실내에서 담배를 꼭 피워야 하나요? 

당신이 날 방해하고 있어요. 

M:	자유 국가에요, 아가씨.

W:	네, 하지만 요즘 여러 도시와 나라에서는 대부

분의 공공장소에서 흡연을 금지하고 하고 있어

요. 

M:	상관 마요. 
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  Question & Answer   Audio Script   Translation

01 What best describes the situation in the 
picture? 

①	 	 ②	 ③	 	 ④

delicious 맛있는 

For here or to go? (음식점에서)  

여기서 드시겠어요, 가져 가실 거예요? 

tenderloin 안심

What best describes the situation in the 
picture? 

①	 W:	Wow! This looks delicious, doesn’t it? 

	 M:	�I know. But I don’t think we can eat 

it like this. Don’t we have to cut it? 

②	 W:	Is this for here or to go? 

	 M:	�I’d like to eat here, but I don’t have 

the time. 

③	 W:	I’d like a tenderloin steak. 

	 M:	How would you like it done? 

④	 W:	�Here, once you taste these cookies, 

you’ll be hooked on them. Why 

don’t you have some? 

	 M:	�Why not? My mouth is watering 

already. 

그림을 가장 잘 묘사하고 있는 대화는?  

①	W:	와! 맛있어 보이네, 그렇지 않니? 

	 M:	�그러게. 하지만 이대로는 먹을 수 없을 것 

같은데. 조금 잘라야 하지 않을까? 

②	W:	�여기서 드실 건가요, 가지고 가실 건가요? 

	 M:	여기서 먹고 싶은데 시간이 없어서요.  

③	W:	안심 스테이크로 할게요. 

	 M:	어떻게 구워 드릴까요? 

④	W:	�여기, 쿠키 한번 먹어보면 이 맛에 빠져들 

거야. 이것 좀 먹어볼래?    

	 M:	좋아요. 난 벌써 군침이 돌아요.  

02 What are the speakers talking about? 

①	 They are talking about the effects of 

exercise.

②	 They are talking about a regular 

checkup.

③	 They are talking about mental health.

④	 They are talking about bodybuilding.

workout 운동

lose weight 몸무게가 줄다 

feel better 기분이 좋아지다

What are the speakers talking about? 

M:	How are your workouts coming along? 

W:	Not so great. I have been on a diet, 

too. But so far there’s no difference in 

my weight. 

M:	Really? Haven’t you been exercising for 

a while? 

W:	Yes, it’s been over two months now! 

M:	But look at you! You are in great shape. 

W:	Well, my clothes fit better but I’m not 

losing weight. 

M:	Don’t worry about that. You know that 

muscles weigh more than fat, don’t 

you?

W:	Oh, they do? I didn’t know that. I feel 

better already! I should work out more 
often.

화자들은 무엇에 대해 이야기하고 있는가?  

M:	그래서 운동 효과가 어떻게 나타나고 있어?

W:	별로 좋지 않아. 음식조절도 하고 있는데, 지금

까지 몸무게가 전혀 줄지 않고 있어.  

M:	정말? 한참 동안 운동하지 않았니? 

W:	응, 두 달이 넘었어!

M:	그렇지만 좋아 보이는데.

W:	글쎄, 옷이 더 잘 맞기는 하지만 몸무게가 줄진 

않았어.

M:	그것에 대해서 걱정하지 마. 너도 근육이 지방

보다 무게가 더 나간다는 사실을 알고 있잖아, 

그렇지 않니? 

W:	오, 그래? 몰랐어. 벌써 기분이 좋아지는 걸! 

더 자주 운동 해야겠다.

  Question & Answer   Audio Script   Translation

03 Which best describes the relationship 
between the two speakers?

①	 A police officer – An arsonist

②	 A janitor – A carpenter

③	 An employer – A sales clerk

④	 A manager – A regular customer

fire 해고하다

lay off 임시 해고하다

arsonist 방화범

employer 고용주

Which best describes the relationship 
between the two speakers?

M:	Janice, can I talk with you for a 

minute?

W:	Sure, Mr. Fox. What’s up?

M:	Well, you know that the store hasn’t 

been doing very well lately.

W:	Yes, it’s been pretty slow these days.

M:	I hate to do this, but we just can’t 

afford to keep paying so many 

people’s salaries.

W:	What are you saying? Are you firing me? 

Just like that?

M:	No, I’m not firing you. You haven’t 

done anything wrong. But I’m afraid I 

have to lay you off. I’m sorry about this.	

W:	I can’t believe it. I’ve done a lot of 

good work for this store.

두 화자의 관계를 가장 잘 나타낸 것은?  

M:	Janice, 잠깐만 이야기 좀 할 수 있을까요? 

W:	네, Fox 씨, 무슨 일이세요? 

M:	최근에 가게가 잘 안되고 있는 거 알고 있죠.  

W:	네, 요즘 불경기죠.  

M:	이렇게 하기 싫지만, 많은 사람들의 월급을 계

속 지불해 줄 수가 없어요.  

W:	무슨 말씀을 하시는 거죠? 저를 해고 하시는 

건가요? 단지 그 이유 때문에요?

M:	아니요, 해고하는 게 아니에요. 당신은 잘못한 

게 아무 것도 없어요. 하지만 유감스럽게도 당

신을 임시 해고 해야만 해요. 이 일에 대해 유

감스럽게 생각해요.

W:	믿을 수가 없어요. 전 이 가게를 위해서 많은 

일을 잘해 왔는데요. 

04 How does the woman probably feel? 

①	 She feels sick. 

②	 She feels irritated.

③	 She is guilty.

④	 She feels satisfied.

disturb 방해하다 

impose 강요하다 

restrict 금지하다 

How does the woman probably feel? 

W:	Would you mind putting out your 

cigarette? My eyes can’t stand the 

smoke.

M:	What’s the big deal?

W:	The sign says “No smoking,” and the 

smoke is also giving me a headache.

M:	So?

W:	So do you have to smoke indoors? You 

are disturbing me. 

M:	It’s a free country, lady.

W:	Yes, but nowadays many cities and 

nations are imposing laws that restrict 

smoking in most public places. 

M:	Mind your own business.

여자의 심정은 어떠한가? 

W:	담배를 꺼주시겠어요? 연기 때문에 눈이 따끔

거려요. 

M:	무슨 상관이죠? 

W:	표지판에는 ‘흡연 금지’라고 적혀 있고, 담배 

연기 때문에 머리가 아파요.  

M:	그래서요? 

W:	그러니까 실내에서 담배를 꼭 피워야 하나요? 

당신이 날 방해하고 있어요. 

M:	자유 국가에요, 아가씨.

W:	네, 하지만 요즘 여러 도시와 나라에서는 대부

분의 공공장소에서 흡연을 금지하고 있어요. 

M:	상관 마요. 
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  Question & Answer   Audio Script   Translation

05 Who or what am I?

①	 I’m an adult.

②	 I’m a mortician.

③	 I’m age. 

④	 I’m puberty.

indicate 나타내다 

be apt to ~하는 경향이 있다 

mortician 장의사 

puberty 사춘기

Who or what am I?

W:	I am usually indicated in numbers. 
Many young kids tend to act like they 
have a lot of me. However, older 
people refuse to talk about me. If you 
have seven or eight of me, you can go 
to an elementary school. If you have 
a lot of me, you become weak and 
are apt to lose your life. Thus, I am the 
measure of the length of your life. As 
time goes on, I get bigger. The more 
you have of me, the older you are. 

나는 누구 또는 무엇일까요?

W:	나는 보통 숫자를 나타냅니다. 많은 어린 아이

들이 내가 많은 것처럼 행동하는 경향이 있습

니다. 하지만, 노인들은 나에 대해서 이야기하

는 것을 거부합니다. 만약 당신이 나를 7개나 

8개 가지고 있다면, 당신은 초등학교에 갈 수 

있습니다. 당신이 나를 많이 가지면, 당신은 약

해지고, 당신의 인생을 잃게 되기 싶습니다. 그

래서 나는 당신 삶의 기간을 의미합니다. 시간

이 지나면서, 나는 점점 많아집니다. 당신이 나

를 가질수록, 당신은 더 나이 들게 됩니다. 

06 How much change did the woman 
receive in total?

①	 She received $26.00.

②	 She received $16.00.

③	 She received $36.00.

④	 She received $20.00.

receipt 영수증 

deduct 빼다

earrings 귀걸이 

change 거스름돈 

How much change did the woman receive 
in total?

M:	Your total is $80.00, ma’am. 

W:	$80.00? Here is $100. May I see the 
receipt? 

M:	Sure. Here is your change first... and 
here is your receipt. Is anything wrong? 

W:	Hmm... Wait a minute. Can you check 
the total again? I don’t think you 
deducted the discount. 

M:	Sure. Your skirt is $50, the belt... $20, 
and the earrings... $10.00. Oh, I forgot 
the 20% membership discount. I’m very 
sorry about that. 

W:	It’s okay. I’m just glad we found the 
calculation error while I’m still here.

M:	Very true. Do you live far from here?

W:	Yes, about 1 hour by car.

M:	Here is your new receipt and change. 
I’m so sorry for my mistake again. Have 
a good day.

W:	Thanks. 

여자가 받은 총 거스름돈은 얼마인가?  

M:	총액이 80 달러네요, 손님. 

W:	80 달러요? 여기 100 달러요. 영수증을 보여 

주실래요? 

M:	네. 여기 거스름돈 먼저 드릴게요… 그리고 여

기 영수증 있습니다. 뭐가 잘못 됐나요?

W:	음… 잠시만요. 다시 한번 총액을 확인해 주시

겠어요?  할인 가격이 적용되지 않은 것 같아요. 

M:	그러죠. 손님의 치마가 50 달러, 벨트가… 20 

달러, 그리고 귀걸이가… 10 달러. 오, 제가 

20% 멤버십 할인을 잊었네요. 정말 죄송합니

다.  

W:	괜찮아요. 제가 아직 여기 있을 때 틀린 계산을 

발견해서 천만다행이네요. 

M:	그건 사실이네요. 여기서 먼 데 사세요?

W:	네, 차로 한 시간 정도 걸려요.

M:	여기 새 영수증과 거스름돈입니다. 다시 사과 

드립니다. 좋은 하루 되세요. 

W:	고마워요.

  Question & Answer   Audio Script   Translation

07 What is the announcement about? 

①	 To inform the passengers about 
playing a movie and serving drinks 
and snacks

②	 To inform the passengers about the 
weather in London

③	 To inform the passengers about a 
delay in the landing

④	 To inform the passengers about the 
destination and arrival time

unfortunately 불행히도

control tower 관제탑

keep A posted A에게 계속 알려주다

meanwhile 그동안 

What is the announcement about?

W:	Good afternoon, ladies and gentlemen. 
I hope you are enjoying your flight 
today. Unfortunately, we’ve just 
received unpleasant news from the 
control tower in London. Due to heavy 
fog, we won’t be able to land on time. 
We are not quite sure when we’ll be 
able to land at this moment. We will 
keep you posted as soon as we hear 
something from London again. But, 
meanwhile, we’ll play another movie 
and serve drinks and snacks to keep you 
busy. Thank you very much.

무엇에 대한 안내방송인가?

W:	승객 여러분 안녕하세요. 오늘 즐거운 비행

이 되시길 바랍니다. 불행히도 런던에 있는 

관제탑에서 안 좋은 소식이 들어왔습니다. 

짙은 안개로 인해 제 시간에 착륙을 못할 것 

같습니다. 현재로는 언제 착륙할 수 있는지 

알 수 없습니다. 런던에서 소식이 다시 오는 

대로 승객 여러분께 알려드리겠습니다. 기다

리시는 동안 지루하지 않게 다른 영화 한편

을 보여드리고 음료와 간식을 제공해 드리겠

습니다. 대단히 감사합니다. 

08 Why did the man leave his previous job?

①	 He left because he was not qualified.

②	 He left because his company was 
small.

③	 He left because his company was 
owned by his family.

④	 He left because his company was 
not family-oriented. 

overqualified 자격 과잉의 

admit 인정하다 

specific 구체적인 

family-oriented 가족 같은 분위기의 

potential 가능성 

turnover 전직, 이직

Why did the man leave his previous job?

M:	Hi! Thank you for calling me for this 
interview. I was waiting for your call.

W:	I think we should thank you for coming 
in for the interview. Well, so why did you 
leave your previous job and apply here? 
You’re actually overqualified.

M:	Well, I admit that my last company was 
the kind of company that everyone 
dreams to work for. But it wasn’t for me.

W:	Can you be more detailed and specific 
about your answer?

M:	Sure. I love your company because 
it seems to have a family working 
environment with high potential.

W:	Very true. Everyone knows each other, 
and that leads to great teamwork.

M:	Exactly! My last company was so big, 
and because there was so much 
turnover, I always felt like I was working 
with strangers. 

W:	Oh, I see. How about stress 
management? How do you handle 
stress?

남자가 전 회사를 관둔 이유는 무엇인가?

M:	안녕하세요! 면접의 기회를 주셔서 감사합니

다. 전화를 기다렸어요. 

W:	제 생각에는 면접에 응해 주셔서 저희가 감

사 드려야 할 것 같아요. 그런데 왜 다니던 

회사를 그만두고 저희 회사에 응시하셨나요? 

사실 자격이 너무 넘치시는데요. 

M:	네, 제가 다녔던 회사가 모든 사람이 꿈꾸는 

회사라는 건 저도 인정합니다. 하지만 저한

테는 맞지 않은 회사였어요. 

W:	더 자세하고 구체적으로 말씀해 주시겠어요? 

 

M:	네. 여기 회사가 너무 마음에 드는 이유는 가

족 같은 분위기이면서 앞으로 발전 가능이 

많은 회사이기 때문입니다. 

W:	정말 그래요. 모두 서로를 잘 알고 그래서 팀

워크가 좋죠. 

M:	맞아요! 저번 회사는 너무 커서 그만두고 새

로 입사하는 사람들이 많아서 항상 모르는 

사람들하고 일하는 기분이었거든요.  

W:	아, 그랬군요. 그럼 스트레스 관리는요? 어

떻게 하시죠?
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  Question & Answer   Audio Script   Translation

05 Who or what am I?

①	 I’m an adult.

②	 I’m a mortician.

③	 I’m age. 

④	 I’m puberty.

indicate 나타내다 

be apt to ~하는 경향이 있다 

mortician 장의사 

puberty 사춘기

Who or what am I?

W:	I am usually indicated in numbers. 
Many young kids tend to act like they 
have a lot of me. However, older 
people refuse to talk about me. If you 
have seven or eight of me, you can go 
to an elementary school. If you have 
a lot of me, you become weak and 
are apt to lose your life. Thus, I am the 
measure of the length of your life. As 
time goes on, I get bigger. The more 
you have of me, the older you are. 

나는 누구 또는 무엇일까요?

W:	나는 보통 숫자를 나타냅니다. 많은 어린 아이

들이 내가 많은 것처럼 행동하는 경향이 있습

니다. 하지만, 노인들은 나에 대해서 이야기하

는 것을 거부합니다. 만약 당신이 나를 7개나 

8개 가지고 있다면, 당신은 초등학교에 갈 수 

있습니다. 당신이 나를 많이 가지면, 당신은 약

해지고, 당신의 인생을 잃게 되기 싶습니다. 그

래서 나는 당신 삶의 기간을 의미합니다. 시간

이 지나면서, 나는 점점 많아집니다. 당신이 나

를 가질수록, 당신은 더 나이 들게 됩니다. 

06 How much change did the woman 
receive in total?

①	 She received $26.00.

②	 She received $16.00.

③	 She received $36.00.

④	 She received $20.00.

receipt 영수증 

deduct 빼다

earrings 귀걸이 

change 거스름돈 

How much change did the woman receive 
in total?

M:	Your total is $80.00, ma’am. 

W:	$80.00? Here is $100. May I see the 
receipt? 

M:	Sure. Here is your change first... and 
here is your receipt. Is anything wrong? 

W:	Hmm... Wait a minute. Can you check 
the total again? I don’t think you 
deducted the discount. 

M:	Sure. Your skirt is $50, the belt... $20, 
and the earrings... $10.00. Oh, I forgot 
the 20% membership discount. I’m very 
sorry about that. 

W:	It’s okay. I’m just glad we found the 
calculation error while I’m still here.

M:	Very true. Do you live far from here?

W:	Yes, about 1 hour by car.

M:	Here is your new receipt and change. 
I’m so sorry for my mistake again. Have 
a good day.

W:	Thanks. 

여자가 받은 총 거스름돈은 얼마인가?  

M:	총액이 80 달러네요, 손님. 

W:	80 달러요? 여기 100 달러요. 영수증을 보여 

주실래요? 

M:	네. 여기 거스름돈 먼저 드릴게요… 그리고 여

기 영수증 있습니다. 뭐가 잘못 됐나요?

W:	음… 잠시만요. 다시 한번 총액을 확인해 주시

겠어요?  할인 가격이 적용되지 않은 것 같아요. 

M:	그러죠. 손님의 치마가 50 달러, 벨트가… 20 

달러, 그리고 귀걸이가… 10 달러. 오, 제가 

20% 멤버십 할인을 잊었네요. 정말 죄송합니

다.  

W:	괜찮아요. 제가 아직 여기 있을 때 틀린 계산을 

발견해서 천만다행이네요. 

M:	그건 사실이네요. 여기서 먼 데 사세요?

W:	네, 차로 한 시간 정도 걸려요.

M:	여기 새 영수증과 거스름돈입니다. 다시 사과 

드립니다. 좋은 하루 되세요. 

W:	고마워요.

  Question & Answer   Audio Script   Translation

07 What is the announcement about? 

①	 To inform the passengers about 
playing a movie and serving drinks 
and snacks

②	 To inform the passengers about the 
weather in London

③	 To inform the passengers about a 
delay in the landing

④	 To inform the passengers about the 
destination and arrival time

unfortunately 불행히도

control tower 관제탑

keep A posted A에게 계속 알려주다

meanwhile 그동안 

What is the announcement about?

W:	Good afternoon, ladies and gentlemen. 
I hope you are enjoying your flight 
today. Unfortunately, we’ve just 
received unpleasant news from the 
control tower in London. Due to heavy 
fog, we won’t be able to land on time. 
We are not quite sure when we’ll be 
able to land at this moment. We will 
keep you posted as soon as we hear 
something from London again. But, 
meanwhile, we’ll play another movie 
and serve drinks and snacks to keep you 
busy. Thank you very much.

무엇에 대한 안내방송인가?

W:	승객 여러분 안녕하세요. 오늘 즐거운 비행

이 되시길 바랍니다. 불행히도 런던에 있는 

관제탑에서 안 좋은 소식이 들어왔습니다. 

짙은 안개로 인해 제 시간에 착륙을 못할 것 

같습니다. 현재로는 언제 착륙할 수 있는지 

알 수 없습니다. 런던에서 소식이 다시 오는 

대로 승객 여러분께 알려드리겠습니다. 기다

리시는 동안 지루하지 않게 다른 영화 한편

을 보여드리고 음료와 간식을 제공해 드리겠

습니다. 대단히 감사합니다. 

08 Why did the man leave his previous job?

①	 He left because he was not qualified.

②	 He left because his company was 
small.

③	 He left because his company was 
owned by his family.

④	 He left because his company was 
not family-oriented. 

overqualified 자격 과잉의 

admit 인정하다 

specific 구체적인 

family-oriented 가족 같은 분위기의 

potential 가능성 

turnover 전직, 이직

Why did the man leave his previous job?

M:	Hi! Thank you for calling me for this 
interview. I was waiting for your call.

W:	I think we should thank you for coming 
in for the interview. Well, so why did you 
leave your previous job and apply here? 
You’re actually overqualified.

M:	Well, I admit that my last company was 
the kind of company that everyone 
dreams to work for. But it wasn’t for me.

W:	Can you be more detailed and specific 
about your answer?

M:	Sure. I love your company because 
it seems to have a family working 
environment with high potential.

W:	Very true. Everyone knows each other, 
and that leads to great teamwork.

M:	Exactly! My last company was so big, 
and because there was so much 
turnover, I always felt like I was working 
with strangers. 

W:	Oh, I see. How about stress 
management? How do you handle 
stress?

남자가 전 회사를 관둔 이유는 무엇인가?

M:	안녕하세요! 면접의 기회를 주셔서 감사합니

다. 전화를 기다렸어요. 

W:	제 생각에는 면접에 응해 주셔서 저희가 감

사 드려야 할 것 같아요. 그런데 왜 다니던 

회사를 그만두고 저희 회사에 응시하셨나요? 

사실 자격이 너무 넘치시는데요. 

M:	네, 제가 다녔던 회사가 모든 사람이 꿈꾸는 

회사라는 건 저도 인정합니다. 하지만 저한

테는 맞지 않은 회사였어요. 

W:	더 자세하고 구체적으로 말씀해 주시겠어요? 

 

M:	네. 여기 회사가 너무 마음에 드는 이유는 가

족 같은 분위기이면서 앞으로 발전 가능이 

많은 회사이기 때문입니다. 

W:	정말 그래요. 모두 서로를 잘 알고 그래서 팀

워크가 좋죠. 

M:	맞아요! 저번 회사는 너무 커서 그만두고 새

로 입사하는 사람들이 많아서 항상 모르는 

사람들하고 일하는 기분이었거든요.  

W:	아, 그랬군요. 그럼 스트레스 관리는요? 어

떻게 하시죠?
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  Question & Answer   Audio Script   Translation

09 What will the man probably do next? 

①	 He will go study with Scott. 

②	 He will call Jane. 

③	 He will go to Jane’s place to help 
her. 

④	 He will study at home. 

something came up 	
(생각하지 않았던) 일이 일어나다

careless 부주의한, 무관심한

What will the man probably do next? 

M:	Mom, I’m going to Scott’s place to 
study.

W:	Wait! I thought you were going to 
Jane’s place to help her with her art 
project.

M:	Well, I was. But something came up so 
I won’t be able to make it to Jane’s 
today.

W:	Okay. That’s fine. But did you let her 
know that?

M:	Oh, I forgot to call her. I hope she 
won’t get mad at me. 

W:	Why don’t you call her now? And why 
are you going to Scott’s place?

M:	I have a science test tomorrow that 
I thought was next week. I’ve got to 
study for the test.

W:	You’re so careless. I’ll let her know for 
you. Don’t be late.

M:	Oh, thank you so much for your help! 	
I love you. Bye.

남자가 다음으로 할 일은 무엇인가?

M:	엄마, 저 Scott네 공부하러 가요. 

W:	잠깐! 난 네가 Jane의 미술 프로젝트 도와주

러 Jane네 가야 되는 줄 알았는데. 

M:	음, 그랬죠. 근데 일이 생겨서 오늘 Jane에게 

못 가요. 

W:	그래, 알았다. 그런데 Jane에게는 연락했니? 

M:	오, 전화 거는 걸 까먹었네. 화를 많이 안 내야 

할 텐데.

W:	지금이라도 전화하지 그러니? 그리고 Scott 

집에는 왜 가는 거니?

M:	과학 시험은 다음 주에 보는 줄 알았는데 내일 

있어요. 시험공부 해야 해요. 

W:	너 정말 부주의하구나. Jane에게는 내가 알려 

줄게. 늦지 마라.

M:	오, 정말 도와줘서 고마워요! 사랑해요, 다녀

올게요.

10 What is the reason the woman is upset?

①	 Her math teacher was glad to know 
about her mistake.

②	 Her math teacher was embarrassed 
about her mistake.	

③	 She failed the math test.

④	 Her math teacher didn’t accept her 
mistake well.

aggressive 공격적인

defensive 방어적인

steam come out of one’s ear 	
열 받다

hold one’s anger in 화를 참다

What is the reason the woman is upset?

W:	God, I am so mad at my math 
professor. I told her my test was 
incorrectly graded, and she became 
very aggressive. 

M:	Really? Maybe she was embarrassed.

W:	Being embarrassed or even being 
defensive, I can understand. But I don’t 
get her being that aggressive about 
her own mistake. 

M:	Calm down. I can see the steam 
coming out of your ears.

W:	I was so mad that I couldn’t hold my 
anger in, so I just took off.

M:	Oh my. What are you going to do?

W:	I’m not sure right now.

여자가 화가 난 이유는 무엇인가?

W:	오, 수학교수님 때문에 진짜 미치겠어. 선생님

께 내 시험점수를 잘못 채점하셨다고 했더니 

완전히 공격적으로 변하셨어. 

M:	정말? 아마 당황하셔서 그랬겠지. 

W:	당황하셨거나 방어적이었다면 나도 이해했을 

거야. 하지만 그렇게까지 본인의 잘못에 대해 

공격적으로 나오시는 건 정말 이해할 수 없어. 

 

M:	진정해. 너 열 받아 보여. 

W:	나 너무 화가 나서 화를 참지 못하고 그냥 나와 

버렸어.

M:	오, 이제 어떡해 하려고? 

W:	지금은 모르겠어. 

  Question & Answer   Audio Script   Translation

11 What is NOT true according to the 
announcement? 

Advertisement
①	Place:  ABC Shopper
②	Sale products:  All electronic devices
③	Sale period:  This week only
④	Discount rate:  15%

electronic device 전자 제품

What is NOT true according to the 
announcement?  

M:	Thank you for shopping at ABC 
Shopper. Our special feature is in our 
popular Electronics Department. The 
items on sale include portable DVD 
players, electronic dictionaries, and 
MP3 players, which are at all a 15 
percent discount. Note that the sale is 
only for this week. Hurry up and do not 
miss this wonderful chance. 

들려주는 안내방송의 내용과 일치하지 않는  

것은? 

M:	ABC shopper를 이용해 주셔서 감사합니다. 

특별 제품은 인기 가전제품 매장에 있습니다. 

현재 세일 중인 아이템은 휴대용 DVD 플레이

어, 전자사전, MP3플레이어까지 모두 다 15

퍼센트 할인 중입니다. 할인은 이번 주까지입

니다. 빨리 서두르셔서 이런 멋진 기회를 놓치

지 마세요.

12 What is NOT true about the talk? 

①	 David Han was sleeping when the 
fire broke out in his house.

②	 His dog bit him and injured him.

③	 A lantern was the cause of the fire. 

④	 It was discovered that his cat caused 
the fire. 

break out 화재가 발생하다 

shook shake(흔들다)의 과거형

investigator 수사관

culprit 죄인 

What is NOT true about the talk? 

W:	Here is a story about a good dog and 
a bad cat. David Han was asleep in his 
home in Springfield when a fire broke 
out. His dog grabbed him by the arm 
and shook him awake. He had enough 
time to call 911 before his house 
burned down. An investigator says the 
fire originated from a lantern which 
was knocked over. The culprit turned 
out to be his cat. 

들려주는 내용과 일치하지 않는 것은?

W:	착한 개와 나쁜 고양이에 관한 이야기가 한 가

지 있습니다. David Han 씨는 스프링필드에 

있는 자신의 집에서 불이 났을 때 잠을 자고 있

었습니다. 이 때, 그의 개는 David Han 씨의 

팔을 붙잡고 흔들어서 그를 깨웠습니다. 그래

서 그는 집이 다 타버리기 전에 911을 부를 시

간이 있었습니다. 한 수사관은 불이 넘어진 랜

턴에서 일어났다고 전하였고, 방화범은 그의 

고양이었던 것으로 밝혀졌습니다.
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  Question & Answer   Audio Script   Translation

09 What will the man probably do next? 

①	 He will go study with Scott. 

②	 He will call Jane. 

③	 He will go to Jane’s place to help 

her. 

④	 He will study at home. 

something came up 	

(생각하지 않았던) 일이 일어나다

careless 부주의한, 무관심한

What will the man probably do next? 

M:	Mom, I’m going to Scott’s place to 

study.

W:	Wait! I thought you were going to 

Jane’s place to help her with her art 

project.

M:	Well, I was. But something came up so 

I won’t be able to make it to Jane’s 

today.

W:	Okay. That’s fine. But did you let her 

know that?

M:	Oh, I forgot to call her. I hope she won’t 

get mad at me. 

W:	Why don’t you call her now? And why 

are you going to Scott’s place?

M:	I have a science test tomorrow that 

I thought was next week. I’ve got to 

study for the test.

W:	You’re so careless. I’ll let her know for 

you. Don’t be late.

M:	Oh, thank you so much for your help! 	

I love you. Bye.

남자가 다음으로 할 일은 무엇인가?

M:	엄마, 저 Scott네 공부하러 가요. 

W:	잠깐! 난 네가 Jane의 미술 프로젝트 도와주

러 Jane네 가야 되는 줄 알았는데. 

M:	음, 그랬죠. 근데 일이 생겨서 오늘 Jane에게 

못 가요. 

W:	그래, 알았다. 그런데 Jane에게는 연락했니? 

M:	오, 전화 거는 걸 까먹었네. 화를 많이 안 내야 

할 텐데.

W:	지금이라도 전화하지 그러니? 그리고 Scott 

집에는 왜 가는 거니?

M:	과학 시험은 다음 주에 보는 줄 알았는데 내일 

있어요. 시험공부 해야 해요. 

W:	너 정말 부주의하구나. Jane에게는 내가 알려 

줄게. 늦지 마라.

M:	오, 정말 도와줘서 고마워요! 사랑해요, 다녀

올게요.

10 What is the reason the woman is upset?

①	 Her math teacher was glad to know 

about her mistake.

②	 Her math teacher was embarrassed 

about her mistake.	

③	 She failed the math test.

④	 Her math teacher didn’t accept her 

mistake well.

aggressive 공격적인

defensive 방어적인

steam come out of one’s ear 	

열 받다

hold one’s anger in 화를 참다

What is the reason the woman is upset?

W:	God, I am so mad at my math 

professor. I told her my test was 

incorrectly graded, and she became 

very aggressive. 

M:	Really? Maybe she was embarrassed.

W:	Being embarrassed or even being 

defensive, I can understand. But I don’t 

get her being that aggressive about 

her own mistake. 

M:	Calm down. I can see the steam 

coming out of your ears.

W:	I was so mad that I couldn’t hold my 

anger in, so I just took off.

M:	Oh my. What are you going to do?

W:	I’m not sure right now.

여자가 화가 난 이유는 무엇인가?

W:	오, 수학교수님 때문에 진짜 미치겠어. 선생님

께 내 시험점수를 잘못 채점하셨다고 했더니 

완전히 공격적으로 변하셨어. 

M:	정말? 아마 당황하셔서 그랬겠지. 

W:	당황하셨거나 방어적이었다면 나도 이해했을 

거야. 하지만 그렇게까지 본인의 잘못에 대해 

공격적으로 나오시는 건 정말 이해할 수 없어. 

 

M:	진정해. 너 열 받아 보여. 

W:	나 너무 화가 나서 화를 참지 못하고 그냥 나와 

버렸어.

M:	오, 이제 어떡해 하려고? 

W:	지금은 모르겠어. 

  Question & Answer   Audio Script   Translation

11 What is NOT true according to the 
announcement? 

Advertisement
①	Place:  ABC Shopper
②	Sale products:  All electronic devices
③	Sale period:  This week only
④	Discount rate:  15%

electronic device 전자 제품

What is NOT true according to the 
announcement?  

M:	Thank you for shopping at ABC 

Shopper. Our special feature is in our 

popular Electronics Department. The 

items on sale include portable DVD 

players, electronic dictionaries, and 

MP3 players, which are at all a 15 

percent discount. Note that the sale is 

only for this week. Hurry up and do not 

miss this wonderful chance. 

들려주는 안내방송의 내용과 일치하지 않는  

것은? 

M:	ABC shopper를 이용해 주셔서 감사합니다. 

특별 제품은 인기 가전제품 매장에 있습니다. 

현재 세일 중인 아이템은 휴대용 DVD 플레이

어, 전자사전, MP3플레이어까지 모두 다 15

퍼센트 할인 중입니다. 할인은 이번 주까지입

니다. 빨리 서두르셔서 이런 멋진 기회를 놓치

지 마세요.

12 What is NOT true about the talk? 

①	 David Han was sleeping when the 

fire broke out in his house.

②	 His dog bit him and injured him.

③	 A lantern was the cause of the fire. 

④	 It was discovered that his cat caused 

the fire. 

break out 화재가 발생하다 

shook shake(흔들다)의 과거형

investigator 수사관

culprit 범인 

What is NOT true about the talk? 

W:	Here is a story about a good dog and 

a bad cat. David Han was asleep in his 

home in Springfield when a fire broke 

out. His dog grabbed him by the arm 

and shook him awake. He had enough 

time to call 911 before his house 

burned down. An investigator says the 

fire originated from a lantern which 

was knocked over. The culprit turned 

out to be his cat. 

들려주는 내용과 일치하지 않는 것은?

W:	착한 개와 나쁜 고양이에 관한 이야기가 한 가

지 있습니다. David Han 씨는 스프링필드에 

있는 자신의 집에서 불이 났을 때 잠을 자고 있

었습니다. 이 때, 그의 개는 David Han 씨의 

팔을 붙잡고 흔들어서 그를 깨웠습니다. 그래

서 그는 집이 다 타버리기 전에 911을 부를 시

간이 있었습니다. 한 수사관은 불이 넘어진 랜

턴에서 일어났다고 전하였고, 방화범은 그의 

고양이었던 것으로 밝혀졌습니다.
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  Question & Answer   Audio Script   Translation

13  What is the best response to the 
question? 

①	 He is here to ask for some help for his 
test. 

②	 He is here to find out the result of his 
test.  

③	 He is here to ask her about the class. 

④	 He is here to ask her for a favor. 

disturb 방해하다 

take a break 쉬다 

What is the best response to the question? 

M:	Hello, Mrs. White. Am I disturbing you? 

W:	No. Not at all. 

M:	I was worried since you’re not having 
office hours now. 

W:	It’s okay. I was about to take a break 
after several hours of grading papers.

M:	Did you finish marking my paper?

W:	Yes. Is that the reason for your visit 
today?

M:	No. Actually I’m here to ask you for a 
favor if it is okay with you. I want you to 
write a letter of recommendation for 
an internship I’m going to apply for.

W:	Which company do you wish to apply 
to?

�

Q:	What is the reason for his visit today?

이어지는 질문에 대한 가장 알맞은 응답은?

 

M:	안녕하세요. White 선생님. 제가 지금 혹시 방

해가 되나요?

W:	아니. 괜찮아.

M:	근무 시간이 아니라서 걱정했습니다. 

W:	괜찮아. 리포트 점수를 매기고 이제 막 쉬려던 

참이었거든.

M:	제 리포트도 채점하셨나요? 

W:	응. 그게 오늘 온 이유인가?  

M:	아니요. 저는 오늘 교수님께서만 괜찮으시다면 

부탁을 하나 할까 해서 왔습니다. 제가 인턴쉽

에 지원하려고 하는데 교수님께서 제 추천서를 

써주셨으면 해서요.

W:	자네가 지원하려고 하는 회사가 어디지? 

�

Q:	남자가 오늘 여자를 찾아 온 이유는?

14 What is the best description of this 
situation? 

①	 The man is buying a new cell phone. 

②	 The woman is showing off her new 
cell phone. 

③	 The man is asking the woman to help 
him change his ring tone. 

④	 The woman is helping him download 
some images. 

ringtone 벨소리

upbeat 즐거운, 흥겨운

What is the best description for this 
situation?

M:	Joe, do you know anything about 
downloading stuff onto cell phones?

W:	Sure. Let me see it. Wow. This is a nice 
one. When did you get it?

M:	I got it last week. It was a present from 
my dad.

W:	What do you want to download? 

M:	Well, the ring tone on my cell phone 
seems to be a little dull, so I want to 
download something upbeat. Do you 
know how to do that?

W:	Sure. It’s not difficult at all. Push this 
button to connect to the company’s 
online service. You can search for the 
song you like after that.

M:	Wow. That’s very simple.

이 상황에 대한 가장 알맞은 설명은? 

M:	Joe, 너 핸드폰에 다운로드 받는 거 아니? 

 

W:	응. 한번 보자. 아주 좋은 휴대폰인데. 언제 샀

어?

M:	지난주에 받았어. 아빠한테 선물로 받은 거야.  

W:	뭘 다운로드 받고 싶은데?

M:	그냥, 내 핸드폰에 있는 벨소리가 너무 지루한 

것 같아서 좀 흥겨운 것을 받고 싶어. 어떻게 

하는지 알아? 

W:	응. 하나도 안 어려워. 이 버튼을 눌러서 통신

사의 온라인 서비스에 접속을 해. 그리고 네가 

좋아하는 노래들을 검색하면 돼. 

M:	와, 정말 간단하네.

  Question & Answer   Audio Script   Translation

15 Why is the woman NOT interested in 
learning tennis?

①	 She doesn’t have a racket. 

②	 She is already very good at it.

③	 She is too busy with her assignments.  

④	 She has hated playing tennis since 
high school. 

sport equipment 스포츠 용품

assignment 숙제

 Why is the woman NOT interested in 
learning tennis?

M:	Jenny, have you seen the sports 
equipment sale at the school store?

W:	Are there any items that interested 
you? 

M:	They are having a great sale on tennis 
rackets now. How about taking a look 
after school?

W:	I am not good at playing tennis. 	
I haven’t played it since high school. 

M:	If it is okay with you, I can help you play 
tennis better.

W:	I’ll think about it. I’m too busy with my 
assignment these days. 

M:	I understand. It is hard to start learning 
something when you are that busy.

여자는 테니스를 배우는 것에 왜 관심이 없는

가? 

M:	Jenny. 학교 매점에서 세일하고 있던 스포츠 

용품들 봤니?

W:	마음에 드는 물건이 있어? 

M:	테니스 라켓이 지금 세일을 많이 하고 있거든. 

수업 끝나고 한번 보러 가는 게 어때? 

W:	난 테니스를 잘 못 쳐. 고등학교 이후부터 안 

쳤거든.

M:	만약 괜찮으면 내가 너 테니스 잘 치게 도와줄 

수 있어.

W:	생각해 볼게. 요즘 숙제 때문에 너무 바빠. 

M:	이해해. 바쁠 때 무언가를 배우기 시작한다는 

것은 힘들지.

16 What will the woman probably say next? 

①	 Aha! The gas station! I dropped by 
last night to fill up my car.  

②	 Why did you ask me that silly 
question?  

③	 Do you know where the restaurant is?

④	 What did you do last night?

Retrace your last steps. 	
마지막에 갔던 곳을 되짚어봐. 

drop by 들르다

fill up 채우다

What will the woman probably say next?  

M:	What are you looking for? 

W:	My wallet. It’s been missing since last 
night. Have you seen it?

M:	No. Do you mean the red wallet I gave 
you last year?

W:	Yes. That’s the one. I’ve looked around 
everywhere, but I can’t find it.

M:	Really? Where did you check?

W:	My office, my room, and the restaurant 
I went to last night. I think those are 
pretty much all the places I’ve been to 
since then. 

M:	Retrace your last steps. When was the 
last time you used your wallet?

W:	Aha! The gas station! I dropped by last 
night to fill up my car.

대화의 마지막에 이어질 여자의 응답으로 적절

한 것은? 

M:	뭘 찾고 있어?

W:	내 지갑. 어젯밤부터 안 보여. 그 지갑 본 적 

있어?

M:	아니. 작년에 내가 줬던 그 빨간 지갑 말하는 

거야?

W:	응. 그 지갑이야. 다 돌아다녀 봤는데 안 보여. 

M:	정말? 어디 확인했는데?

W:	내 사무실, 내 방, 그리고 내가 어제 갔던 레스

토랑. 생각나는 곳은 다 가본 것 같아. 

 

M:	마지막 갔던 곳을 생각해봐. 언제 마지막으로 

지갑을 썼니?

W:	아! 주유소다! 차에 기름 넣으려고 지난 밤에 

들렀었어.
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  Question & Answer   Audio Script   Translation

13  What is the best response to the 
question? 

①	 He is here to ask for some help for his 
test. 

②	 He is here to find out the result of his 
test.  

③	 He is here to ask her about the class. 

④	 He is here to ask her for a favor. 

disturb 방해하다 

take a break 쉬다 

What is the best response to the question? 

M:	Hello, Mrs. White. Am I disturbing you? 

W:	No. Not at all. 

M:	I was worried since you’re not having 
office hours now. 

W:	It’s okay. I was about to take a break 
after several hours of grading papers.

M:	Did you finish marking my paper?

W:	Yes. Is that the reason for your visit 
today?

M:	No. Actually I’m here to ask you for a 
favor if it is okay with you. I want you to 
write a letter of recommendation for 
an internship I’m going to apply for.

W:	Which company do you wish to apply 
to?

�

Q:	What is the reason for his visit today?

이어지는 질문에 대한 가장 알맞은 응답은?

 

M:	안녕하세요. White 선생님. 제가 지금 혹시 방

해가 되나요?

W:	아니. 괜찮아.

M:	근무 시간이 아니라서 걱정했습니다. 

W:	괜찮아. 리포트 점수를 매기고 이제 막 쉬려던 

참이었거든.

M:	제 리포트도 채점하셨나요? 

W:	응. 그게 오늘 온 이유인가?  

M:	아니요. 저는 오늘 교수님께서만 괜찮으시다면 

부탁을 하나 할까 해서 왔습니다. 제가 인턴쉽

에 지원하려고 하는데 교수님께서 제 추천서를 

써주셨으면 해서요.

W:	자네가 지원하려고 하는 회사가 어디지? 

�

Q:	남자가 오늘 여자를 찾아 온 이유는?

14 What is the best description of this 
situation? 

①	 The man is buying a new cell phone. 

②	 The woman is showing off her new 
cell phone. 

③	 The man is asking the woman to help 
him change his ring tone. 

④	 The woman is helping him download 
some images. 

ringtone 벨소리

upbeat 즐거운, 흥겨운

What is the best description for this 
situation?

M:	Joe, do you know anything about 
downloading stuff onto cell phones?

W:	Sure. Let me see it. Wow. This is a nice 
one. When did you get it?

M:	I got it last week. It was a present from 
my dad.

W:	What do you want to download? 

M:	Well, the ring tone on my cell phone 
seems to be a little dull, so I want to 
download something upbeat. Do you 
know how to do that?

W:	Sure. It’s not difficult at all. Push this 
button to connect to the company’s 
online service. You can search for the 
song you like after that.

M:	Wow. That’s very simple.

이 상황에 대한 가장 알맞은 설명은? 

M:	Joe, 너 핸드폰에 다운로드 받는 거 아니? 

 

W:	응. 한번 보자. 아주 좋은 휴대폰인데. 언제 샀

어?

M:	지난주에 받았어. 아빠한테 선물로 받은 거야.  

W:	뭘 다운로드 받고 싶은데?

M:	그냥, 내 핸드폰에 있는 벨소리가 너무 지루한 

것 같아서 좀 흥겨운 것을 받고 싶어. 어떻게 

하는지 알아? 

W:	응. 하나도 안 어려워. 이 버튼을 눌러서 통신

사의 온라인 서비스에 접속을 해. 그리고 네가 

좋아하는 노래들을 검색하면 돼. 

M:	와, 정말 간단하네.

  Question & Answer   Audio Script   Translation

15 Why is the woman NOT interested in 
learning tennis?

①	 She doesn’t have a racket. 

②	 She is already very good at it.

③	 She is too busy with her assignments.  

④	 She has hated playing tennis since 
high school. 

sport equipment 스포츠 용품

assignment 숙제

 Why is the woman NOT interested in 
learning tennis?

M:	Jenny, have you seen the sports 
equipment sale at the school store?

W:	Are there any items that interested 
you? 

M:	They are having a great sale on tennis 
rackets now. How about taking a look 
after school?

W:	I am not good at playing tennis. 	
I haven’t played it since high school. 

M:	If it is okay with you, I can help you play 
tennis better.

W:	I’ll think about it. I’m too busy with my 
assignment these days. 

M:	I understand. It is hard to start learning 
something when you are that busy.

여자는 테니스를 배우는 것에 왜 관심이 없는

가? 

M:	Jenny. 학교 매점에서 세일하고 있던 스포츠 

용품들 봤니?

W:	마음에 드는 물건이 있어? 

M:	테니스 라켓이 지금 세일을 많이 하고 있거든. 

수업 끝나고 한번 보러 가는 게 어때? 

W:	난 테니스를 잘 못 쳐. 고등학교 이후부터 안 

쳤거든.

M:	만약 괜찮으면 내가 너 테니스 잘 치게 도와줄 

수 있어.

W:	생각해 볼게. 요즘 숙제 때문에 너무 바빠. 

M:	이해해. 바쁠 때 무언가를 배우기 시작한다는 

것은 힘들지.

16 What will the woman probably say next? 

①	 Aha! The gas station! I dropped by 
last night to fill up my car.  

②	 Why did you ask me that silly 
question?  

③	 Do you know where the restaurant is?

④	 What did you do last night?

Retrace your last steps. 	
마지막에 갔던 곳을 되짚어봐. 

drop by 들르다

fill up 채우다

What will the woman probably say next?  

M:	What are you looking for? 

W:	My wallet. It’s been missing since last 
night. Have you seen it?

M:	No. Do you mean the red wallet I gave 
you last year?

W:	Yes. That’s the one. I’ve looked around 
everywhere, but I can’t find it.

M:	Really? Where did you check?

W:	My office, my room, and the restaurant 
I went to last night. I think those are 
pretty much all the places I’ve been to 
since then. 

M:	Retrace your last steps. When was the 
last time you used your wallet?

W:	Aha! The gas station! I dropped by last 
night to fill up my car.

대화의 마지막에 이어질 여자의 응답으로 적절

한 것은? 

M:	뭘 찾고 있어?

W:	내 지갑. 어젯밤부터 안 보여. 그 지갑 본 적 

있어?

M:	아니. 작년에 내가 줬던 그 빨간 지갑 말하는 

거야?

W:	응. 그 지갑이야. 다 돌아다녀 봤는데 안 보여. 

M:	정말? 어디 확인했는데?

W:	내 사무실, 내 방, 그리고 내가 어제 갔던 레스

토랑. 생각나는 곳은 다 가본 것 같아. 

 

M:	마지막 갔던 곳을 생각해봐. 언제 마지막으로 

지갑을 썼니?

W:	아! 주유소다! 차에 기름 넣으려고 지난 밤에 

들렀었어.
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  Question & Answer   Audio Script   Translation

17 What is the best thing to say in the 
following situation?

①	 It doesn’t seem like a big problem for 
me. 

②	 Why the long face? Is something 
bothering you?

③	 Why don’t you get the massage 
which I had before?

④	 Are you not worried about your 
situation?

unfortunately 불행하게도

massage treatment 마사지 치료

stiff 뻣뻣한

What is the best thing to say in the following 
situation? 

W:	Karen has had a stiff neck for several 
days. She thought it would get better 
as time went by, but unfortunately, it 
is getting worse. She can’t even turn 
her head to the right this morning. 
She wondered what she should do 
about it, and she decided to ask her 
friend, Jamie. He suffered from a sore 
neck once, but he got better after 
some massage treatment. He wants 
to recommend that Karen get the 
massage treatment he had before. In 
this situation, what would Jamie say to 
Karen?

다음 상황에 할 수 있는 가장 알맞은 말은? 

W:	Karen은 며칠 동안 목이 뻣뻣합니다. 그녀는 

시간이 지나면 괜찮아 질 것이라고 생각했는데 

불행하게도 점점 더 나빠지고 있습니다. 오늘 

아침엔 머리를 오른쪽으로 움직일 수조차 없었

습니다. 그녀는 무엇을 해야 할지 궁금했고 친

구, Jamie에게 물어보기로 결심했습니다. 그

는 전에 한번 뻣뻣한 목으로 고생을 했었고, 

마사지 치료를 받은 후에 괜찮아졌습니다. 그

는 Karen에게 자신이 전에 받았던 마사지를 

추천하고 싶습니다. 이런 상황에서 Jamie가 

Karen에게 할 수 있는 말은?

  Question & Answer   Audio Script   Translation

01  What best describes the situation in the 
picture? 

①	 	 ②	 ③	 	 ④

be afraid 유감스럽다

report 보고서

What best describes the situation in the 
picture? 

①	 W:	�I am afraid that we’re all out of the 
larger sizes.

	 M:	�But I can’t wear these. They’re too 
small.

②	 W:	How does this feel?

	 M:	The drill feels very nice.

③	 W:	How’s this?

	 M:	�No good. You need to kick it harder 
if you want to score a goal.

④	 M:	�Can’t you give me some more 
time?

	 W:	�No, the report must be finished by 
tomorrow.

그림을 가장 잘 묘사하고 있는 대화는?   

①	W:	�유감스럽지만, 더 큰 사이즈는 다 팔렸어요. 

	 M:	�그렇지만 이건 입을 수 없어요, 너무 작아

요.

②	W:	느낌이 어떠세요?

	 M:	드릴 느낌이 좋아요.

③	W:	이건 어떠세요?

	 M:	�별로 안 좋아요. 골을 넣기 원한다면 더 세

게 차야 해요.

④	M:	시간을 조금 더 주실 수 없으세요? 

	 W:	안돼요, 보고서는 내일까지 끝나야 해요.

02 Where are the speakers? 

①	 On a street 

②	 At a gas station 

③	 In a restroom 

④	 At a hospital 

fill her up (차에 기름을) 가득 채우다

freeway 고속도로

entrance 입구

intersection 교차로

by the way 그런데

Where are the speakers?

W:	Fill her up, please. Oh, excuse me, sir. 
How do I get on the freeway?

M:	Which freeway do you want to get on?

W:	The H-1 northbound.

M:	Well, you’ll have to get on H-3 East first, 
and then you can change to the H-1.

W:	Where’s the entrance to H-3 East?

M:	Pull out of this place and make a left. 
At the first intersection, you’re going to 
make a right. Go straight and pass the 
hospital, and you’ll see the freeway 
sign.

W:	Got it. Thanks a lot. By the way, is there 
any place I can wash my hands?

M:	Go straight ahead. It’s right behind the 
building.

화자들은 어디에 있는가?

W:	가득 채워주세요. 오, 실례지만, 고속도로에 어

떻게 가야 하나요?

M:	어느 고속도로에 가시려구요?

W:	북쪽 H-1이요.

M:	그러면요, 동쪽 H-3로 먼저 가야만 해요, 그

리고 나서 H-1으로 바꿀 수 있어요.

W:	H-3 동쪽의 입구는 어디죠?

M:	이 주유소를 나가서 좌회전하세요. 첫 번째 교

차점에서 우회전하세요. 직진 후에 병원을 지

나가면 고속도로 표지판이 보일 거예요. 

 

W:	알겠어요. 정말 고마워요. 그런데, 손을 씻을 

수 있는 장소가 있을까요?

M:	앞으로 곧장 가세요. 건물 바로 뒤에 있어요.
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  Question & Answer   Audio Script   Translation

17 What is the best thing to say in the 
following situation?

①	 It doesn’t seem like a big problem for 
me. 

②	 Why the long face? Is something 
bothering you?

③	 Why don’t you get the massage 
which I had before?

④	 Are you not worried about your 
situation?

unfortunately 불행하게도

massage treatment 마사지 치료

stiff 뻣뻣한

What is the best thing to say in the following 
situation? 

W:	Karen has had a stiff neck for several 
days. She thought it would get better 
as time went by, but unfortunately, it 
is getting worse. She can’t even turn 
her head to the right this morning. 
She wondered what she should do 
about it, and she decided to ask her 
friend, Jamie. He suffered from a sore 
neck once, but he got better after 
some massage treatment. He wants 
to recommend that Karen get the 
massage treatment he had before. In 
this situation, what would Jamie say to 
Karen?

다음 상황에 할 수 있는 가장 알맞은 말은? 

W:	Karen은 며칠 동안 목이 뻣뻣합니다. 그녀는 

시간이 지나면 괜찮아 질 것이라고 생각했는데 

불행하게도 점점 더 나빠지고 있습니다. 오늘 

아침엔 머리를 오른쪽으로 움직일 수조차 없었

습니다. 그녀는 무엇을 해야 할지 궁금했고 친

구, Jamie에게 물어보기로 결심했습니다. 그

는 전에 한번 뻣뻣한 목으로 고생을 했었고, 

마사지 치료를 받은 후에 괜찮아졌습니다. 그

는 Karen에게 자신이 전에 받았던 마사지를 

추천하고 싶습니다. 이런 상황에서 Jamie가 

Karen에게 할 수 있는 말은?

  Question & Answer   Audio Script   Translation

01  What best describes the situation in the 
picture? 

①	 	 ②	 ③	 	 ④

be afraid 유감스럽다

report 보고서

What best describes the situation in the 
picture? 

①	 W:	�I am afraid that we’re all out of the 
larger sizes.

	 M:	�But I can’t wear these. They’re too 
small.

②	 W:	How does this feel?

	 M:	The drill feels very nice.

③	 W:	How’s this?

	 M:	�No good. You need to kick it harder 
if you want to score a goal.

④	 M:	�Can’t you give me some more 
time?

	 W:	�No, the report must be finished by 
tomorrow.

그림을 가장 잘 묘사하고 있는 대화는?   

①	W:	�유감스럽지만, 더 큰 사이즈는 다 팔렸어요. 

	 M:	�그렇지만 이건 입을 수 없어요, 너무 작아

요.

②	W:	느낌이 어떠세요?

	 M:	드릴 느낌이 좋아요.

③	W:	이건 어떠세요?

	 M:	�별로 안 좋아요. 골을 넣기 원한다면 더 세

게 차야 해요.

④	M:	시간을 조금 더 주실 수 없으세요? 

	 W:	안돼요, 보고서는 내일까지 끝나야 해요.

02 Where are the speakers? 

①	 On a street 

②	 At a gas station 

③	 In a restroom 

④	 At a hospital 

fill her up (차에 기름을) 가득 채우다

freeway 고속도로

entrance 입구

intersection 교차로

by the way 그런데

Where are the speakers?

W:	Fill her up, please. Oh, excuse me, sir. 
How do I get on the freeway?

M:	Which freeway do you want to get on?

W:	The H-1 northbound.

M:	Well, you’ll have to get on H-3 East first, 
and then you can change to the H-1.

W:	Where’s the entrance to H-3 East?

M:	Pull out of this place and make a left. 
At the first intersection, you’re going to 
make a right. Go straight and pass the 
hospital, and you’ll see the freeway 
sign.

W:	Got it. Thanks a lot. By the way, is there 
any place I can wash my hands?

M:	Go straight ahead. It’s right behind the 
building.

화자들은 어디에 있는가?

W:	가득 채워주세요. 오, 실례지만, 고속도로에 어

떻게 가야 하나요?

M:	어느 고속도로에 가시려구요?

W:	북쪽 H-1이요.

M:	그러면요, 동쪽 H-3로 먼저 가야만 해요, 그

리고 나서 H-1으로 바꿀 수 있어요.

W:	H-3 동쪽의 입구는 어디죠?

M:	이 주유소를 나가서 좌회전하세요. 첫 번째 교

차점에서 우회전하세요. 직진 후에 병원을 지

나가면 고속도로 표지판이 보일 거예요. 

 

W:	알겠어요. 정말 고마워요. 그런데, 손을 씻을 

수 있는 장소가 있을까요?

M:	앞으로 곧장 가세요. 건물 바로 뒤에 있어요.

101

  

Answer key &  
                    Script 12

 HOT  TEST 12 Answer Key & Script

Hot L3_AnswerKey & Script.indd   101 2009-04-10   오전 9:44:47



  Question & Answer   Audio Script   Translation

03  Which best describes the relationship 
between the two speakers?

①	 An immigration officer – A tourist

②	 A clerk at an information desk – A 

passerby

③	 A flight attendant – A passenger

④	 A travel agent – A traveler  

passerby 통행인

half past ten 10시 30분

arrival area 도착 장소

Which best describes the relationship 
between the two speakers?

M:	Excuse me. I’d like some information on 

a flight, please.

W:	Okay, what can I help you with?

M:	I’m waiting for my sister from San 

Diego. Could you tell me what time the 

flight will arrive?

W:	Do you know the flight number? 

M:	Yes. The flight number is DL053.

W:	Okay. It’s Delta Airlines from San Diego. 

It is scheduled to arrive at half past ten.

M:	Where should I go to meet my sister?

W:	You should go to Gate13. It’s an arrival 

area.

화자들의 관계를 가장 잘 나타낸 것은?  

M:	실례합니다. 비행 편에 관해 몇 가지 정보 좀 

알고 싶은데요.

W:	좋아요, 무엇을 도와드릴까요?

M:	샌디에고에서 오는 여동생을 기다리고 있어요. 

비행기가 몇 시에 도착하는지 말해 주시겠어요?  

W:	비행기 번호를 아세요?

M:	네. 비행기 번호는 DL 053이에요.

W:	알겠습니다. 샌디에고에서 오는 델타항공입니

다. 10시 30분에 도착할 예정이네요.

M:	제 여동생을 만나기 위해 어디로 가야 하나요?

W:	13번 출구로 가세요. 그곳은 도착장입니다. 

04  Why is the man calling? 

①	 To tell Mrs. Langdon about her son

②	 To thank Mrs. Langdon

③	 To schedule a time to meet with Mrs. 

Langdon

④	 To apologize to Mrs. Langdon

steal 훔치다

keep A away A를 가까이 못 오게 하다 

apologize 사과하다

Why is the man calling? 

M:	Hello, may I speak to Mrs. Langdon? 

W:	This is she. Who’s calling, please?

M:	I’m Peter Wright, Timmy’s father. I would 

like to talk about your son. He has been 

taking my son’s lunch money every 

day, and this has to stop.

W:	Really? I can’t believe it. My son is 

a good boy. He would never steal 
money.

M:	I think you don’t know your son very 

well, ma’am. I want you to keep your 

son away from Timmy and tell him not 

to do that. 

W:	Well, I’ll have a talk with my son and 

call you again. What is your phone 

number? 

M:	It’s 010-7471-2266.

남자는 왜 전화를 걸었는가?

M:	여보세요, Langdon 부인과 통화를 할 수 있

을까요?

W:	전데요. 누구시죠?

M:	저는 Peter Wright이고 Timmy의 아빠입니다. 

댁의 아드님에 대해서 이야기하고 싶습니다. 댁

의 아드님이 매일 내 아들의 점심값을 빼앗아 간

다고 하는데요, 그만두게 해야만 합니다. 

W:	정말이요? 믿을 수가 없어요. 내 아들은 좋은 

아이에요. 그 아이는 절대 남의 돈을 훔친 적이 

없어요.

M:	아드님을 잘 모르시는 것 같은데요, 부인. 그를 

Timmy에게 가까이 가지 못하게 해 주시고 점

심값을 뺏지 말라고 해주세요. 

W:	네, 아들과 이야기해보고 다시 전화 드릴게요. 

전화 번호가 뭔가요? 

M:	010-7471-2266 이에요.

  Question & Answer   Audio Script   Translation

05 Who or what am I?

①	 I’m an aurora. 

②	 I’m a rainbow. 

③	 I’m the full moon.

④	 I’m a solar eclipse.

spectacular 장관의

frequently 자주

existence 존재

moisture 수분

solar eclipse 일식

Who or what am I?

W:	I am one of the most spectacular 

light shows observed on Earth. People 

cannot see me frequently. When you 

see me, the sun is always behind you. 

My existence is by no means common. 

By and large, I appear in the air after 

rain. I am a semicircle of colors formed 

by the sun’s rays through moisture. I 

show people a sign of the fine weather. 

I am made up of seven colors. Some 

kids believe that there’s treasure at the 

end of me.

나는 누구 또는 무엇일까요?  

W:	나는 지구상에서 관측되는 가장 장관인 빛의 

광경 중에 하나입니다. 사람들은 나를 자주 볼 

수 없습니다. 당신이 나를 마주할 때, 태양은 

항상 당신 뒤에 있습니다. 내 존재는 결코 흔하

지 않습니다. 비가 온 후에 나는 대기 중에 크

게 나타납니다. 나는 햇빛 광선이 수분을 통과

할 때 만들어진 색깔들로 된 반원이다. 나는 사

람들에게 날씨가 좋아질 것을 예보합니다. 나

는 일곱 가지의 색으로 구성되어 있다. 어떤 아

이들은 내가 끝나는 곳에는 보물이 있다고 믿

는다.

06 How much will the woman pay for the 
anklet?

①	 She will pay $20.

②	 She will pay $10.

③	 She will pay $30.

④	 She will pay $99.

matching 잘 어울리는

anklet 발찌 

wrap 포장하다

How much will the woman pay for the 
anklet?

M:	Hello, there! Do you need some 

accessories today?

W:	Yes. How much is that earring and 

necklace set?

M:	It’s $99. They’re made of silver and 

cubic zirconium. 

W:	They are so pretty and expensive. How 

about the one over there?

M:	These are even more beautiful than 

your previous choice. They are made 

of white gold and cubic zirconium. The 

price was $150, but only for today, it’s 

$99.  

W:	Wow! They are so beautiful. May I try 

them on?

M:	Sure, go right ahead. I also have a 

matching anklet for $30, but I am 

willing to give you $10 off if you buy the 

full set.

W:	Done! Wrap them up, please. 

여자는 발찌를 사는데 얼마를 내야 하는가?  

M:	어서 오세요! 오늘 액세서리가 필요하시나요? 

W:	네. 저기 귀걸이와 목걸이 세트 얼마예요? 

M:	99달러입니다. 은과 큐빅으로 만든 거예요. 

W:	정말 예쁘네요, 비싸기도 하고요. 저기 있는 것

은 얼마인가요? 

M:	이건 아까 고르신 것보다 더 아름다운 세트입

니다. 백금과 큐빅으로 만들었습니다. 가격은 

150달러였지만 오늘만은 99달러입니다. 

 

W:	와! 정말 아름답네요. 한번 해봐도 될까요?  

M:	그럼요, 해보세요. 이 세트와 잘 어울리는 발찌

가 30달러인데요, 다 같이 사시면 10달러 깎

아드릴게요.   

W:	좋아요. 모두 포장해 주세요.
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  Question & Answer   Audio Script   Translation

03  Which best describes the relationship 
between the two speakers?

①	 An immigration officer – A tourist

②	 A clerk at an information desk – A 
passerby

③	 A flight attendant – A passenger

④	 A travel agent – A traveler  

passerby 통행인

half past ten 10시 30분

arrival area 도착 장소

Which best describes the relationship 
between the two speakers?

M:	Excuse me. I’d like some information on 
a flight, please.

W:	Okay, what can I help you with?

M:	I’m waiting for my sister from San 
Diego. Could you tell me what time the 
flight will arrive?

W:	Do you know the flight number? 

M:	Yes. The flight number is DL053.

W:	Okay. It’s Delta Airlines from San Diego. 
It is scheduled to arrive at half past ten.

M:	Where should I go to meet my sister?

W:	You should go to Gate13. It’s an arrival 
area.

화자들의 관계를 가장 잘 나타낸 것은?  

M:	실례합니다. 비행 편에 관해 몇 가지 정보 좀 

알고 싶은데요.

W:	좋아요, 무엇을 도와드릴까요?

M:	샌디에고에서 오는 여동생을 기다리고 있어요. 

비행기가 몇 시에 도착하는지 말해 주시겠어요?  

W:	비행기 번호를 아세요?

M:	네. 비행기 번호는 DL 053이에요.

W:	알겠습니다. 샌디에고에서 오는 델타항공입니

다. 10시 30분에 도착할 예정이네요.

M:	제 여동생을 만나기 위해 어디로 가야 하나요?

W:	13번 출구로 가세요. 그곳은 도착장입니다. 

04  Why is the man calling? 

①	 To tell Mrs. Langdon about her son

②	 To thank Mrs. Langdon

③	 To schedule a time to meet with Mrs. 
Langdon

④	 To apologize to Mrs. Langdon

apologize 사과하다

steal 훔치다

keep A away A를 가까이 못 오게 하다 

Why is the man calling? 

M:	Hello, may I speak to Mrs. Langdon? 

W:	This is she. Who’s calling, please?

M:	I’m Peter Wright, Timmy’s father. I 
would like to talk about your son. He 
has been taking my son’s lunch money 
every day, and this has to stop.

W:	Really? I can’t believe it. My son is 
a good boy. He would never steal 
money.

M:	I think you don’t know your son very 
well, ma’am. I want you to keep your 
son away from Timmy and tell him not 
to do that. 

W:	Well, I’ll have a talk with my son and 
call you again. What is your phone 
number? 

M:	It’s 010-7471-2266.

남자는 왜 전화를 걸었는가?

M:	여보세요, Langdon 부인과 통화를 할 수 있

을까요?

W:	전데요. 누구시죠?

M:	저는 Peter Wright이고 Timmy의 아빠입니다. 

댁의 아드님에 대해서 이야기하고 싶습니다. 댁

의 아드님이 매일 내 아들의 점심값을 빼앗아 간

다고 하는데요, 그만두게 해야만 합니다. 

W:	정말이요? 믿을 수가 없어요. 내 아들은 좋은 

아이에요. 그 아이는 절대 남의 돈을 훔친 적이 

없어요.

M:	아드님을 잘 모르시는 것 같은데요, 부인. 그를 

Timmy에게 가까이 가지 못하게 해 주시고 점

심값을 뺏지 말라고 해주세요. 

W:	네, 아들과 이야기해보고 다시 전화 드릴게요. 

전화 번호가 뭔가요? 

M:	010-7471-2266 이에요.

  Question & Answer   Audio Script   Translation

05 Who or what am I?

①	 I’m an aurora. 

②	 I’m a rainbow. 

③	 I’m the full moon.

④	 I’m a solar eclipse.

spectacular 장관의

frequently 자주

existence 존재

moisture 수분

solar eclipse 일식

Who or what am I?

W:	I am one of the most spectacular 
light shows observed on Earth. People 
cannot see me frequently. When 
you see me, the sun is always behind 
you. My existence is by no means 
common. By and large, I appear in 
the air after rain. I am a semicircle of 
colors formed by the sun’s rays through 
moisture. I show people a sign of the 
fine weather. I am made up of seven 
colors. Some kids believe that there’s 
treasure at the end of me.

나는 누구 또는 무엇일까요?  

W:	나는 지구상에서 관측되는 가장 장관인 빛의 

광경 중에 하나입니다. 사람들은 나를 자주 볼 

수 없습니다. 당신이 나를 마주할 때, 태양은 

항상 당신 뒤에 있습니다. 내 존재는 결코 흔하

지 않습니다. 비가 온 후에 나는 대기 중에 크

게 나타납니다. 나는 햇빛 광선이 수분을 통과

할 때 만들어진 색깔들로 된 반원이다. 나는 사

람들에게 날씨가 좋아질 것을 예보합니다. 나

는 일곱 가지의 색으로 구성되어 있다. 어떤 아

이들은 내가 끝나는 곳에는 보물이 있다고 믿

는다.

06 How much will the woman pay for the 
anklet?

①	 She will pay $20.

②	 She will pay $10.

③	 She will pay $30.

④	 She will pay $99.

matching 잘 어울리는

anklet 발찌 

wrap 포장하다

How much will the woman pay for the 
anklet?

M:	Hello, there! Do you need some 
accessories today?

W:	Yes. How much is that earring and 
necklace set?

M:	It’s $99. They’re made of silver and 
cubic zirconium. 

W:	They are so pretty and expensive. How 
about the one over there?

M:	These are even more beautiful than 
your previous choice. They are made 
of white gold and cubic zirconium. The 
price was $150, but only for today, it’s 
$99.  

W:	Wow! They are so beautiful. May I try 
them on?

M:	Sure, go right ahead. I also have a 
matching anklet for $30, but I am 
willing to give you $10 off if you buy the 
full set.

W:	Done! Wrap them up, please. 

여자는 발찌를 사는데 얼마를 내야 하는가?  

M:	어서 오세요! 오늘 액세서리가 필요하시나요? 

W:	네. 저기 귀걸이와 목걸이 세트 얼마예요? 

M:	99달러입니다. 은과 큐빅으로 만든 거예요. 

W:	정말 예쁘네요, 비싸기도 하고요. 저기 있는 것

은 얼마인가요? 

M:	이건 아까 고르신 것보다 더 아름다운 세트입

니다. 백금과 큐빅으로 만들었습니다. 가격은 

150달러였지만 오늘만은 99달러입니다. 

 

W:	와! 정말 아름답네요. 한번 해봐도 될까요?  

M:	그럼요, 해보세요. 이 세트와 잘 어울리는 발찌

가 30달러인데요, 다 같이 사시면 10달러 깎

아드릴게요.   

W:	좋아요. 모두 포장해 주세요.
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  Question & Answer   Audio Script   Translation

07 What are the speakers talking 
about?

①	 How grandmothers know 

how to cure digestive upset

②	 How folk remedies are very 

useful

③	 When they are going to 

move out to go to college

④	 The food they ate last night

bandage 반창고

indigestion 소화불량

needle 바늘

folk remedies 민간요법

granny 할머니

rely on A  A에 의존하다

handy 편리한, 유용한

compliment 칭찬, 찬사

What are the speakers talking about?

M:	What’s up with the bandage on your finger? 

Did you cut your finger?

W:	Well, I had some bad indigestion last night, so 

my grandma used a needle to let some blood 

out of my finger. It’s one of those folk remedies. 

M:	I know that remedy. My granny also knows 

how to do that. It seems like she relies on a lot 

of folk remedies when she’s not feeling well.

W:	Definitely! Those folk remedies are actually 

very handy in emergency situations. I was so 

happy that my grandma was home with me 

last night.

M:	Maybe we should write down the folk 

remedies our grannies know. We might need 

them when we go to college.

W:	Great idea! It’s also handy to have you as my 

friend.

M:	I’ll take that as a compliment. 

화자들은 무엇에 대해 이야기하고 있는가? 

M:	손에 붙인 반창고는 뭐야? 손 베였어? 

W:	음, 어젯밤에 속이 좀 안 좋아서 할머니가 바늘

로 따주셨어. 민간요법 중의 하나야.  

M:	나도 그 치료법 알아. 우리 할머니도 그렇게 하

셔. 우리 할머니도 몸이 편찮으시면 민간요법에 

많이 의존하셔.

W:	정말이야! 그런 민간요법이 급한 경우에는 굉장

히 유용하더라. 어젯밤에 할머니가 같이 계셔서 

정말 다행이었어. 

M:	너희 할머니와 우리 할머니가 알고 계신 민간요

법을 기록해 놓는 게 좋을 수도 있겠다. 우리가 

대학에 가면 필요할지도 모르잖아. 

W:	정말 좋은 생각이다! 너도 친구로서 정말 유용한 

것 같아. 

M:	칭찬으로 생각할게.

08  Why is the man worried? 

①	 He doesn’t know how to get 

to the restaurant.

②	 He doesn’t know what to buy 

for his girlfriend.

③	 He is afraid to make any 

plans after dinner.

④	 He needs some help buying 

concert tickets.

shoot 말해봐 

the night view of A  A의 야경

capricious 변덕이 심한 

scalper 암표상 

play by ear 계획 없이 상황에 따라  

대처하다[임기 응변하다] 

Why is the man worried? 

M:	Hey, are you busy right now? I need your 

advice on my plans for Emily’s birthday.

W:	Your girlfriend? Okay, I’d be glad to help you 

if I can. Shoot.

M:	Well, I am planning to take her to a very nice 

Thai restaurant with a night view of downtown 

San Francisco.

W:	You’re such a good boyfriend. Your plan 

seems so romantic. What’s the problem?

M:	Honestly, my girlfriend is kind of capricious... 

I’m so afraid to make any plans after dinner. 

Last year, I totally wasted my money on some 

very expensive concert tickets.

W:	Oh, yeah, I remember that. You actually 

bought the scalper’s tickets on the street 

because she really wanted to go to that 

concert. 

M:	I was so mad at her because she changed 

her mind at the gate simply because she got 

tired.

W:	But you’re still with her. Well, why don’t you 

plan nothing and just play it by ear?

M:	I should do that, shouldn’t I? Okay. Thanks!

남자는 왜 걱정하고 있는가?  

M:	안녕, 지금 바빠? Emily의 생일이어서 계획을 

세우려고 하는데 네 조언이 필요해. 

W:	네 여자 친구? 그래, 도와줄 수 있으면 도와줄게. 

말해 봐.

M:	그게, Emily 생일에 샌프란시스코 야경이 보이

는 태국 식당에 가서 저녁을 먹으려고 해. 

W:	넌 정말 좋은 남자 친구다. 계획이 정말 로맨틱

하다. 뭐가 문제야?

M:	솔직히 말하면 내 여자 친구가 좀 변덕스러워서…  

저녁 먹고 나서의 계획을 세우기가 겁이 나. 작

년에 진짜 비싼 콘서트 표를 완전히 날렸거든. 

W:	오, 맞다. 그 일 기억 나.  네 여자 친구가 너무 

가고 싶어하는 콘서트라 암표 샀었지. 

 

M:	정문까지 갔는데 그냥 피곤해서 안 들어 간다고 

변덕을 부리는 바람에 내가 얼마나 화가 났었다고.   

 

W:	그래도 여전히 사귀고 있잖아. 음… 그냥 아무 

계획 세우지 말고 상황을 봐서 결정하는 게 어때? 

M:	그래야겠지? 알았어. 고마워!

  Question & Answer   Audio Script   Translation

09 What will the boy do next?

①	 He will call Brian.

②	 He will play computer games.

③	 He will clean his room.

④	 He will start on his homework.

call in sick 아프다고 전화하다

know A like the back of one’s 

hand  A를 너무 잘 안다

after all 결국

What will the boy do next?

B:	 Do you have to go to work? Can’t you 

call in sick?

W:	I have to. It’s my job. Why? What’s on 

your mind?

B:	 Nothing. I’m just bored, and I don’t 

want to be home by myself.

W:	You’re acting like a little child today. 

Why don’t you call Brian and play 

computer games together? Is this what 

you wanted to hear from me?

B:	 Mom, can I? Oh, thanks. You know me 

like the back of your hand.

W:	Well, you’re my son after all. But I don’t 

want you to play for more than two 

hours. 

B:	 Sure thing! I promise I am only going to 

play for two hours. 

W:	Okay, I trust you on this. Have a good 

time. 

B:	 All right. Let me see if Brian can come 

over now.

소년이 다음으로 할 일은 무엇인가?

B:	일 꼭 가야 해요? 아프다고 전화하면 안돼요? 

W:	가야지. 내 일이잖아. 왜? 무슨 일이야? 

B:	아무것도 아니에요. 그냥 심심하고 집에 혼자 

있기 싫어서요. 

W:	오늘 어린아이같이 행동하는구나. Brian에게 

전화해서 컴퓨터게임 같이 하자고 해봐. 이 말

이 듣고 싶어서 이러는 거 아냐?  

B:	엄마, 그래도 되요? 고마워요. 저를 너무 잘 

알고 계시네요. 

W:	그야 넌 엄마 아들이니까. 하지만 2시간 이상

은 하면 안 된다. 

B:	물론이에요! 2시간 이상 안 한다고 약속할게요. 

W:	그래, 믿을게. 재미있게 보내라. 

B:	네. Brian이 지금 올 수 있나 확인해봐야겠어

요. 

10 Why is the man sad?

①	 He is worried about the bills he needs 

to pay this month.

②	 He just got fired from his job.

③	 He is worried about his friend being 

unemployed.

④	 He misses his co-workers.

fire 해고하다

unemployed 실직한

Why is the man sad?

W:	What’s the matter with you? You’ve 

been so quiet today.

M:	I just got fired from my job.

W:	Oh my god. Why didn’t you tell me? 

Are you okay?

M:	Well, I’m not okay. I’m going to miss my 

friends at work.

W:	Is that why you look so sad? What 

about being out of a job?

M:	Being unemployed is a bad thing, but 

you know I love my friends.

W:	I’m so speechless. If I were you, I would 

worry about the bills for this month.

남자가 슬픈 이유는 무엇인가?

W:	무슨 일 있어? 오늘 너무 조용한 것 같아. 

M:	나 방금 해고 당했어.

W:	오! 왜 말 안 했어? 괜찮아? 

M:	그게 안 괜찮아. 회사 친구들이 보고 싶을 거야. 

W:	그래서 슬퍼 보이는 거야? 그럼 직장을 잃은 

것은?

M:	일자리가 없는 것도 나쁘지만, 알잖아 내가 얼

마나 친구들을 좋아하는지.

W:	할 말이 없다. 내가 너라면 이번 달에 내야 할 

청구서를 걱정할 거야.
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  Question & Answer   Audio Script   Translation

07 What are the speakers talking 
about?

①	 How grandmothers know 
how to cure digestive upset

②	 How folk remedies are very 
useful

③	 When they are going to 
move out to go to college

④	 The food they ate last night

bandage 반창고

indigestion 소화불량

needle 바늘

folk remedies 민간요법

granny 할머니

rely on A  A에 의존하다

handy 편리한, 유용한

compliment 찬사

What are the speakers talking about?

M:	What’s up with the bandage on your finger? 
Did you cut your finger?

W:	Well, I had some bad indigestion last night, so 
my grandma used a needle to let some blood 
out of my finger. It’s one of those folk remedies. 

M:	I know that remedy. My granny also knows 
how to do that. It seems like she relies on a lot 
of folk remedies when she’s not feeling well.

W:	Definitely! Those folk remedies are actually 
very handy in emergency situations. I was so 
happy that my grandma was home with me 
last night.

M:	Maybe we should write down the folk 
remedies our grannies know. We might need 
them when we go to college.

W:	Great idea! It’s also handy to have you as my 
friend.

M:	I’ll take that as a compliment. 

화자들은 무엇에 대해 이야기하고 있는가? 

M:	손에 붙인 반창고는 뭐야? 손 베였어? 

W:	음, 어젯밤에 속이 좀 안 좋아서 할머니가 바늘

로 따주셨어. 민간요법 중의 하나야.  

M:	나도 그 치료법 알아. 우리 할머니도 그렇게 하

셔. 우리 할머니도 몸이 편찮으시면 민간요법에 

많이 의존하셔.

W:	정말이야! 그런 민간요법이 급한 경우에는 굉장

히 유용하더라. 어젯밤에 할머니가 같이 계셔서 

정말 다행이었어. 

M:	너희 할머니와 우리 할머니가 알고 계신 민간요

법을 기록해 놓는 게 좋을 수도 있겠다. 우리가 

대학에 가면 필요할지도 모르잖아. 

W:	정말 좋은 생각이다! 너도 친구로서 정말 유용한 

것 같아. 

M:	(웃으면서) 칭찬으로 생각할게.

08  Why is the man worried? 

①	 He doesn’t know how to get 
to the restaurant.

②	 He doesn’t know what to buy 
for his girlfriend.

③	 He is afraid to make any 
plans after dinner.

④	 He needs some help buying 
concert tickets.

shoot 말해봐 

the night view of A  A의 야경

capricious 변덕이 심한 

scalper 암표상 

play by ear 계획 없이 상황에 따라  

대처하다[임기 응변하다] 

Why is the man worried? 

M:	Hey, are you busy right now? I need your 
advice on my plans for Emily’s birthday.

W:	Your girlfriend? Okay, I’d be glad to help you 
if I can. Shoot.

M:	Well, I am planning to take her to a very nice 
Thai restaurant with a night view of downtown 
San Francisco.

W:	You’re such a good boyfriend. Your plan 
seems so romantic. What’s the problem?

M:	Honestly, my girlfriend is kind of capricious... 
I’m so afraid to make any plans after dinner. 
Last year, I totally wasted my money on some 
very expensive concert tickets.

W:	Oh, yeah, I remember that. You actually 
bought the scalper’s tickets on the street 
because she really wanted to go to that 
concert. 

M:	I was so mad at her because she changed 
her mind at the gate simply because she got 
tired.

W:	But you’re still with her. Well, why don’t you 
plan nothing and just play it by ear?

M:	I should do that, shouldn’t I? Okay. Thanks!

남자는 왜 걱정하고 있는가?  

M:	안녕, 지금 바빠? Emily 생일이어서 계획을 세

우려고 하는데 네 조언이 필요해. 

W:	네 여자 친구? 그래, 도와줄 수 있으면 도와줄게. 

말해 봐.

M:	그게, Emily 생일에 샌프란시스코 야경이 보이

는 태국 식당에 가서 저녁을 먹으려고 해. 

W:	넌 정말 좋은 남자 친구다. 계획이 정말 로맨틱

하다. 뭐가 문제야?

M:	솔직히 말하면 내 여자 친구가 좀 변덕스러워서…  

저녁 먹고 나서의 계획을 세우기가 겁이 나. 작

년에 진짜 비싼 콘서트 표를 완전히 날렸거든. 

W:	오, 맞다. 그 일 기억 나.  네 여자 친구가 너무 

가고 싶어하는 콘서트라 암표 샀었지. 

 

M:	정문까지 갔는데 그냥 피곤해져서 안 들어 간다

고 변덕을 부리는 바람에 내가 얼마나 화가 났었

다고. 

W:	그래도 여전히 사귀고 있잖아. 음… 그냥 아무 

계획 세우지 말고 상황을 봐서 결정하는 게 어때? 

M:	그래야겠지? 알았어. 고마워!

  Question & Answer   Audio Script   Translation

09 What will the boy do next?

①	 He will call Brian.

②	 He will play computer games.

③	 He will clean his room.

④	 He will start on his homework.

call in sick 아프다고 전화하다

know A like the back of one’s 
hand  A를 너무 잘 안다

after all 결국

What will the boy do next?

B:	 Do you have to go to work? Can’t you 
call in sick?

W:	I have to. It’s my job. Why? What’s on 
your mind?

B:	 Nothing. I’m just bored, and I don’t 
want to be home by myself.

W:	You’re acting like a little child today. 
Why don’t you call Brian and play 
computer games together? Is this what 
you wanted to hear from me?

B:	 Mom, can I? Oh, thanks. You know me 
like the back of your hand.

W:	Well, you’re my son after all. But I don’t 
want you to play for more than two 
hours. 

B:	 Sure thing! I promise I am only going to 
play for two hours. 

W:	Okay, I trust you on this. Have a good 
time. 

B:	 All right. Let me see if Brian can come 
over now.

소년이 다음으로 할 일은 무엇인가?

B:	일 꼭 가야 해요? 아프다고 전화하면 안돼요? 

W:	가야지. 내 일이잖아. 왜? 무슨 일이야? 

B:	아무것도 아니에요. 그냥 심심하고 집에 혼자 

있기 싫어서요. 

W:	오늘 어린아이같이 행동하는구나. Brian에게 

전화해서 컴퓨터게임 같이 하자고 해봐. 이 말

이 듣고 싶어서 이러는 거 아냐?  

B:	엄마, 그래도 되요? 고마워요. 저를 너무 잘 

알고 계시네요. 

W:	그야 넌 엄마 아들이니까. 하지만 2시간 이상

은 하면 안 된다. 

B:	물론이에요! 2시간 이상 안 한다고 약속할게요. 

W:	그래, 믿을게. 재미있게 보내라. 

B:	네. Brian이 지금 올 수 있나 확인해봐야겠어

요. 

10 Why is the man sad?

①	 He is worried about the bills he needs 
to pay this month.

②	 He just got fired from his job.

③	 He is worried about his friend being 
unemployed.

④	 He misses his co-workers.

fire 해고하다

unemployed 실직한

Why is the man sad?

W:	What’s the matter with you? You’ve 
been so quiet today.

M:	I just got fired from my job.

W:	Oh my god. Why didn’t you tell me? 
Are you okay?

M:	Well, I’m not okay. I’m going to miss my 
friends at work.

W:	Is that why you look so sad? What 
about being out of a job?

M:	Being unemployed is a bad thing, but 
you know I love my friends.

W:	I’m so speechless. If I were you, I would 
worry about the bills for this month.

남자가 슬픈 이유는 무엇인가?

W:	무슨 일 있어? 오늘 너무 조용한 것 같아. 

M:	나 방금 해고 당했어.

W:	오! 왜 말 안 했어? 괜찮아? 

M:	그게 안 괜찮아. 회사 친구들이 보고 싶을 거야. 

W:	그래서 슬퍼 보이는 거야? 그럼 직장을 잃은 

것은?

M:	일자리가 없는 것도 나쁘지만, 알잖아 내가 얼

마나 친구들을 좋아하는지.

W:	할 말이 없다. 내가 너라면 이번 달에 내야 할 

청구서를 걱정할 거야.
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  Question & Answer   Audio Script   Translation

11 What is NOT true according to the 
conversation? 

①	Concert name: Big Show
②	Date: October 20
③	Place: At Olympic Stadium
④	Price: $60 for Seat S, $20 for Seat A

be held 개최되다, 열리다 

depend on ~에 따라 다르다

What is NOT true according to the 
conversation?

M:	Hey. Isn’t this the poster for the Big 
Show?

W:	What is Big Show? I don’t think I’ve 
heard of it. 

M:	You know the band Dusty, right? They 
are having their first concert.

W:	Wow. Really? My sister is a big fan of 
them. When is the concert?

M:	It’s the 20th of October. It will be held 
at Olympic stadium. 

W:	How much are tickets? 

M:	It depends on the seats. $60 for seat S. 
$20 less for seat A. 

W:	I think I have to call my sister and tell 
her to book some tickets.

들려주는 내용과 일치하지 않는 것은?   

M:	저거 Big Show 포스터 아냐? 

W:	Big Show가 뭐야? 들어본 적이 없는 것 같은

데?

M:	밴드 Dusty 알지? 그들이 첫 번째 콘서트를 

하고 있어.

W:	와. 정말? 내 여동생이 그들의 열성팬이야. 콘

서트가 언제야?

M:	10월 20일이야. 올림픽 경기장에서 열릴 거야.  

W:	티켓은 얼마야?

M:	좌석에 따라 달라. S석은 60달러, A석은 20

달러가 안 돼. 

W:	여동생한테 전화해서 표를 예약하라고 해야겠

어. 

12 What is true about the talk? 

①	 The causes of stress are all the same. 

②	 Some ways to relieve stress are not 
known. 

③	 Laughing is not a good way to 
relieve stress. 

④	 The hormones we get after laughing 
help us relieve stress. 

overwork 과도한 업무

relieve 해소하다

What is true about the talk? 

M:	Stress is very common in our daily lives. 
The causes of stress are various. They 
can be overwork, a lack of money, 
family problems and taking exams. 
Today, I’ll tell you about several ways 
that could work very well at relieving 
stress. Doing some stretching and 
things you enjoy would work well. But 
there is a much simpler way. The best 
way is to laugh and smile more often. 
According to some research, the 
hormones our bodies produce after 
laughing help us a lot to relieve stress 
and to make us healthier. 

들려주는 내용과 일치하는 것은?

M:	스트레스는 우리의 일상 생활에 아주 흔한 현

상이다. 스트레스의 원인은 다양하다. 과도한 

업무, 돈 부족, 가족 문제 그리고 시험 등등. 

오늘 저는 스트레스 해소 방법에 관한 이야기

를 하려고 한다. 스트레칭을 자주 하는 것과 좋

아하는 일을 하는 것이 중요하다. 하지만 훨씬 

더 간단한 방법이 있다. 가장 좋은 방법은 웃고 

또 미소를 자주 짓는 것이다. 어떤 실험에 의하

면 웃을 때 나오는 호르몬이 스트레스 해소에 

많은 도움이 되고 건강하게 해준다고 한다. 

  Question & Answer   Audio Script   Translation

13 What is the best response to the 
question? 

①	 Because she likes her classroom 
better

②	 Because she doesn’t like anyone 
visiting her house

③	 Because the party cannot be a 
surprise for her that way

④	 Because they want to get help from 
Mrs. White

permission 허락

be interested in ~에 관심있다

What is the best response to the question? 

M:	Hannah. let’s make plans for Julie’s 
birthday party.

W:	Right. I almost forgot about planning it. 
Let’s start with the place. 

M:	Why don’t we have a party at her 
house?

W:	But then the party can’t be a surprise 
for her. 

M:	Right. There is no way for us to prepare 
for the party without letting her know. 
Wait a minute. How about a classroom 
then?

W:	That sounds good, but I think we should 
ask for the teacher’s permission first.  

M:	Okay. I think Mrs. White is also going to 
be interested in planning the party for 
her. 

�

Q:	Why can’t they have a party at Julie’s 
house?

질문에 대한 가장 알맞은 응답은? 

M:	Hannah. Julie의 생일파티 계획을 같이 짜보

자.

W:	맞아. 계획을 세워야 하는데 잊어먹고 있었어. 

먼저 장소부터 정하자.

M:	Julie의 집에서 하는 건 어때?  

W:	그러면 깜짝 파티 하기가 힘들잖아. 

M:	그래. Julie가 모르게 파티를 준비할 수가 없

겠군. 잠깐만. 교실에서 하는 건 어때? 

 

W:	좋은 생각이야 하지만 일단 선생님의 허락을 

받는 게 순서일 것 같아. 

M:	좋아. White 선생님도 Julie 생일파티 하는데 

관심 있으실 것 같아.  

�

Q:	왜 Julie의 집에서 파티를 할 수 없는가?

14  What is the best description for this 
situation? 

①	 The man is asking the woman to finish 
her report. 

②	 The woman is sick, but she is hesitant 
to leave early. 

③	 The man is asking Mr. White to 
understand the woman’s situation. 

④	 The woman is giving an excuse for 
her unfinished report.  

gut 배짱

permission 허락

hesitant 꺼리는 

What is the best description for this 
situation?

M:	Amy, are you okay? You look pale. 

W:	To be honest, I have a terrible 
headache and fever. 

M:	Did you take some medicine for it?

W:	Yes. But it didn’t work. I think I’d better 
see a doctor. 

M:	Then what are you doing here now? 
You know the doctor’s office closes at 
about 5. 

W:	I know. I don’t know how to tell this to 
Mr. White. It’s not easy for me to ask 
him for permission to leave early today 
since I haven’t finished the report yet. 

M:	Go tell him. He’s nice enough to 
understand your situation. 

W:	Maybe you’re right. But I have no guts 
to face him and tell him.

이 상황에 대한 가장 알맞은 말은? 

M:	Amy. 괜찮아? 창백해 보여. 

W:	솔직히 말하면, 나는 지금 심한 두통과 고열이 

있어.

M:	약 먹었어?

W:	응. 그런데 별로 효과가 없어. 아무래도 의사를 

보러 가는 게 좋을 것 같아.

M:	그럼 여기서 뭐하고 있어? 병원들이 다 5시에 

닫는 거 알잖아.  

W:	알아. 그런데 White 선생님한테 어떻게 말해

야 할지 모르겠어. 리포트를 아직 다 못 끝내서 

조퇴 허락을 받기가 쉽지 않을 것 같아. 

M:	가서 말해. 그분은 정말 상냥하시기 때문에 네 

상황을 이해해 줄 거야. 

W:	네가 맞을 거야. 하지만 그걸 말하려고 그 앞에 

설만한 배짱이 없어. 
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  Question & Answer   Audio Script   Translation

11 What is NOT true according to the 
conversation? 

①	Concert name: Big Show
②	Date: October 20
③	Place: At Olympic Stadium
④	Price: $60 for Seat S, $20 for Seat A

be held 개최되다, 열리다 

depend on ~에 따라 다르다

What is NOT true according to the 
conversation?

M:	Hey. Isn’t this the poster for the Big 

Show?

W:	What is Big Show? I don’t think I’ve 

heard of it. 

M:	You know the band Dusty, right? They 

are having their first concert.

W:	Wow. Really? My sister is a big fan of 

them. When is the concert?

M:	It’s the 20th of October. It will be held 

at Olympic stadium. 

W:	How much are tickets? 

M:	It depends on the seats. $60 for seat S. 

$20 less for seat A. 

W:	I think I have to call my sister and tell 

her to book some tickets.

들려주는 내용과 일치하지 않는 것은?   

M:	저거 Big Show 포스터 아냐? 

W:	Big Show가 뭐야? 들어본 적이 없는 것 같은

데?

M:	밴드 Dusty 알지? 그들이 첫 번째 콘서트를 

하고 있어.

W:	와. 정말? 내 여동생이 그들의 열성팬이야. 콘

서트가 언제야?

M:	10월 20일이야. 올림픽 경기장에서 열릴 거야.  

W:	티켓은 얼마야?

M:	좌석에 따라 달라. S석은 60달러, A석은 20

달러가 안 돼. 

W:	여동생한테 전화해서 표를 예약하라고 해야겠

어. 

12 What is true about the talk? 

①	 The causes of stress are all the same. 

②	 Some ways to relieve stress are not 

known. 

③	 Laughing is not a good way to 

relieve stress. 

④	 The hormones we get after laughing 

help us relieve stress. 

overwork 과도한 업무

relieve 해소하다

What is true about the talk? 

M:	Stress is very common in our daily lives. 

The causes of stress are various. They 

can be overwork, a lack of money, 

family problems and taking exams. 

Today, I’ll tell you about several ways 

that could work very well at relieving 

stress. Doing some stretching and 

things you enjoy would work well. But 

there is a much simpler way. The best 

way is to laugh and smile more often. 

According to some research, the 

hormones our bodies produce after 

laughing help us a lot to relieve stress 

and to make us healthier. 

들려주는 내용과 일치하는 것은?

M:	스트레스는 우리의 일상 생활에 아주 흔한 현

상이다. 스트레스의 원인은 다양하다. 과도한 

업무, 돈 부족, 가족 문제 그리고 시험 등등. 

오늘 저는 스트레스 해소 방법에 관한 이야기

를 하려고 한다. 스트레칭을 자주 하는 것과 좋

아하는 일을 하는 것이 중요하다. 하지만 훨씬 

더 간단한 방법이 있다. 가장 좋은 방법은 웃고 

또 미소를 자주 짓는 것이다. 어떤 실험에 의하

면 웃을 때 나오는 호르몬이 스트레스 해소에 

많은 도움이 되고 건강하게 해준다고 한다. 

  Question & Answer   Audio Script   Translation

13 What is the best response to the 
question? 

①	 Because she likes her classroom 

better

②	 Because she doesn’t like anyone 

visiting her house

③	 Because the party cannot be a 

surprise for her that way

④	 Because they want to get help from 

Mrs. White

permission 허락

be interested in ~에 관심있다

What is the best response to the question? 

M:	Hannah. let’s make plans for Julie’s 

birthday party.

W:	Right. I almost forgot about planning it. 

Let’s start with the place. 

M:	Why don’t we have a party at her 

house?

W:	But then the party can’t be a surprise 

for her. 

M:	Right. There is no way for us to prepare 

for the party without letting her know. 

Wait a minute. How about a classroom 

then?

W:	That sounds good, but I think we should 

ask for the teacher’s permission first.  

M:	Okay. I think Mrs. White is also going to 

be interested in planning the party for 

her. 

�

Q:	Why can’t they have a party at Julie’s 

house?

질문에 대한 가장 알맞은 응답은? 

M:	Hannah. Julie의 생일파티 계획을 같이 짜보

자.

W:	맞아. 계획을 세워야 하는데 잊어먹고 있었어. 

먼저 장소부터 정하자.

M:	Julie의 집에서 하는 건 어때?  

W:	그러면 깜짝 파티 하기가 힘들잖아. 

M:	그래. Julie가 모르게 파티를 준비할 수가 없

겠군. 잠깐만. 교실에서 하는 건 어때? 

 

W:	좋은 생각이야 하지만 일단 선생님의 허락을 

받는 게 순서일 것 같아. 

M:	좋아. White 선생님도 Julie 생일파티 하는데 

관심 있으실 것 같아.  

�

Q:	왜 Julie의 집에서 파티를 할 수 없는가?

14  What is the best description for this 
situation? 

①	 The man is asking the woman to finish 

her report. 

②	 The woman is sick, but she is hesitant 

to leave early. 

③	 The man is asking Mr. White to 

understand the woman’s situation. 

④	 The woman is giving an excuse for 

her unfinished report.  

guts 배짱

permission 허락

hesitant 꺼리는 

What is the best description for this 
situation?

M:	Amy, are you okay? You look pale. 

W:	To be honest, I have a terrible 

headache and fever. 

M:	Did you take some medicine for it?

W:	Yes. But it didn’t work. I think I’d better 

see a doctor. 

M:	Then what are you doing here now? 

You know the doctor’s office closes at 
about 5. 

W:	I know. I don’t know how to tell this to 

Mr. White. It’s not easy for me to ask 

him for permission to leave early today 

since I haven’t finished the report yet. 

M:	Go tell him. He’s nice enough to 

understand your situation. 

W:	Maybe you’re right. But I have no guts 

to face him and tell him.

이 상황에 대한 가장 알맞은 말은? 

M:	Amy. 괜찮아? 창백해 보여. 

W:	솔직히 말하면, 나는 지금 심한 두통과 고열이 

있어.

M:	약 먹었어?

W:	응. 그런데 별로 효과가 없어. 아무래도 의사를 

보러 가는 게 좋을 것 같아.

M:	그럼 여기서 뭐하고 있어? 병원들이 다 5시에 

닫는 거 알잖아.  

W:	알아. 그런데 White 선생님한테 어떻게 말해

야 할지 모르겠어. 리포트를 아직 다 못 끝내서 

조퇴 허락을 받기가 쉽지 않을 것 같아. 

M:	가서 말해. 그분은 정말 상냥하시기 때문에 네 

상황을 이해해 줄 거야. 

W:	네가 맞을 거야. 하지만 그걸 말하려고 그 앞에 

설만한 배짱이 없어. 
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  Question & Answer   Audio Script   Translation

15 What does the woman mean by “I don’t 
want to visit you in the hospital.”?

①	 She hates going to the hospital.  

②	 She thinks changing the bulb is too 

dangerous. 

③	 She is asking the man to change the 

bulb quickly.  

④	 She is not happy about the man’s 

health. 

be done with ~을 끝내다

ceiling 천장

What does the woman mean by “I don’t 
want to visit you in the hospital.”?

M:	Okay. I’m done with the bathroom. 

W:	Wow. It’s really clean now. You’ve 

done a good job.  

M:	I am happy because I can make you 

happy very easily. 

W:	You are the best husband in the world. 

M:	Thank you for the sweet words. By the 

way, why is it so dark in here?

W:	I think it’s because of the light bulb. We 

need to call someone to change it. 

M:	The electrician won’t come on Sunday. 

Why don’t you let me handle it?

W:	I don’t want to visit you in the hospital. 

The ceiling is too high. 

여자가 “병원에 당신을 보러 가고 싶지 않아요.”

라고 말한 까닭은? 

M:	좋아. 화장실 청소 끝났어. 

W:	와. 정말 깨끗하다. 아주 잘했어. 

M:	당신을 아주 쉽게 기쁘게 했다니 나도 기뻐. 

W:	당신은 이 세상에서 가장 좋은 남편이야. 

M:	고마워. 근데 왜 여기가 이렇게 어두워? 

W:	내 생각엔 전구 때문에 그런 것 같아. 누군가를 

불러서 교체해야 하겠어.

M:	기술자들은 일요일에 안 오잖아. 내가 해볼게.  

W:	난 당신이 병원에 있는 거 보고 싶지 않아. 천

장이 너무 높잖아.

16 What will the woman probably say next? 

①	 Will you pay that for me, please?

②	 Why do you want me to pay for 3 

months?

③	 I’ll sign up for 3 months right now.

④	 Why can’t I pay with a credit card?

latter 나중의

in advance 미리

sign up 등록하다

What will the woman probably say next?  

M:	SJ Fitness club. May I help you? 

W:	Yes, please. I’d like to take a yoga class 

in the morning.  

M:	Just a moment. Let me check the 

schedule first.  

W:	I’d like to start it from next Monday. 

Check if it is available, too.  

M:	Okay. I’ll be with you shortly. What time 

do you prefer, the one which starts at 7 

or the one which start at 8?

W:	The latter one, please. How much is the 

fee?

M:	It’s $60 a month. You can get a 

discount if you pay for 3 months in 

advance.

W:	I’ll sign up for 3 months right now.

대화의 마지막에 이어질 여자의 응답으로 적절

한 말은? 

M:	SJ 피트니스 클럽입니다. 무엇을 도와 드릴까

요? 

W:	네. 아침에 요가 수업을 듣고 싶습니다. 

M:	잠시만요. 제가 스케줄을 한번 확인해 보겠습

니다.

W:	다음주 월요일부터 시작하고 싶습니다. 그것도 

가능한지 확인해 주세요.

M:	네. 잠시만요. 몇 시에 시작하는 반을 원하세요? 

7시에 시작하는 반 아니면 8시에 시작하는 반

이요? 

W:	뒤에 거요. 수업료는 얼마에요? 

M:	한 달에 60달러입니다. 근데 세 달치를 미리 

내면 할인을 받을 수 있어요.  

W:	지금 3개월치 등록할게요.

  Question & Answer   Audio Script   Translation

17 What is the best thing to say in the 
following situation? 

①	 What’s the matter with you?

②	 Why don’t we go on a trip to refresh 

ourselves?

③	 Can you do it just this once?

④	 Why on earth are you so depressed? 

on earth 도대체 

What is the best thing to say in the following 
situation? 

W:	Your friend Eugene has been really 

depressed since she failed an 

important test. It has been a while, but 

still she is not in a good mood. You are 

worried about your friend so much, so 

you decide to do something to make 

her happy. You know she likes to travel, 

so you make plans to go on a trip with 

her. You call her to find out if she can 

go on a trip with you. In this situation, 

what would you say?

다음 상황에 할 수 있는 가장 알맞은 말은? 

W:	당신의 친구 Eugene은 중요한 시험을 실패한 

이후로 계속 우울하다. 시간이 꽤 지났지만 그

녀는 여전히 좋은 기분이 아니다. 친구를 무척 

걱정한 당신은 그녀를 기쁘게 하기 위한 무언

가를 하기로 결심한다. 당신은 친구가 여행하

는 것을 좋아하는 것을 알기에 친구와 여행갈 

계획을 세웠다. 당신은 친구가 당신과 여행을 

갈 수 있는지 알고 싶다. 이런 상황에서 당신이 

할 말은?
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  Question & Answer   Audio Script   Translation

15 What does the woman mean by “I don’t 
want to visit you in the hospital.”?

①	 She hates going to the hospital.  

②	 She thinks changing the bulb is too 
dangerous. 

③	 She is asking the man to change the 
bulb quickly.  

④	 She is not happy about the man’s 
health. 

be done with ~을 끝내다

ceiling 천장

What does the woman mean by “I don’t 
want to visit you in the hospital.”?

M:	Okay. I’m done with the bathroom. 

W:	Wow. It’s really clean now. You’ve 
done a good job.  

M:	I am happy because I can make you 
happy very easily. 

W:	You are the best husband in the world. 

M:	Thank you for the sweet words. By the 
way, why is it so dark in here?

W:	I think it’s because of the light bulb. We 
need to call someone to change it. 

M:	The electrician won’t come on Sunday. 
Why don’t you let me handle it?

W:	I don’t want to visit you in the hospital. 
The ceiling is too high. 

여자가 “병원에 당신을 보러 가고 싶지 않아요.”

라고 말한 까닭은? 

M:	좋아. 화장실 청소 끝났어. 

W:	와. 정말 깨끗하다. 아주 잘했어. 

M:	당신을 아주 쉽게 기쁘게 했다니 나도 기뻐. 

W:	당신은 세계에서 가장 좋은 남편이야. 

M:	고마워. 근데 왜 여기가 이렇게 어두워? 

W:	내 생각엔 전구 때문에 그런 것 같아. 누군가를 

불러서 교체해야 하겠어.

M:	기술자들은 일요일에 안 오잖아. 내가 해볼게.  

W:	난 당신이 병원에 있는 거 보고 싶지 않아. 천

장이 너무 높잖아.

16 What will the woman probably say next? 

①	 Will you pay that for me, please?

②	 Why do you want me to pay for 3 
months?

③	 I’ll sign up for 3 months right now.

④	 Why can’t I pay with a credit card?

latter 나중의

sign up 등록하다

in advance 미리

What will the woman probably say next?  

M:	SJ Fitness club. May I help you? 

W:	Yes, please. I’d like to take a yoga 
class in the morning.  

M:	Just a moment. Let me check the 
schedule first.  

W:	I’d like to start it from next Monday. 
Check if it is available, too.  

M:	Okay. I’ll be with you shortly. What time 
do you prefer, the one which starts at 7 
or the one which start at 8?

W:	The latter one, please. How much is the 
fee?

M:	It’s $60 a month. You can get a 
discount if you pay for 3 months in 
advance.

W:	I’ll sign up for 3 months right now.

대화의 마지막에 이어질 여자의 응답으로 적절

한 말은? 

M:	SJ 피트니스 클럽입니다. 무엇을 도와 드릴까

요? 

W:	네. 아침에 요가 수업을 듣고 싶습니다. 

M:	잠시만요. 제가 스케줄을 한번 확인해 보겠습

니다.

W:	다음주 월요일부터 시작하고 싶습니다. 그것도 

가능한지 확인해 주세요.

M:	네. 잠시만요. 몇 시에 시작하는 반을 원하세요? 

7시에 시작하는 반 아니면 8시에 시작하는 반

이요? 

W:	뒤에 거요. 수업료는 얼마에요? 

M:	한 달에 60달러입니다. 근데 세 달치를 미리 

내면 할인을 받을 수 있어요.  

W:	지금 3개월치 등록할게요.

  Question & Answer   Audio Script   Translation

17 What is the best thing to say in the 
following situation? 

①	 What’s the matter with you?

②	 Why don’t we go on a trip to refresh 
ourselves?

③	 Can you do it just this once?

④	 Why on earth are you so depressed? 

on earth 도대체 

What is the best thing to say in the following 
situation? 

W:	Your friend Eugene has been really 
depressed since she failed an 
important test. It has been a while, but 
still she is not in a good mood. You are 
worried about your friend so much, so 
you decide to do something to make 
her happy. You know she likes to travel, 
so you make plans to go on a trip with 
her. You call her to find out if she can 
go on a trip with you. In this situation, 
what would you say?

다음 상황에 할 수 있는 가장 알맞은 말은? 

W:	당신의 친구 Eugene은 중요한 시험을 실패한 

이후로 계속 우울하다. 시간이 꽤 지났지만 그

녀는 여전히 좋은 기분이 아니다. 친구를 무척 

걱정한 당신은 그녀를 기쁘게 하기 위한 무언

가를 하기로 결심한다. 당신은 친구가 여행하

는 것을 좋아하는 것을 알기에 친구와 여행갈 

계획을 세웠다. 당신은 친구가 당신과 여행을 

갈 수 있는지 알고 싶다. 이런 상황에서 당신이 

할 말은?
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  Question & Answer   Audio Script   Translation

01 What is NOT true about the information?

DAY OF  
THE WEEK WHAT TO DO

Wednesday ①	KBA Meeting

Thursday
②	�Stop by Dry Cleaners 

/ Go to the Dentist

Friday ③	Blind Date

Saturday ④	Gardening

Sunday Watching TV at Home

spill 쏟다 

attend 참석하다 

client 고객

blind date 소개팅 

What is NOT true about the information?

W:	Lately, my tooth has been giving me 
some trouble. I really hate going to the 
dentist, but I’m afraid I must. So I made 
an appointment for this afternoon. 
Before I see the dentist, I have to pick 
up some clothes at the cleaners. 
Yesterday, I spilled some coffee on 
my favorite dress at the KBA meeting, 
so I sent my dress to the cleaners right 
away. I have another one to attend 
tomorrow morning. I have a meeting 
with a new client. And hopefully I’ll be 
able to do some gardening and relax 
a little this weekend.

들려주는 내용과 일치하지 않는 것은? 

W:	최근에 내 치아에 문제가 좀 있다. 치과에 정말 

가기 싫지만, 유감스럽게도 가야만 한다. 그래

서 오늘 오후에 예약을 했다. 치과의사를 만나

기 전에, 세탁소에 옷을 가지러 가야 한다. 어

제 KBA회의에서 가장 좋아하는 옷에다 커피

를 쏟아서, 내 옷을 바로 세탁소에 보냈다. 내

일 아침에 참석해야 하는 다른 회의가 있다. 새

로운 고객과 회의가 있다. 그리고 바라건대, 이

번 주말에는 정원 가꾸는 일을 좀 하고 쉬고 싶

다.

02 What is the speaker talking about? 

①	 Course information 

②	 Class selection

③	 Homework assignments

④	 Test information 

course syllabus 강의 계획서

directions 지시

participation 참석

frequently 종종

What is the speaker talking about? 

W:	You should all have a copy of the 
course syllabus. As you can see, this 
is not an easy course, but you’ll do 
fine if you follow the directions on 
the syllabus. We have four writing 
assignments, two oral tests, and two 
major exams. In addition to these 
things, I think you should all know that 
class participation is very important. 
It’s worth twenty-five percent of your 
grade. So I suggest that you actively 
participate in class discussions and 
frequently ask questions during class.

화자들은 무엇에 관하여 이야기하고 있나? 

W:	여러분들은 강의 계획서를 가지고 있어야 합

니다. 여러분들도 알다시피, 이것은 쉬운 수업

은 아니지만, 강의 계획서 지시대로 따라온다

면 괜찮을 것입니다. 우리는 4개의 쓰기 숙제, 

2개의 말하기 시험, 그리고 2개의 전공시험이 

있습니다. 이런 것에 더해서, 여러분들은 수업

에 출석하는 게 아주 중요하다는 사실을 알아

야 합니다. 출석은 당신 성적의 25%의 가치가 

있습니다. 그래서 여러분들은 적극적으로 수업 

토론에 참여하고 수업 시간 동안 종종 질문할 

것을 제안합니다.

  Question & Answer   Audio Script   Translation

03 Which best describes the relationship 
between the two speakers?

①	 A bank teller – A customer

②	 A lawyer – A client

③	 An employer – An applicant

④	 A landlord – A tenant

overdue 기한이 지난 

payment 지불 금액  

late charge 연체료  

lease 임대계약

applicant 신청자, 지원자  

landlord 집주인   

tenant 차용자, 거주자 

Which best describes the relationship 
between the two speakers?

M:	You’re overdue on your payment this 
month, Mrs. Brown. 

W:	Oh my! I am so sorry I forgot to pay my 
rent. I’ll get it to you by tomorrow.

M:	If you pay cash, you can pay now. You 
also realize that there is a late charge.

W:	Yes. I’ll include the late charge. How 
many days am I late on my payment?

M:	You are two days late. The late fee is 10 
dollars per day. So you have to pay 20 
bucks extra. Also, your lease is up next 
month, and I need to know what your 
plan is.

W:	I would like to renew my contract.

M:	Okay, I’ll see you in my office by this 
time tomorrow then.

W:	I’ll be there. Thanks.

화자들의 관계를 가장 잘 표현한 것은? 

M:	이번 달 집세 지불 기간이 지났어요, Brown 

부인. 

W:	오, 이런!  미안해요, 집세 내는 걸 깜빡 했어요. 

내일까지 드릴게요.

M:	현금으로 지불한다면, 지금 내도 돼요. 연체료

가 있다는 사실도 아셔야 해요.  

W:	네, 연체료도 포함할게요. 며칠이나 늦었죠?  

M:	이틀이요. 하루에 10달러예요. 20달러를 더 

내셔야 해요. 또한 임대료가 다음 달부터 오를 

거예요, 그러니 어떻게 할 건지 알려주세요. 

 

W:	임대 기간을 연장하고 싶어요.  

M:	알겠어요. 내일 이 맘 때쯤 제 사무실에서 뵐게

요.  

W:	거기로 갈게요. 감사합니다. 

04 How does the man probably feel?  

①	 He is touched.

②	 He is puzzled.

③	 He is hopeful.

④	 He is resentful.

spinach 시금치 

stuck (stick의 과거형) 꼈다 

look puzzled 당황스런 모습을 보이다 

resentful 화난 

How does the man probably feel? 

W:	You had spinach for lunch, didn’t you? 

M:	Yes, how did you know that? I had 
gimbap because I did not have 
enough time to have lunch. 

W:	You have a big piece of spinach stuck 
between your front teeth. 

M:	Oh no! Do you have a mirror with you? 
Let me see it. 

W:	Don’t worry. I don’t care about things 
like that. You are still my boyfriend. Just 
go brush your teeth. 

M:	You don’t understand. I just had an 
important job interview.  

W:	Oops!  Now you’re blushing deeply. 

M:	Am I? I hope nobody noticed it.

남자의 심정은 어떠한가?  

W:	너 점심으로 시금치 먹었지, 그렇지 않니?

M:	맞아, 어떻게 알았어? 점심 먹을 시간이 없어

서 김밥을 먹었거든. 

W:	앞니에 시금치 조각 큰 게 꼈어.  

M:	오, 안돼! 거울 가지고 있니? 좀 볼게. 

W:	걱정하지 마, 난 그런 건 신경 쓰지 않아. 넌 

여전히 내 남자 친구야. 가서 양치질 해. 

M:	너 모르는구나. 중요한 면접이 있단 말이야.  

W:	이런! 너 얼굴 빨개졌는데.

M:	내가? 아무도 그걸 못 봤기 바래.
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  Question & Answer   Audio Script   Translation

01 What is NOT true about the information?

DAY OF  
THE WEEK WHAT TO DO

Wednesday ①	KBA Meeting

Thursday
②	�Stop by Dry Cleaners 

/ Go to the Dentist

Friday ③	Blind Date

Saturday ④	Gardening

Sunday Watching TV at Home

spill 쏟다 

attend 참석하다 

client 고객

blind date 소개팅 

What is NOT true about the information?

W:	Lately, my tooth has been giving me 

some trouble. I really hate going to the 

dentist, but I’m afraid I must. So I made 

an appointment for this afternoon. 

Before I see the dentist, I have to pick 

up some clothes at the cleaners. 

Yesterday, I spilled some coffee on 

my favorite dress at the KBA meeting, 

so I sent my dress to the cleaners right 

away. I have another one to attend 

tomorrow morning. I have a meeting 

with a new client. And hopefully I’ll be 

able to do some gardening and relax a 

little this weekend.

들려주는 내용과 일치하지 않는 것은? 

W:	최근에 내 치아에 문제가 좀 있다. 치과에 정말 

가기 싫지만, 유감스럽게도 가야만 한다. 그래

서 오늘 오후에 예약을 했다. 치과의사를 만나

기 전에, 세탁소에 옷을 가지러 가야 한다. 어

제 KBA회의에서 가장 좋아하는 옷에다 커피

를 쏟아서, 내 옷을 바로 세탁소에 보냈다. 내

일 아침에 참석해야 하는 다른 회의가 있다. 새

로운 고객과 회의가 있다. 그리고 바라건대, 이

번 주말에는 정원 가꾸는 일을 좀 하고 쉬고 싶

다.

02 What is the speaker talking about? 

①	 Course information 

②	 Class selection

③	 Homework assignments

④	 Test information 

course syllabus 강의 계획서

directions 지시

participation 참석

frequently 종종

What is the speaker talking about? 

W:	You should all have a copy of the 

course syllabus. As you can see, this 

is not an easy course, but you’ll do 

fine if you follow the directions on 

the syllabus. We have four writing 

assignments, two oral tests, and two 

major exams. In addition to these 

things, I think you should all know that 

class participation is very important. 

It’s worth twenty-five percent of your 

grade. So I suggest that you actively 

participate in class discussions and 

frequently ask questions during class.

화자들은 무엇에 관하여 이야기하고 있나? 

W:	여러분들은 강의 계획서를 가지고 있어야 합

니다. 여러분들도 알다시피, 이것은 쉬운 수업

은 아니지만, 강의 계획서 지시대로 따라온다

면 괜찮을 것입니다. 우리는 4개의 쓰기 숙제, 

2개의 말하기 시험, 그리고 2개의 전공시험이 

있습니다. 이런 것에 더해서, 여러분들은 수업

에 출석하는 게 아주 중요하다는 사실을 알아

야 합니다. 출석은 당신 성적의 25%의 가치가 

있습니다. 그래서 여러분들은 적극적으로 수업 

토론에 참여하고 수업 시간 동안 종종 질문할 

것을 제안합니다.

  Question & Answer   Audio Script   Translation

03 Which best describes the relationship 
between the two speakers?

①	 A bank teller – A customer

②	 A lawyer – A client

③	 An employer – An applicant

④	 A landlord – A tenant

overdue (지불)기한이 지난 

payment 지불 금액  

late charge 연체료  

lease 임대계약

applicant 신청자, 지원자  

landlord 집주인   

tenant 세입자

Which best describes the relationship 
between the two speakers?

M:	You’re overdue on your payment this 

month, Mrs. Brown. 

W:	Oh my! I am so sorry I forgot to pay my 

rent. I’ll get it to you by tomorrow.

M:	If you pay cash, you can pay now. You 

also realize that there is a late charge.

W:	Yes. I’ll include the late charge. How 

many days am I late on my payment?

M:	You are two days late. The late fee is 10 

dollars per day. So you have to pay 20 

bucks extra. Also, your lease is up next 

month, and I need to know what your 

plan is.

W:	I would like to renew my contract.

M:	Okay, I’ll see you in my office by this 

time tomorrow then.

W:	I’ll be there. Thanks.

화자들의 관계를 가장 잘 표현한 것은? 

M:	이번 달 집세 지불 기간이 지났어요, Brown 

부인. 

W:	오, 이런!  미안해요, 집세 내는 걸 깜빡 했어요. 

내일까지 드릴게요.

M:	현금으로 지불한다면, 지금 내도 돼요. 연체료

가 있다는 사실도 아셔야 해요.  

W:	네, 연체료도 포함할게요. 며칠이나 늦었죠?  

M:	이틀이요. 하루에 10달러예요. 20달러를 더 

내셔야 해요. 그리고 임대 기간이 다음 달에 끝

나니 그러니 어떻게 할 건지 알려주세요. 

 

W:	계약 기간을 연장하고 싶어요.  

M:	알겠어요. 그럼 내일 이 시간에 제 사무실에서 

뵐게요.  

W:	거기로 갈게요. 감사합니다. 

04 How does the man probably feel?  

①	 He is touched.

②	 He is puzzled.

③	 He is hopeful.

④	 He is resentful.

spinach 시금치 

stuck (stick의 과거형) 꼈다 

puzzled 당황한 

resentful 화난 

How does the man probably feel? 

W:	You had spinach for lunch, didn’t you? 

M:	Yes, how did you know that? I had 

gimbap because I did not have enough 

time to have lunch. 

W:	You have a big piece of spinach stuck 

between your front teeth. 

M:	Oh no! Do you have a mirror with you? 

Let me see it. 

W:	Don’t worry. I don’t care about things 

like that. You are still my boyfriend. Just 

go brush your teeth. 

M:	You don’t understand. I just had an 

important job interview.  

W:	Oops!  Now you’re blushing deeply. 

M:	Am I? I hope nobody noticed it.

남자의 심정은 어떠한가?  

W:	너 점심으로 시금치 먹었지, 그렇지 않니?

M:	맞아, 어떻게 알았어? 점심 먹을 시간이 없어

서 김밥을 먹었거든. 

W:	앞니에 시금치 조각 큰 게 꼈어.  

M:	오, 안돼! 거울 가지고 있니? 좀 볼게. 

W:	걱정하지 마, 난 그런 건 신경 쓰지 않아. 넌 

여전히 내 남자 친구야. 가서 양치질 해. 

M:	너 모르는구나. 나 방금 중요한 면접이 있었단 

말이야. 

W:	이런! 너 얼굴 빨개졌는데.

M:	내가? 아무도 그걸 못 봤기를 바래.
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  Question & Answer   Audio Script   Translation

05 Who or what am I?

①	 I’m a piece of chalk.        

②	 I’m a cigarette.    

③	 I’m a lipstick.      

④	 I’m a chimney.  

be made of ~으로 만들다 

burn 태우다 

harmful 해로운 

Who or what am I? 

M:	I am made of a plant. My body is slim 
and long. My body is wrapped in a thin 
and white sheet of paper. A piece of 
chalk looks like me in shape and color. 
Children don’t like me. People kiss me 
and then throw me away. As my body 
burns, I send out harmful smoke. I am 
harmful to people’s health. 

나는 누구 또는 무엇인가?

M:	나는 식물로 만들어졌습니다. 내 몸은 가늘고 

깁니다. 내 몸은 얇고 하얀 종이로 싸여 있습니

다. 모양이나 색깔이 분필과 닮았습니다. 아이

들은 나를 좋아 하지 않습니다. 사람들이 나에

게 키스하고 그리고 나서는 나를 버립니다. 내

가 내 몸을 태울 때 해로운 연기가 나옵니다. 

나는 사람들의 건강에 해롭습니다. 

06 How much will the man need to pay for 
the musical tickets?

①	 He will need to pay $70.00.

②	 He will need to pay $60.00.

③	 He will need to pay $50.00.

④	 He will need to pay $40.00.

assist 도와주다

so far so good 아직까지는 그런대로 

좋다

senior 연장자, 고령자

free of charge 무료로

How much will the man need to pay for the 
musical tickets?

  
W:	Thanks for calling HKE Theater. May I 

help you?

M:	Yes. I was trying to reserve some 
musical tickets online, but I couldn’t 
understand the ticket prices to 
complete my order.

W:	I’m sorry to hear that, sir. I’d be very 
happy to assist you in reserving tickets. 

M:	That’d be great. Thanks. 

W:	Okay, here I go. For adults, they are 
$20; children over 7 years are $10; and 
students with a student ID get 25% off. 
Are you following me so far, sir?

M:	Yes, so far so good. Do you have any 
discounts for seniors and young kids?

W:	Of course. Anyone over 65 years old 
or under 7 years of age gets in free of 
charge.

M:	All right. I would like to get tickets for 
two adults, one for a 67-year-old senior, 
and two for children under 7. 

W:	Okay, that’s a total of 5 tickets. You’re 
all done!

남자가 지불해야 할 뮤지컬 표의 금액은 얼마

인가?

W:	HKE극장입니다. 무엇을 도와드릴까요? 

M:	네. 인터넷으로 뮤지컬 티켓을 예약하려고 했

는데 티켓 가격이 잘 이해가 안돼서 완료를 못

했습니다. 

W:	죄송합니다. 제가 예약을 안내해 드리겠습니다.  

M:	좋습니다. 감사합니다.

W:	여기 가격목록입니다. 어른들은 20달러, 7세 

이상 어린이는 10달러, 그리고 학생들은 학생

신분증을 보여주면 25% 할인해 드립니다. 이

해 되셨나요? 

M:	네, 아직까지는 이해했습니다. 아이들이나 고

령자를 위한 할인이 있나요?

W:	그럼요. 65세 이상과 7세 이하는 무료입장입

니다.  

M:	네. 그럼 어른 두 장, 67세 노인 한 장, 그리고 

7세 이하 아이들 표 두 장 예약해 주세요. 

W:	네, 전부 5장이시군요. 다 완료됐습니다.  

  Question & Answer   Audio Script   Translation

07 What is the main topic of the talk?

①	 The effects of Asian dust

②	 How long the man has been 
staying in Korea

③	 The man’s sore throat symptoms

④	 How dusty his office is

Asian dust 황사 

originate 생기다, 유래하다

in a nutshell 간단히 말하면

harmful 해로운

respiratory system 호흡기관

youngster 어린이, 소년, 젊은이

asthma 천식

net 인터넷

What is the main topic of the talk?

M:	My god! My throat hurts so badly. How 
come there is yellow dust everywhere 
outside everywhere?

W:	This is your first spring in Korea, isn’t it? 
You need to get used to it if you are 
planning to stay in Korea for a while.

M:	Oh, is this the Asian dust that I hear 
about on the news and TV programs all 
the time these days?

W:	Yep! It’s yellow dust. In a nutshell, it’s 
dust that originates in China that is very 
harmful to your respiratory system.

M:	I can definitely imagine the damage it 
could cause, especially to youngsters 
and people with asthma.

W:	Yeah, so the media warns us to stay 
inside if possible when the level of yellow 
dust in the air reaches a certain point.

M:	I see. Maybe I should look up the 
effects of yellow dust on the net for self 
protection.

W:	Good idea. Let me know if you find 
anything interesting.

대화는 주로 무엇에 대한 내용인가? 

M:	아! 목이 너무 아프다. 왜 밖에 노란 먼지 천지

야? 

W:	(웃으며) 한국에서 처음 봄을 보내는 거지? 여

기에 오래 있을 계획이라면 익숙해 지는 게 좋

을 거야.

M:	아, 이게 바로 근래에 항상 뉴스와 TV 프로그램

에 나오는 황사라는 거지? 

W:	맞아! 바로 황사야. 간단히 말하자면 중국에서 

시작된 먼지인데 호흡기관에 매우 해로운 먼지

야.

M:	얼마나 나쁜 영향을 끼칠지 상상이 가, 특히 어

린이들하고 천식이 있는 사람들에게 말이야.  

W:	응, 그래서 미디어에서 황사의 수치가 어느 정

도까지 도달하면 가능한 실내에 있으라고 경고

를 해줘. 

M:	그렇구나. 황사로부터 나를 보호하기 위해서 황

사의 영향에 관해 인터넷에서 찾아봐야겠다. 

W:	좋은 생각이야. 흥미로운 내용 찾으면 알려줘.

08 Why did the man request his medical 
records?

①	 He is going to be out of town for a 
couple of months.

②	 He wants to visit a new doctor next 
week.

③	 He is moving to the countryside.

④	 He is going to a foreign country for 
a couple of years.

medical records 병원기록

hard copy 복사본

Why did the man request his medical records? 

W:	Hi! How may I help you?

M:	Hi! I am going to be out of town for quite 
a while, and I was wondering if I could 
get a copy of my medical records.

W:	Sir, we can always fax your records to 
your new doctor. You don’t have to 
have the hard copy.

M:	Well, to tell the truth, I am going to go 
overseas for a couple of years. So, I 
figured it’d be better to take them with 
me.

W:	Oh, I thought you said out of town... but 
actually you’ll be out of country.

M:	Right. I am sorry to confuse you. So will 
that be okay?

W:	Sure. Can you give us a day or two to 
work on it?

M:	That’s not a problem. Thanks.

남자가 그의 병원기록을 요구하는 이유는 무엇

인가?

W:	안녕하세요! 무엇을 도와드릴까요?

M:	안녕하세요. 제가 당분간 어디를 가야 해서 그

러는데 제 병원기록을 복사해 주실 수 있나요? 

W:	저희가 새로 담당하실 의사선생님에게 언제든

지 팩스로 보내 드릴 수 있어요. 복사본은 필요 

없으세요.

M:	음, 사실은 제가 해외에서 몇 년 살게 돼서요. 

그러면 제가 가지고 가는 게 좋을 것 같았거든요. 

 

W:	아, 전 그냥 어디 다른 도시에 가신다고 말씀하

신 줄 알았는데… 사실은 나라 밖으로 가시네요.

M:	맞습니다. 헷갈리게 해서 죄송해요. 그렇다면 

괜찮나요? 

W:	네. 저희에게 하루나 이틀 정도 준비할 시간을 

주실 수 있나요?

M:	그럼요. 감사합니다.
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  Question & Answer   Audio Script   Translation

05 Who or what am I?

①	 I’m a piece of chalk.        

②	 I’m a cigarette.    

③	 I’m a lipstick.      

④	 I’m a chimney.  

be made of ~으로 만들다 

burn 태우다 

harmful 해로운 

Who or what am I? 

M:	I am made of a plant. My body is slim 
and long. My body is wrapped in a thin 
and white sheet of paper. A piece of 
chalk looks like me in shape and color. 
Children don’t like me. People kiss me 
and then throw me away. As my body 
burns, I send out harmful smoke. I am 
harmful to people’s health. 

나는 누구 또는 무엇인가?

M:	나는 식물로 만들어졌습니다. 내 몸은 가늘고 

깁니다. 내 몸은 얇고 하얀 종이로 싸여 있습니

다. 모양이나 색깔이 분필과 닮았습니다. 아이

들은 나를 좋아 하지 않습니다. 사람들이 나에

게 키스하고 그리고 나서는 나를 버립니다. 내

가 내 몸을 태울 때 해로운 연기가 나옵니다. 

나는 사람들의 건강에 해롭습니다. 

06 How much will the man need to pay for 
the musical tickets?

①	 He will need to pay $70.00.

②	 He will need to pay $60.00.

③	 He will need to pay $50.00.

④	 He will need to pay $40.00.

assist 도와주다

so far so good 아직까지는 그런대로 

좋다

senior 연장자, 고령자

free of charge 무료로

How much will the man need to pay for the 
musical tickets?

  
W:	Thanks for calling HKE Theater. May I 

help you?

M:	Yes. I was trying to reserve some 
musical tickets online, but I couldn’t 
understand the ticket prices to 
complete my order.

W:	I’m sorry to hear that, sir. I’d be very 
happy to assist you in reserving tickets. 

M:	That’d be great. Thanks. 

W:	Okay, here I go. For adults, they are 
$20; children over 7 years are $10; and 
students with a student ID get 25% off. 
Are you following me so far, sir?

M:	Yes, so far so good. Do you have any 
discounts for seniors and young kids?

W:	Of course. Anyone over 65 years old 
or under 7 years of age gets in free of 
charge.

M:	All right. I would like to get tickets for 
two adults, one for a 67-year-old senior, 
and two for children under 7. 

W:	Okay, that’s a total of 5 tickets. You’re 
all done!

남자가 지불해야 할 뮤지컬 표의 금액은 얼마

인가?

W:	HKE극장입니다. 무엇을 도와드릴까요? 

M:	네. 인터넷으로 뮤지컬 티켓을 예약하려고 했

는데 티켓 가격이 잘 이해가 안돼서 완료를 못

했습니다. 

W:	죄송합니다. 제가 예약을 안내해 드리겠습니다.  

M:	좋습니다. 감사합니다.

W:	여기 가격목록입니다. 어른들은 20달러, 7세 

이상 어린이는 10달러, 그리고 학생들은 학생

신분증을 보여주면 25% 할인해 드립니다. 이

해 되셨나요? 

M:	네, 아직까지는 이해했습니다. 아이들이나 고

령자를 위한 할인이 있나요?

W:	그럼요. 65세 이상과 7세 이하는 무료입장입

니다.  

M:	네. 그럼 어른 두 장, 67세 노인 한 장, 그리고 

7세 이하 아이들 표 두 장 예약해 주세요. 

W:	네, 전부 5장이시군요. 다 완료됐습니다.  

  Question & Answer   Audio Script   Translation

07 What is the main topic of the talk?

①	 The effects of Asian dust

②	 How long the man has been 
staying in Korea

③	 The man’s sore throat symptoms

④	 How dusty his office is

Asian dust 황사 

originate 생기다, 유래하다

in a nutshell 간단히 말하면

harmful 해로운

respiratory system 호흡기관

youngster 어린이, 소년, 젊은이

asthma 천식

net 인터넷

What is the main topic of the talk?

M:	My god! My throat hurts so badly. How 
come there is yellow dust everywhere 
outside everywhere?

W:	This is your first spring in Korea, isn’t it? 
You need to get used to it if you are 
planning to stay in Korea for a while.

M:	Oh, is this the Asian dust that I hear 
about on the news and TV programs all 
the time these days?

W:	Yep! It’s yellow dust. In a nutshell, it’s 
dust that originates in China that is very 
harmful to your respiratory system.

M:	I can definitely imagine the damage it 
could cause, especially to youngsters 
and people with asthma.

W:	Yeah, so the media warns us to stay 
inside if possible when the level of yellow 
dust in the air reaches a certain point.

M:	I see. Maybe I should look up the 
effects of yellow dust on the net for self 
protection.

W:	Good idea. Let me know if you find 
anything interesting.

대화는 주로 무엇에 대한 내용인가? 

M:	아! 목이 너무 아프다. 왜 밖에 노란 먼지 천지

야? 

W:	(웃으며) 한국에서 처음 봄을 보내는 거지? 여

기에 오래 있을 계획이라면 익숙해 지는 게 좋

을 거야.

M:	아, 이게 바로 근래에 항상 뉴스와 TV 프로그램

에 나오는 황사라는 거지? 

W:	맞아! 바로 황사야. 간단히 말하자면 중국에서 

시작된 먼지인데 호흡기관에 매우 해로운 먼지

야.

M:	얼마나 나쁜 영향을 끼칠지 상상이 가, 특히 어

린이들하고 천식이 있는 사람들에게 말이야.  

W:	응, 그래서 미디어에서 황사의 수치가 어느 정

도까지 도달하면 가능한 실내에 있으라고 경고

를 해줘. 

M:	그렇구나. 황사로부터 나를 보호하기 위해서 황

사의 영향에 관해 인터넷에서 찾아봐야겠다. 

W:	좋은 생각이야. 흥미로운 내용 찾으면 알려줘.

08 Why did the man request his medical 
records?

①	 He is going to be out of town for a 
couple of months.

②	 He wants to visit a new doctor next 
week.

③	 He is moving to the countryside.

④	 He is going to a foreign country for 
a couple of years.

medical records 병원기록

hard copy 복사본

Why did the man request his medical records? 

W:	Hi! How may I help you?

M:	Hi! I am going to be out of town for quite 
a while, and I was wondering if I could 
get a copy of my medical records.

W:	Sir, we can always fax your records to 
your new doctor. You don’t have to 
have the hard copy.

M:	Well, to tell the truth, I am going to go 
overseas for a couple of years. So, I 
figured it’d be better to take them with 
me.

W:	Oh, I thought you said out of town... but 
actually you’ll be out of country.

M:	Right. I am sorry to confuse you. So will 
that be okay?

W:	Sure. Can you give us a day or two to 
work on it?

M:	That’s not a problem. Thanks.

남자가 그의 병원기록을 요구하는 이유는 무엇

인가?

W:	안녕하세요! 무엇을 도와드릴까요?

M:	안녕하세요. 제가 당분간 어디를 가야 해서 그

러는데 제 병원기록을 복사해 주실 수 있나요? 

W:	저희가 새로 담당하실 의사선생님에게 언제든

지 팩스로 보내 드릴 수 있어요. 복사본은 필요 

없으세요.

M:	음, 사실은 제가 해외에서 몇 년 살게 돼서요. 

그러면 제가 가지고 가는 게 좋을 것 같았거든요. 

 

W:	아, 전 그냥 어디 다른 도시에 가신다고 말씀하

신 줄 알았는데… 사실은 나라 밖으로 가시네요.

M:	맞습니다. 헷갈리게 해서 죄송해요. 그렇다면 

괜찮나요? 

W:	네. 저희에게 하루나 이틀 정도 준비할 시간을 

주실 수 있나요?

M:	그럼요. 감사합니다.
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  Question & Answer   Audio Script   Translation

09 What will the woman probably do next?

①	 She will go buy some food.

②	 She will cook lunch for the man.

③	 She will get ready to leave.

④	 She will clean the house.

sis (sister의 약자) 여자 형제

twice 두 번

in a row 연속으로

What will the woman probably do next?

M:	Hey! What’s up, sis?

W:	Oh, I am so glad to see you. You’ve 
got to help me clean the house.

M:	What? Why? Isn’t it your turn to clean 
the house? 

W:	Yes, but I have to meet my friend in an 
hour. I have to get ready to go now. 
Can you please help me?

M:	I was going to go out to get lunch, but 
all right. Go get ready.

W:	Thanks. Can I bring you anything?

M:	No, it’s okay. Just remember, you have 
to clean the house twice in a row.

W:	I won’t forget. Thanks a lot. I owe you 
one.

여자가 다음으로 할 일은 무엇인가?

M:	누나, 안녕!

W:	오, 너 마침 잘 왔다. 집 청소 하는 것 좀 도와줘.  

M:	뭐? 왜? 누나가 할 차례 아니야? 

W:	응, 내 차례인데 나 한 시간 후에 친구를 만나

러 가야 해. 지금 외출 준비 해야 하거든. 좀 

도와줄래?

M:	점심 먹으러 나가려고 했는데, 알았어. 외출 준

비해.

W:	고마워. 필요한 거 없어?

M:	없어. 집 청소 두 번 연속해야 하는 거나 잊지 

마.

W:	기억할게. 정말 고마워. 신세졌다.

10 What is the announcement about?

①	 The newborn sharks at the Georgia 
Aquarium

②	 The grand opening of the Georgia 
Aquarium

③	 The twelve newborn puppies at the 
Georgia Aquarium

④	 The special event at the Georgia 
Aquarium in May

spotted 얼룩이 있는

pup 새끼

average weight 평균 몸무게

newborn 갓 태어난

What is the announcement about?

M:	Good afternoon, everyone! The 
Georgia Aquarium, the world’s largest 
aquarium, is very excited to announce 
the arrival of 12 new spotted shark 
pups. These new pups were born last 
week, and their average weight at 
birth was 74grams and 21cm. The 
pups are currently in good health 
and are being monitored very closely 
by biologists. The new pups will be 
introduced to visitors in May.

들려주는 안내문은 무엇에 관한 것인가?

M:	여러분, 안녕하세요! 세계에서 최대 규모인 조

지아 수족관에서 얼룩무늬 상어 새끼 12마리

가 태어났습니다. 이 상어 새끼들은 지난주에 

태어났으며 태어났을 때 74그램에 21cm였습

니다. 이 상어 새끼들은 현재 건강한 상태이며 

생물학자들이 잘 보살피고 있습니다. 이 상어 

새끼들은 방문객들에게 5월에 선보일 예정입

니다. 

  Question & Answer   Audio Script   Translation

11 What is NOT true according to the talk? 

Curtain Sale
Date	 ①	Sunday March 13
Place	 ②	Janice interior house
Notice	③	Sales starts 9 a.m.
	 ④	 �Payments method: cash, 

personal check, credit card

upcoming 다가오는

variety 다양한

inquiry 문의

What is NOT true according to the talk?

M:	Do you want to decorate your house 
with something new for the upcoming 
spring? How about new curtains? 
Sunday, March 13, Janice interior 
house, located in the JJ shopping 
center is holding its annual curtain sale. 
This year, a variety of goods is waiting 
for you. The sale starts at 10 a.m. but 
we are sure that you will see a lot of 
people lining up even before 9. So 
please hurry. Cash, personal checks, 
and credit cards will be accepted 
as payment. Please call 234-5665 for 
further inquiries.

들려주는 내용에 따르면 옳지 않은 것은?   

M:	봄을 맞이해서 집을 뭔가 새로운 것으로 장

식하고 싶지 않으신가요? 새로운 커튼이 어

떤가요? 3월 13일 일요일 Janice Interior 

house는 매년마다 열리는 커튼 세일을 합니

다. 올해 더 다양한 상품들이 당신을 기다리고 

있습니다. 세일은 오전 10시에 시작합니다만 

오전 9시 전부터도 줄 서서 기다리고 있는 많

은 사람들을 보게 될 것이 확실합니다. 그러니 

서두르세요. 현금, 개인 수표, 신용 카드 모두 

사용 가능합니다. 더 궁금하신 사항이 있으면 

234-5665로 전화주세요.

12 What is NOT true about the talk? 

①	 It is an announcement about tourist 
attractions.  

②	 The speaker is talking about the 
residue of the burned church.  

③	 The church was rebuilt because of 
the strong wishes of the residents.  

④	 There is a park with a garden right 
next to the church. 

elegant 우아한, 고급스런

voluntary 자발적인

residents 거주민

residue 잔여물

What is NOT true about the talk? 

W:	If all of you would take a quick look 
to your left, you will see our city’s most 
elegant and oldest church, which was 
built in 1503. This church burned down 
30 years ago, but it was rebuilt the next 
year thanks to voluntary donations 
from local residents. Next to the church 
is a wonderful park with gardens. We’ll 
stop here and take a moment to take 
some photos.

들려주는 내용과 일치하지 않는 것은? 

W:	지금 왼편에 보시면 이 도시에서 가장 고급스

럽고 오래된 교회를 보실 수 있는데요, 이 교

회는 1503년에 지어졌습니다. 이 교회는 30

년 전에 불타 없어졌지만 그 이듬해에 주민들

의 자발적인 기부로 인하여 재건축 되었습니다. 

교회 다음으로 보이는 것이 정원이 있는 예쁜 

공원입니다. 여기서 멈춰서 사진 찍을 시간을 

갖도록 하겠습니다.
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  Question & Answer   Audio Script   Translation

09 What will the woman probably do next?

①	 She will go buy some food.

②	 She will cook lunch for the man.

③	 She will get ready to leave.

④	 She will clean the house.

sis (sister의 약자) 여자 형제

twice 두 번

in a row 연속으로

What will the woman probably do next?

M:	Hey! What’s up, sis?

W:	Oh, I am so glad to see you. You’ve got 

to help me clean the house.

M:	What? Why? Isn’t it your turn to clean 

the house? 

W:	Yes, but I have to meet my friend in an 

hour. I have to get ready to go now. 

Can you please help me?

M:	I was going to go out to get lunch, but 

all right. Go get ready.

W:	Thanks. Can I bring you anything?

M:	No, it’s okay. Just remember, you have 

to clean the house twice in a row.

W:	I won’t forget. Thanks a lot. I owe you 

one.

여자가 다음으로 할 일은 무엇인가?

M:	누나, 안녕!

W:	오, 너 마침 잘 왔다. 집 청소 하는 것 좀 도와줘.  

M:	뭐? 왜? 누나가 할 차례 아니야? 

W:	응, 내 차례인데 나 한 시간 후에 친구를 만나

러 가야 해. 지금 외출 준비 해야 하거든. 좀 

도와줄래?

M:	점심 먹으러 나가려고 했는데, 알았어. 외출 준

비해.

W:	고마워. 필요한 거 없어?

M:	없어. 집 청소 두 번 연속해야 하는 거나 잊지 

마.

W:	기억할게. 정말 고마워. 신세졌다.

10 What is the announcement about?

①	 The newborn sharks at the Georgia 

Aquarium

②	 The grand opening of the Georgia 

Aquarium

③	 The twelve newborn puppies at the 

Georgia Aquarium

④	 The special event at the Georgia 

Aquarium in May

spotted 얼룩이 있는

pup 새끼

average weight 평균 몸무게

newborn 갓 태어난

What is the announcement about?

M:	Good afternoon, everyone! The 

Georgia Aquarium, the world’s largest 

aquarium, is very excited to announce 

the arrival of 12 new spotted shark 

pups. These new pups were born last 

week, and their average weight at 

birth was 74grams and 21cm. The 

pups are currently in good health 

and are being monitored very closely 

by biologists. The new pups will be 

introduced to visitors in May.

들려주는 안내문은 무엇에 관한 것인가?

M:	여러분, 안녕하세요! 세계에서 최대 규모인 조

지아 수족관에서 얼룩무늬 상어 새끼 12마리

가 태어났습니다. 이 상어 새끼들은 지난주에 

태어났으며 태어났을 때 74그램에 21cm였습

니다. 이 상어 새끼들은 현재 건강한 상태이며 

생물학자들이 잘 보살피고 있습니다. 이 상어 

새끼들은 방문객들에게 5월에 선보일 예정입

니다. 

  Question & Answer   Audio Script   Translation

11 What is NOT true according to the talk? 

Curtain Sale
Date	 ①	Sunday March 13
Place	 ②	Janice interior house
Notice	③	Sales starts 9 a.m.
	 ④	 �Payments method: cash, 

personal check, credit card

upcoming 다가오는

a variety of 다양한

inquiry 문의

What is NOT true according to the talk?

M:	Do you want to decorate your house 

with something new for the upcoming 

spring? How about new curtains? 

Sunday, March 13, Janice interior 
house, located in the JJ shopping 

center is holding its annual curtain sale. 

This year, a variety of goods is waiting 

for you. The sale starts at 10 a.m. but 

we are sure that you will see a lot of 

people lining up even before 9. So 

please hurry. Cash, personal checks, 

and credit cards will be accepted 

as payment. Please call 234-5665 for 

further inquiries.

들려주는 내용에 따르면 옳지 않은 것은?   

M:	봄을 맞이해서 집을 뭔가 새로운 것으로 장

식하고 싶지 않으신가요? 새로운 커튼이 어

떤가요? 3월 13일 일요일 Janice Interior 

house는 매년마다 열리는 커튼 세일을 합니

다. 올해 더 다양한 상품들이 당신을 기다리고 

있습니다. 세일은 오전 10시에 시작합니다만 

오전 9시 전부터도 줄 서서 기다리고 있는 많

은 사람들을 보게 될 것이 확실합니다. 그러니 

서두르세요. 현금, 개인 수표, 신용 카드 모두 

사용 가능합니다. 더 궁금하신 사항이 있으면 

234-5665로 전화주세요.

12 What is NOT true about the talk? 

①	 It is an announcement about tourist 

attractions.  

②	 The speaker is talking about the 

residue of the burned church.  

③	 The church was rebuilt because of 

the strong wishes of the residents.  

④	 There is a park with a garden right 

next to the church. 

elegant 우아한, 고급스러운 

voluntary 자발적인

resident 거주자, 주민

residue 잔여물

What is NOT true about the talk? 

W:	If all of you would take a quick look 

to your left, you will see our city’s most 

elegant and oldest church, which was 

built in 1503. This church burned down 

30 years ago, but it was rebuilt the next 

year thanks to voluntary donations 

from local residents. Next to the church 

is a wonderful park with gardens. We’ll 

stop here and take a moment to take 

some photos.

들려주는 내용과 일치하지 않는 것은? 

W:	지금 왼편에 보시면 이 도시에서 가장 고급스

럽고 오래된 교회를 보실 수 있는데요, 이 교

회는 1503년에 지어졌습니다. 이 교회는 30

년 전에 불타 없어졌지만 그 이듬해에 주민들

의 자발적인 기부로 인하여 재건축 되었습니다. 

교회 다음으로 보이는 것이 정원이 있는 예쁜 

공원입니다. 여기서 멈춰서 사진 찍을 시간을 

갖도록 하겠습니다.
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  Question & Answer   Audio Script   Translation

13 What is the best response to the 
question? 

①	 The woman has to take off the 
bandage right away. 

②	 The woman has to wet the wound 
with mild water.  

③	 The woman has to apply cream on 
the wound every day. 

④	 The woman must not take a shower. 

wound 상처

heal 치유하다

ointment 연고 

keep in mind 염두에 두다

receptionist 접수원

What is the best response to the question? 

M:	You may not take this bandage off 
your finger until your wound gets 
completely healed. 

W:	Do I have to change it once a day?

M:	You’d better do that. You also have 
to apply this ointment on the wound 
before you cover it with a bandage. 

W:	Can I take a shower? I hope your 
answer is “yes.” 

M:	Of course, but be careful not to wet 
your wound directly with the water. 

W:	Okay. Is there anything else that I need 
to keep in mind?

M:	Please check with my receptionist to 
make sure you have an appointment 
before this Friday. 

�

Q:	What does the woman have to do for 
her wound?

이어지는 질문에 대한 가장 알맞은 응답은? 

M:	상처가 다 아물 때까지 절대로 이 반창고를 떼

면 안돼요. 

W:	매일 갈아야 하나요? 

M:	그렇게 하는 게 좋을 것 같습니다. 반창고 다시 

붙이기 전에 이 연고를 바르는 것도 잊지 마시

고요. 

W:	샤워는 해도 되요? “네” 라고 하셨으면 좋겠어

요.

M:	물론이죠, 근데 상처에 물이 들어가지 않게 조

심해야 합니다.

W:	네. 다른 주의사항은 없어요?  

M:	접수원에게 확인해서 금요일 전까지 예약 날짜

를 꼭 잡아주세요.  

�

Q:	여자가 상처 때문에 해야 하는 일은 무엇인가?

14 Why did the man think that the woman 
liked American football? 

①	 The woman said she liked it.

②	 The woman is a big fan of sports. 

③	 The woman often wears clothes with 
the logo of a football team.

④	 The woman used to play football 
with her friends.  

be into ~ 에 빠지다

Why did the man think that the woman 
liked American football?

M:	Jessica, guess what?

W:	What’s going on? Do you have any 
good news? 

M:	Yeah. I got two tickets for a football 
game this Saturday. You can come 
with me, right?

W:	Well. To be honest, I am not a big fan 
of American football. I don’t even 
know the rules for football. 

M:	Really? I thought you liked it very much. 

W:	What made you think that? I played it 
once with my friends, but I never told 
you I liked football. 

M:	You wear a Pittsburgh Steelers shirt all 
the time. I thought you were into the 
game. 

W:	Ah. That’s the reason? I like that shirt 
because it’s very comfortable.

남자는 여자가 왜 풋볼을 좋아한다고 생각했는

가?

M:	Jessica. 맞춰 봐봐.

W:	무슨 일 있어? 좋은 뉴스야? 

M:	응. 이번 토요일에 풋볼 경기 티켓 두 장을 얻

었어. 나랑 같이 갈 거지? 

W:	음. 사실, 난 풋볼 별로 안 좋아해. 나는 규칙

도 모르는 걸.  

M:	정말? 난 네가 풋볼 엄청 좋아하는 줄 알았어.

W:	왜 그렇게 생각했어? 내 친구들하고 풋볼 한번 

하긴 했는데 좋아한다고는 말한 적 없어. 

M:	피츠버그 셔츠를 항상 입고 있잖아. 나는 네가 

스포츠 경기를 좋아하는 줄 알았지.

W:	아, 그게 이유야? 그 옷이 너무 편해서 좋아하

는 거야.

  Question & Answer   Audio Script   Translation

15 Why did the woman start learning 
Chinese?

①	 She got interested in China.  

②	 She will move to China.

③	 She wanted to quit exercising.   

④	 She wanted to take the same class 
with her friend. 

have no time for ~할 시간이 없다

give it a try 시도해 보다

 Why did the woman start learning Chinese?

M:	Tiffany, do you still exercise in the 
morning before you come to work?

W:	No, I am too busy these days. I have no 
time for that.

M:	Why are you so busy? What do you do 
before you come to work?

W:	Actually, I am taking a Chinese class 
which starts at 7 a.m.

M:	Wow. Really? I didn’t know you were 
interested in Chinese. 

W:	At first, I started because I wanted 
to learn it with my friend who was 
preparing to go to China. Then I got 
very interested in it. Why don’t you 
learn Chinese? It’s easy and fun. 

M:	I never thought about learning Chinese 
before, but maybe it would be nice to 
give it a try.

여자가 중국어를 배우기 시작한 이유는?

M:	Tiffany, 아직도 매일 아침 일하기 전에 운동 

하니?

W:	아니. 요새 너무 바빠서 그럴 시간이 없어. 

M:	왜 그렇게 바빠? 출근 전에 뭘 하는데? 

W:	사실, 나는 아침 7시에 시작하는 중국어 강의

를 듣고 있어.

M:	와, 정말? 난 네가 중국어에 관심이 있는지 몰

랐어. 

W:	처음엔 중국 가는 것을 준비하는 친구와 같이 

배우고 싶어 시작했어. 지금은 정말 흥미가 생

겼어. 너도 중국어 배우는 게 어때? 정말 쉽고 

재미있어. 

M:	중국어 배우는 것에 대하여 별로 생각해 본 적

이 없어서. 하지만 이번 기회에 시도해보는 것

도 좋을 것 같아. 

16  What will the man probably say next? 

①	 I’m happy that I can help you like 
this. 

②	 You would hate me for doing this.

③	 I don’t know why you don’t like me. 

④	 I would appreciate your help. 

can’t picture oneself -ing   
~하는 것을 상상할 수 없다 

in advance 미리

pay back 되갚다

What will the man probably say next?  

W:	Can you help me with this load of 
work?

M:	Sure. Your wish is my command.

W:	Thanks. I just couldn’t picture myself 
finishing it.

M:	You’re welcome. What do you need 
help with?

W:	I just need to type these papers on the 
computer, but I’m not really good at 
typing. Thanks in advance for typing 
these papers for me.

M:	Well, this is really a lot of work…

W:	Thank you. I’ll pay you back later.

M:	I’m happy that I can help you like this.

대화의 마지막에 남자가 할 수 있는 알맞은 말

은?   

W:	할 일이 산더미 같은데 좀 도와줄 수 있어? 

M:	그럼. 물론이지. 뭐든지 말만해.

W:	고마워. 정말 내가 이걸 끝내게 될 거라고 상상

도 못했어.

M:	이 정도야 뭘. 내가 뭘 도와주면 돼? 

W:	이 종이에 써 있는 것을 다 컴퓨터로 쳐야 하는

데 난 타이핑을 잘 못하거든. 나 대신 미리 타

이핑을 해줘서 고마워.  

M:	야. 이거 생각보다 너무 많은데… 

W:	고마워. 나중에 내가 꼭 크게 갚을게.

M:	이 일을 도울 수 있어서 기뻐.
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  Question & Answer   Audio Script   Translation

13 What is the best response to the 
question? 

①	 The woman has to take off the 
bandage right away. 

②	 The woman has to wet the wound 
with mild water.  

③	 The woman has to apply cream on 
the wound every day. 

④	 The woman must not take a shower. 

wound 상처

heal 치유하다

ointment 연고 

keep in mind 염두에 두다

receptionist 접수원

What is the best response to the question? 

M:	You may not take this bandage off 
your finger until your wound gets 
completely healed. 

W:	Do I have to change it once a day?

M:	You’d better do that. You also have 
to apply this ointment on the wound 
before you cover it with a bandage. 

W:	Can I take a shower? I hope your 
answer is “yes.” 

M:	Of course, but be careful not to wet 
your wound directly with the water. 

W:	Okay. Is there anything else that I need 
to keep in mind?

M:	Please check with my receptionist to 
make sure you have an appointment 
before this Friday. 

�

Q:	What does the woman have to do for 
her wound?

이어지는 질문에 대한 가장 알맞은 응답은? 

M:	상처가 다 아물 때까지 절대로 이 반창고를 떼

면 안돼요. 

W:	매일 갈아야 하나요? 

M:	그렇게 하는 게 좋을 것 같습니다. 반창고 다시 

붙이기 전에 이 연고를 바르는 것도 잊지 마시

고요. 

W:	샤워는 해도 되요? “네” 라고 하셨으면 좋겠어

요.

M:	물론이죠, 근데 상처에 물이 들어가지 않게 조

심해야 합니다.

W:	네. 다른 주의사항은 없어요?  

M:	접수원에게 확인해서 금요일 전까지 예약 날짜

를 꼭 잡아주세요.  

�

Q:	여자가 상처 때문에 해야 하는 일은 무엇인가?

14 Why did the man think that the woman 
liked American football? 

①	 The woman said she liked it.

②	 The woman is a big fan of sports. 

③	 The woman often wears clothes with 
the logo of a football team.

④	 The woman used to play football 
with her friends.  

be into ~ 에 빠지다

Why did the man think that the woman 
liked American football?

M:	Jessica, guess what?

W:	What’s going on? Do you have any 
good news? 

M:	Yeah. I got two tickets for a football 
game this Saturday. You can come 
with me, right?

W:	Well. To be honest, I am not a big fan 
of American football. I don’t even 
know the rules for football. 

M:	Really? I thought you liked it very much. 

W:	What made you think that? I played it 
once with my friends, but I never told 
you I liked football. 

M:	You wear a Pittsburgh Steelers shirt all 
the time. I thought you were into the 
game. 

W:	Ah. That’s the reason? I like that shirt 
because it’s very comfortable.

남자는 여자가 왜 풋볼을 좋아한다고 생각했는

가?

M:	Jessica. 맞춰 봐봐.

W:	무슨 일 있어? 좋은 뉴스야? 

M:	응. 이번 토요일에 풋볼 경기 티켓 두 장을 얻

었어. 나랑 같이 갈 거지? 

W:	음. 사실, 난 풋볼 별로 안 좋아해. 나는 규칙

도 모르는 걸.  

M:	정말? 난 네가 풋볼 엄청 좋아하는 줄 알았어.

W:	왜 그렇게 생각했어? 내 친구들하고 풋볼 한번 

하긴 했는데 좋아한다고는 말한 적 없어. 

M:	피츠버그 셔츠를 항상 입고 있잖아. 나는 네가 

스포츠 경기를 좋아하는 줄 알았지.

W:	아, 그게 이유야? 그 옷이 너무 편해서 좋아하

는 거야.

  Question & Answer   Audio Script   Translation

15 Why did the woman start learning 
Chinese?

①	 She got interested in China.  

②	 She will move to China.

③	 She wanted to quit exercising.   

④	 She wanted to take the same class 
with her friend. 

have no time for ~할 시간이 없다

give it a try 시도해 보다

 Why did the woman start learning Chinese?

M:	Tiffany, do you still exercise in the 
morning before you come to work?

W:	No, I am too busy these days. I have no 
time for that.

M:	Why are you so busy? What do you do 
before you come to work?

W:	Actually, I am taking a Chinese class 
which starts at 7 a.m.

M:	Wow. Really? I didn’t know you were 
interested in Chinese. 

W:	At first, I started because I wanted 
to learn it with my friend who was 
preparing to go to China. Then I got 
very interested in it. Why don’t you 
learn Chinese? It’s easy and fun. 

M:	I never thought about learning Chinese 
before, but maybe it would be nice to 
give it a try.

여자가 중국어를 배우기 시작한 이유는?

M:	Tiffany, 아직도 매일 아침 일하기 전에 운동 

하니?

W:	아니. 요새 너무 바빠서 그럴 시간이 없어. 

M:	왜 그렇게 바빠? 출근 전에 뭘 하는데? 

W:	사실, 나는 아침 7시에 시작하는 중국어 강의

를 듣고 있어.

M:	와, 정말? 난 네가 중국어에 관심이 있는지 몰

랐어. 

W:	처음엔 중국 가는 것을 준비하는 친구와 같이 

배우고 싶어 시작했어. 지금은 정말 흥미가 생

겼어. 너도 중국어 배우는 게 어때? 정말 쉽고 

재미있어. 

M:	중국어 배우는 것에 대하여 별로 생각해 본 적

이 없어서. 하지만 이번 기회에 시도해보는 것

도 좋을 것 같아. 

16  What will the man probably say next? 

①	 I’m happy that I can help you like 
this. 

②	 You would hate me for doing this.

③	 I don’t know why you don’t like me. 

④	 I would appreciate your help. 

can’t picture oneself -ing   
~하는 것을 상상할 수 없다 

in advance 미리

pay back 되갚다

What will the man probably say next?  

W:	Can you help me with this load of 
work?

M:	Sure. Your wish is my command.

W:	Thanks. I just couldn’t picture myself 
finishing it.

M:	You’re welcome. What do you need 
help with?

W:	I just need to type these papers on the 
computer, but I’m not really good at 
typing. Thanks in advance for typing 
these papers for me.

M:	Well, this is really a lot of work…

W:	Thank you. I’ll pay you back later.

M:	I’m happy that I can help you like this.

대화의 마지막에 남자가 할 수 있는 알맞은 말

은?   

W:	할 일이 산더미 같은데 좀 도와줄 수 있어? 

M:	그럼. 물론이지. 뭐든지 말만해.

W:	고마워. 정말 내가 이걸 끝내게 될 거라고 상상

도 못했어.

M:	이 정도야 뭘. 내가 뭘 도와주면 돼? 

W:	이 종이에 써 있는 것을 다 컴퓨터로 쳐야 하는

데 난 타이핑을 잘 못하거든. 나 대신 미리 타

이핑을 해줘서 고마워.  

M:	야. 이거 생각보다 너무 많은데… 

W:	고마워. 나중에 내가 꼭 크게 갚을게.

M:	이 일을 도울 수 있어서 기뻐.
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  Question & Answer   Audio Script   Translation

17 What is the best thing to say in the 
following situation? 

①	 Thank you for the invitation. I’ll make 
sure I am there.

②	 I had a lot of fun, but now I have to 
leave.

③	 Can you come to my house for my 
birthday party?

④	 How did you prepare for the party 
alone?

suppose 가정하다

invitation 초대

What is the best thing to say in the following 
situation? 

W:	Suppose you’ve been invited to your 
friend’s house for a birthday party. 
There are many people you know 
at the party. The music, food, and 
everything else are really great. While 
everyone is having a lot of fun, time 
passes really fast without you even 
noticing. Suddenly, you are surprised to 
see that it’s already 10 p.m. You have 
to be home by 11. In this situation, what 
would you say to your friend?

다음 상황에 어울리는 가장 알맞은 말은? 

W:	친구 집에 생일 파티 초대를 받았다고 가정해 

보자. 파티엔 당신이 아는 많은 사람들이 있다. 

음악과 음식 그리고 모든 것이 좋다. 모두가 재

미있는 시간을 보내고 있는데 시간은 알아차

릴 새도 없이 빨리 흘렀다. 갑자기 당신은 벌써 

10시라는 사실에 놀란다. 당신은 11시까지는 

집에 가야 한다. 이런 상황에서 당신이 친구에

게 할 수 있는 말은?

  Question & Answer   Audio Script   Translation

01 What is NOT true about the talk?  

MEMO
WHAT DAY	 ① Thursday

GAME STARTS	② At 7:00 p.m.

TICKETS FOR	 ③ The Baseball Game

WHERE TO	 ④ The Main Stadium

pick up 가지러 가다  

stadium 경기장 

What is NOT true about the talk? 

W:	Hi, Tom. It’s me, Cindy. 

M:	Oh, hi, Cindy. So what’s up?

W:	Tom, did you get the tickets for the baseball game?

M:	Yeah, I’m going to pick them up this afternoon.

W:	This is the first time I’ve ever been to a baseball 
game.

M:	It should be a lot of fun. They always are. 

W:	I don’t know a single thing about watching 
baseball.

M:	Don’t worry. Well, leave Thursday open.

W:	Okay. Oh, what time shall I be ready?

M:	You should be ready by no later than 5:30 
because the game starts an hour later and we 
need to get dinner before we go.

W:	No problem. We’re going to the main stadium, 
right?

M:	That’s right.

들려주는 대화와 일치하지 않는 것은? 

W:	안녕, Tom, 나 Cindy야.

M:	오, Cindy야? 잘 지냈어?

W:	Tom, 너 야구경기 표 구했니?

M:	응, 오늘 오후에 가지러 갈 거야.

W:	야구경기 보러 가는 거 이번이 처음이야. 

M:	정말 재미있을 거야. 항상 그렇거든.

W:	나 야구경기 볼 줄 모르는데. 

M:	걱정하지 마. 그럼 목요일은 비워둬.

W:	좋아, 몇 시까지 준비하면 돼?

M:	5시 30분까지는 준비해야 해. 왜냐하

면 경기가 한 시간 뒤에 시작하니까 우

리는 가기 전에 저녁을 먹어야 해. 

W:	문제 없어. 우리는 주경기장에 갈 거지, 

그렇지?

M:	맞아.

02 Where are the speakers?

①	 At a customer service desk 

②	 At a hotel 

③	 At an advertisement company 

④	 At a real estate agency 

advertising 광고 

firstly 먼저

furnished 가구가 딸린

refrigerator 냉장고

real estate 부동산

Where are the speakers?

M:	Good afternoon, madam. What can I help you 
with today?

W:	Well, I am here for the apartment you’re 
advertising.

M:	Sure. What would you like to know?

W:	Well, firstly, how many bedrooms are there?

M:	There are three.

W:	Is the apartment furnished?

M:	Yes, it has almost everything you’d need. There’s 
a new sofa and television in the living room, and 
a refrigerator and a stove in the kitchen.

W:	What about the bedrooms?

M:	They’re carpeted, and have double beds and 
curtains.

W:	Fine. It sounds just like what I’m looking for.

화자들은 어디에 있는가? 

M:	안녕하세요, 부인. 오늘 무엇을 도와드

릴까요?

W:	네, 광고 중이신 아파트를 보러 왔어요. 

 

M:	네, 뭐에 대해서 알고 싶으세요?

W:	그럼, 먼저, 방이 몇 개인가요?

M:	세 개에요.

W:	가구가 딸려있나요?

M:	네, 필요한 게 거의 다 있어요. 새로운 

소파와 텔레비전이 거실에 있고, 냉장

고와 가스레인지가 부엌에 있어요. 

W:	침실은 어때요?

M:	더블 침대와 커튼이 있고, 카펫이 깔려 

있어요.

W:	좋습니다.  딱 제가 찾고 있던 집이네요.  
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  Question & Answer   Audio Script   Translation

17 What is the best thing to say in the 
following situation? 

①	 Thank you for the invitation. I’ll make 
sure I am there.

②	 I had a lot of fun, but now I have to 
leave.

③	 Can you come to my house for my 
birthday party?

④	 How did you prepare for the party 
alone?

suppose 가정하다

invitation 초대

What is the best thing to say in the following 
situation? 

W:	Suppose you’ve been invited to your 
friend’s house for a birthday party. 
There are many people you know 
at the party. The music, food, and 
everything else are really great. While 
everyone is having a lot of fun, time 
passes really fast without you even 
noticing. Suddenly, you are surprised to 
see that it’s already 10 p.m. You have 
to be home by 11. In this situation, what 
would you say to your friend?

다음 상황에 어울리는 가장 알맞은 말은? 

W:	친구 집에 생일 파티 초대를 받았다고 가정해 

보자. 파티엔 당신이 아는 많은 사람들이 있다. 

음악과 음식 그리고 모든 것이 좋다. 모두가 재

미있는 시간을 보내고 있는데 시간은 알아차

릴 새도 없이 빨리 흘렀다. 갑자기 당신은 벌써 

10시라는 사실에 놀란다. 당신은 11시까지는 

집에 가야 한다. 이런 상황에서 당신이 친구에

게 할 수 있는 말은?

  Question & Answer   Audio Script   Translation

01 What is NOT true about the talk?  

MEMO
WHAT DAY	 ① Thursday

GAME STARTS	② At 7:00 p.m.

TICKETS FOR	 ③ The Baseball Game

WHERE TO	 ④ The Main Stadium

pick up 가지러 가다  

stadium 경기장 

What is NOT true about the talk? 

W:	Hi, Tom. It’s me, Cindy. 

M:	Oh, hi, Cindy. So what’s up?

W:	Tom, did you get the tickets for the baseball game?

M:	Yeah, I’m going to pick them up this afternoon.

W:	This is the first time I’ve ever been to a baseball 
game.

M:	It should be a lot of fun. They always are. 

W:	I don’t know a single thing about watching 
baseball.

M:	Don’t worry. Well, leave Thursday open.

W:	Okay. Oh, what time shall I be ready?

M:	You should be ready by no later than 5:30 
because the game starts an hour later and we 
need to get dinner before we go.

W:	No problem. We’re going to the main stadium, 
right?

M:	That’s right.

들려주는 대화와 일치하지 않는 것은? 

W:	안녕, Tom, 나 Cindy야.

M:	오, Cindy야? 잘 지냈어?

W:	Tom, 너 야구경기 표 구했니?

M:	응, 오늘 오후에 가지러 갈 거야.

W:	야구경기 보러 가는 거 이번이 처음이야. 

M:	정말 재미있을 거야. 항상 그렇거든.

W:	나 야구경기 볼 줄 모르는데. 

M:	걱정하지 마. 그럼 목요일은 비워둬.

W:	좋아, 몇 시까지 준비하면 돼?

M:	5시 30분까지는 준비해야 해. 왜냐하

면 경기가 한 시간 뒤에 시작하니까 우

리는 가기 전에 저녁을 먹어야 해. 

W:	문제 없어. 우리는 주경기장에 갈 거지, 

그렇지?

M:	맞아.

02 Where are the speakers?

①	 At a customer service desk 

②	 At a hotel 

③	 At an advertisement company 

④	 At a real estate agency 

advertising 광고 

firstly 먼저

furnished 가구가 딸린

refrigerator 냉장고

real estate 부동산

Where are the speakers?

M:	Good afternoon, madam. What can I help you 
with today?

W:	Well, I am here for the apartment you’re 
advertising.

M:	Sure. What would you like to know?

W:	Well, firstly, how many bedrooms are there?

M:	There are three.

W:	Is the apartment furnished?

M:	Yes, it has almost everything you’d need. There’s 
a new sofa and television in the living room, and 
a refrigerator and a stove in the kitchen.

W:	What about the bedrooms?

M:	They’re carpeted, and have double beds and 
curtains.

W:	Fine. It sounds just like what I’m looking for.

화자들은 어디에 있는가? 

M:	안녕하세요, 부인. 오늘 무엇을 도와드

릴까요?

W:	네, 광고 중이신 아파트를 보러 왔어요. 

 

M:	네, 뭐에 대해서 알고 싶으세요?

W:	그럼, 먼저, 방이 몇 개인가요?

M:	세 개에요.

W:	가구가 딸려있나요?

M:	네, 필요한 게 거의 다 있어요. 새로운 

소파와 텔레비전이 거실에 있고, 냉장

고와 가스레인지가 부엌에 있어요. 

W:	침실은 어때요?

M:	더블 침대와 커튼이 있고, 카펫이 깔려 

있어요.

W:	좋습니다.  딱 제가 찾고 있던 집이네요.  
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  Question & Answer   Audio Script   Translation

03 Which best describes the relationship 
between the two speakers?

①	 A waiter – A customer 

②	 A chef – A customer 

③	 A vet – A pet owner 

④	 A husband – A wife 

anniversary 기념일

cuisine 요리

snail 달팽이

appetizer 전채요리 

entrée 주요리

Which best describes the relationship 
between the two speakers?

W:	What an elegant place! But can we 

afford it?

M:	I wanted to eat at the best restaurant for 

our 10th anniversary. And since you like 

French cuisine, here we are! Let’s begin 

with a cocktail and then look at the 

menu.

W:	Look! They have snails! But I wouldn’t 

dare eat them. They might make me 

sick.

M:	I feel the same way about snails. I think 

I’ll skip an appetizer and have the roast 

duck. It comes with steamed vegetables 

and potatoes. 

W:	Sounds good, but since I love seafood, 

I’m going to have the salmon. And let’s 

have our salads after the entrée, the 

way the French do! 

M:	Fine. We should have white wine with 

dinner and champagne with dessert 

since this is a celebration. Is there 

anything else you want to have?

W:	No, that’s it. Then, let’s order now. 

Excuse us. Waiter! 

두 화자의 관계를 가장 잘 나타낸 것은?  

W:	멋진 곳이에요! 그렇지만 우리한테 그럴만한 여

유가 있을까요? 

M:	우리 10주년 기념을 위해서 최고의 식당을 원했

어. 그리고 당신이 프랑스 음식을 좋아하기 때

문에 여기 왔어. 우선 칵테일 한잔 하고, 메뉴를 

보자.   

W:	봐요! 달팽이 요리가 있어요! 그렇지만, 나는 

먹지는 못할 것 같아요. 속을 메스껍게 할 것 같

아요.  

M:	달팽이는 나도 그래. 전채요리는 생략하고 훈제 

오리를 먹으려고. 야채하고 감자와 함께 나오거

든. 

W:	좋을 것 같아요, 그렇지만 나는 해물요리를 좋

아하니까 연어를 먹을래요. 프랑스인이 하는 방

식대로, 주요리 후에는 샐러드를 먹어요.   

M:	좋아. 축하를 위한 거니까 저녁식사와 함께 백포

도주를 마시고, 후식과 함께 샴페인을 먹자. 당

신 다른 거 원하는 거 있어?     

W:	아뇨. 그걸로 됐어요. 자, 이제 주문해요. 웨이터! 

04 What is the speaker talking about?

①	 She is talking about her school life. 

②	 She is talking about her favorite 

times.

③	 She is talking about her hobby.

④	 She is talking about her exercise.

chirping (새의) 지저귐 소리 

race 질주하다

satisfying 만족스러운

What is the speaker talking about?

W:	I like mornings better than any other 

time. I always wake up at dawn and 

go jogging before school. There aren’t 

many people around at that hour, so 

it’s pretty quiet. I love listening to the 

early morning chirping of the birds as I 

race through town. I wish the whole day 

could be as satisfying and peaceful as 

the morning is.

화자는 무엇에 대해 이야기하고 있는가?

W:	나는 다른 어느 때보다 아침을 좋아합니다. 나

는 항상 새벽에 일어나서 학교 가기 전에 조깅을 

하러 나갑니다. 그 시간에는 사람들이 많지 않

아서 꽤 조용합니다.  나는 마을을 가로질러 달

릴 때 이른 아침 새가 지저귀는 소리를 듣는 걸 

아주 좋아합니다. 나는 아침처럼 하루가 온종일 

만족스럽고 평화롭기를 바랍니다.  

  Question & Answer   Audio Script   Translation

05 Who or what am I?

①	 I’m water. 

②	 I’m coffee.

③	 I’m wine.

④	 I’m hot chocolate.

stimulant 자극제

roasted 볶은

irritability 민감함 

insomnia 불면증

Who or what am I?

W:	I am dark brown. I am a widely 

consumed stimulant beverage 

prepared from roasted seeds. Some 

people like me, but others don’t. 

Studies show that more than two cups 

of me a day can cause unpleasant 

symptoms such as nervousness, 

irritability, stomach pain, and insomnia. 

You had better drink less than two cups 

of me a day. My best friends are cream 

and sugar.

나는 누구 또는 무엇일까요? 

W:	나는 진한 갈색이다. 나는 볶은 씨앗으로 만들

어지는 많은 사람들이 애용하는 자극적인 음료

이다. 어떤 사람들은 나를 좋아하지만, 또 다

른 어떤 사람들은 좋아하지 않는다. 연구에 따

르면 하루에 나를 두 잔 이상 마시는 게 신경과

민, 민감함, 위의 통증, 그리고 불면증과 같은 

불쾌한 증상의 원인이 될 수 있다고 한다. 하루

에 두 잔 이하로 나를 마시는 게 좋다. 나의 가

장 친한 친구는 크림과 설탕이다. 

06 What are the business hours of the fitness 
center?

①	 Their hours are from 7:00 to 10:30.

②	 Their hours are from 6:00 to 10:30.

③	 Their hours are from 6:00 to midnight.

④	 Their hours are from 7:00 to midnight.

start -ing ~을 하기 시작하다

be forced to 	

강제로[억지로] ~하게 되다

What are the business hours of the fitness 
center?

M:	Hey! I’m going to start working out at 

JNC Fitness Center starting tonight. Do 

you want to join me?

W:	Yes! I was totally thinking about doing 

the same since summer is coming soon. 

What time?

M:	Well, I can only go after my computer 

lab... so that’ll be around 10:00.

W:	What? But I thought they close at 10:30. 

Are you only going to work out for 30 
minutes? I know they open at 7 in the 

morning though.

M:	Are you sure? I thought they changed 

their opening time to 6 for students who 
have early classes.

W:	Oh, right!  I heard that they were 

forced to open early now.

M:	Yes. They also changed their closing 

time to midnight for people like you 

and me.

W:	That’s good news. I didn’t know that. 

운동 센터의 영업시간은?   

M:	이봐! 나 오늘저녁부터 JNC 헬스센터에서 운

동시작 할 거야. 같이 갈래? 

W:	응! 이제 금방 여름이 오니까 나도 운동을 시

작하려고 했어. 몇 시에? 

M:	그게 컴퓨터 랩이 끝나야만 갈 수 있으니까… 

한 10시 정도 될 거야. 

W:	뭐? 하지만 10시 30분에 문 닫는 걸로 알고 

있는데. 30분만 운동하려고? 아침 7시에 문을 

여는 걸로 알고 있는데.  

M:	정말? 난 문 여는 시간을 수업 일찍 있는 학생

들 때문에 6시로 변경한 줄 알았는데. 

W:	아, 맞다! 억지로 문을 일찍 열게 됐다고 들었

어. 

M:	맞아. 문 닫는 시간도 우리 같은 학생들을 위해 

역시 자정으로 변경했어. 

W:	좋은 소식이네. 몰랐어. 
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  Question & Answer   Audio Script   Translation

03 Which best describes the relationship 
between the two speakers?

①	 A waiter – A customer 

②	 A chef – A customer 

③	 A vet – A pet owner 

④	 A husband – A wife 

anniversary 기념일

cuisine 식사

snail 달팽이

appetizer 전채요리 

entrée 주요리

Which best describes the relationship 
between the two speakers?

W:	What an elegant place! But can we 
afford it?

M:	I wanted to eat at the best restaurant for 
our 10th anniversary. And since you like 
French cuisine, here we are! Let’s begin 
with a cocktail and then look at the 
menu.

W:	Look! They have snails! But I wouldn’t 
dare eat them. They might make me 
sick.

M:	I feel the same way about snails. I think 
I’ll skip an appetizer and have the roast 
duck. It comes with steamed vegetables 
and potatoes. 

W:	Sounds good, but since I love seafood, 
I’m going to have the salmon. And let’s 
have our salads after the entrée, the 
way the French do! 

M:	Fine. We should have white wine with 
dinner and champagne with dessert 
since this is a celebration. Is there 
anything else you want to have?

W:	No, that’s it. Then, let’s order now. 
Excuse us. Waiter! 

두 화자의 관계를 가장 잘 나타낸 것은?  

W:	멋진 곳이에요! 그렇지만 우리한테 그럴만한 여

유가 있을까요? 

M:	우리 10주년 기념을 위해서 최고의 식당을 원했

어. 그리고 당신이 프랑스 음식을 좋아하기 때

문에 여기 왔어. 우선 칵테일 한잔 하고, 메뉴를 

보자.   

W:	봐요! 달팽이 요리가 있어요! 그렇지만, 나는 

먹지는 못할 것 같아요. 속을 메스껍게 할 것 같

아요.  

M:	달팽이는 나도 그래. 전채요리는 생략하고 훈제 

오리를 먹으려고. 야채하고 감자와 함께 나오거

든. 

W:	좋을 것 같아요, 그렇지만 나는 해물요리를 좋

아하니까 연어를 먹을래요. 프랑스인이 하는 방

식대로, 주요리 후에는 샐러드를 먹어요.   

M:	좋아. 축하를 위한 거니까 저녁식사와 함께 백포

도주를 마시고, 후식과 함께 샴페인을 먹자. 당

신 다른 거 원하는 거 있어?     

W:	아뇨. 그걸로 됐어요. 자, 이제 주문해요. 웨이터! 

04 What is the speaker talking about?

①	 She is talking about her school life. 

②	 She is talking about her favorite 
times.

③	 She is talking about her hobby.

④	 She is talking about her exercise.

chirping (새의) 지저귐 소리 

race 질주하다

satisfy 만족하다

What is the speaker talking about?

W:	I like mornings better than any other 
time. I always wake up at dawn and 
go jogging before school. There aren’t 
many people around at that hour, so 
it’s pretty quiet. I love listening to the 
early morning chirping of the birds as I 
race through town. I wish the whole day 
could be as satisfying and peaceful as 
the morning is.

화자는 무엇에 대해 이야기하고 있는가?

W:	나는 다른 어느 때보다 아침을 좋아합니다. 나

는 항상 새벽에 일어나서 학교 가기 전에 조깅을 

하러 나갑니다. 그 시간에는 사람들이 많지 않

아서 꽤 조용합니다.  나는 마을을 가로질러 달

릴 때 이른 아침 새가 지저귀는 소리를 듣는 걸 

아주 좋아합니다. 나는 아침처럼 하루가 온종일 

만족스럽고 평화롭기를 바랍니다.  

  Question & Answer   Audio Script   Translation

05 Who or what am I?

①	 I’m water. 

②	 I’m coffee.

③	 I’m wine.

④	 I’m hot chocolate.

stimulant 자극제

roasted 볶은

irritability 민감함 

insomnia 불면증

Who or what am I?

W:	I am dark brown. I am a widely 
consumed stimulant beverage 
prepared from roasted seeds. Some 
people like me, but others don’t. 
Studies show that more than two cups 
of me a day can cause unpleasant 
symptoms such as nervousness, 
irritability, stomach pain, and insomnia. 
You had better drink less than two cups 
of me a day. My best friends are cream 
and sugar.

나는 누구 또는 무엇일까요? 

W:	나는 진한 갈색이다. 나는 볶은 씨앗으로 만들

어지는 많은 사람들이 애용하는 자극적인 음료

이다. 어떤 사람들은 나를 좋아하지만, 또 다

른 어떤 사람들은 좋아하지 않는다. 연구에 따

르면 하루에 나를 두 잔 이상 마시는 게 신경과

민, 민감함, 위의 통증, 그리고 불면증과 같은 

불쾌한 증상의 원인이 될 수 있다고 한다. 하루

에 두 잔 이하로 나를 마시는 게 좋다. 나의 가

장 친한 친구는 크림과 설탕이다. 

06 What are the business hours of the fitness 
center?

①	 Their hours are from 7:00 to 10:30.

②	 Their hours are from 6:00 to 10:30.

③	 Their hours are from 6:00 to midnight.

④	 Their hours are from 7:00 to midnight.

start -ing ~을 하기 시작하다

be forced to 	
강제로[억지로] ~하게 되다

What are the business hours of the fitness 
center?

M:	Hey! I’m going to start working out at 
JNC Fitness Center starting tonight. Do 
you want to join me?

W:	Yes! I was totally thinking about doing 
the same since summer is coming soon. 
What time?

M:	Well, I can only go after my computer 
lab... so that’ll be around 10:00.

W:	What? But I thought they close at 10:30. 
Are you only going to work out for 30 
minutes? I know they open at 7 in the 
morning though.

M:	Are you sure? I thought they changed 
their opening time to 6 for students who 
have early classes.

W:	Oh, right!  I heard that they were 
forced to open early now.

M:	Yes. They also changed their closing 
time to midnight for people like you 
and me.

W:	That’s good news. I didn’t know that. 

운동 센터의 영업시간은?   

M:	이봐! 나 오늘저녁부터 JNC 헬스센터에서 운

동시작 할 거야. 같이 갈래? 

W:	응! 이제 금방 여름이 오니까 나도 운동을 시

작하려고 했어. 몇 시에? 

M:	그게 컴퓨터 랩이 끝나야만 갈 수 있으니까… 

한 10시 정도 될 거야. 

W:	뭐? 하지만 10시 30분에 문 닫는 걸로 알고 

있는데. 30분만 운동하려고? 아침 7시에 문을 

여는 걸로 알고 있는데.  

M:	정말? 난 문 여는 시간을 수업 일찍 있는 학생

들 때문에 6시로 변경한 줄 알았는데. 

W:	아, 맞다! 억지로 문을 일찍 열게 됐다고 들었

어. 

M:	맞아. 문 닫는 시간도 우리 같은 학생들을 위해 

역시 자정으로 변경했어. 

W:	좋은 소식이네. 몰랐어. 

121 HOT  TEST 14 Answer Key & Script

Hot L3_AnswerKey & Script.indd   121 2009-04-10   오전 9:44:54



  Question & Answer   Audio Script   Translation

07 What is the conversation about?

①	 It’s about the girl’s dad sleeping 
on the couch.

②	 It’s about the girl’s dad being a 
couch potato.

③	 It’s about the girl’s favorite movie.

④	 It’s about going to the girl’s 
friend’s house.

couch potato 게으른 사람 

feel obligated 의무를 지우다,  

강요하다 

What is the conversation about?

W:	I’m going to Mandy’s house, Dad. 

M:	Why? It’s my first day off in a long time, and I 
was going to spend some time with you and 
your sister.

W:	Well, I really want to watch this movie 
on TV at 2:00. But since you are being a 
couch potato, I’m just going to watch it at 
Mandy’s.

M:	Oh, I’m really sorry. It’s just that I haven’t had 
any chance to watch any sports for a while, 
and I was also being too lazy to get up.

W:	I understand. But you’ve been lying on the 
couch like that for about 4 hours now with 
the remote and chips.

M:	Have I? Has it already been that long? 

W:	Dad, why don’t you just watch whatever you 
want and do whatever you want today? You 
don’t have to feel obligated to us.

M:	I know. But I just can’t help feeling bad about 
not spending enough time with you girls.

대화는 무엇에 관한 내용인가? 

W:	아빠, 저 Mandy네 집에 가요.

M:	왜? 오랜만에 집에서 쉬는 날이라 너와 동생

이랑 같이 시간을 보낼까 했는데. 

W:	그게요, 저는 두 시에 텔레비전에서 하는 영

화를 정말 보고 싶은데 아빠가 전혀 소파에

서 움직이질 않고 텔레비전만 보고 계셔서 

Mandy네 집에 가서 보려고요. 

M:	오, 미안하구나. 스포츠 볼 시간이 한동안 없

었고 오늘 너무 일어나는 게 싫었어. 

W:	이해해요. 하지만 지금 네 시간째 리모컨을 

손에 쥐고 소파에 누워서 과자만 드시고 계

세요.

M:	그랬나? 벌써 그렇게 오래 됐니? 

W:	아빠, 그냥 보고 싶은 프로그램 보시고 하고 

싶은 대로 하세요. 저희에게 책임감 느끼실 

필요 없으세요. 

M:	알아. 하지만 너희들하고 충분한 시간을 못 

보낸 거 같아서 항상 미안한 마음이 드는구나. 

08 Why did the man wait for the woman?

①	 He wanted to ask the woman 
out.

②	 He wanted to ask the woman 
to help him with his science 
homework.

③	 He wanted to have some French 
food.

④	 He wanted to go home together 
with the woman.

be done for the day 	
오늘 일정이 끝나다 

work on ~을 하다, ~을 작업하다

peculiar 특유한, 이상한

frankly speaking 솔직히 말해서

Why did the man wait for the woman?

M:	Hey, Stephanie. Are you done with your 
classes?

W:	Hi! Yes, I’m done for the day. Have you been 
waiting for me here?

M:	Yup! I wanted to ask you if you could help 
me with our science homework. 

W:	Sure. No problem. When would you like to 
get together to work on it?

M:	Well, are you free on Friday night? I was 
thinking about having dinner at your favorite 
French restaurant and working on the 
homework.

W:	My favorite French restaurant? That’s 
peculiar. Wait a minute. Hmm... Why don’t 
you tell me what you really want to say?

M:	Frankly speaking, I want to go out with you 
on a date. 

W:	Okay. I would love to. I’ve been waiting for 
you to ask me out. 

남자가 여자를 기다린 이유는 무엇인가?

M:	안녕, Stephanie. 오늘 수업 다 끝났어? 

W:	안녕! 오늘은 끝났어. 여기서 날 기다린 거야? 

M:	응! 내 과학숙제를 도와줄 수 있는지 물어보

려고.

W:	그럼, 도와줄 수 있지. 언제 만나서 할까? 

M:	음, 금요일 밤에 시간 있어? 네가 제일 좋아

하는 프랑스 식당에서 저녁 먼저 먹고 시작

하려고 했는데. 

W:	내가 가장 좋아하는 프랑스 식당? 이상한데. 

잠깐만. 음… 나에게 정말로 하고 싶은 말이 

뭔지 말해줄래?

M:	솔직히 말하면 데이트 신청하려고 했어.  

W:	좋아. 그럴게. 나한테 데이트 신청하기를 기

다리고 있었어.

  Question & Answer   Audio Script   Translation

09 What did the woman do this 
afternoon?

①	 She was busy selling some 
products.

②	 She finished her report for the next 
quarter.

③	 She was busy doing some 
housework.

④	 She filled up the car the gas.

once in a blue moon 매우 드문 일 

forecast 예측 

quarter 분기 

What did the woman do this afternoon?

M:	I’m ready to go now. Let’s get going.

W:	Oh my god! You’re ready before me today. 
That only happens once in a blue moon. 

M:	I know. I beat you this time. By the way, did 
you fill up the car this afternoon?

W:	I’m sorry, but I didn’t. I was tied up with work. 
I had to finish the sales forecast for the next 
quarter this afternoon.

M:	Why didn’t you tell me? I could’ve done it 
myself. Now, we’re going to be late for the 
game for sure.

W:	Oh, come on. Don’t exaggerate like that. 
We can fill up the car on the way to the 
stadium. 

M:	Are you kidding? It’s Friday afternoon, and 
it’s the championship game we are talking 
about. The traffic is going to be crazy. 

W:	I’m really sorry. I was going to send you a 
text about it this afternoon, but it just slipped 
my mind.

여자가 오늘 오후에 한 일은 무엇인가?

M:	나 갈 준비 다 됐어. 출발하자.

W:	오, 세상에! 오늘은 나보다 먼저 준비했네. 

매우 드문 일인데.

M:	알아. 내가 이번엔 먼저 했지. 그건 그렇고 

오후에 차에 기름 넣었어?

W:	미안해, 못 넣었어. 오늘 일이 너무 많았어. 

오늘 오후에 다음 분기 매출예상보고서를 

끝내야만 했어.

M:	왜 말하지 않았어? 내가 대신 할 수도 있었

는데. 이제 정말 경기에 늦는 게 확실해졌네.  

W:	오, 말도 안돼. 너무 과장시키지 마. 경기

장에 가는 길에 넣으면 되잖아. 

M:	그게 말이 되는 소리야? 오늘은 금요일 오

후고 결승전이잖아. 교통 체증이 말이 아닐 

거야.

W:	정말 미안해. 오늘 오후에 문자 보내려고 

했는데 깜박 잊어버렸어. 

10 What is the reason the boy is whining?

①	 The boy is home by himself.

②	 The boy is bored.

③	 The boy is hungry.

④	 The boy is developing a fever.

run a temperature 열이 나다

be feverish 열이 있다 

develop a fever 열이 나다 

whine 징징대다, 투덜대다

What is the reason the boy is whining?  

B:	 Mom, when are you coming home?  

W:	Hi, sweetie. I’ll be done in 4 hours. But I have 
to stop by your aunt’s house to pick up 
something. What’s wrong? 

B:	 Nothing. Can you just come home now? I 
don’t want to be home by myself. 

W:	What do you mean by yourself? Where is 
your sister? 

B:	 She is playing with her friends. Mom, 
come home now. I think I am running a 
temperature. 

W:	Oh, no! Are you feverish? Sweetheart, why 
don’t you go drink some orange juice, and 
I’ll wrap things up here.

B:	 Really? Are you coming home now?

W:	Yes. I’ll be home in 30 minutes. 

소년이 징징대는 이유는? 

B:	엄마, 언제 집에 오세요?

W:	안녕. 4시간 후면 끝나. 그런데 너희 이모

네 뭐 가지러 들려야 해. 왜 그러니? 

B:	아무것도 아니에요. 그냥 지금 집에 오면 

안돼요? 혼자 집에 있기 싫어요.

W:	혼자라니 그게 무슨 말이니? 누나는 어디

에 있니?

B:	누나는 친구들이랑 놀아요. 엄마 지금 집에 

오세요. 나 열이 나는 것 같아요. 

W:	오, 그래! 열 있는 것 같아? 얘야, 가서 오

렌지 주스 한 잔 마셔라. 여기 빨리 정리할

게.

B:	정말이요? 지금 오실 거예요?

W:	그래. 30분 안에 집에 도착할거야.
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  Question & Answer   Audio Script   Translation

07 What is the conversation about?

①	 It’s about the girl’s dad sleeping 
on the couch.

②	 It’s about the girl’s dad being a 
couch potato.

③	 It’s about the girl’s favorite movie.

④	 It’s about going to the girl’s 
friend’s house.

couch potato 게으른 사람 

feel obligated 의무를 지우다,  

강요하다 

What is the conversation about?

W:	I’m going to Mandy’s house, Dad. 

M:	Why? It’s my first day off in a long time, and I 
was going to spend some time with you and 
your sister.

W:	Well, I really want to watch this movie 
on TV at 2:00. But since you are being a 
couch potato, I’m just going to watch it at 
Mandy’s.

M:	Oh, I’m really sorry. It’s just that I haven’t had 
any chance to watch any sports for a while, 
and I was also being too lazy to get up.

W:	I understand. But you’ve been lying on the 
couch like that for about 4 hours now with 
the remote and chips.

M:	Have I? Has it already been that long? 

W:	Dad, why don’t you just watch whatever you 
want and do whatever you want today? You 
don’t have to feel obligated to us.

M:	I know. But I just can’t help feeling bad about 
not spending enough time with you girls.

대화는 무엇에 관한 내용인가? 

W:	아빠, 저 Mandy네 집에 가요.

M:	왜? 오랜만에 집에서 쉬는 날이라 너와 동생

이랑 같이 시간을 보낼까 했는데. 

W:	그게요, 저는 두 시에 텔레비전에서 하는 영

화를 정말 보고 싶은데 아빠가 전혀 소파에

서 움직이질 않고 텔레비전만 보고 계셔서 

Mandy네 집에 가서 보려고요. 

M:	오, 미안하구나. 스포츠 볼 시간이 한동안 없

었고 오늘 너무 일어나는 게 싫었어. 

W:	이해해요. 하지만 지금 네 시간째 리모컨을 

손에 쥐고 소파에 누워서 과자만 드시고 계

세요.

M:	그랬나? 벌써 그렇게 오래 됐니? 

W:	아빠, 그냥 보고 싶은 프로그램 보시고 하고 

싶은 대로 하세요. 저희에게 책임감 느끼실 

필요 없으세요. 

M:	알아. 하지만 너희들하고 충분한 시간을 못 

보낸 거 같아서 항상 미안한 마음이 드는구나. 

08 Why did the man wait for the woman?

①	 He wanted to ask the woman 
out.

②	 He wanted to ask the woman 
to help him with his science 
homework.

③	 He wanted to have some French 
food.

④	 He wanted to go home together 
with the woman.

be done for the day 	
오늘 일정이 끝나다 

work on ~을 하다, ~을 작업하다

peculiar 특유한, 이상한

frankly speaking 솔직히 말해서

Why did the man wait for the woman?

M:	Hey, Stephanie. Are you done with your 
classes?

W:	Hi! Yes, I’m done for the day. Have you been 
waiting for me here?

M:	Yup! I wanted to ask you if you could help 
me with our science homework. 

W:	Sure. No problem. When would you like to 
get together to work on it?

M:	Well, are you free on Friday night? I was 
thinking about having dinner at your favorite 
French restaurant and working on the 
homework.

W:	My favorite French restaurant? That’s 
peculiar. Wait a minute. Hmm... Why don’t 
you tell me what you really want to say?

M:	Frankly speaking, I want to go out with you 
on a date. 

W:	Okay. I would love to. I’ve been waiting for 
you to ask me out. 

남자가 여자를 기다린 이유는 무엇인가?

M:	안녕, Stephanie. 오늘 수업 다 끝났어? 

W:	안녕! 오늘은 끝났어. 여기서 날 기다린 거야? 

M:	응! 내 과학숙제를 도와줄 수 있는지 물어보

려고.

W:	그럼, 도와줄 수 있지. 언제 만나서 할까? 

M:	음, 금요일 밤에 시간 있어? 네가 제일 좋아

하는 프랑스 식당에서 저녁 먼저 먹고 시작

하려고 했는데. 

W:	내가 가장 좋아하는 프랑스 식당? 이상한데. 

잠깐만. 음… 나에게 정말로 하고 싶은 말이 

뭔지 말해줄래?

M:	솔직히 말하면 데이트 신청하려고 했어.  

W:	좋아. 그럴게. 나한테 데이트 신청하기를 기

다리고 있었어.

  Question & Answer   Audio Script   Translation

09 What did the woman do this 
afternoon?

①	 She was busy selling some 
products.

②	 She finished her report for the next 
quarter.

③	 She was busy doing some 
housework.

④	 She filled up the car the gas.

once in a blue moon 매우 드문 일 

forecast 예측 

quarter 분기 

What did the woman do this afternoon?

M:	I’m ready to go now. Let’s get going.

W:	Oh my god! You’re ready before me today. 
That only happens once in a blue moon. 

M:	I know. I beat you this time. By the way, did 
you fill up the car this afternoon?

W:	I’m sorry, but I didn’t. I was tied up with work. 
I had to finish the sales forecast for the next 
quarter this afternoon.

M:	Why didn’t you tell me? I could’ve done it 
myself. Now, we’re going to be late for the 
game for sure.

W:	Oh, come on. Don’t exaggerate like that. 
We can fill up the car on the way to the 
stadium. 

M:	Are you kidding? It’s Friday afternoon, and 
it’s the championship game we are talking 
about. The traffic is going to be crazy. 

W:	I’m really sorry. I was going to send you a 
text about it this afternoon, but it just slipped 
my mind.

여자가 오늘 오후에 한 일은 무엇인가?

M:	나 갈 준비 다 됐어. 출발하자.

W:	오, 세상에! 오늘은 나보다 먼저 준비했네. 

매우 드문 일인데.

M:	알아. 내가 이번엔 먼저 했지. 그건 그렇고 

오후에 차에 기름 넣었어?

W:	미안해, 못 넣었어. 오늘 일이 너무 많았어. 

오늘 오후에 다음 분기 매출예상보고서를 

끝내야만 했어.

M:	왜 말하지 않았어? 내가 대신 할 수도 있었

는데. 이제 정말 경기에 늦는 게 확실해졌네.  

W:	오, 말도 안돼. 너무 과장시키지 마. 경기

장에 가는 길에 넣으면 되잖아. 

M:	그게 말이 되는 소리야? 오늘은 금요일 오

후고 결승전이잖아. 교통 체증이 말이 아닐 

거야.

W:	정말 미안해. 오늘 오후에 문자 보내려고 

했는데 깜박 잊어버렸어. 

10 What is the reason the boy is whining?

①	 The boy is home by himself.

②	 The boy is bored.

③	 The boy is hungry.

④	 The boy is developing a fever.

run a temperature 열이 나다

be feverish 열이 있다 

develop a fever 열이 나다 

whine 징징대다, 투덜대다

What is the reason the boy is whining?  

B:	 Mom, when are you coming home?  

W:	Hi, sweetie. I’ll be done in 4 hours. But I have 
to stop by your aunt’s house to pick up 
something. What’s wrong? 

B:	 Nothing. Can you just come home now? I 
don’t want to be home by myself. 

W:	What do you mean by yourself? Where is 
your sister? 

B:	 She is playing with her friends. Mom, 
come home now. I think I am running a 
temperature. 

W:	Oh, no! Are you feverish? Sweetheart, why 
don’t you go drink some orange juice, and 
I’ll wrap things up here.

B:	 Really? Are you coming home now?

W:	Yes. I’ll be home in 30 minutes. 

소년이 징징대는 이유는? 

B:	엄마, 언제 집에 오세요?

W:	안녕. 4시간 후면 끝나. 그런데 너희 이모

네 뭐 가지러 들려야 해. 왜 그러니? 

B:	아무것도 아니에요. 그냥 지금 집에 오면 

안돼요? 혼자 집에 있기 싫어요.

W:	혼자라니 그게 무슨 말이니? 누나는 어디

에 있니?

B:	누나는 친구들이랑 놀아요. 엄마 지금 집에 

오세요. 나 열이 나는 것 같아요. 

W:	오, 그래! 열 있는 것 같아? 얘야, 가서 오

렌지 주스 한 잔 마셔라. 여기 빨리 정리할

게.

B:	정말이요? 지금 오실 거예요?

W:	그래. 30분 안에 집에 도착할거야.
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  Question & Answer   Audio Script   Translation

11 What is NOT true according to the 
conversation? 

Subscription Form
①	Name:  David Bond
②	�Category:  �  Sports    Fashion  	

 Beauty and Health
③	Magazine:  Style Report
④	�Period:  �  6 months    1 year  	

 2 years

publishing 출판사

customer service 고객 지원부

subscription 구독

category 종류, 구분

What is NOT true according to the 
conversation? 

W:	Hello. Happy House Publishing 

customer service.

M:	Hi. I’m calling to get a subscription. 

W:	Okay. Can I get your name and 

address?

M:	I am David Bond. I live on 47 Juniper 

Road. 

W:	Okay. What category of magazine 

do you want to subscribe to? Sports? 

Fashion? Beauty and health?

M:	I think it’s Beauty and Health. The name 

is <Style Report>. 

W:	Actually that’s a fashion magazine. 

Now, how long do you want the 

subscription for?

M:	One year, please. 

W:	Do you know that you can get a 

discount when you subscribe for more 

than 2 years?

M:	I know, but it’s okay. 

대화의 내용과 일치하지 않은 것은? 

W:	안녕하세요, 해피하우스 출판사 고객 서비스 

센터입니다.

M:	안녕하세요. 정기 구독 하려고 전화했습니다.

W:	네. 이름과 주소가 어떻게 되시죠? 

M:	David Bond입니다. 주소는 주니퍼 가 47번

지입니다.   

W:	네. 어떤 종류의 매거진을 정기 구독 하시려고 

하시나요? 스포츠? 패션? 미용과 건강? 

M:	미용과 건강이요. <Style Report>라는 매거

진입니다.

W:	그런데 그 <Style Report>는 패션 매거진입

니다. 얼마나 오랫동안 정기 구독 하실 예정인

가요? 

M:	1년으로 해주세요. 

W:	혹시 2년 이상 정기 구독하시면 할인 되는 것

은 알고 계시나요?  

M:	네 알아요. 괜찮습니다.

12 What is true about the talk? 

①	 The speaker agrees with the idea of 

making an amusement park. 

②	 The speaker doesn’t like amusement 

parks because he is in his thirties. 

③	 The speaker insists on thinking of 

special ways to attract tourists.  

④	 The speaker thinks it is stupid to 

promote a small town atmosphere. 

attract 유혹하다, 끌어들이다 

promote 홍보하다, 촉진하다  

atmosphere 분위기, 환경

insist 주장하다

What is true about the talk? 

W:	I think it’s a great idea to try to 

attract more tourists, but making 

an amusement park is not the right 

choice. According to research, the 

most common ages of the tourists who 

visit our city is thirty and older. I don’t 

think they are interested in visiting 

an amusement park. In my opinion, 

we should promote our small town 

atmosphere. I think we must think of 

something that tourists cannot get 

anywhere else. 

대화의 내용과 일치하는 것은? 

W:	저는 많은 관광객들을 유치하려고 하는 건 아

주 좋은 아이디어라고 생각하지만, 놀이 동산

을 만드는 건 옳은 선택은 아니라고 생각합니다. 

조사에 따르면, 우리 도시에 자주 방문하는 관

광객의 연령대는 30대 이상으로 밝혀졌습니다. 

제 생각에 그들은 놀이 동산에는 별로 관심이 

없을 것 같습니다. 제 의견은 우리가 작은 도시

가 가진 매력을 더 촉진해야 한다고 봅니다. 관

광객들이 다른 곳에서는 볼 수 없는 것을 생각

해 보는 게 좋을 것 같습니다.   

  Question & Answer   Audio Script   Translation

13 What is the best response to the 
question? 

①	 It’s because she’s always late. 

②	 It’s because he confused the 

appointment time.

③	 It’s because his cell phone 

showed him a different time. 

④	 It’s because his watch was set too 

fast. 

confuse 혼동하다, 헛갈리게 하다

What is the best response to the question? 

M:	Why are you so late again? What is it this 

time? You missed the bus again?

W:	What? I don’t think I’m late. Are we not 

supposed to meet at 4? 

M:	Yes. Look what time it is now! 

W:	It’s 10 to 4. We still have ten minutes.  

M:	Really? Are you sure that you’ve got the 

right time?

W:	Yes. My cell phone says so, too. If you don’t 

believe me, I’ll show you right now. See?

M:	Then it must be my watch. My watch is 30 

minutes fast. 

W:	Did you set it like that and forget about it?

M:	I think I did. I’m sorry that I was angry at 

you.

�

Q:	Why did the man think that the woman 

was late?  

이어지는 질문에 대한 가장 알맞은 대답은? 

 

M:	왜 또 늦었어? 이번에는 뭔데? 버스 또 놓쳤

니? 

W:	왜? 나는 안 늦었어. 우리 4시에 만나기로 한 

거 아니었어? 

M:	응. 지금 몇 신지 볼래?

W:	지금 4시 10분 전이잖아. 아직도 10분이나 

남았는걸. 

M:	정말? 그 시계 정확한 거야? 

W:	응. 내 핸드폰에도 그렇게 나와있는데? 못 믿

겠으면 바로 보여줄게. 봐봐!

M:	그러면 내 시계가 틀렸나 보다. 내 시계가 30

분 정도 빨라. 

W:	혹시 30분 빨리 돌려놓고 잊어버린 거야?

M:	아마 그랬나 봐. 화내서 미안해. 

�

Q:	남자는 왜 여자가 늦었다고 생각했는가?

14 What caused the fight between the 
two speakers? 

①	 The man is asking the woman to 

park his car in the garage. 

②	 The woman is buying things she 

never uses. 

③	 The man threw away some old 

stuff the woman likes. 

④	 The man and the woman have 

different ideas about keeping old 

stuff. 

throw away 버리다

spacious 넓은

attach 붙이다

practical 현실적인

What caused the fight between the two 
speakers?

M:	Karen, do you know that we have boxes of 

old dishes and things in the garage?

W:	Really? Oh, right. I put them there when we 

moved in. 

M:	It seems like we don’t use any of them. Why 

don’t we throw them away? The garage 

will be more spacious without them. 

W:	No way! They are in good condition. We 

might use them later. 

M:	We never use them now. But okay. What 

about throwing those old paintings and 

notebooks away?

W:	I don’t want to throw them away either. I 

have a lot of memories attached to them. 

M:	Come on, Be practical. They are just killing 

our space.  

W:	No. I’m very sad that you never understand 

how much I like to keep old stuff. 

두 화자들이 싸우게 된 원인은 무엇인가?   

M:	Karen. 우리 차고 안에 오래된 접시들과 물

건들이 들어있는 상자들이 있는 거 알아?

W:	정말? 아, 맞아. 우리가 이사할 때 내가 거기

다 뒀는데.

M:	우리 하나도 안 쓰는 것 같은데. 왜 안 버려? 

차고도 넓어질 테고.  

W:	안돼. 아직도 좋은 상태야. 우리가 나중에 쓸

지도 모르잖아.

M:	지금 우리는 안 쓰잖아. 하지만 알았어. 그러

면 오래된 그림들하고 노트들은 버리는 게 어

때? 

W:	난 버리고 싶지 않아. 거기에 추억들이 많아.  

M:	제발, 좀 현실을 생각해. 그냥 공간만 잡아먹

을 뿐이야.

W:	안돼. 난 내가 오래된 물건들을 모으는 걸 좋

아한다는 사실을 네가 이해 못 해줘서 슬퍼.
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  Question & Answer   Audio Script   Translation

11 What is NOT true according to the 
conversation? 

Subscription Form
①	Name:  David Bond
②	�Category:  �  Sports    Fashion  	

 Beauty and Health
③	Magazine:  Style Report
④	�Period:  �  6 months    1 year  	

 2 years

publishing 출판사

customer service 고객 지원부

subscription 구독

category 종류, 구분

What is NOT true according to the 
conversation? 

W:	Hello. Happy House Publishing 
customer service.

M:	Hi. I’m calling to get a subscription. 

W:	Okay. Can I get your name and 
address?

M:	I am David Bond. I live on 47 Juniper 
Road. 

W:	Okay. What category of magazine 
do you want to subscribe to? Sports? 
Fashion? Beauty and health?

M:	I think it’s Beauty and Health. The name 
is <Style Report>. 

W:	Actually that’s a fashion magazine. 
Now, how long do you want the 
subscription for?

M:	One year, please. 

W:	Do you know that you can get a 
discount when you subscribe for more 
than 2 years?

M:	I know, but it’s okay. 

대화의 내용과 일치하지 않은 것은? 

W:	안녕하세요, 해피하우스 출판사 고객 서비스 

센터입니다.

M:	안녕하세요. 정기 구독 하려고 전화했습니다.

W:	네. 이름과 주소가 어떻게 되시죠? 

M:	David Bond입니다. 주소는 주니퍼 가 47번

지입니다.   

W:	네. 어떤 종류의 매거진을 정기 구독 하시려고 

하시나요? 스포츠? 패션? 미용과 건강? 

M:	미용과 건강이요. <Style Report>라는 매거

진입니다.

W:	그런데 그 <Style Report>는 패션 매거진입

니다. 얼마나 오랫동안 정기 구독 하실 예정인

가요? 

M:	1년으로 해주세요. 

W:	혹시 2년 이상 정기 구독하시면 할인 되는 것

은 알고 계시나요?  

M:	네 알아요. 괜찮습니다.

12 What is true about the talk? 

①	 The speaker agrees with the idea of 
making an amusement park. 

②	 The speaker doesn’t like amusement 
parks because he is in his thirties. 

③	 The speaker insists on thinking of 
special ways to attract tourists.  

④	 The speaker thinks it is stupid to 
promote a small town atmosphere. 

attract 유혹하다, 끌어들이다 

promote 촉진시키다, 장려하다 

insist 주장하다 

atmosphere 분위기, 환경

What is true about the talk? 

W:	I think it’s a great idea to try to 
attract more tourists, but making 
an amusement park is not the right 
choice. According to research, the 
most common ages of the tourists who 
visit our city is thirty and older. I don’t 
think they are interested in visiting 
an amusement park. In my opinion, 
we should promote our small town 
atmosphere. I think we must think of 
something that tourists cannot get 
anywhere else. 

대화의 내용과 일치하는 것은? 

W:	저는 많은 관광객들을 유치하려고 하는 건 아

주 좋은 아이디어라고 생각하지만, 놀이 동산

을 만드는 건 옳은 선택은 아니라고 생각합니다. 

조사에 따르면, 우리 도시에 자주 방문하는 관

광객의 연령대는 30대 이상으로 밝혀졌습니다. 

제 생각에 그들은 놀이 동산에는 별로 관심이 

없을 것 같습니다. 제 의견은 우리가 작은 도시

가 가진 매력을 더 촉진해야 한다고 봅니다. 관

광객들이 다른 곳에서는 볼 수 없는 것을 생각

해 보는 게 좋을 것 같습니다.   

  Question & Answer   Audio Script   Translation

13 What is the best response to the 
question? 

①	 It’s because she’s always late. 

②	 It’s because he confused the 
appointment time.

③	 It’s because his cell phone 
showed him a different time. 

④	 It’s because his watch was set too 
fast. 

confuse 혼동하다, 헛갈리게 하다

What is the best response to the question? 

M:	Why are you so late again? What is it this 
time? You missed the bus again?

W:	What? I don’t think I’m late. Are we not 
supposed to meet at 4? 

M:	Yes. Look what time it is now! 

W:	It’s 10 to 4. We still have ten minutes.  

M:	Really? Are you sure that you’ve got the 
right time?

W:	Yes. My cell phone says so, too. If you don’t 
believe me, I’ll show you right now. See?

M:	Then it must be my watch. My watch is 30 
minutes fast. 

W:	Did you set it like that and forget about it?

M:	I think I did. I’m sorry that I was angry at 
you.

�

Q:	Why did the man think that the woman 
was late?  

이어지는 질문에 대한 가장 알맞은 대답은? 

 

M:	왜 또 늦었어? 이번에는 뭔데? 버스 또 놓쳤

니? 

W:	왜? 나는 안 늦었어. 우리 4시에 만나기로 한 

거 아니었어? 

M:	응. 지금 몇 신지 볼래?

W:	지금 4시 10분 전이잖아. 아직도 10분이나 

남았는걸. 

M:	정말? 그 시계 정확한 거야? 

W:	응. 내 핸드폰에도 그렇게 나와있는데? 못 믿

겠으면 바로 보여줄게. 봐봐!

M:	그러면 내 시계가 틀렸나 보다. 내 시계가 30

분 정도 빨라. 

W:	혹시 30분 빨리 돌려놓고 잊어버린 거야?

M:	아마 그랬나 봐. 화내서 미안해. 

�

Q:	남자는 왜 여자가 늦었다고 생각했는가?

14 What caused the fight between the 
two speakers? 

①	 The man is asking the woman to 
park his car in the garage. 

②	 The woman is buying things she 
never uses. 

③	 The man threw away some old 
stuff the woman likes. 

④	 The man and the woman have 
different ideas about keeping old 
stuff. 

throw away 버리다

spacious 넓은

attach 붙이다

practical 현실적인

What caused the fight between the two 
speakers?

M:	Karen, do you know that we have boxes of 
old dishes and things in the garage?

W:	Really? Oh, right. I put them there when we 
moved in. 

M:	It seems like we don’t use any of them. Why 
don’t we throw them away? The garage 
will be more spacious without them. 

W:	No way! They are in good condition. We 
might use them later. 

M:	We never use them now. But okay. What 
about throwing those old paintings and 
notebooks away?

W:	I don’t want to throw them away either. I 
have a lot of memories attached to them. 

M:	Come on, Be practical. They are just killing 
our space.  

W:	No. I’m very sad that you never understand 
how much I like to keep old stuff. 

두 화자들이 싸우게 된 원인은 무엇인가?   

M:	Karen. 우리 차고 안에 오래된 접시들과 물

건들이 들어있는 상자들이 있는 거 알아?

W:	정말? 아, 맞아. 우리가 이사할 때 내가 거기

다 뒀는데.

M:	우리 하나도 안 쓰는 것 같은데. 왜 안 버려? 

차고도 넓어질 테고.  

W:	안돼. 아직도 좋은 상태야. 우리가 나중에 쓸

지도 모르잖아.

M:	지금 우리는 안 쓰잖아. 하지만 알았어. 그러

면 오래된 그림들하고 노트들은 버리는 게 어

때? 

W:	난 버리고 싶지 않아. 거기에 추억들이 많아.  

M:	제발, 좀 현실을 생각해. 그냥 공간만 잡아먹

을 뿐이야.

W:	안돼. 난 내가 오래된 물건들을 모으는 걸 좋

아한다는 사실을 네가 이해 못 해줘서 슬퍼.
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  Question & Answer   Audio Script   Translation

15 What is the best description of the 
situation?

①	 The man is complaining about the 

woman’s mistake. 

②	 The woman got promoted because 

of the excellence of her work. 

③	 The man is asking the woman to put 

on some anti-aging cream.   

④	 The man asked the woman to be in 

charge of the new project. 

anti-aging cream 노화 방지 크림 

boost 증가시키다

be in charge of ~을 담당하다 

What is the best description of the situation?

M:	Miss. Park, can I talk with you in my 

office? Come on in. 

W:	Did I make a mistake? 

M:	What? No! I just want to compliment 

you on your recent work. I can see 
you’ve done an excellent job. 

W:	Thank you, sir. I am just trying my best to 

fit in here. 

M:	In fact, I want to put you in charge of 

our new project. 

W:	Really? You mean the one with the 

anti-aging cream? 

M:	That’s right. We’d better find some 

ways to boost its sales. 

W:	Okay. Thank you for believing in me 

and giving me this great chance. 

M:	I believe in you. Please make me proud 

with the results. 

다음 상황에 대한 가장 알맞은 묘사는? 

M:	미스 박. 내 사무실에서 이야기 좀 할까요? 들

어와요.

W:	제가 실수라도 했나요?

M:	뭐? 아니요. 최근 한 일에 대해서 칭찬 좀 하

려고요. 일을 아주 잘 끝냈더라고요. 

W:	감사합니다. 저는 이 직장에 적응하려고 노력

한 것뿐이에요.

M:	사실, 우리의 새 프로젝트에 당신을 넣고 싶어

요.

W:	정말이요? 노화 방지 크림에 관한 프로젝트 말

씀이신가요?

M:	맞아요. 우리는 판매량을 좀 증가시킬 수 있는 

방법을 찾아야 해요.

W:	네. 저를 믿어주시고 이런 좋은 기회를 주셔서 

정말 감사합니다.

M:	당신을 믿을게요. 만족스러운 결과로 날 자랑

스럽게 해주길 바래요.

16 What will the woman probably say next? 

①	 Thanks. I really hope so, too. 

②	 If you want me to do that I guess I 

have to. 

③	 How inconsiderate of you to say that!

④	 Make sure you hand me a book 

when you’re done. 

be in reference to ~와 관련되다 

be supposed to ~하기로 되어 있다

editor 편집장

reward 보상하다, 보답하다 

What will the woman probably say next? 

M:	Why are you up so early? Or, did I wake 

up too late?

W:	Actually, I didn’t sleep at all. I’ve had 

too many things to finish. 

M:	But you look really pale. Why don’t you 

sleep just for a while?

W:	That’s what I really want to do right 

now. But I have no time for that. 

M:	Is it in reference to the book that you 

are writing?

W:	Right. I’m supposed to hand this in to 

the editor no later than today.  

M:	You poor thing, but I think you will get 

rewarded because of your hard work. 

W:	Thanks. I really hope so, too.

대화 마지막에 여자가 할 수 있는 알맞은 말은?

 

M:	왜 이렇게 일찍 일어났어? 아니면 내가 너무 

늦게 일어난 건가?

W:	사실, 난 한숨도 못 잤어. 끝내야 할 일들이 많

아서. 

M:	너무 창백해 보여. 잠깐이라도 좀 자는 게 어때? 

W:	나도 지금 정말 그러고 싶어. 그런데 그렇게 할 

시간이 없어.

M:	이게 네가 쓰는 책에 관련된 거니? 

W:	맞아. 나는 이것을 오늘 내로 편집장한테 제출

해야 해.

M:	불쌍하기도 하지, 그래도 노력한 만큼 보상을 

받을 거야.

W:	고마워. 나도 정말 그러길 바래.

  Question & Answer   Audio Script   Translation

17 What is the best thing to say in the 
following situation?

①	 I hope you can switch seats with me. 

②	 Sorry to bother you, but is this the 

train to Suwon?

③	 I’m sorry, but I think you’re in my seat. 

④	 How could you do this to me? You 

are very mean. 

belong to ~에 속하다

switch 바꾸다

What is the best thing to say in the following 
situation? 

M:	Your vacation has started, and you 

decide to visit your grandparents. You 

are on a trip to Suwon to go to their 

house. You booked a train ticket two 

days ago, but when you get on the 

train, you find someone is already 

sitting in your seat. You check the seat 

number on the ticket again and are 

quite sure that the seat belongs to you. 

In this situation, what would you say to 

the person who’s sitting in your seat?

다음 상황에 할 수 있는 가장 알맞은 말은?  

M:	방학은 방금 시작했고, 당신은 조부모님들을 

만나기로 해서 수원에 계시는 조부모님 댁에 

가는 중이다. 이틀 전에 기차표를 예약했지만, 

기차에 올랐을 때 당신의 자리에 이미 다른 사

람이 앉아 있는 것을 발견했다. 좌석 번호를 다

시 체크하지만 당신의 자리인 것이 확실해 졌다. 

이런 상황에서, 당신의 자리에 앉아 있는 사람

에게 무엇이라고 말하겠는가? 
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  Question & Answer   Audio Script   Translation

15 What is the best description of the 
situation?

①	 The man is complaining about the 
woman’s mistake. 

②	 The woman got promoted because 
of the excellence of her work. 

③	 The man is asking the woman to put 
on some anti-aging cream.   

④	 The man asked the woman to be in 
charge of the new project. 

anti-aging cream 노화 방지 크림 

boost 증가시키다

be in charge of ~을 담당하다 

What is the best description of the situation?

M:	Miss. Park, can I talk with you in my 
office? Come on in. 

W:	Did I make a mistake? 

M:	What? No! I just want to compliment 
you on your recent work. I can see 
you’ve done an excellent job. 

W:	Thank you, sir. I am just trying my best to 
fit in here. 

M:	In fact, I want to put you in charge of 
our new project. 

W:	Really? You mean the one with the 
anti-aging cream? 

M:	That’s right. We’d better find some 
ways to boost its sales. 

W:	Okay. Thank you for believing in me 
and giving me this great chance. 

M:	I believe in you. Please make me proud 
with the results. 

다음 상황에 대한 가장 알맞은 묘사는? 

M:	미스 박. 내 사무실에서 이야기 좀 할까요? 들

어와요.

W:	제가 실수라도 했나요?

M:	뭐? 아니요. 최근 한 일에 대해서 칭찬 좀 하

려고요. 일을 아주 잘 끝냈더라고요. 

W:	감사합니다. 저는 이 직장에 적응하려고 노력

한 것뿐이에요.

M:	사실, 우리의 새 프로젝트에 당신을 넣고 싶어

요.

W:	정말이요? 노화 방지 크림에 관한 프로젝트 말

씀이신가요?

M:	맞아요. 우리는 판매량을 좀 증가시킬 수 있는 

방법을 찾아야 해요.

W:	네. 저를 믿어주시고 이런 좋은 기회를 주셔서 

정말 감사합니다.

M:	당신을 믿을게요. 만족스러운 결과로 날 자랑

스럽게 해주길 바래요.

16 What will the woman probably say next? 

①	 Thanks. I really hope so, too. 

②	 If you want me to do that I guess I 
have to. 

③	 How inconsiderate of you to say that!

④	 Make sure you hand me a book 
when you’re done. 

be in reference to ~와 관련되다 

be supposed to ~하기로 되어 있다

editor 편집장

reward 보상, 보상하다, 보답하다 

What will the woman probably say next? 

M:	Why are you up so early? Or, did I 
wake up too late?

W:	Actually, I didn’t sleep at all. I’ve had 
too many things to finish. 

M:	But you look really pale. Why don’t you 
sleep just for a while?

W:	That’s what I really want to do right 
now. But I have no time for that. 

M:	Is it in reference to the book that you 
are writing?

W:	Right. I’m supposed to hand this in to 
the editor no later than today.  

M:	You poor thing, but I think you will get 
rewarded because of your hard work. 

W:	Thanks. I really hope so, too.

대화 마지막에 여자가 할 수 있는 알맞은 말은?

 

M:	왜 이렇게 일찍 일어났어? 아니면 내가 너무 

늦게 일어난 건가?

W:	사실, 난 한숨도 못 잤어. 끝내야 할 일들이 많

아서. 

M:	너무 창백해 보여. 잠깐이라도 좀 자는 게 어때? 

W:	나도 지금 정말 그러고 싶어. 그런데 그렇게 할 

시간이 없어.

M:	이게 네가 쓰는 책에 관련된 거니? 

W:	맞아. 나는 이것을 오늘 내로 편집장한테 제출

해야 해.

M:	불쌍하기도 하지, 그래도 노력한 만큼 보상을 

받을 거야.

W:	고마워. 나도 정말 그러길 바래.

  Question & Answer   Audio Script   Translation

17 What is the best thing to say in the 
following situation?

①	 I hope you can switch seats with me. 

②	 Sorry to bother you, but is this the 
train to Suwon?

③	 I’m sorry, but I think you’re in my seat. 

④	 How could you do this to me? You 
are very mean. 

belong to ~에 속하다

switch 바꾸다

What is the best thing to say in the following 
situation? 

M:	Your vacation has started, and you 
decide to visit your grandparents. 
You are on a trip to Suwon to go to 
their house. You booked a train ticket 
two days ago, but when you get on 
the train, you find someone is already 
sitting in your seat. You check the seat 
number on the ticket again and are 
quite sure that the seat belongs to you. 
In this situation, what would you say to 
the person who’s sitting in your seat?

다음 상황에 할 수 있는 가장 알맞은 말은?  

M:	방학은 방금 시작했고, 당신은 조부모님들을 

만나기로 해서 수원에 계시는 조부모님 댁에 

가는 중이다. 이틀 전에 기차표를 예약했지만, 

기차에 올랐을 때 당신의 자리에 이미 다른 사

람이 앉아 있는 것을 발견했다. 좌석 번호를 다

시 체크하지만 당신의 자리인 것이 확실해 졌다. 

이런 상황에서, 당신의 자리에 앉아 있는 사람

에게 무엇이라고 말하겠는가? 
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  Question & Answer   Audio Script   Translation

01 What is the best response to the 
question?

Sun Mon Tues Wed Thu Fri Sat
1  2 3 4 5 6

7 8  9 10 11 12 13
14 15 16 17 18 19 20
21 22 23 24 25 26 27
28 29 30 31

①	 I’m sure it’s the 13th.

②	 I think they’ll move there.

③	 They’ll be back on the 17th.

④	 I don’t want to see them.

get married 결혼하다 

honeymoon 신혼여행

postpone 연기하다

departure date 출발일

What is the best response to the question?

W:	I heard that Sandra got married.

M:	You didn’t know that? She got married last 
Saturday.

W:	Saturday? That’s the 6th. She got married 
on her birthday!

M:	I know. She was one happy girl.

W:	So where did she and her husband go for 
their honeymoon?

M:	They went to Hawaii for about a week, I 
think.

W:	So they’re coming back on the 13th?

M:	No, they postponed their departure date 
because they wanted to stay for Sandra’s  
father’s birthday which was on the 9th.

W:	So when are they coming back?

M:	They’ll be back on the 17th.

이어지는 질문에 어울리는 가장 적절한 응답

은?  

W:	Sandra가 결혼했다는 소식을 들었어.

M:	몰랐었어? 지난 토요일에 결혼했잖아. 

W:	토요일? 그럼 6일이잖아. 그녀는 생일에 결

혼했네!

M:	맞아. 그녀는 행복한 여자였어.  

W:	그래서 신혼 여행은 어디로 갔어? 

M:	일주일 동안 하와이로 간 것 같아. 

W:	그럼 13일에 돌아오겠네? 

M:	아니, 출발을 연기했어. 왜냐하면 그들은 9

일에 Sandra 아버지 생신에 머물기를 원했

거든.  

W:	그러면 언제 돌아오는 거야? 

M:	그들은 17일에 돌아올 예정이야.

02 Why did the woman hold hands with 
Nicholas?

①	 Because the woman likes Nicholas 

②	 Because the woman is cheating 
on Marcus

③	 Because the woman is practicing 
a play with Nicholas 

④	 Because the woman is teaching 
acting

play 연극   

involve 필요로 하다, 포함하다   

rehearsing 예행연습     

stage 무대  

Why did the woman hold hands with Nicholas?

M:	Tell me the truth, Jean. I saw you last night 
at the park. Let me get straight to the point. 
I want to know what you are thinking.

W:	I don’t know what you are talking about, 
Marcus.

M:	Did you hold hands with Nicholas?

W:	No, of course not. I don’t even like him.

M:	Stop lying! I saw you holding his hand last 
night!

W:	Oh, that. That was nothing. We were just 
rehearsing.

M:	Rehearsing? What do you mean?

W:	Don’t you remember? I told you that we’re 
in the school play together. We were 
practicing our roles. 

M:	I don’t care what the play involves; you’re 
not holding hands with him on stage!

여자는 왜 Nicholas와 손을 잡고 있었는가?

M:	진실을 말해줘, Jean. 어젯밤에 공원에서 

당신을 봤어. 바로 본론을 말할게. 당신 마

음을 알고 싶어. 

W:	Marcus, 무슨 말을 하는 건지 난 모르겠어. 

 

M:	Nicholas와 손 잡았지? 

W:	아니, 물론 아니야. 나는 그를 좋아하지 않아.  

M:	거짓말 그만해! 내가 당신이 그의 손을 잡고 

있는 걸 어젯밤에 봤어! 

W:	오, 그거. 아무것도 아니야. 우리는 그냥 예

행연습을 하고 있었어. 

M:	예행연습? 무슨 뜻이야? 

W:	기억 못하니? 우리는 학교에서 함께 연극한

다고 말했잖아. 우리는 역할을 연습하고 있

었어.  

M:	나는 그 연극이 무엇을 필요로 하는지 신경 

쓰지 않지만, 무대에서 그와 손 잡지 마!

  Question & Answer   Audio Script   Translation

03 What is the man’s occupation?  

①	 He is a news reporter.   

②	 He is a weatherman.  

③	 He is a pilot. 

④	 He is a travel agent.  

altitude 고도

destination 목적지 

scattered 산발적인 

drizzle 이슬비가 내리다

Celsius 섭씨

What is the man’s occupation? 

M:	We’re arriving at an altitude of 3,500 
feet. The current weather in our 
destination is partly cloudy skies and 
some scattered drizzle throughout the 
area. The high today was 26 degrees 
Celsius and the low will hit a chilly 11 
degrees. It looks like we’ll be reaching 
our destination in about fifteen minutes. 
The current local time is 8:34 p.m. So set 
your watches if you’d like.

남자의 직업은 무엇인가? 

M:	우리는 고도 3천 5백 피트에 도착하고 있습니

다. 우리의 목적지인 도시의 현재 날씨는 하늘

에 구름이 조금 껴있고 전국적으로 산발적인 

이슬비가 내리고 있습니다.  최고 기온은 섭씨 

26도였고, 최저 기온은 차가운 11도까지 이를 

것입니다.  우리는 목적지에 약 15분 안에 도

착할 것으로 보입니다.  현재 지역 시간은 저녁 

8시 34분입니다.  원하시면 시계를 맞추세요.  

04 How does the woman probably feel? 

①	 She feels disappointed. 

②	 She feels elated.

③	 She feels secure. 

④	 She is relieved. 

inconvenienced 불편한,  

(필요·목적 등에) 충족시키지 못하는 

elated 불합리한, 모순의 

cruel 엄격한, 가혹한 

full price 정가 

expire 만기가 되다

How does the woman probably feel? 

M:	Did you decide which PMP you’d like 
to buy?

W:	I like this one. I’ll take this model. How 
much is it?

M:	Good choice! It’s $155. Most of our 
customers are highly satisfied with it. 

W:	That’s a little expensive for me! Would 
you please give me a discount on this 
item?

M:	This model is quite popular. It is never 
on sale. But if you have one of our store 
coupons, you can get a 15% discount. 

W:	Oh! What a lucky woman I am! I have 
one. Here it is.

M:	Sorry, ma’am. This coupon expired 
yesterday.

W:	Oh, really? I can’t believe it. Do I have 
to pay the full price?

M:	I’m afraid you do. I can’t give you a 
discount without a coupon.

W:	I should have come earlier! 

여자는 어떤 심정인가?    

M:	어떤 PMP를 구매할지 결정하셨나요?  

W:	이게 좋아요. 이 모델을 살게요. 얼마죠?  

M:	좋은 선택을 하셨어요. 155달러에요. 대부분

의 고객분들이 그것을 아주 만족해 하세요.   

W:	조금 비싸네요! 이 상품을 조금 깎아 줄 수 있

으세요?    

M:	이 모델은 매우 인기가 있어요. 절대 싸게 팔지 

않아요. 그러나 우리 가게 쿠폰을 갖고 있다면 

15% 할인을 받을 수 있어요.   

W:	오! 난 정말 운이 좋은 여자예요! 하나 있어요. 

여기 있어요.   

M:	죄송해요, 부인. 이 쿠폰은 어제 기한이 만료되

었어요.   

W:	오, 정말이요? 믿을 수가 없어요. 정가를 내야 

하나요?  

M:	유감스럽게도 그러네요. 쿠폰 없이는 할인을 

해줄 수가 없어요.  

W:	조금 더 일찍 왔었어야 했는데!  
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  Question & Answer   Audio Script   Translation

01 What is the best response to the 
question?

Sun Mon Tues Wed Thu Fri Sat
1  2 3 4 5 6

7 8  9 10 11 12 13
14 15 16 17 18 19 20
21 22 23 24 25 26 27
28 29 30 31

①	 I’m sure it’s the 13th.

②	 I think they’ll move there.

③	 They’ll be back on the 17th.

④	 I don’t want to see them.

get married 결혼하다 

honeymoon 신혼여행

postpone 연기하다

departure date 출발일

What is the best response to the question?

W:	I heard that Sandra got married.

M:	You didn’t know that? She got married last 

Saturday.

W:	Saturday? That’s the 6th. She got married 

on her birthday!

M:	I know. She was one happy girl.

W:	So where did she and her husband go for 

their honeymoon?

M:	They went to Hawaii for about a week, I 

think.

W:	So they’re coming back on the 13th?

M:	No, they postponed their departure date 

because they wanted to stay for Sandra’s  

father’s birthday which was on the 9th.

W:	So when are they coming back?

M:	They’ll be back on the 17th.

이어지는 질문에 어울리는 가장 적절한 응답

은?  

W:	Sandra가 결혼했다는 소식을 들었어.

M:	몰랐었어? 지난 토요일에 결혼했잖아. 

W:	토요일? 그럼 6일이잖아. 그녀는 생일에 결

혼했네!

M:	맞아. 그녀는 행복한 여자였어.  

W:	그래서 신혼 여행은 어디로 갔어? 

M:	일주일 동안 하와이로 간 것 같아. 

W:	그럼 13일에 돌아오겠네? 

M:	아니, 출발을 연기했어. 왜냐하면 그들은 9

일에 Sandra 아버지 생신에 머물기를 원했

거든.  

W:	그러면 언제 돌아오는 거야? 

M:	그들은 17일에 돌아올 예정이야.

02 Why did the woman hold hands with 
Nicholas?

①	 Because the woman likes Nicholas 

②	 Because the woman is cheating 

on Marcus

③	 Because the woman is practicing 

a play with Nicholas 

④	 Because the woman is teaching 

acting

play 연극   

involve 필요로 하다, 포함하다   

rehearsing 예행연습     

stage 무대  

Why did the woman hold hands with Nicholas?

M:	Tell me the truth, Jean. I saw you last night 

at the park. Let me get straight to the point. 

I want to know what you are thinking.

W:	I don’t know what you are talking about, 

Marcus.

M:	Did you hold hands with Nicholas?

W:	No, of course not. I don’t even like him.

M:	Stop lying! I saw you holding his hand last 

night!

W:	Oh, that. That was nothing. We were just 

rehearsing.

M:	Rehearsing? What do you mean?

W:	Don’t you remember? I told you that we’re 

in the school play together. We were 
practicing our roles. 

M:	I don’t care what the play involves; you’re 

not holding hands with him on stage!

여자는 왜 Nicholas와 손을 잡고 있었는가?

M:	진실을 말해줘, Jean. 어젯밤에 공원에서 

당신을 봤어. 바로 본론을 말할게. 당신 마

음을 알고 싶어. 

W:	Marcus, 무슨 말을 하는 건지 난 모르겠어. 

 

M:	Nicholas와 손 잡았지? 

W:	아니, 물론 아니야. 나는 그를 좋아하지 않아.  

M:	거짓말 그만해! 내가 당신이 그의 손을 잡고 

있는 걸 어젯밤에 봤어! 

W:	오, 그거. 아무것도 아니야. 우리는 그냥 예

행연습을 하고 있었어. 

M:	예행연습? 무슨 뜻이야? 

W:	기억 못하니? 우리는 학교에서 함께 연극한

다고 말했잖아. 우리는 역할을 연습하고 있

었어.  

M:	나는 그 연극이 무엇을 필요로 하는지 신경 

쓰지 않지만, 무대에서 그와 손 잡지 마!

  Question & Answer   Audio Script   Translation

03 What is the man’s occupation?  

①	 He is a news reporter.   

②	 He is a weatherman.  

③	 He is a pilot. 

④	 He is a travel agent.  

altitude 고도

destination 목적지 

scattered 산발적인 

drizzle 이슬비가 내리다

Celsius 섭씨

What is the man’s occupation? 

M:	We’re arriving at an altitude of 3,500 

feet. The current weather in our 

destination is partly cloudy skies and 

some scattered drizzle throughout the 

area. The high today was 26 degrees 

Celsius and the low will hit a chilly 11 

degrees. It looks like we’ll be reaching 

our destination in about fifteen minutes. 

The current local time is 8:34 p.m. So set 

your watches if you’d like.

남자의 직업은 무엇인가? 

M:	우리는 고도 3천 5백 피트에 도착하고 있습니

다. 우리의 목적지인 도시의 현재 날씨는 하늘

에 구름이 조금 껴있고 전국적으로 산발적인 

이슬비가 내리고 있습니다.  최고 기온은 섭씨 

26도였고, 최저 기온은 차가운 11도까지 이를 

것입니다.  우리는 목적지에 약 15분 안에 도

착할 것으로 보입니다.  현재 지역 시간은 저녁 

8시 34분입니다.  원하시면 시계를 맞추세요.  

04 How does the woman probably feel? 

①	 She feels disappointed. 

②	 She feels elated.

③	 She feels secure. 

④	 She is relieved. 

elated 불합리한, 모순의 

expire 만기가 되다

full price 정가

How does the woman probably feel? 

M:	Did you decide which PMP you’d like 

to buy?

W:	I like this one. I’ll take this model. How 

much is it?

M:	Good choice! It’s $155. Most of our 

customers are highly satisfied with it. 

W:	That’s a little expensive for me! Would 

you please give me a discount on this 

item?

M:	This model is quite popular. It is never 

on sale. But if you have one of our store 

coupons, you can get a 15% discount. 

W:	Oh! What a lucky woman I am! I have 

one. Here it is.

M:	Sorry, ma’am. This coupon expired 

yesterday.

W:	Oh, really? I can’t believe it. Do I have 

to pay the full price?

M:	I’m afraid you do. I can’t give you a 

discount without a coupon.

W:	I should have come earlier! 

여자는 어떤 심정인가?    

M:	어떤 PMP를 구매할지 결정하셨나요?  

W:	이게 좋아요. 이 모델을 살게요. 얼마죠?  

M:	좋은 선택을 하셨어요. 155달러에요. 대부분

의 고객분들이 그것을 아주 만족해 하세요.   

W:	조금 비싸네요! 이 상품을 조금 깎아 줄 수 있

으세요?    

M:	이 모델은 매우 인기가 있어요. 절대 싸게 팔지 

않아요. 그러나 우리 가게 쿠폰을 갖고 있다면 

15% 할인을 받을 수 있어요.   

W:	오! 난 정말 운이 좋은 여자예요! 하나 있어요. 

여기 있어요.   

M:	죄송해요, 부인. 이 쿠폰은 어제 기한이 만료되

었어요.   

W:	오, 정말이요? 믿을 수가 없어요. 정가를 내야 

하나요?  

M:	유감스럽게도 그러네요. 쿠폰 없이는 할인을 

해줄 수가 없어요.  

W:	조금 더 일찍 왔었어야 했는데!  
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  Question & Answer   Audio Script   Translation

05 Who or what am I?

①	 I’m a refrigerator. 

②	 I’m an apartment.

③	 I’m a market.

④	 I’m an airconditioner. 

chamber 방
medication 약 

refrigerator 냉장고, 냉각 장치

Who or what am I?

W:	I generally have two doors. I consist of two 
rooms; one is small, and the other is large. I 
am not a house. The small room is used as a 
freezing chamber, but the large one is used 
as a cooling chamber. My job is to protect 
fish, vegetables, and food from going bad. 
I am a box in which foods, medication, 
and chemicals are kept cool by means of 
mechanical cooling.

나는 누구 또는 무엇일까요?  

W:	나는 일반적으로 두 개의 문을 갖고 있습니다. 

나는 두 개의 방으로 구성되어 있습니다. 하나

는 작고, 다른 하나는 큽니다. 나는 집은 아닙

니다. 작은 방은 냉동고로 쓰이나 큰 방은 냉각

실로 쓰입니다. 내가 하는 일은 생선, 야채, 음

식을 상하지 않게 보관하는 것입니다. 나는 음

식, 약, 그리고 화학약품을 기계적 냉장에 의해

서 시원하게 유지하는 상자입니다.   

06 How much does the man get paid 
for an hour?

①	 His hourly rate is $60.00.

②	 His hourly rate is $6.00.

③	 His hourly rate is $50.00.

④	 His hourly rate is $5.00.

paycheck 월급

gross pay 총액

tax 세금

payroll 급료 지급 명부

ASAP(= as soon as possible)  
가능한 빨리

take the words out of one’s 
mouth 남이 말하려는 것을 먼저 말하다
overtime 초과 근무 수당

hourly rate 시간당 급료

How much does the man get paid for an hour?

M:	Mrs. Jenkins may I speak to you for a minute?

W:	I’m all yours. What’s up?

M:	It’s about my paycheck. The gross pay I 
received before tax was $720.

W:	Let me check the payroll. Yes. That’s the 
correct amount. Is something wrong?

M:	Well, according to my planner, I worked 30 
hours a week for four weeks last month. So I 
should have gotten $150 a week. 

W:	Oh, I see your point now. You think you got 
overpaid, don’t you?

M:	You took the words right out of my mouth. Yes. 
If you tell me how to pay it back to you, I will 
do that ASAP. 

W:	Nick, you don’t have to give me back 
anything. The extra amount that you’ve 
received was for your holiday overtime.

M:	Oh, I totally forgot about the overtime. I feel so 
stupid now.

W:	No, please don’t feel that way. You were just 
being honest.

남자가 시간당 받는 금액은 얼마인가?  

M:	Jenkins 씨 잠깐 얘기할 수 있을까요? 

W:	그러세요. 무슨 일이죠? 

M:	제 월급에 관한 일입니다. 월급으로 세금 전 총

액을 720달러 받았습니다.  

W:	지급 명부를 좀 볼게요. 네, 맞는 금액입니다. 

왜 그러죠? 

M:	음, 제 수첩을 보면 제가 일주일에 30시간씩 4

주를 일했습니다. 그러면 한 주당 150달러를 

받아야 했어요.

W:	아, 무슨 얘기인지 알겠어요. 월급을 더 받은 

것 같다고 생각하는 거 맞죠? 

M:	바로 그거예요. 어떻게 다시 드릴 수 있는지 말

씀해 주시면 바로 드릴게요.  

W:	Nick, 제게 다시 돌려줄 건 아무 것도 없어요. 

추가 금액은 휴일에 일한 초과근무수당이에요. 

 

M:	아, 초과근무수당은 완전히 잊고 있었어요. 바

보 된 느낌이에요. 

W:	그렇게 생각하지 마세요. 그냥 정직한 거였으

니까요.

  Question & Answer   Audio Script   Translation

07 What is the notice mainly about?

①	 The construction of the new main 
library on the campus

②	 The dates of spring vacation

③	 The remodeling of the main library

④	 The renovation of the school

faculty member 교수, 교직원 

the Board of Education 교육 위원회

fund 기금

pursue 추진하다

renovate 새롭게 수리하다

renovation 수리, 수선

spring break 봄방학

newly remodeled 새로 개조된

What is the notice mainly about?

M:	Dear faculty members and students,

	 We’re very excited to announce that 
the Board of Education has decided 
to donate funds to improve the school 
library on our main campus. In order to 
do the renovations, the library will be 
closed from April 15 to 30 during spring 
break. The newly remodeled library will 
be open when you come back from 
your spring vacation. Thank you for 
your support, and enjoy your vacation. 

안내문의 내용은 무엇인가?

M:	교수님들과 학생 여러분께,

	 좋은 소식을 알려드리겠습니다. 교육 위원회에

서 우리 메인 캠퍼스에 있는 도서관 시설을 향

상시키기 위해 기부금을 기증하기로 결정하셨

습니다. 도서관 수리를 추진하기 위해서 도서

관을 4월 15일부터 30일까지 봄방학 동안 잠

시 사용할 수 없게 되었습니다. 새롭게 수리된 

도서관은 봄방학 후 개강 시 다시 사용할 수 있

습니다. 여러분의 도움에 감사 드리며 좋은 방

학 보내시길 바랍니다.

08 Why is the man discontented?

①	 His roommate always tells him what 
to do.

②	 His RA always tries to rule the 
residents in the dorm.

③	 His neighbor always makes noise.

④	 He needs to move out of the dorm.

senior 대학교 4학년 

major in ~을 전공하다 

pre-med 의대 

RA(=resident adviser)  
기숙사 각 층의 감독자 

be on the ropes 어려운 상태이다,  

궁지에 몰리다 

be discontented 불만이다

Why is the man discontented?

M:	I never make noise in my room, but 
this senior guy living next door always 
knocks on my door and tells me to 
quiet down.  

W:	Really? How irritating! 

M:	He did it again last night when the 
noise came from this guy living on 
the other side of his room. He said he 
thought it was me being so loud. 

W:	Did he apologize to you when he 
found out it wasn’t you? 

M:	No! I didn’t hear a word from him. He is 
a senior majoring in pre-med, and he 
thinks he can rule the students in my 
dorm. 

W:	That’s not right. You should tell your 
resident advisor about him. 

M:	Oh, didn’t I mention it to you? 
Unfortunately, he is the head RA for our 
dorm. I don’t have anyone to turn to. 

W:	Oh, no. You’re in a jam. 

남자가 불평하는 이유는 무엇인가?

M:	난 절대 방에서 시끄럽게 안 하는데 내 옆방에 

사는 4학년 형이 항상 와서 조용히 하라고 해.  

 

W:	정말? 짜증나겠다! 

M:	어젯밤에도 소음이 반대편 방에서 나는데 나한

테 또 온 거야. 내가 시끄럽게 하는 줄 알았대.  

 

W:	네가 그런 게 아닌 것을 알고 사과했어? 

M:	아니! 한마디도 안 했어. 의대 4학년인데 기숙

사에 사는 학생들을 통제해도 된다고 생각해. 

 

W:	그건 말이 안되지. 기숙사 감독관에게 말을 하

는 게 좋겠다.

M:	오, 내가 말 안 했나? 불행하게도 그 형이 바

로 우리 기숙사 감독관이야. 도움을 청할 사람

이 아무도 없어. 

W:	오, 어떡해. 상황이 안 좋다.
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  Question & Answer   Audio Script   Translation

05 Who or what am I?

①	 I’m a refrigerator. 

②	 I’m an apartment.

③	 I’m a market.

④	 I’m an airconditioner. 

chamber 방

medication 약 

refrigerator 냉장고, 냉각 장치

Who or what am I?

W:	I generally have two doors. I consist of two 

rooms; one is small, and the other is large. I 

am not a house. The small room is used as a 

freezing chamber, but the large one is used 

as a cooling chamber. My job is to protect 

fish, vegetables, and food from going bad. 

I am a box in which foods, medication, 

and chemicals are kept cool by means of 

mechanical cooling.

나는 누구 또는 무엇일까요?  

W:	나는 일반적으로 두 개의 문을 갖고 있습니다. 

나는 두 개의 방으로 구성되어 있습니다. 하나

는 작고, 다른 하나는 큽니다. 나는 집은 아닙

니다. 작은 방은 냉동고로 쓰이나 큰 방은 냉각

실로 쓰입니다. 내가 하는 일은 생선, 야채, 음

식을 상하지 않게 보관하는 것입니다. 나는 음

식, 약, 그리고 화학약품을 기계적 냉장에 의해

서 시원하게 유지하는 상자입니다.   

06 How much does the man get paid 
for an hour?

①	 His hourly rate is $60.00.

②	 His hourly rate is $6.00.

③	 His hourly rate is $50.00.

④	 His hourly rate is $5.00.

paycheck 월급

gross pay 총액

tax 세금

payroll 급료 지급 명부

ASAP(= as soon as possible)  
가능한 빨리

take the words out of one’s 

mouth 남이 말하려는 것을 먼저 말하다

overtime 초과 근무 수당

hourly rate 시간당 급료

How much does the man get paid for an hour?

M:	Mrs. Jenkins may I speak to you for a minute?

W:	I’m all yours. What’s up?

M:	It’s about my paycheck. The gross pay I 

received before tax was $720.

W:	Let me check the payroll. Yes. That’s the 

correct amount. Is something wrong?

M:	Well, according to my planner, I worked 30 

hours a week for four weeks last month. So I 

should have gotten $150 a week. 

W:	Oh, I see your point now. You think you got 

overpaid, don’t you?

M:	You took the words right out of my mouth. Yes. 

If you tell me how to pay it back to you, I will 

do that ASAP. 

W:	Nick, you don’t have to give me back 

anything. The extra amount that you’ve 

received was for your holiday overtime.

M:	Oh, I totally forgot about the overtime. I feel so 

stupid now.

W:	No, please don’t feel that way. You were just 

being honest.

남자가 시간당 받는 금액은 얼마인가?  

M:	Jenkins 씨 잠깐 얘기할 수 있을까요? 

W:	그러세요. 무슨 일이죠? 

M:	제 월급에 관한 일입니다. 월급으로 세금 전 총

액을 720달러 받았습니다.  

W:	지급 명부를 좀 볼게요. 네, 맞는 금액입니다. 

왜 그러죠? 

M:	음, 제 수첩을 보면 제가 일주일에 30시간씩 4

주를 일했습니다. 그러면 한 주당 150달러를 

받아야 했어요.

W:	아, 무슨 얘기인지 알겠어요. 월급을 더 받은 

것 같다고 생각하는 거 맞죠? 

M:	바로 그거예요. 어떻게 다시 드릴 수 있는지 말

씀해 주시면 바로 드릴게요.  

W:	Nick, 제게 다시 돌려줄 건 아무 것도 없어요. 

추가 금액은 휴일에 일한 초과근무수당이에요. 

 

M:	아, 초과근무수당은 완전히 잊고 있었어요. 바

보 된 느낌이에요. 

W:	그렇게 생각하지 마세요. 그냥 정직한 거였으

니까요.

  Question & Answer   Audio Script   Translation

07 What is the notice mainly about?

①	 The construction of the new main 

library on the campus

②	 The dates of spring vacation

③	 The remodeling of the main library

④	 The renovation of the school

faculty member 교수, 교직원 

the Board of Education 교육 위원회

fund 기금

improve 향상시키다

renovation 수리, 수선

spring break 봄방학

newly remodeled 새로 개조된

What is the notice mainly about?

M:	Dear faculty members and students,

	 We’re very excited to announce that 

the Board of Education has decided 

to donate funds to improve the school 

library on our main campus. In order to 

do the renovations, the library will be 

closed from April 15 to 30 during spring 

break. The newly remodeled library will 

be open when you come back from 

your spring vacation. Thank you for 

your support, and enjoy your vacation. 

안내문의 내용은 무엇인가?

M:	교수님들과 학생 여러분께,

	 좋은 소식을 알려드리겠습니다. 교육 위원회에

서 우리 메인 캠퍼스에 있는 도서관 시설을 향

상시키기 위해 기부금을 기증하기로 결정하셨

습니다. 도서관 수리를 추진하기 위해서 도서

관을 4월 15일부터 30일까지 봄방학 동안 잠

시 사용할 수 없게 되었습니다. 새롭게 수리된 

도서관은 봄방학 후 개강 시 다시 사용할 수 있

습니다. 여러분의 도움에 감사 드리며 좋은 방

학 보내시길 바랍니다.

08 Why is the man discontented?

①	 His roommate always tells him what 

to do.

②	 His RA always tries to rule the 

residents in the dorm.

③	 His neighbor always makes noise.

④	 He needs to move out of the dorm.

senior 대학교 4학년 

major in ~을 전공하다 

pre-med 의대 

RA(=resident adviser)  

기숙사 각 층의 감독자 

be on the ropes 어려운 상태이다,  

궁지에 몰리다 

be discontented 불만이다

Why is the man discontented?

M:	I never make noise in my room, but 

this senior guy living next door always 

knocks on my door and tells me to 

quiet down.  

W:	Really? How irritating! 

M:	He did it again last night when the 

noise came from this guy living on 

the other side of his room. He said he 

thought it was me being so loud. 

W:	Did he apologize to you when he 

found out it wasn’t you? 

M:	No! I didn’t hear a word from him. He is 

a senior majoring in pre-med, and he 

thinks he can rule the students in my 

dorm. 

W:	That’s not right. You should tell your 

resident advisor about him. 

M:	Oh, didn’t I mention it to you? 

Unfortunately, he is the head RA for our 
dorm. I don’t have anyone to turn to. 

W:	Oh, no. You’re in a jam. 

남자가 불평하는 이유는 무엇인가?

M:	난 절대 방에서 시끄럽게 안 하는데 내 옆방에 

사는 4학년 형이 항상 와서 조용히 하라고 해.  

 

W:	정말? 짜증나겠다! 

M:	어젯밤에도 소음이 반대편 방에서 나는데 나한

테 또 온 거야. 내가 시끄럽게 하는 줄 알았대.  

 

W:	네가 그런 게 아닌 것을 알고 사과했어? 

M:	아니! 한마디도 안 했어. 의대 4학년인데 기숙

사에 사는 학생들을 통제해도 된다고 생각해. 

 

W:	그건 말이 안되지. 기숙사 감독관에게 말을 하

는 게 좋겠다.

M:	오, 내가 말 안 했나? 불행하게도 그 형이 바

로 우리 기숙사 감독관이야. 도움을 청할 사람

이 아무도 없어. 

W:	오, 어떡해. 상황이 안 좋다.
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  Question & Answer   Audio Script   Translation

09 What will the woman do next?

①	 She will get directions from the man.

②	 She will call Mrs. Wilson for directions.

③	 She will send the scarf via mail.

④	 She will get the directions from the 

Internet.

urgent 긴급한       

personally 직접

look it up 찾아보다

on second thought 	

다시 잘 생각해 보니

grouchy 성난

What will the woman do next?

M:	Kate, can you take this to Mrs. Wilson’s 

house right away? It’s an urgent 

matter. This is her address.

W:	Is she the one who complained on our 

website about the scarf she bought 

from us?

M:	Yes, that’s her. I promised her we’d 

personally deliver the scarf by 4 

o’clock today. 

W:	Let me take a look at the address. I 

don’t know this area at all. Do you?

M:	I am not familiar with that area enough 

to give you good directions. You’d 

better look it up on the net.

W:	Or maybe I can call her for directions. 

Wait. On second thought, I shouldn’t 

bother her since she is pretty mad at 

us, should I?

M:	Please leave her alone. I beg you. She 

is a grouchy lady.

W:	Okay. 

여자가 다음으로 할 일은 무엇인가?

M:	 Kate, 이것을 Wilson 씨에 가져다 주겠어요? 

급한 일이에요. 여기 주소가 있어요.  

W:	저희한테서 산 목도리에 대해 사이트에 불평한 

그 여자분이신가요? 

M:	네, 바로 그분이에요. 우리가 직접 오늘 4시까

지 집으로 가져다 드릴 거라고 약속했어요.   

W:	어디 주소 좀 볼까요. 여기는 전혀 모르는 동네

네요. 아세요?

M:	정확한 길을 가르쳐 줄 수 있을 정도로 잘 아는 

곳은 아니에요. 인터넷으로 찾아보는 게 좋을 

거예요. 

W:	아니면 그분에게 전화해서 물어봐도 되겠죠. 

잠깐만, 다시 생각해 보니까 우리한테 화가 나 

있을 테니 성가시게 안 하는 게 좋겠네요. 그렇

죠?

M:	제발 그러지 마세요. 부탁이에요. 그분 화가 많

이 나셨어요.

W:	네. 

10 What is the talk mainly about? 

①	 Causes of obesity

②	 Definition of obesity

③	 Types of obesity

④	 Danger of obesity

excess 과다, 과잉

accumulate 축적되다, 쌓이다, 모이다  

body fat 지방  

obesity 비만 

imbalance 불균형 

consume ~을 먹다 

metabolism 신진대사  

gene 유전자

What is the talk mainly about?

W:	When a person has excess 

accumulated body fat, that person 

is obese. Obesity results from an 

energy imbalance which involves 

consuming too many calories. And, of 

course, it also results from not getting 

enough physical exercise. In addition, 

environment, culture, metabolism, and 

behavior can play a large role. Lastly, 

genes play a part in obesity as well.

다음 설명은 무엇에 관한 것인가? 

W:	사람 몸 안에 과다의 지방이 모이면 그 사람은 

비만이 된다. 비만은 너무 많은 칼로리 섭취로 

인해 에너지가 불균형을 이루면서 생긴다. 그

리고, 당연히, 신체적인 움직임이 충분하지 않

을 때 생긴다. 그 밖에도 환경, 문화, 신진대사, 

그리고 행동이 비만이 되는데 큰 역할을 한다. 

마지막으로 유전자도 역시 비만이 되는 이유 

중에 하나이다.

  Question & Answer   Audio Script   Translation

11 What is NOT true according to the 
conversation? 

Repair Request Form
①	Repair needed:  Kitchen sink
②	Problem:  Water leaking
③	Message:  Send a plumber at 1
④	Address:  57 Clover Street

plumbing 수도관 수리 

leak 새어 나오다

What is NOT true according to the 
conversation? 

M:	Janice Plumbing.

W:	Hello. Do you fix kitchen sinks?

M:	Of course. What’s the problem?

W:	I think there’s a hole in the pipe or 

something. Some water is leaking. 

The entire kitchen floor is wet. 

M:	We can send someone to fix it this 

afternoon. How about around 3?

W:	Can you send someone earlier, like at 

one o’clock?

M:	No, I am afraid that three’s the 

earliest we can make it there. 

W:	All right. I am at 57 Clover Street. 

대화 내용과 일치하지 않는 것은? 

M:	제니스 수도수리(Janice Plumbing)점입니다.

W:	안녕하세요. 부엌 싱크대도 수리하시나요?

M:	물론이죠. 문제가 뭐죠?

W:	제 생각엔 파이프에 구멍이 난 것 같아요. 물이 

새요. 부엌 바닥 전체가 젖었어요.  

M:	오늘 오후에 고칠 사람을 보낼 수 있습니다. 3시

쯤 어떠세요?

W:	1시나 좀 더 일찍 보내주실 수 없나요?  

M:	안됩니다. 죄송하지만 세 시가 저희가 그곳에 갈 

수 있는 최대한 빠른 시간이에요.

W:	알겠어요. 여기는 클로버 가 57번지예요. 

12 What is true about the talk? 

①	 The speaker agrees with the 

continuation of the beauty pageant.

②	 The speaker is talking about some 

possible side effects of the beauty 

pageant.

③	 The speaker participated in a beauty 

pageant before.  

④	 The speaker thinks beauty pageants 

promote a healthy image of woman. 

beauty pageant 미인 대회

promote 촉진시키다

discrimination 차별

What is true about the talk? 

W:	I strongly believe that beauty 

pageants have to disappear since 

they have many bad effects. First 

of all, the women who participate 

in them are all very thin. Some even 

tried starving themselves to get very 

thin. This promotes a wrong and 

unhealthy idea of what kind of body 

women should have. What’s more 

is that an event which focuses on 

judging appearances like this might 

promote discrimination against others 

based on their appearance. 

대화에 따르면 옳은 것은? 

W:	저는 미인대회는 여러 가지 문제점을 가지고 있

기 때문에 사라져야 한다고 강력히 주장합니다. 

우선, 미인대회에 참가하는 여성들은 모두 매우 

말랐습니다. 어떤 사람들은 몸을 더 마르게 하기 

위해서 굶기까지도 합니다. 그것은 여자가 어떤 

몸을 가져야 하는지에 대한 잘못 되고 건강하지 

않은 생각을 촉진시킵니다. 더욱이 이와 같이 외

모에 초점을 맞춘 이벤트는 외모에 의해 다른 이

들을 차별하는 것을 조장합니다. 
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  Question & Answer   Audio Script   Translation

09 What will the woman do next?

①	 She will get directions from the man.

②	 She will call Mrs. Wilson for directions.

③	 She will send the scarf via mail.

④	 She will get the directions from the 
Internet.

urgent 긴급한       personally 직접

look it up 찾아보다

on second thought 	
다시 잘 생각해 보니

grouchy 성난

What will the woman do next?

M:	Kate, can you take this to Mrs. Wilson’s 
house right away? It’s an urgent 
matter. This is her address.

W:	Is she the one who complained on our 
website about the scarf she bought 
from us?

M:	Yes, that’s her. I promised her we’d 
personally deliver the scarf by 4 
o’clock today. 

W:	Let me take a look at the address. I 
don’t know this area at all. Do you?

M:	I am not familiar with that area enough 
to give you good directions. You’d 
better look it up on the net.

W:	Or maybe I can call her for directions. 
Wait. On second thought, I shouldn’t 
bother her since she is pretty mad at 
us, should I?

M:	Please leave her alone. I beg you. She 
is a grouchy lady.

W:	Okay. 

여자가 다음으로 할 일은 무엇인가?

M:	 Kate, 이것을 Wilson 씨에 가져다 주겠어요? 

급한 일이에요. 여기 주소가 있어요.  

W:	저희한테서 산 목도리에 대해 사이트에 불평한 

그 여자분이신가요? 

M:	네, 바로 그분이에요. 우리가 직접 오늘 4시까

지 집으로 가져다 드릴 거라고 약속했어요.   

W:	어디 주소 좀 볼까요. 여기는 전혀 모르는 동네

네요. 아세요?

M:	정확한 길을 가르쳐 줄 수 있을 정도로 잘 아는 

곳은 아니에요. 인터넷으로 찾아보는 게 좋을 

거예요. 

W:	아니면 그분에게 전화해서 물어봐도 되겠죠. 

잠깐만, 다시 생각해 보니까 우리한테 화가 나 

있을 테니 성가시게 안 하는 게 좋겠네요. 그렇

죠?

M:	제발 그러지 마세요. 부탁이에요. 그분 화가 많

이 나셨어요.

W:	네. 

10 What is the talk mainly about? 

①	 Causes of obesity

②	 Definition of obesity

③	 Types of obesity

④	 Danger of obesity

excess 과다, 과잉

accumulate 축적되다, 쌓이다, 모이다  

body fat 지방  

obesity 비만 

imbalance 불균형 

consume ~을 먹다 

metabolism 신진대사  

gene 유전자

What is the talk mainly about?

W:	When a person has excess 
accumulated body fat, that person 
is obese. Obesity results from an 
energy imbalance which involves 
consuming too many calories. And, of 
course, it also results from not getting 
enough physical exercise. In addition, 
environment, culture, metabolism, and 
behavior can play a large role. Lastly, 
genes play a part in obesity as well.

다음 설명은 무엇에 관한 것인가? 

W:	사람 몸 안에 과다의 지방이 모이면 그 사람은 

비만이 된다. 비만은 너무 많은 칼로리 섭취로 

인해 에너지가 불균형을 이루면서 생긴다. 그

리고, 당연히, 신체적인 움직임이 충분하지 않

을 때 생긴다. 그 밖에도 환경, 문화, 신진대사, 

그리고 행동이 비만이 되는데 큰 역할을 한다. 

마지막으로 유전자도 역시 비만이 되는 이유 

중에 하나이다.

  Question & Answer   Audio Script   Translation

11 What is NOT true according to the 
conversation? 

Repair Request Form
①	Repair needed:  Kitchen sink
②	Problem:  Water leaking
③	Message:  Send a plumber at 1
④	Address:  57 Clover Street

plumbing 수도관 수리 

leak 새어 나오다

What is NOT true according to the 
conversation? 

M:	Janice Plumbing.

W:	Hello. Do you fix kitchen sinks?

M:	Of course. What’s the problem?

W:	I think there’s a hole in the pipe or 
something. Some water is leaking. 
The entire kitchen floor is wet. 

M:	We can send someone to fix it this 
afternoon. How about around 3?

W:	Can you send someone earlier, like at 
one o’clock?

M:	No, I am afraid that three’s the 
earliest we can make it there. 

W:	All right. I am at 57 Clover Street. 

대화 내용과 일치하지 않는 것은? 

M:	제니스 수도수리(Janice Plumbing)점입니다.

W:	안녕하세요. 부엌 싱크대도 수리하시나요?

M:	물론이죠. 문제가 뭐죠?

W:	제 생각엔 파이프에 구멍이 난 것 같아요. 물이 

새요. 부엌 바닥 전체가 젖었어요.  

M:	오늘 오후에 고칠 사람을 보낼 수 있습니다. 3시

쯤 어떠세요?

W:	1시나 좀 더 일찍 보내주실 수 없나요?  

M:	안됩니다. 죄송하지만 세 시가 저희가 그곳에 갈 

수 있는 최대한 빠른 시간이에요.

W:	알겠어요. 여기는 클로버 가 57번지예요. 

12 What is true about the talk? 

①	 The speaker agrees with the 
continuation of the beauty pageant.

②	 The speaker is talking about some 
possible side effects of the beauty 
pageant.

③	 The speaker participated in a beauty 
pageant before.  

④	 The speaker thinks beauty pageants 
promote a healthy image of woman. 

beauty pageant 미인 대회

promote 촉진시키다

discrimination 차별

What is true about the talk? 

W:	I strongly believe that beauty 
pageants have to disappear since 
they have many bad effects. First 
of all, the women who participate 
in them are all very thin. Some even 
tried starving themselves to get very 
thin. This promotes a wrong and 
unhealthy idea of what kind of body 
women should have. What’s more 
is that an event which focuses on 
judging appearances like this might 
promote discrimination against others 
based on their appearance. 

대화에 따르면 옳은 것은? 

W:	저는 미인대회는 여러 가지 문제점을 가지고 있

기 때문에 사라져야 한다고 강력히 주장합니다. 

우선, 미인대회에 참가하는 여성들은 모두 매우 

말랐습니다. 어떤 사람들은 몸을 더 마르게 하기 

위해서 굶기까지도 합니다. 그것은 여자가 어떤 

몸을 가져야 하는지에 대한 잘못 되고 건강하지 

않은 생각을 촉진시킵니다. 더욱이 이와 같이 외

모에 초점을 맞춘 이벤트는 외모에 의해 다른 이

들을 차별하는 것을 조장합니다. 
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  Question & Answer   Audio Script   Translation

13 What is the best response to the 
question? 

①	 He is going to Pusan with 
Steve. 

②	 He has special plans for the 
weekend. 

③	 He is going to complete the 
project. 

④	 He hopes to get away from 
all of his work.  

complete 완성하다

What is the best response to the question? 

M:	I can’t wait for this weekend to come. 

W:	Are you going to do something special this 
weekend? Ah, did you say you were going to 
visit Pusan this Saturday?

M:	No, that wasn’t me. 

W:	Then it must have been Steve. Do you have any 
special plans for the weekend then?

M:	Not really. But it’s just that I have tons of work to 
do this week. I need some time to get some rest.

W:	You too? I’m waiting for the weekend as much 
as you are. 

M:	What is keeping you so busy? Is it the new 
project you’ve been working on?

W:	Yeah, and a few other jobs the boss asked me 
to complete. 

M:	I guess both of us are going to have a tough 
time this week. 

�

Q:	Why is the man looking forward to the coming 
weekend?

질문에 어울리는 가장 적절한 대답은?  

M:	전 이번 주말이 정말 기다려져요. 

W:	이번 주말에 뭔가 특별한 계획이라도 있어요? 

아, 이번 주 토요일에 부산 간다고 했던가요? 

  

M:	아니, 난 아닌데요. 

W:	그럼 Steve였나 봐요. 그럼 이번 주말에 뭐 

특별한 계획 있어요? 

M:	아뇨. 하지만 이번 주에 일이 너무 많아서요. 

휴식할 시간이 필요해요.

W:	당신도요? 저도 당신만큼이나 주말을 기다

려요. 

M:	뭐 때문에 그렇게 바빠요? 당신이 일 해 온 

새 프로젝트 때문인가요? 

W:	네 그리고 사장님이 요구하신 몇 개 다른 것

들도요. 

M:	우리 둘 다 이번 주 힘든 시간을 보내겠군요. 

 

�

Q:	남자가 주말을 학수고대하는 이유는?

14 What does the woman think of 
the man? 

①	 The woman sees the man as 
a thoughtful person. 

②	 The woman sees the man as 
a busy person.  

③	 The woman sees the man as 
an impudent person.

④	 The woman sees the man as 
a reliable person. 

thoughtful 사려 깊은

impudent 뻔뻔한

reliable 믿을 수 있는

What does the woman think of the man?

M:	Hey! I’m here. 

W:	Where have you been? Why on earth did you 
turn off your phone?

M:	I overslept. My phone battery died. We are not 
late, are we?

W:	What? Don’t you have a watch? It’s already 
9:40, and the movie is supposed to start at 10. 

M:	If we hurry up, maybe we can make it on time. 

W:	Yeah, but I’m sure we’re going to miss the 
opening. 

M:	That’s right, but what’s wrong with that anyway?

W:	What? Don’t you know that I hate to miss any 
part of a movie? And whose fault is it anyway? 
You were the one who was late again!

M:	I was not late on purpose. 

W:	You didn’t even say sorry. I’m sick of you 
behaving like this. 

여자는 남자에 대해 어떻게 생각하는가?

M:	여기, 나 왔어. 

W:	어디 있었어? 도대체 왜 전화는 꺼둔거야? 

M:	늦잠 잤어. 전화는 배터리가 다 닳았어. 우리 

안 늦었지?

W:	뭐? 시계 없어? 벌써 9시 40분이고 영화는 

10시에 시작하기로 돼 있어. 

M:	서두르면 시간에 맞출 수 있을지도 몰라. 

W:	응. 하지만 분명 앞부분을 놓칠 거라고.  

M:	맞아. 하지만 그게 뭐가 문제인데? 

W:	뭐? 내가 영화의 한 부분이라도 놓치는 걸 

싫어하는 걸 알잖아. 그리고 이게 누구 잘못

인데? 또 늦은 장본인은 너잖아. 

M:	일부러 늦지는 않았어. 

W:	미안하다는 말도 안 하는구나. 이런 네 행동

에 질렸어. 

  Question & Answer   Audio Script   Translation

15 What is the best description of the 
situation?

①	 Two friends ran into each other in a 
bookstore. 

②	 The woman is having a fan meeting. 

③	 The man recognizes the woman, 
who is a famous singer.   

④	 The man is going to have an 
interview with the woman. 

surround 둘러싸다

compliment 찬사, 칭찬의 말

novel 소설

What is the best description of the situation?

M:	Excuse me. Are you Amy Wise?

W:	No, I’m not. 

M:	Yes, you are. Oh, my god! I can’t 
believe I saw you here. 

W:	Okay, okay. I’m her. But can you not 
shout? I don’t want everyone to come 
over here and surround me. 

M:	All right. I’m sorry. It’s just that I’m such 
a great fan of yours. I think you sing like 
an angel. 

W:	Thank you for the compliment. Do you 
work here?

M:	No, I’m here to buy some books and 
interview people who work here for my 
next novel. I’m a writer. 

W:	Wow. That sounds interesting.  

상황에 대한 가장 적절한 묘사는?

M:	실례합니다. Amy Wise 씨세요? 

W:	아니에요. 

M:	당신 맞잖아요. 오, 이런! 여기서 당신을 보게 

될 줄 몰랐어요. 

W:	그래요. 맞아요. 하지만 소리를 안 지를 수는 

없나요? 모든 사람이 여기 와서 나를 둘러싸는 

것을 원치 않아요. 

M:	알겠어요. 미안해요. 단지 나는 당신의 엄청난 

팬일 뿐이에요. 당신은 정말 천사처럼 노래를 

불러요. 

W:	칭찬 감사 드려요. 여기서 일하시나요? 

M:	아니요, 책 몇 권 사고, 다음 소설을 위해 여기

에서 일하는 사람들 인터뷰 하러 왔어요. 저는 

작가예요. 

W:	와. 그거 흥미로운데요. 

16 What will the man probably say next? 

①	 I think it is all because you like her so 
much. 

②	 You mean she hates you as much as 
you hate her?

③	 I think it’s best to talk it out. Ask her 
the reason why she got angry at you.

④	 Why don’t you stop playing with him? 
I think he is too lazy. 

the long face 시무룩한 얼굴

What will the man probably say next? 

M:	Sweetheart, why the long face? 

W:	I don’t want to talk about it. Can you 
please leave me alone?

M:	Come on. You know I’m here to listen 
to you any time. 

W:	Thanks, Dad. Actually, it’s all because 
of my friend. 

M:	What happened? Did you fight with 
your friend?

W:	No. Nothing like that. You know my 
best friend Hannah? She hasn’t talked 
to me since yesterday.  

M:	Did you do anything that made her 
angry? 

W:	I don’t think I did. I don’t really know 
what this is about. 

M:	I think it’s best to talk it out. Ask her the 
reason why she got angry at you.

다음에 이어질 남자의 말로 가장 적절한 것은?

 

M:	얘야, 왜 시무룩하니?

W:	이야기하고 싶지 않아요. 혼자 내버려 두실래

요?

M:	어서. 항상 네 얘기를 들어 주려고 내가 여기 

있잖니. 

W:	고마워요. 아빠. 사실은 제 친구 때문이에요.  

M:	무슨 일이야? 친구랑 싸운 거야? 

W:	아니요. 그런 게 아니라. 저랑 제일 친한 친구 

Hannah 아시죠? 어제부터 저랑 이야기를 하

지 않아서요. 

M:	그 애를 화나게 할 만한 일을 했니?  

W:	그런 것 같지 않아요. 뭐 때문에 그러는 건지 

정말 모르겠어요. 

W:	내 생각에는 터놓고 얘기하는 게 최선일거 같아. 

그녀가 너한테 왜 화를 내는지 이유를 물어봐.
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  Question & Answer   Audio Script   Translation

13 What is the best response to the 
question? 

①	 He is going to Pusan with 
Steve. 

②	 He has special plans for the 
weekend. 

③	 He is going to complete the 
project. 

④	 He hopes to get away from 
all of his work.  

complete 완성하다

What is the best response to the question? 

M:	I can’t wait for this weekend to come. 

W:	Are you going to do something special this 
weekend? Ah, did you say you were going to 
visit Pusan this Saturday?

M:	No, that wasn’t me. 

W:	Then it must have been Steve. Do you have any 
special plans for the weekend then?

M:	Not really. But it’s just that I have tons of work to 
do this week. I need some time to get some rest.

W:	You too? I’m waiting for the weekend as much 
as you are. 

M:	What is keeping you so busy? Is it the new 
project you’ve been working on?

W:	Yeah, and a few other jobs the boss asked me 
to complete. 

M:	I guess both of us are going to have a tough 
time this week. 

�

Q:	Why is the man looking forward to the coming 
weekend?

질문에 어울리는 가장 적절한 대답은?  

M:	전 이번 주말이 정말 기다려져요. 

W:	이번 주말에 뭔가 특별한 계획이라도 있어요? 

아, 이번 주 토요일에 부산 간다고 했던가요? 

  

M:	아니, 난 아닌데요. 

W:	그럼 Steve였나 봐요. 그럼 이번 주말에 뭐 

특별한 계획 있어요? 

M:	아뇨. 하지만 이번 주에 일이 너무 많아서요. 

휴식할 시간이 필요해요.

W:	당신도요? 저도 당신만큼이나 주말을 기다

려요. 

M:	뭐 때문에 그렇게 바빠요? 당신이 일 해 온 

새 프로젝트 때문인가요? 

W:	네 그리고 사장님이 요구하신 몇 개 다른 것

들도요. 

M:	우리 둘 다 이번 주 힘든 시간을 보내겠군요. 

 

�

Q:	남자가 주말을 학수고대하는 이유는?

14 What does the woman think of 
the man? 

①	 The woman sees the man as 
a thoughtful person. 

②	 The woman sees the man as 
a busy person.  

③	 The woman sees the man as 
an impudent person.

④	 The woman sees the man as 
a reliable person. 

thoughtful 사려 깊은

impudent 뻔뻔한

reliable 믿을 수 있는

What does the woman think of the man?

M:	Hey! I’m here. 

W:	Where have you been? Why on earth did you 
turn off your phone?

M:	I overslept. My phone battery died. We are not 
late, are we?

W:	What? Don’t you have a watch? It’s already 
9:40, and the movie is supposed to start at 10. 

M:	If we hurry up, maybe we can make it on time. 

W:	Yeah, but I’m sure we’re going to miss the 
opening. 

M:	That’s right, but what’s wrong with that anyway?

W:	What? Don’t you know that I hate to miss any 
part of a movie? And whose fault is it anyway? 
You were the one who was late again!

M:	I was not late on purpose. 

W:	You didn’t even say sorry. I’m sick of you 
behaving like this. 

여자는 남자에 대해 어떻게 생각하는가?

M:	여기, 나 왔어. 

W:	어디 있었어? 도대체 왜 전화는 꺼둔거야? 

M:	늦잠 잤어. 전화는 배터리가 다 닳았어. 우리 

안 늦었지?

W:	뭐? 시계 없어? 벌써 9시 40분이고 영화는 

10시에 시작하기로 돼 있어. 

M:	서두르면 시간에 맞출 수 있을지도 몰라. 

W:	응. 하지만 분명 앞부분을 놓칠 거라고.  

M:	맞아. 하지만 그게 뭐가 문제인데? 

W:	뭐? 내가 영화의 한 부분이라도 놓치는 걸 

싫어하는 걸 알잖아. 그리고 이게 누구 잘못

인데? 또 늦은 장본인은 너잖아. 

M:	일부러 늦지는 않았어. 

W:	미안하다는 말도 안 하는구나. 이런 네 행동

에 질렸어. 

  Question & Answer   Audio Script   Translation

15 What is the best description of the 
situation?

①	 Two friends ran into each other in a 
bookstore. 

②	 The woman is having a fan meeting. 

③	 The man recognizes the woman, 
who is a famous singer.   

④	 The man is going to have an 
interview with the woman. 

surround 둘러싸다

compliment 찬사, 칭찬의 말

novel 소설

What is the best description of the situation?

M:	Excuse me. Are you Amy Wise?

W:	No, I’m not. 

M:	Yes, you are. Oh, my god! I can’t 
believe I saw you here. 

W:	Okay, okay. I’m her. But can you not 
shout? I don’t want everyone to come 
over here and surround me. 

M:	All right. I’m sorry. It’s just that I’m such 
a great fan of yours. I think you sing like 
an angel. 

W:	Thank you for the compliment. Do you 
work here?

M:	No, I’m here to buy some books and 
interview people who work here for my 
next novel. I’m a writer. 

W:	Wow. That sounds interesting.  

상황에 대한 가장 적절한 묘사는?

M:	실례합니다. Amy Wise 씨세요? 

W:	아니에요. 

M:	당신 맞잖아요. 오, 이런! 여기서 당신을 보게 

될 줄 몰랐어요. 

W:	그래요. 맞아요. 하지만 소리를 안 지를 수는 

없나요? 모든 사람이 여기 와서 나를 둘러싸는 

것을 원치 않아요. 

M:	알겠어요. 미안해요. 단지 나는 당신의 엄청난 

팬일 뿐이에요. 당신은 정말 천사처럼 노래를 

불러요. 

W:	칭찬 감사 드려요. 여기서 일하시나요? 

M:	아니요, 책 몇 권 사고, 다음 소설을 위해 여기

에서 일하는 사람들 인터뷰 하러 왔어요. 저는 

작가예요. 

W:	와. 그거 흥미로운데요. 

16 What will the man probably say next? 

①	 I think it is all because you like her so 
much. 

②	 You mean she hates you as much as 
you hate her?

③	 I think it’s best to talk it out. Ask her 
the reason why she got angry at you.

④	 Why don’t you stop playing with him? 
I think he is too lazy. 

the long face 시무룩한 얼굴

What will the man probably say next? 

M:	Sweetheart, why the long face? 

W:	I don’t want to talk about it. Can you 
please leave me alone?

M:	Come on. You know I’m here to listen 
to you any time. 

W:	Thanks, Dad. Actually, it’s all because 
of my friend. 

M:	What happened? Did you fight with 
your friend?

W:	No. Nothing like that. You know my 
best friend Hannah? She hasn’t talked 
to me since yesterday.  

M:	Did you do anything that made her 
angry? 

W:	I don’t think I did. I don’t really know 
what this is about. 

M:	I think it’s best to talk it out. Ask her the 
reason why she got angry at you.

다음에 이어질 남자의 말로 가장 적절한 것은?

 

M:	얘야, 왜 시무룩하니?

W:	이야기하고 싶지 않아요. 혼자 내버려 두실래

요?

M:	어서. 항상 네 얘기를 들어 주려고 내가 여기 

있잖니. 

W:	고마워요. 아빠. 사실은 제 친구 때문이에요.  

M:	무슨 일이야? 친구랑 싸운 거야? 

W:	아니요. 그런 게 아니라. 저랑 제일 친한 친구 

Hannah 아시죠? 어제부터 저랑 이야기를 하

지 않아서요. 

M:	그 애를 화나게 할 만한 일을 했니?  

W:	그런 것 같지 않아요. 뭐 때문에 그러는 건지 

정말 모르겠어요. 

W:	내 생각에는 터놓고 얘기하는 게 최선일거 같아. 

그녀가 너한테 왜 화를 내는지 이유를 물어봐.
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  Question & Answer   Audio Script   Translation

17 What is the best thing to say in the 
following situation?

①	 I don’t know why you got angry. Isn’t 
it fun? 

②	 Can you understand my situation for 
once, please?

③	 I don’t know what to say. I am very 
sorry. 

④	 How on earth did you not give me 
any coke?

stroll 한가로이 거닐다

nearby 가까운

What is the best thing to say in the following 
situation? 

W:	One sunny day, you and your friend 
are strolling through the park. You get 
thirsty and drink the coke you brought. 
Your friend says she wants to drink 
some, too. But, you think it might be fun 
not to let her drink any of your coke. 
Suddenly, she tries to take the coke 
from you. You pull your hand away so 
as not to lose the coke, and some coke 
flies out of the bottle and splashes a 
woman on a bench nearby. She has 
coke on her white skirt. The woman’s 
face turns red, and it seems she is 
getting very angry. In this situation, 
what would you say to her?

다음 상황에 어울리는 가장 적절한 말은? 

W:	화창한 날, 당신과 당신의 친구는 공원을 거닐

고 있다. 당신은 목이 마르고 가지고 온 콜라

를 마신다. 당신의 친구도 콜라를 마시고 싶다

고 말했다. 하지만 당신은 친구가 당신의 콜라

를 마시지 못하도록 하는 것이 재미있을 거라

고 생각한다. 갑자기 그녀는 당신에게서 콜라

를 가져가려고 한다. 당신은 콜라를 뺏기지 않

으려고 손을 당기다가 근처 벤치에 앉아 있는 

여자에게 콜라가 튄다. 그녀의 하얀색 치마 위

에 콜라가 묻었다. 여자의 얼굴은 빨갛게 변했

고 매우 화가 난 것처럼 보인다. 이런 상황에서 

당신이 그녀에게 할 수 있는 말은? 

  Question & Answer   Audio Script   Translation

01 Which picture best describes the woman’s 
talk?

①	 ②

③	 ④

champion 우승자	 serve 서브

powerful 강력한	 spike 스파이크

faith 믿음

Which picture best describes the woman’s 
talk?

W:	This is it, team. The winner tonight will 
be this year’s champion. I know we 
can do it. Wilson, remember to work 
with the others; you don’t have to try 
to do it all by yourself. Harris, watch out 
for your serve; it was a little weak the 
last time. Jim, remember your powerful 
spike; it was good the last game. 
Before we start, I just want to say that I 
have faith in you all. Let’s go out there 
and win! 

여자가 이야기하는 것을 가장 잘 묘사한 것은? 

  

W:	자, 이제 올 것이 왔다. 오늘 밤의 승자가 올해

의 우승자가 될 거야. 나는 우리가 할 수 있다

는 걸 알아. Wilson, 다른 선수들이랑 함께 해

야 한다는 걸 기억해. 네가 모든 걸 시도할 필

요는 없어. Harris, 서브에 신경 써. 지난 번

에 약간 약했어. Jim, 강력한 스파이크 기억해, 

지난 경기에서 좋았어. 우리가 시작하기 전에, 

내가 여러분을 믿고 있다는 사실을 말하고 싶

었어. 자, 가서 이기자!   

02 Where are the speakers?

①	 At a laundromat

②	 At a hospital

③	 At a house

④	 At a restaurant

burn 화상을 입다

wipe up 닦다

trousers 바지

It’s on the house. (술집 등에서)  

공짜입니다.

Where are the speakers?

M:	Ouch, my fingers. 

W:	Oh, dear! I am so sorry, sir! Are you all 
right?

M:	Yes, I’ll be fine in a minute. 

W:	Isn’t it hot? Did you burn yourself? 
Should I bring some ice or put your 
fingers under cold water?

M:	No, I’ll be all right. Luckily, it wasn’t that 
hot. 

W:	It was totally my mistake. I’ll bring a wet 
towel to wipe up the spill. I’ll have your 
trousers cleaned as well. 

M:	That would be very nice. I’ll take them 
to a laundromat and send you the bill. 
Is that all right with you? 

W:	Yeah, you can do that. Is there 
anything else I can get you? It’s on the 
house, sir. 

M:	No, thanks. I’m good.

화자들은 어디에 있는가?

M:	아야, 내 손가락!

W:	오, 이런, 정말 죄송합니다, 손님! 괜찮으세요? 

M:	네, 잠시 후면 괜찮아 질 거예요.

W:	뜨겁지 않으세요? 데지 않으셨어요? 얼음을 

좀 가져다 드릴 테니 손가락을 차가운 물에 담

그시겠어요?

M:	아니요, 괜찮아요. 다행히, 그렇게 뜨겁진 않았

어요.

W:	전적으로 제 실수에요. 쏟아진 걸 닦도록 물수

건을 가져올게요. 바지도 역시 세탁해 드릴게

요.

M:	그래 주신다면 좋을 것 같아요. 내가 세탁소에 

맡긴 후에 영수증을 보낼게요. 괜찮을까요?    

W:	네, 그렇게 하세요. 뭐 다른 것 좀 가져다 드릴

까요? 제가 공짜로 드리는 것입니다.     

M:	아니요. 괜찮습니다.  
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  Question & Answer   Audio Script   Translation

17 What is the best thing to say in the 
following situation?

①	 I don’t know why you got angry. Isn’t 
it fun? 

②	 Can you understand my situation for 
once, please?

③	 I don’t know what to say. I am very 
sorry. 

④	 How on earth did you not give me 
any coke?

stroll 한가로이 거닐다

nearby 가까운

What is the best thing to say in the following 
situation? 

W:	One sunny day, you and your friend 
are strolling through the park. You get 
thirsty and drink the coke you brought. 
Your friend says she wants to drink 
some, too. But, you think it might be fun 
not to let her drink any of your coke. 
Suddenly, she tries to take the coke 
from you. You pull your hand away so 
as not to lose the coke, and some coke 
flies out of the bottle and splashes a 
woman on a bench nearby. She has 
coke on her white skirt. The woman’s 
face turns red, and it seems she is 
getting very angry. In this situation, 
what would you say to her?

다음 상황에 어울리는 가장 적절한 말은? 

W:	화창한 날, 당신과 당신의 친구는 공원을 거닐

고 있다. 당신은 목이 마르고 가지고 온 콜라

를 마신다. 당신의 친구도 콜라를 마시고 싶다

고 말했다. 하지만 당신은 친구가 당신의 콜라

를 마시지 못하도록 하는 것이 재미있을 거라

고 생각한다. 갑자기 그녀는 당신에게서 콜라

를 가져가려고 한다. 당신은 콜라를 뺏기지 않

으려고 손을 당기다가 근처 벤치에 앉아 있는 

여자에게 콜라가 튄다. 그녀의 하얀색 치마 위

에 콜라가 묻었다. 여자의 얼굴은 빨갛게 변했

고 매우 화가 난 것처럼 보인다. 이런 상황에서 

당신이 그녀에게 할 수 있는 말은? 

  Question & Answer   Audio Script   Translation

01 Which picture best describes the woman’s 
talk?

①	 ②

③	 ④

champion 우승자	 serve 서브

powerful 강력한	 spike 스파이크

faith 믿음

Which picture best describes the woman’s 
talk?

W:	This is it, team. The winner tonight will 
be this year’s champion. I know we 
can do it. Wilson, remember to work 
with the others; you don’t have to try 
to do it all by yourself. Harris, watch out 
for your serve; it was a little weak the 
last time. Jim, remember your powerful 
spike; it was good the last game. 
Before we start, I just want to say that I 
have faith in you all. Let’s go out there 
and win! 

여자가 이야기하는 것을 가장 잘 묘사한 것은? 

  

W:	자, 이제 올 것이 왔다. 오늘 밤의 승자가 올해

의 우승자가 될 거야. 나는 우리가 할 수 있다

는 걸 알아. Wilson, 다른 선수들이랑 함께 해

야 한다는 걸 기억해. 네가 모든 걸 시도할 필

요는 없어. Harris, 서브에 신경 써. 지난 번

에 약간 약했어. Jim, 강력한 스파이크 기억해, 

지난 경기에서 좋았어. 우리가 시작하기 전에, 

내가 여러분을 믿고 있다는 사실을 말하고 싶

었어. 자, 가서 이기자!   

02 Where are the speakers?

①	 At a laundromat

②	 At a hospital

③	 At a house

④	 At a restaurant

burn 화상을 입다

wipe up 닦다

trousers 바지

It’s on the house. (술집 등에서)  

공짜입니다.

Where are the speakers?

M:	Ouch, my fingers. 

W:	Oh, dear! I am so sorry, sir! Are you all 
right?

M:	Yes, I’ll be fine in a minute. 

W:	Isn’t it hot? Did you burn yourself? 
Should I bring some ice or put your 
fingers under cold water?

M:	No, I’ll be all right. Luckily, it wasn’t that 
hot. 

W:	It was totally my mistake. I’ll bring a wet 
towel to wipe up the spill. I’ll have your 
trousers cleaned as well. 

M:	That would be very nice. I’ll take them 
to a laundromat and send you the bill. 
Is that all right with you? 

W:	Yeah, you can do that. Is there 
anything else I can get you? It’s on the 
house, sir. 

M:	No, thanks. I’m good.

화자들은 어디에 있는가?

M:	아야, 내 손가락!

W:	오, 이런, 정말 죄송합니다, 손님! 괜찮으세요? 

M:	네, 잠시 후면 괜찮아 질 거예요.

W:	뜨겁지 않으세요? 데지 않으셨어요? 얼음을 

좀 가져다 드릴 테니 손가락을 차가운 물에 담

그시겠어요?

M:	아니요, 괜찮아요. 다행히, 그렇게 뜨겁진 않았

어요.

W:	전적으로 제 실수에요. 쏟아진 걸 닦도록 물수

건을 가져올게요. 바지도 역시 세탁해 드릴게

요.

M:	그래 주신다면 좋을 것 같아요. 내가 세탁소에 

맡긴 후에 영수증을 보낼게요. 괜찮을까요?    

W:	네, 그렇게 하세요. 뭐 다른 것 좀 가져다 드릴

까요? 제가 공짜로 드리는 것입니다.     

M:	아니요. 괜찮습니다.  
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  Question & Answer   Audio Script   Translation

03 Which best describes the relationship 
between the two speakers?

①	 A manager – A computer 
programmer 

②	 A computer store salesman – 	
A customer 

③	 A doctor – A patient  

④	 A pharmacist – A customer   

exactly 정확하게 

backache 요통  

ointment 연고

pharmacists 약사 

Which best describes the relationship between 
the two speakers?

M:	Excuse me. Can you help me?

W:	Certainly. What exactly is the matter with 
you?  

M:	I wonder if you have anything for 
backaches.

W:	This ointment is very good.

M:	I’ve used that. It didn’t really help. I’ve 
tried baths and massages, too. The thing 
is that I’m a computer programmer. I 
have to sit in front of a computer about 
ten hours a day. I think that’s the problem.

W:	One of these might help. Try this. It’s a 
back-support cushion. Put it behind you 
when you work.

M:	Hmm. Well, I’ve tried everything else. I’ll 
take it. How much is it?

W:	It’s 19 dollars and 99 cents. It’s on sale 
now. 

두 화자의 관계를 가장 잘 묘사한 내용은?  

M:	실례합니다. 저 좀 도와주시겠어요?

W:	물론이죠. 정확히 무슨 문제죠?  

M:	요통을 위한 용품이 있는지 궁금해서요.  

W:	이 연고가 아주 좋습니다. 

M:	전에 사용했는데 그다지 별로 도움이 되지는 

않았어요. 목욕과 안마도 해봤고요.  문제는 제

가 컴퓨터 프로그래머라는 사실이에요. 컴퓨터 

앞에 하루에 거의 10시간을 앉아 있어야 해요. 

그게 문제인 것 같아요.  

W:	이것 중에 하나는 도움이 될 거예요. 이 제품을 

써보세요. 이것은 등을 받쳐주는 쿠션이에요. 

일할 때 뒤쪽에 놓으세요.

M:	흠. 좋아요, 다른 것들은 전부 다 써 봤어요. 

이걸로 살게요. 얼마에요?

W:	지금 할인 해서 19달러 99센트에요. 

04 What is NOT true about the phone 
conversation?

①	 The woman wants to talk to 
Stephan.

②	 The man needs to get a piece of 
paper and a pen. 

③	 The woman tells him to ask Stephan 
to come to her house by 6:30 p.m.

④	 The woman wants Stephan to bring 
some nachos and a few cans of 
beer.

leave 남기다 

bring 가지고 오다

chance 기회

What is NOT true about the phone 
conversation?

W:	Hello. This is Karen. May I talk with 
Stephan?

M:	I’m afraid Stephan isn’t here right now. 
Would you like to leave a message?

W:	Just ask him to bring some nachos and 
a few cans of soda to the party tonight, 
please.

M:	Okay. Hold on a minute. I’ll get a piece 
of paper and a pen. I’m writing this 
down. Is there anything else?

W:	Please ask him to come to my house by 
6:30 p.m. Oh, one more thing: tell him to 
call me back if he has a chance.

M:	Okay. Is that all?

W:	Yes, I guess so. If I remember anything 
else, I’ll call again. Thanks a lot. 
Goodbye.

M:	I’ll give him the message. Goodbye.

들려주는 전화 대화와 일치하지 않는 것은? 

W:	여보세요. 저는 Karen인데, Stephan 씨와 

통화 할 수 있을까요? 

M:	유감스럽지만, Stephan 씨는 지금 여기 없어

요. 메시지를 남기길 원하세요? 

W:	그에게 나초 조금하고 음료수 몇 캔만 오늘밤 

파티에 가져 오라고 말해 주세요.   

M:	좋아요. 잠깐만요. 종이와 펜을 준비할게요. 적

고 있어요. 다른 건 없어요? 

W:	6시 30분까지 우리 집에 오라고 해 주세요. 오, 

하나 더요. 시간 되면 전화 좀 해 달라고 해 주

세요.

M:	네, 그게 전부인가요?

W:	네, 그런 것 같아요. 다른 게 더 있으면, 전화

로 그에게 말할게요. 정말 고맙습니다.  안녕히 

계세요.

M:	메시지 전해 줄게요. 안녕히 계세요.  

  Question & Answer   Audio Script   Translation

05 Who or what am I?

①	 I’m a chore.

②	 I’m a greenhouse.

③	 I’m a grocery store.

④	 I’m a house.

shape 형태

transparent 투명한

framework 틀
vinyl 비닐

regardless of ~와 관계없이

Who or what am I?

W:	I am a house, but people do not live 
in me. My shape is like a tunnel. I am 
usually transparent. My body is big 
and long but not firm. My framework is 
made of iron. My roof is usually made 
of vinyl. I usually stand in a field. I 
always keep an effective temperature 
indoors in order for plants to grow well. 
Thanks to me, people can eat fresh 
vegetables regardless of the season. 

나는 누구 또는 무엇인가? 

W:	나는 집이지만, 사람들은 살지 않는다. 내 모양

은 터널 같다. 나는 보통 투명하다. 내 몸은 크

고 길지만, 단단하지는 않다. 내 틀은 철로 만

들어 졌다. 내 지붕은 보통 비닐로 만들어 졌다. 

나는 보통 들판에 서 있다. 나는 식물들이 잘 

자라게 하기 위해서 내부의 온도를 효과적으로 

유지한다. 내 덕분에, 사람들은 계절과 관계없

이 신선한 야채를 먹을 수 있다.

06 What was the total length and expense of 
the woman’s trip to Greece?

①	 She spent 10 days and $450.

②	 She spent 14 days and $1,450.

③	 She spent 14 days and $1,550.

④	 She spent 5 days and $650.

go back to ~로 돌아가다

be dying to ~을 하고 싶어하다 

cost a fortune 돈이 많이 들다 

What was the total length and expense of 
the woman’s trip to Greece?

M:	Welcome back. Tell me all about your 
vacation to Greece. I’m dying to know 
about it.

W:	Okay. I don’t know where to begin. 
It was so great. Actually, it was much 
better than what I had expected.

M:	Really?

W:	Yes. The first 2 days, I traveled alone. 
Then I met two girls from China, and we 
traveled together for the next 3 days. 

M:	 I thought you were gone longer than 
that. 

W:	You’ve got that right. I actually went to 
Egypt with the girls for 5 days, and we 
went back to Greece for 4 extra days.

M:	Wow! It must have cost you a fortune.

W:	Well, it could have. But, actually, when 
I got back home, I still had $450 left 
from the $2,000 I took with me. 

여자가 그리스에 머문 총 여행 기간과 여행 경

비는 얼마인가?

M:	다시 돌아 온 것을 환영해. 그리스에 갔던 얘기 

좀 해봐. 너무 듣고 싶어. 

W:	알았어. 어디서부터 시작해야 할지 모르겠어. 

너무 좋았거든. 사실은 기대했던 것보다 훨씬 

좋았어. 

M:	정말? 

W:	처음 이틀은 나 혼자 여행했어. 그러다 중국에

서 온 두 명의 여자아이들을 만나서 다음 3일 

동안 같이 여행했어. 

M:	그것보다 더 오래 걸린 줄 알았는데. 

W:	네 말이 맞아. 그 아이들이랑 이집트에 5일 갔

다 왔어. 그리고 다시 그리스에서 4일 보냈어. 

M:	와! 돈 정말 많이 들었겠다. 

W:	음, 그럴 수도 있었겠지. 그런데 집에 와보니까 

2000달러 가져 갔었는데 450달러나 남았던

데. 
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  Question & Answer   Audio Script   Translation

03 Which best describes the relationship 
between the two speakers?

①	 A manager – A computer 
programmer 

②	 A computer store salesman – 	
A customer 

③	 A doctor – A patient  

④	 A pharmacist – A customer   

exactly 정확하게 

backache 요통  

ointment 연고

pharmacists 약사 

Which best describes the relationship between 
the two speakers?

M:	Excuse me. Can you help me?

W:	Certainly. What exactly is the matter with 
you?  

M:	I wonder if you have anything for 
backaches.

W:	This ointment is very good.

M:	I’ve used that. It didn’t really help. I’ve 
tried baths and massages, too. The thing 
is that I’m a computer programmer. I 
have to sit in front of a computer about 
ten hours a day. I think that’s the problem.

W:	One of these might help. Try this. It’s a 
back-support cushion. Put it behind you 
when you work.

M:	Hmm. Well, I’ve tried everything else. I’ll 
take it. How much is it?

W:	It’s 19 dollars and 99 cents. It’s on sale 
now. 

두 화자의 관계를 가장 잘 묘사한 내용은?  

M:	실례합니다. 저 좀 도와주시겠어요?

W:	물론이죠. 정확히 무슨 문제죠?  

M:	요통을 위한 용품이 있는지 궁금해서요.  

W:	이 연고가 아주 좋습니다. 

M:	전에 사용했는데 그다지 별로 도움이 되지는 

않았어요. 목욕과 안마도 해봤고요.  문제는 제

가 컴퓨터 프로그래머라는 사실이에요. 컴퓨터 

앞에 하루에 거의 10시간을 앉아 있어야 해요. 

그게 문제인 것 같아요.  

W:	이것 중에 하나는 도움이 될 거예요. 이 제품을 

써보세요. 이것은 등을 받쳐주는 쿠션이에요. 

일할 때 뒤쪽에 놓으세요.

M:	흠. 좋아요, 다른 것들은 전부 다 써 봤어요. 

이걸로 살게요. 얼마에요?

W:	지금 할인 해서 19달러 99센트에요. 

04 What is NOT true about the phone 
conversation?

①	 The woman wants to talk to 
Stephan.

②	 The man needs to get a piece of 
paper and a pen. 

③	 The woman tells him to ask Stephan 
to come to her house by 6:30 p.m.

④	 The woman wants Stephan to bring 
some nachos and a few cans of 
beer.

leave 남기다 

bring 가지고 오다

chance 기회

What is NOT true about the phone 
conversation?

W:	Hello. This is Karen. May I talk with 
Stephan?

M:	I’m afraid Stephan isn’t here right now. 
Would you like to leave a message?

W:	Just ask him to bring some nachos and 
a few cans of soda to the party tonight, 
please.

M:	Okay. Hold on a minute. I’ll get a piece 
of paper and a pen. I’m writing this 
down. Is there anything else?

W:	Please ask him to come to my house by 
6:30 p.m. Oh, one more thing: tell him to 
call me back if he has a chance.

M:	Okay. Is that all?

W:	Yes, I guess so. If I remember anything 
else, I’ll call again. Thanks a lot. 
Goodbye.

M:	I’ll give him the message. Goodbye.

들려주는 전화 대화와 일치하지 않는 것은? 

W:	여보세요. 저는 Karen인데, Stephan 씨와 

통화 할 수 있을까요? 

M:	유감스럽지만, Stephan 씨는 지금 여기 없어

요. 메시지를 남기길 원하세요? 

W:	그에게 나초 조금하고 음료수 몇 캔만 오늘밤 

파티에 가져 오라고 말해 주세요.   

M:	좋아요. 잠깐만요. 종이와 펜을 준비할게요. 적

고 있어요. 다른 건 없어요? 

W:	6시 30분까지 우리 집에 오라고 해 주세요. 오, 

하나 더요. 시간 되면 전화 좀 해 달라고 해 주

세요.

M:	네, 그게 전부인가요?

W:	네, 그런 것 같아요. 다른 게 더 있으면, 전화

로 그에게 말할게요. 정말 고맙습니다.  안녕히 

계세요.

M:	메시지 전해 줄게요. 안녕히 계세요.  

  Question & Answer   Audio Script   Translation

05 Who or what am I?

①	 I’m a chore.

②	 I’m a greenhouse.

③	 I’m a grocery store.

④	 I’m a house.

shape 형태

transparent 투명한

framework 틀
vinyl 비닐

regardless of ~와 관계없이

Who or what am I?

W:	I am a house, but people do not live 
in me. My shape is like a tunnel. I am 
usually transparent. My body is big 
and long but not firm. My framework is 
made of iron. My roof is usually made 
of vinyl. I usually stand in a field. I 
always keep an effective temperature 
indoors in order for plants to grow well. 
Thanks to me, people can eat fresh 
vegetables regardless of the season. 

나는 누구 또는 무엇인가? 

W:	나는 집이지만, 사람들은 살지 않는다. 내 모양

은 터널 같다. 나는 보통 투명하다. 내 몸은 크

고 길지만, 단단하지는 않다. 내 틀은 철로 만

들어 졌다. 내 지붕은 보통 비닐로 만들어 졌다. 

나는 보통 들판에 서 있다. 나는 식물들이 잘 

자라게 하기 위해서 내부의 온도를 효과적으로 

유지한다. 내 덕분에, 사람들은 계절과 관계없

이 신선한 야채를 먹을 수 있다.

06 What was the total length and expense of 
the woman’s trip to Greece?

①	 She spent 10 days and $450.

②	 She spent 14 days and $1,450.

③	 She spent 14 days and $1,550.

④	 She spent 5 days and $650.

go back to ~로 돌아가다

be dying to ~을 하고 싶어하다 

cost a fortune 돈이 많이 들다 

What was the total length and expense of 
the woman’s trip to Greece?

M:	Welcome back. Tell me all about your 
vacation to Greece. I’m dying to know 
about it.

W:	Okay. I don’t know where to begin. 
It was so great. Actually, it was much 
better than what I had expected.

M:	Really?

W:	Yes. The first 2 days, I traveled alone. 
Then I met two girls from China, and we 
traveled together for the next 3 days. 

M:	 I thought you were gone longer than 
that. 

W:	You’ve got that right. I actually went to 
Egypt with the girls for 5 days, and we 
went back to Greece for 4 extra days.

M:	Wow! It must have cost you a fortune.

W:	Well, it could have. But, actually, when 
I got back home, I still had $450 left 
from the $2,000 I took with me. 

여자가 그리스에 머문 총 여행 기간과 여행 경

비는 얼마인가?

M:	다시 돌아 온 것을 환영해. 그리스에 갔던 얘기 

좀 해봐. 너무 듣고 싶어. 

W:	알았어. 어디서부터 시작해야 할지 모르겠어. 

너무 좋았거든. 사실은 기대했던 것보다 훨씬 

좋았어. 

M:	정말? 

W:	처음 이틀은 나 혼자 여행했어. 그러다 중국에

서 온 두 명의 여자아이들을 만나서 다음 3일 

동안 같이 여행했어. 

M:	그것보다 더 오래 걸린 줄 알았는데. 

W:	네 말이 맞아. 그 아이들이랑 이집트에 5일 갔

다 왔어. 그리고 다시 그리스에서 4일 보냈어. 

M:	와! 돈 정말 많이 들었겠다. 

W:	음, 그럴 수도 있었겠지. 그런데 집에 와보니까 

2000달러 가져 갔었는데 450달러나 남았던

데. 
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  Question & Answer   Audio Script   Translation

07 What is the main topic of the 
conversation?

①	 How much she hates school

②	 Too much math homework on 
the first day of school

③	 New online homework given by 
the principal

④	 How bad she is at math and 
science

gosh 이크, 아이고!

tons of ~가 너무 많은

reliable 믿을 수 있는 

source 정보원 

Pull yourself together. 	
기운을 내라, 진정해라 

deep breath 깊은 숨

supplementary 보충의, 추가의

algebra 방정식, 대수 

comprehension 이해, 파악

What is the main topic of the conversation?

W:	Gosh! Today is the first day of school, and 
we’ve already got tons of homework to do. 

M:	Tell me about it. But that’s not all. I’ve heard 
that we will receive more homework online 
starting next week. 

W:	What? Online homework? What’s that? Where 
did you hear that? From a reliable source?

M:	Hey, pull yourself together. Take a deep 
breath before you have a heart attack.

W:	How can I calm down? We already have so 
much homework to do for each class, and 
now we’re going to have more homework 
that we get online?

M:	Well, the school principal thinks that we should 
have supplementary assignments for those 
subjects that we are poor at. 

W:	Oh, okay. I understand now. I guess I am 
going to have more practice questions for my 
chemistry and algebra classes then. 

M:	Exactly! As for me, I’ll have reading 
comprehension homework since I’m bad at it.

들려주는 대화의 주제는 무엇인가?

W:	아유~, 오늘이 개학 첫날인데 벌써부터 숙

제가 이렇게 많다니.

M:	그러게 말이야. 그런데 이게 전부가 아니야. 

다음주부터 온라인으로 해야 하는 숙제를 더 

주신다고 들었어.

W:	뭐? 온라인 숙제? 그게 뭔데? 누구한테 들

었어? 믿을 수 있는 소식통이야?

M:	야, 진정해. 심장마비 걸리기 전에 숨을 크게 

들이마셔.

W:	어떻게 진정할 수 있어? 벌써 모든 수업에서 

해야 할 숙제가 이렇게 많은데 온라인에서 

숙제를 더 준다고? 

M:	음, 교장선생님이 우리가 못하는 과목마다 

보충과제를 내줘야 한다고 생각하셔. 

W:	오, 그래. 이해는 돼. 그럼 나는 화학과 방정

식 문제를 더 연습하게 되겠네. 

M:	그렇지! 나한테는 읽고 이해하는 문제를 잘 

못하니까 독해문제를 더 주시겠지.

08 Why is the woman happy?

①	 She won a brand new car from 
Nozama.com.

②	 She believes she is going to win 
a brand new car.

③	 A brand new car has been 
delivered to her house.

④	 She will get a brand new car 
next month.

What’s the catch?  
속셈이 뭐야?, 조건이 뭐야? 

pessimistic 비관적인

naive 순진한

Why is the woman happy?

M:	Did you win a prize or something? You look 
very pleased today.

W:	Yes! I think I’m going to win a car. I’ll know the 
result by next month.

M:	A car? What are you talking about?

W:	Well, I received an e-mail from Nozama.com 
saying I won a chance to win a brand new 
car.

M:	What’s the catch?

W:	Don’t be so pessimistic. The only thing that 
they asked me to do was to fill out the online 
card with my information. 

M:	There you go. They just wanted your personal 
information so they can sell it to other 
companies. 

W:	No! They wanted it because they have to 
deliver the car to my home address when I 
win it.

M:	Oh my god! You are the most naive person 
I’ve ever known in my life.

여자가 기뻐하는 이유는? 

M:	복권에 당첨됐어? 오늘 기분이 매우 좋아 보

여.

W:	응! 나 차에 당첨된 것 같아. 다음 달이면 알 

수 있을 거야.

M:	차? 무슨 말이야?

W:	응, 그게 Nozama.com에서 이메일이 왔는

데 내가 새 차를 받을 수 있는 기회를 얻었대. 

M:	진짜 속셈이 뭔데? 

W:	비관적으로 굴지 마. 그냥 내게 온라인으로 

내 정보를 입력해달라는 게 전부였어. 

M:	그것 봐. 너의 개인정보를 다른 회사들에게 

팔려고 그런 거라고. 

W:	아니야! 내 개인정보를 원한 건 내가 차를 

획득하면 우리 집으로 배달해야 되기 때문이

야.

M:	말도 안돼. 너같이 순진한 사람은 정말 처음 

봐.

  Question & Answer   Audio Script   Translation

09 What will the man do during Easter 
vacation?

①	 He will go visit his aunt and 
uncle.

②	 He will paint eggs with the 
people from his church.

③	 He will go fishing with his siblings.

④	 He will make some Easter eggs 
with his family.

take off 출발하다

siblings 형제, 자매

Easter basket 물감을 들인 계란이  

담긴 부활절 바구니

outdoor 야외의

imagine 상상하다

giggle 낄낄거리는 웃음 

muscular 근육질의

give me a ring 전화해줘

What will the man do during Easter vacation?

W:	Hey! Are you ready to take off now?

M:	Totally! I can’t wait to go home. All my 
siblings will be home this time, and we’re 
going to have a great time together.

W:	How awesome! Are you planning to do 
anything special with them?

M:	We’re planning to make some Easter baskets 
for young kids at our church and spend some 
time with our parents.  

W:	Wow! I thought you were going fishing or 
something since you’re an outdoor person. It 
makes me giggle just imagining you painting 
eggs.

M:	I know that sounds funny because I’m so 
muscular and big. But it’s our family tradition 
to do it together for Easter, and I really enjoy 
doing it.

W:	Well, have a good Easter vacation and drive 
safely.

M:	Thanks. You have a good vacation, too. Give 
me a ring when you get home.

부활절 방학 동안에 남자는 무엇을 할 것인가?

W:	안녕! 지금 출발할 준비 됐니? 

M:	그럼! 집에 빨리 가고 싶어. 우리 형제들이 

이번에는 다 모이거든. 정말 재미있을 거야. 

W:	정말 좋겠다! 형제들이랑 특별히 하고 싶은 

거 있어?

M:	우리 교회 아이들을 위해서 부활절 바구니 

만들 거야. 부모님이랑 같이 시간도 보내고. 

W:	와! 난 네가 활동적이라 낚시나 뭐 그런 걸 

할 줄 알았는데. (웃으며) 네가 계란에 색칠

하는 것 생각만 해도 너무 웃긴다.  

M:	나도 알아. 내가 워낙 근육질이고 몸집이 커

서. 하지만 이건 우리 식구가 같이 부활절에 

하는 전통적인 거야. 그리고 나도 좋아하고. 

W:	그래. 방학 잘 보내고 운전 조심해. 

M:	고마워. 너도 잘 보내. 집에 도착하면 전화해.

10 What is the intention of the woman’s 
last comment?

①	 Hopeful 

②	 Regretful  

③	 Thankful 

④	 Joyful 

get an offer (취직) 제안을 받다

prior to ~전에 

exception 예외

What is the intention of the woman’s last 
comment?

M:	I’m so worried, Professor. I have 10 interviews 
in the last three months but no offers so far. 
I thought I was going to get an offer right 
away because I’ve had so many interviews.

W:	Didn’t anyone tell you that this is one of those 
things you have to go through in your senior 
year in college?

M:	What do you mean?

W:	Well, most companies just interview seniors 
6~8 months prior to graduation and don’t call 
them back at all.

M:	Really?

W:	Yes. Because they have so many interviewees, 
it usually takes them 2 to 3 months to make 
a decision after all the interviews are over. 
You’re not the exception here.

M:	Oh, I see.  

W:	You still have a chance. Okay?

여자의 마지막 말의 의도는 무엇인가? 

M:	저 너무 걱정돼요 교수님. 지난 3개월 동안 

면접을 열 번이나 봤는데 아직도 합격전화가 

없어요. 면접이 많아서 금방 취직될 줄 알았

는데.

W:	이런 일이 대학교 4학년 때 헤쳐나가야 할 

일들 중 하나라고 아무도 얘기 안 해줬니? 

M:	무슨 뜻이세요?

W:	음, 거의 모든 회사들이 졸업식 6~8개월 전

에 그냥 면접만 보고 합격전화는 하지 않아. 

M:	정말이요?

W:	응. 면접자가 너무 많기 때문에 면접기간이 

끝나고 2~3개월이 지나야 합격자가 결정이 

돼. 너도 예외는 아니지. 

M:	오, 그렇구나.

W:	너에게는 아직 희망이 있단다. 알았니?
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  Question & Answer   Audio Script   Translation

07 What is the main topic of the 
conversation?

①	 How much she hates school

②	 Too much math homework on 
the first day of school

③	 New online homework given by 
the principal

④	 How bad she is at math and 
science

gosh 이크, 아이고!

tons of ~가 너무 많은

reliable 믿을 수 있는 

source 정보원 

Pull yourself together. 	
기운을 내라, 진정해라 

deep breath 깊은 숨

supplementary 보충의, 추가의

algebra 방정식, 대수 

comprehension 이해, 파악

What is the main topic of the conversation?

W:	Gosh! Today is the first day of school, and 
we’ve already got tons of homework to do. 

M:	Tell me about it. But that’s not all. I’ve heard 
that we will receive more homework online 
starting next week. 

W:	What? Online homework? What’s that? Where 
did you hear that? From a reliable source?

M:	Hey, pull yourself together. Take a deep 
breath before you have a heart attack.

W:	How can I calm down? We already have so 
much homework to do for each class, and 
now we’re going to have more homework 
that we get online?

M:	Well, the school principal thinks that we should 
have supplementary assignments for those 
subjects that we are poor at. 

W:	Oh, okay. I understand now. I guess I am 
going to have more practice questions for my 
chemistry and algebra classes then. 

M:	Exactly! As for me, I’ll have reading 
comprehension homework since I’m bad at it.

들려주는 대화의 주제는 무엇인가?

W:	아유~, 오늘이 개학 첫날인데 벌써부터 숙

제가 이렇게 많다니.

M:	그러게 말이야. 그런데 이게 전부가 아니야. 

다음주부터 온라인으로 해야 하는 숙제를 더 

주신다고 들었어.

W:	뭐? 온라인 숙제? 그게 뭔데? 누구한테 들

었어? 믿을 수 있는 소식통이야?

M:	야, 진정해. 심장마비 걸리기 전에 숨을 크게 

들이마셔.

W:	어떻게 진정할 수 있어? 벌써 모든 수업에서 

해야 할 숙제가 이렇게 많은데 온라인에서 

숙제를 더 준다고? 

M:	음, 교장선생님이 우리가 못하는 과목마다 

보충과제를 내줘야 한다고 생각하셔. 

W:	오, 그래. 이해는 돼. 그럼 나는 화학과 방정

식 문제를 더 연습하게 되겠네. 

M:	그렇지! 나한테는 읽고 이해하는 문제를 잘 

못하니까 독해문제를 더 주시겠지.

08 Why is the woman happy?

①	 She won a brand new car from 
Nozama.com.

②	 She believes she is going to win 
a brand new car.

③	 A brand new car has been 
delivered to her house.

④	 She will get a brand new car 
next month.

What’s the catch?  
속셈이 뭐야?, 조건이 뭐야? 

pessimistic 비관적인

naive 순진한

Why is the woman happy?

M:	Did you win a prize or something? You look 
very pleased today.

W:	Yes! I think I’m going to win a car. I’ll know the 
result by next month.

M:	A car? What are you talking about?

W:	Well, I received an e-mail from Nozama.com 
saying I won a chance to win a brand new 
car.

M:	What’s the catch?

W:	Don’t be so pessimistic. The only thing that 
they asked me to do was to fill out the online 
card with my information. 

M:	There you go. They just wanted your personal 
information so they can sell it to other 
companies. 

W:	No! They wanted it because they have to 
deliver the car to my home address when I 
win it.

M:	Oh my god! You are the most naive person 
I’ve ever known in my life.

여자가 기뻐하는 이유는? 

M:	복권에 당첨됐어? 오늘 기분이 매우 좋아 보

여.

W:	응! 나 차에 당첨된 것 같아. 다음 달이면 알 

수 있을 거야.

M:	차? 무슨 말이야?

W:	응, 그게 Nozama.com에서 이메일이 왔는

데 내가 새 차를 받을 수 있는 기회를 얻었대. 

M:	진짜 속셈이 뭔데? 

W:	비관적으로 굴지 마. 그냥 내게 온라인으로 

내 정보를 입력해달라는 게 전부였어. 

M:	그것 봐. 너의 개인정보를 다른 회사들에게 

팔려고 그런 거라고. 

W:	아니야! 내 개인정보를 원한 건 내가 차를 

획득하면 우리 집으로 배달해야 되기 때문이

야.

M:	말도 안돼. 너같이 순진한 사람은 정말 처음 

봐.

  Question & Answer   Audio Script   Translation

09 What will the man do during Easter 
vacation?

①	 He will go visit his aunt and 
uncle.

②	 He will paint eggs with the 
people from his church.

③	 He will go fishing with his siblings.

④	 He will make some Easter eggs 
with his family.

take off 출발하다

siblings 형제, 자매

Easter basket 물감을 들인 계란이  

담긴 부활절 바구니

outdoor 야외의

imagine 상상하다

giggle 낄낄거리는 웃음 

muscular 근육질의

give me a ring 전화해줘

What will the man do during Easter vacation?

W:	Hey! Are you ready to take off now?

M:	Totally! I can’t wait to go home. All my 
siblings will be home this time, and we’re 
going to have a great time together.

W:	How awesome! Are you planning to do 
anything special with them?

M:	We’re planning to make some Easter baskets 
for young kids at our church and spend some 
time with our parents.  

W:	Wow! I thought you were going fishing or 
something since you’re an outdoor person. It 
makes me giggle just imagining you painting 
eggs.

M:	I know that sounds funny because I’m so 
muscular and big. But it’s our family tradition 
to do it together for Easter, and I really enjoy 
doing it.

W:	Well, have a good Easter vacation and drive 
safely.

M:	Thanks. You have a good vacation, too. Give 
me a ring when you get home.

부활절 방학 동안에 남자는 무엇을 할 것인가?

W:	안녕! 지금 출발할 준비 됐니? 

M:	그럼! 집에 빨리 가고 싶어. 우리 형제들이 

이번에는 다 모이거든. 정말 재미있을 거야. 

W:	정말 좋겠다! 형제들이랑 특별히 하고 싶은 

거 있어?

M:	우리 교회 아이들을 위해서 부활절 바구니 

만들 거야. 부모님이랑 같이 시간도 보내고. 

W:	와! 난 네가 활동적이라 낚시나 뭐 그런 걸 

할 줄 알았는데. (웃으며) 네가 계란에 색칠

하는 것 생각만 해도 너무 웃긴다.  

M:	나도 알아. 내가 워낙 근육질이고 몸집이 커

서. 하지만 이건 우리 식구가 같이 부활절에 

하는 전통적인 거야. 그리고 나도 좋아하고. 

W:	그래. 방학 잘 보내고 운전 조심해. 

M:	고마워. 너도 잘 보내. 집에 도착하면 전화해.

10 What is the intention of the woman’s 
last comment?

①	 Hopeful 

②	 Regretful  

③	 Thankful 

④	 Joyful 

get an offer (취직) 제안을 받다

prior to ~전에 

exception 예외

What is the intention of the woman’s last 
comment?

M:	I’m so worried, Professor. I have 10 interviews 
in the last three months but no offers so far. 
I thought I was going to get an offer right 
away because I’ve had so many interviews.

W:	Didn’t anyone tell you that this is one of those 
things you have to go through in your senior 
year in college?

M:	What do you mean?

W:	Well, most companies just interview seniors 
6~8 months prior to graduation and don’t call 
them back at all.

M:	Really?

W:	Yes. Because they have so many interviewees, 
it usually takes them 2 to 3 months to make 
a decision after all the interviews are over. 
You’re not the exception here.

M:	Oh, I see.  

W:	You still have a chance. Okay?

여자의 마지막 말의 의도는 무엇인가? 

M:	저 너무 걱정돼요 교수님. 지난 3개월 동안 

면접을 열 번이나 봤는데 아직도 합격전화가 

없어요. 면접이 많아서 금방 취직될 줄 알았

는데.

W:	이런 일이 대학교 4학년 때 헤쳐나가야 할 

일들 중 하나라고 아무도 얘기 안 해줬니? 

M:	무슨 뜻이세요?

W:	음, 거의 모든 회사들이 졸업식 6~8개월 전

에 그냥 면접만 보고 합격전화는 하지 않아. 

M:	정말이요?

W:	응. 면접자가 너무 많기 때문에 면접기간이 

끝나고 2~3개월이 지나야 합격자가 결정이 

돼. 너도 예외는 아니지. 

M:	오, 그렇구나.

W:	너에게는 아직 희망이 있단다. 알았니?
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  Question & Answer   Audio Script   Translation

11 What is NOT true according to the talk? 

Melrose Museum
Opening hours: 	
①	10 a.m. to 5 p.m. 

Opening days:	
②	Open every day except public holidays

Admission fee: 
③	$4.50 for adult; $2.50 for students	
④	�Children under 6 and seniors over 60: 

free

admission fee 입장료

senior citizen 노인

What is NOT true according to the talk? 

M:	Thanks for calling the Melrose Museum. 
We are open from 10 a.m. to 5 p.m. 
weekdays. We are open every day, 
even on public holidays like New Year’s 
Day. The admission fee for adults is 
four dollars and fifty cents and two-fifty 
for students, and admission is free for 
children under six and senior citizens 
over sixty. 

들려주는 대화와 일치하지 않는 내용은? 

M:	멀로즈 미술관에 전화해 주셔서 감사합니다. 

주중에는 오전 10시부터 오후 5시까지 개장합

니다. 저희는 매일, 신정 같은 공휴일에도 개장

합니다. 어른 입장료는 4달러 50센트, 학생 입

장료는 2달러 50센트, 그리고 60세 이상 노인

들과 6세 미만 아이들은 무료입니다. 

12 What is true about the talk? 

①	 The speaker is very much against 
having a co-ed school. 

②	 The speaker is listing the important 
reasons for having a single-sex 
school.

③	 The speaker believes that a co-ed 
school is better because students 
can experience true society.  

④	 The speaker believes that the school 
must play an important role for the 
students.

co-ed school 남녀공학 

socialization 사회화

cooperate 협동하다

What is true about the talk? 

W:	Some might argue that a single-sex 
school is a better choice for students 
in many ways. I strongly disagree with 
this. Wherever you go, there no such 
thing as a society made up of only a 
single sex. If you remember that school 
is a place for socialization before 
students enter society, it is important 
not to forget that a school has to have 
two different sexes, just like our society. 
This way, students can learn how to 
cooperate with each other and how to 
treat each other properly.

들려주는 대화와 일치하는 내용은? 

W:	어떤 사람들은 남녀공학이 아닌 학교가 여러 

가지 면에서 학생들에게 더 좋은 선택이라고 

합니다. 저는 그 점에 동의하지 않습니다. 어디

를 가든지, 단일 성으로 구성된 사회는 없습니

다. 학교는 사회에 나가기 전 사회화가 진행되

는 곳이라는 것을 감안하면, 학교는 사회 같이 

두 가지 다른 성을 꼭 가져야 한다는 것을 잊으

면 안됩니다. 그렇게 하면 학생들은 서로 협력

하는 법과 적절하게 대우하는 법을 배우게 됩

니다.

  Question & Answer   Audio Script   Translation

13 What is the best response to the 
question?

①	 Because her friend recommended 
it

②	 Because she is like a native 
speaker

③	 Because she thinks it’s very basic

④	 Because she wants to study 
together with the man

recommend 추천하다

What is the best response to the question? 

M:	This is the book I’ve been looking for!

W:	It’s good you found it then. What’s so 
special about it?

M:	Well, a friend of mine recommended that 
I study with this book.

W:	You mean your friend who speaks English 
like a native?

M:	That’s right. She told me this is a book 
which will help me improve my English 
conversation abilities a lot.

W:	I want to buy that, too. Can I have a look?

M:	I guess it’s too easy for you. It’s very basic.	

W:	It’s been a long time since I have spoken 
English. It doesn’t seem very easy. I guess 
it would be great if we studied with the 
same book and helped each other out.

M:	That sounds good.

�

Q:	Why did the woman decide to buy the 
book they are talking about?

이어지는 질문에 대한 가장 알맞은 대답은? 

M:	내가 찾던 책이 바로 이 책이야! 

W:	찾았다니 다행이네. 뭐가 그렇게 특별한 책인

데?

M:	그냥, 내 친구 한 명이 이 책을 가지고 공부하

라고 추천해 줬어.

W:	원어민 같이 영어하는 그 친구 말하는 거야? 

M:	응. 그녀가 이 책이 내 영어 회화를 향상 시키

는데 도움이 될 거라고 했어. 

W:	나도 그 책 사고 싶어. 한번 봐도 돼?

M:	근데 너한텐 엄청 쉬울 것 같아. 이 책은 아주 

기초적인 수준이야.

W:	나도 영어공부 한 지 꽤 지났어. 이 책이 그렇

게 쉬워 보이진 않아. 같이 공부하고 서로 체크

해주면 좋을 것 같아. 

M:	나도 그렇게 하고 싶어.

�

Q:	여자는 왜 그 책을 사고 싶어 하나요?

14 What is the best description for this 
situation? 

①	 The woman is acting very childish. 

②	 The woman is irritated by her 
brother waking her up. 

③	 The woman wants to go out and 
play. 

④	 The woman asks her brother to 
have a snowball fight.  

noise 소음

childish 유치한

irritate 짜증나게 하다

What is the best description for this situation?

M:	Hey, sis! Wake up! 

W:	What is this noise? Why did you wake me 
up this early?

M:	Look! It’s snowing outside. 

W:	So what? I don’t care if it’s snowing or not. 
I just want to get more sleep. 

M:	I see, but it has been a really long time 
since we last saw snow. Don’t you want 
to go out and play? Let’s have a snowball 
fight. 

W:	David, please. I am not childish like you. I 
don’t feel anything when I see snow. 

M:	But look at that. It’s all white. We’d better 
go out. Come on. 

W:	Did you not listen to me? Please let me 
sleep more. 

다음 상황에 대해 가장 잘 묘사하고 있는 것은?

M:	누나, 일어나!

W:	도대체 무슨 소리야? 왜 이렇게 일찍 깨웠어? 

M:	저기 봐! 밖에 눈이 오고 있어.

W:	그래서? 난 눈이 오든 말든 상관 없어. 나는 

그냥 좀더 자고 싶을 뿐이라고.

M:	눈을 본 지 엄청 오래 됐잖아. 나가서 놀고 싶

지 않아? 우리 눈싸움 하자. 

 

W:	David, 제발. 난 너같이 유치하지 않아. 난 눈

을 봐도 아무 느낌 없어.

M:	그래도 한번만 봐봐. 모두 다 하얀색이잖아. 우

리 밖으로 나가는 게 좋겠어.

W:	내 말 못 들었어? 나 그냥 잠 좀 더 자게 내버

려 둬. 
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  Question & Answer   Audio Script   Translation

11 What is NOT true according to the talk? 

Melrose Museum
Opening hours: 	
①	10 a.m. to 5 p.m. 

Opening days:	
②	Open every day except public holidays

Admission fee: 
③	$4.50 for adult; $2.50 for students	
④	�Children under 6 and seniors over 60: 

free

admission fee 입장료

senior citizen 노인

What is NOT true according to the talk? 

M:	Thanks for calling the Melrose Museum. 
We are open from 10 a.m. to 5 p.m. 
weekdays. We are open every day, 
even on public holidays like New Year’s 
Day. The admission fee for adults is 
four dollars and fifty cents and two-fifty 
for students, and admission is free for 
children under six and senior citizens 
over sixty. 

들려주는 대화와 일치하지 않는 내용은? 

M:	멀로즈 미술관에 전화해 주셔서 감사합니다. 

주중에는 오전 10시부터 오후 5시까지 개장합

니다. 저희는 매일, 신정 같은 공휴일에도 개장

합니다. 어른 입장료는 4달러 50센트, 학생 입

장료는 2달러 50센트, 그리고 60세 이상 노인

들과 6세 미만 아이들은 무료입니다. 

12 What is true about the talk? 

①	 The speaker is very much against 
having a co-ed school. 

②	 The speaker is listing the important 
reasons for having a single-sex 
school.

③	 The speaker believes that a co-ed 
school is better because students 
can experience true society.  

④	 The speaker believes that the school 
must play an important role for the 
students.

co-ed school 남녀공학 

socialization 사회화

cooperate 협동하다

What is true about the talk? 

W:	Some might argue that a single-sex 
school is a better choice for students 
in many ways. I strongly disagree with 
this. Wherever you go, there no such 
thing as a society made up of only a 
single sex. If you remember that school 
is a place for socialization before 
students enter society, it is important 
not to forget that a school has to have 
two different sexes, just like our society. 
This way, students can learn how to 
cooperate with each other and how to 
treat each other properly.

들려주는 대화와 일치하는 내용은? 

W:	어떤 사람들은 남녀공학이 아닌 학교가 여러 

가지 면에서 학생들에게 더 좋은 선택이라고 

합니다. 저는 그 점에 동의하지 않습니다. 어디

를 가든지, 단일 성으로 구성된 사회는 없습니

다. 학교는 사회에 나가기 전 사회화가 진행되

는 곳이라는 것을 감안하면, 학교는 사회 같이 

두 가지 다른 성을 꼭 가져야 한다는 것을 잊으

면 안됩니다. 그렇게 하면 학생들은 서로 협력

하는 법과 적절하게 대우하는 법을 배우게 됩

니다.

  Question & Answer   Audio Script   Translation

13 What is the best response to the 
question?

①	 Because her friend recommended 
it

②	 Because she is like a native 
speaker

③	 Because she thinks it’s very basic

④	 Because she wants to study 
together with the man

recommend 추천하다

What is the best response to the question? 

M:	This is the book I’ve been looking for!

W:	It’s good you found it then. What’s so 
special about it?

M:	Well, a friend of mine recommended that 
I study with this book.

W:	You mean your friend who speaks English 
like a native?

M:	That’s right. She told me this is a book 
which will help me improve my English 
conversation abilities a lot.

W:	I want to buy that, too. Can I have a look?

M:	I guess it’s too easy for you. It’s very basic.	

W:	It’s been a long time since I have spoken 
English. It doesn’t seem very easy. I guess 
it would be great if we studied with the 
same book and helped each other out.

M:	That sounds good.

�

Q:	Why did the woman decide to buy the 
book they are talking about?

이어지는 질문에 대한 가장 알맞은 대답은? 

M:	내가 찾던 책이 바로 이 책이야! 

W:	찾았다니 다행이네. 뭐가 그렇게 특별한 책인

데?

M:	그냥, 내 친구 한 명이 이 책을 가지고 공부하

라고 추천해 줬어.

W:	원어민 같이 영어하는 그 친구 말하는 거야? 

M:	응. 그녀가 이 책이 내 영어 회화를 향상 시키

는데 도움이 될 거라고 했어. 

W:	나도 그 책 사고 싶어. 한번 봐도 돼?

M:	근데 너한텐 엄청 쉬울 것 같아. 이 책은 아주 

기초적인 수준이야.

W:	나도 영어공부 한 지 꽤 지났어. 이 책이 그렇

게 쉬워 보이진 않아. 같이 공부하고 서로 체크

해주면 좋을 것 같아. 

M:	나도 그렇게 하고 싶어.

�

Q:	여자는 왜 그 책을 사고 싶어 하나요?

14 What is the best description for this 
situation? 

①	 The woman is acting very childish. 

②	 The woman is irritated by her 
brother waking her up. 

③	 The woman wants to go out and 
play. 

④	 The woman asks her brother to 
have a snowball fight.  

noise 소음

childish 유치한

irritate 짜증나게 하다

What is the best description for this situation?

M:	Hey, sis! Wake up! 

W:	What is this noise? Why did you wake me 
up this early?

M:	Look! It’s snowing outside. 

W:	So what? I don’t care if it’s snowing or not. 
I just want to get more sleep. 

M:	I see, but it has been a really long time 
since we last saw snow. Don’t you want 
to go out and play? Let’s have a snowball 
fight. 

W:	David, please. I am not childish like you. I 
don’t feel anything when I see snow. 

M:	But look at that. It’s all white. We’d better 
go out. Come on. 

W:	Did you not listen to me? Please let me 
sleep more. 

다음 상황에 대해 가장 잘 묘사하고 있는 것은?

M:	누나, 일어나!

W:	도대체 무슨 소리야? 왜 이렇게 일찍 깨웠어? 

M:	저기 봐! 밖에 눈이 오고 있어.

W:	그래서? 난 눈이 오든 말든 상관 없어. 나는 

그냥 좀더 자고 싶을 뿐이라고.

M:	눈을 본 지 엄청 오래 됐잖아. 나가서 놀고 싶

지 않아? 우리 눈싸움 하자. 

 

W:	David, 제발. 난 너같이 유치하지 않아. 난 눈

을 봐도 아무 느낌 없어.

M:	그래도 한번만 봐봐. 모두 다 하얀색이잖아. 우

리 밖으로 나가는 게 좋겠어.

W:	내 말 못 들었어? 나 그냥 잠 좀 더 자게 내버

려 둬. 
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  Question & Answer   Audio Script   Translation

15 What is NOT a thing the woman asked 
the boy to do?

①	 Water the garden every morning 

②	 Put the garbage out after 5 p.m.

③	 Ask his dad to change the light 
bulb 

④	 Return the books she borrowed 

arrive 도착하다 

feed 먹이다 

What is NOT a thing the woman asked the boy 
to do?

W:	Hi, David. I just arrived now.   

B:	 How was your flight? Aren’t you tired?

W:	It was okay except the seat was too 
small for me. By the way, did you see the 
memo which I left on the refrigerator?

B:	 No. Let me go find it. Hold on a second. 
It’s not there. Are you sure you put it on 
the refrigerator?

W:	Maybe I forgot. I’ll just talk to you now 
instead. Can you please feed Moko while 
I’m away?

B:	 Okay. What else? Do you want me to 
water the garden every morning?

W:	Yes. And don’t forget to put the garbage 
out after 5 p.m. And, um, we need to 
change the light bulb in the bathroom. 
No, forget that. I’ll ask your dad. 

B:	 What about the books you checked 
out from the library? Do I have to return 
them?

W:	It would be very nice if you did that.

여자가 소년에게 부탁한 일이 아닌 것은? 

W:	안녕, David. 나 방금 도착했어.

B:	비행은 어땠어요? 피곤하지 않아요?

W:	좌석이 나에게 너무 좁았다는 것 외에는 다 괜

찮았어. 그나저나 내가 냉장고에 남긴 메모 봤

어?

B:	못 봤어요. 한번 찾아 볼게요. 잠시만요. 거기 

없는데요. 냉장고에 붙여둔 거 확실해요? 

W:	아무래도 까먹었나 보다. 그냥 지금 말하지 뭐. 

내가 없는 동안 Moko에게 먹이를 좀 줄 수 있

어? 

B:	응, 알았어요. 또 뭐 없어요? 내가 매일 정원

에 물 줄까요?

W:	응. 그리고 5시 이후에 쓰레기 버리는 거 잊지 

말고. 그리고, 음… 화장실 전구도 갈아야 돼. 

아, 근데 이건 네 아빠한테 말할게. 

B:	아, 도서관에서 빌렸던 책들은요? 내가 가져다 

줄까요? 

W:	그렇게 해주면 고마울 것 같아.

16 What will the woman probably say 
next? 

①	 Yes. Don’t worry, and I’ll tell them 
to finish fast. 

②	 What time is the train ticket?

③	 I don’t know the fast way to go to 
the station. 

④	 Isn’t there going to be a lot of 
traffic?

it used to be 언제나 ~하곤 했다

What will the woman probably say next?  

M:	So how long do we need to wait until the 
car gets fixed? 

W:	They said it will be done before 2 p.m.

M:	What? We are going to be late, then. 

W:	No. We won’t be late. We still have a 
plenty of time. 

M:	You know the road to the station is always 
crowded. 

W:	It used to be, but it’s not any more. 
There’s less traffic there because of the 
new road. 

M:	But our tickets are for 3 o’clock. Are you 
sure we won’t be late?

W:	Yes. Don’t worry and I’ll tell them to finish 
fast.

대화의 마지막에 이어질 여자의 응답으로 적절

한 것은? 

M:	자동차를 다 고쳐지려면 얼마나 기다려야 하나

요?

W:	오후 2시 전까지는 끝난다고 하네요.

M:	뭐라고요? 그러면 늦을 텐데.

W:	아니에요. 우리는 늦지 않을거예요. 아직 우리

에겐 충분한 시간이 있어요.

M:	역으로 가는 길은 항상 혼잡한 거 알잖아요. 

W:	그랬었죠. 하지만 지금은 아니에요. 새로운 길

이 생겨서 혼잡이 덜 해요. 

M:	근데 3시 차 표잖아요. 안 늦을 거라고 확신해

요?

W:	네. 걱정하지 마세요. 그 사람들한테 빨리 끝내

라고 할게요.

  Question & Answer   Audio Script   Translation

17 What is the best thing Amy’s father could 
say in the following situation?

①	 I can’t believe that she is a good 
player.  

②	 When is your next basketball game? 	
I’ll be there. 

③	 I knew you could do it. I’m proud of 
you. 

④	 How is this going to affect you 
anyway?

contribute 기여하다

terrific 굉장한, 훌륭한

What is the best thing Amy’s father could 
say in the following situation? 

W:	Amy is a good basketball player. Her 
basketball team is terrific, and they 
won almost every game this season. 
Amy contributed a lot to her team’s 
victories. She scored most of the 
points during the games. However, her 
grades at school were not very good. 
It’s not that she isn’t smart or anything, 
but she never studies hard since she 
is really into playing basketball. So her 
father told her that he wouldn’t let her 
play basketball anymore unless she got 
good grades. Amy studied really hard 
after this, and she finally managed to 
get all A’s. In this situation, what is her 
father most likely to say to Amy after 
seeing her good grades?

다음 상황에서 Amy의 아빠가 할 수 있는 가장 

알맞은 말은?

W:	Amy는 아주 훌륭한 농구 선수이다. 그녀의 팀

은 대단하게도 이번 시즌 게임의 대부분을 이

겼다. Amy는 팀의 승리에 많은 보탬이 되었다. 

그녀는 경기 하는 내내 대부분의 점수를 득점

했다. 하지만 그녀는 학교 성적이 별로 좋지 않

다. 그녀가 똑똑하지 않다는 것은 아니지만 그

녀는 농구에 푹 빠져 있기에 공부를 열심히 하

지 않기 때문이다. 그녀의 아버지는 그래서 좋

은 성적을 받지 않으면 농구를 못 하게 한다고 

했다. Amy는 이 일 이후로 아주 열심히 공부

했고 전 과목 A를 받는데 성공했다. 이런 상황

에서, 성적표를 보고 Amy의 아버지는 Amy에

게 뭐라고 말할까? 
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  Question & Answer   Audio Script   Translation

15 What is NOT a thing the woman asked 
the boy to do?

①	 Water the garden every morning 

②	 Put the garbage out after 5 p.m.

③	 Ask his dad to change the light 

bulb 

④	 Return the books she borrowed 

arrive 도착하다 

feed 먹이다 

What is NOT a thing the woman asked the boy 
to do?

W:	Hi, David. I just arrived now.   

B:	 How was your flight? Aren’t you tired?

W:	It was okay except the seat was too 

small for me. By the way, did you see the 

memo which I left on the refrigerator?

B:	 No. Let me go find it. Hold on a second. 

It’s not there. Are you sure you put it on 

the refrigerator?

W:	Maybe I forgot. I’ll just talk to you now 

instead. Can you please feed Moko while 

I’m away?

B:	 Okay. What else? Do you want me to 

water the garden every morning?

W:	Yes. And don’t forget to put the garbage 

out after 5 p.m. And, um, we need to 

change the light bulb in the bathroom. 

No, forget that. I’ll ask your dad. 

B:	 What about the books you checked 

out from the library? Do I have to return 

them?

W:	It would be very nice if you did that.

여자가 소년에게 부탁한 일이 아닌 것은? 

W:	안녕, David. 나 방금 도착했어.

B:	비행은 어땠어요? 피곤하지 않아요?

W:	좌석이 나에게 너무 좁았다는 것 외에는 다 괜

찮았어. 그나저나 내가 냉장고에 남긴 메모 봤

어?

B:	못 봤어요. 한번 찾아 볼게요. 잠시만요. 거기 

없는데요. 냉장고에 붙여둔 거 확실해요? 

W:	아무래도 까먹었나 보다. 그냥 지금 말하지 뭐. 

내가 없는 동안 Moko에게 먹이를 좀 줄 수 있

어? 

B:	응, 알았어요. 또 뭐 없어요? 내가 매일 정원

에 물 줄까요?

W:	응. 그리고 5시 이후에 쓰레기 버리는 거 잊지 

말고. 그리고, 음… 화장실 전구도 갈아야 돼. 

아, 근데 이건 네 아빠한테 말할게. 

B:	아, 도서관에서 빌렸던 책들은요? 내가 가져다 

줄까요? 

W:	그렇게 해주면 고마울 것 같아.

16 What will the woman probably say 
next? 

①	 Yes. Don’t worry, and I’ll tell them 

to finish fast. 

②	 What time is the train ticket?

③	 I don’t know the fast way to go to 

the station. 

④	 Isn’t there going to be a lot of 

traffic?

it used to be 언제나 ~하곤 했다

What will the woman probably say next?  

M:	So how long do we need to wait until the 

car gets fixed? 

W:	They said it will be done before 2 p.m.

M:	What? We are going to be late, then. 

W:	No. We won’t be late. We still have a 

plenty of time. 

M:	You know the road to the station is always 

crowded. 

W:	It used to be, but it’s not any more. 

There’s less traffic there because of the 

new road. 

M:	But our tickets are for 3 o’clock. Are you 

sure we won’t be late?

W:	Yes. Don’t worry and I’ll tell them to finish 

fast.

대화의 마지막에 이어질 여자의 응답으로 적절

한 것은? 

M:	자동차를 다 고쳐지려면 얼마나 기다려야 하나

요?

W:	오후 2시 전까지는 끝난다고 하네요.

M:	뭐라고요? 그러면 늦을 텐데.

W:	아니에요. 우리는 늦지 않을거예요. 아직 우리

에겐 충분한 시간이 있어요.

M:	역으로 가는 길은 항상 혼잡한 거 알잖아요. 

W:	그랬었죠. 하지만 지금은 아니에요. 새로운 길

이 생겨서 혼잡이 덜 해요. 

M:	근데 3시 차 표잖아요. 안 늦을 거라고 확신해

요?

W:	네. 걱정하지 마세요. 그 사람들한테 빨리 끝내

라고 할게요.

  Question & Answer   Audio Script   Translation

17 What is the best thing Amy’s father could 
say in the following situation?

①	 I can’t believe that she is a good 

player.  

②	 When is your next basketball game? 	

I’ll be there. 

③	 I knew you could do it. I’m proud of 

you. 

④	 How is this going to affect you 

anyway?

terrific 굉장한, 훌륭한

contribute 기여하다

What is the best thing Amy’s father could 
say in the following situation? 

W:	Amy is a good basketball player. Her 

basketball team is terrific, and they 

won almost every game this season. 

Amy contributed a lot to her team’s 

victories. She scored most of the points 

during the games. However, her grades 

at school were not very good. It’s not 

that she isn’t smart or anything, but she 

never studies hard since she is really 

into playing basketball. So her father 

told her that he wouldn’t let her play 

basketball anymore unless she got 

good grades. Amy studied really hard 

after this, and she finally managed to 

get all A’s. In this situation, what is her 

father most likely to say to Amy after 

seeing her good grades?

다음 상황에서 Amy의 아빠가 할 수 있는 가장 

알맞은 말은?

W:	Amy는 아주 훌륭한 농구 선수이다. 그녀의 팀

은 대단하게도 이번 시즌 게임의 대부분을 이

겼다. Amy는 팀의 승리에 많은 보탬이 되었다. 

그녀는 경기 하는 내내 대부분의 점수를 득점

했다. 하지만 그녀는 학교 성적이 별로 좋지 않

다. 그녀가 똑똑하지 않다는 것은 아니지만 그

녀는 농구에 푹 빠져 있기에 공부를 열심히 하

지 않기 때문이다. 그녀의 아버지는 그래서 좋

은 성적을 받지 않으면 농구를 못 하게 한다고 

했다. Amy는 이 일 이후로 아주 열심히 공부

했고 전 과목 A를 받는데 성공했다. 이런 상황

에서, 성적표를 보고 Amy의 아버지는 Amy에

게 뭐라고 말할까? 
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  Question & Answer   Audio Script   Translation

01 What should the man NOT do according 
to the conversation? 

①	 ②

③	 ④

sprain (발목, 손목 등을) 삐다 

be in a cast 깁스를 하다

crutches 목발

relatively 비교적으로 

inactive 활동하지 않는, 움직이지 않는

strain 긴장

What should the man NOT do according to 
the conversation?

W:	It looks like you sprained your ankle. I 

have to set your leg in a cast.

M:	It’s not that bad, is it? How long do I 

have to be in a cast? 

W:	About two months. Well, you should be 

very careful. 

M:	I know I can’t exercise.

W:	Mr. Johnson, I think it’ll be difficult to 

even walk on your leg. You should walk 

on crutches.

M:	Oh, dear. How am I going to drive? 

W:	Well, you can drive, but I’d like to inform 

you that you should remain relatively 

inactive and avoid lifting any heavy 

objects. It might put a strain on your 

ankle.

M:	Yes, I understand. I’ll be very careful to 

do what you say.

들려주는 대화에 따르면 남자가 하지 말아야 

할 것은? 

W:	발목을 삔 것 같습니다. 다리에 깁스를 해야겠

어요. 

M:	그렇게 나쁜 상태는 아니죠, 그렇죠? 얼마나 

깁스를 해야 하나요?

W:	약 두 달이요. 음, 아주 조심하셔야 해요. 

M:	운동을 할 수 없다는 건 알아요.  

W:	Johnson 씨, 심지어 다리로 걷는 것도 힘들 

것 같아요. 목발을 하고 걸어야 해요. 

M:	오, 이런, 운전은 어떻게 하죠?

W:	글쎄요, 운전은 할 수 있습니다만 되도록 활동

을 하지 말고, 어떤 무거운 물체 드는 일도 피

하라고 말씀 드리고 싶어요. 그 일이 발목을 상

하게 할 수도 있어요. 

M:	네, 알겠어요. 말씀하신 대로 매우 조심할게요.

02 What is the speaker talking about?

①	 Food and obesity

②	 Eyesight and watching TV

③	 Obesity among children and the TV 

cycle

④	 A stationary bike and exercise

expert 전문가

obesity 비만

stationary 고정된, 멈추어 있는, 정지한 

What is the speaker talking about?

M:	As time goes on, children are getting 

fatter and fatter. Experts believe that a 

lack of exercise is the cause of obesity 

among children. Children love to watch 

TV, so they don’t have much time for 

exercise. But there may be something 

to help children get exercise while 

they watch TV. How is that possible, 

you ask? Well, a scientist has invented 

what’s called a TV cycle. A TV is 

hooked up to a stationary bike and 

is computer-generated. A child must 

ride the stationary bicycle if he wants 

to watch TV. So this new machine can 

help children get their exercise and lose 

weight at the same time.

화자는 무엇에 대하여 이야기하고 있는가?

M:	시간이 흐르면서, 아이들이 점점 더 뚱뚱해지

고 있습니다. 전문가들은 운동 부족이 어린이 

비만의 원인이라고 생각합니다. 아이들은 TV 

보는 걸 좋아해서 운동할 시간이 별로 없습니다. 

그러나 아이들이 TV 시청하는 동안 운동할 수 

있도록 도와 줄 수 있는 것이 있습니다. 어떻게 

그게 가능한지를 물어 보시는 건가요? 글쎄요, 

한 과학자가 TV 자전거라고 불리는 것을 발명

했습니다.  TV는 고정된 자전거와 연결이 되어 

있고, 컴퓨터로 운영됩니다. 아이는 TV를 보

고 싶으면 반드시 고정된 자전거를 타야 합니

다. 그래서 이 새로운 기계는 아이들이 운동을 

하고 동시에 체중을 줄일 수 있도록 도와 줄 수 

있습니다.

  Question & Answer   Audio Script   Translation

03 Where is the man’s final destination, and 
what time is the man’s flight?

①	 Hong Kong, early in the morning

②	 Hong Kong, 4:30

③	 Paris, 2:30

④	 Paris, 4:30

completely 완벽하게

book 예약하다

stopover 잠시 들리기, 도중하차

departure 출발

Where is the man’s final destination, and 
what time is the man’s flight?

M:	So do you have the tickets ready?

W:	Yes, but I couldn’t get the flight that 

you wanted.

M:	What do you mean by that?

W:	Everything was completely booked. 

There were no direct flights. The only 

flight available has a stopover in Hong 

Kong.

M:	How long is the stopover at the airport?

W:	Three and a half hours, sir. 

M:	What is the check-in time for my flight?

W:	Well, you should be at the airport by 

2:30. They want you there two hours 

before the flights departure. 

M:	I guess I’ll arrive in Paris early in the 

morning.

남자의 최종 목적지는 어디이고, 비행기의 출

발 시각은 언제인가? 

M:	표가 준비되었나요? 

W:	네, 하지만 원하는 비행기를 타실 수 없어요. 

M:	무슨 뜻이죠?

W:	예약이 모두 완료됐어요. 직항기는 없고요. 탈 

수 있는 유일한 비행기는 홍콩에 잠시 들려야 

해요. 

M:	공항에서 얼마나 머물러야 하나요? 

W:	3시간 30분이요, 손님.

M:	제가 타는 비행기의 탑승 수속 시간이 몇 시죠?

W:	그게, 공항에 2시 30분까지는 오셔야 해요. 비

행기 출발 두 시간 전에 오길 원해요. 

M:	파리에는 아침 일찍 도착할 수 있을 것 같군요. 

04 How does the woman probably feel? 

①	 She is anxious.

②	 She is glad.

③	 She is dreary.

④	 She is blue.

long time no see 오랜만이다

coincidence 우연의 일치 

catch up 따라잡다

dreary 씁쓸한 

How does the woman probably feel? 

W:	Matt? Matt Randle, from Boston High 

School? Is that you?

M:	Hannah! Long time no see! How have 

you been?

W:	Wow! I can’t believe it’s you! I’m 

surprised at how different you look.

M:	What a coincidence! I definitely didn’t 

expect to run into you here.

W:	You have to give me your cell phone 

number. I would like to keep in touch 

with you.

M:	And you have to give me yours. Hey, 

are you free now? Why don’t we go 

get some coffee or something?

W:	That sounds great. We can catch up 

on old times.

여자는 어떤 심정인가? 

W:	Matt? 보스턴 고등 학교 출신의 Matt 

Randle? 너 맞지? 

M:	Hannah! 오랜만이야! 어떻게 지냈어? 

W:	와우! 너라니 믿기지 않아! 모습이 많이 달라

져서 놀랐어. 

M:	정말 우연이다! 난 여기서 너와 마주 치리라고

는 전혀 생각도 못했어. 

W:	핸드폰 번호 좀 알려줘. 너와 계속 연락하고 싶

어.  

M:	너도 네 번호 알려줘야 해. 야, 지금 시간 있어? 

커피나 뭐 좀 먹으러 가지 않을래? 

W:	좋아. 추억을 떠올려 보자고.
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  Question & Answer   Audio Script   Translation

01 What should the man NOT do according 
to the conversation? 

①	 ②

③	 ④

sprain (발목, 손목 등을) 삐다 

be in a cast 깁스를 하다

crutches 목발

relatively 비교적으로 

inactive 활동하지 않는, 움직이지 않는

strain 긴장

What should the man NOT do according to 
the conversation?

W:	It looks like you sprained your ankle. I 
have to set your leg in a cast.

M:	It’s not that bad, is it? How long do I 
have to be in a cast? 

W:	About two months. Well, you should be 
very careful. 

M:	I know I can’t exercise.

W:	Mr. Johnson, I think it’ll be difficult to 
even walk on your leg. You should walk 
on crutches.

M:	Oh, dear. How am I going to drive? 

W:	Well, you can drive, but I’d like to inform 
you that you should remain relatively 
inactive and avoid lifting any heavy 
objects. It might put a strain on your 
ankle.

M:	Yes, I understand. I’ll be very careful to 
do what you say.

들려주는 대화에 따르면 남자가 하지 말아야 

할 것은? 

W:	발목을 삔 것 같습니다. 다리에 깁스를 해야겠

어요. 

M:	그렇게 나쁜 상태는 아니죠, 그렇죠? 얼마나 

깁스를 해야 하나요?

W:	약 두 달이요. 음, 아주 조심하셔야 해요. 

M:	운동을 할 수 없다는 건 알아요.  

W:	Johnson 씨, 심지어 다리로 걷는 것도 힘들 

것 같아요. 목발을 하고 걸어야 해요. 

M:	오, 이런, 운전은 어떻게 하죠?

W:	글쎄요, 운전은 할 수 있습니다만 되도록 활동

을 하지 말고, 어떤 무거운 물체 드는 일도 피

하라고 말씀 드리고 싶어요. 그 일이 발목을 상

하게 할 수도 있어요. 

M:	네, 알겠어요. 말씀하신 대로 매우 조심할게요.

02 What is the speaker talking about?

①	 Food and obesity

②	 Eyesight and watching TV

③	 Obesity among children and the TV 
cycle

④	 A stationary bike and exercise

specialists 전문가

obesity 비만

stationary 고정된, 멈추어 있는, 정지한 

What is the speaker talking about?

M:	As time goes on, children are getting 
fatter and fatter. Experts believe that a 
lack of exercise is the cause of obesity 
among children. Children love to watch 
TV, so they don’t have much time for 
exercise. But there may be something 
to help children get exercise while they 
watch TV. How is that possible, you ask? 
Well, a scientist has invented what’s 
called a TV cycle. A TV is hooked up 
to a stationary bike and is computer-
generated. A child must ride the 
stationary bicycle if he wants to watch 
TV. So this new machine can help 
children get their exercise and lose 
weight at the same time.

화자는 무엇에 대하여 이야기하고 있는가?

M:	시간이 흐르면서, 아이들이 점점 더 뚱뚱해지

고 있습니다. 전문가들은 운동 부족이 어린이 

비만의 원인이라고 생각합니다. 아이들은 TV 

보는 걸 좋아해서 운동할 시간이 별로 없습니다. 

그러나 아이들이 TV 시청하는 동안 운동할 수 

있도록 도와 줄 수 있는 것이 있습니다. 어떻게 

그게 가능한지를 물어 보시는 건가요? 글쎄요, 

한 과학자가 TV 자전거라고 불리는 것을 발명

했습니다.  TV는 고정된 자전거와 연결이 되어 

있고, 컴퓨터로 운영됩니다. 아이는 TV를 보

고 싶으면 반드시 고정된 자전거를 타야 합니

다. 그래서 이 새로운 기계는 아이들이 운동을 

하고 동시에 체중을 줄일 수 있도록 도와 줄 수 

있습니다.

  Question & Answer   Audio Script   Translation

03 Where is the man’s final destination, and 
what time is the man’s flight?

①	 Hong Kong, early in the morning

②	 Hong Kong, 4:30

③	 Paris, 2:30

④	 Paris, 4:30

completely 완벽하게

book 예약하다

stopover 잠시 들리기, 도중하차

departure 출발

Where is the man’s final destination, and 
what time is the man’s flight?

M:	So do you have the tickets ready?

W:	Yes, but I couldn’t get the flight that 
you wanted.

M:	What do you mean by that?

W:	Everything was completely booked. 
There were no direct flights. The only 
flight available has a stopover in Hong 
Kong.

M:	How long is the stopover at the airport?

W:	Three and a half hours, sir. 

M:	What is the check-in time for my flight?

W:	Well, you should be at the airport by 
2:30. They want you there two hours 
before the flights departure. 

M:	I guess I’ll arrive in Paris early in the 
morning.

남자의 최종 목적지는 어디이고, 비행기의 출

발 시각은 언제인가? 

M:	표가 준비되었나요? 

W:	네, 하지만 원하는 비행기를 타실 수 없어요. 

M:	무슨 뜻이죠?

W:	예약이 모두 완료됐어요. 직항기는 없고요. 탈 

수 있는 유일한 비행기는 홍콩에 잠시 들려야 

해요. 

M:	공항에서 얼마나 머물러야 하나요? 

W:	3시간 30분이요, 손님.

M:	제가 타는 비행기의 탑승 수속 시간이 몇 시죠?

W:	그게, 공항에 2시 30분까지는 오셔야 해요. 비

행기 출발 두 시간 전에 오길 원해요. 

M:	파리에는 아침 일찍 도착할 수 있을 것 같군요. 

04 How does the woman probably feel? 

①	 She is anxious.

②	 She is glad.

③	 She is dreary.

④	 She is blue.

long time no see 오랜만이다

coincidence 우연의 일치 

catch up 따라잡다

dreary 씁쓸한 

How does the woman probably feel? 

W:	Matt? Matt Randle, from Boston High 
School? Is that you?

M:	Hannah! Long time no see! How have 
you been?

W:	Wow! I can’t believe it’s you! I’m 
surprised at how different you look.

M:	What a coincidence! I definitely didn’t 
expect to run into you here.

W:	You have to give me your cell phone 
number. I would like to keep in touch 
with you.

M:	And you have to give me yours. Hey, 
are you free now? Why don’t we go 
get some coffee or something?

W:	That sounds great. We can catch up 
on old times.

여자는 어떤 심정인가? 

W:	Matt? 보스턴 고등 학교 출신의 Matt 

Randle? 너 맞지? 

M:	Hannah! 오랜만이야! 어떻게 지냈어? 

W:	와우! 너라니 믿기지 않아! 모습이 많이 달라

져서 놀랐어. 

M:	정말 우연이다! 난 여기서 너와 마주 치리라고

는 전혀 생각도 못했어. 

W:	핸드폰 번호 좀 알려줘. 너와 계속 연락하고 싶

어.  

M:	너도 네 번호 알려줘야 해. 야, 지금 시간 있어? 

커피나 뭐 좀 먹으러 가지 않을래? 

W:	좋아. 추억을 떠올려 보자고.
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  Question & Answer   Audio Script   Translation

05 Who or what am I?

①	 I’m a folk village.

②	 I’m Chumsungdae. 

③	 I’m Seokguram Cave.

④	 I’m Bulguksa Temple. 

bottle-shaped 병 모양의

observatory 천문대

astronomical 천문의

national treasure 국보

Who or what am I?

W:	I am a bottle-shaped tower. I am the 
oldest astronomical observatory in the 
Orient. I was built in 634. I consist of 362 
stones. I also have 12 rectangular base 
stones. I am National Treasure Number 
31. Our ancient ancestors could watch 
the night sky through me. You can find 
me in Gyeongju. 

나는 누구 또는 무엇인가? 

W:	나는 병 모양으로 된 탑이다. 나는 동양에서 가

장 오래된 천문 관측소이다. 나는 634년에 만

들어졌다. 나는 362개의 돌로 되어 있다. 나는 

12개의 직사각형의 기초석을 가지고 있다. 나

는 국보 31호이다. 우리의 선조들은 나를 통해

서 밤하늘을 지켜볼 수 있었다. 당신은 나를 경

주에서 발견할 수 있다. 

06 What is the total amount the man has to 
pay?

Menu Regular Bakery Price

Cafe′Latte $2.50 Bagel
($0.50 for Cream 

Cheese)
$1.50Cafe′

Espresso $3.00

Cafe′Vanilla 
Latte $2.75 Ham and Cheese 

Toast  $3.00

Cafe′
Americano $2.50 Bacon and Cheese 

Toast $3.25

*Upgrade the cup size for only $0.75!!!!

①	 The total amount is $9.25.

②	 The total amount is $9.50.

③	 The total amount is $10.00.

④	 The total amount is $8.75.

latter 후자의, 나중의

What is the total amount the man has to 
pay?

W:	Are you ready to order, sir?

M:	Yes. I’d like to order a cup of café latte 
and one café vanilla latte, please. Oh, 
I need to upgrade the cup size for the 
latter one.

W:	Okay. Would you like anything from our 
bakery today? 

M:	Um... I’ll take two bagels with cream 
cheese as well.

W:	All right. Two bagels with two cream 
cheese... Is that all for today?

M:	Yes, that’s all. 

남자가 지불해야 할 총액은 얼마인가? 

W:	주문하시겠어요, 손님? 

M:	네. 카페라떼 한 개하고 카페바닐라라떼 한 개 

주세요. 오, 나중 것은 사이즈를 업그레이드 할

게요.  

W:	네, 알겠습니다. 저희 베이커리에서 필요하신 

게 없나요? 

M:	음… 베이글 두 개와 크림치즈 주세요. 

W:	그러죠. 베이글 두 개와 크림치즈 두 개요… 주

문 하실 게 이게 전부인가요?

M:	네. 전부입니다.

  Question & Answer   Audio Script   Translation

07 What is the talk mainly about?

①	 The definition of a proverb

②	 The origin of proverbs

③	 A collection of proverbs

④	 Some personal opinions about 
proverbs

proverb 속담

oral 구두의

quote 인용하다

advice 충고, 조언

illustrate 설명하다

unwise 지혜가 없는, 어리석은

What is the talk mainly about?

W:	For sure everyone has heard at least 
one proverb from their parents, 
grandparents, or teachers in their lives. 
What is a proverb? Where did it come 
from? Who made it? Let’s think about 
these questions today. First, a proverb 
is a short, simple oral expression that 
people often quote to give advice or 
to illustrate a point. They are usually 
used to teach young and unwise 
people.

다음은 주로 무엇에 관한 내용인가?

W:	누구든지 살면서 적어도 한 개의 속담을 부모님, 

조부모님, 또는 선생님에게 들어봤을 것입니다. 

속담이란 무엇인가? 어디서 왔을까? 누가 만

들었을까? 오늘 한번 생각해 봅시다. 우선, 속

담은 사람들이 종종 충고를 하거나 무엇인가를 

설명할 때 인용하는 짧고 간단한 구두표현입니

다. 보통 손 아래 사람이나 지혜롭지 못한 사람

들에게 깨우침을 주기 위해 사용됩니다.  

08 Why did the woman call the man?

①	 She wanted to cook for him tonight.

②	 She wanted to tell him that she would 
come to his birthday party today.

③	 She wanted to congratulate him for 
his promotion.

④	 She wanted to invite him over for 
dinner this Saturday.

except ~을 제외하고 

intensive care 중환자실 

favorite dish 제일 좋아하는 음식  

make it up to ~에게 보상하다 

Why did the woman call the man?

M:	Hello?

W:	Hey! This is Sandra. Happy birthday! 

M:	Thanks. Where are you? Everyone is 
here now except you. 

W:	I am really sorry. I won’t be able to 
make it today. I am on call all night 
tonight because we have too many 
patients in intensive care tonight.

M:	Yeah, Tony already told me about that 
and gave me your present. Thank you. 
I loved it.

W:	I am very glad that you liked it. I was 
actually calling to see if you’d like to 
come over to my place this Saturday 
and have dinner with me. 

M:	Are you going to cook my favorite 
dish?

W:	Well, that’s the plan. I figure that’s the 
only way I can make it up to you.

M:	Great plan. I’ll bring some dessert.

여자가 남자에게 전화 한 이유는?

M:	여보세요?

W:	안녕! 나 Sandra야. 생일 축하해!

M:	고마워. 어디야? 너만 빼고 모두 여기 있어. 

W:	정말 미안해. 오늘 갈 수가 없어. 중환자실에 

환자가 너무 많아서 오늘 밤새 대기해야 해.  

 

M:	어, Tony가 벌써 알려줬어. 네 선물도 받았어. 

고마워. 정말 마음에 들었어. 

W:	네가 좋다고 하니 다행이다. 사실 전화한 이유

는 이번 토요일에 우리 집에 저녁 먹으러 올 수 

있는지 물어보려고 전화 한 거야. 

M:	내가 제일 좋아하는 요리 해줄 거야?   

W:	그게 나의 계획이야. 그래야만 오늘 네 생일파

티에 못간 것에 대한 보상될 것 같아서.

M:	좋은 계획인데. 내가 후식을 가져갈게.  
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  Question & Answer   Audio Script   Translation

05 Who or what am I?

①	 I’m a folk village.

②	 I’m Chumsungdae. 

③	 I’m Seokguram Cave.

④	 I’m Bulguksa Temple. 

bottle-shaped 병 모양의

observatory 천문대

astronomical 천문의

national treasure 국보

Who or what am I?

W:	I am a bottle-shaped tower. I am the 
oldest astronomical observatory in the 
Orient. I was built in 634. I consist of 362 
stones. I also have 12 rectangular base 
stones. I am National Treasure Number 
31. Our ancient ancestors could watch 
the night sky through me. You can find 
me in Gyeongju. 

나는 누구 또는 무엇인가? 

W:	나는 병 모양으로 된 탑이다. 나는 동양에서 가

장 오래된 천문 관측소이다. 나는 634년에 만

들어졌다. 나는 362개의 돌로 되어 있다. 나는 

12개의 직사각형의 기초석을 가지고 있다. 나

는 국보 31호이다. 우리의 선조들은 나를 통해

서 밤하늘을 지켜볼 수 있었다. 당신은 나를 경

주에서 발견할 수 있다. 

06 What is the total amount the man has to 
pay?

Menu Regular Bakery Price

Cafe′Latte $2.50 Bagel
($0.50 for Cream 

Cheese)
$1.50Cafe′

Espresso $3.00

Cafe′Vanilla 
Latte $2.75 Ham and Cheese 

Toast  $3.00

Cafe′
Americano $2.50 Bacon and Cheese 

Toast $3.25

*Upgrade the cup size for only $0.75!!!!

①	 The total amount is $9.25.

②	 The total amount is $9.50.

③	 The total amount is $10.00.

④	 The total amount is $8.75.

latter 후자의, 나중의

What is the total amount the man has to 
pay?

W:	Are you ready to order, sir?

M:	Yes. I’d like to order a cup of café latte 
and one café vanilla latte, please. Oh, 
I need to upgrade the cup size for the 
latter one.

W:	Okay. Would you like anything from our 
bakery today? 

M:	Um... I’ll take two bagels with cream 
cheese as well.

W:	All right. Two bagels with two cream 
cheese... Is that all for today?

M:	Yes, that’s all. 

남자가 지불해야 할 총액은 얼마인가? 

W:	주문하시겠어요, 손님? 

M:	네. 카페라떼 한 개하고 카페바닐라라떼 한 개 

주세요. 오, 나중 것은 사이즈를 업그레이드 할

게요.  

W:	네, 알겠습니다. 저희 베이커리에서 필요하신 

게 없나요? 

M:	음… 베이글 두 개와 크림치즈 주세요. 

W:	그러죠. 베이글 두 개와 크림치즈 두 개요… 주

문 하실 게 이게 전부인가요?

M:	네. 전부입니다.

  Question & Answer   Audio Script   Translation

07 What is the talk mainly about?

①	 The definition of a proverb

②	 The origin of proverbs

③	 A collection of proverbs

④	 Some personal opinions about 
proverbs

proverb 속담

oral 구두의

quote 인용하다

advice 충고, 조언

illustrate 설명하다

unwise 지혜가 없는, 어리석은

What is the talk mainly about?

W:	For sure everyone has heard at least 
one proverb from their parents, 
grandparents, or teachers in their lives. 
What is a proverb? Where did it come 
from? Who made it? Let’s think about 
these questions today. First, a proverb 
is a short, simple oral expression that 
people often quote to give advice or 
to illustrate a point. They are usually 
used to teach young and unwise 
people.

다음은 주로 무엇에 관한 내용인가?

W:	누구든지 살면서 적어도 한 개의 속담을 부모님, 

조부모님, 또는 선생님에게 들어봤을 것입니다. 

속담이란 무엇인가? 어디서 왔을까? 누가 만

들었을까? 오늘 한번 생각해 봅시다. 우선, 속

담은 사람들이 종종 충고를 하거나 무엇인가를 

설명할 때 인용하는 짧고 간단한 구두표현입니

다. 보통 손 아래 사람이나 지혜롭지 못한 사람

들에게 깨우침을 주기 위해 사용됩니다.  

08 Why did the woman call the man?

①	 She wanted to cook for him tonight.

②	 She wanted to tell him that she would 
come to his birthday party today.

③	 She wanted to congratulate him for 
his promotion.

④	 She wanted to invite him over for 
dinner this Saturday.

except ~을 제외하고 

intensive care 중환자실 

favorite dish 제일 좋아하는 음식  

make it up to ~에게 보상하다 

Why did the woman call the man?

M:	Hello?

W:	Hey! This is Sandra. Happy birthday! 

M:	Thanks. Where are you? Everyone is 
here now except you. 

W:	I am really sorry. I won’t be able to 
make it today. I am on call all night 
tonight because we have too many 
patients in intensive care tonight.

M:	Yeah, Tony already told me about that 
and gave me your present. Thank you. 
I loved it.

W:	I am very glad that you liked it. I was 
actually calling to see if you’d like to 
come over to my place this Saturday 
and have dinner with me. 

M:	Are you going to cook my favorite 
dish?

W:	Well, that’s the plan. I figure that’s the 
only way I can make it up to you.

M:	Great plan. I’ll bring some dessert.

여자가 남자에게 전화 한 이유는?

M:	여보세요?

W:	안녕! 나 Sandra야. 생일 축하해!

M:	고마워. 어디야? 너만 빼고 모두 여기 있어. 

W:	정말 미안해. 오늘 갈 수가 없어. 중환자실에 

환자가 너무 많아서 오늘 밤새 대기해야 해.  

 

M:	어, Tony가 벌써 알려줬어. 네 선물도 받았어. 

고마워. 정말 마음에 들었어. 

W:	네가 좋다고 하니 다행이다. 사실 전화한 이유

는 이번 토요일에 우리 집에 저녁 먹으러 올 수 

있는지 물어보려고 전화 한 거야. 

M:	내가 제일 좋아하는 요리 해줄 거야?   

W:	그게 나의 계획이야. 그래야만 오늘 네 생일파

티에 못간 것에 대한 보상될 것 같아서.

M:	좋은 계획인데. 내가 후식을 가져갈게.  
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  Question & Answer   Audio Script   Translation

09 What will the man do next?

①	 He will get a map for the 
woman.

②	 He will show the woman how 
to get to Franklin Street.

③	 He will call a taxi for the 
woman.

④	 He will find some good local 
restaurants for the woman.

local 시내의, 현지의 

resident 거주자 

What will the man do next?

W:	Hi! I was wondering if you could recommend 
some nice local restaurants around here. 

M:	Sure. We actually have many really good 
restaurants around our hotel, and I have a 
local map here with their locations on it.

W:	Wow, great! This map is very helpful. Thanks.

M:	Yes. And if you look at Franklin Street here... 
This is the most popular area among the local 
residents. 

W:	I see. It doesn’t look far at all. I hope I can 
follow the map to get there. 

M:	I can show you how to get there if you’d like.

W:	Well, I think I am just going to get a cab, and 
then the problem will be solved. Perhaps the 
driver can show me around since it’s a little 
early to have dinner.

M:	Great idea. I will call one for you right now.

남자가 다음으로 할 일은? 

W:	안녕하세요. 이 근처 현지 주민들이 좋아하는 맛

있는 식당을 추천해 주시겠어요?

M:	네, 그러죠. 사실 저희 호텔 근처에 정말 맛있는 

식당들이 많아요. 그리고 여기 시내 지도를 보시

면 식당들의 위치가 있습니다. 

W:	와, 정말 편리하네요! 이 지도는 정말 도움이 많

이 되네요. 감사합니다.

M:	네, 그리고 여기 플랭클린 가를 보시면… 이곳이 

현지 주민들 사이에서 가장 인기 있는 곳입니다. 

W:	그래요. 별로 멀어 보이지는 않네요. 제가 지도를 

보고 찾아 갈 수 있었으면 좋겠네요.

M:	원하시면 제가 어떻게 가는지 알려드릴게요. 

W:	음, 그냥 택시를 타면 문제가 해결될 것 같네요. 

아직 저녁식사하기에는 시간이 이르니까 기사분

께 구경시켜 달라고 할 수도 있고요.    

M:	좋은 생각이시네요. 제가 택시를 불러 드릴게요. 

10 What did the woman’s son do to 
make her angry at him?

①	 He broke some dinnerware 
sets in the store.

②	 He yelled at his mom in a 
public place.

③	 He didn’t go shopping with 
the woman.

④	 He disappeared for a while.

dinnerware 식기 한 벌 

behave oneself 	
예절 바르게 행동하다, 얌전히 굴다 

stand still 움직이지 않다 

sec(=second) 순간, 잠시 동안 

in a nutshell 	
단 한 마디로, 요점만 얘기하면

wander off 돌아다니다 

What did the woman’s son do to make her angry at 
him?

W:	Honey, can you go talk to Jason about his 
behavior in public places?

M:	What did he do this time? You look very mad 
right now. 

W:	Well, Jason and I went to the mall today to 
buy a new set of dinnerware. I didn’t want to 
take him with me, but he promised to behave 
himself.

M:	Did he break anything in the store? You know 
he can’t stand still not even for one sec.

W:	I know, but he promised this time. I thought he 
really meant it.

M:	Then what? Did he run around in the store?

W:	In a nutshell, I told him to stand still for 
10 minutes, but he started touching the 
dinnerware sets. So I yelled at him to stop.

M:	Did he yell back at you in the store?

W:	Worse than that. He just wandered off, and I 
had to make a missing child announcement 
to find him. I got so mad at him for making 
me do that. 

M:	Oh, my god!

여자의 아들이 그녀를 화나게 한 이유는?  

W:	여보, Jason에게 공공 장소에서는 어떻게 행동

해야 하는지 말 좀 해줄래?

M:	이번에는 뭘 어쨌는데? 화가 많이 난 것 같은데.  

W:	음, 오늘 나랑 같이 백화점에 식기세트를 사러 같

이 갔었어. 안 데리고 가고 싶었지만 얌전하겠다

고 약속했거든.  

M:	가게에서 뭘 깨뜨렸어? 가만히 1초도 못 서있는 

거 알잖아. 

W:	알아, 하지만 이번에는 정말 약속했어. 이번에는 

진심일 줄 알았지.

M:	그래서 어떻게 됐어? 가게 안에서 막 뛰어 다녔어?

W:	요점만 얘기하면, Jason에게 10분만 가만히 있

으라고 했는데 식기들을 만지기 시작하는 거야. 

그래서 내가 그만하라고 소리를 질렀어. 

M:	Jason이 다시 소리 질렀어?

W:	그보다 더한 거. 그냥 사라졌어. 그래서 아이를 

찾아달라고 안내 방송을 해야 했어. 방송까지 하

게 만들어서 정말 화가 났었어. 

M:	오, 맙소사!

  Question & Answer   Audio Script   Translation

11 What is NOT true according to the talk? 

Spring City Tour
①	Time required: Less than 6 hours 
②	�Starting point: In front of the 

train station
③	What to bring: Lunch 
④	Activities: Complimentary 

explore 탐험하다

sights 경치

breathtaking 놀랄만한

horseback riding 승마

parasailing 파라세일링

snorkeling 스노클링

What is NOT true according to the talk? 

M:	If you take the Spring City Tour, you 
will explore most of the city in less than 
6 hours. We will gather in front of the 
train station at 10. That’s when the 
bus departs, so don’t be late. We’ll 
be driving down some of the city’s 
most beautiful streets for about an 
hour, where you will enjoy most of 
the famous city sights. We’ll also be 
spending an hour at Sky Deck where 
you will get to see breathtaking views 
of our city. We’ll stop by Central Park 
after that and have lunch for an hour, 
which you must not forget to bring. 
Finally, we will go to Long Bay Beach 
and you can enjoy lots of optional 
activities there such as horseback 
riding, parasailing, and snorkeling.

다음 내용과 일치하지 않는 것은? 

M:	스프링 시티 투어에 참여하시면, 도시의 모든 

곳을 여섯 시간 이내에 돌아보실 수 있습니다. 

먼저 10시 정각에 기차역 앞에서 모입니다. 정

각에 버스가 출발하오니, 필히 늦지 말아주시

길 바랍니다. 저희는 한 시간 정도는 이 도시에

서 가장 아름다운 거리를 차로 돌아보고, 아주 

유명한 도시 경관을 보시게 될 것입니다. 또 저

희는 도시의 장관을  볼 수 있는 스카이 덱에서 

한 시간을 보내게 될 것입니다. 그리고 그 후에 

센트럴 파크에 들려서 한 시간 동안 점심시간

을 갖을 예정이니, 이 때 꼭 점심을 챙겨 오셔

야 합니다. 마지막으로 저희는 롱 베이 비치에 

가서 승마, 패러세일링, 스노클링 등 많은 선택

관광 활동에 참여하실 수 있습니다.

12 What is NOT true about the talk? 

①	 The speaker is talking about who will 
come out for the show. 

②	 The first guest is a singer named 
Jay, who is going to release his new 
album soon. 

③	 The viewers will listen to Jessica’s story 
about her divorce.

④	 The third guest will be the band 
Stones, who had their 10th 
anniversary recently. 

anniversary 기념일

What is NOT true about the talk? 

W:	Hello. Welcome to Entertainment Unit. 
Tonight, we have a really exciting 
program for you. First, we’ll talk to 
international star Jay about his newest 
album. I guess it is his first time to be on 
TV after the release of his new album.  
Later in the show, you will meet Jessica 
and listen to her story about why she 
had to leave her husband. And finally, 
the legendary band Stones, who had 
their 10th anniversary, will come out 
and tell us how they’ve survived for ten 
years. 

들려주는 내용과 일치하지 않는 것은? 

W:	안녕하세요. 엔터테인먼트 유니트입니다. 오늘 

밤, 정말 흥미로운 프로그램들이 준비되어 있

습니다. 우선, 월드 스타 Jay와 그의 최신 앨

범에 관해서 이야기하겠습니다. 새로운 앨범 

발매 후 Jay의 첫 TV 출연입니다. 후반부에서

는 Jessica가 왜 남편을 떠나야만 했는지, 그

리고 마지막으로 10주년을 맞은 전설적인 밴

드 <스톤즈>가 나와서 어떻게 10년 동안 건재

할 수 있었는지에 대해서 얘기 나눌 예정입니다.
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  Question & Answer   Audio Script   Translation

09 What will the man do next?

①	 He will get a map for the 
woman.

②	 He will show the woman how 
to get to Franklin Street.

③	 He will call a taxi for the 
woman.

④	 He will find some good local 
restaurants for the woman.

local 시내의, 현지의 

resident 거주자 

What will the man do next?

W:	Hi! I was wondering if you could recommend 
some nice local restaurants around here. 

M:	Sure. We actually have many really good 
restaurants around our hotel, and I have a 
local map here with their locations on it.

W:	Wow, great! This map is very helpful. Thanks.

M:	Yes. And if you look at Franklin Street here... 
This is the most popular area among the local 
residents. 

W:	I see. It doesn’t look far at all. I hope I can 
follow the map to get there. 

M:	I can show you how to get there if you’d like.

W:	Well, I think I am just going to get a cab, and 
then the problem will be solved. Perhaps the 
driver can show me around since it’s a little 
early to have dinner.

M:	Great idea. I will call one for you right now.

남자가 다음으로 할 일은? 

W:	안녕하세요. 이 근처 현지 주민들이 좋아하는 맛

있는 식당을 추천해 주시겠어요?

M:	네, 그러죠. 사실 저희 호텔 근처에 정말 맛있는 

식당들이 많아요. 그리고 여기 시내 지도를 보시

면 식당들의 위치가 있습니다. 

W:	와, 정말 편리하네요! 이 지도는 정말 도움이 많

이 되네요. 감사합니다.

M:	네, 그리고 여기 플랭클린 가를 보시면… 이곳이 

현지 주민들 사이에서 가장 인기 있는 곳입니다. 

W:	그래요. 별로 멀어 보이지는 않네요. 제가 지도를 

보고 찾아 갈 수 있었으면 좋겠네요.

M:	원하시면 제가 어떻게 가는지 알려드릴게요. 

W:	음, 그냥 택시를 타면 문제가 해결될 것 같네요. 

아직 저녁식사하기에는 시간이 이르니까 기사분

께 구경시켜 달라고 할 수도 있고요.    

M:	좋은 생각이시네요. 제가 택시를 불러 드릴게요. 

10 What did the woman’s son do to 
make her angry at him?

①	 He broke some dinnerware 
sets in the store.

②	 He yelled at his mom in a 
public place.

③	 He didn’t go shopping with 
the woman.

④	 He disappeared for a while.

dinnerware 식기 한 벌 

behave oneself 	
예절 바르게 행동하다, 얌전히 굴다 

stand still 움직이지 않다 

sec(=second) 순간, 잠시 동안 

in a nutshell 	
단 한 마디로, 요점만 얘기하면

wander off 돌아다니다 

What did the woman’s son do to make her angry at 
him?

W:	Honey, can you go talk to Jason about his 
behavior in public places?

M:	What did he do this time? You look very mad 
right now. 

W:	Well, Jason and I went to the mall today to 
buy a new set of dinnerware. I didn’t want to 
take him with me, but he promised to behave 
himself.

M:	Did he break anything in the store? You know 
he can’t stand still not even for one sec.

W:	I know, but he promised this time. I thought he 
really meant it.

M:	Then what? Did he run around in the store?

W:	In a nutshell, I told him to stand still for 
10 minutes, but he started touching the 
dinnerware sets. So I yelled at him to stop.

M:	Did he yell back at you in the store?

W:	Worse than that. He just wandered off, and I 
had to make a missing child announcement 
to find him. I got so mad at him for making 
me do that. 

M:	Oh, my god!

여자의 아들이 그녀를 화나게 한 이유는?  

W:	여보, Jason에게 공공 장소에서는 어떻게 행동

해야 하는지 말 좀 해줄래?

M:	이번에는 뭘 어쨌는데? 화가 많이 난 것 같은데.  

W:	음, 오늘 나랑 같이 백화점에 식기세트를 사러 같

이 갔었어. 안 데리고 가고 싶었지만 얌전하겠다

고 약속했거든.  

M:	가게에서 뭘 깨뜨렸어? 가만히 1초도 못 서있는 

거 알잖아. 

W:	알아, 하지만 이번에는 정말 약속했어. 이번에는 

진심일 줄 알았지.

M:	그래서 어떻게 됐어? 가게 안에서 막 뛰어 다녔어?

W:	요점만 얘기하면, Jason에게 10분만 가만히 있

으라고 했는데 식기들을 만지기 시작하는 거야. 

그래서 내가 그만하라고 소리를 질렀어. 

M:	Jason이 다시 소리 질렀어?

W:	그보다 더한 거. 그냥 사라졌어. 그래서 아이를 

찾아달라고 안내 방송을 해야 했어. 방송까지 하

게 만들어서 정말 화가 났었어. 

M:	오, 맙소사!

  Question & Answer   Audio Script   Translation

11 What is NOT true according to the talk? 

Spring City Tour
①	Time required: Less than 6 hours 
②	�Starting point: In front of the 

train station
③	What to bring: Lunch 
④	Activities: Complimentary 

explore 탐험하다

sights 경치

breathtaking 놀랄만한

horseback riding 승마

parasailing 파라세일링

snorkeling 스노클링

What is NOT true according to the talk? 

M:	If you take the Spring City Tour, you 
will explore most of the city in less than 
6 hours. We will gather in front of the 
train station at 10. That’s when the 
bus departs, so don’t be late. We’ll 
be driving down some of the city’s 
most beautiful streets for about an 
hour, where you will enjoy most of 
the famous city sights. We’ll also be 
spending an hour at Sky Deck where 
you will get to see breathtaking views 
of our city. We’ll stop by Central Park 
after that and have lunch for an hour, 
which you must not forget to bring. 
Finally, we will go to Long Bay Beach 
and you can enjoy lots of optional 
activities there such as horseback 
riding, parasailing, and snorkeling.

다음 내용과 일치하지 않는 것은? 

M:	스프링 시티 투어에 참여하시면, 도시의 모든 

곳을 여섯 시간 이내에 돌아보실 수 있습니다. 

먼저 10시 정각에 기차역 앞에서 모입니다. 정

각에 버스가 출발하오니, 필히 늦지 말아주시

길 바랍니다. 저희는 한 시간 정도는 이 도시에

서 가장 아름다운 거리를 차로 돌아보고, 아주 

유명한 도시 경관을 보시게 될 것입니다. 또 저

희는 도시의 장관을  볼 수 있는 스카이 덱에서 

한 시간을 보내게 될 것입니다. 그리고 그 후에 

센트럴 파크에 들려서 한 시간 동안 점심시간

을 갖을 예정이니, 이 때 꼭 점심을 챙겨 오셔

야 합니다. 마지막으로 저희는 롱 베이 비치에 

가서 승마, 패러세일링, 스노클링 등 많은 선택

관광 활동에 참여하실 수 있습니다.

12 What is NOT true about the talk? 

①	 The speaker is talking about who will 
come out for the show. 

②	 The first guest is a singer named 
Jay, who is going to release his new 
album soon. 

③	 The viewers will listen to Jessica’s story 
about her divorce.

④	 The third guest will be the band 
Stones, who had their 10th 
anniversary recently. 

anniversary 기념일

What is NOT true about the talk? 

W:	Hello. Welcome to Entertainment Unit. 
Tonight, we have a really exciting 
program for you. First, we’ll talk to 
international star Jay about his newest 
album. I guess it is his first time to be on 
TV after the release of his new album.  
Later in the show, you will meet Jessica 
and listen to her story about why she 
had to leave her husband. And finally, 
the legendary band Stones, who had 
their 10th anniversary, will come out 
and tell us how they’ve survived for ten 
years. 

들려주는 내용과 일치하지 않는 것은? 

W:	안녕하세요. 엔터테인먼트 유니트입니다. 오늘 

밤, 정말 흥미로운 프로그램들이 준비되어 있

습니다. 우선, 월드 스타 Jay와 그의 최신 앨

범에 관해서 이야기하겠습니다. 새로운 앨범 

발매 후 Jay의 첫 TV 출연입니다. 후반부에서

는 Jessica가 왜 남편을 떠나야만 했는지, 그

리고 마지막으로 10주년을 맞은 전설적인 밴

드 <스톤즈>가 나와서 어떻게 10년 동안 건재

할 수 있었는지에 대해서 얘기 나눌 예정입니다.
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  Question & Answer   Audio Script   Translation

13 What is the best response to the 
question? 

①	 His mom is opening a new 
restaurant.

②	 His parents didn’t want to 
come to the aquarium. 

③	 His parents are too busy to 
spend time with him and his 
sister. 

④	 His sister doesn’t understand 
how he feels. 

TV series 텔레비전 시리즈

complaint 불만을 털어놓다,  

불평하다 

What is the best response to the question? 

B:	 Hey, sis! Look at the size of that turtle.   

G:	 I saw it already. Did you see the sharks 
swimming above us?

B:	 Wow. I got scared. It seemed as if we were 
really in the sea. 

G:	Right. It would have been a lot better if Mom 
and Dad could have come here with us. 

B:	 That’s what I thought. Why are they so busy 
these days anyway?

G:	You know, Mom is preparing to open another 
restaurant in town.  

B:	 And Dad is preparing another TV series. I know 
they are busy, but I feel like they don’t care 
about us that much anymore.   

G:	That’s not true. Sometimes I notice how little 
time they spend with us, but I can feel that 
they love us very much. 

B:	 I know that, too. But I miss the old days when 
all four of us went on picnics very often.  

�

Q:	What does the boy complain about?

질문에 어울리는 가장 적절한 응답은? 

B:	누나, 저 거북이 크기 좀 봐.

G:	이미 봤어. 우리 위에서 헤엄치던 상어들 봤어? 

B:	응. 나 무서워. 우리가 정말 바다 안에 있는 것 

같아.

G:	맞아. 엄마 아빠랑 같이 올 수 있었다면 좋았을 

텐데.

B:	나도 그 생각 했는데. 요즘 왜 그렇게 바쁜 거

야?

G:	너도 알잖아. 엄마가 새로운 레스토랑을 내려

고 바쁜 거.

B:	그리고 아빠는 새로운 TV 시리즈를 준비하고 

있고. 바쁜 건 알겠는데 우리에게 더 이상 신경 

쓰지 않는 것 같아. 

G:	그건 사실이 아니야. 물론 가끔 나도 엄마 아빠

가 우리랑 시간을 조금 보낸다는 게 느껴지지만, 

그래도 우리를 많이 사랑하셔. 

B:	나도 그건 알아. 왜 그래도 우리 넷이서 자주 

소풍 갔던 그 때가 그립다.

�

Q:	소년은 무엇에 대해 불평하고 있나?

14 What is the best description for 
this situation? 

①	 The man is helping his mom in 
the kitchen. 

②	 The man is throwing a surprise 
party for his parents. 

③	 The man is getting the news 
that he got accepted to a 
school.  

④	 The man is surprised to see 
the dirty kitchen.  

urgent 긴급한, 절박한

acceptance 승인, 허가

What is the best description for this situation?

M:	Mom, I’m home. 

W:	Is that David? Can you come to the kitchen? 
You need to help me do this. 

M:	Okay. Wait up. I’ll just put my coat and bag in 
my room.  

W:	No, no, no. You have to come right away. It’s 
urgent.  

M:	What’s going on?

W:	Surprise! Here is a message for you. 

M:	Wow. What is all this? Mom, Dad, and Julie. 
What are you all doing here? 

W:	We gathered together to congratulate you on 
your university acceptance.

M:	You mean I got accepted?

W:	Yes. We got a letter from the university this 
afternoon.  

이 상황에 어울리는 가장 적절한 묘사는?

M:	엄마. 나 집에 왔어요.

W:	David이니? 부엌으로 좀 와줄래? 네가 좀 도

와줘야 해.

M:	응. 잠시만요. 코트랑 가방 좀 내 방에 두고. 

W:	안돼. 빨리 와. 급한 거야.  

M:	무슨 일인데요?

W:	짜잔! 여기 널 위한 메시지야.

M:	와. 이게 다 뭐야? 엄마, 아빠, 그리고 Julie. 

다 여기서 뭐하고 있는 거야?

W:	너 대학 입학한 거 축하하려고 모두 모였어. 

M:	내가 붙었다고?

W:	응. 오늘 오후에 대학교에서 편지 받았어.

  Question & Answer   Audio Script   Translation

15 What is NOT a thing that happened 
to the man today?

①	 He found some books in his 
house.  

②	 He missed the bus. 

③	 He went to the library to return 
some books. 

④	 He forgot to bring his wallet. 

out of breath 숨을 헐떡이며 

unreasonable 비현실적인,  

비합리적인

What is NOT a thing that happened to the man 
today?   

M:	Julie, have you been waiting very long?

W:	Not too long. Why is your phone off?

M:	My cell phone is still broken. I have no time 
to fix it. 

W:	What happened? You are all out of breath. 
Have you been running?

M:	Yeah. I didn’t want to make you wait. I left 
my home a lot later than I had planned 
since my mom wouldn’t let me go out until I 
found some books.  

W:	Why was she being so unreasonable? 

M:	Well, she wants to go to the library and 
return them today. That’s why. Wait. That’s 
not the worst part of my story. I ran out of 
the house and saw the bus I was supposed 
to get on just passing by me. I didn’t want 
to be late, so I got in a taxi instead but I 
realized I had forgot my wallet. I didn’t have 
time to go back to my house, so that’s why I 
got out and ran. 

W:	I can say it’s not your day today. 

오늘 남자에게 일어난 일이 아닌 것은? 

M:	Julie. 오랫동안 기다렸어?

W:	아니, 별로. 왜 핸드폰이 꺼져 있어?

M:	내 핸드폰이 아직도 고장 났어. 고칠 시간이 없

었어.

W:	무슨 일 있었어? 숨이 가쁘네. 달려 온 거야? 

M:	응. 너 기다리게 하기 싫었거든. 엄마가 무슨 

책 찾기 전까지는 안 보내 준다고 그래서 집에

서 엄청 늦게 나왔어. 

W:	어머니께서 왜 그러신 거야?  

M:	엄마가 오늘 도서관에 가서 책들을 돌려 줘야 

한데. 그래서 그랬어. 잠깐만. 근데 그게 다가 

아냐. 집에서 달려 나왔는데 내가 탔어야 하는 

버스가 지나가는 것을 봤어. 그래서 늦고 싶지 

않아서 택시를 탔는데 지갑이 없는 거야. 집으

로 다시 돌아갈 시간이 없어서 그냥 내려서 뛰

어 온 거야. 

 

W:	오늘은 너에게 좋은 날이 아닌가 보네.

16 What will the woman probably say 
next? 

①	 You can borrow my camera if 
that’s the case.  

②	 Why did your dog bark at night 
anyway? 

③	 If you insist, but don’t feel too 
bad about it.

④	 I am glad you did that. Don’t 
worry about me. 

chew up 물어 뜯다

insist 주장하다 

What will the woman probably say next? 

M:	Jess, there’s something I need to tell you.  

W:	Yeah. What is it? You are making me 
scared. 

M:	I broke the camera you lent me yesterday. 
I don’t know what to say except I am very 
sorry. 

W:	How did it happen?

M:	I was taking a photo of my dog Chichi, but 
he ran at me and chewed your camera up. 
I guess I was not that careful. 

W:	Maybe the dog was confused and thought 
that you were giving him food or something. 

M:	I am very sorry. I’ll make it up to you. If you 
tell me where you bought it, I’ll replace it 
with a new one. 

W:	If you insist, but don’t feel too bad about it.

대화의 마지막에 여자가 할 말로 적절한 것은?

 

M:	Jess. 너에게 할 말이 있어. 

W:	응. 뭐야? 나 무서워.  

M:	사실 네가 어제 나한테 빌려줬던 카메라를 고

장 냈어. 미안하다는 말 밖에 할 말이 없어. 

W:	어쩌다가 그랬어?

M:	내 개 치치 사진을 찍고 있었는데 치치가 달려 

들더니 물어 뜯어 버렸어. 내가 좀더 조심했어

야 하는데.

W:	아무래도 네가 무슨 음식 주는 줄 알고 그랬나 

봐.

M:	정말 미안해. 내가 꼭 보상해줄게. 어디서 샀는

지 이야기 해주면 새로운 것으로 사올게. 

W:	정 그렇다면 어쩔 수 없지만, 너무 마음 쓰지는 마.
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  Question & Answer   Audio Script   Translation

13 What is the best response to the 
question? 

①	 His mom is opening a new 
restaurant.

②	 His parents didn’t want to 
come to the aquarium. 

③	 His parents are too busy to 
spend time with him and his 
sister. 

④	 His sister doesn’t understand 
how he feels. 

TV series 텔레비전 시리즈

complaint 불만을 털어놓다,  

불평하다 

What is the best response to the question? 

B:	 Hey, sis! Look at the size of that turtle.   

G:	 I saw it already. Did you see the sharks 
swimming above us?

B:	 Wow. I got scared. It seemed as if we were 
really in the sea. 

G:	Right. It would have been a lot better if Mom 
and Dad could have come here with us. 

B:	 That’s what I thought. Why are they so busy 
these days anyway?

G:	You know, Mom is preparing to open another 
restaurant in town.  

B:	 And Dad is preparing another TV series. I know 
they are busy, but I feel like they don’t care 
about us that much anymore.   

G:	That’s not true. Sometimes I notice how little 
time they spend with us, but I can feel that 
they love us very much. 

B:	 I know that, too. But I miss the old days when 
all four of us went on picnics very often.  

�

Q:	What does the boy complain about?

질문에 어울리는 가장 적절한 응답은? 

B:	누나, 저 거북이 크기 좀 봐.

G:	이미 봤어. 우리 위에서 헤엄치던 상어들 봤어? 

B:	응. 나 무서워. 우리가 정말 바다 안에 있는 것 

같아.

G:	맞아. 엄마 아빠랑 같이 올 수 있었다면 좋았을 

텐데.

B:	나도 그 생각 했는데. 요즘 왜 그렇게 바쁜 거

야?

G:	너도 알잖아. 엄마가 새로운 레스토랑을 내려

고 바쁜 거.

B:	그리고 아빠는 새로운 TV 시리즈를 준비하고 

있고. 바쁜 건 알겠는데 우리에게 더 이상 신경 

쓰지 않는 것 같아. 

G:	그건 사실이 아니야. 물론 가끔 나도 엄마 아빠

가 우리랑 시간을 조금 보낸다는 게 느껴지지만, 

그래도 우리를 많이 사랑하셔. 

B:	나도 그건 알아. 왜 그래도 우리 넷이서 자주 

소풍 갔던 그 때가 그립다.

�

Q:	소년은 무엇에 대해 불평하고 있나?

14 What is the best description for 
this situation? 

①	 The man is helping his mom in 
the kitchen. 

②	 The man is throwing a surprise 
party for his parents. 

③	 The man is getting the news 
that he got accepted to a 
school.  

④	 The man is surprised to see 
the dirty kitchen.  

urgent 긴급한, 절박한

acceptance 승인, 허가

What is the best description for this situation?

M:	Mom, I’m home. 

W:	Is that David? Can you come to the kitchen? 
You need to help me do this. 

M:	Okay. Wait up. I’ll just put my coat and bag in 
my room.  

W:	No, no, no. You have to come right away. It’s 
urgent.  

M:	What’s going on?

W:	Surprise! Here is a message for you. 

M:	Wow. What is all this? Mom, Dad, and Julie. 
What are you all doing here? 

W:	We gathered together to congratulate you on 
your university acceptance.

M:	You mean I got accepted?

W:	Yes. We got a letter from the university this 
afternoon.  

이 상황에 어울리는 가장 적절한 묘사는?

M:	엄마. 나 집에 왔어요.

W:	David이니? 부엌으로 좀 와줄래? 네가 좀 도

와줘야 해.

M:	응. 잠시만요. 코트랑 가방 좀 내 방에 두고. 

W:	안돼. 빨리 와. 급한 거야.  

M:	무슨 일인데요?

W:	짜잔! 여기 널 위한 메시지야.

M:	와. 이게 다 뭐야? 엄마, 아빠, 그리고 Julie. 

다 여기서 뭐하고 있는 거야?

W:	너 대학 입학한 거 축하하려고 모두 모였어. 

M:	내가 붙었다고?

W:	응. 오늘 오후에 대학교에서 편지 받았어.

  Question & Answer   Audio Script   Translation

15 What is NOT a thing that happened 
to the man today?

①	 He found some books in his 
house.  

②	 He missed the bus. 

③	 He went to the library to return 
some books. 

④	 He forgot to bring his wallet. 

out of breath 숨을 헐떡이며 

unreasonable 비현실적인,  

비합리적인

What is NOT a thing that happened to the man 
today?   

M:	Julie, have you been waiting very long?

W:	Not too long. Why is your phone off?

M:	My cell phone is still broken. I have no time 
to fix it. 

W:	What happened? You are all out of breath. 
Have you been running?

M:	Yeah. I didn’t want to make you wait. I left 
my home a lot later than I had planned 
since my mom wouldn’t let me go out until I 
found some books.  

W:	Why was she being so unreasonable? 

M:	Well, she wants to go to the library and 
return them today. That’s why. Wait. That’s 
not the worst part of my story. I ran out of 
the house and saw the bus I was supposed 
to get on just passing by me. I didn’t want 
to be late, so I got in a taxi instead but I 
realized I had forgot my wallet. I didn’t have 
time to go back to my house, so that’s why I 
got out and ran. 

W:	I can say it’s not your day today. 

오늘 남자에게 일어난 일이 아닌 것은? 

M:	Julie. 오랫동안 기다렸어?

W:	아니, 별로. 왜 핸드폰이 꺼져 있어?

M:	내 핸드폰이 아직도 고장 났어. 고칠 시간이 없

었어.

W:	무슨 일 있었어? 숨이 가쁘네. 달려 온 거야? 

M:	응. 너 기다리게 하기 싫었거든. 엄마가 무슨 

책 찾기 전까지는 안 보내 준다고 그래서 집에

서 엄청 늦게 나왔어. 

W:	어머니께서 왜 그러신 거야?  

M:	엄마가 오늘 도서관에 가서 책들을 돌려 줘야 

한데. 그래서 그랬어. 잠깐만. 근데 그게 다가 

아냐. 집에서 달려 나왔는데 내가 탔어야 하는 

버스가 지나가는 것을 봤어. 그래서 늦고 싶지 

않아서 택시를 탔는데 지갑이 없는 거야. 집으

로 다시 돌아갈 시간이 없어서 그냥 내려서 뛰

어 온 거야. 

 

W:	오늘은 너에게 좋은 날이 아닌가 보네.

16 What will the woman probably say 
next? 

①	 You can borrow my camera if 
that’s the case.  

②	 Why did your dog bark at night 
anyway? 

③	 If you insist, but don’t feel too 
bad about it.

④	 I am glad you did that. Don’t 
worry about me. 

chew up 물어 뜯다

insist 주장하다 

What will the woman probably say next? 

M:	Jess, there’s something I need to tell you.  

W:	Yeah. What is it? You are making me 
scared. 

M:	I broke the camera you lent me yesterday. 
I don’t know what to say except I am very 
sorry. 

W:	How did it happen?

M:	I was taking a photo of my dog Chichi, but 
he ran at me and chewed your camera up. 
I guess I was not that careful. 

W:	Maybe the dog was confused and thought 
that you were giving him food or something. 

M:	I am very sorry. I’ll make it up to you. If you 
tell me where you bought it, I’ll replace it 
with a new one. 

W:	If you insist, but don’t feel too bad about it.

대화의 마지막에 여자가 할 말로 적절한 것은?

 

M:	Jess. 너에게 할 말이 있어. 

W:	응. 뭐야? 나 무서워.  

M:	사실 네가 어제 나한테 빌려줬던 카메라를 고

장 냈어. 미안하다는 말 밖에 할 말이 없어. 

W:	어쩌다가 그랬어?

M:	내 개 치치 사진을 찍고 있었는데 치치가 달려 

들더니 물어 뜯어 버렸어. 내가 좀더 조심했어

야 하는데.

W:	아무래도 네가 무슨 음식 주는 줄 알고 그랬나 

봐.

M:	정말 미안해. 내가 꼭 보상해줄게. 어디서 샀는

지 이야기 해주면 새로운 것으로 사올게. 

W:	정 그렇다면 어쩔 수 없지만, 너무 마음 쓰지는 마.

153 HOT  TEST 17 Answer Key & Script

Hot L3_AnswerKey & Script.indd   153 2009-04-10   오전 9:45:06



  Question & Answer   Audio Script   Translation

17 What is the best thing to say in the 
following situation?

①	 I am sorry that I saw your diary.   

②	 Why don’t we go to a concert? 

③	 I’ve been meaning to tell you that I 
like him. 

④	 When did you buy this diary? It’s the 
one I was looking for. 

unintended 고의가 아닌

What is the best thing to say in the following 
situation? 

W:	Suppose you accidentally saw your 
sister’s diary. You didn’t realize that 
she has been very sad since she broke 
up with her boyfriend until you read 
it in her diary. You think it’s really bad 
that you read her diary even though 
it was unintended. You don’t want to 
get her upset about it and decide not 
to tell her. Instead, you want to cheer 
her up. You decide to ask her to go to 
the Eastia concert to see her favorite 
band. What would you say to your 
sister in this situation?

다음 상황에 어울리는 가장 알맞은 말은? 

W:	우연히 당신 누나의 일기장을 읽었다고 가정해

보자. 그녀가 남자친구와 헤어진 뒤 아주 슬퍼

해 왔다는 것을 일기를 읽기 전까지는 몰랐다. 

당신은 의도하지 않았지만 누나의 일기를 본 

것은 정말 나쁜 일이라고 생각한다. 그리고 당

신은 누나가 화 나지 않았으면 하고 누나에게 

말하지 않기로 결심한다. 대신에 그녀가 우울

한 기분에서 벗어날 수 있기를 바란다. 그녀가 

가장 좋아하는 밴드인 Eastia의 콘서트에 같

이 가자고 말하기로 한다. 이러한 상황에서 당

신이 누나에게 할 수 있는 말은? 

  Question & Answer   Audio Script   Translation

01 What does the woman want to buy? 

①	 ②

③	 ④

particular 특별한

button-down 단추가 달린

collar 깃

What does the woman want to buy?

W:	I am looking for a shirt for my boyfriend. 
He wears extra large.

M:	Do you have any particular style in 
mind?

W:	Yes, I do. I prefer button-down shirts.

M:	Would you like it with a collar? 

W:	Yes. And long sleeves. 

M:	I’m sorry. We only have short sleeves 
in his size. How about this hooded 
sweater? 

W:	It looks pretty good, but it’s not his style. 
I guess I’ll go somewhere else.

M:	We could order a long-sleeved shirt 
for you. Would you mind waiting for a 
couple of days? 

W:	Okay. That will be fine. Call me when 
it’s ready to be picked up. 

여자가 사려는 것은 무엇인가? 

W:	내 남자 친구를 위해서 셔츠를 찾는 중이에요. 

그 친구는 엑스트라 사이즈를 입어요. 

M:	특별히 원하는 스타일이 있으세요? 

W:	네, 있어요. 단추가 있는 스타일을 선호해요.

M:	깃이 있는 게 좋으세요?

W:	네, 그리고 긴 소매요.

M:	죄송합니다. 남자친구 분 사이즈로는 짧은 소

매만 있어요. 이 후드 스웨터는 어떠세요? 

W:	아주 좋지만, 그의 스타일은 아니예요. 다른 곳

으로 가야 할 것 같네요.

M:	긴 팔을 주문해 드릴 수 있습니다. 이틀 정도 

기다려도 괜찮으세요? 

W:	좋아요. 괜찮아요. 가지고 갈 준비가 되면 전화 

주세요.

02 Where are the speakers?

①	 At an accountant’s office 

②	 At a doctor’s office 

③	 At a bookstore 

④	 At a faculty member’s office 

just a moment 잠깐 동안 

missed assignment 못한 숙제 

valid 타당한 

pull up 끌어올리다

appreciate 감사하다

Where are the speakers?

W:	Could I see you for just a moment, Dr. 
Klein? 

M:	Sure, come on in. Is there anything I 
can do for you? 

W:	Yes. I was wondering if I could make up 
my missed assignments. 

M:	Well, do you have a valid excuse for 
the missing assignments? 

W:	I have a doctor’s note with me. I’ve 
had some serious health problems for a 
couple of weeks. 

M:	I’m sorry to hear that. Let’s see what 
we can do. I’m sure there’s something 
we can do to pull up your grade in the 
class. 

W:	I appreciate that. 

화자들은 어디에 있는가?

W:	Klein 박사님, 잠깐 뵐 수 있을까요? 

M:	물론이지, 들어와라. 뭐 도와줄 일이 있니?  

W:	네. 미제출한 과제를 보충할 수 있는지 궁금해

서요.

M:	글쎄, 과제를 못낸 것에 대한 타당한 이유가 있

니?

W:	의사선생님의 편지를 갖고 있어요. 몇 주 동안 

건강에 심각한 문제가 있었거든요.   

M:	유감이구나. 뭘 할 수 있는지 보자. 수업 시간

에 성적을 올릴 수 있는 어떤 방법이 있을 거라

고 난 확신하는데.  

W:	감사합니다. 
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  Question & Answer   Audio Script   Translation

17 What is the best thing to say in the 
following situation?

①	 I am sorry that I saw your diary.   

②	 Why don’t we go to a concert? 

③	 I’ve been meaning to tell you that I 
like him. 

④	 When did you buy this diary? It’s the 
one I was looking for. 

unintended 고의가 아닌

What is the best thing to say in the following 
situation? 

W:	Suppose you accidentally saw your 
sister’s diary. You didn’t realize that 
she has been very sad since she broke 
up with her boyfriend until you read 
it in her diary. You think it’s really bad 
that you read her diary even though 
it was unintended. You don’t want to 
get her upset about it and decide not 
to tell her. Instead, you want to cheer 
her up. You decide to ask her to go to 
the Eastia concert to see her favorite 
band. What would you say to your 
sister in this situation?

다음 상황에 어울리는 가장 알맞은 말은? 

W:	우연히 당신 누나의 일기장을 읽었다고 가정해

보자. 그녀가 남자친구와 헤어진 뒤 아주 슬퍼

해 왔다는 것을 일기를 읽기 전까지는 몰랐다. 

당신은 의도하지 않았지만 누나의 일기를 본 

것은 정말 나쁜 일이라고 생각한다. 그리고 당

신은 누나가 화 나지 않았으면 하고 누나에게 

말하지 않기로 결심한다. 대신에 그녀가 우울

한 기분에서 벗어날 수 있기를 바란다. 그녀가 

가장 좋아하는 밴드인 Eastia의 콘서트에 같

이 가자고 말하기로 한다. 이러한 상황에서 당

신이 누나에게 할 수 있는 말은? 

  Question & Answer   Audio Script   Translation

01 What does the woman want to buy? 

①	 ②

③	 ④

particular 특별한

button-down 단추가 달린

collar 깃

What does the woman want to buy?

W:	I am looking for a shirt for my boyfriend. 
He wears extra large.

M:	Do you have any particular style in 
mind?

W:	Yes, I do. I prefer button-down shirts.

M:	Would you like it with a collar? 

W:	Yes. And long sleeves. 

M:	I’m sorry. We only have short sleeves 
in his size. How about this hooded 
sweater? 

W:	It looks pretty good, but it’s not his style. 
I guess I’ll go somewhere else.

M:	We could order a long-sleeved shirt 
for you. Would you mind waiting for a 
couple of days? 

W:	Okay. That will be fine. Call me when 
it’s ready to be picked up. 

여자가 사려는 것은 무엇인가? 

W:	내 남자 친구를 위해서 셔츠를 찾는 중이에요. 

그 친구는 엑스트라 사이즈를 입어요. 

M:	특별히 원하는 스타일이 있으세요? 

W:	네, 있어요. 단추가 있는 스타일을 선호해요.

M:	깃이 있는 게 좋으세요?

W:	네, 그리고 긴 소매요.

M:	죄송합니다. 남자친구 분 사이즈로는 짧은 소

매만 있어요. 이 후드 스웨터는 어떠세요? 

W:	아주 좋지만, 그의 스타일은 아니예요. 다른 곳

으로 가야 할 것 같네요.

M:	긴 팔을 주문해 드릴 수 있습니다. 이틀 정도 

기다려도 괜찮으세요? 

W:	좋아요. 괜찮아요. 가지고 갈 준비가 되면 전화 

주세요.

02 Where are the speakers?

①	 At an accountant’s office 

②	 At a doctor’s office 

③	 At a bookstore 

④	 At a faculty member’s office 

just a moment 잠깐 동안 

missed assignment 못한 숙제 

valid 타당한 

pull up 끌어올리다

appreciate 감사하다

Where are the speakers?

W:	Could I see you for just a moment, Dr. 
Klein? 

M:	Sure, come on in. Is there anything I 
can do for you? 

W:	Yes. I was wondering if I could make up 
my missed assignments. 

M:	Well, do you have a valid excuse for 
the missing assignments? 

W:	I have a doctor’s note with me. I’ve 
had some serious health problems for a 
couple of weeks. 

M:	I’m sorry to hear that. Let’s see what 
we can do. I’m sure there’s something 
we can do to pull up your grade in the 
class. 

W:	I appreciate that. 

화자들은 어디에 있는가?

W:	Klein 박사님, 잠깐 뵐 수 있을까요? 

M:	물론이지, 들어와라. 뭐 도와줄 일이 있니?  

W:	네. 미제출한 과제를 보충할 수 있는지 궁금해

서요.

M:	글쎄, 과제를 못낸 것에 대한 타당한 이유가 있

니?

W:	의사선생님의 편지를 갖고 있어요. 몇 주 동안 

건강에 심각한 문제가 있었거든요.   

M:	유감이구나. 뭘 할 수 있는지 보자. 수업 시간

에 성적을 올릴 수 있는 어떤 방법이 있을 거라

고 난 확신하는데.  

W:	감사합니다. 
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  Question & Answer   Audio Script   Translation

03 Which best describes the relationship 
between the two speakers?

①	 A call center clerk – A customer

②	 An usher – An audience member 

③	 A hotelier – A customer 

④	 An orchestra member – A 
commander 

orchestra seats 특등석 

balcony seats 2층 2등석 

(일반적으로 가장 안 좋은 자리)

usher 극장 안내원 

Which best describes the relationship 
between the two speakers? 

M:	MC Art Center. 

W:	Hi, do you have any tickets available 
for Saturday night’s show? 

M:	Let me check... We have a few seats 
left. 

W:	What kinds of seats do you have? 

M:	Well, we only have orchestra and 
balcony seats. 

W:	How much are the orchestra seats? 

M:	They’re $135 a seat. 

W:	Oh, that’s too expensive. Do you have 
anything cheaper? 

M:	Yes, we have. How about the balcony 
seats? They’re $45. 

W:	I think I’ll have to go with the balcony 
seats.

화자들의 관계를 가장 잘 표현한 것은?  

 

M:	MC 아트 센터입니다.  

W:	안녕하세요, 토요일 저녁 표를 살 수 있을까요? 

  

M:	알아 볼게요. 몇 좌석이 남아 있네요.   

W:	어떤 좌석이 있나요?   

M:	네, 무대 앞의 특등석과 2층 2등석이 있어요.   

W:	특등석은 얼마인가요?  

M:	135달러입니다. 

W:	오, 너무 비싸네요. 더 싼 건 없나요?   

M:	네, 있어요. 2층 2등석은 어떠세요? 45달러입

니다.  

W:	2층 2등석으로 해야 할 것 같아요.  

04 What is NOT true according to the talk?

①	 Smoking is seriously harmful to our 
health.

②	 A study shows that a smoker who 
starts at an early age can cause 
lasting damage to his or her genes.

③	 Smoking can cause lung cancer

④	 Smoking at an early age is a serious 
social problem.

addiction 중독

discoverer 발견자

permanent 영구적인 

apparently 분명하게

ill effect 악영향

social 사회적인 

What is NOT true according to the talk?

M:	We all know that smoking is a 
dangerous addiction and can be 
fatal to people. It’s almost common 
knowledge that smoking can lead to 
cancer – especially lung cancer. Many 
researchers have studied the ill effects 
of smoking. Recently, a researcher has 
discovered that smoking at an early 
age can cause permanent damage 
to one’s genes. Apparently, there is 
more damage done to genes when a 
person starts smoking at an early age 
compared to those who start smoking 
later in life.

들려주는 내용과 일치하지 않는 것은?  

M:	우리 모두는 흡연이 위험한 중독이고 건강에 

치명적일 수 있다는 걸 알고 있습니다. 흡연이 

암(특히 폐암)을 일으킨다는 것은 일반 상식입

니다. 많은 연구가들은 흡연의 악영향에 대한 

연구를 했습니다. 최근에 한 연구가는 어린 나

이의 흡연이 유전자에 영구적인 손상을 일으킨

다는 사실을 발견했습니다. 분명히, 어린 나이

에 흡연을 시작한 사람은 나이 들어서 흡연을 

시작한 사람과 비교 했을 때 더 많은 유전자의  

손상이 있습니다. 

  Question & Answer   Audio Script   Translation

05 Who or what am I? 

①	 I’m a president.

②	 I’m a juvenile.

③	 I’m a soldier.

④	 I’m an adult.

maturity 성숙

legal 합법적으로

vote 투표

consent 동의

military 군대

juvenile 청소년

Who or what am I?

M:	I am a person who has reached 
maturity. I am not a child anymore. I am 
of a legal age and can make my own 
choices. I am more than 20 years old. I 
have not only the legal right to choose 
my life partner by myself but also the 
right to vote. I can marry my lover 
without the consent of my parents. I am 
old enough to join the military.

나는 누구 또는 무엇일까요? 

M:	저는 성숙한 사람입니다. 저는 더 이상 아이가 

아닙니다. 저는 성년이라는 법적 나이가 되었

습니다. 저는 20살이 넘었습니다. 저는 스스

로 제 인생의 동반자를 찾을 수 있는 법적 권

리가 있을 뿐만 아니라 투표를 할 수 있는 법

적 권리도 있습니다. 저는 부모님의 동의 없이

도 결혼을 할 수 있습니다. 저는 군대에 입대

할 수 있는 충분한 나이입니다.

06 What is the total amount the woman 
needs to pay?

①	 She will pay $2,300

②	 She will pay $4,600.

③	 She will pay $1,900.

④	 She will pay $3,800.

curious 궁금해 하다

the difference in ~의 다른 점

5 days and 4 nights 4박 5일

length 기간, 길이

What is the total amount the woman needs 
to pay?

M:	Hello there! How may I help you?

W:	Hi! My friend and I are interested in 
going on a tour to Switzerland or Turkey. 

M:	Switzerland or Turkey? Those are 
excellent choices. Let me give you 
some package information.

W:	Actually, we are more curious about the 
difference in price because we are still 
in college.

M:	I understand. Well, a 5 day and 4 night 
trip to Switzerland will be $2,300 per 
person, and a trip of the same length to 
Turkey will be $1,900 each.

W:	The prices are so close that it’s hard to 
make a decision. Which tour would you 
recommend? 

M:	That’s a very difficult question. Both of 
them are beautiful countries and are 
also very popular places to go. 

W:	I don’t know what to do.

M:	One thing I can tell you is that 
Switzerland has more modern services.

W:	Oh, that would make a great difference 
to us. I think the decision has just been 
made. 

여자가 지불해야 할 총액은 얼마인가? 

M:	안녕하세요! 무엇을 도와 드릴까요?

W:	안녕하세요! 제 친구와 저는 Swiss 나 

Turkey 관광에 관심이 있습니다.

M:	Swiss나 Turkey요? 탁월한 선택이네요. 제

가 패키지에 대한 정보를 몇 개 보여 드릴게요. 

W:	사실은 저희가 아직 대학생이라 가격 차이가 

더 궁금해요.  

M:	이해합니다. 음, 4박 5일 Swiss 여행은 1인

당 2,300 달러고요 같은 기간의 Turkey 여

행은 각각 1,900 달러입니다. 

W:	가격이 너무 비슷해서 결정하기 어렵네요. 어

느 여행을 권장하세요? 

M:	그건 답하기 매우 어려운 질문이네요. 두 곳 

모두 아름다운 곳이고 두 나라 모두 가장 인기 

있는 여행 장소이거든요. 

W:	어떻게 결정해야 할지 모르겠어요.

M:	한가지 제가 말씀 드릴 수 있는 건 Swiss에서 

더 최신식 서비스를 받을 수 있다는 점이에요.

W:	오, 그건 저희들에게는 많은 차이를 줄 수 있죠. 

결정이 된 것 같네요.
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  Question & Answer   Audio Script   Translation

03 Which best describes the relationship 
between the two speakers?

①	 A call center clerk – A customer

②	 An usher – An audience member 

③	 A hotelier – A customer 

④	 An orchestra member – A 

commander 

orchestra seats 특등석 

balcony seats 2층 2등석 

(일반적으로 가장 안 좋은 자리)

usher 극장 안내원 

Which best describes the relationship 
between the two speakers? 

M:	MC Art Center. 

W:	Hi, do you have any tickets available 

for Saturday night’s show? 

M:	Let me check... We have a few seats 

left. 

W:	What kinds of seats do you have? 

M:	Well, we only have orchestra and 

balcony seats. 

W:	How much are the orchestra seats? 

M:	They’re $135 a seat. 

W:	Oh, that’s too expensive. Do you have 

anything cheaper? 

M:	Yes, we have. How about the balcony 

seats? They’re $45. 

W:	I think I’ll have to go with the balcony 

seats.

화자들의 관계를 가장 잘 표현한 것은?  

 

M:	MC 아트 센터입니다.  

W:	안녕하세요, 토요일 저녁 표를 살 수 있을까요? 

  

M:	알아 볼게요. 몇 좌석이 남아 있네요.   

W:	어떤 좌석이 있나요?   

M:	네, 무대 앞의 특등석과 2층 2등석이 있어요.   

W:	특등석은 얼마인가요?  

M:	135달러입니다. 

W:	오, 너무 비싸네요. 더 싼 건 없나요?   

M:	네, 있어요. 2층 2등석은 어떠세요? 45달러입

니다.  

W:	2층 2등석으로 해야 할 것 같아요.  

04 What is NOT true according to the talk?

①	 Smoking is seriously harmful to our 

health.

②	 A study shows that a smoker who 

starts at an early age can cause 

lasting damage to his or her genes.

③	 Smoking can cause lung cancer

④	 Smoking at an early age is a serious 

social problem.

addiction 중독

discoverer 발견자

permanent 영구적인 

apparently 분명하게

ill effect 악영향

social 사회적인 

What is NOT true according to the talk?

M:	We all know that smoking is a 

dangerous addiction and can be 

fatal to people. It’s almost common 

knowledge that smoking can lead to 

cancer – especially lung cancer. Many 

researchers have studied the ill effects 

of smoking. Recently, a researcher has 

discovered that smoking at an early 

age can cause permanent damage 

to one’s genes. Apparently, there is 

more damage done to genes when a 

person starts smoking at an early age 

compared to those who start smoking 

later in life.

들려주는 내용과 일치하지 않는 것은?  

M:	우리 모두는 흡연이 위험한 중독이고 건강에 

치명적일 수 있다는 걸 알고 있습니다. 흡연이 

암(특히 폐암)을 일으킨다는 것은 일반 상식입

니다. 많은 연구가들은 흡연의 악영향에 대한 

연구를 했습니다. 최근에 한 연구가는 어린 나

이의 흡연이 유전자에 영구적인 손상을 일으킨

다는 사실을 발견했습니다. 분명히, 어린 나이

에 흡연을 시작한 사람은 나이 들어서 흡연을 

시작한 사람과 비교 했을 때 더 많은 유전자의  

손상이 있습니다. 

  Question & Answer   Audio Script   Translation

05 Who or what am I? 

①	 I’m a president.

②	 I’m a juvenile.

③	 I’m a soldier.

④	 I’m an adult.

maturity 성숙

legal 법이 허용하는, 합법적인

vote 투표

consent 동의

the military 군대

juvenile 청소년

Who or what am I?

M:	I am a person who has reached 

maturity. I am not a child anymore. I am 

of a legal age and can make my own 

choices. I am more than 20 years old. I 

have not only the legal right to choose 

my life partner by myself but also the 

right to vote. I can marry my lover 

without the consent of my parents. I am 

old enough to join the military.

나는 누구 또는 무엇일까요? 

M:	저는 성숙한 사람입니다. 저는 더 이상 아이가 

아닙니다. 저는 성년이라는 법적 나이가 되었

습니다. 저는 20살이 넘었습니다. 저는 스스

로 제 인생의 동반자를 찾을 수 있는 법적 권

리가 있을 뿐만 아니라 투표를 할 수 있는 법

적 권리도 있습니다. 저는 부모님의 동의 없이

도 결혼을 할 수 있습니다. 저는 군대에 입대

할 수 있는 충분한 나이입니다.

06 What is the total amount the woman 
needs to pay?

①	 She will pay $2,300

②	 She will pay $4,600.

③	 She will pay $1,900.

④	 She will pay $3,800.

curious 궁금해 하다

the difference in ~의 다른 점

5 days and 4 nights 4박 5일

length 기간, 길이

What is the total amount the woman needs 
to pay?

M:	Hello there! How may I help you?

W:	Hi! My friend and I are interested in 

going on a tour to Switzerland or Turkey. 

M:	Switzerland or Turkey? Those are 

excellent choices. Let me give you 
some package information.

W:	Actually, we are more curious about the 

difference in price because we are still 

in college.

M:	I understand. Well, a 5 day and 4 night 

trip to Switzerland will be $2,300 per 

person, and a trip of the same length to 

Turkey will be $1,900 each.

W:	The prices are so close that it’s hard to 

make a decision. Which tour would you 

recommend? 

M:	That’s a very difficult question. Both of 

them are beautiful countries and are 

also very popular places to go. 

W:	I don’t know what to do.

M:	One thing I can tell you is that 

Switzerland has more modern services.

W:	Oh, that would make a great difference 

to us. I think the decision has just been 

made. 

여자가 지불해야 할 총액은 얼마인가? 

M:	안녕하세요! 무엇을 도와 드릴까요?

W:	안녕하세요! 제 친구와 저는 Swiss 나 

Turkey 관광에 관심이 있습니다.

M:	Swiss나 Turkey요? 탁월한 선택이네요. 제

가 패키지에 대한 정보를 몇 개 보여 드릴게요. 

W:	사실은 저희가 아직 대학생이라 가격 차이가 

더 궁금해요.  

M:	이해합니다. 음, 4박 5일 Swiss 여행은 1인

당 2,300 달러고요 같은 기간의 Turkey 여

행은 각각 1,900 달러입니다. 

W:	가격이 너무 비슷해서 결정하기 어렵네요. 어

느 여행을 권장하세요? 

M:	그건 답하기 매우 어려운 질문이네요. 두 곳 

모두 아름다운 곳이고 두 나라 모두 가장 인기 

있는 여행 장소이거든요. 

W:	어떻게 결정해야 할지 모르겠어요.

M:	한가지 제가 말씀 드릴 수 있는 건 Swiss에서 

더 최신식 서비스를 받을 수 있다는 점이에요.

W:	오, 그건 저희들에게는 많은 차이를 줄 수 있죠. 

결정이 된 것 같네요.
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  Question & Answer   Audio Script   Translation

07 What is the main idea of the 
conversation? 

①	 Kids learn things from TV that 
sometimes parents can’t 
teach. 

②	 Kids should not watch any 
programs that are not 
educational. 

③	 Kids only learn violent and 
bad things from TV. 

④	 Kids never learn anything 
from TV programs. 

be into ~에 푹 빠져 있다

be close to ~하기 일보직전이다

get rid of ~을 없애다

typical 전형적인

abandoned 버려진, 버림받은 

give the green light 허락하다

What is the main idea of the conversation? 

W:	Do your kids watch TV a lot? 

M:	I am not sure how much is a lot, but they do 
watch it for hours every day. Why?

W:	My kids are so into these TV programs, and 
that’s all they talk about these days. I was very 
close to getting rid of the TV this morning.

M:	You sound like my wife. My wife said exactly 
the same thing last year. What do they watch?

W:	Well, a wide variety of programs like...kid’s 
English programs, EGS, some cartoons, Animal 
Kingdom, and some dramas. 

M:	Well, those sound like the programs that my 
kids watch. Why don’t you want them to 
watch those programs? 

W:	Because half of those programs are not 
educational.

M:	What a typical working mom you are. There 
are a lot of things kids can learn from those 
programs that we as parents can’t teach, like 
the life of a handicapped person.

W:	Well, true. They sometimes mention things about 
abandoned elderly people they’ve seen on TV. 

M:	Exactly! You’ve got to give them the green 
light to watch those programs. 

대화는 주로 무엇에 관한 내용인가? 

W:	너희 집 애들도 TV 많이 봐? 

M:	많이라는 게 어느 정도인지는 모르지만 하루에 

몇 시간씩 봐. 왜?

W:	우리 애들은 완전히 TV에 빠져 있어. 요새는 

TV 프로그램에서 본 얘기 밖에 안 해. 오늘 아

침에는 거의 TV 치우기 바로 직전까지 갔었어. 

M:	네 얘기가 집사람이랑 같아. 우리 집 사람도 작년

에 그렇게 얘기하더라. 무슨 프로그램을 보는데?  

W:	음, 여러 가지들… 뭐 아이들 영어 프로그램, 

EGS, 만화, 동물의 왕국, 그리고 드라마야.  

M:	뭐 우리 아이들이랑 비슷하네. 왜 못 보게 하는 

건데?  

W:	왜냐하면 그 프로그램들의 절반도 교육적이지 

않기 때문이야. 

M:	완전히 전형적인 직장 엄마네. 부모로서 우리가 

가르쳐 줄 수 없는, 예를 들면 장애인의 인생 같

은 프로그램들로부터 아이들이 배울 수 있는 것

들이 많아.

W:	음, 그렇긴 해. 아이들이 TV에서 본 버려진 노

인들에 대한 이야기도 가끔 해.

M:	바로 그거야! 그런 프로그램들은 보게 허락해 

줘야 돼.

08 Why is the man angry?

①	 He didn’t get a break.

②	 He didn’t have enough time 
to learn how to do his job. 

③	 He got in a trouble for 
not having any sales 
experience. 

④	 He has to go back to school 
again. 

dismiss 해고하다  

give me a break 기회를 주세요  

give one some time to get a 
grip on things 배울 시간을 주다 

Why is the man angry?

M:	Did you call me, Mrs. Wesley? 

W:	Yes. I wanted to talk to you about your sales 
results for this month. Have a seat.

M:	Thank you, boss.

W:	Did you know that you didn’t meet the sales 
requirement this month? 

M:	Well, yes. But, Mrs. Wesley, this is my first month 
working at this company, and I just got out of 
college three months ago. 

W:	What are you trying to say?

M:	I mean you already knew that I didn’t have 
any sales experience when you hired me.  And 
I was told that I’d be trained to do my job.

W:	We trained you for two weeks before you came 
to my department. I just can’t have someone 
like you with a poor sales record. I have to 
dismiss you.

M:	Come on. Give me a break! You’ve got to give 
me some time to get a grip on things!

남자는 왜 화가 났는가?

M:	Wesley 부장님, 저를 보자고 하셨어요?   

W:	네. 이번 달 판매 실적에 대해 이야기 좀 하려고

요. 앉으세요.  

M:	감사합니다, 부장님. 

W:	이번 달 판매량 목표를 달성 못한 것에 대해 알

고 있나요? 

M:	음, 네. 하지만 Wesley 부장님, 여기서 일한 

지 한 달밖에 안됐구요, 저는 대학을 졸업한 지 

3개월 밖에 안됐습니다. 

W:	무슨 말을 하고 싶은 거죠? 

M:	제 말은 저를 고용하실 때 아무 판매 경험이 없

는 것에 대해 이미 알고 고용하셨잖아요. 그리

고 제가 교육을 받을 거라고 들었습니다.   

W:	이쪽 부서로 오기 전에 2주 동안 교육해 드렸어

요. 전 당신같이 판매 실적이 낮은 사람을 데리

고 있을 수가 없어요. 당신을 해고할 수밖에 없

겠네요.

M:	기회를 주세요! 제가 배울 시간은 주셔야죠!  

  Question & Answer   Audio Script   Translation

09 What will the woman do next?

①	 She will buy some flowers.

②	 She will pack some homemade 
cookies.

③	 She will bake some cookies.

④	 She will visit the nursing home.

homemade 집에서 직접 만든  

make from scratch 아주 처음부

터 시작하다

What will the woman do next? 

M:	Hey, are you ready to go to the nursing home 
now? We don’t want to be late again today. 

W:	Just one sec... Okay, I’m all set. I had to pack 
some cookies and lemonade. I promised 
them I’d bring some homemade cookies and 
lemonade.

M:	I remember now. Some of them said they 
really miss homemade cookies. Did you 
actually make them yourself?

W:	Yup! These are freshly baked homemade 
cookies and homemade lemonade made 
from scratch.

M:	That’s so sweet of you. How about the roses?

W:	Oh, I totally forgot about them. Let’s go buy 
them right now. I want it to be a perfect day 
for them. 

M:	You are so good to them. No wonder they 
love you so much.

W:	Oh, you are just being very nice as always to 
make me feel good about myself. Thanks.

여자가 그 다음으로 할 일은 무엇인가? 

M:	요양원에 갈 준비됐어? 오늘은 늦으면 안돼.  

W:	잠깐만… 좋아, 준비 완료야. 과자랑 레모네

이드를 포장해야 했어. 집에서 만든 과자랑 

레모네이드 가져 간다고 약속했거든.  

M:	기억 난다. 어떤 분들이 집에서 직접 만든 과

자가 먹고 싶다고 하셨지. 네가 정말 직접 만

들었어?

W:	그럼! 집에서 직접 갓 구운 과자와 직접 만

든 레모네이드야.  

M:	너 정말 마음씨가 상냥하구나. 그럼 장미들은?

W:	오, 완전히 잊어버리고 있었어. 지금 사러 가

자. 그분들을 위해 완벽한 날을 만들어드리

고 싶어.

M:	너 정말 그분들에게 잘한다. 그러니까 널 그

렇게 사랑하시지.

W:	너는 항상 나에게 나 자신에 대해 좋게 느끼

도록 잘 해주잖아. 고마워.

10 What does the woman want to do? 

①	 She wants to take any classes. 

②	 She wants to register for a 
physically demanding sports 
class. 

③	 She wants the man to sign up 
for the golf class with her. 

④	 She wants to exercise her 
muscles at a gym.

register 등록하다

accurate 정확한 

endurance 참을성, 인내심

self-discipline 자기 수양, 자기 훈련

What does the woman want to do? 

W:	Hey, Chris. What are you doing? Are you 
busy? 

M:	Hey! Nothing really. Why? Did you need 
something from me? 

W:	I was thinking about registering for a golf 
class. Do you want to take it with me?

M:	I don’t know. All my friends said it’s a 
fun sport, but I like to do more physically 
demanding sports.

W:	But golf requires a great degree of 
concentration, accurate muscle movements, 
endurance, self-discipline, and...

M:	All right. That’s enough. I understand your 
points. I will think about it.

W:	You will think about it? 

M:	Okay. You win! But I’ll drop the course right 
away if I don’t like it. Is that a deal?

W:	Yes! Let’s go!

여자가 하고 싶은 일은?

W:	안녕, Chris. 뭐 해? 지금 바빠? 

M:	안녕. 아무것도 안 해. 왜? 필요한 거 있어? 

 

W:	나 골프 수업 등록하러 가려고 생각 중인데, 

나랑 같이 할래? 

M:	글쎄. 내 친구들은 모두 재미있다고 하는데 

난 몸을 더 쓰는 스포츠가 좋더라.  

W:	하지만 골프는 많은 집중력과, 정확한 근육

의 움직임, 참을성, 자기훈련, 그리고…  

M:	알았어. 그만 해. 네가 뭘 말하고 싶은지 알

았어. 생각해 볼게.

W:	생각해 본다고?

M:	좋아. 네가 이겼어. 하지만 내가 가서 재미없

으면 취소시킬 거야. 알겠지? 

W:	그래! 어서 가자.
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  Question & Answer   Audio Script   Translation

07 What is the main idea of the 
conversation? 

①	 Kids learn things from TV that 
sometimes parents can’t 
teach. 

②	 Kids should not watch any 
programs that are not 
educational. 

③	 Kids only learn violent and 
bad things from TV. 

④	 Kids never learn anything 
from TV programs. 

be into ~에 푹 빠져 있다

be close to ~하기 일보직전이다

get rid of ~을 없애다

typical 전형적인

abandoned 버려진, 버림받은 

give the green light 허락하다

What is the main idea of the conversation? 

W:	Do your kids watch TV a lot? 

M:	I am not sure how much is a lot, but they do 
watch it for hours every day. Why?

W:	My kids are so into these TV programs, and 
that’s all they talk about these days. I was very 
close to getting rid of the TV this morning.

M:	You sound like my wife. My wife said exactly 
the same thing last year. What do they watch?

W:	Well, a wide variety of programs like...kid’s 
English programs, EGS, some cartoons, Animal 
Kingdom, and some dramas. 

M:	Well, those sound like the programs that my 
kids watch. Why don’t you want them to 
watch those programs? 

W:	Because half of those programs are not 
educational.

M:	What a typical working mom you are. There 
are a lot of things kids can learn from those 
programs that we as parents can’t teach, like 
the life of a handicapped person.

W:	Well, true. They sometimes mention things about 
abandoned elderly people they’ve seen on TV. 

M:	Exactly! You’ve got to give them the green 
light to watch those programs. 

대화는 주로 무엇에 관한 내용인가? 

W:	너희 집 애들도 TV 많이 봐? 

M:	많이라는 게 어느 정도인지는 모르지만 하루에 

몇 시간씩 봐. 왜?

W:	우리 애들은 완전히 TV에 빠져 있어. 요새는 

TV 프로그램에서 본 얘기 밖에 안 해. 오늘 아

침에는 거의 TV 치우기 바로 직전까지 갔었어. 

M:	네 얘기가 집사람이랑 같아. 우리 집 사람도 작년

에 그렇게 얘기하더라. 무슨 프로그램을 보는데?  

W:	음, 여러 가지들… 뭐 아이들 영어 프로그램, 

EGS, 만화, 동물의 왕국, 그리고 드라마야.  

M:	뭐 우리 아이들이랑 비슷하네. 왜 못 보게 하는 

건데?  

W:	왜냐하면 그 프로그램들의 절반도 교육적이지 

않기 때문이야. 

M:	완전히 전형적인 직장 엄마네. 부모로서 우리가 

가르쳐 줄 수 없는, 예를 들면 장애인의 인생 같

은 프로그램들로부터 아이들이 배울 수 있는 것

들이 많아.

W:	음, 그렇긴 해. 아이들이 TV에서 본 버려진 노

인들에 대한 이야기도 가끔 해.

M:	바로 그거야! 그런 프로그램들은 보게 허락해 

줘야 돼.

08 Why is the man angry?

①	 He didn’t get a break.

②	 He didn’t have enough time 
to learn how to do his job. 

③	 He got in a trouble for 
not having any sales 
experience. 

④	 He has to go back to school 
again. 

dismiss 해고하다  

give me a break 기회를 주세요  

give one some time to get a 
grip on things 배울 시간을 주다 

Why is the man angry?

M:	Did you call me, Mrs. Wesley? 

W:	Yes. I wanted to talk to you about your sales 
results for this month. Have a seat.

M:	Thank you, boss.

W:	Did you know that you didn’t meet the sales 
requirement this month? 

M:	Well, yes. But, Mrs. Wesley, this is my first month 
working at this company, and I just got out of 
college three months ago. 

W:	What are you trying to say?

M:	I mean you already knew that I didn’t have 
any sales experience when you hired me.  And 
I was told that I’d be trained to do my job.

W:	We trained you for two weeks before you came 
to my department. I just can’t have someone 
like you with a poor sales record. I have to 
dismiss you.

M:	Come on. Give me a break! You’ve got to give 
me some time to get a grip on things!

남자는 왜 화가 났는가?

M:	Wesley 부장님, 저를 보자고 하셨어요?   

W:	네. 이번 달 판매 실적에 대해 이야기 좀 하려고

요. 앉으세요.  

M:	감사합니다, 부장님. 

W:	이번 달 판매량 목표를 달성 못한 것에 대해 알

고 있나요? 

M:	음, 네. 하지만 Wesley 부장님, 여기서 일한 

지 한 달밖에 안됐구요, 저는 대학을 졸업한 지 

3개월 밖에 안됐습니다. 

W:	무슨 말을 하고 싶은 거죠? 

M:	제 말은 저를 고용하실 때 아무 판매 경험이 없

는 것에 대해 이미 알고 고용하셨잖아요. 그리

고 제가 교육을 받을 거라고 들었습니다.   

W:	이쪽 부서로 오기 전에 2주 동안 교육해 드렸어

요. 전 당신같이 판매 실적이 낮은 사람을 데리

고 있을 수가 없어요. 당신을 해고할 수밖에 없

겠네요.

M:	기회를 주세요! 제가 배울 시간은 주셔야죠!  

  Question & Answer   Audio Script   Translation

09 What will the woman do next?

①	 She will buy some flowers.

②	 She will pack some homemade 
cookies.

③	 She will bake some cookies.

④	 She will visit the nursing home.

homemade 집에서 직접 만든  

make from scratch 아주 처음부

터 시작하다

What will the woman do next? 

M:	Hey, are you ready to go to the nursing home 
now? We don’t want to be late again today. 

W:	Just one sec... Okay, I’m all set. I had to pack 
some cookies and lemonade. I promised 
them I’d bring some homemade cookies and 
lemonade.

M:	I remember now. Some of them said they 
really miss homemade cookies. Did you 
actually make them yourself?

W:	Yup! These are freshly baked homemade 
cookies and homemade lemonade made 
from scratch.

M:	That’s so sweet of you. How about the roses?

W:	Oh, I totally forgot about them. Let’s go buy 
them right now. I want it to be a perfect day 
for them. 

M:	You are so good to them. No wonder they 
love you so much.

W:	Oh, you are just being very nice as always to 
make me feel good about myself. Thanks.

여자가 그 다음으로 할 일은 무엇인가? 

M:	요양원에 갈 준비됐어? 오늘은 늦으면 안돼.  

W:	잠깐만… 좋아, 준비 완료야. 과자랑 레모네

이드를 포장해야 했어. 집에서 만든 과자랑 

레모네이드 가져 간다고 약속했거든.  

M:	기억 난다. 어떤 분들이 집에서 직접 만든 과

자가 먹고 싶다고 하셨지. 네가 정말 직접 만

들었어?

W:	그럼! 집에서 직접 갓 구운 과자와 직접 만

든 레모네이드야.  

M:	너 정말 마음씨가 상냥하구나. 그럼 장미들은?

W:	오, 완전히 잊어버리고 있었어. 지금 사러 가

자. 그분들을 위해 완벽한 날을 만들어드리

고 싶어.

M:	너 정말 그분들에게 잘한다. 그러니까 널 그

렇게 사랑하시지.

W:	너는 항상 나에게 나 자신에 대해 좋게 느끼

도록 잘 해주잖아. 고마워.

10 What does the woman want to do? 

①	 She wants to take any classes. 

②	 She wants to register for a 
physically demanding sports 
class. 

③	 She wants the man to sign up 
for the golf class with her. 

④	 She wants to exercise her 
muscles at a gym.

register 등록하다

accurate 정확한 

endurance 참을성, 인내심

self-discipline 자기 수양, 자기 훈련

What does the woman want to do? 

W:	Hey, Chris. What are you doing? Are you 
busy? 

M:	Hey! Nothing really. Why? Did you need 
something from me? 

W:	I was thinking about registering for a golf 
class. Do you want to take it with me?

M:	I don’t know. All my friends said it’s a 
fun sport, but I like to do more physically 
demanding sports.

W:	But golf requires a great degree of 
concentration, accurate muscle movements, 
endurance, self-discipline, and...

M:	All right. That’s enough. I understand your 
points. I will think about it.

W:	You will think about it? 

M:	Okay. You win! But I’ll drop the course right 
away if I don’t like it. Is that a deal?

W:	Yes! Let’s go!

여자가 하고 싶은 일은?

W:	안녕, Chris. 뭐 해? 지금 바빠? 

M:	안녕. 아무것도 안 해. 왜? 필요한 거 있어? 

 

W:	나 골프 수업 등록하러 가려고 생각 중인데, 

나랑 같이 할래? 

M:	글쎄. 내 친구들은 모두 재미있다고 하는데 

난 몸을 더 쓰는 스포츠가 좋더라.  

W:	하지만 골프는 많은 집중력과, 정확한 근육

의 움직임, 참을성, 자기훈련, 그리고…  

M:	알았어. 그만 해. 네가 뭘 말하고 싶은지 알

았어. 생각해 볼게.

W:	생각해 본다고?

M:	좋아. 네가 이겼어. 하지만 내가 가서 재미없

으면 취소시킬 거야. 알겠지? 

W:	그래! 어서 가자.
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  Question & Answer   Audio Script   Translation

11 What is NOT true according to the 
conversation? 

Job Applicant

① Name Alex Lee

② �Work 
Experience

1 year at AET 
Institute

③ Major

Double major in 
Language Teaching 
and Business 
Administration

④ �Other 
skills

Excellent computer 
skills 

impression 인상

administration관리, 경영

documents 문서

What is NOT true according to the conversation?  

M:	Hi, have a seat, Alex Lee. 

W:	Hi, Mr. Jung. Thank you for having me over here 
for this interview.   

M:	Okay. Let me ask you some questions based on 
your resume.  

W:	All right. I feel a little nervous, but I hope I can 
make you a good impression.    

M:	It says that you majored in Language Teaching 
and Business Administration. Why did you 
double major in two fields which don’t seem to 
be very connected?   

W:	Ever since I was young, I’ve wanted to become 
a teacher. I also have another dream, which is 
to run my own academy, maybe in ten years. 
That’s why I chose a double major which would 
help me to achieve both of my dreams.  

M:	Tell me about your work experience.    

W:	I taught English to young kids for about two and 
half years at AET Institute.  

M:	It says on your resume that you are good at 
computers. How good are your computer skills? 

W:	I have no problems with making documents. I 
am also very good at PowerPoint. 

들려주는 내용과 일치하지 않는 것은? 

M:	안녕하세요. Alex Lee 씨 앉으세요.

W:	안녕하세요 Jung. 이 인터뷰에 절 불러 

주셔서 정말 감사합니다.

M:	네. 이력서의 내용대로 질문 몇 개 할게요. 

W:	네. 조금 떨리지만 그래도 좋은 인상을 

남겼으면 하네요.

M:	여기 보니까 언어 교육학과 경영학, 복수 

전공을 했는데요. 연관성이 없어 보이는 

두 전공을 왜 복수 전공 했나요? 

W:	어렸을 때부터 항상 선생님이 되고 싶었

습니다. 그리고 십 년 후쯤에는 저만의 

학원을 운영하는 꿈을 가지고 있습니다. 

제 꿈을 둘 다 이룰 수 있기에 복수 전공

이라는 것을 택했습니다.

M:	근무 경험에 대하여 이야기 해주세요. 

W:	AET Institute에서 2년 반 동안 어린 아

이들을 대상으로 영어를 가르쳤습니다. 

M:	컴퓨터에도 능숙하다고 쓰여 있네요. 컴

퓨터는 얼마나 잘하나요? 

W:	문서를 만드는 데에는 전혀 문제가 없습

니다. 저는 파워포인트를 아주 잘 씁니다. 

12  What is NOT true about the talk? 

①	 The Dream Concert will be held 
on October 15th. 

②	 The money from the concert is 
for helping starving kids. 

③	 It is expected to last for 4 hours. 

④	 More than ten popular groups 
and musicians are going to 
perform there.  

be expected to ~할 것으로 예상되다

toward ~쪽으로

scholarship 장학금

What is NOT true about the talk?  

W:	On October 15th, more than ten popular groups 
and musicians will be holding a concert for 
teenagers. The concert entitled Dream Concert, 
will be held at Jamshil Olympic stadium. The 
concert will start at 6 and is expected to end 
about 10. All the profits from the concert will go 
toward scholarships for poor students. We hope 
to see you at the concert.

들려주는 내용과 일치하지 않는 것은? 

W:	10월 15일에 10개 이상의 유명한 그룹

들과 음악인들이 10대 청소년들을 위해

서 콘서트를 개최할 예정입니다.  ‘드림 

콘서트’라고 불리는 이 콘서트는 잠실 올

림픽 경기장에서 개최됩니다. 콘서트는 

6시에 시작해서 10시쯤에 막을 내립니다. 

이 콘서트의 모든 수익금은 가난한 학생

들을 위한 장학금으로 쓰여집니다. 콘서

트에서 만나뵐 수 있기를 기대하겠습니다.

  Question & Answer   Audio Script   Translation

13 What is the best response to the 
question? 

①	 She is very interested in politics. 

②	 She wants to become a 
businesswoman. 

③	 She has to do it for her book 
review homework. 

④	 She likes to read stories about 
famous people. 

politics 정치

literature 문학

What is the best response to the question? 

M:	Hey! I need to get out of here. I need some 
fresh air. Are you done picking out your books?   

W:	Yeah, I think I’m quite done. Oh, wait. There is 
one more book I need to grab. 

M:	What is the name of the book? Let me help 
you find it.  

W:	It’s here. I already found it. Let’s get out of here 
after I check out these books.  

M:	Wow. You are borrowing a lot of books related 
to politicians. Are you interested in politics?

W:	No, not really. I borrowed some books about 
famous businessmen, too. 

M:	Why do you want to read books about them 
anyway? Is it because of the book review we 
have to do for literature class? 

W:	No. I’ve done that already. Well, I am 
interested in famous people. I like to read 
stories about people who succeeded and find 
out why they were successful. 

M:	Wow. It sounds like an interesting hobby.    

�

Q:	Why does the woman check out books about 
politicians and businessmen? 

이어지는 질문에 대한 가장 적절한 응답은? 

M:	저기 난 여기서 좀 나가야겠어. 나는 신선

한 공기가 필요해. 책들 구하는 건 끝났어?

W:	응. 내 생각엔 끝난 것 같아. 아니다. 구해

야 하는 책 한 권이 더 있네.

M:	책 이름이 뭐야? 내가 찾는 거 도와 줄게. 

W:	여기 있다. 이미 찾았어. 이 책들을 빌려서 

나가자.

M:	와. 정치인들에 관련된 책들을 많이 빌리네. 

정치에 관심 있어?

W:	아니, 별로. 유명한 사업가들에 관한 책들

도 빌렸어.

M:	왜 그런 책들을 읽고 싶어 하는 거야? 문학 

수업 시간에 책 리뷰에 참고하려고 그런 거

야?

W:	아니. 이미 그건 끝냈어. 그냥 난 유명한 

사람들에 관심이 많아. 그들의 이야기들을 

듣고 어떻게 그들이 성공했는지 알고 싶어. 

M:	와, 정말 흥미로운 취미 같아.

�

Q:	왜 여자가 정치인들과 사업가들에 대한 책

들을 빌렸나요?

14 According to the talk, what is a good 
way to learn? 

①	 To make a resolution to study 
harder 

②	 To study a lot more

③	 To make an effort to like the 
subject you study   

④	 To write down the information 
to help transfer it to long-term 
memory

beneficial 유익한, 이로운

recite 이야기하다 

short-term 단기

long-term 장기 

connection 연결

transfer 옮기다, 이동하다 

According to the talk, what is a good way to learn?   

M:	If you are like most students, you probably 
have made resolutions to study harder. It is, 
of course, very important for you to study 
more, but to study in better ways would be 
very beneficial, too. Here are some tips about 
better ways for you to learn. Firstly, you need 
to make an effort to like the subject. The brain 
remembers better when you are interested in 
a subject. You also have to make the brain 
connection stronger with the material you 
study. One technique is to recite the ideas out 
loud and in your own words. This is a powerful 
way to transfer information from short-term to 
long-term memory.

들려주는 내용에 의하면, 학습하는 데 좋은 

방법은?  

M:	만약 당신이 대부분 학생들과 같다면, 공

부를 더욱 열심히 하겠다고 다짐해 본 적이 

있을 것이다. 공부를 더 하는 것은 물론 아

주 중요하지만, 더 나은 방법으로 공부하는 

것도 아주 효과적이다. 여기 몇 가지 팁들

이 있다. 첫째, 공부하는 과목을 좋아하려

고 노력을 해야 한다. 우리가 과목을 마음

에 들어 할 때 뇌가 더 기억을 잘한다고 한다. 

그리고 당신이 공부하는 자료들을 가지고 

뇌 속에서 강한 연관성이 있도록 해야 한다. 

한 가지 좋은 방법은 아이디어들을 소리 내

서 이야기하는 것이다. 이것이 바로 단기 

기억을 장기 기억으로 바꾸는 강력한 방법

이다. 
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  Question & Answer   Audio Script   Translation

11 What is NOT true according to the 
conversation? 

Job Applicant

① Name Alex Lee

② �Work 
Experience

1 year at AET 
Institute

③ Major

Double major in 
Language Teaching 
and Business 
Administration

④ �Other 
skills

Excellent computer 
skills 

impression 인상

administration관리, 경영

documents 문서

What is NOT true according to the conversation?  

M:	Hi, have a seat, Alex Lee. 

W:	Hi, Mr. Jung. Thank you for having me over here 
for this interview.   

M:	Okay. Let me ask you some questions based on 
your resume.  

W:	All right. I feel a little nervous, but I hope I can 
make you a good impression.    

M:	It says that you majored in Language Teaching 
and Business Administration. Why did you 
double major in two fields which don’t seem to 
be very connected?   

W:	Ever since I was young, I’ve wanted to become 
a teacher. I also have another dream, which is 
to run my own academy, maybe in ten years. 
That’s why I chose a double major which would 
help me to achieve both of my dreams.  

M:	Tell me about your work experience.    

W:	I taught English to young kids for about two and 
half years at AET Institute.  

M:	It says on your resume that you are good at 
computers. How good are your computer skills? 

W:	I have no problems with making documents. I 
am also very good at PowerPoint. 

들려주는 내용과 일치하지 않는 것은? 

M:	안녕하세요. Alex Lee 씨 앉으세요.

W:	안녕하세요 Jung. 이 인터뷰에 절 불러 

주셔서 정말 감사합니다.

M:	네. 이력서의 내용대로 질문 몇 개 할게요. 

W:	네. 조금 떨리지만 그래도 좋은 인상을 

남겼으면 하네요.

M:	여기 보니까 언어 교육학과 경영학, 복수 

전공을 했는데요. 연관성이 없어 보이는 

두 전공을 왜 복수 전공 했나요? 

W:	어렸을 때부터 항상 선생님이 되고 싶었

습니다. 그리고 십 년 후쯤에는 저만의 

학원을 운영하는 꿈을 가지고 있습니다. 

제 꿈을 둘 다 이룰 수 있기에 복수 전공

이라는 것을 택했습니다.

M:	근무 경험에 대하여 이야기 해주세요. 

W:	AET Institute에서 2년 반 동안 어린 아

이들을 대상으로 영어를 가르쳤습니다. 

M:	컴퓨터에도 능숙하다고 쓰여 있네요. 컴

퓨터는 얼마나 잘하나요? 

W:	문서를 만드는 데에는 전혀 문제가 없습

니다. 저는 파워포인트를 아주 잘 씁니다. 

12  What is NOT true about the talk? 

①	 The Dream Concert will be held 
on October 15th. 

②	 The money from the concert is 
for helping starving kids. 

③	 It is expected to last for 4 hours. 

④	 More than ten popular groups 
and musicians are going to 
perform there.  

be expected to ~할 것으로 예상되다

toward ~쪽으로

scholarship 장학금

What is NOT true about the talk?  

W:	On October 15th, more than ten popular groups 
and musicians will be holding a concert for 
teenagers. The concert entitled Dream Concert, 
will be held at Jamshil Olympic stadium. The 
concert will start at 6 and is expected to end 
about 10. All the profits from the concert will go 
toward scholarships for poor students. We hope 
to see you at the concert.

들려주는 내용과 일치하지 않는 것은? 

W:	10월 15일에 10개 이상의 유명한 그룹

들과 음악인들이 10대 청소년들을 위해

서 콘서트를 개최할 예정입니다.  ‘드림 

콘서트’라고 불리는 이 콘서트는 잠실 올

림픽 경기장에서 개최됩니다. 콘서트는 

6시에 시작해서 10시쯤에 막을 내립니다. 

이 콘서트의 모든 수익금은 가난한 학생

들을 위한 장학금으로 쓰여집니다. 콘서

트에서 만나뵐 수 있기를 기대하겠습니다.

  Question & Answer   Audio Script   Translation

13 What is the best response to the 
question? 

①	 She is very interested in politics. 

②	 She wants to become a 
businesswoman. 

③	 She has to do it for her book 
review homework. 

④	 She likes to read stories about 
famous people. 

politics 정치

literature 문학

What is the best response to the question? 

M:	Hey! I need to get out of here. I need some 
fresh air. Are you done picking out your books?   

W:	Yeah, I think I’m quite done. Oh, wait. There is 
one more book I need to grab. 

M:	What is the name of the book? Let me help 
you find it.  

W:	It’s here. I already found it. Let’s get out of here 
after I check out these books.  

M:	Wow. You are borrowing a lot of books related 
to politicians. Are you interested in politics?

W:	No, not really. I borrowed some books about 
famous businessmen, too. 

M:	Why do you want to read books about them 
anyway? Is it because of the book review we 
have to do for literature class? 

W:	No. I’ve done that already. Well, I am 
interested in famous people. I like to read 
stories about people who succeeded and find 
out why they were successful. 

M:	Wow. It sounds like an interesting hobby.    

�

Q:	Why does the woman check out books about 
politicians and businessmen? 

이어지는 질문에 대한 가장 적절한 응답은? 

M:	저기 난 여기서 좀 나가야겠어. 나는 신선

한 공기가 필요해. 책들 구하는 건 끝났어?

W:	응. 내 생각엔 끝난 것 같아. 아니다. 구해

야 하는 책 한 권이 더 있네.

M:	책 이름이 뭐야? 내가 찾는 거 도와 줄게. 

W:	여기 있다. 이미 찾았어. 이 책들을 빌려서 

나가자.

M:	와. 정치인들에 관련된 책들을 많이 빌리네. 

정치에 관심 있어?

W:	아니, 별로. 유명한 사업가들에 관한 책들

도 빌렸어.

M:	왜 그런 책들을 읽고 싶어 하는 거야? 문학 

수업 시간에 책 리뷰에 참고하려고 그런 거

야?

W:	아니. 이미 그건 끝냈어. 그냥 난 유명한 

사람들에 관심이 많아. 그들의 이야기들을 

듣고 어떻게 그들이 성공했는지 알고 싶어. 

M:	와, 정말 흥미로운 취미 같아.

�

Q:	왜 여자가 정치인들과 사업가들에 대한 책

들을 빌렸나요?

14 According to the talk, what is a good 
way to learn? 

①	 To make a resolution to study 
harder 

②	 To study a lot more

③	 To make an effort to like the 
subject you study   

④	 To write down the information 
to help transfer it to long-term 
memory

beneficial 유익한, 이로운

recite 이야기하다 

short-term 단기

long-term 장기 

connection 연결

transfer 옮기다, 이동하다 

According to the talk, what is a good way to learn?   

M:	If you are like most students, you probably 
have made resolutions to study harder. It is, 
of course, very important for you to study 
more, but to study in better ways would be 
very beneficial, too. Here are some tips about 
better ways for you to learn. Firstly, you need 
to make an effort to like the subject. The brain 
remembers better when you are interested in 
a subject. You also have to make the brain 
connection stronger with the material you 
study. One technique is to recite the ideas out 
loud and in your own words. This is a powerful 
way to transfer information from short-term to 
long-term memory.

들려주는 내용에 의하면, 학습하는 데 좋은 

방법은?  

M:	만약 당신이 대부분 학생들과 같다면, 공

부를 더욱 열심히 하겠다고 다짐해 본 적이 

있을 것이다. 공부를 더 하는 것은 물론 아

주 중요하지만, 더 나은 방법으로 공부하는 

것도 아주 효과적이다. 여기 몇 가지 팁들

이 있다. 첫째, 공부하는 과목을 좋아하려

고 노력을 해야 한다. 우리가 과목을 마음

에 들어 할 때 뇌가 더 기억을 잘한다고 한다. 

그리고 당신이 공부하는 자료들을 가지고 

뇌 속에서 강한 연관성이 있도록 해야 한다. 

한 가지 좋은 방법은 아이디어들을 소리 내

서 이야기하는 것이다. 이것이 바로 단기 

기억을 장기 기억으로 바꾸는 강력한 방법

이다. 
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  Question & Answer   Audio Script   Translation

15 What is NOT one of the 
precautions the woman told the 
man?

①	 Make sure all the visas and 

passports are okay

②	 Travel with the proper medical 

insurance

③	 Bring a local driver’s license  

④	 Plan the journey with a 

guidebook

arrange 계획하다

precautions 경계

unfamiliar 생소한, 낯선

local 지역적인

What is NOT one of the precautions the woman told 
the man?

M:	Jenny, you know that I am going to arrange a 

trip with my friends, right?

W:	Yeah, I remember you told me that. Where are 

you going?

M:	We are thinking about leaving for Europe at 

the end of this month. Like I told you before, my 

friends and I have never been anywhere outside 

of Korea. I think we are quite nervous about 

going to an unfamiliar place. Can I get some 

advice from you? 

W:	You mean like precautions you need to take 

before or during the trip?

M:	Right. 

W:	The first thing that comes to mind is that you 

need to make sure all the passports and visas 

are okay. Also, make sure you travel with proper 

medical insurance so that you will be able to get 

treatment if you are sick. 

M:	Okay. Can I drive with my driver’s license? 

W:	If you are planning to drive, don’t forget to get 

an international driver’s license. And, before you 

leave, buy a guidebook and plan your journey.  

여자가 남자에게 전해준 경계할 점이 아닌 

것은?

M:	Jenny. 너 내가 친구들하고 여행 가려고 

준비하는 거 알지? 

W:	응, 네가 말했던 것이 기억이 나. 어디 가

는데? 

M:	이번 달 말에 유럽에 갈 거 같아. 전에도 

말했듯이 내 친구들하고 나는 한국 밖으로 

나가본 적이 한번도 없어. 우리는 생소한 

곳에 가는 것 때문에 상당히 긴장해 있어. 

너한테 조언을 구할 수 있을까? 

W:	여행 가기 전이나 여행 도중 조심해야 하는 

것들에 관해서 말이니?

M:	응.

W:	첫 번째로 생각나는 것은 비자하고 여권을 

다 잘 챙겼는지 확인해야 해. 그리고, 아프

면 치료를 받을 수 있도록 제대로 된 보험

에 가입하는 것도 중요해. 

M:	응. 내 운전 면허증으로 운전할 수 있어?

W:	만약 운전할 계획이라면, 국제 면허증을 따

는 것을 잊지 마. 그리고 떠나기 전에 가이

드북을 사서 여행 계획을 세워 봐.

16 What will the man probably say 
next?  

①	 I know you’re a big fan of her.   

②	 I don’t like that movie. It’s the 

last movie I want to see.  

③	 Can I borrow that magazine? 

It seems interesting.   

④	 I saw the poster on the way 

home, and I liked it.   

come to think of it  

생각해 보니, 그러고 보니

What will the man probably say next? 

M:	Did you not hear me calling you?

W:	Oh, Matt. I’m sorry I couldn’t hear you. Maybe 

I was focused too much on reading this 

magazine.

M:	What magazine are you reading? Anything 

interesting?

W:	It’s a film magazine. You know I am into movies.  	

M:	Come to think of it, I was planning to ask you to 

watch a movie tonight. 

W:	Which one? Actually, there’s one playing now I 

want to see. 

M:	Do you mean the one which stars Jessica Watson?

W:	Yeah, that’s the one I’d like to see. How did you 

know I want to see that movie?

M:	I know you’re a big fan of her.

대화의 마지막에 이어질 남자의 응답으로 

적절한 것은? 

M:	내가 너 부르는 소리 못 들었니?

W:	아. Matt. 미안 소리가 안 들렸어. 이 잡지 

읽느라 너무 정신이 없었나 봐. 

M:	무슨 잡지 읽고 있는데? 재미있는 거 있어? 

 

W:	영화 잡지야. 내가 영화에 빠져 있는 거 알

잖아. 

M:	생각해 보니까, 나 오늘 너한테 같이 영화 

보자고 하려고 했어. 

W:	무슨 영화? 사실 영화관에 내가 보고 싶은 

영화가 있긴 한데. 

M:	Jessica Watson이 나오는 영화 말이야?

W:	응, 내가 보고 싶었던 영화가 그거야. 내가 

그 영화 보고 싶어 하는지 어떻게 알았어? 

M:	네가 그녀의 열렬한 팬인 거 알고 있어.

  Question & Answer   Audio Script   Translation

17 What is the best thing to say in the 
following situation?

①	 You’ve already done so much today 

to make me happy. 

②	 I am not in the mood to eat anything. 

Let’s go home.  

③	 I want to go there, but let me pay 

the bill this time.  

④	 What’s your reason of going there 

anyway? 

fancy 화려한

cozy 편안한

What is the best thing to say in the following 
situation? 

W:	You went out on a date with your 

dream man. He took you to a fancy 

restaurant and bought you a nice 

dinner. He also took you to the theater, 

and you saw the musical you’ve 

always wanted to watch. After the 

musical was over, you wanted to go to 

a cozy cafe and talk about the show 

you just saw. However, he has other 

plans: to take you to a fancy bar with 

a great view, but which is famous for 

being too expensive. You think he has 

done enough to impress you, and you 

want to tell him that maybe you two 

can go there next time. In this situation, 

what would you say to him? 

다음 상황에 할 수 있는 가장 알맞은 말은?  

W:	당신은 꿈에 그리던 남자와 함께 데이트를 했다. 

그는 당신을 좋은 레스토랑에 데려가서 맛있는 

음식을 사 주었다. 극장에 데려가서 당신이 항

상 보고 싶어했던 뮤지컬도 함께 봤다. 뮤지컬

이 끝나고 당신은 근처 카페에 가서 뮤지컬에 

관해서 이야기하고 싶었다. 하지만 그는 당신

을 전망이 좋고 화려한 비싼 바에 데려갈 계획

이 있다. 당신은 그에게 자기를 감동시키기엔 

충분히 했다고 하고 좋은 바는 다음에 가자고 

말하고 싶다. 이러한 상황에서, 당신은 뭐라고 

할 것인가?
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  Question & Answer   Audio Script   Translation

15 What is NOT one of the 
precautions the woman told the 
man?

①	 Make sure all the visas and 
passports are okay

②	 Travel with the proper medical 
insurance

③	 Bring a local driver’s license  

④	 Plan the journey with a 
guidebook

precautions 경계

arrange 계획하다

unfamiliar 생소한, 낯선

local 지역적인

What is NOT one of the precautions the woman told 
the man?

M:	Jenny, you know that I am going to arrange a 
trip with my friends, right?

W:	Yeah, I remember you told me that. Where are 
you going?

M:	We are thinking about leaving for Europe at 
the end of this month. Like I told you before, my 
friends and I have never been anywhere outside 
of Korea. I think we are quite nervous about 
going to an unfamiliar place. Can I get some 
advice from you? 

W:	You mean like precautions you need to take 
before or during the trip?

M:	Right. 

W:	The first thing that comes to mind is that you 
need to make sure all the passports and visas 
are okay. Also, make sure you travel with proper 
medical insurance so that you will be able to get 
treatment if you are sick. 

M:	Okay. Can I drive with my driver’s license? 

W:	If you are planning to drive, don’t forget to get 
an international driver’s license. And, before you 
leave, buy a guidebook and plan your journey.  

여자가 남자에게 전해준 경계할 점이 아닌 

것은?

M:	Jenny. 너 내가 친구들하고 여행 가려고 

준비하는 거 알지? 

W:	응, 네가 말했던 것이 기억이 나. 어디 가

는데? 

M:	이번 달 말에 유럽에 갈 거 같아. 전에도 

말했듯이 내 친구들하고 나는 한국 밖으로 

나가본 적이 한번도 없어. 우리는 생소한 

곳에 가는 것 때문에 상당히 긴장해 있어. 

너한테 조언을 구할 수 있을까? 

W:	여행 가기 전이나 여행 도중 조심해야 하는 

것들에 관해서 말이니?

M:	응.

W:	첫 번째로 생각나는 것은 비자하고 여권을 

다 잘 챙겼는지 확인해야 해. 그리고, 아프

면 치료를 받을 수 있도록 제대로 된 보험

에 가입하는 것도 중요해. 

M:	응. 내 운전 면허증으로 운전할 수 있어?

W:	만약 운전할 계획이라면, 국제 면허증을 따

는 것을 잊지 마. 그리고 떠나기 전에 가이

드북을 사서 여행 계획을 세워 봐.

16 What will the man probably say 
next?  

①	 I know you’re a big fan of her.   

②	 I don’t like that movie. It’s the 
last movie I want to see.  

③	 Can I borrow that magazine? 
It seems interesting.   

④	 I saw the poster on the way 
home, and I liked it.   

come to think of it  
생각해 보니, 그러고 보니

What will the man probably say next? 

M:	Did you not hear me calling you?

W:	Oh, Matt. I’m sorry I couldn’t hear you. Maybe 
I was focused too much on reading this 
magazine.

M:	What magazine are you reading? Anything 
interesting?

W:	It’s a film magazine. You know I am into movies.  	

M:	Come to think of it, I was planning to ask you to 
watch a movie tonight. 

W:	Which one? Actually, there’s one playing now I 
want to see. 

M:	Do you mean the one which stars Jessica Watson?

W:	Yeah, that’s the one I’d like to see. How did you 
know I want to see that movie?

M:	I know you’re a big fan of her.

대화의 마지막에 이어질 남자의 응답으로 

적절한 것은? 

M:	내가 너 부르는 소리 못 들었니?

W:	아. Matt. 미안 소리가 안 들렸어. 이 잡지 

읽느라 너무 정신이 없었나 봐. 

M:	무슨 잡지 읽고 있는데? 재미있는 거 있어? 

 

W:	영화 잡지야. 내가 영화에 빠져 있는 거 알

잖아. 

M:	생각해 보니까, 나 오늘 너한테 같이 영화 

보자고 하려고 했어. 

W:	무슨 영화? 사실 영화관에 내가 보고 싶은 

영화가 있긴 한데. 

M:	Jessica Watson이 나오는 영화 말이야?

W:	응, 내가 보고 싶었던 영화가 그거야. 내가 

그 영화 보고 싶어 하는지 어떻게 알았어? 

M:	네가 그녀의 열렬한 팬인 거 알고 있어.

  Question & Answer   Audio Script   Translation

17 What is the best thing to say in the 
following situation?

①	 You’ve already done so much today 
to make me happy. 

②	 I am not in the mood to eat anything. 
Let’s go home.  

③	 I want to go there, but let me pay 
the bill this time.  

④	 What’s your reason of going there 
anyway? 

fancy 화려한

cozy 편안한

What is the best thing to say in the following 
situation? 

W:	You went out on a date with your 
dream man. He took you to a fancy 
restaurant and bought you a nice 
dinner. He also took you to the theater, 
and you saw the musical you’ve 
always wanted to watch. After the 
musical was over, you wanted to go to 
a cozy cafe and talk about the show 
you just saw. However, he has other 
plans: to take you to a fancy bar with 
a great view, but which is famous for 
being too expensive. You think he has 
done enough to impress you, and you 
want to tell him that maybe you two 
can go there next time. In this situation, 
what would you say to him? 

다음 상황에 할 수 있는 가장 알맞은 말은?  

W:	당신은 꿈에 그리던 남자와 함께 데이트를 했다. 

그는 당신을 좋은 레스토랑에 데려가서 맛있는 

음식을 사 주었다. 극장에 데려가서 당신이 항

상 보고 싶어했던 뮤지컬도 함께 봤다. 뮤지컬

이 끝나고 당신은 근처 카페에 가서 뮤지컬에 

관해서 이야기하고 싶었다. 하지만 그는 당신

을 전망이 좋고 화려한 비싼 바에 데려갈 계획

이 있다. 당신은 그에게 자기를 감동시키기엔 

충분히 했다고 하고 좋은 바는 다음에 가자고 

말하고 싶다. 이러한 상황에서, 당신은 뭐라고 

할 것인가?
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  Question & Answer   Audio Script   Translation

01 What is the woman going to do?

①	 ②

③	 ④

occasionally 때때로

get rid of 없애다, 제거하다

circulate 순환하다

regular checkup 정기 검진

What is the woman going to do?

M:	Do you still have those headaches 
occasionally?

W:	I can’t seem to get rid of them. I don’t 
know why I am still getting headaches. 
What should I do?

M:	Oh, I saw something about relieving 
headaches in the papers yesterday.

W:	So, what did it say? 

M:	The article offered an interesting 
suggestion. Some doctors suggest that 
you should stand upside down.

W:	What? Are you serious? How does that 
work?

M:	Well, they said that it helps circulate 
the blood in your head. If it does not 
really work, you had better get some 
regular checkups. 

W:	Thanks. I’ll try it right now. 

여자는 무엇을 할 것인가? 

M:	여전히 가끔 두통이 있니? 

W:	두통을 못 없앨 것 같아. 왜 여전히 두통이 있

는지 모르겠어. 어떻게 해야 하지? 

M:	오, 두통을 줄이는 방법을 어제 신문에서 봤어. 

W:	그래서, 뭐라고 쓰여 있었는데? 

M:	재미있는 제안을 하던데. 몇몇 의사들이 물구

나무를 서야 한다고 제안하던데. 

W:	뭐? 진담이야? 어떻게 효과가 있는 거야?  

M:	응, 그것이 네 머리의 혈액 순환을 도와 준다고 

의사들이 말했어. 그게 정말 잘 되지 않으면 정

기 검진을 받는 게 좋아. 

W:	고마워. 지금 바로 그렇게 해볼게. 

02 What are the speakers talking about?

①	 A hotel reservation 

②	 Fixing a car 

③	 Renting a car 

④	 A towing fee 

reservation 예약

medium-sized car 중형차

be insured 보험 들다

What are the speakers talking about?

M:	Did you make a reservation with us?

W:	No, I didn’t. But I need one. Do you 
have any available?

M:	Let’s see what we can do. What kind of 
model do you have in mind?

W:	I’d like the compact size, please.

M:	I’m afraid we’re all out of those. The 
only thing we’ve got is a medium-sized 
car.

W:	I see. How much is the rate?

M:	It’s $65.99 a day. You have to fill 
the gas yourself. Do you want to be 
insured?

W:	Of course. I’ll take it. 

화자들은 무엇에 대하여 이야기하고 있는가? 

M:	예약 하셨나요?

W:	아니요, 안 했어요. 그렇지만 하나가 필요해요. 

빌릴 수 있을까요?

M:	가능한 게 있는지 알아 보죠. 어떤 모델이 좋으

세요?

W:	소형차로 해 주세요. 

M:	유감이지만, 소형차들은 예약이 다 찼어요. 우

리가 지금 갖고 있는 차는 중형차 뿐인데요. 

W:	알겠어요. 가격이 얼마에요? 

M:	하루에 65달러 99센트에요. 휘발유는 본인이 

넣어야 해요. 보험 가입을 원하세요? 

W:	물론이죠. 그걸로 할게요.

  Question & Answer   Audio Script   Translation

03 What’s the purpose of the woman’s visit? 

①	 She wants to play golf with the man.

②	 She wants to have an interview at a 
big company. 

③	 She wants to get the man’s signature 
for an environmental campaign 
petition.

④	 She wants to recruit some golfers.

environment 환경

association 연합

signature 서명

petition 탄원서

ruin 손상시키다

recruit 신병(신회원)을 모집하다

What’s the purpose of the woman’s visit?

M:	Who is it?

W:	Hi, I’m from the Environment 
Association.

M:	What can I do for you?

W:	I have been out collecting signatures 
for this petition.

M:	What’s the petition for?

W:	We’re trying to stop big companies 
from cutting down the forest to build a 
golf course. The golf course will ruin the 
environment.

M:	No way. I’m not signing that. I love golf.

여자가 방문한 목적은 무엇인가? 

M:	누구세요?

W:	안녕하세요, 환경 연합에서 나왔어요. 

M:	무엇을 도와 드릴까요?

W:	이 탄원서에 서명을 받는 중이에요.   

M:	무엇을 위한 탄원서인가요? 

W:	우리는 골프장을 만들기 위해서 대기업이 나무

를 잘라 내는 걸 막으려고 하고 있어요. 골프장

은 환경을 손상 시킬 거예요. 

M:	안돼요. 서명을 하지 않겠어요. 나는 골프를 좋

아해요. 

04 How does the woman probably feel? 

①	 She is frustrated.

②	 She is suspicious.

③	 She is puzzled.

④	 She is satisfied.

rent 월세

at the beginning 처음에는

neighbors 이웃들

out of control 제어할 수 없는

puzzled 복잡한

suspicious 의심하는, 의심 많은

How does the woman probably feel? 

M:	I heard you moved closer to school last 
weekend. How do you like your new 
place?

W:	The rent is cheap, so I liked it at the 
beginning. However, I want to move 
again.

M:	Why? Are there any problems? 

W:	Yeah, I thought it was a quiet place, 
but it isn’t. My upstairs neighbors make 
a lot of noise almost every night. I can’t 
study or sleep. 

M:	What kind of noise? Have you talked to 
them?

W:	Of course, several times already. 
However, they don’t listen to me. Their 
daughter still plays the piano until 11 
p.m., and her little brothers run around 
all the time. 

M:	I understand that it’s difficult to keep 
children from making noise. However, 
your upstairs neighbors are out of 
control. 

여자는 어떤 심정인가?

M:	학교 근처로 지난 주에 이사 왔다고 들었어. 새 

집은 어떠니? 

W:	월세가 싸, 그래서 처음에는 좋았어. 그렇지만, 

다시 이사 가고 싶어. 

M:	왜? 무슨 문제가 있니?

W:	응, 조용한 곳이라고 생각했었는데 전혀 아니

더라고. 위층의 이웃들이 거의 매일 밤 엄청난 

소음을 내. 공부도 할 수 없고 잠도 못 자겠어. 

M:	어떤 소음인데? 그 사람들하고 이야기해 봤니?  

W:	물론이지, 이미 여러 번 해 봤어. 그렇지만, 내 

말을 듣지 않아. 그들의 딸이 여전히 밤 11시

까지 피아노를 치고 그 애의 남동생들은 항상 

뛰어 다녀.  

M:	아이들이 소리 내는 걸 막는 건 어려운 일이라

는 건 이해하겠어. 그렇지만, 위층의 네 이웃들

은 구제불능이다. 
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  Question & Answer   Audio Script   Translation

01 What is the woman going to do?

①	 ②

③	 ④

occasionally 때때로

get rid of 없애다, 제거하다

circulate 순환하다

regular checkup 정기 검진

What is the woman going to do?

M:	Do you still have those headaches 
occasionally?

W:	I can’t seem to get rid of them. I don’t 
know why I am still getting headaches. 
What should I do?

M:	Oh, I saw something about relieving 
headaches in the papers yesterday.

W:	So, what did it say? 

M:	The article offered an interesting 
suggestion. Some doctors suggest that 
you should stand upside down.

W:	What? Are you serious? How does that 
work?

M:	Well, they said that it helps circulate 
the blood in your head. If it does not 
really work, you had better get some 
regular checkups. 

W:	Thanks. I’ll try it right now. 

여자는 무엇을 할 것인가? 

M:	여전히 가끔 두통이 있니? 

W:	두통을 못 없앨 것 같아. 왜 여전히 두통이 있

는지 모르겠어. 어떻게 해야 하지? 

M:	오, 두통을 줄이는 방법을 어제 신문에서 봤어. 

W:	그래서, 뭐라고 쓰여 있었는데? 

M:	재미있는 제안을 하던데. 몇몇 의사들이 물구

나무를 서야 한다고 제안하던데. 

W:	뭐? 진담이야? 어떻게 효과가 있는 거야?  

M:	응, 그것이 네 머리의 혈액 순환을 도와 준다고 

의사들이 말했어. 그게 정말 잘 되지 않으면 정

기 검진을 받는 게 좋아. 

W:	고마워. 지금 바로 그렇게 해볼게. 

02 What are the speakers talking about?

①	 A hotel reservation 

②	 Fixing a car 

③	 Renting a car 

④	 A towing fee 

reservation 예약

medium-sized car 중형차

be insured 보험 들다

What are the speakers talking about?

M:	Did you make a reservation with us?

W:	No, I didn’t. But I need one. Do you 
have any available?

M:	Let’s see what we can do. What kind of 
model do you have in mind?

W:	I’d like the compact size, please.

M:	I’m afraid we’re all out of those. The 
only thing we’ve got is a medium-sized 
car.

W:	I see. How much is the rate?

M:	It’s $65.99 a day. You have to fill 
the gas yourself. Do you want to be 
insured?

W:	Of course. I’ll take it. 

화자들은 무엇에 대하여 이야기하고 있는가? 

M:	예약 하셨나요?

W:	아니요, 안 했어요. 그렇지만 하나가 필요해요. 

빌릴 수 있을까요?

M:	가능한 게 있는지 알아 보죠. 어떤 모델이 좋으

세요?

W:	소형차로 해 주세요. 

M:	유감이지만, 소형차들은 예약이 다 찼어요. 우

리가 지금 갖고 있는 차는 중형차 뿐인데요. 

W:	알겠어요. 가격이 얼마에요? 

M:	하루에 65달러 99센트에요. 휘발유는 본인이 

넣어야 해요. 보험 가입을 원하세요? 

W:	물론이죠. 그걸로 할게요.

  Question & Answer   Audio Script   Translation

03 What’s the purpose of the woman’s visit? 

①	 She wants to play golf with the man.

②	 She wants to have an interview at a 
big company. 

③	 She wants to get the man’s signature 
for an environmental campaign 
petition.

④	 She wants to recruit some golfers.

environment 환경

association 연합

signature 서명

petition 탄원서

ruin 손상시키다

recruit 신병(신회원)을 모집하다

What’s the purpose of the woman’s visit?

M:	Who is it?

W:	Hi, I’m from the Environment 
Association.

M:	What can I do for you?

W:	I have been out collecting signatures 
for this petition.

M:	What’s the petition for?

W:	We’re trying to stop big companies 
from cutting down the forest to build a 
golf course. The golf course will ruin the 
environment.

M:	No way. I’m not signing that. I love golf.

여자가 방문한 목적은 무엇인가? 

M:	누구세요?

W:	안녕하세요, 환경 연합에서 나왔어요. 

M:	무엇을 도와 드릴까요?

W:	이 탄원서에 서명을 받는 중이에요.   

M:	무엇을 위한 탄원서인가요? 

W:	우리는 골프장을 만들기 위해서 대기업이 나무

를 잘라 내는 걸 막으려고 하고 있어요. 골프장

은 환경을 손상 시킬 거예요. 

M:	안돼요. 서명을 하지 않겠어요. 나는 골프를 좋

아해요. 

04 How does the woman probably feel? 

①	 She is frustrated.

②	 She is suspicious.

③	 She is puzzled.

④	 She is satisfied.

rent 월세

at the beginning 처음에는

neighbors 이웃들

out of control 제어할 수 없는

puzzled 복잡한

suspicious 의심하는, 의심 많은

How does the woman probably feel? 

M:	I heard you moved closer to school last 
weekend. How do you like your new 
place?

W:	The rent is cheap, so I liked it at the 
beginning. However, I want to move 
again.

M:	Why? Are there any problems? 

W:	Yeah, I thought it was a quiet place, 
but it isn’t. My upstairs neighbors make 
a lot of noise almost every night. I can’t 
study or sleep. 

M:	What kind of noise? Have you talked to 
them?

W:	Of course, several times already. 
However, they don’t listen to me. Their 
daughter still plays the piano until 11 
p.m., and her little brothers run around 
all the time. 

M:	I understand that it’s difficult to keep 
children from making noise. However, 
your upstairs neighbors are out of 
control. 

여자는 어떤 심정인가?

M:	학교 근처로 지난 주에 이사 왔다고 들었어. 새 

집은 어떠니? 

W:	월세가 싸, 그래서 처음에는 좋았어. 그렇지만, 

다시 이사 가고 싶어. 

M:	왜? 무슨 문제가 있니?

W:	응, 조용한 곳이라고 생각했었는데 전혀 아니

더라고. 위층의 이웃들이 거의 매일 밤 엄청난 

소음을 내. 공부도 할 수 없고 잠도 못 자겠어. 

M:	어떤 소음인데? 그 사람들하고 이야기해 봤니?  

W:	물론이지, 이미 여러 번 해 봤어. 그렇지만, 내 

말을 듣지 않아. 그들의 딸이 여전히 밤 11시

까지 피아노를 치고 그 애의 남동생들은 항상 

뛰어 다녀.  

M:	아이들이 소리 내는 걸 막는 건 어려운 일이라

는 건 이해하겠어. 그렇지만, 위층의 네 이웃들

은 구제불능이다. 
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  Question & Answer   Audio Script   Translation

05 Who or what am I?

①	 I’m a BBQ grill.

②	 I’m wood.

③	 I’m tongs.

④	 I’m charcoal.

grill 굽다

tongs 주방용 집게 

Who or what am I?

W:	I am usually produced by heating 
wood. Before I go to work, I am black. 
While I work, I am red. When I have 
finished my work, I am white. While I 
burn, I let out smoke. Some people 
believe that I am good for their health. 
When you have a BBQ party, you need 
me in order to grill some meat. 

나는 누구 또는 무엇일까요? 

W:	나는 보통 나무를 태워서 만들어진다. 나는 일

을 하기 전에는 까맣다. 내가 일하는 동안,에는  

나는 빨갛다. 내가 내 임무를 마쳤을 때, 나는 

하얗다. 내가 타는 동안, 나는 연기를 낸다. 어

떤 사람들은 내가 건강에 좋다고 생각한다. 당

신이 바비큐 파티를 할 때, 당신은 고기를 굽기 

위해서 내가 반드시 필요하다. 

06 How much will the man need to pay?

Laundry Service

Shirt $3.00 Suit $6.50

Pants $3.50 Dress $6.00

Sweater $4.50 Coat $7.00

Jacket $5.00 Shoes $3.00

①	 He will pay $18.50.

②	 He will pay $19.50.

③	 He will pay $32.50. 

④	 He will pay $28.50.

peak season 성수기, 일이 가장 많은 

시기  

account for 설명하다

How much will the man need to pay?

W:	How can I assist you today?

M:	I need to dry clean these, please. 

W:	Let me see... two shirts, one pair of 
pants, and two suits. These will be 
ready in six days, sir. Is that okay with 
you?

M:	Six days? I need to wear that suit in 
three days. Why will it take so long?

W:	Well, spring is finally here, so most of our 
customers are bringing in their winter 
clothes to dry clean them. It’s our peak 
season, sir.

M:	Oh, that accounts for the delay. Is 
there any way I can pick them up in 
three days?

W:	We have express service for 
emergency cases, but there is a $10 
extra charge for it.

M:	That’s fine. I have a big meeting 
coming up, and I need that suit for it. 

남자가 지불해야 할 금액은 얼마인가?

W:	무엇을 도와드릴까요?

M:	이 옷들을 드라이 해 주세요. 

W:	어디 볼까요… 셔츠 두 장, 바지 한 벌, 그리고 

양복 두 벌. 6일이면 준비될 거예요. 괜찮으시

겠어요? 

M:	6일이요? 그 양복을 3일 후에 입어야 하는데요. 

왜 이렇게 오래 걸리죠?

W:	음, 봄이 다가오고 있어서 대부분의 손님들이 

겨울 옷을 드라이 하려고 가지고 오세요. 지금

이 저희가 가장 바쁠 때입니다.  

M:	오, 그래서 늦는군요. 3일 후에 준비 될 수 있

는 방법이 없나요?  

W:	저희가 긴급 상황에 하는 서비스가 있는데 10

달러 추가 요금이 있습니다.  

M:	괜찮습니다. 중요한 회의가 있어서 그 양복이 

꼭 필요해요. 

  Question & Answer   Audio Script   Translation

07 What is the talk mainly about?

①	 Operas written by Mozart

②	 The crazy life of Mozart

③	 The types of works done by Mozart

④	 Mozart’s natural ability

influential 영향력이 큰

composer 작곡가

era 시대

extraordinary 비상한, 보통이 아닌

ability 능력

competent 유능한

prodigy 천재, 신동

respectively 각각, 저마다

What is the talk mainly about?

M:	Wolfgang Amadeus Mozart was one 
of the most influential composers of 
the Classical Era. Mozart showed an 
extraordinary ability for music from his 
earliest childhood. He was already 
competent on the piano and violin 
when he was very young. This child 
prodigy wrote his first symphony and 
first opera at the ages of eight and 
twelve respectively.

대화는 주로 무엇에 관한 내용인가? 

M:	볼프강 아마데우스 모짜르트는 고전 시대에 가

장 영향력 있는 작곡가들 중의 한 명이다. 모짜

르트는 아주 어린 시절부터 음악에 대해 아주 

비상한 능력을 보여 주였으며 이미 어렸을 때

부터 피아노와 바이올린에 유능한 실력을 보여

주었다. 이 신동 아이는 그의 첫 심포니와 오페

라를 각각 여덟 살과 열두 살에 작곡했다. 

08 Why COULD NOT the woman make it to 
the study group?

①	 She had to babysit her brother.

②	 She had to take her brother to the 
hospital.

③	 She was sick in bed.

④	 She had to watch a movie with her 
brother.

specifically 구체적으로, 명확히

watch over ~을 돌보다

Why COULD NOT the woman make it to the 
study group?

M:	Hey! Where were you last night? Did 
you forget about our study group 
meeting? 

W:	Didn’t you get my message? I asked 
your sister to give you my message, 
and I specifically told her it was very 
important. 

M:	My sister?

W:	Yes. My brother was sick in bed 
yesterday, so I had to watch over him. 
So I called you yesterday afternoon to 
let you know that I couldn’t make it. 

M:	Oh, I must have been in the shower 
when you called. 

W:	Yeah, I think that’s what she said. 

M:	Actually, it’s my fault. My sister said 
something to me while I was taking a 
shower, and I just said okay. I’m sorry.

W:	It’s all right. 

여자가 스터디 그룹 미팅에 못 간 이유는 무엇

인가?

M:	지난 밤에 어디 있었어? 우리 스터디 그룹 미

팅 있는 거 잊었어? 

W:	내 메모 못 받았어? 네게 전해 주라고 네 여동

생에게 메모 남겼는데. 정말 중요한 메모라고 

확실하게 얘기했는데.  

M:	내 여동생? 

W:	응. 내 남동생이 너무 아파서 내가 돌봐줘야 했

거든. 그래서 어제 오후 미팅에 못 간다고 너한

테 전화했었어.  

M:	오, 내가 샤워할 때 전화했었나 보구나.  

W:	응, 네 동생이 그렇게 말한 것 같아.

M:	사실 내 잘못이야. 동생이 샤워할 때 뭐라고 말

했는데 내가 그냥 알았어 그랬거든. 미안해.  

W:	괜찮아.
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  Question & Answer   Audio Script   Translation

05 Who or what am I?

①	 I’m a BBQ grill.

②	 I’m wood.

③	 I’m tongs.

④	 I’m charcoal.

grill 굽다

tongs 주방용 집게 

Who or what am I?

W:	I am usually produced by heating 
wood. Before I go to work, I am black. 
While I work, I am red. When I have 
finished my work, I am white. While I 
burn, I let out smoke. Some people 
believe that I am good for their health. 
When you have a BBQ party, you need 
me in order to grill some meat. 

나는 누구 또는 무엇일까요? 

W:	나는 보통 나무를 태워서 만들어진다. 나는 일

을 하기 전에는 까맣다. 내가 일하는 동안,에는  

나는 빨갛다. 내가 내 임무를 마쳤을 때, 나는 

하얗다. 내가 타는 동안, 나는 연기를 낸다. 어

떤 사람들은 내가 건강에 좋다고 생각한다. 당

신이 바비큐 파티를 할 때, 당신은 고기를 굽기 

위해서 내가 반드시 필요하다. 

06 How much will the man need to pay?

Laundry Service

Shirt $3.00 Suit $6.50

Pants $3.50 Dress $6.00

Sweater $4.50 Coat $7.00

Jacket $5.00 Shoes $3.00

①	 He will pay $18.50.

②	 He will pay $19.50.

③	 He will pay $32.50. 

④	 He will pay $28.50.

peak season 성수기, 일이 가장 많은 

시기  

account for 설명하다

How much will the man need to pay?

W:	How can I assist you today?

M:	I need to dry clean these, please. 

W:	Let me see... two shirts, one pair of 
pants, and two suits. These will be 
ready in six days, sir. Is that okay with 
you?

M:	Six days? I need to wear that suit in 
three days. Why will it take so long?

W:	Well, spring is finally here, so most of our 
customers are bringing in their winter 
clothes to dry clean them. It’s our peak 
season, sir.

M:	Oh, that accounts for the delay. Is 
there any way I can pick them up in 
three days?

W:	We have express service for 
emergency cases, but there is a $10 
extra charge for it.

M:	That’s fine. I have a big meeting 
coming up, and I need that suit for it. 

남자가 지불해야 할 금액은 얼마인가?

W:	무엇을 도와드릴까요?

M:	이 옷들을 드라이 해 주세요. 

W:	어디 볼까요… 셔츠 두 장, 바지 한 벌, 그리고 

양복 두 벌. 6일이면 준비될 거예요. 괜찮으시

겠어요? 

M:	6일이요? 그 양복을 3일 후에 입어야 하는데요. 

왜 이렇게 오래 걸리죠?

W:	음, 봄이 다가오고 있어서 대부분의 손님들이 

겨울 옷을 드라이 하려고 가지고 오세요. 지금

이 저희가 가장 바쁠 때입니다.  

M:	오, 그래서 늦는군요. 3일 후에 준비 될 수 있

는 방법이 없나요?  

W:	저희가 긴급 상황에 하는 서비스가 있는데 10

달러 추가 요금이 있습니다.  

M:	괜찮습니다. 중요한 회의가 있어서 그 양복이 

꼭 필요해요. 

  Question & Answer   Audio Script   Translation

07 What is the talk mainly about?

①	 Operas written by Mozart

②	 The crazy life of Mozart

③	 The types of works done by Mozart

④	 Mozart’s natural ability

influential 영향력이 큰

composer 작곡가

era 시대

extraordinary 비상한, 보통이 아닌

ability 능력

competent 유능한

prodigy 천재, 신동

respectively 각각, 저마다

What is the talk mainly about?

M:	Wolfgang Amadeus Mozart was one 
of the most influential composers of 
the Classical Era. Mozart showed an 
extraordinary ability for music from his 
earliest childhood. He was already 
competent on the piano and violin 
when he was very young. This child 
prodigy wrote his first symphony and 
first opera at the ages of eight and 
twelve respectively.

대화는 주로 무엇에 관한 내용인가? 

M:	볼프강 아마데우스 모짜르트는 고전 시대에 가

장 영향력 있는 작곡가들 중의 한 명이다. 모짜

르트는 아주 어린 시절부터 음악에 대해 아주 

비상한 능력을 보여 주였으며 이미 어렸을 때

부터 피아노와 바이올린에 유능한 실력을 보여

주었다. 이 신동 아이는 그의 첫 심포니와 오페

라를 각각 여덟 살과 열두 살에 작곡했다. 

08 Why COULD NOT the woman make it to 
the study group?

①	 She had to babysit her brother.

②	 She had to take her brother to the 
hospital.

③	 She was sick in bed.

④	 She had to watch a movie with her 
brother.

specifically 구체적으로, 명확히

watch over ~을 돌보다

Why COULD NOT the woman make it to the 
study group?

M:	Hey! Where were you last night? Did 
you forget about our study group 
meeting? 

W:	Didn’t you get my message? I asked 
your sister to give you my message, 
and I specifically told her it was very 
important. 

M:	My sister?

W:	Yes. My brother was sick in bed 
yesterday, so I had to watch over him. 
So I called you yesterday afternoon to 
let you know that I couldn’t make it. 

M:	Oh, I must have been in the shower 
when you called. 

W:	Yeah, I think that’s what she said. 

M:	Actually, it’s my fault. My sister said 
something to me while I was taking a 
shower, and I just said okay. I’m sorry.

W:	It’s all right. 

여자가 스터디 그룹 미팅에 못 간 이유는 무엇

인가?

M:	지난 밤에 어디 있었어? 우리 스터디 그룹 미

팅 있는 거 잊었어? 

W:	내 메모 못 받았어? 네게 전해 주라고 네 여동

생에게 메모 남겼는데. 정말 중요한 메모라고 

확실하게 얘기했는데.  

M:	내 여동생? 

W:	응. 내 남동생이 너무 아파서 내가 돌봐줘야 했

거든. 그래서 어제 오후 미팅에 못 간다고 너한

테 전화했었어.  

M:	오, 내가 샤워할 때 전화했었나 보구나.  

W:	응, 네 동생이 그렇게 말한 것 같아.

M:	사실 내 잘못이야. 동생이 샤워할 때 뭐라고 말

했는데 내가 그냥 알았어 그랬거든. 미안해.  

W:	괜찮아.
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  Question & Answer   Audio Script   Translation

09 What will the man do next?

①	 He will turn the woman’s 
computer on.

②	 He will give more power to the 
woman’s computer.

③	 He will add more memory 
chips to the woman’s 
computer.

④	 He will buy some memory 
chips for the woman’s 
computer.

hold your horses 진정해라 

crash 컴퓨터가 다운되다 

all of a sudden 갑자기 

technician 기술자, 전문가

What will the man do next?

W:	Eric, you’ve got to save me! I’m in big 
trouble. Help me, please!

M:	Hold your horses! I will help you. What’s the 
problem? 

W:	My laptop just crashed. I was working on this 
PowerPoint file for my art class, and all of a 
sudden, it went black. Nothing works!

M:	All right. Let me see... Was it a really big file? 
I mean, did it require a large amount of 
memory?

W:	I have no idea. How am I supposed to know 
that? I’m not a technician.

M:	Sorry that I asked. Well, I believe it was a big 
file because it was written with PowerPoint. 
And... because you probably had a lot of 
pictures in the file.

W:	Yes, I had tons of pictures to back up my 
thesis. What should I do now?

M:	We need to buy some more memory chips 
for your computer. But, first, we have to turn 
on your computer somehow.

남자가 다음으로 할 일은 무엇인가?

W:	Eric 나를 좀 도와줘. 큰 문제가 생겼어. 도와줘. 

부탁이야.

M:	진정해. 도와줄게. 뭐가 문제야?  

W:	아니. 내 노트북이 갑자기 꺼졌어. 미술과제를 파

워포인트에 하고 있었는데 갑자기 컴퓨터가 나갔

어. 아무것도 되질 않아!

M:	알았어. 어디 보자… 정말 큰 파일이었어? 무슨 

뜻이냐 하면 용량이 큰 파일이었어? 

W:	몰라. 그걸 내가 어떻게 알아? 난 기술자가 아니

야.

M:	물어본 내가 잘못이지. 음, 내 생각에는 용량이 

큰 파일이었나 봐. 왜냐하면, 첫째 파워포인트로 

만들었으니까. 그리고… 왜냐하면 아마 많은 이

미지를 사용했을 테니까.

W:	응, 내 주제를 납득시키기 위해 정말 많은 그림들

을 사용했어. 이제 어떻게 해?

M:	메모리를 추가해야 돼. 하지만 그전에 어떻게든 

컴퓨터를 켜 봐야지.

10 What is the man going to do for his 
daughter?

①	 He is going to take his 
daughter to the hospital.

②	 He is going to get some over-
the-counter fever reliever.

③	 He is going to go downstairs to 
get some cold medicine.

④	 He is going to get some water 
for his daughter.

be burning up 열이 많이 나다 

sweat 땀이 나다 

fever reliever 해열제 

over-the-counter 	
의사 처방 없이 팔 수 있는

come along with ~와 함께 가다

dizzy 현기증 나는, 어지러운 

What is the man going to do for his daughter?

M:	Honey, are you okay? You’re burning up. Why 
didn’t you wake me up or your mom up?

G:	I wanted to call you guys, but I just couldn’t 
speak. May I have some water?

M:	Sure. Here you go. How do you feel right 
now?

G:	I feel hot and dizzy. I am sweating, too. 

M:	I’ll take you to the hospital tomorrow first 
thing in the morning. But, meanwhile, let me 
get some cold medicine from downstairs. 

G:	 I don’t think we have any left. I took the last 
fever reliever after dinner.

M:	Oh, really? I’ll go buy some over-the-
counter fever reliever right now then.

G:	May I come along? I want to get some fresh 
air.

M:	Hmm... okay. But stay in the car.

남자는 딸을 위해 무엇을 하겠는가? 

M:	얘야, 괜찮니? 열이 많이 나네. 엄마나 나를 깨우

지 그랬니?

G:	깨우고 싶었지만 말을 할 수가 없었어요. 물 좀 

주실래요?

M:	그래. 여기 있다. 기분이 어떠니? 

G:	열이 나고 어지러워요. 땀도 많이 나고요. 

M:	내일 아침에 제일 먼저 병원부터 데리고 갈게. 지

금은 아래층에 가서 감기약을 가져올게.  

G:	약이 다 떨어졌을 거예요. 제가 저녁 먹고 마지막 

해열제를 먹었거든요. 

M:	오, 그래? 그럼 약국에 가서 해열제를 좀 사올게. 

G:	저도 같이 가도 돼요? 바람을 쐬고 싶어요.  

M:	음… 좋아. 그대신 차 안에 있어야 해. 

  Question & Answer   Audio Script   Translation

11 What is NOT true according to the talk? 

Happy Dental Clinic 
①	�Hours of operation:  10 a.m. to 	

5 p.m.
②	Working days:  Weekdays only
③	�Location:  Find a map on the website 

www.happydentist.com
④	�Other:  Appointments are not 

necessary.

reach 도달하다

dental 이의, 치과의

address 주소

What is NOT true according to the talk? 

M:	Hello. You’ve reached the Happy 
Dental Clinic. Our clinic is now closed. 
We are open from 10 a.m. to 5 p.m. 
every day except on weekends. If you 
want to visit, make sure you make a 
phone call at least a day before and 
make an appointment in advance. If 
you are a first-time visitor to our clinic 
and don’t know how to get here, you 
can find our location by using the map 
on our website. The address is www.
happydentist.com. Thank you for 
calling us. 

들려주는 내용과 일치하지 않는 것은?

M:	안녕하세요. Happy 치과입니다. 저희 치과

는 지금 문을 닫았습니다. 저희는 주말을 제

외하고 매일 10시부터 5시까지 엽니다. 방문

하시고 싶은 분은 적어도 하루 전에 전화를 해

서 미리 예약을 하세요. 처음 방문하셔서 이

곳에 오시는 방법을 모르시는 분께서는 웹사

이트의 지도를 확인해 주세요. 주소는 www.

happydentist.com입니다. 전화 주셔서 감

사합니다.

12 What is true about the talk? 

①	 It is going to be possible to board the 
airplane without checking in.  

②	 You will be able to use a mobile 
phone during the flight.  

③	 You will be able to check in with a 
mobile boarding pass.  

④	 You will have to send a text message 
to the airline for a mobile ticket.  

boarding pass 탑승권

display 전시하다

device 장치

What is true about the talk? 

M:	Soon, it may be possible for us to board 
an airplane without one of those 
boarding passes. In the U.S., plans for 
travelers to check in using their cell 
phones or other mobile devices have 
been announced. You buy the ticket 
just like you always do, and then the 
airline sends you a text message on 
your phone. The message will contain 
a link to a barcode, which will be 
displayed on the screen. This is going to 
act as the ticket. 

들려주는 내용에 따르면 옳은 것은?

M:	곧 탑승권이 없이 비행기에 탑승하는 것이 가

능할 것 같습니다. 여행객이 휴대폰이나 다른 

휴대 장치를 사용해서 체크인 하는 계획이 미

국에서 발표 되었습니다. 당신은 늘 그런 것처

럼 표를 사고 항공사는 당신에게 휴대폰 메시

지를 보내줍니다. 메시지는 바코드로 이어지는 

링크를 포함하고 있고 그것은 화면에 뜨게 됩

니다. 이것이 티켓과 같은 역할을 하게 됩니다. 
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  Question & Answer   Audio Script   Translation

09 What will the man do next?

①	 He will turn the woman’s 
computer on.

②	 He will give more power to the 
woman’s computer.

③	 He will add more memory 
chips to the woman’s 
computer.

④	 He will buy some memory 
chips for the woman’s 
computer.

hold your horses 진정해라 

crash 컴퓨터가 다운되다 

all of a sudden 갑자기 

technician 기술자, 전문가

What will the man do next?

W:	Eric, you’ve got to save me! I’m in big 
trouble. Help me, please!

M:	Hold your horses! I will help you. What’s the 
problem? 

W:	My laptop just crashed. I was working on this 
PowerPoint file for my art class, and all of a 
sudden, it went black. Nothing works!

M:	All right. Let me see... Was it a really big file? 
I mean, did it require a large amount of 
memory?

W:	I have no idea. How am I supposed to know 
that? I’m not a technician.

M:	Sorry that I asked. Well, I believe it was a big 
file because it was written with PowerPoint. 
And... because you probably had a lot of 
pictures in the file.

W:	Yes, I had tons of pictures to back up my 
thesis. What should I do now?

M:	We need to buy some more memory chips 
for your computer. But, first, we have to turn 
on your computer somehow.

남자가 다음으로 할 일은 무엇인가?

W:	Eric 나를 좀 도와줘. 큰 문제가 생겼어. 도와줘. 

부탁이야.

M:	진정해. 도와줄게. 뭐가 문제야?  

W:	아니. 내 노트북이 갑자기 꺼졌어. 미술과제를 파

워포인트에 하고 있었는데 갑자기 컴퓨터가 나갔

어. 아무것도 되질 않아!

M:	알았어. 어디 보자… 정말 큰 파일이었어? 무슨 

뜻이냐 하면 용량이 큰 파일이었어? 

W:	몰라. 그걸 내가 어떻게 알아? 난 기술자가 아니

야.

M:	물어본 내가 잘못이지. 음, 내 생각에는 용량이 

큰 파일이었나 봐. 왜냐하면, 첫째 파워포인트로 

만들었으니까. 그리고… 왜냐하면 아마 많은 이

미지를 사용했을 테니까.

W:	응, 내 주제를 납득시키기 위해 정말 많은 그림들

을 사용했어. 이제 어떻게 해?

M:	메모리를 추가해야 돼. 하지만 그전에 어떻게든 

컴퓨터를 켜 봐야지.

10 What is the man going to do for his 
daughter?

①	 He is going to take his 
daughter to the hospital.

②	 He is going to get some over-
the-counter fever reliever.

③	 He is going to go downstairs to 
get some cold medicine.

④	 He is going to get some water 
for his daughter.

be burning up 열이 많이 나다 

sweat 땀이 나다 

fever reliever 해열제 

over-the-counter 	
의사 처방 없이 팔 수 있는

come along with ~와 함께 가다

dizzy 현기증 나는, 어지러운 

What is the man going to do for his daughter?

M:	Honey, are you okay? You’re burning up. Why 
didn’t you wake me up or your mom up?

G:	I wanted to call you guys, but I just couldn’t 
speak. May I have some water?

M:	Sure. Here you go. How do you feel right 
now?

G:	I feel hot and dizzy. I am sweating, too. 

M:	I’ll take you to the hospital tomorrow first 
thing in the morning. But, meanwhile, let me 
get some cold medicine from downstairs. 

G:	 I don’t think we have any left. I took the last 
fever reliever after dinner.

M:	Oh, really? I’ll go buy some over-the-
counter fever reliever right now then.

G:	May I come along? I want to get some fresh 
air.

M:	Hmm... okay. But stay in the car.

남자는 딸을 위해 무엇을 하겠는가? 

M:	얘야, 괜찮니? 열이 많이 나네. 엄마나 나를 깨우

지 그랬니?

G:	깨우고 싶었지만 말을 할 수가 없었어요. 물 좀 

주실래요?

M:	그래. 여기 있다. 기분이 어떠니? 

G:	열이 나고 어지러워요. 땀도 많이 나고요. 

M:	내일 아침에 제일 먼저 병원부터 데리고 갈게. 지

금은 아래층에 가서 감기약을 가져올게.  

G:	약이 다 떨어졌을 거예요. 제가 저녁 먹고 마지막 

해열제를 먹었거든요. 

M:	오, 그래? 그럼 약국에 가서 해열제를 좀 사올게. 

G:	저도 같이 가도 돼요? 바람을 쐬고 싶어요.  

M:	음… 좋아. 그대신 차 안에 있어야 해. 

  Question & Answer   Audio Script   Translation

11 What is NOT true according to the talk? 

Happy Dental Clinic 
①	�Hours of operation:  10 a.m. to 	

5 p.m.
②	Working days:  Weekdays only
③	�Location:  Find a map on the website 

www.happydentist.com
④	�Other:  Appointments are not 

necessary.

reach 도달하다

dental 이의, 치과의

address 주소

What is NOT true according to the talk? 

M:	Hello. You’ve reached the Happy 
Dental Clinic. Our clinic is now closed. 
We are open from 10 a.m. to 5 p.m. 
every day except on weekends. If you 
want to visit, make sure you make a 
phone call at least a day before and 
make an appointment in advance. If 
you are a first-time visitor to our clinic 
and don’t know how to get here, you 
can find our location by using the map 
on our website. The address is www.
happydentist.com. Thank you for 
calling us. 

들려주는 내용과 일치하지 않는 것은?

M:	안녕하세요. Happy 치과입니다. 저희 치과

는 지금 문을 닫았습니다. 저희는 주말을 제

외하고 매일 10시부터 5시까지 엽니다. 방문

하시고 싶은 분은 적어도 하루 전에 전화를 해

서 미리 예약을 하세요. 처음 방문하셔서 이

곳에 오시는 방법을 모르시는 분께서는 웹사

이트의 지도를 확인해 주세요. 주소는 www.

happydentist.com입니다. 전화 주셔서 감

사합니다.

12 What is true about the talk? 

①	 It is going to be possible to board the 
airplane without checking in.  

②	 You will be able to use a mobile 
phone during the flight.  

③	 You will be able to check in with a 
mobile boarding pass.  

④	 You will have to send a text message 
to the airline for a mobile ticket.  

boarding pass 탑승권

display 전시하다

device 장치

What is true about the talk? 

M:	Soon, it may be possible for us to board 
an airplane without one of those 
boarding passes. In the U.S., plans for 
travelers to check in using their cell 
phones or other mobile devices have 
been announced. You buy the ticket 
just like you always do, and then the 
airline sends you a text message on 
your phone. The message will contain 
a link to a barcode, which will be 
displayed on the screen. This is going to 
act as the ticket. 

들려주는 내용에 따르면 옳은 것은?

M:	곧 탑승권이 없이 비행기에 탑승하는 것이 가

능할 것 같습니다. 여행객이 휴대폰이나 다른 

휴대 장치를 사용해서 체크인 하는 계획이 미

국에서 발표 되었습니다. 당신은 늘 그런 것처

럼 표를 사고 항공사는 당신에게 휴대폰 메시

지를 보내줍니다. 메시지는 바코드로 이어지는 

링크를 포함하고 있고 그것은 화면에 뜨게 됩

니다. 이것이 티켓과 같은 역할을 하게 됩니다. 
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  Question & Answer   Audio Script   Translation

13 What is the best response to the 
question? 

①	 Because the woman is close to her 

brother

②	 Because the woman is only twenty-

nine years old 

③	 Because the man’s sister is getting 

married before age 30 

④	 Because the woman found the 

right guy for her 

get married to 결혼하다

look up to ~를 존경하다

eligible 적격의, 적합한

welcome with open arms  

두팔 벌려 환영하다

What is the best response to the question?  

M:	Oh, my gosh. I can’t believe it is already 

February. 

W:	Yeah. Time really flies, right?

M:	My sister is actually getting married next 

week. 

W:	I heard that you two are really close. 

M:	Yeah. I’ve looked up to her all my life. 

The guy she is marrying is great, too. Our 

family is welcoming him with open arms. 

W:	That’s wonderful. How old is your sister?

M:	She is twenty-nine years old. 

W:	I envy her because I want to get married 

by the time I’m thirty. But I just can’t 

seem to find the right guy for me. 

M:	It just takes some time. There are tons of 

eligible guys out there looking for a girl 

like you.     

�

Q:	Why does the woman envy the man’s 

sister?

이어지는 질문에 대한 가장 알맞은 응답은 무

엇인가? 

M:	맙소사. 벌써 2월이라니 믿을 수가 없다.  

W:	맞아. 시간 참 빠르다. 그렇지?

M:	우리 누나가 다음 주에 결혼할 거야.  

W:	둘이 굉장히 가까웠다고 들었어. 

M:	평생 많이 기댔었지. 결혼하는 남자도 너무 좋

아. 우리 가족은 그를 굉장히 환영해.  

W:	멋지다. 누나는 몇 살이야?

M:	누나는 29살이야.  

W:	난 30살쯤 결혼하고 싶기 때문에 그녀가 많이 

부럽다. 근데 나한테 맞는 남자를 찾을 수가 없

어. 

M:	시간이 걸릴 뿐이야. 너 같은 여자를 찾는 미혼 

남자들이 많을 거야.  

�

Q:	여자는 왜 남자의 누나를 부러워하는가? 

14 What is the best title for this talk?

①	 Why do people hate spending time 

in a car?

②	 What are the reasons why people 

read books while they commute?

③	 What are the best ways to spend 

time wisely while commuting?

④	 What is a good way to kill time?  

precious 귀중한

commute 통근(통학)하다

decent (사회 기준에) 맞는, 남부럽잖은

distract 방해하다

What is the best title for this talk?

M:	Getting to school or work can take a 

big chunk of time. Most people hate 

spending time in the car or subway 

since they feel that they are wasting 

their precious time. But there are many 

good ways to spend your time wisely 

while you commute. Lots of people read 

books on public transportation. However, 

you need decent space for this and 

sometime get interrupted by noise and 

other people. If you try listening to audio 

books, you will hear the book you like, 

and you also won’t get distracted by a 

lack of space or by others talking around 

you. For those who don’t like books, it is 

also very good to watch TV programs or 

movies with DMB.  

들려주는 내용에 가장 알맞은 제목은?

M:	학교나 일터로 가는 것은 시간이 많이 걸릴 수 

있다. 대부분의 사람들은 그들의 귀중한 시간

을 낭비하는 것 같아서 차나 지하철에서 보내

는 시간을 싫어한다. 하지만 당신이 통근하는 

동안 시간을 현명하게 보낼 수 있는 좋은 방법

들이 많이 있다. 많은 사람들은 대중교통을 이

용할 때 책을 읽는다. 하지만 이를 위해서는 적

절한 공간이 필요하고 때로는 잡음이나 다른 

사람들에게 방해를 받기도 한다. 오디오 책을 

읽으면 공간이나 사람들에게 방해되지 않고 책

을 읽을 수 있다. 책을 좋아하지 않은 사람은 

DMB로 TV나 영화를 보는 것도 좋다. 

  Question & Answer   Audio Script   Translation

15 What is the right order for the things 
which Terry did today?

①	 Type report – Hang up laundry – Buy 

books

②	 Hang up laundry – Type report – Buy 

books

③	 Type report – Hang up laundry – Buy 

books

④	 Type report – Buy books – Search the 

Internet

price range 가격대

What is the right order for the things which 
Terry did today?

M:	Even though it was Sunday, Terry 

started his day very early because he 

had many things to do today. Terry 

promised to help his sister type her 

report the day before, but he couldn’t 

finish it, so he started his day by doing 

that. After that, he hung up the laundry 

with his sister. Next, he went to the 

department store to buy a birthday 

present for his girlfriend. He couldn’t 

buy anything because the price range 

was higher than he expected. He 

dropped by the bookstore on his way 

home and bought some books he had 

been interested in recently.

Terry가 오늘 한 일을 순서대로 나열한 것은?  

M:	일요일이었지만 Terry는 해야 할 일들이 많아

서 하루를 일찍 시작했다. 그는 전날 누나의 리

포트 타이핑하는 것을 도와주기로 약속했으나 

끝내지 못했기 때문에 그것으로 하루를 시작했

다. 그 후에 그는 누나랑 빨래를 널었다. 그 후

에 그의 여자 친구 생일 선물을 사러 백화점에 

갔다. 그가 기대했던 것보다 가격대가 비쌌기 

때문에 아무것도 살 수 없었다. 집에 오는 길에 

서점에 들러서 최근에 관심 있었던 책들을 샀다. 

16 What will the man probably say next? 

①	 Why didn’t I think of that? That’s a 

great idea.    

②	 She has been hospitalized for 3 days.   

③	 Are you not coming to graduation?    

④	 Why on earth did it happen to her?   

hospitalize 입원시키다, 병원 치료하다

What will the man probably say next?  

M:	I wonder why bad things are 

happening to good people. 

W:	What’s wrong? Did you hear some bad 

news?  

M:	You know my friend Karen, right? She 

had a car accident yesterday. 

W:	What? Is she okay?

M:	Luckily, she didn’t get hurt that badly, 

but she has to stay in the hospital for 

several days.  

W:	That’s too bad. She will not be 

attending graduation then. 

M:	That’s right. She will be very sad to miss 

such an important event in her life. 

W:	Maybe you should find a way to cheer 

her up because you are her friend. 

M:	Why didn’t I think of that? That’s a 

great idea.

대화의 마지막에 이어질 남자의 응답으로 적절

한 것은?  

M:	왜 나쁜 일들이 좋은 사람들에게 일어나는 줄 

모르겠어. 

W:	무슨 일이야? 안 좋은 일 있었어? 

M:	내 친구 Karen 알지? 그녀가 어제 차 사고가 

났대. 

W:	뭐? 괜찮대?

M:	다행히도 많이 다치진 않았는데 병원에 며칠 

있어야 한대.  

W:	너무 안됐다. 그럼 졸업식에는 참석 못하겠네.  

M:	그렇겠지. 그렇게 중요한 이벤트에 참석 못해

서 굉장히 슬프겠다. 

W:	친구로서 그녀를 기쁘게 할 수 있는 방법을 찾

아보는 게 좋겠다. 

M:	내가 왜 그 생각을 못했지? 그거 좋은 생각이다.
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  Question & Answer   Audio Script   Translation

13 What is the best response to the 
question? 

①	 Because the woman is close to her 
brother

②	 Because the woman is only twenty-
nine years old 

③	 Because the man’s sister is getting 
married before age 30 

④	 Because the woman found the 
right guy for her 

get married to 결혼하다

look up ~를 존경하다

eligible 적격의, 적합한

welcome with open arms  
두팔 벌려 환영하다

What is the best response to the question?  

M:	Oh, my gosh. I can’t believe it is already 
February. 

W:	Yeah. Time really flies, right?

M:	My sister is actually getting married next 
week. 

W:	I heard that you two are really close. 

M:	Yeah. I’ve looked up to her all my life. 
The guy she is marrying is great, too. Our 
family is welcoming him with open arms. 

W:	That’s wonderful. How old is your sister?

M:	She is twenty-nine years old. 

W:	I envy her because I want to get married 
by the time I’m thirty. But I just can’t 
seem to find the right guy for me. 

M:	It just takes some time. There are tons of 
eligible guys out there looking for a girl 
like you.     

�

Q:	Why does the woman envy the man’s 
sister?

이어지는 질문에 대한 가장 알맞은 응답은 무

엇인가? 

M:	맙소사. 벌써 2월이라니 믿을 수가 없다.  

W:	맞아. 시간 참 빠르다. 그렇지?

M:	우리 누나가 다음 주에 결혼할 거야.  

W:	둘이 굉장히 가까웠다고 들었어. 

M:	평생 많이 기댔었지. 결혼하는 남자도 너무 좋

아. 우리 가족은 그를 굉장히 환영해.  

W:	멋지다. 누나는 몇 살이야?

M:	누나는 29살이야.  

W:	난 30살쯤 결혼하고 싶기 때문에 그녀가 많이 

부럽다. 근데 나한테 맞는 남자를 찾을 수가 없

어. 

M:	시간이 걸릴 뿐이야. 너 같은 여자를 찾는 미혼 

남자들이 많을 거야.  

�

Q:	여자는 왜 남자의 누나를 부러워하는가? 

14 What is the best title for this talk?

①	 Why do people hate spending time 
in a car?

②	 What are the reasons why people 
read books while they commute?

③	 What are the best ways to spend 
time wisely while commuting?

④	 What is a good way to kill time?  

precious 귀중한

commute 통근(통학)하다

decent (사회 기준에) 맞는, 남부럽잖은

distract 방해하다

What is the best title for this talk?

M:	Getting to school or work can take a 
big chunk of time. Most people hate 
spending time in the car or subway 
since they feel that they are wasting 
their precious time. But there are many 
good ways to spend your time wisely 
while you commute. Lots of people read 
books on public transportation. However, 
you need decent space for this and 
sometime get interrupted by noise and 
other people. If you try listening to audio 
books, you will hear the book you like, 
and you also won’t get distracted by a 
lack of space or by others talking around 
you. For those who don’t like books, it is 
also very good to watch TV programs or 
movies with DMB.  

들려주는 내용에 가장 알맞은 제목은?

M:	학교나 일터로 가는 것은 시간이 많이 걸릴 수 

있다. 대부분의 사람들은 그들의 귀중한 시간

을 낭비하는 것 같아서 차나 지하철에서 보내

는 시간을 싫어한다. 하지만 당신이 통근하는 

동안 시간을 현명하게 보낼 수 있는 좋은 방법

들이 많이 있다. 많은 사람들은 대중교통을 이

용할 때 책을 읽는다. 하지만 이를 위해서는 적

절한 공간이 필요하고 때로는 잡음이나 다른 

사람들에게 방해를 받기도 한다. 오디오 책을 

읽으면 공간이나 사람들에게 방해되지 않고 책

을 읽을 수 있다. 책을 좋아하지 않은 사람은 

DMB로 TV나 영화를 보는 것도 좋다. 

  Question & Answer   Audio Script   Translation

15 What is the right order for the things 
which Terry did today?

①	 Type report – Hang up laundry – Buy 
books

②	 Hang up laundry – Type report – Buy 
books

③	 Type report – Hang up laundry – Buy 
books

④	 Type report – Buy books – Search the 
Internet

price range 가격대

What is the right order for the things which 
Terry did today?

M:	Even though it was Sunday, Terry 
started his day very early because he 
had many things to do today. Terry 
promised to help his sister type her 
report the day before, but he couldn’t 
finish it, so he started his day by doing 
that. After that, he hung up the laundry 
with his sister. Next, he went to the 
department store to buy a birthday 
present for his girlfriend. He couldn’t 
buy anything because the price range 
was higher than he expected. He 
dropped by the bookstore on his way 
home and bought some books he had 
been interested in recently.

Terry가 오늘 한 일을 순서대로 나열한 것은?  

M:	일요일이었지만 Terry는 해야 할 일들이 많아

서 하루를 일찍 시작했다. 그는 전날 누나의 리

포트 타이핑하는 것을 도와주기로 약속했으나 

끝내지 못했기 때문에 그것으로 하루를 시작했

다. 그 후에 그는 누나랑 빨래를 널었다. 그 후

에 그의 여자 친구 생일 선물을 사러 백화점에 

갔다. 그가 기대했던 것보다 가격대가 비쌌기 

때문에 아무것도 살 수 없었다. 집에 오는 길에 

서점에 들러서 최근에 관심 있었던 책들을 샀다. 

16 What will the man probably say next? 

①	 Why didn’t I think of that? That’s a 
great idea.    

②	 She has been hospitalized for 3 days.   

③	 Are you not coming to graduation?    

④	 Why on earth did it happen to her?   

hospitalize 입원시키다, 병원 치료하다

What will the man probably say next?  

M:	I wonder why bad things are 
happening to good people. 

W:	What’s wrong? Did you hear some bad 
news?  

M:	You know my friend Karen, right? She 
had a car accident yesterday. 

W:	What? Is she okay?

M:	Luckily, she didn’t get hurt that badly, 
but she has to stay in the hospital for 
several days.  

W:	That’s too bad. She will not be 
attending graduation then. 

M:	That’s right. She will be very sad to miss 
such an important event in her life. 

W:	Maybe you should find a way to cheer 
her up because you are her friend. 

M:	Why didn’t I think of that? That’s a 
great idea.

대화의 마지막에 이어질 남자의 응답으로 적절

한 것은?  

M:	왜 나쁜 일들이 좋은 사람들에게 일어나는 줄 

모르겠어. 

W:	무슨 일이야? 안 좋은 일 있었어? 

M:	내 친구 Karen 알지? 그녀가 어제 차 사고가 

났대. 

W:	뭐? 괜찮대?

M:	다행히도 많이 다치진 않았는데 병원에 며칠 

있어야 한대.  

W:	너무 안됐다. 그럼 졸업식에는 참석 못하겠네.  

M:	그렇겠지. 그렇게 중요한 이벤트에 참석 못해

서 굉장히 슬프겠다. 

W:	친구로서 그녀를 기쁘게 할 수 있는 방법을 찾

아보는 게 좋겠다. 

M:	내가 왜 그 생각을 못했지? 그거 좋은 생각이다.
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  Question & Answer   Audio Script   Translation

17 What is the best thing to say in the 
following situation?

①	 It’s okay. I won’t make the same 
mistake again.  

②	 Why are you crying? Tell me the 
reason why.   

③	 I don’t know. Maybe it’s just that I 
had a long, hard day. 

④	 Did you see me crying for the first 
time? 

stressful 스트레스를 주는 

daily routine 일상 생활

tiring (일 등이) 피로하게 하는, 힘이 드는

What is the best thing to say in the following 
situation? 

W:	You had a very long, hard day. There 
were many important things you had 
to deal with, and you didn’t even 
have enough time to drink a cup of 
coffee. You just came back home, 
and your mom greeted you with a 
warm smile. Seeing her, there were 
tears coming out of your eyes, and you 
started crying. You don’t know why, 
but you think it was probably because 
you wanted to get away from your 
stressful daily routine. Your mom saw 
you crying, and she started worrying 
about you and wondering if you have 
a problem. You don’t want to make 
her worried and just tell her that it was 
all because you had a tiring day. What 
would you say to her in this situation?

다음 상황에서 할 수 있는 가장 알맞은 말은? 

W:	당신은 매우 길고 힘든 하루를 보냈다. 해야 할 

중요한 일들이 너무 많았고 커피 한 잔 마실 여

유도 없었다. 방금 집에 돌아왔고 엄마는 당신

을 따뜻한 미소로 맞아 주었다. 그녀를 보자 눈

에서 눈물이 흘러 나왔고 당신은 울기 시작했다. 

이유는 모르지만 아마도 스트레스를 받는 일상 

생활에서부터 벗어나고 싶은 까닭인 것 같다. 

당신의 엄마는 당신이 우는 것을 보았고 걱정

돼서 무슨 문제가 있는지 궁금해 하기 시작했다. 

당신은 그녀가 당신을 걱정하는 것을 원치 않

아 피곤한 하루 때문이었다고 말하기를 원한다. 

이런 상황에서 당신이 할 수 있는 말은? 

  Question & Answer   Audio Script   Translation

01 What does the man want to buy?

①	 ②

③	 ④

beanbag chair 빈백 의자

reclining chair 안락 의자

What does the man want to buy?

M:	I am looking for a chair to sit on. 

W:	What type of chair do you have in mind?

M:	I’m looking for a chair that I can relax on 
while I read. 

W:	How about this chair? 

M:	No, that’s too soft and round. It looks like a 
beanbag chair. 

W:	Okay, then what about this one over here? 

M:	That one isn’t soft enough. It’s just a folding 
chair. I’m looking for a chair that has a lot of 
cushions and a place to put my feet up. 

W:	I have the perfect chair. How about this 
reclining chair over here? 

M:	It’s only for one person. I’d like a bigger size. 

W:	I’ve got it. This is perfect for you. 

남자가 사려는 것은 무엇인가? 

M:	의자를 찾고 있는데요.

W:	어떤 종류의 의자를 원하세요?

M:	책 읽는 동안 쉴 수 있는 의자를 찾고 있어요. 

W:	이 의자는 어떠세요?

M:	아니요, 너무 부드럽고 둥글어요. 빈백

(beanbag) 의자처럼 보여요.

W:	좋아요, 그러면 여기 있는 이것은 어떠세요?

M:	그다지 부드럽지 않아요. 접이 의자 같아요. 쿠

션이 많고 발을 올려 놓을 수도 있는 의자를 찾

고 있어요.

W:	딱 맞는 의자가 있어요. 여기 있는 안락 의자는 

어떠세요?

M:	일인용이네요. 좀더 큰 게 좋아요.

W:	알겠습니다. 이게 딱 좋겠네요.

02 Where does the woman live now?

①	 She lives in Seoul.

②	 She lives in America.

③	 She lives in Philadelphia.

④	 She lives in Wisconsin.

relationship 관계

long-distance love affair 	
멀리 떨어져서 하는 사랑

transfer 전근하다

Where does the woman live now? 

M:	So how’s that American boyfriend of yours? 
Do you miss him a lot? 

W:	Yes, I do. Our relationship is getting pretty 
serious.

M:	But he’s so far away. I know long-distance 
love affairs are hard to keep going. 

W:	Well, I don’t think it will be for long.

M:	So do you mean you’re moving to 
Wisconsin?

W:	No, he’s planning to move.

M:	To another city in the U.S.? Like Austin, 
Washington, D.C. or Philadelphia?

W:	No, he’s looking for a job here. He hopes he 
can transfer here to the Seoul branch.

M:	I guess that means that I’ll be hearing 
wedding bells soon.

W:	You never know.

여자는 지금 어디에 살고 있는가?

M:	너의 미국인 남자 친구는 어때? 많이 그립니? 

W:	응, 그래. 우리 관계가 진지해지고 있어. 

M:	그렇지만, 그는 멀리 있잖아. 나는 원거리 연애

는 사랑이 계속되기 힘들다는 걸 알고 있어.

W:	글쎄, 길지는 않을 거야.

M:	위스콘신으로 가겠다는 뜻이니? 

W:	아니, 그가 이사할 거야.

M:	미국의 다른 도시로? 오스틴, 워싱턴 D.C나 

필라델피아 같은 곳으로?

W:	아니, 그는 이곳에서 직업을 찾고 있어. 그는 

서울 지점으로 전근 오기를 바라고 있어.

M:	그건 곧 결혼하게 될 거라는 소리 같은데. 

W:	어떻게 될지 모르지.
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  Question & Answer   Audio Script   Translation

17 What is the best thing to say in the 
following situation?

①	 It’s okay. I won’t make the same 
mistake again.  

②	 Why are you crying? Tell me the 
reason why.   

③	 I don’t know. Maybe it’s just that I 
had a long, hard day. 

④	 Did you see me crying for the first 
time? 

stressful 스트레스를 주는 

daily routine 일상 생활

tiring (일 등이) 피로하게 하는, 힘이 드는

What is the best thing to say in the following 
situation? 

W:	You had a very long, hard day. There 
were many important things you had 
to deal with, and you didn’t even 
have enough time to drink a cup of 
coffee. You just came back home, 
and your mom greeted you with a 
warm smile. Seeing her, there were 
tears coming out of your eyes, and you 
started crying. You don’t know why, 
but you think it was probably because 
you wanted to get away from your 
stressful daily routine. Your mom saw 
you crying, and she started worrying 
about you and wondering if you have 
a problem. You don’t want to make 
her worried and just tell her that it was 
all because you had a tiring day. What 
would you say to her in this situation?

다음 상황에서 할 수 있는 가장 알맞은 말은? 

W:	당신은 매우 길고 힘든 하루를 보냈다. 해야 할 

중요한 일들이 너무 많았고 커피 한 잔 마실 여

유도 없었다. 방금 집에 돌아왔고 엄마는 당신

을 따뜻한 미소로 맞아 주었다. 그녀를 보자 눈

에서 눈물이 흘러 나왔고 당신은 울기 시작했다. 

이유는 모르지만 아마도 스트레스를 받는 일상 

생활에서부터 벗어나고 싶은 까닭인 것 같다. 

당신의 엄마는 당신이 우는 것을 보았고 걱정

돼서 무슨 문제가 있는지 궁금해 하기 시작했다. 

당신은 그녀가 당신을 걱정하는 것을 원치 않

아 피곤한 하루 때문이었다고 말하기를 원한다. 

이런 상황에서 당신이 할 수 있는 말은? 

  Question & Answer   Audio Script   Translation

01 What does the man want to buy?

①	 ②

③	 ④

beanbag chair 빈백 의자

reclining chair 안락 의자

What does the man want to buy?

M:	I am looking for a chair to sit on. 

W:	What type of chair do you have in mind?

M:	I’m looking for a chair that I can relax on 
while I read. 

W:	How about this chair? 

M:	No, that’s too soft and round. It looks like a 
beanbag chair. 

W:	Okay, then what about this one over here? 

M:	That one isn’t soft enough. It’s just a folding 
chair. I’m looking for a chair that has a lot of 
cushions and a place to put my feet up. 

W:	I have the perfect chair. How about this 
reclining chair over here? 

M:	It’s only for one person. I’d like a bigger size. 

W:	I’ve got it. This is perfect for you. 

남자가 사려는 것은 무엇인가? 

M:	의자를 찾고 있는데요.

W:	어떤 종류의 의자를 원하세요?

M:	책 읽는 동안 쉴 수 있는 의자를 찾고 있어요. 

W:	이 의자는 어떠세요?

M:	아니요, 너무 부드럽고 둥글어요. 빈백

(beanbag) 의자처럼 보여요.

W:	좋아요, 그러면 여기 있는 이것은 어떠세요?

M:	그다지 부드럽지 않아요. 접이 의자 같아요. 쿠

션이 많고 발을 올려 놓을 수도 있는 의자를 찾

고 있어요.

W:	딱 맞는 의자가 있어요. 여기 있는 안락 의자는 

어떠세요?

M:	일인용이네요. 좀더 큰 게 좋아요.

W:	알겠습니다. 이게 딱 좋겠네요.

02 Where does the woman live now?

①	 She lives in Seoul.

②	 She lives in America.

③	 She lives in Philadelphia.

④	 She lives in Wisconsin.

relationship 관계

long-distance love affair 	
멀리 떨어져서 하는 사랑

transfer 전근하다

Where does the woman live now? 

M:	So how’s that American boyfriend of yours? 
Do you miss him a lot? 

W:	Yes, I do. Our relationship is getting pretty 
serious.

M:	But he’s so far away. I know long-distance 
love affairs are hard to keep going. 

W:	Well, I don’t think it will be for long.

M:	So do you mean you’re moving to 
Wisconsin?

W:	No, he’s planning to move.

M:	To another city in the U.S.? Like Austin, 
Washington, D.C. or Philadelphia?

W:	No, he’s looking for a job here. He hopes he 
can transfer here to the Seoul branch.

M:	I guess that means that I’ll be hearing 
wedding bells soon.

W:	You never know.

여자는 지금 어디에 살고 있는가?

M:	너의 미국인 남자 친구는 어때? 많이 그립니? 

W:	응, 그래. 우리 관계가 진지해지고 있어. 

M:	그렇지만, 그는 멀리 있잖아. 나는 원거리 연애

는 사랑이 계속되기 힘들다는 걸 알고 있어.

W:	글쎄, 길지는 않을 거야.

M:	위스콘신으로 가겠다는 뜻이니? 

W:	아니, 그가 이사할 거야.

M:	미국의 다른 도시로? 오스틴, 워싱턴 D.C나 

필라델피아 같은 곳으로?

W:	아니, 그는 이곳에서 직업을 찾고 있어. 그는 

서울 지점으로 전근 오기를 바라고 있어.

M:	그건 곧 결혼하게 될 거라는 소리 같은데. 

W:	어떻게 될지 모르지.
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  Question & Answer   Audio Script   Translation

03 Which best describes the relationship 
between the two speakers?

①	 A neighbor – A neighbor

②	 A patisserie – A customer

③	 A supermarket clerk – A customer

④	 A janitor – A tenant 

run out 다 떨어지다

refrigerator 냉장고

What’s up? 어떻게 지내세요?

janitor 수위

Which best describes the relationship 
between the two speakers?

M:	Wait! I’m coming. Who is it?

W:	It’s me, Ida Jones, from next door.

M:	Oh, hi, Ida. It’s been a while. What’s 
up?

W:	Well, I’m making a birthday cake for 
my husband, but I ran out of eggs. 
He is on the way home. I don’t have 
enough time to go buy some. May I 
borrow some of yours? 

M:	Sure. I think I have some in the 
refrigerator. How many do you need?

W:	Five would be great if you have them.

M:	Here you go. Is there anything else 
you need or that I can do for you? 

W:	No, thank you. You’ve been very 
helpful. 

M:	Save me a piece of cake! And tell him 
happy birthday.

화자들의 관계를 가장 잘 나타낸 것은?   

M:	기다리세요! 나가고 있어요. 누구세요?

W:	저에요, 옆집 사는 Ida Jones에요.

M:	오, 안녕하세요. Ida Jones. 오랜만이에요. 

무슨 일이에요?

W:	네, 남편을 위해서 생일 케이크를 만들고 있는

데 계란이 다 떨어졌어요. 남편은 집에 오는 중

이고 계란을 사러 갈 시간이 없는데. 계란 좀 

빌릴 수 있을까요? 

M:	물론이죠. 냉장고에 조금 있는 것 같아요. 몇 

개나 필요하세요?

W:	만약에 갖고 있다면 다섯 개면 좋을 것 같아요.

M:	여기 있어요. 더 필요한 것이나 도와 줄일이 있

어요? 

W:	아니요. 정말 도움이 많이 되었어요.  

M:	케이크 한 조각 남겨 주세요! 생일 축하한다고 

전해줘요.

04 Why is the man tired? 

①	 Because the man stayed up all night 
studying for the test

②	 Because the man is worried about his 
exam

③	 Because the man studied logic

④	 Because the man hung out with his 
friend all night long 

exhausted 기진맥진한

all-nighter 철야 작업(공부)

logic 사고방식

stay awake 깨어 있다

Why is the man tired?

W:	Whoa, what’s wrong with you? You 
look terrible this morning. Are you 
okay, Greg?

M:	I’m exhausted. Do I look that bad? 

W:	Sorry, but yes, you do look that bad. 
What’s going on?

M:	Well, I am going to have a big final 
exam today.

W:	So you pulled an all-nighter studying 
for the test!

M:	No, the exam is going to be easy, so I 
went out with some friends and drank 
some beer. 

W:	Sometimes I just can’t understand 
your logic, Greg. I hope you have 
enough energy to stay awake during 
the exam. Good luck on your exam.

왜 남자는 피곤해 하고 있는가?

W:	이봐, 무슨 일이야? 오늘 아침에 아주 안 좋아 

보여. 괜찮니, Greg? 

M:	기진 맥진이야. 그렇게 안 좋아 보이니?

W:	미안하지만, 그래. 아주 안 좋아 보여. 무슨 일

이니?

M:	오늘 중요한 기말 시험을 볼 거야. 

W:	그 시험 때문에 밤샘 했구나! 

M:	아니, 그 시험은 쉬울 거라서 몇몇 친구들과 나

가서 맥주를 좀 마셨거든. 

W:	때때로 난 너의 사고 방식을 이해할 수 없어, 

Greg. 시험 보는 동안 깨어 있을 수 있도록 충

분한 힘이 있길 바래. 시험 잘 봐.

  Question & Answer   Audio Script   Translation

05 Who or what am I?

①	 I’m an MP3 player.

②	 I’m a mobile phone.

③	 I’m a digital camera.

④	 I’m an accessory.

portable 휴대용의 

vibration 진동 

get along well with ~잘 어울리다

Who or what am I?

W:	I am a portable electronic device 
used for calling people. But nowadays 
I am used for many things, such as 
taking pictures, sending text messages, 
listening to music, and surfing the 
Internet. Also, I can be used to play 
games and to watch TV programs. 
When you watch a movie, it is 
recommended that you turn me off or 
turn me on vibration mode. I get along 
well with different kinds of accessories. 

나는 누구 또는 무엇인가? 

W:	나는 사람들에게 전화하기 위해서 사용되는 휴

대용 전자 장비이다. 그렇지만 요즘은 사진을 

찍거나 문자를 보낸다든지, 음악을 듣거나 인

터넷 검색을 하는 것과 같은 많은 일들을 할 수 

있다.  또한 나는 게임을 하고 TV 시청하는데 

쓰이기도 한다. 영화를 볼 때, 당신은 나를 끄

거나 진동으로 해 놓을 것을 권고 받는다.  나

는 다른 액세서리와 잘 어울린다.  

06 When does the man have an appointment 
with his dentist?

①	 This Thursday at 10:00

②	 This Tuesday at 10:30

③	 Next Tuesday at 10:30

④	 This Wednesday at 12:00

slot 시간대

fit one in 자리에 넣다

When does the man have an appointment 
with his dentist?

W:	Hi! May I help you?

M:	Yes. I need to make an appointment 
with Dr. Adams, please.

W:	Sure. When would you like to come in, 
sir?

M:	I’d like to come in this Thursday at 10 
a.m., please. 

W:	Dr. Adams is all booked this Thursday 
morning. How about 2 in the afternoon 
on Thursday?

M:	No can do. I’m only available before 
12 every day except Wednesdays. 

W:	Dr. Adams has a class to teach on 
Wednesdays. Hmm... Oh, tomorrow 
is Tuesday, and he has a slot open at 
10:30. Do you want me to put your 
name down?

M:	I’ve already made plans for tomorrow. 
Do you have any other times open?

W:	How about next Tuesday at 10:30? 
That’s the only time I have before 
noon.

M:	I guess I have no choice. Fit me in, 
please.

남자가 치과의사와 예약한 시간은 언제인가? 

W:	안녕하세요! 무엇을 도와드릴까요?

M:	네. Adams 선생님과 예약하고 싶은데요.  

W:	네. 언제로 예약하시겠어요? 

M:	이번주 목요일 아침 10시로 해주세요.  

W:	Adams 선생님은 목요일 아침에는 예약이 꽉 

차 있으세요. 목요일 오후 2시는 어떠신가요? 

 

M:	안돼요. 수요일만 제외하고 전 매일 12시 이전

만 가능해요.

W:	Adams 선생님은 수요일에는 강의가 있으세요. 

음… 오, 내일이 화요일이고 10시 30분에 자

리가 있습니다. 예약하시겠어요?   

 

M:	내일은 벌써 계획이 있습니다. 다른 시간은 없

나요?

W:	다음주 화요일 10시 30분은 어떠세요? 이 때

가 12시 이전에 가능한 유일한 시간이에요.  

M:	선택할 여지가 없네요. 그렇게 해 주세요.  
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  Question & Answer   Audio Script   Translation

03 Which best describes the relationship 
between the two speakers?

①	 A neighbor – A neighbor

②	 A patisserie – A customer

③	 A supermarket clerk – A customer

④	 A janitor – A tenant 

run out 다 떨어지다

refrigerator 냉장고

What’s up? 어떻게 지내세요?

janitor 수위

Which best describes the relationship 
between the two speakers?

M:	Wait! I’m coming. Who is it?

W:	It’s me, Ida Jones, from next door.

M:	Oh, hi, Ida. It’s been a while. What’s 
up?

W:	Well, I’m making a birthday cake for 
my husband, but I ran out of eggs. 
He is on the way home. I don’t have 
enough time to go buy some. May I 
borrow some of yours? 

M:	Sure. I think I have some in the 
refrigerator. How many do you need?

W:	Five would be great if you have them.

M:	Here you go. Is there anything else 
you need or that I can do for you? 

W:	No, thank you. You’ve been very 
helpful. 

M:	Save me a piece of cake! And tell him 
happy birthday.

화자들의 관계를 가장 잘 나타낸 것은?   

M:	기다리세요! 나가고 있어요. 누구세요?

W:	저에요, 옆집 사는 Ida Jones에요.

M:	오, 안녕하세요. Ida Jones. 오랜만이에요. 

무슨 일이에요?

W:	네, 남편을 위해서 생일 케이크를 만들고 있는

데 계란이 다 떨어졌어요. 남편은 집에 오는 중

이고 계란을 사러 갈 시간이 없는데. 계란 좀 

빌릴 수 있을까요? 

M:	물론이죠. 냉장고에 조금 있는 것 같아요. 몇 

개나 필요하세요?

W:	만약에 갖고 있다면 다섯 개면 좋을 것 같아요.

M:	여기 있어요. 더 필요한 것이나 도와 줄일이 있

어요? 

W:	아니요. 정말 도움이 많이 되었어요.  

M:	케이크 한 조각 남겨 주세요! 생일 축하한다고 

전해줘요.

04 Why is the man tired? 

①	 Because the man stayed up all night 
studying for the test

②	 Because the man is worried about his 
exam

③	 Because the man studied logic

④	 Because the man hung out with his 
friend all night long 

exhausted 기진맥진한

all-nighter 철야 작업(공부)

logic 사고방식

stay awake 깨어 있다

Why is the man tired?

W:	Whoa, what’s wrong with you? You 
look terrible this morning. Are you 
okay, Greg?

M:	I’m exhausted. Do I look that bad? 

W:	Sorry, but yes, you do look that bad. 
What’s going on?

M:	Well, I am going to have a big final 
exam today.

W:	So you pulled an all-nighter studying 
for the test!

M:	No, the exam is going to be easy, so I 
went out with some friends and drank 
some beer. 

W:	Sometimes I just can’t understand 
your logic, Greg. I hope you have 
enough energy to stay awake during 
the exam. Good luck on your exam.

왜 남자는 피곤해 하고 있는가?

W:	이봐, 무슨 일이야? 오늘 아침에 아주 안 좋아 

보여. 괜찮니, Greg? 

M:	기진 맥진이야. 그렇게 안 좋아 보이니?

W:	미안하지만, 그래. 아주 안 좋아 보여. 무슨 일

이니?

M:	오늘 중요한 기말 시험을 볼 거야. 

W:	그 시험 때문에 밤샘 했구나! 

M:	아니, 그 시험은 쉬울 거라서 몇몇 친구들과 나

가서 맥주를 좀 마셨거든. 

W:	때때로 난 너의 사고 방식을 이해할 수 없어, 

Greg. 시험 보는 동안 깨어 있을 수 있도록 충

분한 힘이 있길 바래. 시험 잘 봐.

  Question & Answer   Audio Script   Translation

05 Who or what am I?

①	 I’m an MP3 player.

②	 I’m a mobile phone.

③	 I’m a digital camera.

④	 I’m an accessory.

portable 휴대용의 

vibration 진동 

get along well with ~잘 어울리다

Who or what am I?

W:	I am a portable electronic device 
used for calling people. But nowadays 
I am used for many things, such as 
taking pictures, sending text messages, 
listening to music, and surfing the 
Internet. Also, I can be used to play 
games and to watch TV programs. 
When you watch a movie, it is 
recommended that you turn me off or 
turn me on vibration mode. I get along 
well with different kinds of accessories. 

나는 누구 또는 무엇인가? 

W:	나는 사람들에게 전화하기 위해서 사용되는 휴

대용 전자 장비이다. 그렇지만 요즘은 사진을 

찍거나 문자를 보낸다든지, 음악을 듣거나 인

터넷 검색을 하는 것과 같은 많은 일들을 할 수 

있다.  또한 나는 게임을 하고 TV 시청하는데 

쓰이기도 한다. 영화를 볼 때, 당신은 나를 끄

거나 진동으로 해 놓을 것을 권고 받는다.  나

는 다른 액세서리와 잘 어울린다.  

06 When does the man have an appointment 
with his dentist?

①	 This Thursday at 10:00

②	 This Tuesday at 10:30

③	 Next Tuesday at 10:30

④	 This Wednesday at 12:00

slot 시간대

fit one in 자리에 넣다

When does the man have an appointment 
with his dentist?

W:	Hi! May I help you?

M:	Yes. I need to make an appointment 
with Dr. Adams, please.

W:	Sure. When would you like to come in, 
sir?

M:	I’d like to come in this Thursday at 10 
a.m., please. 

W:	Dr. Adams is all booked this Thursday 
morning. How about 2 in the afternoon 
on Thursday?

M:	No can do. I’m only available before 
12 every day except Wednesdays. 

W:	Dr. Adams has a class to teach on 
Wednesdays. Hmm... Oh, tomorrow 
is Tuesday, and he has a slot open at 
10:30. Do you want me to put your 
name down?

M:	I’ve already made plans for tomorrow. 
Do you have any other times open?

W:	How about next Tuesday at 10:30? 
That’s the only time I have before 
noon.

M:	I guess I have no choice. Fit me in, 
please.

남자가 치과의사와 예약한 시간은 언제인가? 

W:	안녕하세요! 무엇을 도와드릴까요?

M:	네. Adams 선생님과 예약하고 싶은데요.  

W:	네. 언제로 예약하시겠어요? 

M:	이번주 목요일 아침 10시로 해주세요.  

W:	Adams 선생님은 목요일 아침에는 예약이 꽉 

차 있으세요. 목요일 오후 2시는 어떠신가요? 

 

M:	안돼요. 수요일만 제외하고 전 매일 12시 이전

만 가능해요.

W:	Adams 선생님은 수요일에는 강의가 있으세요. 

음… 오, 내일이 화요일이고 10시 30분에 자

리가 있습니다. 예약하시겠어요?   

 

M:	내일은 벌써 계획이 있습니다. 다른 시간은 없

나요?

W:	다음주 화요일 10시 30분은 어떠세요? 이 때

가 12시 이전에 가능한 유일한 시간이에요.  

M:	선택할 여지가 없네요. 그렇게 해 주세요.  
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  Question & Answer   Audio Script   Translation

07 What is the talk mainly about?

①	 A person should drink his or her last 
coffee with dinner.

②	 Caffeine can stay in a human for 16 
hours.

③	 Decaf is much better for people’s 
health.

④	 Coffee can disturb a good night’s 
sleep.

promptly 바로, 즉시 

effect 영향

retain 보유하다, 유지하다

decaf 카페인이 없는

What is the talk mainly about?

W:	Some people can drink cups of coffee 
and promptly go to bed whereas 
others can’t because of the effects of 
caffeine. Studies have proven that the 
effects of caffeine can be retained 
for up to 16 hours. Many doctors 
recommend that people drink decaf 
after lunch in order to get a good 
night’s sleep. So, have your last cup of 
coffee at lunch!

들려주는 내용은 주로 무엇에 관한 것인가?

W:	어떤 사람들은 커피를 많이 마셔도 밤에 바로 

잠들 수 있습니다. 하지만 또 어떤 사람들은 카

페인의 영향으로 그러지 못할 수도 있습니다. 

연구에 따르면 카페인의 영향은 16시간까지 

우리 몸에 남아 있다고 합니다. 많은 의사들이 

사람들에게 권하기를 밤에 숙면을 취하기 위해

서는 점심 이후에는 디카페인을 마시라고 합니

다. 그러므로, 마지막 커피는 점심식사 때 마시

세요. 

08 Why did the woman decide to move out 
of her apartment?

①	 Her apartment has many weird 
people.

②	 Her apartment is located near the 
subway station.

③	 Her apartment is noisy and too cold.

④	 Her apartment is too scary-looking.

rumor 소문

take an action 행동을 취하다

cozy 아늑한

take the words out of one’s mouth 
남의 말을 가로막다, 남의 말을 끊다

weirdo (=weirdly) 별난 사람, 정신 병자
break out in a cold sweat 	
식은 땀이 나다

Why did the woman decide to move out of 
her apartment?

M:	Linda, I’ve heard that you are moving 
out of your apartment. Is that true?

W:	Unfortunately, that’s true. I need to 
take an action ASAP.

M:	Why? I thought your place was really 
nice. And isn’t it located near the 
subway station?

W:	It is a really cool and cozy place. And 
it is near the subway, but that’s the 
problem.

M:	I don’t follow you. Did something 
happen?

W:	There were a couple of times I was 
followed by some guys from the 
subway station. I thought they were 
going the same direction as me at first. 

M:	Don’t tell me! Did any of them follow 
you to your place?

W:	You just took the words out of my 
mouth. Last week, this weirdo followed 
me home! I totally broke out in a cold 
sweat.  

M:	I don’t blame you. You must have 
been scared to death. 

여자가 아파트에서 이사하기로 결정한 이유는? 

M:	Linda 지금 아파트에서 나온다고 들었어. 정

말이야?

W:	불행하게도 사실이야. 되도록 빨리 움직여야 

할 거 같아.

M:	왜? 네 집은 아주 멋진 곳이고 지하철역하고도 

가깝잖아. 

W:	정말 멋있고 아늑한 곳이야. 또, 역하고 가깝고. 

근데 그게 문제야. 

M:	무슨 말인지 모르겠어. 무슨 일 있었니?  

W:	몇 번이나 이상한 남자들이 지하철역에서부터 

따라 왔어. 처음에는 이 사람들이 나랑 같은 방

향으로 가는구나라고 생각했었어. 

M:	말도 안돼. 그 중 누군가가 네 집까지 따라 왔

어?

W:	바로 그 말을 하려고 했어. 지난 주에 어떤 이

상한 남자가 우리집까지 따라 온 거야. 완전히 

식은땀으로 범벅이 됐었어.  

M:	당연히 그랬겠지. 무서워서 죽는 줄 알았겠다.

  Question & Answer   Audio Script   Translation

09 What is the woman going to do 
this Saturday?

①	 She is going to order a present 
from JC Jewels.

②	 She is going to bake a birthday 
cake.

③	 She is going to pick up the dry 
cleaning.

④	 She is going to watch a movie.

opposite 반대

What is the woman going to do this Saturday?

M:	Hey! What are you going to do this 
Saturday?

W:	We have to get ready for your mother’s 
birthday. I need to pick up her present from 
JC Jewels, make the cake, and pick up our 
dry cleaning.

M:	Pick up our dry cleaning for my mother’s 
birthday? 

W:	Yes, your suit and my dress for the party are 
at the dry cleaner’s right now.

M:	Oh, god! We have so much to do. I thought 
we would be able to catch a movie before 
heading out to my mother’s birthday party.

W:	Now you know. Why don’t I bake the cake 
and you do the rest?

M:	Hmm... Let’s do the opposite. But why don’t 
we go to JC Jewels on the way to the party?

W:	Good idea! We can definitely save time by 
doing that.

여자가 이번 토요일에 할 일은 무엇인가?

M:	여보, 이번 토요일에 뭐 할 거야? 

W:	어머님 생신 준비 해야지. JC 보석가게에서 어

머님 선물도 찾아야 되고, 케이크도 만들어야지, 

그리고 세탁물도 찾아와야 해. 

M:	어머니 생신을 위해 세탁물을 찾아와야 한다고?  

W:	응, 파티에서 입을 자기 양복이랑 내 드레스가 

거기에 있어.

M:	오, 말도 안돼! 할 일이 너무 많다. 난 어머니 

생일파티에 가기 전에 영화 하나 보려고 했지. 

W:	이제 알았지. 케이크는 내가 만들고 당신이 나

머지 하는 게 어때?

M:	음… 그 반대로 하자. 그런데 JC 보석가게는 어

머니 생일 파티에 가면서 들릴까?

W:	좋은 생각이다. 시간 절약은 확실히 되겠네.  

10 What are the speakers mainly 
talking about?

①	 The man’s daughter has grown 
up noticeably.

②	 The man has a date with his 
wife.

③	 The beauty of nature is easy to 
understand.

④	 The woman is having a kid.

deserve ~할 권리가 있다

night off 외출이 허락되는 밤

What are the speakers mainly talking about?

M:	Make sure to lock everything, including 
windows, while we’re gone.

W:	Yes, Dad. Don’t worry, and just have a great 
time with Mom. Both of you deserve this 
night off.

M:	Thanks. We’re definitely looking forward to 
this evening as well. 

W:	Yeah, Mom seemed very excited when I saw 
her a while ago. Make her happy tonight.

M:	I will. You sound like a grown-up. 

W:	I’m 17 years old, Dad. I’m not a little girl 
anymore.

M:	When and how did you grow up so fast? 
Time just flies. I’m going to miss daddy’s little 
girl. 

W:	Dad, it’s not like I’m going somewhere. I am 
just growing up, and it’s just a part of nature.

M:	Okay. You’ll be able to understand my 
feelings when you have your own kids.

화자들은 무엇에 대해 이야기하고 있는가?

M:	우리가 나가 있는 동안 모든 문은 잠그고 있어라. 

창문도 마찬가지야. 

W:	네, 아빠. 걱정하지 마시고 엄마랑 좋은 시간 보

내세요. 두 분 다 오늘 외출을 즐길 권리가 있으

세요.

M:	고맙다. 우리도 오늘 밤이 정말 기대되는구나. 

W:	아까 보니까 엄마도 들떠계시던 데요. 오늘 밤 

엄마를 행복하게 해 주세요. 

M:	그래. 너 어른 같은 말을 하는구나. 

W:	제가 17살이에요, 아빠. 전 더 이상 어린애가 

아니에요.

M:	언제, 어떻게 이렇게 빨리 컸니? 시간은 정말 

빨리 지나가는 구나. 아빠의 꼬맹이 딸 시절이 

그립구나.

W:	아빠, 제가 어디 가는 것도 아니잖아요. 전 그냥 

성인이 되고 있고 이건 자연스러운 일이잖아요.

M:	그래, 알았다. 너도 네 애가 생기면 나의 기분을 

알 수 있을 거야.  
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  Question & Answer   Audio Script   Translation

07 What is the talk mainly about?

①	 A person should drink his or her last 
coffee with dinner.

②	 Caffeine can stay in a human for 16 
hours.

③	 Decaf is much better for people’s 
health.

④	 Coffee can disturb a good night’s 
sleep.

promptly 바로, 즉시 

effect 영향

retain 보유하다, 유지하다

decaf 카페인이 없는

What is the talk mainly about?

W:	Some people can drink cups of coffee 
and promptly go to bed whereas 
others can’t because of the effects of 
caffeine. Studies have proven that the 
effects of caffeine can be retained 
for up to 16 hours. Many doctors 
recommend that people drink decaf 
after lunch in order to get a good 
night’s sleep. So, have your last cup of 
coffee at lunch!

들려주는 내용은 주로 무엇에 관한 것인가?

W:	어떤 사람들은 커피를 많이 마셔도 밤에 바로 

잠들 수 있습니다. 하지만 또 어떤 사람들은 카

페인의 영향으로 그러지 못할 수도 있습니다. 

연구에 따르면 카페인의 영향은 16시간까지 

우리 몸에 남아 있다고 합니다. 많은 의사들이 

사람들에게 권하기를 밤에 숙면을 취하기 위해

서는 점심 이후에는 디카페인을 마시라고 합니

다. 그러므로, 마지막 커피는 점심식사 때 마시

세요. 

08 Why did the woman decide to move out 
of her apartment?

①	 Her apartment has many weird 
people.

②	 Her apartment is located near the 
subway station.

③	 Her apartment is noisy and too cold.

④	 Her apartment is too scary-looking.

rumor 소문

take an action 행동을 취하다

cozy 아늑한

take the words out of one’s mouth 
남의 말을 가로막다, 남의 말을 끊다

weirdo (=weirdly) 별난 사람, 정신 병자
break out in a cold sweat 	
식은 땀이 나다

Why did the woman decide to move out of 
her apartment?

M:	Linda, I’ve heard that you are moving 
out of your apartment. Is that true?

W:	Unfortunately, that’s true. I need to 
take an action ASAP.

M:	Why? I thought your place was really 
nice. And isn’t it located near the 
subway station?

W:	It is a really cool and cozy place. And 
it is near the subway, but that’s the 
problem.

M:	I don’t follow you. Did something 
happen?

W:	There were a couple of times I was 
followed by some guys from the 
subway station. I thought they were 
going the same direction as me at first. 

M:	Don’t tell me! Did any of them follow 
you to your place?

W:	You just took the words out of my 
mouth. Last week, this weirdo followed 
me home! I totally broke out in a cold 
sweat.  

M:	I don’t blame you. You must have 
been scared to death. 

여자가 아파트에서 이사하기로 결정한 이유는? 

M:	Linda 지금 아파트에서 나온다고 들었어. 정

말이야?

W:	불행하게도 사실이야. 되도록 빨리 움직여야 

할 거 같아.

M:	왜? 네 집은 아주 멋진 곳이고 지하철역하고도 

가깝잖아. 

W:	정말 멋있고 아늑한 곳이야. 또, 역하고 가깝고. 

근데 그게 문제야. 

M:	무슨 말인지 모르겠어. 무슨 일 있었니?  

W:	몇 번이나 이상한 남자들이 지하철역에서부터 

따라 왔어. 처음에는 이 사람들이 나랑 같은 방

향으로 가는구나라고 생각했었어. 

M:	말도 안돼. 그 중 누군가가 네 집까지 따라 왔

어?

W:	바로 그 말을 하려고 했어. 지난 주에 어떤 이

상한 남자가 우리집까지 따라 온 거야. 완전히 

식은땀으로 범벅이 됐었어.  

M:	당연히 그랬겠지. 무서워서 죽는 줄 알았겠다.

  Question & Answer   Audio Script   Translation

09 What is the woman going to do 
this Saturday?

①	 She is going to order a present 
from JC Jewels.

②	 She is going to bake a birthday 
cake.

③	 She is going to pick up the dry 
cleaning.

④	 She is going to watch a movie.

opposite 반대

What is the woman going to do this Saturday?

M:	Hey! What are you going to do this 
Saturday?

W:	We have to get ready for your mother’s 
birthday. I need to pick up her present from 
JC Jewels, make the cake, and pick up our 
dry cleaning.

M:	Pick up our dry cleaning for my mother’s 
birthday? 

W:	Yes, your suit and my dress for the party are 
at the dry cleaner’s right now.

M:	Oh, god! We have so much to do. I thought 
we would be able to catch a movie before 
heading out to my mother’s birthday party.

W:	Now you know. Why don’t I bake the cake 
and you do the rest?

M:	Hmm... Let’s do the opposite. But why don’t 
we go to JC Jewels on the way to the party?

W:	Good idea! We can definitely save time by 
doing that.

여자가 이번 토요일에 할 일은 무엇인가?

M:	여보, 이번 토요일에 뭐 할 거야? 

W:	어머님 생신 준비 해야지. JC 보석가게에서 어

머님 선물도 찾아야 되고, 케이크도 만들어야지, 

그리고 세탁물도 찾아와야 해. 

M:	어머니 생신을 위해 세탁물을 찾아와야 한다고?  

W:	응, 파티에서 입을 자기 양복이랑 내 드레스가 

거기에 있어.

M:	오, 말도 안돼! 할 일이 너무 많다. 난 어머니 

생일파티에 가기 전에 영화 하나 보려고 했지. 

W:	이제 알았지. 케이크는 내가 만들고 당신이 나

머지 하는 게 어때?

M:	음… 그 반대로 하자. 그런데 JC 보석가게는 어

머니 생일 파티에 가면서 들릴까?

W:	좋은 생각이다. 시간 절약은 확실히 되겠네.  

10 What are the speakers mainly 
talking about?

①	 The man’s daughter has grown 
up noticeably.

②	 The man has a date with his 
wife.

③	 The beauty of nature is easy to 
understand.

④	 The woman is having a kid.

deserve ~할 권리가 있다

night off 외출이 허락되는 밤

What are the speakers mainly talking about?

M:	Make sure to lock everything, including 
windows, while we’re gone.

W:	Yes, Dad. Don’t worry, and just have a great 
time with Mom. Both of you deserve this 
night off.

M:	Thanks. We’re definitely looking forward to 
this evening as well. 

W:	Yeah, Mom seemed very excited when I saw 
her a while ago. Make her happy tonight.

M:	I will. You sound like a grown-up. 

W:	I’m 17 years old, Dad. I’m not a little girl 
anymore.

M:	When and how did you grow up so fast? 
Time just flies. I’m going to miss daddy’s little 
girl. 

W:	Dad, it’s not like I’m going somewhere. I am 
just growing up, and it’s just a part of nature.

M:	Okay. You’ll be able to understand my 
feelings when you have your own kids.

화자들은 무엇에 대해 이야기하고 있는가?

M:	우리가 나가 있는 동안 모든 문은 잠그고 있어라. 

창문도 마찬가지야. 

W:	네, 아빠. 걱정하지 마시고 엄마랑 좋은 시간 보

내세요. 두 분 다 오늘 외출을 즐길 권리가 있으

세요.

M:	고맙다. 우리도 오늘 밤이 정말 기대되는구나. 

W:	아까 보니까 엄마도 들떠계시던 데요. 오늘 밤 

엄마를 행복하게 해 주세요. 

M:	그래. 너 어른 같은 말을 하는구나. 

W:	제가 17살이에요, 아빠. 전 더 이상 어린애가 

아니에요.

M:	언제, 어떻게 이렇게 빨리 컸니? 시간은 정말 

빨리 지나가는 구나. 아빠의 꼬맹이 딸 시절이 

그립구나.

W:	아빠, 제가 어디 가는 것도 아니잖아요. 전 그냥 

성인이 되고 있고 이건 자연스러운 일이잖아요.

M:	그래, 알았다. 너도 네 애가 생기면 나의 기분을 

알 수 있을 거야.  
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  Question & Answer   Audio Script   Translation

11 What is NOT true according to the 
conversation? 

Telephone Message
To:	 ① Elizabeth 
From:	 ② Daniel
Message:	③ �Cancel the appointment 

today.
	 ④ Tell her to call me back.

call back (나중에 다시) ~에게 전화하다

What is NOT true according to the 
conversation? 

M:	Hello. Can I speak to Elizabeth?

W:	I am sorry, but she is not here now. Can 
I ask who is calling?

M:	Are you Jessica? It’s me, Daniel. 

W:	Hi, Daniel. My sister is not here. I think 
she went out to buy some groceries.    

M:	Did she? I have to talk to her soon, but 
she won’t answer her phone. 

W:	Maybe she didn’t bring her cell phone 
with her. She’ll be back very soon. Can 
I take a message for you?

M:	I’ll call her back, but can you tell her 
that today’s appointment has to be 
cancelled just in case I cannot reach 
her?    

W:	Okay. I’ll make sure she gets this 
message. 

대화에 따르면 옳지 않은 것은? 

M:	여보세요? Elizabeth와 통화 할 수 있을까요?

W:	죄송하지만 그녀는 여기 없네요. 누구라고 전

해드릴까요?

M:	혹시 Jessica니? 나 Daniel이야.

W:	안녕. Daniel. 언니는 여기 없어. 지금 잠시 

슈퍼에 갔어. 

M:	그래? 나 그녀에게 할 말이 있는데 내 전화를 

받지 않아.

W:	휴대폰 안 들고 갔나 보지. 금방 올 거야. 메시

지 남겨 줘? 

M:	내가 금방 다시 전화 할 건데, 전화 못 할 경우

에 대비해서 오늘 약속 취소됐다고 전해 줄 수 

있어? 

W:	응. 꼭 전하도록 할게.

12 What is true about the talk? 

①	 There are 3,000 TV commercials in 
the world.  

②	 Many people think ads are not 
believable.  

③	 Logos on clothes are not a type of 
ad.  

④	 There are many different types of ads 
that are not on TV. 

ad 광고

TV commercial TV 광고

narrow down 좁히다

What is true about the talk? 

M:	According to recent research, the 
average person sees almost 3,000 
ads every day. I know it sounds 
unbelievable, but it is true if you do 
not just count the ads you see on TV 
and in magazines. There are lots of 
other kinds of ads you are exposed to 
every day. Firstly, the logos, you see on 
your clothes are a very common form 
of advertising. When you are walking 
outside, you will see many more types 
of ads almost everywhere. Even when 
you are at a stadium watching a 
soccer match, you will see the logos 
of big international companies on 
uniforms and even on the walls. 

들려주는 내용과 일치하는 것은?

M:	최근 연구 조사 결과에 따르면, 평범한 사람은 

하루에 3000개의 광고를 본다고 합니다. 저

도 믿어지지는 않지만 TV와 매거진 광고로만 

좁히지 않는다면 사실이 될 수도 있습니다. 매

일 보는 광고들에는 다양한 종류들이 있습니다. 

첫째, 옷에 있는 로고들은 아주 흔한 광고 방법 

중 하나죠. 집 밖에서 걷고 있다면 더 많은 광

고들을 대부분 모든 곳에서 보게 될 것입니다. 

축구 경기장에 가서 축구를 볼 때도, 선수들 유

니폼과 심지어 벽에서까지 거물급 국제적 기업

의 로고를 볼 수 있을 것입니다.

  Question & Answer   Audio Script   Translation

13 What is the best response to the 
question? 

①	 How to clean up the room

②	 Why the woman is going to throw 
away the items 

③	 The woman’s plan for donating 
goods

④	 How much the woman appreciates 
the man’s donations

donate 기부하다

orphanage 고아원

considerate 사려 깊은

What is the best response to the question?  

M:	What are all these? Why is the room this 
messy?

W:	I am sorry that you had to see this mess. 
I know you hate dirty things.   

M:	What have you been doing? What 
happened?

W:	I am gathering the books and clothes 
that I don’t use anymore.  

M:	And you are going to throw them 
away? 

W:	No. It’s a big waste if I do that. Instead, 
I am going to donate all the items to 
the orphanage I visited.  

M:	Wow. I didn’t realize how thoughtful 
you’ve become. How considerate of 
you! 

W:	It’s thanks to you. I wouldn’t have 
visited that place if you hadn’t 
recommended it. 

�

Q:	What is the topic they are discussing 
together now?

질문에 대한 가장 알맞은 응답은?

M:	이게 다 뭐야? 왜 이 방은 이렇게 더러운 거야? 

W:	이런 꼴을 보여서 미안해. 네가 더러운 것 싫어

하는 거 아는데.

M:	뭐했어? 무슨 일이 있었어?  

W:	이제 안 읽고 안 입는 옷하고 책들을 모으고 있

었어.

M:	그러면 그것들을 다 버리는 거야? 

W:	아니야. 만약 그렇게 한다면 그건 엄청난 낭비

야. 대신 내가 지난번에 방문했던 고아원에 기

증하려고.

M:	와. 난 네가 그렇게 성숙해진 줄 몰랐는데. 얼

마나 마음씨가 고운지! 

W:	고마워. 너의 추천이 아니었으면 절대로 거기

에 가 보지 않았을 거야. 

�

Q:	그들이 지금 논의하고 있는 주제는?

14 What question does the following 
passage answer?

①	 Why do people hate exercise? 

②	 What is the relationship between 
exercise and losing weight?

③	 What type of cancer can be 
prevented from exercise?  

④	 What are the other benefits of 
exercise besides losing weight? 

benefit 장점

prevention 예방

breast cancer 유방암

What question does the following passage 
answer?

M:	Many people see exercise just as a 
way to lose weight. But there are many 
more benefits. According to recent 
research, there is a significant link 
between exercise and the prevention 
of cancer. Another study suggests that 
physical activity at an early age may 
be effective at preventing types of 
cancer like breast cancer. Exercise also 
helps prevent heart disease, diabetes 
and even depression. 

들려주는 내용에 대한 가장 알맞은 질문은? 

M:	많은 사람들이 운동을 살 빼기 위한 방법으로 

생각한다. 하지만 더 많은 장점들이 있다. 최

근 연구 결과에 따르면, 운동과 암 예방에는 중

요한 관련이 있다. 또 다른 연구 결과에 따르면 

어린 나이의 육체적인 활동은 유방암과 같은 

종류의 암들을 예방하는데 효과적이다. 운동은 

심장병, 당뇨병 그리고 우울증을 막는데도 도

움을 준다. 
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  Question & Answer   Audio Script   Translation

11 What is NOT true according to the 
conversation? 

Telephone Message
To:	 ① Elizabeth 
From:	 ② Daniel
Message:	③ �Cancel the appointment 

today.
	 ④ Tell her to call me back.

call back (나중에 다시) ~에게 전화하다

What is NOT true according to the 
conversation? 

M:	Hello. Can I speak to Elizabeth?

W:	I am sorry, but she is not here now. Can 
I ask who is calling?

M:	Are you Jessica? It’s me, Daniel. 

W:	Hi, Daniel. My sister is not here. I think 
she went out to buy some groceries.    

M:	Did she? I have to talk to her soon, but 
she won’t answer her phone. 

W:	Maybe she didn’t bring her cell phone 
with her. She’ll be back very soon. Can 
I take a message for you?

M:	I’ll call her back, but can you tell her 
that today’s appointment has to be 
cancelled just in case I cannot reach 
her?    

W:	Okay. I’ll make sure she gets this 
message. 

대화에 따르면 옳지 않은 것은? 

M:	여보세요? Elizabeth와 통화 할 수 있을까요?

W:	죄송하지만 그녀는 여기 없네요. 누구라고 전

해드릴까요?

M:	혹시 Jessica니? 나 Daniel이야.

W:	안녕. Daniel. 언니는 여기 없어. 지금 잠시 

슈퍼에 갔어. 

M:	그래? 나 그녀에게 할 말이 있는데 내 전화를 

받지 않아.

W:	휴대폰 안 들고 갔나 보지. 금방 올 거야. 메시

지 남겨 줘? 

M:	내가 금방 다시 전화 할 건데, 전화 못 할 경우

에 대비해서 오늘 약속 취소됐다고 전해 줄 수 

있어? 

W:	응. 꼭 전하도록 할게.

12 What is true about the talk? 

①	 There are 3,000 TV commercials in 
the world.  

②	 Many people think ads are not 
believable.  

③	 Logos on clothes are not a type of 
ad.  

④	 There are many different types of ads 
that are not on TV. 

ad 광고

TV commercial TV 광고

narrow down 좁히다

What is true about the talk? 

M:	According to recent research, the 
average person sees almost 3,000 
ads every day. I know it sounds 
unbelievable, but it is true if you do 
not just count the ads you see on TV 
and in magazines. There are lots of 
other kinds of ads you are exposed to 
every day. Firstly, the logos, you see on 
your clothes are a very common form 
of advertising. When you are walking 
outside, you will see many more types 
of ads almost everywhere. Even when 
you are at a stadium watching a 
soccer match, you will see the logos 
of big international companies on 
uniforms and even on the walls. 

들려주는 내용과 일치하는 것은?

M:	최근 연구 조사 결과에 따르면, 평범한 사람은 

하루에 3000개의 광고를 본다고 합니다. 저

도 믿어지지는 않지만 TV와 매거진 광고로만 

좁히지 않는다면 사실이 될 수도 있습니다. 매

일 보는 광고들에는 다양한 종류들이 있습니다. 

첫째, 옷에 있는 로고들은 아주 흔한 광고 방법 

중 하나죠. 집 밖에서 걷고 있다면 더 많은 광

고들을 대부분 모든 곳에서 보게 될 것입니다. 

축구 경기장에 가서 축구를 볼 때도, 선수들 유

니폼과 심지어 벽에서까지 거물급 국제적 기업

의 로고를 볼 수 있을 것입니다.

  Question & Answer   Audio Script   Translation

13 What is the best response to the 
question? 

①	 How to clean up the room

②	 Why the woman is going to throw 
away the items 

③	 The woman’s plan for donating 
goods

④	 How much the woman appreciates 
the man’s donations

donate 기부하다

orphanage 고아원

considerate 사려 깊은

What is the best response to the question?  

M:	What are all these? Why is the room this 
messy?

W:	I am sorry that you had to see this mess. 
I know you hate dirty things.   

M:	What have you been doing? What 
happened?

W:	I am gathering the books and clothes 
that I don’t use anymore.  

M:	And you are going to throw them 
away? 

W:	No. It’s a big waste if I do that. Instead, 
I am going to donate all the items to 
the orphanage I visited.  

M:	Wow. I didn’t realize how thoughtful 
you’ve become. How considerate of 
you! 

W:	It’s thanks to you. I wouldn’t have 
visited that place if you hadn’t 
recommended it. 

�

Q:	What is the topic they are discussing 
together now?

질문에 대한 가장 알맞은 응답은?

M:	이게 다 뭐야? 왜 이 방은 이렇게 더러운 거야? 

W:	이런 꼴을 보여서 미안해. 네가 더러운 것 싫어

하는 거 아는데.

M:	뭐했어? 무슨 일이 있었어?  

W:	이제 안 읽고 안 입는 옷하고 책들을 모으고 있

었어.

M:	그러면 그것들을 다 버리는 거야? 

W:	아니야. 만약 그렇게 한다면 그건 엄청난 낭비

야. 대신 내가 지난번에 방문했던 고아원에 기

증하려고.

M:	와. 난 네가 그렇게 성숙해진 줄 몰랐는데. 얼

마나 마음씨가 고운지! 

W:	고마워. 너의 추천이 아니었으면 절대로 거기

에 가 보지 않았을 거야. 

�

Q:	그들이 지금 논의하고 있는 주제는?

14 What question does the following 
passage answer?

①	 Why do people hate exercise? 

②	 What is the relationship between 
exercise and losing weight?

③	 What type of cancer can be 
prevented from exercise?  

④	 What are the other benefits of 
exercise besides losing weight? 

benefit 장점

prevention 예방

breast cancer 유방암

What question does the following passage 
answer?

M:	Many people see exercise just as a 
way to lose weight. But there are many 
more benefits. According to recent 
research, there is a significant link 
between exercise and the prevention 
of cancer. Another study suggests that 
physical activity at an early age may 
be effective at preventing types of 
cancer like breast cancer. Exercise also 
helps prevent heart disease, diabetes 
and even depression. 

들려주는 내용에 대한 가장 알맞은 질문은? 

M:	많은 사람들이 운동을 살 빼기 위한 방법으로 

생각한다. 하지만 더 많은 장점들이 있다. 최

근 연구 결과에 따르면, 운동과 암 예방에는 중

요한 관련이 있다. 또 다른 연구 결과에 따르면 

어린 나이의 육체적인 활동은 유방암과 같은 

종류의 암들을 예방하는데 효과적이다. 운동은 

심장병, 당뇨병 그리고 우울증을 막는데도 도

움을 준다. 
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  Question & Answer   Audio Script   Translation

15 What was NOT a thing she mentioned in 
her speech?

①	 Why she is here today

②	 The day she started working here

③	 How she feels now

④	 Why she has to quit working here 

overwhelmed 복받쳐 오르는

complicated 복잡한

What was NOT a thing she mentioned in her 
speech?

W:	Good afternoon, everyone. I am here 
today to say goodbye to all of our 
teachers and students. I still clearly 
remember my first day working here at 
this school. I still remember the smiles 
you gave me when I gave my first 
speech in front of you here in the same 
place I am today. It’s my last day here 
today, and I feel overwhelmed by so 
many complicated feelings. Five years 
have passed really fast I guess. Thank 
you very much for all your support. I will 
never forget you guys. 

여자가 연설에서 언급하지 않은 것은? 

W:	여러분, 안녕하세요. 저는 오늘 여기 모든 선

생님들과 학생들에게 작별 인사를 하려고 나왔

습니다. 저는 이 학교에서 일한 첫 날을 여전히 

기억합니다. 오늘처럼 똑같은 자리에 제가 처

음 연설을 하러 나왔을 때 여러분이 보낸 미소

를 아직도 기억합니다. 오늘은 제가 여기서 일

하는 마지막 날이고 여러 가지 복잡한 심정으

로 복받쳐 오르네요. 제 생각엔 5년이 너무 빨

리 지나간 것 같군요. 여러분의 도움에 너무 감

사 드립니다. 여러분을 평생 잊지 않을 겁니다. 

16 What will the woman probably say next? 

①	 I was not happy with those parents.    

②	 It is an ideal situation, but it cannot 
happen all the time. 

③	 I don’t know why parents hate their 
children. 

④	 I have to raise the kids by myself.

debate 토론

sole 단독의

raise 기르다 

What will the woman probably say next?  

M:	Jenny, did you prepare for today’s 
debate club?

W:	Yeah, I could say I did, but actually I 
am not sure about that.  

M:	My mom used to work since I was 
very young. I was raised by my 
grandmother. I don’t think I am one 
hundred percent happy with the idea 
of two parents working. 

W:	But it is really hard to raise kids and 
support a family with the sole income 
coming from the dad, especially these 
days. 

M:	Yes. That’s true. And I know there are 
good childcare centers out there these 
days. 

W:	That’s right. 

M:	But there are still many people who 
believe that parents are the best 
people to raise their children. What do 
you think about that?

W:	It is an ideal situation but it cannot 
happen all the time.

대화의 마지막에 이어질 여자의 응답으로 적절

한 것은? 

M:	Jenny. 오늘 토론 클럽 준비했어? 

W:	준비했다고 말할 수 있을 것 같은데 그 문제에 

대해서 확신이 없어.

M:	우리 엄마는 내가 어렸을 때부터 일을 하셨어. 

나는 할머니가 길러 주셨어. 나는 부모님 두 분

이 다 일하는 것에 대해 전적으로 찬성하는 것

은 아니야.  

W:	특히 요새는 아빠가 혼자 벌어서는 아이를 키

우고 가족을 부양하는 게 힘들거야.  

 

M:	응. 맞아. 그리고 요즘 좋은 탁아소가 많이 있

다는 걸 알아.  

W:	맞아. 

M:	하지만 여전히 아이들을 키우는 데는 부모가 

최고라고 믿는 사람들이 많잖아. 그것에 대해

선 어떻게 생각해? 

W:	이상적인 상황이긴 하지만 항상 그럴 수는 없어.

  Question & Answer   Audio Script   Translation

17 What is the best thing to say in the 
following situation?

①	 If you are done writing it, can I read 
your novel? 

②	 How can you sit like that all day? It’s 
mysterious. 

③	 I wonder how the story is going to 
end.   

④	 Why don’t you take a rest? It’s been 
10 hours already.

novel 소설 

be supposed to ~하기로 되어있다

What is the best thing to say in the following 
situation? 

W:	Your sister is a writer. She has been 
writing a new novel since last month. 
She is supposed to finish it by the end 
of next month. It’s Sunday today, and 
she hasn’t left her room all day. She’s 
been writing the story in front of her 
computer. It has been almost 10 hours 
since she started, and you are worried 
about her health. You actually want to 
ask her to take a rest. In this situation, 
what would you say to your sister?  

다음 상황에 어울리는 가장 알맞은 말은? 

W:	당신의 누나는 작가이다. 그녀는 지난달부터 

새 소설을 쓰기 시작했다. 그녀는 다음 주까지 

그것을 끝내야 한다. 오늘은 일요일이고 그녀

는 하루 종일 방을 떠나지 않고 컴퓨터 앞에서 

계속 글을 썼다. 그녀가 일을 시작한 지 10시

간 정도 됐고 당신은 그녀가 건강을 잃을까 걱

정이 된다. 당신은 그녀에게 휴식을 취하라고 

권하고 싶다. 이런 상황에서 당신이 그녀에게 

할 수 있는 말은? 
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  Question & Answer   Audio Script   Translation

15 What was NOT a thing she mentioned in 
her speech?

①	 Why she is here today

②	 The day she started working here

③	 How she feels now

④	 Why she has to quit working here 

overwhelmed 복받쳐 오르는

complicated 복잡한

What was NOT a thing she mentioned in her 
speech?

W:	Good afternoon, everyone. I am here 
today to say goodbye to all of our 
teachers and students. I still clearly 
remember my first day working here at 
this school. I still remember the smiles 
you gave me when I gave my first 
speech in front of you here in the same 
place I am today. It’s my last day here 
today, and I feel overwhelmed by so 
many complicated feelings. Five years 
have passed really fast I guess. Thank 
you very much for all your support. I will 
never forget you guys. 

여자가 연설에서 언급하지 않은 것은? 

W:	여러분, 안녕하세요. 저는 오늘 여기 모든 선

생님들과 학생들에게 작별 인사를 하려고 나왔

습니다. 저는 이 학교에서 일한 첫 날을 여전히 

기억합니다. 오늘처럼 똑같은 자리에 제가 처

음 연설을 하러 나왔을 때 여러분이 보낸 미소

를 아직도 기억합니다. 오늘은 제가 여기서 일

하는 마지막 날이고 여러 가지 복잡한 심정으

로 복받쳐 오르네요. 제 생각엔 5년이 너무 빨

리 지나간 것 같군요. 여러분의 도움에 너무 감

사 드립니다. 여러분을 평생 잊지 않을 겁니다. 

16 What will the woman probably say next? 

①	 I was not happy with those parents.    

②	 It is an ideal situation, but it cannot 
happen all the time. 

③	 I don’t know why parents hate their 
children. 

④	 I have to raise the kids by myself.

debate 토론

sole 단독의

raise 기르다 

What will the woman probably say next?  

M:	Jenny, did you prepare for today’s 
debate club?

W:	Yeah, I could say I did, but actually I 
am not sure about that.  

M:	My mom used to work since I was 
very young. I was raised by my 
grandmother. I don’t think I am one 
hundred percent happy with the idea 
of two parents working. 

W:	But it is really hard to raise kids and 
support a family with the sole income 
coming from the dad, especially these 
days. 

M:	Yes. That’s true. And I know there are 
good childcare centers out there these 
days. 

W:	That’s right. 

M:	But there are still many people who 
believe that parents are the best 
people to raise their children. What do 
you think about that?

W:	It is an ideal situation but it cannot 
happen all the time.

대화의 마지막에 이어질 여자의 응답으로 적절

한 것은? 

M:	Jenny. 오늘 토론 클럽 준비했어? 

W:	준비했다고 말할 수 있을 것 같은데 그 문제에 

대해서 확신이 없어.

M:	우리 엄마는 내가 어렸을 때부터 일을 하셨어. 

나는 할머니가 길러 주셨어. 나는 부모님 두 분

이 다 일하는 것에 대해 전적으로 찬성하는 것

은 아니야.  

W:	특히 요새는 아빠가 혼자 벌어서는 아이를 키

우고 가족을 부양하는 게 힘들거야.  

 

M:	응. 맞아. 그리고 요즘 좋은 탁아소가 많이 있

다는 걸 알아.  

W:	맞아. 

M:	하지만 여전히 아이들을 키우는 데는 부모가 

최고라고 믿는 사람들이 많잖아. 그것에 대해

선 어떻게 생각해? 

W:	이상적인 상황이긴 하지만 항상 그럴 수는 없어.

  Question & Answer   Audio Script   Translation

17 What is the best thing to say in the 
following situation?

①	 If you are done writing it, can I read 
your novel? 

②	 How can you sit like that all day? It’s 
mysterious. 

③	 I wonder how the story is going to 
end.   

④	 Why don’t you take a rest? It’s been 
10 hours already.

novel 소설 

be supposed to ~하기로 되어있다

What is the best thing to say in the following 
situation? 

W:	Your sister is a writer. She has been 
writing a new novel since last month. 
She is supposed to finish it by the end 
of next month. It’s Sunday today, and 
she hasn’t left her room all day. She’s 
been writing the story in front of her 
computer. It has been almost 10 hours 
since she started, and you are worried 
about her health. You actually want to 
ask her to take a rest. In this situation, 
what would you say to your sister?  

다음 상황에 어울리는 가장 알맞은 말은? 

W:	당신의 누나는 작가이다. 그녀는 지난달부터 

새 소설을 쓰기 시작했다. 그녀는 다음 주까지 

그것을 끝내야 한다. 오늘은 일요일이고 그녀

는 하루 종일 방을 떠나지 않고 컴퓨터 앞에서 

계속 글을 썼다. 그녀가 일을 시작한 지 10시

간 정도 됐고 당신은 그녀가 건강을 잃을까 걱

정이 된다. 당신은 그녀에게 휴식을 취하라고 

권하고 싶다. 이런 상황에서 당신이 그녀에게 

할 수 있는 말은? 
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Test 01
01	④	 02	 ④	 03	 ②	 04	 ①

05	④	 06	 ④	 07	 ①	 08	 ②

09	②	 10	 ③	 11	 ③	 12	 ③

13	 ②	 14	 ③	 15	 ④	 16	 ①

17	 ①

Test 02
01	③	 02	 ②	 03	 ④	 04	 ②

05	②	 06	 ①	 07	 ①	 08	 ③

09	④	 10	 ②	 11	 ②	 12	 ②

13	 ②	 14	 ①	 15	 ④	 16	 ①

17	 ①

Test 03
01	②	 02	 ①	 03	 ④	 04	 ③

05	④	 06	 ②	 07	 ④	 08	 ①

09	①	 10	 ③	 11	 ②	 12	 ②

13	 ③	 14	 ③	 15	 ③	 16	 ④

17	 ③

Test 04
01	③	 02	 ③	 03	 ③	 04	 ④

05	③	 06	 ③	 07	 ②	 08	 ①

09	④	 10	 ②	 11	 ③	 12	 ④

13	 ③	 14	 ③	 15	 ③	 16	 ②

17	 ①

Test 05
01	②	 02	 ③	 03	 ④	 04	 ④

05	④	 06	 ③	 07	 ①	 08	 ②

09	④	 10	 ④	 11	 ③	 12	 ②

13	 ④	 14	 ③	 15	 ③	 16	 ③

17	 ③

Test 06
01	③	 02	 ④	 03	 ①	 04	 ②

05	②	 06	 ②	 07	 ②	 08	 ①

09	④	 10	 ③	 11	 ③	 12	 ②

13	 ②	 14	 ④	 15	 ④	 16	 ①

17	 ②

Test 07
01	④	 02	 ③	 03	 ①	 04	 ③

05	④	 06	 ④	 07	 ①	 08	 ②

09	②	 10	 ③	 11	 ②	 12	 ③

13	 ③	 14	 ①	 15	 ③	 16	 ③

17	 ②

Test 08
01	④	 02	 ④	 03	 ②	 04	 ①

05	②	 06	 ②	 07	 ①	 08	 ③

09	①	 10	 ④	 11	 ③	 12	 ①

13	 ③	 14	 ②	 15	 ②	 16	 ②

17	 ①

Test 09
01	②	 02	 ①	 03	 ②	 04	 ②

05	④	 06	 ③	 07	 ②	 08	 ②

09	④	 10	 ①	 11	 ③	 12	 ③

13	 ②	 14	 ③	 15	 ④	 16	 ①

17	 ③

Test 10
01	④	 02	 ②	 03	 ③	 04	 ②

05	②	 06	 ①	 07	 ②	 08	 ②

09	④	 10	 ③	 11	 ②	 12	 ②

13	 ③	 14	 ③	 15	 ②	 16	 ③

17	 ①
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Test 11
01	④	 02	 ①	 03	 ③	 04	 ②

05	③	 06	 ③	 07	 ③	 08	 ④

09	①	 10	 ④	 11	 ②	 12	 ②

13	 ④	 14	 ③	 15	 ③	 16	 ①

17	 ③

Test 12
01	④	 02	 ②	 03	 ②	 04	 ①

05	②	 06	 ①	 07	 ②	 08	 ③

09	①	 10	 ④	 11	 ④	 12	 ④

13	 ③	 14	 ②	 15	 ②	 16	 ③

17	 ②

Test 13
01	③	 02	 ①	 03	 ④	 04	 ②

05	②	 06	 ④	 07	 ①	 08	 ④

09	③	 10	 ①	 11	 ③	 12	 ②

13	 ③	 14	 ③	 15	 ④	 16	 ①

17	 ②

Test 14
01	②	 02	 ④	 03	 ④	 04	 ②

05	②	 06	 ③	 07	 ②	 08	 ①

09	②	 10	 ④	 11	 ④	 12	 ③

13	 ①	 14	 ④	 15	 ④	 16	 ①

17	 ③

Test 15
01	③	 02	 ③	 03	 ③	 04	 ①

05	①	 06	 ④	 07	 ③	 08	 ②

09	④	 10	 ①	 11	 ③	 12	 ②

13	 ④	 14	 ③	 15	 ③	 16	 ③

17	 ③

Test 16
01	①	 02	 ④	 03	 ④	 04	 ②

05	②	 06	 ③	 07	 ③	 08	 ②

09	④	 10	 ①	 11	 ②	 12	 ③

13	 ④	 14	 ②	 15	 ③	 16	 ①

17	 ③

Test 17
01	③	 02	 ③	 03	 ④	 04	 ②

05	②	 06	 ③	 07	 ①	 08	 ④

09	③	 10	 ④	 11	 ④	 12	 ②

13	 ③	 14	 ③	 15	 ③	 16	 ③

17	 ②

Test 18
01	③	 02	 ④	 03	 ①	 04	 ④

05	④	 06	 ②	 07	 ①	 08	 ②

09	①	 10	 ③	 11	 ②	 12	 ②

13	 ④	 14	 ③	 15	 ③	 16	 ①

17	 ①

Test 19
01	①	 02	 ③	 03	 ③	 04	 ①

05	④	 06	 ③	 07	 ④	 08	 ①

09	①	 10	 ②	 11	 ④	 12	 ③

13	 ③	 14	 ③	 15	 ③	 16	 ①

17	 ③

Test 20
01	②	 02	 ①	 03	 ①	 04	 ④

05	②	 06	 ③	 07	 ④	 08	 ②

09	③	 10	 ①	 11	 ④	 12	 ④

13	 ③	 14	 ④	 15	 ④	 16	 ②

17	 ④
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